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Een gewelddadige terroristische groepering houdt Europa in haar greep. Het continent wordt overspoeld door een lawine van aanslagen, die de bomaanslag in Oklahoma City doet verbleken tot een incident. Tweed, Britse geheime dienst, zijn vriend Robert Newman, en hun medewerkers Philip Cardon en Paula Grey bundelen hun krachten om de ongrijpbare figuur achter de aanslagen te ontmaskeren. Een desperate jacht volgt, een jacht die hen voert naar alle uithoeken van het continent en waarbij de kansen van beide kampen per uur lijken te keren. Tot overmaat van ramp lijkt Philip Cardon te bezwijken voor de charmes van een zeer geheimzinnige vrouw... Is zij wellicht de sleutel tot de oplossing van het drama? Het ravijn is een regelrechte topper in het uitgebreide oeuvre van Colin Forbes. Hij schreef meer dan twintig avonturenthrillers, waarvan de meeste met Tweed en Newman in de hoofdrol.
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Noot van de auteur:


Alle beschreven personages zijn ontsproten aan de verbeelding van de auteur en vertonen geen opzettelijke gelijkenis met enig levendpersoon.Ik heb me bovendien een aantal vrijheden veroorloofd inzake de geografie van Dorset; met name heb ik een niet-bestaande bergkam, Lyman’s Tout, toegevoegd. Hetzelfde geldt voor Zwitserland, waar ik een berg, de Kellerhorn, en twee andere gebieden - de Col du Lemacen de Col de Roc - heb verzonnen.








Voor Jane -

wijlen mijn echtgenote, zonder wier voortdurende en toegewijde steun ik nooit schrijver zou zijn geworden.





Proloog:




‘Dit kon wel eens een riskant ritje worden,’ zei Philip Cardon, die de wielen van de Landrover in de modder voelde weg slippen. ‘Laat mij maar rijden als je zenuwachtig bent. Ik zit graag achter het stuur,’ zei Eve op een uitdagende manier die Philip in hoge mate irriteerde. Hij zette de motor af. Eve, die naast hem zat, stak een nieuwe sigaret aan met de vorige die ze had gerookt. Het was een koude avond in februari, en ze bevonden zich hoog in de heuvels van Purbeck, vlak bij de steile rotswanden aan zee. Dorset was geen pretje in deze tijd van het jaar. Het had dagenlang onafgebroken geregend en het laagland dat ze al een hele poos achter zich hadden gelaten, was veranderd in een moerassig plassengebied. Ze reden op een door wielsporen uitgesleten pad dat over de rug van een hoge bergkam omhoog voerde. Het was bitter koud en Eve knoopte de kraag van haar cameljas om haar hals dicht. Ze waren stil blijven staan op een beschutte plek. De lucht was helder en de maan bescheen het uitgestrekte landschap dat zich rechts van hen bevond. Krap drie meter verder van het pad viel de bergkam steil omlaag naar een klein dal dat in de verte werd ingesloten door een andere helling. Voor het eerst zagen ze nu ook de zee en de onherbergzame kust die zich uitstrekte naar het westen. Scherpe rotspartijen staken de woeste zee in waar huizenhoge, schuimkoppige golven af en aan rolden. ‘Dat huis daar beneden moet Sterndale Manor zijn,’ merkte Philip op. Aan de voet van het dal - dat weinig meer was dan een wat breed uitgevallen kloof - stond een Elizabethaans huis met hoge schoorstenen. Philip zag hoe de lichten in het huis aangingen, haalde een telescoopkijker uit de zak van zijn windjack en stelde hem scherp. ‘Generaal Sterndale en zijn zoon zijn waarschijnlijk weer thuis. Ik zie dat iemand bezig is alle luiken dicht te doen, dus ze zullen wel vanuit ons hotel naar huis zijn gegaan.’ Hij keek toe hoe steeds meer lichten aangingen en weer verdwenen doordat de luiken er voor werden gesloten. ‘Het lijkt op het uitdoven van leven,’ peinsde hij. ‘Doe niet zo morbide,’ zei Eve fel. Philip bleef door zijn verrekijker naar het huis kijken. ‘Hij sluit zich wel op voor de nacht,’ merkte hij op. ‘Nou, dat is ook precies wat hij zei in de bar van hotel Priory: hij woonde zo afgelegen dat hij zijn huis ’s nachts in een vesting veranderde,’ zei Eve. ‘Ze wonen daar maar met z'n tweeën, plus die bediende, Marchat. Vreemde naam. Waar zou die man vandaan komen?’ Ze glimlachte op de manier die hem zo tot haar had aangetrokken toen ze elkaar bij toeval in het Priory hadden ontmoet. ‘Dit is Lyman’s Tout, hè, waar we nu rijden. Wat betekent “Tout” eigenlijk?’ vervolgde ze. ‘Kaap. Uitkijkpost. “Tout” is dialect. Daar links van ons ligt Houns Tout. Maar vraag me niet wat “Houns” betekent.’ Philip startte de motor en begon weer omhoog te rijden. Links van hem bevond zich een brede strook dor gras, die eindigde bij een stapelmuur. Daarvoor had hij geprobeerd over het gras te rijden, maar dat bleek doordrenkt met water. Hij wierp een blik omlaag naar Sterndale Manor en reed toen door naar boven. ‘Houd je vast,’ zei hij. ‘In het hotel hebben ze me gewaarschuwd dat daarboven een keiharde wind van zee staat.’ Hij was nog maar net uitgesproken of ze kwamen op het hoogste punt van de bergkam. De wind sloeg hun in het gezicht als een enorme dichtslaande deur. Eve deed de capuchon van haar jas omhoog en trok hem stevig om haar hoofd, terwijl Philip vaart minderde op het vlakke, doodse grasplateau waarvoor het modderpad had plaatsgemaakt. Links van hem leek de stapelmuur in elkaar te krimpen onder het geweld van de wind en boog af naar het oosten. De bulderende zee beukte als tromgeroffel in hun oren. Philip bracht de wagen tot stilstand, zette de motor af en boog opzij naar Eve om zich verstaanbaar te kunnen maken. ‘Ik ga te voet nog even verder. Volgens mij zijn we vlak bij de rand.’ 'Ik vind dit wel ver genoeg.’ ‘Van wie zou dat eigenaardige bouwsel daar zijn?’ vroeg Philip, wijzend op een somber granieten huis van twee verdiepingen dat links van hen en een flink eind van zee af stond. Het zag er verlaten uit en aan de voet ervan liep de grond gestaag af naar wat, naar hij vermoedde, de rand van de klif was. Voorovergebogen tegen de harde, geselende wind liep hij voetje voor voetje door. Toen bleef hij abrupt staan. Niets had erop gewezen dat dit de rand van de klif was, en hij dankte God op zijn blote knieën dat hij wind tegen had. De steile wand viel, langs uitspringende rotspunten, loodrecht omlaag naar de zee die tegen de voet van de afgrond beukte; vlak boven de zee torende een rotspartij. Toen er een reusachtige golf als een bom tegen de klif aan knalde, verdwenen de rotsen, en Philip voelde een vochtige nevel in zijn gezicht. Toen de zee zich even terugtrok, werden de rotsen weer zichtbaar, om opnieuw aan het oog te worden onttrokken door een aanspoelende golf. Op dat moment kwam voor de zoveelste keer de herinnering terug aan zijn overleden vrouw Jean, die hem dierbaarder was geweest dan het leven zelf. Als ik nu ook maar één stap voorwaarts doe, zou de rand onder me verpulveren en mij met zich meesleuren, dacht hij. Het zou hem verlossen van de pijn van haar verlies. Maar hij klemde zijn kaken op elkaar en dwong zichzelf de gedachte te verjagen. Jean zou niet hebben gewild dat hij het opgaf. Vechtend tegen zijn tranen zag hij een paar maal licht aan en uit flitsen op zee. Vanuit zijn ooghoek ving hij een lichtflits van land op. Toen hij naar het granieten huis keek, zag hij dat daar de lichtflitsen op zee een aantal keren werden beantwoord. Een seconde later was het huis weer gewoon een somber, in duisternis gehuld gebouw. Hij liep terug naar de beschutting van de Landrover, waar Eve naar het oosten stond te staren. Ze deed haar capuchon omlaag om hem te kunnen verstaan. ‘Heb je dat licht aan en uit zien flitsen vanuit dat grote, donkere huis daar?’ vroeg hij. ‘Nee.’ ‘Weet je het zeker?’ ‘Ja. Ben je bij de rand geweest?’ ‘Het is een enorme afgrond. Ik werd er even duizelig van.’ ‘O, nu snap ik waarom je lichten hebt gezien.’ Voor hij haar kon tegenhouden, was ze achter het stuur gesprongen. ‘Ik denk dat ik op de terugweg beter kan rijden. Kom op, stap in.’ Ze had de motor al gestart terwijl hij nog bezig was in te stappen. Toen keerde ze de wagen in een halve cirkel en begon over de wielsporen terug te rijden. Philip zei een poosje niets, nog steeds onder de indruk van wat hij aan de rand van de afgrond had meegemaakt. Al snel merkte hij tot zijn opluchting dat ze een uitstekend chauffeuse was. Hij staarde naar het westen, waar een rij grimmige rotspartijen als gigantische speren de zee in staken. Het was een van de meest woeste kustgebieden die hij ooit had gezien. Nergens was een boom te bekennen, alleen een reeks bergkammen die overgingen in die enorme rotswanden. Opeens greep hij Eve bij de arm, zachtjes, om te voorkomen dat ze zou schrikken. Ze waren nog maar net over het hoogste deel van de heuvel heen en reden nu omlaag, waardoor de harde wind was verdwenen, alsof iemand een knop had omgedraaid. Het was opeens vreemd stil. ‘Stop alsjeblieft!’ riep hij. In de verte, een eind onder hen, zag hij Sterndale Manor liggen. Het grote huis brandde als een reusachtige fakkel en was over de hele linie in vlammen gehuld. Eve had de wagen stilgezet terwijl Philip zijn kijker te voorschijn haalde. Een helse rode gloed vulde de lens. Hij zocht het, door een stapelmuur omgeven, grondgebied rond het huis af en zag een grote schuur, een eindje van het brandende huis, waaruit half een antieke Bentley met treeplanken en enorme koplampen stak. Het was de auto van generaal Sterndale. ‘We kunnen niets doen,’ zei Eve terwijl ze een sigaret opstak. Toen Philip later aan die opmerking terugdacht, kwam hij hem voor als zijnde onverschillig en koud. Desondanks was het waar. Het huis was onbereikbaar. De helling links van hen afrijden was ondenkbaar -die was veel te steil. En ook als ze dichter naar de rand zouden rijden en hij zou proberen omlaag te klauteren, zou dat een te groot waagstuk zijn - het natte, glibberige oppervlak was zo verraderlijk dat hij zijn evenwicht zou kunnen verliezen en een dodelijke val maken. ‘Jammer dat we geen alarm kunnen slaan en de brandweer bellen,’ zei hij wanhopig. ‘Heb je dan geen draagbare telefoon?’ ‘Nee.’ Tweed, zijn chef en de plaatsvervangend directeur van de SIS in Park Crescent in Londen, had zijn mensen verboden dergelijke dingen te gebruiken. Het was tegenwoordig een fluitje van een cent om telefoons af te luisteren en Tweed was op zijn hoede voor vijandige luistervinken. ‘Ik geloof dat we de mogelijkheid dat Sterndale of zijn zoon aan deze vuurzee zijn ontsnapt, wel kunnen uitsluiten,’ merkte hij op. De vlakke kloof waarin het huis stond, liep daarvandaan recht de zee in. Het was een ware windhoek waar de gierende wind vrij spel had en de vlammen in vreemdsoortige vormen aanwakkerde. Met tegenzin stopte Philip zijn telescoopkijker weer in zijn zak. ‘Rijden maar,’ zei hij. ‘We gaan hier zo snel mogelijk verslag van doen. Sterndale is waarschijnlijk door die vervloekte luiken ingesloten. Nee, wacht nog even! Momentje.’ Hij had iets achter het huis zien bewegen en haalde zijn kijker weer te voorschijn. ‘Waar kijk je naar?’ vroeg Eve, terwijl ze de motor stationair liet draaien. ‘Het is hier vervloekte koud.’ ‘Ik dacht dat ik een jeep bij dat huis vandaan zag rijden met een aantal mannen er in.’ ‘Kunnen het Sterndale en Co niet zijn?’ vroeg ze verveeld, terwijl ze opnieuw een sigaret aanstak. ‘Nee. Die waren met de Bentley gegaan - en die staat nog in de schuur. En tegen mij zei hij dat zijn enige andere vervoermiddel, ook zo’n antiek geval, naar de garage was.’ ‘Dan heb je het je zeker verbeeld. Waarschijnlijk nog duizelig van die afgrond. Kunnen we nu gaan? Ik sta hier te vernikkelen.’ ‘Ja...’ Eve bestuurde de Rover met groot gemak. Ze reed harder dan hij en slipte daarbij herhaaldelijk bijna uit de wielsporen in de sponzige grond aan weerskanten ervan, maar ze slaagde er elke keer weer in de greep op de wielsporen terug te krijgen. ‘Dit doet me genoegen. Heerlijk, zo’n ouwe brik besturen. Het is net een zenuwentest onder deze omstandigheden.’ ‘Echt?’ In zijn achterhoofd flitste iets dat op een waarschuwingssignaal leek. Hij schudde het van zich af terwijl ze het huis beneden passeerden, dat nu, in het maanlicht, de aanblik van een beroete brandstapel had. Het naargeestige landschap van Dorset verscheen in het licht van de maan - dorre bergkammen die zich één voor één voor hun oog ontrolden. Ze daalden af naar waar het pad een weg kruiste, toen Philip ergens beneden brandweersirenes hoorde. Even later zag hij een brandweerwagen met blauwe zwaailichten langs rijden, en vervolgens nog een. ‘Sla maar linksaf naar Kingston,’ zei Philip toen ze een verlaten weg met een fatsoenlijk geasfalteerd wegdek naderden die het einde van het moerasgebied markeerde. ‘Goed hoor. Maar waarom?’ ‘Omdat... het is weliswaar een eind om... maar als we ergens anders linksaf slaan, komen we uiteindelijk op de weg naar Sterndale Manor terecht. En we moeten vertellen wat we hebben gezien.’ ‘Ja, jij denkt dat je iets hebt gezien. Volgens mij is het tijdverspilling. We weten dat de brandweer met man en macht is uitgerukt. Is er ergens een kroeg in Kingston? Ik kan wel een borrel gebruiken.’ ‘Ja, er is een goed café. Oké. Naar Kingston dan maar.’ Philip voelde zich verward. Waarom was Eve er zo tegen om de tragedie waarvan ze getuige waren geweest, te rapporteren?




Ze hadden zojuist, op weg naar Kingston, een weg vol gevaarlijke haarspeldbochten genomen, waarbij Eve verscheidene keren had moeten uitwijken voor diepe plassen. De helling was steil geweest en Philip was er eens te meer van overtuigd geraakt hoe goed Eve kon rijden. Hij bedacht hoe weinig hij eigenlijk over haar te weten was gekomen sinds ze elkaar voor het eerst hadden ontmoet tijdens het avondeten in hotel Priory - behalve dat ze erg aantrekkelijk was. Hij besloot haar een aantal dingen te vragen als ze eenmaal aan de borrel zaten. De Scott Arms lag aan het uiterste randje van Kingston en was, evenals de rest van het dorpje, gebouwd van oude, donkere stenen. Kingston lag nog steeds vrij hoog in de Purbecks. Het interieur van de Scott Arms was een doolhof van verscheidene niveaus en afgezonderde hoekjes, waarvan sommige slechts bestonden uit een enkele tafel met een bankje. ‘Voorzichtig, daar,’ zei Philip, terwijl hij haar bij de arm pakte. ‘Het gaat hier voortdurend omhoog en omlaag, en overal zijn akelige trapjes.’ ‘Maak je om mij maar geen zorgen,’ zei ze terwijl ze haar arm terug trok, als om opnieuw haar bijna agressieve onafhankelijkheid te tonen. Philip koos een tafeltje ergens beneden uit, in een hoekje tegenover een groot raam dat uitkeek op het oosten. Hij bestelde een glas droge witte wijn. Eve bleek een dubbele wodka te willen. ‘Zal ik dan het laatste eindje naar het Priory maar rijden?’ vroeg hij glimlachend. ‘Hoezo? Dacht je dat ik van één drankje al niet meer kon rijden?’ vroeg ze uitdagend. ‘Laten we maar even afwachten.’ ‘Philip, wat doe je voor de kost?’ ‘Ik doe in verzekeringen. Het is nogal gespecialiseerd, nogal vertrouwelijk. En jij?’ ‘Ik zit in de beveiligingsbranche. En ook dat is nogal delicaat...’ Ze zweeg even. ‘Ik heb waarschijnlijk al te veel gezegd.’ Terwijl ze hun drankjes in ontvangst namen, kwam er een stoere jongeman langs hun tafeltje, van top tot teen in leer gehuld en met een helm in de hand. Hij keurde hun tafel geen blik waardig. Philip had het idee dat hij opzettelijk niet naar hen keek. Hij bespeurde iets merkwaardigs aan hem. ‘Hoe lang blijf je in het Priory?' vroeg Eve. ‘Een week ongeveer. Tenzij de zaak me eerder terugroept. En jij?’ ‘Ik ben eigen baas. Zullen we samen de Purbecks verkennen? Je kunt wel wat gezelschap gebruiken na wat je me over Jean hebt verteld. Is het voor het eerst sinds haar dood dat je op stap bent?’ Hij slikte en probeerde zijn verwarring te verbergen. Wat hem vooral stoorde was de nonchalante manier waarop ze aan de dood van zijn vrouw had gerefereerd - alsof wat gebeurd was, ook meteen voorbij was. Houd je een beetje in, hield hij zichzelf voor. ‘Aardig aangeboden,’ zei hij uiteindelijk. ‘Goed, dat doen we. Het zal me een genoegen zijn in zulk begerenswaardig gezelschap.’ Eve Warner had haar jas uitgetrokken. Daaronder droeg ze een nauwsluitend marineblauw deux-pièces met een witte, hooggesloten blouse. Haar gitzwarte haar was strak tegen haar hoofd en haar welgevormde nek gekapt. Haar gezicht was bijna driehoekig, met een puntige kin onder een brede mond die vastberadenheid uitdrukte. Ze had een Romeinse neus, maar het waren de ogen onder haar donkere wenkbrauwen die hem het meeste boeiden. Donkerbruin waren ze, en ze keken hem aan alsof ze rechtstreeks in zijn ziel konden kijken. Ze was een opvallende vrouw van, schatte Philip, achter in de dertig, met een sterke persoonlijkheid. Het was rustig in het café en er was niemand in hun buurt toen ze hem haar innemende glimlach toewierp en vroeg: ‘Philip, waar zit je met je gedachten? Je leek mijlenver weg.’ ‘Ik bedacht dat ik wel wat vrouwelijk gezelschap kan gebruiken.’ ‘Zie je wel? Wij gaan samen gezellig op stap in Dorset...’




Zijn gedachten gingen terug naar een paar uur geleden, toen ze elkaar hadden ontmoet onder het eten in het grote souterrain met de hoge muren van oude stenen waar het restaurant van het hotel zich bevond. Philip had in zijn eentje aan een tafel gezeten, terwijl vlakbij een andere eenpersoonstafel werd gedekt. Verder zat er nog slechts een echtpaar van middelbare leeftijd aan een tafel achter in de zaal, die werd verlicht door wandlampen. Opeens was daar Eve geweest. Ze kwam de wenteltrap af lopen die toegang gaf tot het souterrain en was onderaan blijven staan wachten op een ober, terwijl ze met haar ogen de merkwaardige ruimte aftastte. Philip had zich vanaf het moment waarop hij haar zag tot haar aangetrokken gevoeld. Ze is hier vast met een vriendje, hield hij zichzelf voor. Hij zag geen ringen aan haar linkerhand. ‘Wacht mevrouw soms op iemand?’ had de toegesnelde ober haar gevraagd. ‘Nee. Ik zou graag die tafel daar willen. Of is die bezet?’ Ze had naar de tafel bij de muur gewezen naast die waaraan Philip zat. Hij wachtte tot ze, nog geen meter van hem af en parallel aan hem, was gaan zitten. Ze was slank, ongeveer één meter zeventig lang, en droeg goudkleurige pumps. Terwijl ze de menukaart bestudeerde, raapte Philip al zijn moed bij elkaar. Sinds de dood van Jean had hij tot geen enkele andere vrouw toenadering gezocht, had daar ook geen behoefte aan gehad. Ze voelde kennelijk hoe hij haar zat aan te staren, keek hem van opzij aan en wierp hem het begin van een glimlach toe. Hij besloot het erop te wagen. ‘Goedenavond. U bent hier zeker niet alleen? Ik wel. Ik kan u de tong aanbevelen. Dat wil zeggen, als u van vis houdt.’ Kennelijk voelde ze zijn verlegenheid aan en ze glimlachte ondeugend om hem op zijn gemak te stellen. ‘Waarom komt u niet bij me zitten?’ vroeg ze toen. ‘Dan heb ik tenminste iemand om tegen te klagen voor het geval de tong een ramp is...’ Zo was het begonnen. Nee, dacht Philip terwijl hij haar in de Scott Arms in Kingston aanstaarde, het was ai eerder begonnen. In Londen, op het hoofdkwartier van de SIS aan Park Crescent. In het grote kantoor van zijn chef op de eerste verdieping, dat in de verte uitzicht bood op Regent’s Park.




Tweed had zijn oude getrouwe assistente Monica gevraagd hen een poosje alleen te laten. ‘Philip, ik vind dat je met vakantie moet.’ ‘Liever niet.’ ‘Philip, ik beveel je om met vakantie te gaan. Je moet. Ik heb een suite voor je geboekt in een interessant hotel in Dorset. Aan de rand van Wareham, in hotel Priory. De suite staat voor een week op jouw naam geboekt. O, en als je er toch bent, kun je misschien en passant wat informatie over een zekere generaal Sterndale inwinnen. Hij is over de tachtig en eigenaar van Sterndale’s, een privé-bank die al sinds de oprichting begin negentiende eeuw in handen van de familie is.’ ‘Wat wil je over hem weten?’ ‘Daar ben ik niet helemaal zeker van...’ Tweed stond op van achter zijn bureau, zette zijn bril af en begon al ijsberend zijn brillenglazen schoon te wrijven met zijn zakdoek. Tweed had een normaal postuur, donker haar, was van middelbare leeftijd en als hij zijn bril op had, zag hij er zo gewoontjes uit dat je hem op straat zo voorbij zou lopen. En dat was een groot voordeel voor de uitzonderlijk geslepen uitvoerend directeur van de SIS. Tweed vervolgde: ‘Wat ik in elk geval wil weten is of hij ze alle vijf nog op een rijtje heeft. Ik heb hem een keer in een club ontmoet toen hij zijn tachtigste verjaardag vierde, en toen was hij nog bij zijn volle verstand, maar dat was verscheidene jaren geleden. Hij leidt de bank persoonlijk, met ijzeren hand. En hij is nogal gesloten, dus als je erin bent geslaagd tot hem door te dringen, zul je, wil je iets te weten komen, moeten verzwijgen wat voor werk je doet.’ ‘Waar doel je precies op?’ vroeg Philip koppig. Het hele idee stond hem nogal tegen. Hij vreesde dat het Tweed er vooral om te doen was hem uit het huis te krijgen dat hij, sinds de dood van Jean, in zijn eentje bewoonde. Nu er echter een specifiek werkdoel aan die zogenaamde vakantie was gekoppeld, kon hij onmogelijk weigeren. ‘Nog iets waarvan ik graag wil dat je het uitzoekt - hoewel daar zeker vrijwel onmogelijk achter te komen zal zijn, mocht je al tot hem weten door te dringen - is wie zijn belangrijkste cliënten zijn. Neem de koffer maar mee die je hier altijd bij de hand houdt voor als je onverwacht op reis moet. Buiten staat een Landrover tot je beschikking. Hier zijn de sleutels. En Philip, probeer je een beetje te ontspannen in Dorset. Maak af en toe eens een praatje met iemand...’




‘Ben je uitgedroomd?’ vroeg Eve terwijl ze haar cameljas begon aan te trekken in de Scott Arms. ‘Ik ben er nog, hoor. Voor het geval je dat was vergeten.’ Ze vraagt wel veel aandacht, dacht Philip terwijl hij zijn duffelse jas aantrok. Nee, dat was niet eerlijk. Hij was er zelf waarschijnlijk een poos niet bij geweest met zijn gedachten. Kennelijk was hij het verleerd om met vrouwen om te gaan. Snel liep hij voor haar uit en beklom de eerste paar betegelde traptreden. De vloer was met hetzelfde materiaal bedekt. ‘Volg me - ik weet hoe we hieruit komen. Anders loop je hier misschien nog uren rond te dolen,’ zei hij als grapje over zijn schouder. ‘Dat was Corfe Castle, wat we door dat raam in het maanlicht zagen liggen,’ zei ze. ‘En je zei dat dit de eerste keer was dat je in Dorset was,’ antwoordde hij. ‘Net als andere mensen lees ik wel eens toeristische gidsen - en daar staan plaatjes in, voor zover je het nog niet wist,’ antwoordde ze sarcastisch. Eenmaal buiten haastte hij zich naar het parkeerterrein achter het café en ging achter het stuur zitten, terwijl zij achter hem aan kwam rennen. Hij schopte aarde van zijn laarzen tegen de rand van de wagen. Zij stapte naast hem in. ‘Schuif eens op,’ eiste ze. ‘Ik wil rijden.’ ‘Ik ook. Je hebt gedronken.’ ‘Dacht je dat ik van één glaasje wodka al niet meer kon rijden?’ ‘Ik ben aan de beurt.’ Hij reed het parkeerterrein af en nam alweer een steile helling vol haarspeldbochten. Toen hij door een plas reed, werd de wagen overspoeld met water, en ook door een open raampje spatte het naar binnen. ‘Mijn jas is doornat,’ zei ze ijzig. Hij wierp haar een snelle blik toe. Er zaten slechts een paar spatjes water op haar cameljas. Ze keek recht voor zich uit, in een slecht humeur omdat ze niet mocht rijden. In de verte, een flink eind onder hen, bogen twee richels van een Purbeckse aardlaag zich omlaag naar elkaar toe, en omsloten zo een kloof die in de tijd van Cromwell een strategisch belangrijke pas moest zijn geweest. Op een hoge terp binnen de kloof lag Corfe Castle, ongenaakbaar en met ingestorte torens. De aanblik ervan deed Philip aan een geraamte denken, en onwillekeurig dacht hij weer terug aan de brand op Sterndale Manor. Waren generaal Sterndale en zijn zoon nu echte geraamten, verteerd door wat ongetwijfeld onvoorstelbaar hoge temperaturen moesten zijn geweest? Het was een morbide idee, maar hij had generaal Sterndale dan ook eerder die avond ontmoet onder de borrel in de bar van hotel Priory. Het was zo’n toevalligheid geweest waar je altijd op hoopt, maar die zelden voorkomt. Op een gegeven moment had de generaal Philip doordringend aangekeken, en toen ze alleen waren, had hij opgemerkt: ‘Je ogen staan vol pijn. Heb je iets ergs mee gemaakt?’ Philip merkte dat hij hem onwillekeurig vertelde over het drama van Jeans dood, terwijl hij daar normaal gesproken vrijwel tegen niemand over sprak. Ze hadden een poosje met elkaar gepraat, dus in elk geval had Philip iets om aan Tweed te rapporteren als hij terug kwam. Toen ze bij Corfe aankwamen, een dorp met gelijkvloerse, oude huizen, namen ze de weg terug naar Wareham door in een halve cirkel om de terp te rijden waarop Corfe Castle stond. Daarvandaan reden ze alsmaar rechtdoor over een mooie weg waarop vrijwel geen verkeer was. Eve leunde achterover in een broeierig stilzwijgen, keek Philip geen enkele keer aan en zei geen woord tegen hem. Ze was duidelijk gepikeerd. In zijn achteruitkijkspiegel lichtte opeens een groot, fel oog op. Een in zwart leer gehulde motorrijder zat hem dicht op de hielen. Philip wachtte tot de motor hem zou inhalen, zoals hij dat gewend was van die machojongetjes, maar de motorrijder bleef op zijn bumper hangen. Philip herinnerde zich de stoere jongeman die de Scott Arms was binnengekomen. ‘Ga dan, verdomme!’ zei hij in zichzelf. De motorrijder weigerde. Philip wou dat hij zijn automatische Walther bij zich had. Als die motorrijder gewapend en gevaarlijk was... Gek genoeg leek Eve hun achtervolger niet op te merken. Ze bleef rustig zitten. Philip minderde vaart, nam de brug over de Frome, die naar Wareham voerde, knipperde met zijn lichten, sloeg rechtsaf een klein oud pleintje op en een laantje in dat naar de Priory voerde. Hij zette de wagen stil vlak voor een muur bij de ingang van het hotel, toen hij de motorrijder aan de overkant van het plein zag stoppen en zijn verblindende licht zag uitdoen. ‘Nou, we zijn weer heelhuids terug,’ merkte Eve op terwijl ze op de kinderhoofdjes sprong. ‘Niks aan,’ antwoordde Philip, terwijl hij het portier afsloot. Eve streelde de nieuwe rode Porsche waarnaast hij zijn Rover had gezet. ‘Zo, dit is nog eens liefde. Mijn rijtuig. Niet slecht, vind je ook niet?’ Philip verstijfde. Toen hij van Park Crescent hier naartoe was gereden, had hij het gevoel gehad te worden gevolgd door iemand in een rode Porsche. De flitsende wagen was voortdurend een aantal auto’s achter hem gebleven en hij was hem uit het oog verloren toen hij Wareham naderde. De chauffeur had een helm gedragen zodat hij niet kon zien of er een vrouw of een man achter het stuur zat. Maar er reden wel meer rode Porsches rond, hield hij zichzelf voor. Hij keek achterom naar het oude pleintje. De motorrijder was verdwenen. Hij had de motor niet horen aanslaan, dus hij moest hem eerst uit het zicht hebben geduwd alvorens te starten. Merkwaardig. Hij liep bewonderend om de Porsche heen - Eve leek haar vertrouwde, stralende opgewektheid te hebben hervonden. ‘Inderdaad een leuk autootje. Die moet je een aardige stuiver gekost hebben.’ ‘Wagen van de zaak.’ Ze deed het portier van het slot en de binnenverlichting ging aan. Dure kleren lagen achteloos als vodden neergesmeten op de bank. Ze rommelde er wat doorheen en trok er een blauwzijden pyjama uit. Terwijl ze dat deed, gleed iets wat onder de stapel kleren had gelegen, op de vloer. Het was een valhelm.




Hotel Priory was een eeuwenoud pand, en ze liepen onder een stenen boogpoort de ommuurde, met hobbelige keitjes geplaveide binnenplaats op. Eve, die voorop liep, duwde de zware houten deur naar de receptie open. Achter een kleine balie stond de eigenaar, een hartelijke, competent uitziende man. ‘Goed dat u weer terug bent, meneer,’ zei hij ter begroeting tegen Philip. ‘Monica heeft gebeld; het was dringend, zei ze. Ze vroeg of u haar wilde bellen zodra u weer terug was. U kunt dit toestel gebruiken...’ Philip pakte de telefoon aan terwijl de eigenaar zich discreet verwijderde. Achter hem vroeg Eve: ‘En wie mag Monica wel niet zijn?’ ‘Mijn tante,’ zei Philip snel, om vervolgens soepeltjes door te liegen: ‘Ze past op mijn huis.’ ‘Ik ga naar mijn kamer. Tot straks in de bar...’ Philip had graag een wat minder openbare telefoon gehad, maar hij was tenminste alleen toen hij Park Crescent belde. Monica antwoordde gehaast: ‘Hier is de baas voor je...’ ‘Met Tweed,’ zei de vertrouwde stem van zijn chef. ‘Bel je uit het hotel?’ ‘Ja...’ ‘Zoek dan als de bliksem een telefooncel op en bel me terug.’ Toen werd de verbinding verbroken. Philip had nog steeds zijn duffelse jas aan en haastte zich terug de, ondertussen droge, maar nog steeds bitter koude avondlucht in. Boven hem was de hemel bezaaid met sterren. Eerder die dag had hij bij aankomst in Wareham een telefooncel ontdekt in South Street, slechts zo’n vijf minuten van het hotel, als hij in dit tempo bleef doorlopen. Het was stil in South Street toen hij de telefooncel binnen stapte. Hij had een krachtige, met zwaar rubber omhulde staaflamp, die in noodgevallen meteen als wapen kon dienen, meegenomen uit zijn wagen. Tweed nam zelf op en begon snel te spreken nadat hij had gevraagd waar Philip vandaan belde. ‘De hel is hier losgebroken. Het huis van generaal Sterndale is in vlammen opgegaan. De brandweer heeft twee lijken gevonden - dat van de generaal en dat van zijn zoon Richard. Ze waren bijna verkoold maar nog steeds herkenbaar.’ ‘We hebben het huis vanuit de verte zien branden...’ ‘We?’ ‘Dat leg ik je nog wel uit. Ik dacht dat ik een four-wheel-drive zag wegrijden met een aantal mannen er in...’ 'Dacht je dat?’ ‘Ja, ik weet het niet zeker. Het ging allemaal zo snel.’ ‘In dat geval heb je niets gezien als de politie je ondervraagt. En dan bedoel ik die spookauto.’ ‘Hoezo...?’ ‘De brandweercommandant die ter plekke was, heeft de politiecommissaris van Dorchester gebeld. Omdat Sterndale zo’n hoge piet was, heeft Dorchester op zijn beurt Scotland Yard ingeschakeld. Toevallig - helaas - kreeg hij echter mijn oude makker, hoofdinspecteur Roy Buchanan te pakken. Waarschijnlijk is hij al per helikopter naar Dorset onderweg. Hij zal je waarschijnlijk willen verhoren, dus kijk uit.’ ‘Maar ik begrijp het niet. Buchanan is van Moordzaken.’ ‘De brandweercommandant heeft gerapporteerd dat de hele buitenkant van het huis met petroleum was besprenkeld. Dit was geen ongeluk. Het was brandstichting. Koelbloedige moord. Ik heb zojuist de nicht van de generaal gebeld - ik ken haar oppervlakkig. Ze vertelde me dat het leeuwendeel van het bankkapitaal door de generaal in zijn studeerkamer op Sterndale Manor werd bewaard. In de vorm van obligaties aan toonder - overal converteerbaar zonder dat er vragen gesteld zouden worden. De filialen kregen precies genoeg contanten om te kunnen draaien.’ ‘Over hoeveel geld hebben we het hier?’ ‘Driehonderd miljoen pond. Minstens. Maar ik moet ophangen. Jij blijft op je post. Snuffel morgenochtend een beetje rond, maar doe het voorzichtig. En je krijgt hulp - een steuntje in de rug.’ ‘Wie?’ ‘Misschien is hij daar al. Je ziet hem wel verschijnen...’ 




Hoofdstuk 1:

Om zijn gedachten rustig op een rijtje te kunnen zetten, liep Philip in een langzaam tempo terug naar het hotel. Tegen de tijd dat hij de houten deur naar de lobby van het hotel openduwde, was hij Tweed dankbaar voor zijn waarschuwing zo weinig mogelijk te zeggen. Hij trok zijn duffelse jas uit, liep de gang in en stak zijn hoofd om de hoek van de bar, een afgescheiden ruimte aan het eind.Eve zat bijna met haar rug naar hem toe. Ze had zich omgekleed endroeg nu een donkerblauwe jurk met een goudkleurige ceintuur. In derok zat een diepe split, waardoor haar over elkaar geslagen, welgevormde benen zichtbaar werden. Haar gesprekspartner was BobNewman. Met een uitgestreken gezicht zat hij naar haar te luisteren,een glas whisky in de hand. Hij was dus het hulpje dat Tweed hem in zo korte tijd had gestuurd. Newman was internationaal correspondent en een oude, vertrouwdevriend van Tweed. Lang geleden was hij grondig doorgelicht, en sindsdie tijd had hij volledig en zeer effectief deelgenomen aan allerlei opdrachten van de SIS. Newman was in de veertig. Philip besloot hen een poosje alleen te laten om na te kunnen denken. Ongezien glipte hij de verlaten, comfortabele lounge aan de achterkant van het hotel binnen en ging op een bank zitten. Waar zouden zehet over hebben? peinsde Philip.

Bob Newman was eerder die avond na een huiveringwekkende rit door het duister in Wareham aangekomen. Newman hield ervan zijnvoet op het gaspedaal te zetten, maar hij dronk nooit als hij moestrijden. Hij had zich ingeschreven, zijn koffer naar zijn kamer gebracht,het deksel naar achteren geslagen, had snel een paar colberts opgehangen en was naar de bar gegaan om een glas whisky te bestellen. Diekon hij wel gebruiken. De bar was een langwerpige ruimte met de toog aan de linkerkant, en afgezien van de barman was er niemand. Behalve een aantrekkelijkevrouw in een donkerblauwe jurk. Ze had toenadering gezocht toen hij een eindje van haar af wilde gaan zitten. ‘Ik ben in mijn eentje. Zin om een praatje te maken onder de borrel? Je bent toch Robert Newman,de wereldberoemde correspondent? Ik herken je van foto’s in de wereldpers.’ ‘Beroemd en berucht,’ zei hij terwijl hij vlak bij haar in een leunstoel ging zitten. ‘Proost!’ ‘Ik zie de laatste tijd weinig artikelen meer van je,’ zei ze. Ze wierp hem een warme glimlach toe en vervolgde: ‘Die bestseller van je, Kruger:de computer die faalde, zal je wel een fortuin hebben opgeleverd. Datboek is toch over de hele wereld vertaald en wordt nog steeds herdrukt?’ ‘Ik kan er aardig van rond komen,’ zei hij kortaf. Ze hoefde niet te weten dat hij miljonair was. Dat soort dingen vertelde je niet aan een vreemde vrouw. Newman zei het tegen niemand. Ze bekeek hem eens goed. Newman was ongeveer één meter vijfenzeventig lang en goed gebouwd, had een krachtig, gladgeschoren gezichten lichtbruin haar. Hij zag eruit of hij het beste - en het slechtste - vande wereld had gezien. Een vastberaden typje, dacht ze, maar als hijlachte - iets wat zelden gebeurde - leek het een plezierig mens.‘Overigens, ik ben Eve Warner,’ zei ze. ‘Wat doe je voor de kost?’ vroeg hij. ‘Of laat je je onderhouden?’ ‘Zie ik daar naar uit?’ vroeg ze verontwaardigd. ‘Ik heb altijd moeten werken voor mijn brood. In tegenstelling tot jou,’ plaagde ze. Hij wachtte tot ze door zou gaan, maar ze zei niets meer. Interessant, dacht hij. ‘Wat voor werk doe je dan?’ vroeg hij ten slotte. ‘Ik zit in de beveiligingsbranche.’ ‘Welke firma?’ ‘Ze zijn er niet dol op als dat bekend wordt.’ ‘Dat zijn ze geen van alle.’ ‘Maar het betaalt goed en ik werk als een paard.’ ‘Als het paard van Troje?’ zei hij achteloos. Haar bruine ogen begonnen onrustig heen en weer te schieten. Hij had haar van haar stuk gebracht. Toen keek ze achterom. Philip was de bar binnengekomen en zwaaide naar haar terwijl ze zich omdraaide. ‘Ik trakteer,’ riep hij. ‘Wat drink jij voor gif, Eve? O, hallo,Bob. Da’s lang geleden.’ ‘Ik houd het op wodka. Nog een dubbele, graag,’ antwoordde Eve. ‘Voor mij nog een whisky, Philip,’ zei Newman. ‘O, jullie kennen elkaar?’ vroeg Eve verbaasd. ‘Zo’n beetje,’ antwoordde Newman. Hij had zijn stem enigszins verheven zodat Philip hem zou verstaan. ‘Philip zit in de verzekeringswereld. Ik heb een keer een grote fraudezaak onderzocht, en hij heeft me toen een aantal goede tips gegeven...’ Philip was blij dat Newman zo goed had gegokt wat betreft het beroep dat hij Eve had opgegeven. Hij bestelde een glas droge witte wijn voorzichzelf en nam de drankjes mee naar de anderen, terwijl Eve hem instilte bestudeerde. Philip was in de dertig, magerder dan Newman, en,dacht ze, waarschijnlijk gevoeliger. Minder goed in staat het leven aante kunnen. Een constatering waarin ze zich echter schromelijk vergiste. Philip trok een stoel bij zodat ze een gesloten groepje vormden. Eve pakte haar wodka aan en sloeg meteen de helft ervan achterover,waarna ze een nieuwe sigaret aanstak met haar oude. Newman hadeen aansteker gepakt, maar ze schudde haar hoofd en zei: ‘Ik kan mijneigen sigaretten wel aansteken.’ ‘Wat goed van je. Misschien leer je ook nog eens hoe je ze moet roken.’ Ze keek hem koel aan, perste haar volle lippen op elkaar, en glimlachte toen. ‘Over rook gesproken. Heb je het gehoord van die vreselijke brand in de buurt van Lyman’s Tout?’ vroeg ze aan Newman.‘Welke brand?’ Eve begon in rap tempo te vertellen wat er was gebeurd tijdens de rit die ze met Philip had gemaakt. Zoals ze het vertelde, leek het echtereen gebeurtenis die zich in een ver verleden had afgespeeld. Ze eindigde door te zeggen: ‘Geen prettig onderwerp voor zo’n gezelligeavond.’ ‘Ik vind het zelfs griezelig. Vooral omdat je zei dat Sterndale en zijn zoon in hun huis zaten opgesloten. Hoe weet je dat trouwens? Kendeje hem, gezien het feit dat je zei dat hij persoonlijk elke avond de luiken dicht deed?’ vroeg Newman. ‘Ik begin te snappen waarom je zo’n succesvol journalist bent geweest. Om je vraag te beantwoorden: Philip heeft me dat verteld. Hij heeftgeneraal Sterndale hier in de bar ontmoet, tijdens de borrel. De ouwebaas was kennelijk nogal spraakzaam. Ik heb hem zelf niet gezien, omdat ik net was gaan douchen.’ ‘Sterndale was toch al een oude man?’ zei Newman. ‘Waarschijnlijk heeft hij, gezien jouw beschrijving van dat huis, overal open haardengehad. Misschien is er een brandend houtblok op het tapijt gerold, etvoila... Het drama is geschied.’ ‘Ik geloof dat ik inderdaad een houtstapel heb zien liggen,’ zei Eve peinzend, terwijl ze met haar linkerhand haar kin ondersteunde enmet haar rechterhand het glas wodka omklemde alsof dat dadelijk gestolen kon worden. ‘Tegen een soort van schuur, in de buurt van de ingang, waar de Bentley van Sterndale uit stak.’ Philip nipte zwijgend van zijn glas wijn. Hij kon zich de houtstapel die Eve beschreef niet herinneren, maar daar op die berg werd hij dan ookbestormd door allerlei tegenstrijdige gevoelens - zijn groeiende fascinatie voor Eve, herinneringen aan zijn overleden vrouw, Jean... Hijzou echt niet durven zweren dat er geen houtstapel bij die schuur hadgelegen. Hij was nergens helemaal zeker van. Hij vroeg zich af of Tweed nog op kantoor was.

‘Je hebt Philip naar Dorset gestuurd met de smoes dal hij aan vakantie toe was, terwijl je in feite wilde dat hij generaal Sterndale in de gatenzou houden. En kijk nu eens in wat voor wespennest hij terecht is gekomen,’ zei Paula beschuldigend. Het was tien uur ’s avonds op het kantoor van Tweed aan Park Crescent. Hij zat achter zijn bureau en keek Paula aan zonder onmiddellijk te antwoorden. Paula, een aantrekkelijke, slanke brunette van halverwege de dertig, zat achter haar eigen bureau en keek hem met vlammende ogen aan. Als zijn vertrouwelinge en assistent-hoofd nam zemeestal geen blad voor haar mond, en Tweed bewonderde haardaarom. Paula had ooit een ongelukkige liefdesaffaire gehad en wassindsdien ongetrouwd gebleven. In het kantoor bevond zich verder, achter haar eigen hoekbureau, nog slechts Monica, eveneens een trouw medewerkster van Tweed. Monica was een kleine vrouw van onbepaalde leeftijd, die haar grijze haaraltijd in een knotje had. Ze luisterde geamuseerd naar de woordenwisseling tussen Tweed en Paula. ‘Je hebt gedeeltelijk gelijk,’ gaf Tweed toe. ‘Maar hij is zo vaak ’s nachts en in de weekends alleen geweest in dat aardige huis waarinhij met Jean woonde, dat het me goed leek als hij een poosje in eenandere omgeving zou zijn. Ergens in Engeland - ik stuur hem niet naarhet buitenland tot hij emotioneel wat steviger in zijn schoenen staat.Ik had echt geen idee dat dat uitstapje zo’n dramatische wending zounemen. En zoals je weet is Bob Newman er op mijn verzoek onmiddellijk heen gegaan om hem bij te staan.’ ‘Dat zal inderdaad helpen,’ gaf Paula toe. ‘Maar waar gaat dit allemaal om? Hoe is het begonnen?’ ‘In Parijs,’ zei hij. Geamuseerd zag hij hoe elk spoor van verontwaardiging uit Paula’s gezicht verdween om plaats te maken voor grote verbazing. ‘In Parijs?’ herhaalde Paula. ‘Hoezo?’ Er werd op de deur geklopt, Tweed riep: ‘Kom binnen,’ en daar verscheen Marler. De nieuw aangekomene was de gevaarlijkste scherpschutter van Europa en maakte al sinds tijden deel uit van het team van Tweed. Marler was van normale lengte, slank, gladgeschoren enonberispelijk gekleed in een jagersjas, een ribbroek en bruine, handgemaakte schoenen die glommen als spiegels. Hij stond bekend omzijn cynische glimlach en om het feit dat hij nooit iets van iemand aannam voor hij het driedubbel had nagetrokken. ‘'Navond,’ zei hij lijzig, om in zijn geaffecteerde taaltje te vervolgen: ‘Het doet me genoegen u allen op dit uur nog aan te treffen.’ Hijleunde tegen een muur terwijl hij een kingsize sigaret opstak - eentyperende pose voor Marler. ‘Marler,’ begon Tweed, ‘Paula vraagt zich af wat er gaande is. Vertel haar eens wat je in Parijs hebt gedaan. Je bent rechtstreeks van hetvliegveld hierheen gekomen, nietwaar?’ ‘Uiteraard. Dus Paula vraagt zich af wat er gaande is? Nou, dan kunnen we elkaar de hand schudden.’ ‘Vertel haar nu maar wat er is gebeurd,’ stelde Tweed voor. ‘Ja, alsjeblieft,’ drong Paula aan. ‘Het begon met een telefoontje van een van mijn informanten in Parijs. Jules Fournier. Ik mag zijn naam nu wel noemen, want de arme donder is dood. We zouden elkaar om vijf uur - het was al donker - voor een bar in de Rue St-Honoré ontmoeten. Hij had me over detelefoon verteld dat er iets groots stond te gebeuren en noemde eennaam waarvan ik nogal schrok. Ik ben vanmorgen naar Parijs gevlogen om de ontmoetingsplaats te bekijken, en die leek me in orde. Eendrukke straat waar op het moment van onze afspraak een heleboelandere mensen zouden lopen. Ik heb me niet gerealiseerd dat juist datgevaar zou kunnen opleveren. Stom.’ ‘Welke naam noemde hij?’ vroeg Paula. ‘Alles op zijn tijd. Laat me eerst mijn verhaal afmaken in plaats van op de zaken vooruit te lopen. Fournier was een klein, tenger mannetjemet vettig haar, en hij is als informant altijd volkomen betrouwbaargebleken. Ik leunde tegen een raam van de bar, zogenaamd de Figaroaan het lezen. Het was heel druk - veel mensen die van hun werk opweg naar huis waren, precies zoals ik had verwacht. Ik had een automatische Walther in een heupholster bij me, die ik eerder die dag vaneen Parijse vriend had geleend. Voor het geval dat. Fournier doemdeop uit het niets.’ ‘Lopend?’ wilde Paula weten. ‘Ik had de indruk van wel. Hij leek buitengewoon nerveus en keek voortdurend achterom terwijl hij in het Frans en in rap tempo zijn zogenaamde informatie begon af te raffelen. Ik kon er niet veel wijs uit worden. Hij noemde weer die naam, zei dat de betreffende kerel bezigwas met een operatie om het aanzien van de wereld te veranderen, endat hij overal zijn contacten had. Op dat moment kwam er een groepjemotorrijders aangewaggeld over het trottoir, in zwart leren pakken enmet valhelmen op. Ik dacht dat ze dronken waren. Ze baanden zichmet hun schouders een weg door de menigte en maakten grove opmerkingen en gebaren als er iemand protesteerde. Ik zag ze aankomen, maar hun gezichten kon ik niet zien. Toen ze vlak bij Fournierwaren, struikelde er een. Ik ben een stomme idioot.’ Hij zweeg, nam een diepe haal van zijn sigaret en doofde hem uit in de kristallen asbak die Monica hem op haar bureau toeschoof. ‘Dat hebik je nooit eerder horen zeggen,’ zei Paula zachtjes. ‘Ik was te zeer verdiept in wat Fournier me probeerde duidelijk te maken. Hij zei dat hij me een brief had gestuurd. En toen gebeurde het. Ik kan mezelf wel vervloeken.’ ‘Wat er ook is gebeurd, volgens mij had je het nooit kunnen voorkomen zo tijdens het spitsuur in de Rue St. -Honoré.’ ‘Die zogenaamd dronken kerels gingen in een kring om ons heen staan. Toen begon ik gealarmeerd te raken, maar het was te laat.’‘Wat was te laat?’ vroeg Tweed. ‘Die kerel die zogenaamd was gestruikeld, ramde op Fournier in. Hij zei nog: “Sorry, mate,’’ - precies zo, in het Engels. Terwijl zij hemsmeerden, viel Fournier, naar adem snakkend, voorover in mijn armen. Toen ik hem om zijn middel greep, werd mijn rechterhand kleverig. Bloed. De struikelaar had van onderaf een mes onder Fournierslinker schouderblad geramd. Fournier zakte in elkaar, en ik zette hemtegen het raam om zijn pols te voelen. Niets. Hij was dood. Uiterstprofessioneel gedaan.’ ‘En die bende motorrijders?’ vroeg Paula. ‘Die was als sneeuw voor de zon verdwenen. Ik besloot hetzelfde te doen. Ik had een Walther op zak, zonder vergunning, en als de flics, ofde hoge heren die ze erbij zouden halen, je dan ondervragen, ben jenog niet jarig. Ik gaf Archie een teken en liet die arme Fournier achter,nadat ik een vrouw had aangeklampt met de mededeling dat hij eenhartaanval had gehad en de vraag of ze een dokter wilde roepen. Ikkon niets meer voor mijn informant doen.’ ‘Archie? Welke Archie?’ vroeg Paula. ‘Zijn achternaam doet er niet toe. Archie is waarschijnlijk de beste informant die ik in de hele wereld heb. Zijn thuishaven is Parijs, maar verder kan hij overal en nergens zijn. Nadat ik op vliegveld De Gaulle was aangekomen, had ik Archie gebeld met de vraag of hij in mijnbuurt kon blijven voor het geval dat. Het is een merkwaardig type.’‘Waar was hij toen de moord werd gepleegd?’ interrumpeerde Tweed.‘Aan de overkant, in een portiek. Ik geloof niet dat hij er veel van heeftgezien met al dat verkeer. Maar hij had de boodschap begrepen en isverdwenen. Dat is het hele verhaal.’ ‘Nee, dat is het niet,’ zei Paula. ‘Welke naam noemde Fournier over de telefoon, de naam waarvan je zo schrok - de naam die hij in Parijs,voor hij werd vermoord, herhaalde?’ ‘Als ik hem tenminste goed heb verstaan. Allebei de keren sprak hij nogal snel.’ Marler zweeg om een nieuwe kingsize sigaret op te steken. Hoewel hij uiterlijk kalm leek, voelde Paula dat hij kwaad opzichzelf was vanwege de dodelijke fout die hij had gemaakt. ‘Het was Leopold Brazil...’




Hoofdstuk 2:

Op Tweeds kantoor was iedereen stil van verbijstering. Paula en Monica keken of ze het in Keulen hadden horen donderen. Paula was de eerste die sprak. ‘Leopold Brazil? De invloedrijke, wereldwijd opererende lobbyist? De geheimzinnige figuur van wie wordt gefluisterd dat hij grote invloed heeft op de Amerikaanse president,de premier van Groot-Brittannië, de Franse president en god mag weten wie nog meer?’ ‘Ik weet bijna zeker dat dat de naam was die Fournier noemde,’ zei Marler. ‘En tot twee keer toe.’ ‘Hij moet zich hebben vergist,’ zei Paula. ‘Misschien,’ zei Tweed. ‘Maar ik zal jullie een geheim verklappen. De afgelopen weken heb ik persoonlijk, en heel discreet, wat navraagnaar hem gedaan. Hij is net een tweede Kissinger, maar opereert veelminder openbaar. En net als Kissinger pendelt hij in zijn privé-vliegtuig heen en weer tussen allerlei wereldhoofdsteden zodra zichergens problemen dreigen voor te doen. Brazil is een zeer rijk enmachtig man.’ Hij zweeg even. ‘Zo machtig dat ik vandaag op Downing Street ben ontboden. Er had iemand gekletst. De premier heeftmij persoonlijk te kennen gegeven onmiddellijk te stoppen met hetnavraag doen naar meneer Brazil.’ ‘Verboden op het gras te lopen,’ zei Marler laconiek. ‘En wat doen we nu?’ vroeg Paula. Ze werd onderbroken doordat de telefoon ging. Monica nam op, sprak even met de persoon aan de andere kant van de lijn, legde toenhaar hand op de hoorn en keek naar Tweed. ‘Het is René Lasalle, jeoude vriend van de DST. ’ Ze bedoelde de Direction de la Surveillancedu Territoire, de Franse contraspionagedienst. Tweed drukte een knopje op zijn toestel in, pakte de hoorn op en begroette de Fransman hartelijk. Lasalle klonk opgewonden. ‘Heb je de scrambler aan?’ ‘Ja. Is er iets?’ ‘Die Marler van jou, draagt die een jagersjas en een ribbroek?’ ‘Waar wil je naar toe?’ vroeg Tweed kortaf. ‘Ik ben net zomin als jij gediend van dit soort gevraag over mijn personeel.’ ‘Het gaat om moord.’ Lasalle zweeg alsof hij een reactie van Tweed verwachtte, maar die bleef uit. ‘Moord,’ herhaalde de Fransman. ‘Eenkoelbloedige moord in het centrum van Parijs. Een zekere Jules Fournier, beroep onbekend, werd een paar uur geleden doodgestoken tijdens het spitsuur. In de Rue St. -Honoré, nota bene. En een getuigeheeft iemand in de buurt gezien waarvan de beschrijving me wel ergaan Marler deed denken.’ ‘Je insinueert iets. En dat bevalt me van geen kant,’ zei Tweed. ‘En nee, ik heb de betreffende persoon nog nooit in dat soort kledij gezien.Bovendien was hij vandaag de hele dag in Londen. Daar sta ik persoonlijk voor in.’ De hemel sta me bij, dacht hij. Alleen was hij nog nietvan plan die hulp persoonlijk te komen afsmeken. Hij besloot op een ander onderwerp over te gaan. ‘Nu ik je toch aan de lijn heb en de scrambler is ingeschakeld, zoals we hadden afgesproken: ben je nog wat verder gekomen met je geheime onderzoek naarhet doen en laten van Leopold Brazil?’ ‘Ik heb een aantal geruchten over hem opgevangen die me niets bevallen. Geruchten die erop neerkomen dat hij bezig is met iets groots, iets op wereldschaal. O, en ze hebben me te verstaan gegeven dat ik nietlanger navraag naar hem mag doen. Of je het gelooft of niet - ik ben ophet Elysée ontboden en de president zelf zei me dat Brazil een belangrijk man was en dat ik ogenblikkelijk moest stoppen met mijn onderzoek.’ ‘En wat heb je besloten?’ ‘Het Elysée kan de pot op. Als ze me ontslaan, ga ik in mijn eigen tijd wel verder. Het rommelt in de staat Denemarken.’ Tweed glimlachte in zichzelf. Lasalle verwees graag naar Shakespeare. ‘Waarom ga je er niet gewoon in het geheim mee door, met een klein groepje mensen dat je absoluut kunt vertrouwen?’ ‘Tegenwoordig is dat kringetje überhaupt al klein. We houden contact. Het spijt me dat ik dit gesprek moest beginnen met zoiets vervelends.’ ‘Het is al goed. Kijk een beetje uit en inderdaad - we houden contact.’ Tweed legde de hoorn op de haak en keek naar Marler. ‘Dat ging nogmaar net goed. Ben je onder je eigen naam naar Parijs gegaan?’‘Natuurlijk niet. Ik heb een van mijn valse paspoorten gebruikt. Dattelefoontje van Fournier baarde me grote zorgen, dus ik heb alle mogelijke voorzorgsmaatregelen getroffen.’ ‘Zorg dat je snel die kleren kwijtraakt. En je bent nooit in Parijs geweest,’ zei Tweed. ‘Als de Franse politie je voor een moordonderzoek had willen ondervragen, had je daar wekenlang vastgezeten. Lasallehad je niet kunnen helpen. En nu: weg met die kleren.’ ‘Komt voor elkaar.’ Marler bleef nog even dralen en zei: ‘Ik herinner me nog iets wat Fournier zei. Hij had het net over Leopold Brazil gehad en zei dat ik misschien iets over hem te weten kon komen via eenbediende van ene generaal Sterndale. Zou hij daarmee die knaap vanSterndale’s Bank bedoelen?’ ‘Was dat alles?’ vroeg Tweed bruusk, bezorgd als hij was over Marlers kledingprobleem. ‘Hij zei ook dat Sterndale zijn bediende volledig vertrouwde. Het was een zekere Marchat, en hij woonde bij de generaal in. Ik heb geen ideewelke nationaliteit hij heeft...’

‘Nu hebben we eindelijk een link tussen Leopold Brazil en Sterndale,’ zei Paula, die haar opwinding nauwelijks kon verbergen. ‘Die had ik al,’ zei Tweed. ‘Ik ben Sterndale kort geleden nog tegen het lijf gelopen. Ik was op bezoek bij iemand van die saaie club waar ikhem de eerste keer had ontmoet. Hij stond op het punt om weg tegaan, en begon over Brazil, zei dat het zo’n briljant man was. Toenmoest hij er weer vandoor.’ ‘Daarom heb je Philip dus naar Wareham gestuurd, zogenaamd om even bij te komen - maar in werkelijkheid om Sterndale na te trekken.’ ‘Je hebt gelijk.’ Tweed draaide zich om in zijn draaistoel. ‘Ik heb het onplezierige gevoel dat er plannen worden gemaakt voor iets groots.Iets op wereldschaal. Die verwijzing van Fournier naar “een operatiedie het aanzien van de wereld zal veranderen’’ bevalt me niets.’ ‘Ik geloof nooit dat iemand dat zomaar voor elkaar krijgt,’ zei Paula sceptisch. ‘Hangt ervan af hoe slim het wordt aangepakt, hoe machtig zo iemand is. Niets staat hun in de weg, en het houdt me ’s nachts behoorlijk wakker. Wij hebben een hopeloze premier. Washington is een lachertje. InBonn zit een man die slechts de geschiedenis in wil gaan als de schepper van de Verenigde Staten van Europa. Griezelig idee - de Duitsersvergeten maar liever wat ze in het verleden hebben aangericht. HetHabsburgse Rijk, dat voor de Eerste Wereldoorlog vanuit Wenenwerd geleid, was een hutspot van allerlei nationaliteiten, precies alsEuropa, als dat vorm zou aannemen. En wat gebeurt er dus aan heteind van dat afgrijselijke conflict? Het Rijk raakt in verval, valt uiteenin verschillende individuele staatjes - Hongarije, Tsjecho-Slowakijeenzovoort. En Oostenrijk blijkt uiteindelijk een staatje van niks.’ ‘En tegenwoordig?’ vroeg Paula. ‘De huidige situatie doet me denken aan wat ik over de jaren dertig heb gelezen. Een zekere Adolf Hitler, een slechterik maar ook eenbriljant demagoog, manipuleert de westerse leiders alsof het marionetten zijn.’ ‘Bedoel je dat Brazil wel eens een nieuwe Hitler zou kunnen zijn?’ ‘Nee! Maar je had je twijfels over die zinsnede waarin sprake was vaneen operatie om het aanzien van de wereld te veranderen - en wat ikwil zeggen, is dat de westerse wereld stuurloos is, rijp om door eengenie te worden overgenomen.’ ‘Denk je dat Brazil een genie is?’ ‘Ik heb hem nog niet zo lang geleden ontmoet op een feestje. Dat wil zeggen: hij kwam naar mij toe om een praatje te maken. Ik had hetonbehaaglijke gevoel dat hij wist wie ik was, dat ik van de SIS was. Hijheeft overal zo zijn contacten, als een veelarmige inktvis. Het is eenuiterst slimme man - en bovendien uiterst aimabel. Hij wil me graagnog eens ontmoeten, maar ik ga hem uit de weg. Voorlopig althans.’‘We hebben nu dus een moord in Parijs, die waarschijnlijk in verbandstaat met twee moorden in Dorset. Dat begint al aardig internationaalte worden,’ peinsde Paula. ‘Ik vraag me trouwens af wat er met diebediende, die Marchat is gebeurd.’ ‘Jij ook al?’ zei Tweed droog. ‘Ik zei toch dat inspecteur Buchanan me over de telefoon vertelde dat de brandweer de resten van SterndaleManor had doorzocht en twee lichamen had gevonden - die zijn geïdentificeerd als Sterndale en zijn zoon Richard? Die schimmige Marchat moet dus ergens anders zijn. Maar waar?’

In een respectabel oud huis aan de peperdure Avenue Foch in Parijs zat een lange, slanke man achter een Louis XV-bureau. Langs de muren van de kamer stonden kasten vol boeken en het licht was er gedempt, de kamer grotendeels in duisternis gehuld. De man achter het bureau sprak Engels, zijn bezoeker zat in het donker aan de overkantvan het bureau. ‘Ik geloof dat je weer op reis moet. Neem morgenvroeg een vliegtuig naar Heathrow, huur daar een wagen en rijd naar Dorset. Om precieste zijn naar Wareham. Duidelijk?’ ‘Enigszins,’ antwoordde zijn bezoeker. ‘Wat heb ik in Dorset te zoeken?’ ‘Moeilijkheden. Misschien zul je schoon schip moeten maken. Zo ja, doe het dan zonder sporen achter te laten.’ ‘Ik ben een professional.’ ‘Dat is precies de reden dat ik jou stuur. Ik heb je uitgelegd wat er is gebeurd, voor zover ik weet tenminste. Waarschijnlijk zal het er krioelen van zekere personen. Wees dus voorzichtig.’ ‘Dat ben ik altijd,’ antwoordde de bezoeker, terwijl hij zijn stoel achteruitschoof, klaar om te vertrekken.

In de bar van hotel Priory pakte Eve Warner haar glas op en sloeg haar vierde dubbele wodka achterover. Newman bekeek haar met een cynische blik. Voor zover hij kon zien. had haar alcoholconsumptie geenenkel effect op haar. Ze had een hoofd van beton. Philip nam de laatste slokjes van zijn eerste en enige glas wijn. ‘Ik ga naar bed,’ kondigde Eve aan. Ze gaapte zonder haar hand voor haar mond te houden. ‘Het is een enerverende dag geweest.’‘Enerverend lijkt me niet het goede woord,’ zei Philip. ‘Tragisch lijktme passender.’ ‘Nou ja, we kenden de slachtoffers toch niet? Welterusten, Bob. Tot morgenochtend, hoop ik?’ ‘Misschien,’ antwoordde Newman. ‘Klop even op mijn deur, Philip, als je naar beneden komt. Gewoon, om welterusten te zeggen.’ ‘Liggen jullie kamers vlak bij elkaar?’ vroeg Newman aan Philip toen ze weg was. De bar was nu leeg, op de twee mannen na. ‘Ik zit niet in het hoofdgebouw, maar in het botenhuis, zoals ze het noemen. Het ligt aan de rivier, en je komt er door de openslaandedeuren in de lounge. Eve heeft een suite tegenover de mijne.’‘Handig,’ zei Newman met een droog lachje. ‘Hoe is dat zo gekomen?’‘Puur toeval. Tweed kent dit hotel en had voor mij geboekt, en Evekreeg de suite tegenover de mijne toegewezen. Ik ken haar nog maarnet,’ eindigde Philip half protesterend. ‘Let maar niet op mij. Ik maak maar een grapje. Hoe heb je haar precies ontmoet?’ Philip legde uit wat er was gebeurd, maar zei niets over de rode Porsche die hem vanaf Park Crescent leek te zijn gevolgd en die hij voor het eerst had gezien nabij metrostation Baker Street. ‘Tja, het is weer eens wat anders dan in je eentje in dat lege huis zitten. Je gaat toch niet verhuizen, hè?’ ‘Geen sprake van,’ zei Philip. ‘We voelden ons daar thuis, en ze mag dan al ruim een jaar dood zijn, maar ik ben niet van plan de plek op tegeven waar we zo lang samen hebben gewoond. Maar even wat anders: Tweed heeft jou zeker gestuurd om me te helpen?’ ‘Ja. Hij maakt zich nogal zorgen over iets wat zich heeft voorgedaan sinds je hier bent aangekomen. Hij heeft niet gezegd wat. Luister: debarkeeper is weg, dus doe je jas eens open, zodat ik bij je binnenzakkan...’ Philip deed wat hem gevraagd werd, en Newman haalde een automatische 7.65 mm Walther met acht schoten, samen met een stel reserve-magazijnen, te voorschijn, die hij in Philips binnenzak stopte. ‘Hier, je lievelingswapen. Ideetje van Tweed. Hij moet zich echt zorgen maken.’ ‘Mooi. Luister, ik moet je iets vertellen. Zoals Eve al zei, heb ik generaal Sterndale vanmiddag ontmoet - een poos voordat ik met Eve een ritje naar Lyman’s Tout ging maken. Sterndale vertelde me dat hij weleen inwonende bediende had, ene Marchat...’ ‘Spel dat eens.’ Philip spelde de naam. Hij had generaal Sterndale gevraagd hetzelfde te doen. ‘Heeft Sterndale je verteld waar die Marchat vandaan kwam? Aan de naam te horen komt hij ergens uit Midden-Europa.’ ‘Nee, dat heeft hij niet gezegd. Maar wat ik wilde zeggen: Sterndale vertelde me dat zijn huis zo afgelegen lag, dat hij elke avond persoonlijk de luiken voor de ramen sloot en op slot deed.’ ‘Het vuur kon dus geen kant op, en die arme kerel en zijn zoon evenmin. En die val heeft hij zelf veroorzaakt. Tweed heeft me tot in detail verteld wat hij van Buchanan heeft gehoord. Ik heb hem uit een telefooncel gebeld toen ik vlak bij Wareham was. Vind je het goed als ikmet je meeloop naar dat botenhuis? Ik ben er wel benieuwd naar...’De tuin waarop de openslaande deuren uitzicht boden, werd op regelmatige afstanden verlicht door lantaarns. Terwijl ze getweeën over hetgrindpad liepen, vertelde Philip wat hij over Marchat wist. ‘Het merkwaardige is,’ zei hij, ‘dat hij van de aardbodem lijkt te zijn verdwenen. Tweed wist zeker dat er maar twee lichamen uit de resten van het huis waren gehaald.’ ‘Ik denk dat we morgenochtend maar eens wat meer over die meneer Marchat te weten moeten zien te komen. Waarschijnlijk kunnen wehet beste bij de plaatselijke kroegen beginnen. In dit soort dorpenweet men meestal alles van elkaar.’ Ze waren bij het botenhuis aangekomen. Het was ofwel een nieuw gebouw dat door een ontwerper was aangepast aan de oude Priory,ofwel het was vakkundig gerenoveerd. Newman keek door de hogeglazen deuren naar binnen terwijl Philip zijn sleutel te voorschijnhaalde, en zag een grote, ruime hal met een plavuizenvloer, waar diverse deuren op uitkwamen. ‘Mijn suite is die daar linksachter. Hij kijkt uit op de rivier. De suite van Eve ligt ertegenover.’ ‘Ik zie je morgenochtend bij het ontbijt - als dat de vriendschap tenminste niet in de weg zit,’ zei Newman suggestief. ‘Je kunt wel wat vrouwelijk gezelschap gebruiken.’ ‘Nee, ik ontbijt met je mee.’ Philip zweeg even. ‘Ik ken haar nog maar nauwelijks. Ze is aantrekkelijk maar toch heb ik het gevoel dat er ietsmet haar is. Ze zei letterlijk dat ze in de beveiligingsbranche zat en lietzich min of meer ontvallen dat haar werk uiterst geheim was.' ‘Iets dergelijks heeft ze ook tegen mij gezegd.' Newman klopte hem vriendschappelijk op de rug. ‘Misschien staat ze wel aan onze kant.’‘Waarom is ze dan zo agressief?’ ‘Omdat het een slimme tante is, die die agressiviteit als dekmantel gebruikt. Slaap lekker...’

De buitendeur naar de hal, die door felle lampen werd verlicht, ging automatisch open en dicht. Voor Eve’s dichte deur aangekomen, bleefPhilip even staan. Zou ze het gevoel hebben dat hij te snel ging? Maaraan de andere kant: het was haar eigen idee geweest. Hij klopte op dedeur. Die bleek niet op slot en ging bijna onmiddellijk een paar centimeter open. ‘Ik kom even welterusten zeggen,’ zei Philip. ‘Jij ook welterusten. Ik sta om zeven uur op. Ga maar lekker slapen, dan zie ik je morgen.’ De deur werd dichtgedaan en hij hoorde hoe zehem van binnenuit op slot deed. In zijn eigen suite begon hij rusteloos van de ene kamer naar de andere te ijsberen. Bij aankomst was hij er maar een paar minuten geweestom zijn koffer te openen en jasjes en broeken op te hangen, zoals Jeanhem ooit had voorgehouden. ‘Al heb je nog zo’n haast, maak je kofferopen en haal de dingen eruit die kunnen kreuken...’ Al ijsberend stak hij een sigaret op. In de zitkamer aangekomen deed hij de gordijnen open om zicht op de rivier te krijgen, die slechts eenpaar meter van het raam af stroomde. In het licht van de maan zag hijdat aan de overkant een ventweg liep. Er fietste een man voorbij, dieondertussen naar het botenhuis staarde. De man was groot en stevig,droeg een windjack en een diep over zijn voorhoofd getrokken jagershoed, waardoor zijn gezicht niet te onderscheiden was. Ineens werd zijn fietslamp uitgezet. Hij had heel langzaam gereden, maar nu begon hij sneller te rijden en verdween uit het zicht. Philipszesde zintuig kwam tot leven. Hij keek de deursloten na en sloot degordijnen, om vervolgens de hele suite door te lopen om te kijken ofalle sloten op de ramen goed dicht waren. Snel deed hij zijn pyjamaaan, gleed onder de lakens, las nog even wat en deed toen het bedlampje uit. Waarom overviel hem opeens een gevoel van naderendonheil?




Hoofdstuk 3:

Ook Newman was rusteloos nadat hij afscheid had genomen van Philip. Hij kuierde terug door de tuin over het met bevroren rijp bedekte gazon. Het was erg koud, maar daar werd hij alleen maar alerter van.Hij besloot Tweed te bellen. Zou hij nog wakker zijn...?

Tweed legde de hoorn op de haak, nadat hij had geluisterd naar wat Newman te zeggen had. Hij begon Paula en Monica in het kort te vertellen wat hij had gehoord. Dat zou wel eens nachtwerk kunnen worden, dacht Paula. ‘Nou ja, ik ben blij dat Philip eindelijk een vriendin heeft gevonden,’ zei ze. ‘Merkwaardig, dat beroep van Eve Warner. Beveiliging, en erg geheim. Ik vraag me af...’ ‘Wat?’ vroeg Paula. 'Ik vraag me af of ze niet bij de Politieke Veiligheidspolitie zit.’ Tweed keek op de wandklok. Het was half twee. ik denk dat ik mijn oudevriend daar, Merryweather, maar eens bel. Net als Philip maakt hij ervaak nachtwerk van. Baat het niet, dan schaadt het niet. Zou je heteven willen proberen, Monica? Als hij er is...’‘Wat is er, Tweed, dat je zo laat nog belt?’ vroeg Merryweather toenMonica Tweed had doorverbonden. ‘Nou wordt-ie mooi, Sam,’ plaagde Tweed. ‘Je kunt toch pas aan het werk nadat het donker is geworden? Trouwens: je zit achter je bureau.Ik wou je iets vragen.’ ‘Dat wil je altijd. Zeg het maar.’ ‘Ik ga je een naam geven. Als ze bij jou in dienst is, hoef je me dat niet te vertellen.’ Tweed zweeg even om dat tot Merryweather te latendoordringen. ‘Maar als ze niet voor je werkt, zou ik dat heel graag willen weten. Het gaat om Eve Warner.’ Nu was het Merryweathers beurt om te zwijgen. Tweed wachtte geduldig af terwijl hij Paula een knipoogje gaf. Het duurde lang voor hij antwoord kreeg. ‘Tweed, als ik jou hetzelfde zou vragen - zou je hetmij dan wel vertellen? Nou, mooi niet.’ ‘Het weegt nogal zwaar. Ik werk aan een zaak waarbij de afgelopen uren al drie moorden werden gepleegd.’ ‘Probeer het eens bij Scotland Yard. Ik kan je hoofdinspecteur Roy Buchanan aanbevelen,’ antwoordde Merryweather brutaal. ‘Nou, aan jou heb ik ook niets.’ ‘Ik doe mijn best. Houd me op de hoogte en welterusten. Of liever gezegd: goedemorgen.’ Tweed legde de hoorn op de haak en schudde zijn hoofd. ‘Wilde hij niet meewerken?’ vroeg Paula. ‘Voor hij me bot liet vangen, was het heel lang stil. Misschien wilde hij daar iets mee zeggen. Maar misschien was hij ook wel gewoon een ofander papier aan het lezen. Dat doet hij wel vaker terwijl hij telefoneert, dat weet ik. Het komt erop neer dat we geen stap verder zijn.’‘Heeft Bob nog gezegd wat hij van Eve Warner vond?’ ‘Nee, om de een of andere reden was hij nogal kortaf, alsof hij ergens anders door in beslag werd genomen.’ ‘Je vroeg een paar dagen geleden toch of ik een profielschets van Leopold Brazil wilde maken? Hij is af,’ zei Monica opgewekt. ‘Het is niet zoveel en er zitten grote gaten in, maar het is een bijzonder interessante man.’ Toen ging de telefoon weer.

‘Het is Buchanan,’ zei Monica, terwijl ze de hoorn met haar hand bedekte. ‘Met een humeur om op te schieten. Zal ik zeggen dat je al naar huis bent?’ ‘Nee, ik neem hem wel...’ ‘Tweed, ik wil een rechtstreeks antwoord op een rechtstreekse vraag,’ begon Buchanan op voor hem ongewoon scherpe toon. Tweed ging er eens goed voor zitten. ‘Je weet dat twee mensen op brute wijze zijn omgebracht op Sterndale Manor. Wist je dat hij een inwonende bediende had - een zekereMarchat - en dat die vermist wordt? Zijn lichaam is niet teruggevonden in de resten van Sterndale Manor.’ ‘Dan spoor je hem toch gewoon op?’ ‘Nou, dat zal ik doen ook,’ antwoordde Buchanan bars. ‘Maar niet midden in de nacht. En nu die rechtstreekse vraag waarop ik eenrechtstreeks antwoord verwacht. Hoeveel mensen heb jij daar intussen al zitten? En waarom?’ ‘Dat zijn twee vragen,’ antwoordde Tweed vriendelijk. ‘Verdomme...! Sorry, ik zal het je uitleggen. Ik heb de hotelregisters nagetrokken, en wat blijkt? In hotel Priory zit niet alleen Philip Cardon in een suite - Bob Newman logeert in hetzelfde hotel op kamer 4.Ik wil weten hoe of wat.’ ‘Philip,’ antwoordde Tweed gladjes, ‘is door mij op vakantie gestuurd. Het is zijn eerste uitje sinds de dood van Jean, zijn vrouw - voor hetgeval je dat laatste was vergeten.’ ‘Natuurlijk niet.’ Buchanan klonk wat milder. ‘Ik mocht Jean graag, ze was een bijzondere vrouw. Maar mag ik vragen wat Newman daar dandoet?’ ‘Philip is in eerste instantie in zijn eentje gegaan, maar met tegenzin, alleen omdat ik hem heb overgehaald. Nadat hij weg was, bedacht ikdat het misschien wat traumatisch voor hem was, dus heb ik Newmannagestuurd om hem gezelschap te houden.’ ‘Ik zal ze toch allebei moeten ondervragen, morgen. Ik bedoel: vandaag. Ik waarschuw je maar.’ ‘Dat is je goed recht. Maar misschien moest je eerst maar een paar uur slaap pakken. Het is bijna twee uur in de nacht.’ ‘En jij zit nog achter je bureau. Ik bel je snel weer. Welterusten. En anders: tot ziens.’ Tweed legde de hoorn op de haak en ging rechtop zitten. Met gefronste wenkbrauwen keek hij strak voor zich uit. ‘Die profielschets over Leopold Brazil heeft me dagen werk gekost. Wil je nu dat ik hem voorlees of niet?’ vroeg Monica. ‘Ik zou dat liever bewaren voor een tijdstip waarop ik al mijn aandacht erbij kan houden. Tenzij er iets in staat waarvan je denkt dat het vanbelang is in het licht van wat er de afgelopen uren is gebeurd.’ ‘Eén ding is in elk geval belangrijk,’ zei Monica tevreden. ‘Brazil bezit een groot oud huis in Dorset, ergens op Lyman’s Tout, wat dat ookmag betekenen. Het heet Grenville Grange en kijkt vanaf de top vaneen klif uit over zee. Hij probeert te verbergen dat dat pand van hem is.’ ‘Hoe ben je daar in ’s hemelsnaam achter gekomen?’ Tweed was opeens bijzonder waakzaam. Hij staarde Monica aan terwijl ze antwoordde: ‘Nou, zoals je weet heb ik zo overal mijn lijntjes lopen. Zo ken ik vrij wat mensen die werken op de kantoren van die bemindeadvocaten van je. Ze zouden niet uit de school moeten klappen, maardoen dat natuurlijk toch. Dat huis staat op naam van Carson Craig.Toen heb ik contact opgenomen met je vriend Keith Kent, de man diefinanciële doopcelen van allerlei mensen licht. Hij was net voor eenkort bezoek in Parijs. Hij vertelde me dat Brazil ene Carson Craig onder zijn werknemers mag rekenen en dat Brazil hem vaak als dekmantel gebruikt.’ ‘Dat heb je prima gedaan.' ‘Maar ik was nog niet tevreden. Ik heb een vriendin, Maureen, die in een gehucht in de Purbecks woont - Kingston heet het. We hebbendaar verscheidene keren geluncht in een aardig oude gelegenheid, deScott Arms. Ze wist precies waar Grenville Grange lag, en ze zei dat zehet maar een griezelige bedoening vond. Ze had geen idee wie de eigenaar was.’ Tweed sprong op en liep naar de topografische kaart van Dorset die Paula op de muur had geprikt. Met zijn vinger liep hij de route vanWareham naar Kingston af, vervolgens het smalle weggetje dat naarhet huis van de Sterndales liep en nog een pad naar Lyman’s Tout. Snelliep hij terug naar zijn bureau, ging zitten en begon met zijn vingers tetrommelen. ‘Dat doet de deur dicht,’ zei hij. ‘Voor het moment lijken alle wegen naar Dorset te leiden. Philip en Bob zijn daar nu met z’n tweeën envolgens mij is de situatie daar nogal explosief. Monica, ik stuur versterking. Bel eerst Marler en daarna Butler en Nield. Ze moeten voorzonsopgang op weg zijn naar Wareham - in afzonderlijke wagens. Zemogen niet in het Priory logeren...’ ‘De Black Bear,’ zei Monica onmiddellijk. ‘Ik ken Wareham en de Black Bear is in South Street, vijf minuten lopen van de Priory. Kennen ze elkaar als ze daar zijn?’ ‘Marler blijft uit de buurt van Butler en Nield - tenzij in geval van nood. Ze kunnen alle drie in de Black Bear logeren. Marler is vertegenwoordiger in iets voor de hand liggends. Butler en Nield zijn opvakantie - ze hebben vogeltjeskijken als hobby. Dat verklaart danmeteen de zware verrekijkers die ze zullen torsen...’ Monica stak haar hand al naar de telefoon uit. ‘Wacht even,’ riep Tweed. ‘Ze moeten alle drie worden bewapend -evenals Philip en Newman. En bel eerst Newman in hotel Priory. Je zult iedereen wakker moeten bellen, maar daar zijn ze aan gewend.Geef de volgende boodschap aan Newman door: “De gebroedersBuchanan zijn in de stad. Voorstel is om vroeg te ontbijten met Philipen ’m dan te smeren. Als de gebroeders contact met je opnemen, zit jeje tijd binnen uit.’” ‘Begrepen,’ zei Monica. Ze nam de hoorn van de haak en toetste uit het hoofd het nummer van hotel Priory in. Terwijl zij telefoneerde, stond Paula op van achter haar bureau en trok een stoel vlakbij Tweeds bureau bij. ‘Dat zijn behoorlijk zware versterkingen,’ zei ze. ‘Vanwaar die haast opeens?’ ‘Vanwege Monica’s nieuwtje dat Brazil eigenaar is van Grenville Grange, dat in de buurt van Sterndale Manor ligt. Het is bovendiendringend noodzakelijk dat we Marchat vinden, voor Buchanan hem tepakken krijgt. Hij zou wel eens een sleutelrol in dit hele gebeuren kunnen spelen.’ ‘Er is nog iets wat je dwarszit. Ik voel het.’ ‘Ja. Tot nog toe heb ik dat alleen aan Philip verteld. Ik heb Maggie gebeld, die nicht van generaal Sterndale. Ik heb haar ooit op een saaicongres ontmoet. Maar toen ze hoorde dat ik generaal Sterndalekende, vertelde ze me iets wat haar behoorlijk dwarszat. Sterndale bewaarde het grootste deel van het bankkapitaal in een kluis op Sterndale Manor. Hij wilde alles in eigen hand houden. Het bankkapitaalbestond uit obligaties aan toonder.’ ‘Papieren die overal in de westerse wereld verzilverd kunnen worden, omdat ze niet op naam staan. Over hoeveel geld hebben we het hier?’‘Driehonderd miljoen, zei Maggie.’ ‘O, m’n god! Dat betekent dus dat het hele kapitaal van Sterndale’s Bank in vlammen is opgegaan.’ ‘Als die obligaties nog in de kluis waren...’

In Devastoke Cottage, aan de rand van Stoborough, een gehucht enigszins ten zuiden van de rivier de Frome en Wareham, sloot Marchat zijn volgestouwde koffer af en keek op naar zijn nieuwe huurder,die gehaast binnenkwam met zijn drie koffers. Partridge, een vrijgezeluit het nabijgelegen Poole, zette zijn koffers neer en glimlachte. ‘Poeh!Dat waren ze dan. Rare tijd om te verhuizen, drie uur ’s nachts. Maartoen ik uw telefoontje kreeg, wilde ik hier zo snel mogelijk zijn. Ik vindhet een prachtig huis.’‘Bent u tevreden met het contract?’ vroeg Marchat gespannen. Hijkeek naar het document dat op tafel lag. ‘Nou, met die boedelbeschrijving waren we snel klaar. U moet het me niet kwalijk nemen, maar veel was het niet. Niet dat me dat stoort,integendeel. Hoe kan ik u bereiken?’ ‘Ik schrijf u zodra mijn tante heeft bevestigd dat ik haar flat in Londen kan overnemen. Sluit de boel wel goed af, alsjeblieft.’ Marchat klonk gespannen. Het viel hem op dat Partridge erg op hem leek. Vreemd dat die gelijkenis hem niet was opgevallen toen Partridge een paar dagen geleden voor het eerst hier op bezoek was geweest. Marchat had een advertentie gezet in een plaatselijk krantje inPoole, met de mededeling dat zijn huis te huur was. ‘Toen u me vanavond, dat wil zeggen, gisteren, belde, zei u dat uw tante ziek was geworden,’ merkte Partridge op. ‘Ik hoop dat het nieternstig is?’ ‘Welnee. Ze heeft zich waarschijnlijk te druk gemaakt voor de verhuizing. Als ik haar daar een handje mee help, gaat het vast beter met haar. U hebt nogal wat spullen meegenomen,’ merkte Marchat op.Partridge had al vijf koffers uit zijn wagen gehaald. Hij glimlachte enmaakte een nonchalant gebaar. ‘Zoals ik al zei: ik werk thuis, en daarheb ik een computer, een fax, al dat soort dingen, bij nodig. Ik benfinancieel adviseur. Binnen een paar dagen heb ik me hier geïnstalleerd, maar ik wil eerst eens wat rondkijken. Het is hier heerlijk rustigen afgelegen.’ ‘Nou, dan ga ik maar,’ zei Marchat nadat hij op zijn horloge had gekeken. Hij wees naar een rijtje sleutels op tafel. ‘Daar liggen alle sleutels. Als ik u was, zou ik alles goed op slot doen ’s nachts - of als u de deuruit gaat.’ ‘Maakt u zich geen zorgen.’ zei Partridge. ‘Ik zal goed op het huis passen.’ Nerveus type, dacht Partridge. Hij haalde een dikke envelop vol bankbiljetten uit zijn zak en gaf hem aan zijn huisbaas - de envelop bevatte de borg plus drie maanden huur. ‘Telt u het even na?’ vroeg hij. Maar Marchat had de envelop al in zijn binnenzak gestoken. Hij schudde zijn hoofd, zei dat hij Partridge wel vertrouwde, pakte zijntwee koffers op en haastte zich de deur uit naar zijn oude Austin, waarmee hij in de nacht naar Heathrow zou rijden, de wagen in ‘long stay’zou parkeren en in het vliegtuig stappen. In zijn zak zat een open vliegticket, en hij had Heathrow al gebeld om definitief te boeken. Zijnbestemming was het vasteland van Europa. Op het vliegveld Heathrow stapten de passagiers van de eerste ochtendvlucht uit Parijs uit. Als eerste stapte een lange man uit het toestel. Hij haastte zich naar de autoverhuurbalie, haalde de benodigde papieren te voorschijn voor de Volvo die hij telefonisch vanuit Parijshad gehuurd, betaalde en was binnen een paar minuten vertrokken.Zijn bestemming: Wareham. Een paar minuten later arriveerde een andere passagier, die in hetzelfde toestel had gezeten, bij dezelfde balie en doorliep dezelfde procedure om de wagen mee te krijgen die hij telefonisch vanuit Parijs had gehuurd. Eenmaal buiten de luchthaven reed hij met volle snelheid in zuidelijke richting. Bestemming: Wareham.




Hoofdstuk 4:

Het was nog donker toen Philip geklop hoorde op het raam dat uitzicht bood op de ingang van het botenhuis. Voorzichtig kroop hij uit bed en schoof het gordijn een stukje opzij. Newman stond in het lichtvan de lamp boven de buitendeur en hield een stukje papier omhoogmet een boodschap in blokletters. Hij drukte het papier tegen hetraam, en Philip las:

Opstaan. Zie je over een kwartier bij ’t ontbijt. We moeten hier vandaag wegwezen. En een beetje opschieten. Order van T.

Philip knipte zijn bedleeslampje aan en knikte instemmend. Newman verdween. Hij had slechts een paar minuten nodig om zich te wassen en aan te kleden, deed zijn heupholster met het automatische pistool om enopende de deur van zijn suite. Zachtjes trok hij hem achter zich dichten draaide hem op slot. Hij keek even naar de deur van Eve, verliet hetbotenhuis en haastte zich naar de ontbijtzaal op de benedenverdieping van het Priory. ‘We krijgen waarschijnlijk visite van Buchanan,’ zei Newman terwijl de serveerster verdween met Philips bestelling. ‘Tweed wil dat we hemzo lang mogelijk ontlopen. Het vervelende is dat Buchanan vannachtal in Wareham is aangekomen.’ ‘Wegwezen, dus,’ zei Philip, nadat de serveerster broodjes, marmelade, boter, een pot koffie en een kan koude melk had gebracht. ‘En, wat staat er op het programma?’ ‘De kroegen zijn hier om tien uur open. Laten we eerst de Black Bear in South Street maar proberen. Barkeepers zijn vaak luistervinken enweten zo’n beetje alles wat er in dit soort contreien speelt. We moetenwat meer te weten komen over die merkwaardige Marchat...’Newman reed met zijn Mercedes de brug over de Frome over naarWareham, en nam toen een scherpe bocht naar rechts. Philip keek omzich heen terwijl ze een pleintje op reden dat aan drie kanten omringdwas door Georgiaanse huizen en aan de vierde zijde aan de rivier lag.Het water stond hoog en overspoelde het plein bijna. ‘Hier zal Buchanan mijn wagen niet zo snel zoeken,’ zei Newman terwijl hij geld in de parkeermeter stopte. ‘En nu naar de Black Bear.’ Het hotel viel niet gemakkelijk over het hoofd te zien. Boven een vierkante portiek was een grote, metalen beer aangebracht, zwartgeverfden met opgeheven poten. De ingang bestond uit een lange, smalledoorgang met aan de rechterkant een opening naar de bar. De doorgang liep door onder een glazen afkapping. Marler stond tegen eenmuur en stak een kingsize sigaret op. Hij deed of hij Philip en Newman niet opmerkte terwijl ze de bar binnengingen. Ze bleken de eerste klanten te zijn. ‘Twee glazen droge witte wijn, graag,’ zei Philip. Hij liet het aan Newman over de vragen te stellen. De barkeeper was een vriendelijke man die hen hartelijk begroette. ‘Bent u hier op vakantie?’ vroeg hij. ‘We zoeken een huis voor mijn zuster. Ze wil buiten gaan wonen,’ zei Newman. ‘Het is misschien nog wat vroeg voor toeristen. Maar nu ik utoch spreek, zou u mij misschien kunnen helpen? Een vriend van mewoont hier in de buurt. Ene Marchat. Ik zal het even spellen...’‘Hoeft niet.’ De barkeeper bekeek Newman eens goed voor hij antwoord gaf. ‘Kennelijk heeft u het nog niet gehoord. Uw vriend komthier vaak ’s avonds een borreltje drinken, meestal één avond in deweek. Hij werkte voor generaal Sterndale, die ergens in de bush-bushwoonde, aan de voet van Lyman’s Tout. Sterndale Manor is gisteravond in vlammen opgegaan. Een afschuwelijk drama. De generaalen zijn zoon, Richard, zijn verbrand. Het gerucht gaat dat het opzetwas. Brandstichting.’ ‘Wat gruwelijk,’ zei Newman. ‘Zoiets verwacht je helemaal niet in het rustige Dorset.’ ‘Nee, inderdaad.’ ‘En hoe is het met Marchat?’ vroeg Newman. ‘Ik hoop dat hij er niet bij was.’ ‘Nee, hij was hier. Hij had zijn vrije avond. Kwam zijn gebruikelijke borreltje drinken. We hebben de politiewagens en de ambulances metgillende sirenes langs horen komen. Later vertelde een agent die zijndienst erop had zitten, wat er was gebeurd. We waren er behoorlijkvan ondersteboven, dat kan ik u wel vertellen.’ ‘Was Marchat er ook toen de agent binnen kwam?’ ‘Ja, inderdaad. Hij is heel snel vertrokken, zonder een woord te zeggen. Van de schrik, waarschijnlijk.’ ‘Woonde Marchat daar in?’ vroeg Newman. ‘Ja, vijf dagen per week. In het weekeinde was hij vrij. U was een vriend van hem, zei u?’ ‘Ja.’ ‘Dan kunt u hem waarschijnlijk vinden in zijn huis even buiten Stoborough. Weet u waar dat is?’ ‘We zijn er vanmorgen doorheen gereden.’ ‘Zijn huis is moeilijk te vinden. Ik zal even een plattegrondje tekenen...’ Newman had het plattegrondje juist in zijn zak gestoken, toen een bijzonder grote man de bar binnen kwam klossen. Hij had dik, zwart haar, brede schouders en grote handen, zijn agressieve kin was bedektmet baardstoppels, en hij droeg een slonzig windjack en een spijkerbroek. Hij deed Philip denken aan de man die hij die nacht op de ventweg had zien fietsen. ‘Een grote bier, en schiet op. Ik heb niet veel tijd. Schuif ’s een beetje op,’ snauwde hij tegen Newman. ‘Je hebt ruimte genoeg.’ ‘Krijgen we kapsones?’ De nieuwkomer keek Newman dreigend aan en vervolgde: ‘Bekend smoel heb je. Je zou die Robert Newman welkunnen wezen, die krantengozer die overal zijn snufferd in steekt.’‘Dat komt misschien omdat ik Robert Newman ben.’ ‘Ik ben Craig. Ze gaan me allemaal uit de weg.’ Hij zette zijn elleboog op de bar, vlak bij Newman. ‘Ik zei dat mensen die me kennen, me uitde weg gaan. Versta je me niet, soms? Heb je oordoppies in?’ De barkeeper had Craigs bestelling op de tapkast gezet. Craig schoof even zijn elleboog opzij en gooide de bierpul om. ‘Je hebt m’n bieromgegooid. Bestel maar een nieuwe,’ zei hij tegen Newman. ‘Je hebt ’m zelf omgegooid,’ zei Newman zacht. ‘Dan moet je ’t maar voelen...’ Craig balde zijn vuist om Newman een klap te geven. De handen van de buitenlandcorrespondent bewogen zo snel dat er slechts een vagevlek te zien was. Toen greep hij Craigs armen beet op een punt waar zekere zenuwuiteinden zitten. Craig verstijfde en kokhalsde van pijn, terwijl Newman hem ronddraaide, tegen de muur drong, één hand losliet en daarmee het hoofd van zijn tegenstander greep en tegen demuur beukte. ‘Zo, en als je nu niet verstandig wordt, kon je dat wel eens aardig opbreken. Eigenlijk denk ik dat het nog veel verstandiger is als je ophoepelt. En wel nu.’ ‘Dat zet ik je betaald,’ mompelde Craig. Hij was dan wel half verdwaasd, maar keek toch nog giftig uit zijn ogen. ‘Reken maar dat ik dit niet zal vergeten,’ zei hij. ‘Inderdaad,’ antwoordde Newman. ‘Je hoofd zal nog wel een paar dagen zeer doen.’ ‘Kloot... zak.’ En met die woorden wankelde Craig de bar uit en verdween. De barkeeper wachtte tot hij het hotel uit was, en zei toen: ‘Ik wil hem hier niet meer zien. Hij heeft niet eens zijn bier betaald.’ ‘Is hij hier al eerder geweest?’ vroeg Newman. ‘De afgelopen week een paar keer. Hij stelde me dezelfde vragen als jij. Of ik een zekere Marchat kende en zo ja, waar hij woonde.’ ‘Wat heb je hem verteld?’ vroeg Philip. ‘Niets. Ik zei dat ik nog nooit van de man gehoord had, laat staan dat ik wist waar hij woonde. Ik heb het met geen woord over Devastoke Cottage gehad, dat huis waar Marchat woont.’ Marler, die bij het horen van rumoer in de bar zijn hoofd om de deur had gestoken en had gezien dat Newman het wel alleen afkon, was aleven snel weer verdwenen. Toen Philip en Newman hun drankjes ophadden en de barkeeper hadden bedankt, vertrokken ze. Philip keekSouth Street in alle richtingen af, maar afgezien van een enkele vrouwmet een boodschappentas, was er niemand te zien. Ze liepen naar de Mercedes van Newman. ‘Waar nu naartoe?’ vroeg Philip terwijl hij het pleintje bij de brug en de rivier rondkeek. ‘Als je instapt, reageer dan niet: niets zeggen, niet staren,’ waarschuwde Newman, die bij het instappen automatisch een blik op de achterbank van de auto had geworpen. ‘En we gaan naar DevastokeCottage, waar die Marchat woont. Het wordt tijd dat we hem te spreken krijgen om erachter te komen wat hij over de brand op SterndaleManor weet.’ Philip wierp een snelle blik achterom terwijl hij naast Newman instapte. Op de vloer voor de achterbank lag de in elkaar gekrulde Marler. Hij had een canvas foedraal bij zich, waarvan Philip vermoedde dat het Marlers favoriete lange-afstandswapen, een Armalite-geweer,bevatte. Stoborough was weinig meer dan een gehucht van een paar huisjes en een kroeg. Nadat Newman een korte blik op het plattegrondje hadgeworpen, draaide hij een landweggetje in, omzoomd door heggen enonder water staande akkers. ‘Weet je wie die bullebak was?’ riep Marler. ‘Hij zei dat-ie Craig heette.’ ‘Ze noemen hem Koevoet Craig. Zijn echte voornaam is Carson.’ ‘Hoezo “Koevoet”?’ wilde Philip weten. ‘Als ik je dat vertel, zul je het nog aardiger vinden hoe Bob hem heeft behandeld. Als onze vriend Craig wat van mensen wil weten dat zehem niet willen vertellen, slaat hij met een koevoet hun knieschijvenkapot. Lekker dier, hè?’ ‘Hoe weet je dat?’ ‘Van Archie, een informant die ik tijdens de lunch in een afgelegen bar heb gesproken. Hij zei dat hij die Craig maar liever uit de weg ging.Het intrigerende is dat hij in dienst is van zo’n rijke man als LeopoldBrazil.’ ‘Zo’n boef?’ zei Philip vol ongeloof. ‘En Brazil beweegt zich in de hogere kringen!’ ‘Volgens mij was dat stoere taaltje van hem gewoon nep,’ zei Newman. ‘Weet je zeker dat die kerel Koevoet Craig was?’ ‘Kan bijna niet missen. Archie heeft me een nauwkeurige beschrijving gegeven. Daar is hij goed in, want meneer de bullebak voldeed er precies aan.’ ‘Stop!’ riep Philip. ‘Je bent er al voorbij. Ik zag een bordje in de heg.’ Newman keek in zijn achteruitkijkspiegel, reed achteruit en zagwaarom hij Devastoke Cottage niet had opgemerkt. Het lag een flinkeind van de weg af, verborgen achter een doornige haag. Het was eenklein huisje met een groenig rieten dak waar een dakkapel uit stak.Marler liep achter hen aan terwijl Newman een krakend houten hekjeopenduwde. Terwijl hij voorop over het met onkruid begroeide padliep, zag Newman dat elk spoor van bewoning ontbrak - alle gordijnenwaren dicht. ‘Ik vraag me af wat we hier zullen aantreffen,’ zei hij, half tegen zichzelf.

Hij moest vier keer aanbellen voor de zware, oude houten deur werd geopend. In de ingang stond een kleine man met een rond, gladgeschoren gezicht en een gladde huid. Hij had een dikke bos bruin haaren droeg een pyjama met een kamerjas er over. ‘Het spijt me als we u wakker hebben gemaakt,’ zei Newman. ‘U bent toch meneer Marchat?’‘Nee. Ik heet Partridge. Meneer Marchat heeft Devastoke Cottageaan me verhuurd. Ik ben midden in de nacht aangekomen en heb daardoor te kort slaap gehad.’ ‘Mogen we u een aantal dingen vragen over meneer Marchat? Nogmaals excuses voor het ongemak, maar het is erg dringend.’ ‘U alle drie?’ vroeg de man nerveus. ‘Stelt dit u gerust?’ Newman haalde de pas van de Politieke Veiligheidspolitie te voorschijn. De pas was vals, maar de techneuten uit de kelder van Park Crescent waren zo nauwkeurig te werk gegaan dat hijniet van echt te onderscheiden was. ‘Politieke Veiligheidspolitie. Dat is wel heel bijzonder. Komt u alstublieft binnen en let maar niet op de rommel. Gaat u mee naar de huiskamer? Dan doe ik de gordijnen open.' Hij ging hen voor naar een kleine kamer rechts, die uitkeek op de voortuin en de weg. Toen hij de gordijnen had geopend, nodigde hijhen uit te gaan zitten. De kamer was gemeubileerd met leunstoelendie met hetzelfde soort chintz waren overtrokken als de gordijnen.Newman en Philip gingen zitten, terwijl Partridge in een andere leunstoel ging zitten. Marler ging, zoals gewoonlijk, tegen een muur bij hetraam staan. Hij haalde een sigaret te voorschijn, stopte hem tussen zijnlippen en keek Partridge vragend aan. ‘Gaat uw gang,’ zei Partridge. ‘Ik denk dat ik er zelf ook een opsteek,’ vervolgde hij terwijl hij een pakje uit een van de zakken van zijn kamerjas haalde. ‘Waarmee kan ik u van dienst zijn, heren?’ ‘We hadden verwacht dat meneer Marchat thuis zou zijn,’ legde Newman uit. ‘Kunt u me zeggen waar hij is?’ Hoewel hij duidelijk kampte met een gebrek aan slaap, begon Partridge, die Newman ergens in de veertig schatte, kort en bondig te vertellen wat er aan zijn komst naar Devastoke Cottage vooraf was gegaan. ‘Het merkwaardige is,’ eindigde hij, ‘dat we erg op elkaar lijken. Ik schrok ervan toen ik hem voor het eerst zag.’ ‘Denkt u dat hij u daarom als huurder heeft genomen?’ zei Newman. ‘O, nee. Bij de eerste keer dat ik hem, als reactie op zijn advertentie inde plaatselijke krant, belde, zijn we het eigenlijk al eens geworden.Dat kwam natuurlijk omdat ik zo enthousiast was over dit huis.’ ‘Hoe lang is het geleden dat u hem voor het eerst sprak?’ ‘Ongeveer een week. Niet langer. Heeft hij iets op zijn kerfstok?’ ‘Absoluut niet,’ verzekerde Newman hem. ‘We willen hem alleenspreken omdat hij ons waarschijnlijk kan helpen met ons onderzoek.Heeft hij u het adres gegeven van zijn tante in Londen, wier flat hij zouovernemen?’ ‘Nee. Hij zei dat hij me alle nadere bijzonderheden zou doorgeven zodra hij de datum van haar verhuizing wist. En dat ze zou verhuizenstond vast.’ ‘Ik hoop dat u het me niet kwalijk neemt,’ zei Newman zo tactvol mogelijk, ‘maar kunt u zich misschien ergens mee identificeren?’ ‘Natuurlijk. Tenslotte verwachtte u meneer Marchat hier aan te treffen. Is mijn rijbewijs voldoende?’ ‘Zeker.’ Terwijl ze zaten te wachten tot Partridge terugkwam, deed Marler, die nog steeds naast het raam stond, opeens een stap achteruit en keekvanuit de vouwen van het gordijn naar buiten. Van de kant van Stoborough reed een grijze Volvo uiterst langzaam het huis voorbij. De ruiten waren beslagen, maar de chauffeur hadeerder kennelijk een deel schoongeveegd voor het uitzicht. Marlerkreeg heel even een lange man achter het stuur te zien. De Mercedesvan Newman stond geparkeerd in de berm voor de heg. Toen de Volvoeenmaal voorbij het huis was, reed hij snel door. ‘Is er iets?’ vroeg Philip. Marler kreeg geen tijd om te antwoorden, want Partridge was teruggekeerd en gaf zijn rijbewijs aan Newman, die er een korte blik op wierp en zag dat hij was uitgeschreven op de naam Simon Partridge. Hijstond op en gaf Partridge zijn rijbewijs terug. ‘Bedankt, meneer Partridge. En nogmaals excuses voor deze ruwe onderbreking van uw schoonheidsslaapje.’ ‘Geeft niets.’ Partridge keek even naar de bank die tegen een muur stond. ‘Ik denk dat ik daar maar even ga liggen en de gordijnen openlaat. Anders slaap ik vast een gat in de dag. En ik moet nog zoveeluitpakken...’ ‘Vreemd,’ merkte Newman op terwijl ze over het tuinpad terugliepen, ‘dat Marchat ’m zo snel gesmeerd is na de brand op Sterndale Manor.’‘Maar een week geleden heeft hij zijn huis al te huur aangeboden,’bracht Marler hem in herinnering. ‘Die Partridge leek me een geschikte kerel.’ ‘Toch is het gek dat hij zei zo op Marchat te lijken,’ zei Philip. ‘Och, ze zeggen toch dat iedereen wel ergens een dubbelganger heeft rond lopen,’ antwoordde Newman. Terwijl ze in Devastoke Cottage zaten, was het weer omgeslagen. De mist had de ruiten van Newmans wagen doen beslaan en hij begon zeschoon te maken met een zeemleren lap. Hij zette de ruitenwissers aanom de voorruit vrij te maken, wrong de lap uit en droogde zijn handenaf met een schone doek. Marler stond ondertussen in de verte te staren alsof hij elders was met zijn gedachten. Toen Newman en Philip waren ingestapt, kroop hijweer in de ruimte tussen voor- en achterbank, na de Armalite, die hijzolang onder een autoplaid had verstopt, te voorschijn te hebben gehaald. Ze waren Stoborough al voorbij en naderden de brug over de Frome, toen hij opeens uitriep: ‘Bob, omkeren, alsjeblieft. Nu. Rijd terug naarDevastoke Cottage.’ ‘Waarom in godsnaam?’ ‘Doe het nu maar. Vertrouw me.’ ‘Nou, oké dan. Je zult er wel een reden voor hebben,’ bromde Newman terwijl hij om zich heen keek om te zien waar hij op de verlaten weg kon keren. ‘Toen we in Devastoke Cottage zaten, zag ik een Volvo voorbij komen. Hij reed heel langzaam en ik vond hem er verdacht uitzien. En hoe langer ik erover nadenk, hoe verdachter hij me voorkomt.’

Newman had geprobeerd zo snel mogelijk terug te rijden, maar was opgehouden door een landbouwtractor die hij niet kon passeren wegens de stroom tegenliggers op de andere rijbaan. Toen ze eindelijk weer bij Devastoke Cottage waren aangekomen en Newman de Mercedes had geparkeerd, merkte hij op: ‘Het ziet er noghetzelfde uit als toen we er weg gingen.’ ‘Nee,’ zei Marler. Hij haalde zijn Armalite uit het foedraal en hield hem langszij. ‘Partridge heeft duidelijk gezegd dat hij de gordijnen inde huiskamer niet zou dichttrekken terwijl hij nog een dutje zou gaandoen. En ze zijn wel dicht.’ ‘Misschien is hij van gedachten veranderd,’ zei Newman. ‘Er loopt een pad langs het huis, waarschijnlijk naar de achterdeur. Laten we maar gaan kijken...’ Zachtjes liepen ze over het bemoste pad naar de achterkant van het huis, maar bleven abrupt staan toen Marler wees en zijn vinger opstakten teken van absolute stilte. De achterdeur stond op een kier, en toenze goed keken, zagen ze aan de versplinterde deurstijl dat hij met eenkoevoet was geforceerd. Marler duwde langzaam de deur open, zijngeweer in de aanslag. Ze slopen de verduisterde keuken binnen.Newman haalde zijn Smith & Wesson .38 te voorschijn en Philip zijnWalther. Langzaam liepen ze de smalle gang in. De deur naar de zitkamer, nu aan hun linkerhand, stond half open. Marler ging tegen demuur staan en duwde de deur langzaam wijd open. Hun ogen warenondertussen gewend geraakt aan het halfduister. ‘O, m’n god!’ fluisterde Philip. Partridge hing half op, half over de bank heen, zijn hoofd op de grond en verdraaid in een bizarre hoek. Marler liep de kamer in, boog zichover hem heen, voelde aan zijn slagader en keek op. ‘Dood. Gebroken nek. Ik denk dat ik weet wie dit heeft gedaan. Er waart een nieuwe huurmoordenaar in Europa rond. Moordt tegenexorbitante bedragen. Zijn techniek is simpel. Hij besluipt zijn slachtoffer van achteren en slaat zijn arm op een bepaalde manier om hemheen. Met dit resultaat. Ze noemen hem de Schim.’ ‘Rare naam,’ zei Philip langzaam. ‘Waarom de Schim?’ ‘Omdat hij even snel opduikt als weer verdwijnt. Als een bliksemflits. Zoals nu. Hij heeft gedacht dat hij Marchat vermoordde...’




Hoofdstuk 5:

‘Je denkt dus dat die huurmoordenaar dacht dat hij Marchat voor zich had?’ vroeg Tweed. Hij zat op zijn kantoor aan Park Crescent toen Monica hem zei dat Newman aan de lijn was, en hij had met een onbewogen gezicht geluisterd hoe Newman in het kort vertelde wat er was gebeurd, met inbegrip van zijn ontmoeting met Craig Koevoet. Op dit punt had hij Newmans verhaal voor het eerst onderbroken. ‘Dat zou wel eens een van de medewerkers van meneer Leopold Brazil  kunnen zijn, ene Carson Craig. Monica is het een en ander overdeze heer te weten gekomen. Hij vertoont zich meestal in een net paken meet zich een deftig accent aan.’ Op ironische toon vervolgde hij:‘Het soort kerel waarmee je je op je club kunt vertonen.’ ‘Ware het niet dat ik geen boodschap heb aan tijdverslindende clubs,’ antwoordde Newman vinnig. ‘Maar ik dacht al dat zijn volkse accentvals was. Hoewel het me te ver gaat hem een “heer” te noemen. Inwezen is het een sadistische boef. Die bijnaam dankt hij aan het feit dathij een koevoet gebruikt om daarmee mensen die hem niet aanstaande knieschijven te verbrijzelen.’ ‘O, is het er zo een. Bob, Monica is er ook achter gekomen dat Brazil de eigenaar is van Grenville Grange, dat in de nabijheid van SterndaleManor ligt, boven op de kliffen van Lyman’s Tout. Ga daar eens eenkijkje nemen. Maar niet alleen. Neem Philip en Marler mee.’‘Als je erop staat. ’ ‘Ik sta erop. Drie moorden in Dorset zijn er drie te veel. Probeer Buchanan zo lang mogelijk te ontwijken. En stuur Butler naar het vorige adres van die Partridge, in Poole, om te zien of hij degene was die hijvoorgaf te zijn. Je zult het adres op zijn rijbewijs wel hebben genoteerd.’ ‘Inderdaad. Ik ga maar weer, voor Buchanan zich laat zien.’ ‘Doe dat. Ik heb het gevoel dat dit nog maar het voorspel is van iets waar we nog geen zicht op hebben. Blijf voorlopig met Philip in hetPriory. Zijn er nog ontwikkelingen rond die nieuwe vriendin van Philip, Eve Warner? Ik ben er niet achter gekomen of ze al dan niet bij dePolitieke Veiligheidspolitie zit.’ ‘Ik heb haar nog niet gezien. Maar ik moet gaan.’ ‘Houd je haaks...’

‘Had ik nu mijn mond maar gehouden,’ mompelde Newman in Wareham bij zichzelf toen hij de telefooncel in South Street uitkwam. Op de stoep stond Eve Warner tegen haar rode Porsche geleund. Ze droegeen helderwit windjack waarvan de capuchon op haar schouders hing,en zwaaide naar hem. Het viel hem op hoe tenger ze was, en zelfs in denauwe spijkerbroek en het witte windjack was ze nog aantrekkelijk.Geen wonder dat Philip zich voor haar lijkt te interesseren, dachtNewman. ‘Ook goeiemorgen, Bob,’ riep ze brutaal. ‘Ik zag je Mercedes achter me staan. Ga je ergens heen? Dan ga ik mee. Hallo Philip. Lekkergeslapen in je eentje?’ ‘Heerlijk,’ snauwde Philip, die juist de Black Bear uitkwam. Hij ergerde zich aan haar tactloze opmerking, omdat hij haar nog maar net had verteld dat dit zijn eerste vakantie was sinds Jeans dood. ‘Nou, zeur dan niet,’ snauwde ze terug. ‘Waar gaan we naar toe, vandaag?’ ‘Je bent niet uitgenodigd,’ zei Newman bot terwijl ze naar hem toe kwam lopen. Marler was uit het hotel gekomen en op de achterbank van Newmans auto gekropen zonder dat zij hem had gezien. Ze had het te druk methaar geflirt met Newman, en leek vastbesloten hem over te halen.‘Doe niet zo flauw,’ zei ze. ‘Ik heb wat aanspraak nodig.’ ‘Zoek dat maar elders. Ga eens opzij...’ ‘Ik kom gewoon achter je aan,’ riep ze tegen zijn rug, terwijl hij in het hotel verdween. Al snel had Newman de potige Harry Butler gevonden en gaf hem Tweeds instructie door dat hij Partridge en zijn adres en Poole moest nachecken. ‘En Pete Nield? Mijn maat? Hij zit nog op zijn kamer.’ ‘Zeg maar dat hij hier blijft en zich onopvallend bij hotel Priory posteert om de gangen van hoofdinspecteur Buchanan na te gaan. Die hangt hier ergens rond. Ik kom later op de dag terug om te horen watje bevindingen zijn.’ Weer terug op straat trof hij Eve weer aan, tegen haar auto geleund, armen en benen over elkaar. ‘Zo snel ben je niet van me af,’ zei ze.‘Dat zullen we nog wel eens zien.’ Hij stapte in, ogenschijnlijk kalm, maar inwendig witheet over haar koppigheid. Philip zat al naast de bestuurdersplaats; Marler had zichachterin verstopt. Newman reed weg, naar de brug en toen via Corfenaar Kingston, met in zijn achterhoofd de route die Philip hem tijdenshet ontbijt had voorgelegd. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij Eveachter hem aankomen. ‘Ik schud je wel af, kenau,’ zei hij hardop. ‘Dat heeft ze niet verdiend,’ protesteerde Philip. Newman antwoordde niet.

Op zijn kantoor aan Park Crescent had Tweed in het kort tegen Paula en Monica verteld wat hij met Newman had besproken. ‘De Schim?’ herhaalde Paula. ‘Sinister, maar wel een naam die bij hem past. Als het waar is wat je me hebt verteld, moet hij zich bliksemsnelhebben verplaatst om die brute moord in Devastoke Cottage te hebben kunnen plegen.’ ‘Ik ken die naam,’ bromde Tweed. ‘Ik heb hem eerder horen noemen. Door Arthur Beck, hoofd van de federale politie in Zwitserland. Belhem, Monica - hij zit waarschijnlijk op zijn hoofdkwartier in Bern.’Monica wilde net de hoorn van de haak nemen toen de telefoon ging.Ze nam op en zei, met een hoofdknik tegen Tweed: ‘Het is Lasalleweer, uit Parijs. Het lijkt me dringend.’ ‘Tweed,’ barstte Lasalle los zodra hij hem aan de lijn kreeg, ‘we zijn er zojuist achter gekomen dat er alweer een top-wetenschapper met zijngezin is verdwenen. Al ruim een maand lang. Uit Grenoble. Hij wasmet verlof, daarom heeft het zo lang geduurd voor men er op zijn afdeling achter kwam dat hij weg was.’ ‘Alweer een? Dat betekent dat er op dit moment twintig van de belangrijkste wetenschappers in Engeland, Europa en de Verenigde Staten worden vermist. Kun je me nadere bijzonderheden geven? Wat was zijn specialisme?’‘De jongste ontwikkelingen op het gebied van satellietcommunicatie.Hij werkte in het geheim en was waarschijnlijk de belangrijkste manop zijn gebied. Hij heet Georges Blanc. Evenals in de andere gevallen,is ook zijn vrouw verdwenen.’ ‘Kan hij zijn ontvoerd?’ vroeg Tweed. ‘Daar ziet het niet naar uit. Voor hij van de aardbodem verdween, heeft hij zijn advocaat opdracht gegeven zijn huis en inboedel te verkopen - inclusief het antiek. De advocaat moet de opbrengsten overmaken op een bankrekening in België. Onze president is woest. Wewaren op dat gebied toonaangevend voor de hele wereld.’ ‘Heb je enig idee hoe Blanc uit Grenoble is vertrokken?' ‘Ik heb zijn chauffeur aan de lijn gehad en ik laat hem nu naar Parijs overvliegen zodat ik hem persoonlijk kan ondervragen. Over de telefoon zei hij dat hij Blanc en zijn vrouw plus een hele lading bagage degrens over heeft moeten brengen naar een afgelegen vliegveld inDuitsland. Nadat Blanc hem een aardig sommetje aan zwijggeld hadgegeven, kreeg hij opdracht terug te rijden naar Grenoble. Blanc heefthem wijsgemaakt dat hij een ultra-geheime opdracht te vervullenhad.’ ‘Wat voor vliegtuig stond er op Blanc te wachten toen zijn chauffeur hem bracht?’ ‘Geen enkel. Blanc wist hoe hij een spoor moest laten doodlopen. Hij werkte op dat moment aan een geavanceerde satelliet, die de communicatie tussen de aarde en de moedersatelliet moest onderhouden.’‘Ik zet hem op mijn lijstje. Maar nu ik je toch aan de lijn heb - heb jewel eens van de Schim gehoord?’ vroeg Tweed. ‘Mijn hemel! Waarom wil je dat weten?’ ‘Omdat dat infame heerschap zijn werkterrein wel eens naar Engeland uitgebreid kan hebben.’ ‘Het is een nieuwe, bijzonder competente huurmoordenaar. In de onderwereld wordt gefluisterd dat hij heel duur is. Hij heeft twee bankiers in Parijs vermoord. Maar dat moet onder ons blijven. Ons onderzoek naar hem heeft in alle stilte plaatsgevonden. Niets tot dusver.’ ‘Om wat voor bankiers ging het?’ vroeg Tweed rustig. ‘Allebei stonden ze aan het hoofd van kleine, zeer exclusieve banken. Eén van die banken stamt zelfs al uit de tijd van Napoleon. Familiebanken.’ ‘Waarom weet je zo zeker dat de Schim het heeft gedaan?’ wilde Tweed weten. ‘Heeft hij zijn visitekaartje achtergelaten?’ ‘Zoiets. Zijn techniek. Beide bankiers hadden een uitgebreid veiligheidskordon om hun huis heen laten aanbrengen, maar kennelijk is de moordenaar daar zo doorheen gelopen om vervolgens hun nek te breken. Eén van die bankiers is in zijn bibliotheek vermoord terwijl zijn vrouw in de aangrenzende kamer verbleef. Ze heeft niets gehoord.’‘Is er geld weg?’ ‘Gek dat je dat vraagt,’ zei de Fransman. ‘In beide gevallen bestond een groot deel van het kapitaal uit obligaties aan toonder. Alles is weg.En hoe spoor ik in ’s hemelsnaam obligaties aan toonder op?’ ‘Zijn de banken failliet?’ vroeg Tweed. ‘Nee. De filialen hadden nog zoveel contant geld in kas dat de banken solvabel bleven. Tweed, ik zit er tot aan mijn nek toe in.’ ‘Je worstelt je wel weer omhoog,’ verzekerde Tweed hem. ‘Zoals gewoonlijk. Houd me op de hoogte...’ Met een diepe zucht legde Tweed de hoorn op de haak. Monica vroeg of ze Beck nog moest bellen. Hij knikte. Ze begon onmiddellijk tedraaien. ‘Met Beck. Wat is er, Tweed?’ vroeg de Zwitserse politiechef nors, die normaal gesproken onder alle omstandigheden zijn vriendelijkheiden kalmte bewaarde. ‘Arthur, een poosje geleden heb je het over een huurmoordenaar gehad, een professional die de Schim wordt genoemd. Heb je hem al kunnen identificeren?’ ‘Hoezo?’ ‘Hij heeft zijn sporen in Frankrijk achtergelaten...’ ‘Dat weet ik...’ ‘Nou, wat je waarschijnlijk niet weet is dat hij nu hier is, voor zover we kunnen nagaan. Hij heeft geprobeerd een kroongetuige in een dubbele moordzaak om te brengen, maar heeft per ongeluk de verkeerdevermoord.’ ‘Dat zou dan zijn eerste vergissing zijn.’ Het was even stil. ‘Dit bevalt me niets - hij is zijn werkterrein aan het uitbreiden. Ik heb geen enkeleaanwijzing over zijn identiteit. Hij verdwijnt elke keer gewoon in hetniets. Hij heeft de moord op drie Zwitsers op zijn geweten.’ ‘Wat waren ze van beroep?’ 'Bankier.’ ‘Van kleine, sinds lang bestaande privé-banken?’ ‘Hoe ben je daar in godsnaam achtergekomen? We hebben zijn activiteiten tot nog toe stilgehouden, in de hoop dat hij daardoor minder op zijn hoede is.’ ‘En je weet dat het de Schim was omdat zijn drie slachtoffers zijn vermoord door hun de nek te breken?’ ‘Ja. Het lijkt verdomme de Onzichtbare Man wel. Geen enkele veiligheidsmaatregel houdt hem tegen. En je kunt je wel voorstellen hoe goed bankiers zichzelf en hun bezittingen beveiligen.’ ‘Hij is op een of andere geheimzinnige manier langs hun beveiliging gekomen?’ ‘O, ik geloof dat ik daar nu wel achter ben. Tweed, hij praat zichzelf naar binnen. In alle drie de gevallen was het alarm nog intact. Ik vraagme nu af of hij misschien een of andere aantrekkelijke vrouw bij zichheeft die hem helpt om binnen te komen.’ ‘Zou de Schim een vrouw kunnen zijn?’ vroeg Tweed zich af. ‘Dan zou ze verdomd sterk moeten zijn. Een van die bankiers had de bouw van een stier, maar dat heeft hem niet kunnen redden. En in alledrie de gevallen is er geen spoor van een worsteling aangetroffen. Alleen bij de stier was het tapijt een eindje verschoven.’ ‘Even iets anders: weet je iets over een zekere Leopold Brazil?’ Aan de andere kant van de lijn bleef het lang stil. ‘Tweed, ze hebben me te verstaan gegeven dat ik me niet meer met hem mag bezighouden.’ ‘Daar geloof ik niets van. Jij laat je niet zo snel tegenhouden. Wie heeft je dat te kennen gegeven?’ ‘Dat kan ik je niet zeggen. Verdomme, ik houd mijn mond ook niet. Hij heeft een dure villa aan het Meer van Zürich, en tussen ons gezegden gezwegen: ik houd dat pand in de gaten. Maar onopvallend. Zeeronopvallend. Hoe machtig die kerel ook mag zijn, er is iets bijzondermerkwaardigs aan hem. Je mag best weten dat hij met zijn privé-vliegtuig van vliegveld Kloten in Zürich op weg is naar Parijs.’ ‘Wat is het voor vliegtuig?’ ‘Tja, dat is nogal een lastig punt. Hij heeft er twee, allebei Lears. Op de romp van het ene staat met grote letters Brazil SA, zijn Zwitserse firmanaam. Het andere is wit zonder enige verdere aanduiding dat hetvan Brazil is. Het witte vliegtuig gebruikt hij om mensen om de tuin teleiden. Voor beide vliegtuigen staan vierentwintig uur per dag complete bemanningen klaar. Hij is met het witte ding naar Charles deGaulle gevlogen. Dat was het.’ Tweed legde de hoorn op de haak. Hij was zo verdiept in wat Beck hem had verteld dat hij niet had gemerkt dat Monica hem, met dehoorn in de hand, ongeduldig zat aan te kijken. ‘Hier heb je Lasalle weer, uit Parijs. Hij heeft me tot twee keer toe laten verzekeren dat de scrambler aanstaat.’ ‘Die staat nog steeds aan,’ zei Tweed, terwijl hij weer opnam. ‘Sorry dat ik je heb laten wachten,’ zei hij in de hoorn. ‘Je weet dat ze me hebben verboden me nog langer met Leopold Brazil bezig te houden. Daarom heb ik je ook niet verteld dat hij gisteren vanuit Zürich naar Parijs is gevlogen. Een limousine met getinte ruiten heeft hem opgehaald en heeft hem naar zijn villa in de AvenueFoch gebracht. Een van mijn beste mensen heeft hem duidelijk herkend toen hij uitstapten‘Waarom vertel je me dat nu dan wel?’ ‘Omdat ik zeker weet dat hij op weg naar Engeland is en daar binnen twee uur zal zijn.’ Tweed kneep zijn ogen half dicht, een trek die Paula herkende als een teken van spanning. ‘Hoe weet je dat?’ ‘De piloot van zijn witte Lear heeft zojuist een vluchtplan voor de komende twee uur ingediend.’ ‘Waarheen?’ ‘Bournemouth International Airport. In Dorset...’

Tweed bedankte Lasalle kort, sprong op van achter zijn bureau, liep naar een kast en haalde er twee voor noodgevallen gepakte koffers uit- één voor zichzelf, de andere voor Paula. ‘We gaan met de Ford Escort,’ zei hij kortaf. ‘Ik rijd. Paula, neem je automatische Browning mee. Monica, bel hotel Priory en boek voorelk van ons een kamer. Onbeperkte verblijfsduur. Je kunt me daarbereiken, maar pak je boodschappen in.’ ‘Vanwaar die haast?’ vroeg Paula, terwijl ze een afgesloten la opende, haar automatische Browning 32 mm-pistool eruit haalde en dat in eenspeciaal vakje van haar schoudertas liet glijden waardoor ze het wapen onmiddellijk bij de hand had. Tweed bestudeerde de kaart vanDorset die tegen de muur hing. ‘Monica,’ zei hij, voor ze kon gaan bellen, ‘als Newman belt, zeg hem dan dat hij een mannetje zet op de rotonde even ten zuiden van Stoborough Green. Niet Stoborough, maar Stoborough Green. Bovendienwil ik dat iemand de veerboot tegenover de uitgang van Poole Harbour in de gaten houdt. Ze moeten uitkijken naar een limousine metgetinte ruiten. Als ze hem zien, moeten ze hem voorzichtig volgen. Ikvermoed dat die limo naar Grenville Grange in de Purbecks zal gaan,in de buurt van Lyman’s Tout. Blijf op je post...’ Paula haalde hem buiten in terwijl hij achter het stuur van de Ford Escort sprong, en stapte naast hem in. ‘Vanwaar die haast?’ herhaalde ze. ‘Leopold Brazil komt deze kant op vanuit Parijs - binnen twee uur staat zijn vliegtuig op Bournemouth International Airport.’ Hij reedal richting Baker Street toen Paula haar gordel vastmaakte. ‘Vanuit Bournemouth International heeft hij de keuze uit twee routes - en op beide routes hebben we mensen op de uitkijk staan. Hetgeen betekentdat we vóór hem in Wareham kunnen zijn.’ ‘Wat is er aan de hand? Het gaat plotseling allemaal zo snel.’ ‘Ik denk dat Dorset op springen staat...’







Hoofdstuk 6:

‘Dit gaat fout,’ zei Newman terwijl hij omhoog reed op de steile weg vol bochten die vanuit Corfe naar Kingston voerde. ‘Die Eve Warner van jou rijdt verdomde goed. Ik kan haar maar niet afschudden.’ Hij keek in zijn spiegeltje. ‘Daar komt ze alweer. Ze neemt die haarspeldbochten alsof het een fluitje van een cent is.’ ‘In dat geval,’ zei Marler lijzig vanaf zijn opgekrulde positie tussen voor- en achterbank, ‘hoef ik me niet langer te verstoppen. Waarschuw me als je weer de bocht omgaat, dan ga ik rechtop zitten, helemaal in het hoekje. Als ze me ziet, denkt ze dat ik daar al die tijd al hebgezeten.’ ‘Oké, houd je vast... Nu!’ Newman was plotseling sneller gaan rijden terwijl hij een gevaarlijke bocht nam. Achterin krabbelde Marler omhoog, ging in een hoekjezitten en strekte zijn pijnlijke benen. ‘Prachtig! Ze heeft je niet gezien,’ zei Newman. ‘Toch hadden we volgens mij beter met mijn four-wheel-drive kunnen gaan,' protesteerde Philip. ‘Met het risico datje Buchanan was tegengekomen op het moment dat je hem voor het Priory had willen ophalen.’ ‘Die Mercedes van je haalt het nooit op dat modderpad over Lyman’s Tout.’ ‘Wie zei dat we dat zouden proberen?’ vroeg Newman. ‘Waar gaan we dan in godsnaam heen?' ‘Rechtstreeks naar Grenville Grange, de thuisbasis van een zekere Leopold Brazil.’ ‘Dat is vragen om moeilijkheden...’ ‘“L’audace, toujours l’audace,” zei Danton. Nou ja, zoiets. Ik heb op de kaart gekeken. We gaan hier Kingston uit. dan komen we bij zijnoprijlaan uit.’ ‘En als we met een bende bewakers te maken krijgen?’ ‘Dan bluf ik me gewoon naar binnen. Je schijnt te zijn vergeten dat ik ooit buitenlandcorrespondent ben geweest,’ zei Newman vrolijk. ‘Indat vak leer je wel hoe je ergens binnen moet komen.’ ‘De strijd gaat beginnen,’ zei Marler.

Ergens langs een verlaten weg boven op de Purbecks kwamen ze plotseling oog in oog te staan met Grenville Grange. Twee massieve ijzeren hekken waren naar binnen toe opengeworpen en voor henstrekte zich een grindlaan uit tot aan het donkere, massieve GrenvilleGrange, ongeveer achthonderd meter verderop. Van bewakers geenspoor, noch van enige andere vorm van leven. ‘Wacht even,’ zei Philip tegen Newman. ‘Hoezo?’ vroeg Newman, terwijl hij de wagen langs de kant zette. ‘Ik ga even tegen Eve zeggen dat ze een eind terug op ons moet wachten. Je hebt gehoord wat Marler zei.’ ‘Goed idee. Ze loopt alleen maar in de weg. Ik heb er zelf ook over gedacht...’ Eve had haar Porsche een meter of tien achter hen geparkeerd, voor de hoge, grijsstenen muur die de weg omzoomde. Ze trok haar wenkbrauwen op toen Philip aan kwam lopen en zei glimlachend: ‘Bob kanme waarschijnlijk wel schieten. Zeg maar dat we in een vrij land leven.’‘Eve,’ zei Philip met zijn ellebogen op de rand van haar open raampje,‘dit is nogal riskant. Het zou zelfs gevaarlijk kunnen worden...’ ‘Maar jij beschermt me toch wel? En ik vermoed dat, als het er echt op aankomt, zelfs Bob me te hulp schiet. Wie is die kerel achterin? Hemheb ik nog niet gezien, hè?’ ‘Eve, ik moet je vragen of je wilt omkeren. We komen je straks wel weer ophalen.’ ‘Ja, dat zal wel,’ zei ze sarcastisch. ‘Zeg maar tegen Newman dat ik hem niet loslaat. Ik ben net een terriër.’ ‘Inderdaad,’ snauwde Philip. ‘Je laat je humeur er toch niet door verpesten?’ Philip haalde zijn schouders op, liep snel terug naar Newman en stapte weer in. ‘Ze doet zeker moeilijk?’ merkte Newman op. ‘Ik kon haar niet overhalen. Hoe wist je dat?’ ‘De manier waarop ze keek. De manier waarop jij keek. Wat is ze nu weer van plan? Ze komt hierheen. Misschien moest ik haar maar eensgoed de waarheid vertellen.’ Eve stak aan Newmans kant haar hoofd naar binnen en keek naar Marler achterin. ‘Hallo, schat? Wie ben jij? Misschien kun je me een keer op een drankje trakteren. Ik ben dol op wodka.’ ‘Ga naar huis,’ zei Newman. Eve stak een nieuwe sigaret aan met haar oude en liet de rook ontsnappen, waarbij ze haar hoofd omdraaide om Newman niet in het gezicht te blazen. Toen keek ze hem ernstig aan en zei: ‘Bob, ik kan mebest nuttig maken. Ik heb kattenogen.’ ‘En ongetwijfeld ook de klauwen van een kat.’ ‘Laat ik maar doen of ik dat laatste niet heb gehoord. Ga je hier nog naar binnen, of ben je je alleen aan het oriënteren? In het laatste geval:zie je die splitsing aan het eind van de oprijlaan? Kijk, het ene deelloopt naar het bordes bij de ingang, het andere deel buigt af naar deachterkant van dit bouwkundige meesterwerk, en komt uit op een dalende weg richting zee. Vlak bij de rand van de klif - en daar moet jeuitkijken - maakt die weg een bocht om een stapelmuur heen naarLyman’s Tout.’ ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Newman, nu vol aandacht. Hij keek haar nieuwsgierig aan. ‘Je weet dat ik met Philip naar Lyman’s Tout ben geweest? Nou, toen we daarboven waren, bleek een deel van de stapelmuur te zijn afgebrokkeld, en daar doorheen zag ik dat die oprijlaan om het huis heenliep. Ik heb goede ogen. Vertrouw me maar...’ Ze holde terug naar haar Porsche. Newman reed stapvoets de oprijlaan in, terwijl hij intussen het huis in zich opnam, dat enorm bleek te zijn. Alle luiken waren dicht, en toen ze naderbij kwamen, bleken zekort geleden zwart te zijn geverfd. Zwart! Wat afgrijselijk! Het donkere gevaarte leek op hen af te komen, en Philip zag dat ze in de bocht om het huis een aantal schuren zouden passeren - van hetzelfde soort als de schuur waarin generaal Sterndale zijn oude Bentleyhad staan. De deuren van deze schuren waren allemaal dicht. Sinds ze uit Wareham waren vertrokken, was het weer onbestendig geweest. En het had ’s nachts niet geregend. Philip woog deze factorenaf terwijl ze langs de schuren reden. ‘Misschien kom je terug wel overLyman’s Tout heen met je Mercedes,’ merkte hij op. 'Volgens mij is deaarde redelijk opgedroogd. Maar zeker weten doe ik het natuurlijkniet.’ Granville Grange leek nog steeds verlaten, maar Newman was er niet gerust op. Hij reed om het huis heen en zag een grindpad dat naar dezee toe, halverwege de helling naar de rand van de klif, overging in eenongeplaveide weg met wielsporen. Hij zette de motor af en de wagengleed langzaam de helling af en de sporen in, die enigszins waren opgedroogd en verhard door de vorst. ‘Waar denk je aan?’ vroeg Marler. ‘Er is iets niet pluis. Dat dat hek zo wijd openstaat, bevalt me niets.’ ‘Hoezo?’ vroeg Philip. ‘Kennelijk wordt er iemand verwacht. En in dat geval zou ik denken dat er personeel in huis is. En nu allemaal even je mond houden. Wezijn vlak bij de rand van de klif..’ Hij zette de motor aan om meer greep op de wagen en het pad te krijgen. Toen ze om het huis heen waren gekomen en het onverharde pad begonnen af te dalen, was de zeewind als een razende begonnen teloeien. Onder hen glinsterde een diepblauwe zee waarop huizenhogegolven met schuimkoppen als witte merries af en aan bulderden. Aan het eind van de stapelmuur manoeuvreerde Newman de wagen er omzichtig omheen en keek naar links. De rand van de klif was heeldichtbij. Eve kwam in haar Porsche langzaam zo’n meter achter hemaanrijden. Terwijl hij overwoog landinwaards omhoog te rijden naarLyman’s Tout, bekeek hij haar in zijn spiegeltje. Ze was zo verstandigom Newmans voorbeeld te volgen en de bocht om de stapelmuuruiterst omzichtig te nemen. Hij zette de wagen vlak onder de stapelmuur die boven het autodak uit kwam. Eve parkeerde haar wagenachter hem. ‘Wat nu?' vroeg Philip. ‘We houden dat huis een poosje in de gaten. Jij en Marler blijven een eindje achter me, als rugdekking. Als Eve zo nodig mee wil, sleep jehaar maar achter je aan.’ Hij tilde de zware ‘vogelkijker’ op die hij van Butler had geleend, stapte uit, merkte dat de aarde inderdaad was uitgehard, kuierde terug en ging plat op de grond liggen, op een punt vanwaar hij het huisom de muur heen kon zien liggen. Hij voelde de kou langzaam door zijn kleren heen dringen terwijl hij de kijker scherp stelde en Marler, Philip en Eve tussen de hoge rotspartijen een eindje achter hem verdwenen. Geduldig wachtte hij opwat komen ging. Het gegier van de wind en het gestage gebulder van de reusachtige golven tegen de voet van de klif beletten hem het horen van welk ander geluid dan ook. Op dat moment voelde hij hoe een rond, metalenvoorwerp in zijn nek werd geduwd. Een geweerloop. Newman verstijfde. ‘Dit geweer is geladen, kerel,’ hoorde hij een bekende stem zeggen. ‘Ik knal zo je hoofd eraf. Het mijne doet nog steeds zeer van dat geintje indie bar. Wat doe je trouwens hier, op privé-terrein? Je kunt maar beterpraten voor ik de trekker overhaal...’ Het was Craigs stem, iets beschaafder dit keer, maar daarom misschien des te dreigender.

Pete Nield, de partner van Harry Butler, was zowel uiterlijk als qua gedrag het volstrekte tegendeel van de man met wie hij nauw samenwerkte. Terwijl de potige Butler meestal een spijkerbroek en een slonzig windjack droeg, was Nield slank en meestal keurig en modieus gekleed - in dit geval in een geruit sportjasje, een pantalon met eenmesscherpe vouw en een smetteloos wit overhemd waarop hij eennette das droeg. Nadat hij hotel Priory in de gaten had gehouden om tezien of Buchanan zich liet zien, besloot hij het hoofdkwartier te bellenom te melden dat Newman naar Grenville Grange was vertrokken.Maar in plaats van Tweed kreeg hij Monica aan de lijn, die hem onmiddellijk onderbrak: ‘Pete, ik heb instructies voor jou en Harry.’Zwijgend hoorde hij Monica uitleggen wat Tweed van hen verwachtte,en na dit korte gesprek haastte hij zich terug naar zijn kamer in deBlack Bear, in de hoop dat Harry Butler hem vanuit Poole zou bellen.Niet dat hij dat ook maar in het minst verwachtte, nu hij de rotonde bijStoborough Green in de gaten moest houden - zo zat het leven niet inelkaar. Maar net toen hij de sleutel in het slot stak, hoorde hij de telefoon gaan. Haastig liep hij naar het toestel - nog steeds in de verwachting dat het gerinkel zou ophouden zodra hij opnam - en nam dehoorn van de haak. ‘Ja. Met wie?’ ‘Wat klink je buiten adem. Slechte conditie, zeker,’ klonk de zware stem van Harry Butler plagend. ‘Leuk hoor.’ ‘Luister: ik heb even gekeken of Partridge een goede eetgelegenheid is. Partridge is oké,’ zei Butler nadrukkelijk. ‘Mooi. En ik heb nieuwe instructies van Tweed...’

Butler wrong zijn zware gestalte uit de telefooncel. Toen hij in Sandbanks was aangekomen, had hij het telefoonboek doorgenomen en was langs diverse mensen gereden die Partridgeheetten. Tegen de eerste drie had hij gezegd op zoek te zijn naar eenvriend, om zich vervolgens te verontschuldigen, maar op het vierdeadres had hij beet. Het was een klein, vrijstaand huis met een bordjeKamer te huur achter het raam. De hospita, een gezette dame, wasuiterst behulpzaam. ‘Het spijt me, maar uw vriend is zojuist naar Wareham verhuisd. Het is allemaal heel snel gegaan. Ik vind het echt jammer dat hij weg is, het was een rustige huurder, altijd aan het werk op zijn kamers achter die moderne apparaten - computers en van die dingen die vellen bedruktpapier uitspuugden.’ ‘Zijn fax, waarschijnlijk,’ dacht Butler. ‘Het was zo’n aardige man. Een beetje stil, nooit problemen mee gehad. Maar hij zocht iets rustigers, iets met meer natuur. Sommige mensen willen dat graag, weet u. Zou niks voor mij zijn, ik houd van een beetje reuring...’ Butler onderbrak haar woordenstroom: ‘Zou u hem misschien kunnen beschrijven, zodat ik zeker weet dat we het over dezelfde hebben?’ Hij wachtte. De meeste mensen waren slecht in het beschrijven van iemand anders, zelfs al kende men hem of haar heel goed. ‘Hij was klein. Veel kleiner dan u. En minder goed gebouwd, als u mij niet kwalijk neemt. Ik vroeg me af of hij misschien buitenlander was.Niet omdat zijn Engels niet perfect was, maar vanwege zijn uiterlijk.Hij had zo’n gladde huid dat ik me soms afvroeg of hij zich wel hoefdete scheren...’ ‘Zou u me zijn huidige adres kunnen geven?’ vroeg Butler. ‘Devastoke Cottage, vlak bij Stoborough. Dat ligt ten zuiden van Wareham. U rijdt eerst...’ ‘Hartelijk dank,’ zei Butler, achteruit deinzend om aan haar woordenvloed te ontkomen. ‘Ik weet de weg. Ik ga er onmiddellijk heen...’ Hij was snel naar de telefooncel gereden en had Nield op de hoogte gebracht van het feit dat Partridge echt bestond. Toen reed hij naar deautopont. Butler had al besloten waar hij zou wachten. Hij was via de pont uit Shell Bay naar Poole gereden en had een parkeerterrein ontdekt langshet strand aan de overkant. De pont, een groot vaartuig dat langs eenketting heen en weer werd getrokken, stond op het punt af te varen.Het enige andere voertuig aan boord was een plaatselijke bus. De oprij klep was omhoog gegaan nadat hij eroverheen was gereden. De overtocht duurde slechts een paar minuten en in de verte zag Butler de glooiende bergkam van de Purbecks. Hij reed weg, bleef even bij het tolhuisje staan om de tol te betalen en sloeg toen linksaf hetparkeerterrein op dat een paar honderd meter van het kruispunt aflag. Zijn wagen was de enige die er op deze zonnige, maar bitterkoudefebruaridag geparkeerd stond. ‘Uitstekend,’ zei Butler bij zichzelf. ‘Uitstekend - voorbijkomende auto’s kunnen dit terrein niet zien tenzij de chauffeur erg oplettend is.’En vanuit Sandbanks was hij voor verkeer uit de richting Bournemouth niet eens zichtbaar. Hij schroefde een thermosfles met koffieopen, schonk zichzelf een beker in en ging zitten wachten. Butler hadhet geduld van Job.

Philip lag in elkaar gedoken achter een enorm rotsblok en kroop samen met Eve naar de plek waar Newman door Craig onder schot werd gehouden. Marler lag achter een andere rots, een eindje verder terug.Zijn Armalite was gericht op Craigs rug, maar Philip besefte dat hijniet durfde te vuren. Weliswaar kon hij Craig gemakkelijk raken,maar de kans bestond dat de kerel in een reflex de trekker van zijngeweer zou overhalen zodra de kogel hem raakte, en dan zou Newmanzijn nek wel gedag kunnen zeggen. ‘Ik ga proberen naar Craig toe te kruipen,’ zei Philip terwijl hij zijn Walther pakte. ‘Ik zal proberen hem af te leiden,’ antwoordde Eve klappertandend -van de kou of van angst, of misschien wel van beide. Philip stond op en begon over de zachte, verende turf te sluipen die de Tout aan weerszijden bedekte. Zijn voeten vorderden geluidloos, enmet zijn tanden op elkaar geklemd naderde hij Craig voetje voorvoetje. Als die bruut zich omdraaide, zou Philip het met zijn Walthermoeten afleggen tegen het wapen van Craig. Hij vroeg zich af wat Evevan plan was. Achter een van de rotsblokken had Eve snel een stapeltje stenen doorzocht en had er een grote, ronde tussen gevonden. Ze pakte hemstevig beet en stond op terwijl Marler haar vragend aankeek. Philip was nog slechts krap een halve meter van Craig verwijderd toen Eve de steen met alle kracht die ze in zich had tegen de stapelmuurslingerde. Met een scherpe knal kwam de steen tegen de muur aan.Geschrokken draaide Craig zich om, waarbij hij het geweer van Newman af haalde. Newman greep de loop beet en duwde hem een flinkeind van zich af. Op dat ogenblik stootte Philip zijn Walther in Craigsrug en zei: ‘Eén kogel en je rug is aan splinters. Blijf staan waar je bent.Brave jongen. En nu laat je heel langzaam dat geweer los...’ Nadat Craig zijn greep op het wapen had laten verslappen, smeet Newman, die nog steeds de loop vasthield, het zo ver mogelijk bij zijnbelager vandaan. Hij stond op terwijl Marler op hem af kwam hollen.‘Alles goed met je?’ vroeg Marler hem. ‘Uitstekend.’ Newman strekte de vingers van zijn rechterhand. ‘Ik moet alleen nog even iets rechtzetten.’ Plotseling had hij zijn hand toteen vuist gebald en had Craig een enorme oplawaai op zijn kaak gegeven. De reus wankelde en stortte in elkaar. Newman voelde zijn pols. ‘Buiten westen, meer niet. Hij zal zo wel een half uurtje blijven liggen.’ ‘Blijven we de boel in de gaten houden?’ vroeg Marler. ‘Uiteraard.’ ‘Dan zal ik dit cadeautje maar eens gaan inpakken...’ Marler, die altijd een paar stel handboeien bij zich had, haalde er een van te voorschijn, boog zich over Craig heen, draaide hem om enmaakte zijn handen vast op zijn rug. Vervolgens haalde hij twee doeken uit zijn ruime binnenzak en bond een er van over Craigs ogen.Toen keek hij op en zei: ‘Zo, door deze weet hij niet waar hij is als hijbijkomt. En met deze zal hij zijn mond wel even houden.’ Hij draaide de andere doek in elkaar en bond hem om Craigs mond. Toen draaide hij zijn pakketje om en schoof het tegen de stapelmuur.Newman wendde zich tot Philip, die zijn Walther weer in zijn holsterstopte: ‘Bedankt, Philip. Waarschijnlijk heb je mijn leven gered - enzelfs ik heb je niet horen aankomen.’ ‘Je moet Eve bedanken,’ legde Philip uit terwijl ze naar hen toe kwam lopen. ‘Zij heeft die afleidingsmanoeuvre uitgevoerd waardoor Craigzijn wapen van je af haalde.’ ‘Echt?’ Newman staarde Eve verrast aan. ‘Nou...’ ‘Ik ben blij dat je het kunt waarderen,’ zei Eve terwijl ze uitgebreid haar lange, welgevormde vingers bestudeerde. ‘Misschien kom je ernog wel eens achter dat vrouwen ook hun nut kunnen hebben.’ ‘Daar hoef je niet langer op te wachten,’ zei Newman. Hij stak zijn hand uit en pakte de hare vast. ‘Bedankt. Je bent me er wel een.’ Hijvervolgde kwiek: ‘En nu gaan we door met Grenville Grange in degaten houden. We weten nu tenslotte dat het niet zo verlaten is als hetlijkt. Overigens, hoe komt het dat Craig me kon overvallen?’ ‘Omdat we niet opletten,’ zei Eve kortaf. ‘Philip en ik waren tegen elkaar aan het fluisteren.’ ‘En ik was mijn Armalite aan het controleren,’ voegde Marler eraan toe. ‘Nou ja,’ zei Newman nonchalant. ‘Ik stel voor dat jij, Marler, van nu af aan bij die opening gaat posten. Philip, zoek een rots in de buurt vanMarler uit en dek hem. Neem Eve maar mee. Ik ga weer terug naarmijn post.’ En alsof er niets was gebeurd, liet hij zich weer voorover opde grond vallen waar de muur eindigde. Hij pakte de kijker, die hij hadmoeten loslaten, weer op, stelde hem scherp op het huis en begon tewachten, in de stellige overtuiging dat er iets stond te gebeuren.


Hoofdstuk 7:

Achter het stuur van zijn Fiësta schroefde Butler de dop weer op zijn thermosfles en stopte hem terug in het zijportier. Hij stond nog steedsop het parkeerterrein en had zijn raampje open om de geluiden dievan de veerpont kwamen boven het geraas van de zee uit te kunnenhoren. Vanaf het strand kwam het geluid van brekende golven, en hijzag donkere wolken die zich vanuit zee naar de Purbecks begaven.Er was nog een bus aangekomen en kort daarna hoorde hij een aantalmotorfietsen met gestage snelheid naderen. Even later zag hij ze ook:drie motorrijders in zwart leer reden in de richting van de Purbecks.Butler startte de motor, maar bleef nog even staan. Er gleed een glanzend zwarte stretch limousine met amberkleurige ruiten voorbij, gevolgd door nog meer escorte: opnieuw twee motorrijders. Butler wachtte even en reed toen achter de limousine aan, waarbij hij ervoor zorgde niet te dichtbij te komen. Hij kon niet door de achterruit kijken, omdat ook die was verduisterd. Ze reden op een lang,recht stuk weg zonder verkeer, met aan de rechterkant somber moerasland waar hier en daar eilandjes met riet bovenuit staken. Linksvan de weg zag Butler een doornhaag uit zee steken. ‘Je had beter nog even kunnen wachten,’ zei hij bij zichzelf. In zijn achteruitkijkspiegel zag hij een eenzame motorrijder in zwart leer aan komen denderen. Evenals de rest van de escorte had ook dezeeen zware motor onder zich, een Fireblade. Toen de motorrijder heminhaalde, zag Butler dat het woord Politie op zijn jas stond. De nieuwkomer gebaarde dat hij moest stoppen. Butler gehoorzaamde. De motorrijder schoof zijn helm af, waardoor een hard gezicht met brede kaken en te dicht opeenstaande ogen zichtbaar werd, enschreeuwde door het openstaande raampje, zijn hoofd vrijwel in Butlers wagen: ‘Volgt u die limousine?' ‘Mag ik uw legitimatie even zien?’ vroeg Butler toen, terwijl hij een sigaret opstak. ‘Een bewijs waaruit blijkt dat u echt van de politiebent?' De motorrijder trok zijn rechter handschoen uit en schoof zijn hand in zijn jas. Zodra Butler de hand, die de kolf van een groot pistool vasthield, weer zag verschijnen, boog hij voorover en drukte zijn brandende sigaret op de achterkant van ’s mans blote hand. De man schreeuwde van de pijn, en Butler stak onmiddellijk zijn hand uit om het pistool te grijpen. Het was een Luger 7.65 mm, niet het soort handwapen dat de Engelse politie gewoonlijk bij zich had. Hij duwdeuit alle macht zijn portier open, tegen de motorrijder aan. De helebliksemse bende viel zijwaarts, motor plus berijder. De motorrijder probeerde nog onder zijn machine vandaan te krabbelen toen Butler hem op zijn schedel klopte met de loop van de Luger. Bewusteloos viel de man terug op de grond. Butler keek om zich heen of er geen verkeer aankwam en doorzocht toen snel de zakken van de man. Hij vond niets dat ook maar in deverte op een politielegitimatie leek. Butler trok hem bij de schoudersomhoog, sleepte hem de weg over en smeet hem tussen een stel dichtebraamstruiken. Er was geen spoor meer van hem te zien, maar Butlerhad hem snel weer gevonden. Hij knoopte zijn jas los en rukte hemmet brute kracht van zijn inerte lichaam. Butlers inschatting dat zeongeveer dezelfde bouw hadden, bleek juist te zijn. Hij trok zijn windjack uit en hees zich in de zwarte leren jas. Precies de goede maat,dacht hij terwijl hij de jas dichtdeed. Daarna duwde hij het lichaamvan de boef nog wat verder de struiken in. Butler kon verrassend snel handelen voor een man met zijn lichaamsbouw. Hij had de motor van de Fireblade al afgezet en vouwde zijn windjack op, waarna hij de koffer achter op de motor opende. Ondereen leren jas die kennelijk als reserve diende, vond hij een aardigesortering handwapens, vijf in totaal, plus reserve munitie. ‘Ik wist dat de politie moderniseerde, maar dit...’ mompelde Butler. Hij trok zijn handschoenen weer aan, legde de wapens op de reservejas en knoopte die dicht. Een paar meter verder langs de berm vondhij een opening in het struikgewas die uitkwam op een moerassigmeertje. Hij slingerde de wapens er stuk voor stuk in en bleef kijkenhoe ze in het drassige water zonken. De jas volgde dezelfde weg als dewapens. Snel liep hij terug naar de op de grond liggende motor, zette hem rechtop en schopte de standaard uit. De zwarte helm die hij al van hethoofd van de man had gehaald, zette hij vervolgens zelf op. Komend van de veerpont had hij een aantal zandpaden van de weg af naar de zee rechts van hem zien lopen, en een paar meter verder zaghij er ook een liggen. Zonder wielsporen. Maar wie zou er ook zo gekzijn om met dit weer, in deze tijd van het jaar aan het strand te gaanzitten? Hij had nog geen minuut nodig om zijn Fiësta over het zandpad naar beneden te rijden en uit het zicht achter een bosje te verstoppen. Hijsloot hem af, holde terug naar de Fireblade, deed het vizier omlaag enstopte de Luger in de koffer. Voor het geval dat. Schrijlings op de Fireblade gezeten keek hij op zijn horloge. Sinds hij de motorrijder bewusteloos had geslagen, waren er drie minuten verstreken. Hij startte de motor en reed onmiddellijk met hoge snelheidweg. Er was geen verkeer op de weg, maar hij moest de limousine zienin te halen voor de afslag naar Swanage. Toen hij met een razendevaart door het slaperige dorpje Studland reed, zag hij de limousine inde verte voor zich opdoemen. Butler slaakte een zucht van verlichting. De limousine reed nog steeds met een beschaafd gangetje en leek niet van plan zijn snelheid op tevoeren. ‘Daar zit vast een hoge pief in,’ zei Butler bij zichzelf. ‘Houdt er zeker niet van zijn hoofd te stoten als die kar te snel over een hobbel gaat.’Hij minderde vaart toen de limousine met zijn voorrijders de afslagnaar het badplaatsje Swanage naderde, maar men bleek rechtdoor tegaan. Kort daarop zag Butler links van hem de steile, terpvormige hellingen van een rij heuvels oprijzen, een eindje van de landweg af.Butler wist dat ze bijna bij Corfe waren, en vroeg zich af hoe de limousine daarna zijn weg zou vervolgen. Richting Wareham of de heuvelsin? Zijn vraag werd beantwoord toen de stoet linksaf sloeg op de weg rond de terp waarop het enorme kasteel verrees en vervolgens doorhet oude Corfe zelf reed. Ze waren Corfe bijna uit toen de limousinerechtsaf sloeg langs een bord richting Kingston. ‘Dat wordt vast Grenville Grange,’ mompelde Butler onder het geweld van de wind die vanaf een steile heuvel tegen zijn vizier beukte. ‘Waar zouden de anderen zijn? Tweed zal dit waarschijnlijk een interessante ontwikkeling vinden...’

‘Je weet dat we al vanaf Park Crescent worden gevolgd?’ vroeg Paula. Vanachter het stuur van zijn auto knikte Tweed. Ze waren al bijna bijWareham. ‘Ja, door een grijze Jaguar. Uiterst veelbelovend.’‘Veelbelovend?’ vroeg Paula verbaasd. ‘Ja, het betekent dat mijn uitgebreide navraag naar het doen en laten van Leopold Brazil nieuwsgierigheid begint op te wekken.’ ‘Het lijkt of je met opzet achterdocht hebt willen uitlokken.’ ‘Tja, ik heb een aantal contacten inderdaad gevraagd of ze willen rondbazuinen dat ik de doopceel van Meneer aan het lichten ben.’ ‘Ik had het kunnen weten. Mijn hemel, moet je die velden daar zien. Het lijken wel meren.’ Via een brug over een rivier kwamen ze in de hoofdstraat van Wareham, die vrijwel uitgestorven leek. Paula bekeek de oude Georgiaanse rijen huizen, waarvan de deuren allemaal in een andere kleur waren geschilderd. ‘Bij mooi weer is dit waarschijnlijk een schattigslaapstadje,’ zei ze. ‘Ja, heel schattig,’ merkte Tweed droog op. ‘Drie moorden binnen vierentwintig uur. Nu ik het daar toch over heb: volgens mij is het absoluut noodzakelijk dat we de echte Marchat vinden. Ik heb zo’n flauwvermoeden dat hij via Heathrow het land uit is gegaan.’ ‘Dan zijn we hem dus kwijt.’ ‘Niet per se. Toen jij je even aan het opfrissen was, heb ik Jim Corcoran gebeld, hoofd beveiliging van Heathrow, en ik heb hem Newmans beschrijving van Partridge doorgegeven - die kennelijk als twee druppels water op onze geheimzinnige meneer Marchat leek. Ik heb Corcoran gevraagd alle late nachtvluchten vanuit Heathrow na tetrekken. Vooral die naar het vasteland van Europa.’ ‘Hoezo dat?’ ‘Omdat zich daar een heleboel afspeelt. Daar is de Schim het meest actief geweest. Ik zou echter graag zien dat je tegenover anderen overhem zwijgt. En Brazil heeft, voor zover we weten, minstens twee huizen in Europa. Eén in Parijs, aan de Avenue Foch, en nog een aan hetMeer van Zürich.’ ‘Wat maakt je zo bezorgd over Leopold Brazil?’ ‘Omdat ik uit geruchten van betrouwbare bronnen denk te kunnen opmaken dat hij een of andere grote operatie aan het voorbereiden is.Omdat hij zo machtig is - vanwege de contacten die hij tot in de hoogste regionen met allerlei regeringsleiders onderhoudt. Omdat men mijte verstaan heeft gegeven me niet meer met hem bezig te houden - enhetzelfde geldt voor Lasalle in Parijs en Arthur Beck in Bern. Zo, wezijn er...’ Tweed sloeg in South Street linksaf op een punt waar Paula, achter de brug, de sombere heuvelrij van de Purbecks in de verte kon zien waarvan de toppen door een zwart wolkendek aan het oog werden onttrokken. Even later waren ze bij hotel Priory en Tweed parkeerde de autoin een gaatje tegen een stenen muur vlak bij de ingang. Terwijl hij daarnog mee bezig was, kwam de grijze Jaguar die hen had gevolgd, aanrijden en stopte naast de wagen van Tweed. De chauffeur zwaaide naarhem. ‘We krijgen aangenaam gezelschap,’ merkte Tweed op. ‘Ken je Bill Franklin, voormalig lid van de Militaire Inlichtingendienst?’ ‘Ik noem hem altijd oom Bill...’ Paula sprong uit de wagen terwijl een lange man achter het stuur van de Jaguar vandaan kwam. Ze holde naar hem toe en omhelsde hem. Franklin was een man van in de veertig, zonder een spoortje vet op zijn goedgebouwde lijf. Hij glimlachte voortdurend en op zijn gladgeschoren gezicht met de krachtige kaaklijn stond een plagerige uitdrukking.Hij omhelsde Paula, hield haar toen op armslengte van zich af, en zei:‘Wat een warm welkom voor zo’n koude dag. Zijn jij en Tweed metvakantie? Volgens mij kunnen jullie dat wel gebruiken.’ Hij glimlachte aanstekelijk. Franklin sprak langzaam, met een kostschoolaccent dat hem natuurlijk afging, en bewoog zich rustig, alsof hij nooit haast had. Paula wist echter dat hij op zijn eigen, kalme manierbijzonder actief was. Ze was altijd erg dol op hem geweest. ‘Zo, dus jij volgt ons,’ zei Tweed quasi streng. ‘Mag ik vragen waarom?’ ‘Je hebt het al gevraagd,’ glimlachte Franklin vriendelijk. ‘Ik heb hetvoor de verandering erg druk gehad, en besloot dus een paar dagenvrijaf te nemen. Ik was aan het rondrijden om een fatsoenlijk hotel tezoeken, tot ik jou op een zijweg zag langskomen. Ik zei tegen mezelf:ik heb wat aangenaam gezelschap nodig, en dat is precies het soortgezelschap wat ik zoek. En toen ik zag dat je Paula bij je had, was ikhelemaal verkocht.’ ‘Nou, het Priory is een uitstekend hotel,’ antwoordde Tweed. ‘Waarom blijf je hier niet logeren? Als ik even tijd heb, kunnen wemisschien wat over vroeger praten.’ ‘Geweldig idee. Laat mij maar...’ zei hij terwijl hij Paula’s tas aanpakte. Ze gingen naar binnen en schreven zich in. Alle drie kregen ze kamersin het hoofdgebouw. ‘Luister,’ zei Franklin nadat ze zich hadden ingeschreven, ‘als we onze tassen nu eens op onze kamers zetten en elkaarin de lounge weer zien? Ik kan wel een kop koffie gebruiken.’ ‘Zwart en zo sterk als de zonde, zei je toch altijd?’ zei Paula.

Een eind achter Kingston minderde Butler vaart en bracht zijn Fireblade tot stilstand. Even verderop reed de stoet - de limousine met escorte - een oprijlaan tussen een hoge stapelmuur in. Toen ze warenverdwenen, reed hij langzaam op zijn motor verder - precies op tijdom te zien hoe een hoog gietijzeren hek traag dichtging. Hij zag niemand die het dichtdeed, dus nam hij aan dat het automatisch op afstand werd bediend. Hij zette de motor in de berm, liep langzaam naar het hek en versnelde toen zijn pas. Toen hij voorbij het hek liep, zag hij dat de limousine aanhet eind van de lange, afbuigende oprijlaan stopte, vlak voor deze zichsplitste. Hij bleef staan en bukte als om zijn veters vast te maken. De motorrijders stonden om de limousine heen. In het sombere, donkere huis dat op een terras leek te zijn gebouwd, ging een grote deur open. Een lange man, die hij niet goed kon zien, stapte van de achterbank van de limousine, liep met kwieke passen de trap op en verdween in het huis, gevolgd door de motorrijders, die hun voertuig haddengeparkeerd en hun helm hadden afgezet en onder hun oksel gestopt.Als een militair escorte liepen ze achter de lange man aan, en de deurging dicht. Nu het hek dicht was, kon hij de twee woorden lezen die, één op elk van de beide delen, in goudkleurige letters op het hek stonden. Grenville Grange.‘Goed geraden,’ zei hij bij zichzelf. ‘Ze lijken niet te hebben gemerkt dat ze een mannetje kwijt zijn. Of misschien is het wel zijn taak om deboel aan de buitenkant te bewaken. Ik wacht nog even om te zien water nog meer gebeurt, en dan breng ik Newman verslag uit.’

Newman, die koud en stijf was van het op de grond liggen, hief zijn kijker weer. Op het punt waar de oprijlaan een bocht maakte, kon hijnog net een deel van de grote oprijlaan ontwaren, en daar had hij destoet zien arriveren. ‘Zeg tegen Marler dat hij zich achter in de Mercedes moet verstoppen,’ zei hij tegen Philip, die naast hem lag. ‘En Eve om achter het stuur van haar Porsche te gaan zitten. Waarschuw beiden dat we misschien zo dadelijk via dat onverharde pad over Lyman’s Tout naar beneden moeten. Eve moet absoluut achter me blijven, en ik duld geentegenspraak van haar. Het kan heel gevaarlijk worden.’ ‘Komt voor elkaar...’ Newman wachtte nog een paar minuten en zette toen zijn kijker weer voor zijn ogen. Over de volle lengte van het huis aan de achterkant liepeen terras, en de dubbele deuren boven aan een trap waren open gegaan. Er verscheen een lange, grijzende, goed geklede man in de deuropening. Hij had een enorme hond aangelijnd, een soort woeste wolfshond die aan de lijn trok en toen even, snuffelend in de wind, bleef staan. ‘Verdomme!’ mompelde Newman. ‘We hebben wind mee en dat akelige beest zou best eens onze geur kunnen opvangen.’ ‘Griezelig type,’ antwoordde Philip, die weer terug was en zich naast Newman op de grond liet vallen. ‘Kapsoneslijder. O, mijn hemel, hijkomt deze kant op.’ De man met de hond was de trap af gekomen en begon met grote, verende stappen het pad op te lopen waarover Newman even tevorennaar de rand van de klif was gereden. Toen hij dichterbij kwam, liet Newman zijn kijker vallen en staarde verbijsterd zijn kant op. ‘Dit houd je niet voor mogelijk,’ zei hij. ‘We kunnen maar beter opstaan.Hij krijgt ons toch te zien.’ Ondanks de ruwe wind en de bittere kou droeg de man die op hen af kwam lopen een duur, nachtblauw pak, een wit overhemd en een lichtgrijze das. Zijn grote, blozende hoofd stond recht op zijn schouders, hijhad krachtige gelaatstrekken met een adelaarsneus en een bredemond boven een hoekige kin, en hij liep alsof hij volkomen zeker vanzichzelf was. Er ging iets dwingends van hem uit. Hij was al vlakbijtoen hij van het pad af een groot, vlak stuk rots op stapte en daar bleefstaan. De hond trok verwoed aan de lijn. ‘Zit, Igor,’ beval de man. De hond ging onmiddellijk naast zijn baas zitten, bek open, tanden ontbloot, de ogen op Newman gericht alsofhij hoopte dat het zijn volgende maaltje was. ‘Meneer Robert Newman, neem ik aan?’ merkte de lange man op. ‘Zoals Stanley tegen Livingstone zei - of was het andersom?’ ‘Een van beide,’ antwoordde Newman kalm. ‘En u hebt gelijk. Robert Newman.’ ‘Welkom op Grenville Grange. Ik ben Leopold Brazil.’




Hoofdstuk 8:

Newman bekeek de lange man eens goed alvorens te reageren. Er leek een aura van macht om hem heen te hangen zoals hij daar stond,kalm, stabiel als de rots onder hem, terwijl de razende wind hem aanalle kanten belaagde. Hij had verbijsterend blauwe ogen en Newmanbesefte dat hij een zeer bijzondere en krachtige persoonlijkheid tegenover zich had. ‘Ik heb ooit gepoogd u te interviewen,’ herinnerde Newman zich. ‘Inderdaad.’ Een zweem van een glimlach verscheen op Brazils gezicht. ‘Ik geef vrijwel nooit interviews, maar nu ik u heb ontmoet, zouik bijna willen dat ik uw verzoek had ingewilligd. Hebt u misschien eenvan mijn onderdanen gezien, een zekere Carson Craig?’ ‘Ja. Hij ligt achter de muur, geboeid en wel. Hij heeft een vergissing begaan door me met een geweer te bedreigen.’ ‘O, mijn hemel.’ Brazil zuchtte. ‘In wezen is hij een van mijn meest capabele werknemers. Hij kan uitstekend organiseren, maar heeft nogal een opvliegend karakter. Ik moet hem er voortdurend aan herinneren dat hij dat wat moet temperen. Zou uw vriend daar naast u hem misschien kunnen losmaken en terug naar het huis sturen?’ ‘Doe het,’ zei Newman zacht tegen Philip. ‘Ik zie dat u met twee auto’s bent, waarvan één met een vrouw achter het stuur...’ Newman besefte ineens dat Brazil, vanaf zijn uitkijkpost op de rots, de voertuigen over de muur heen kon zien staan. Hij keek naar de Porsche. Eve, die reeds achter het stuur zat, had een sjaal om haar hoofdgewonden en een zonnebril opgezet. ‘Hopelijk hebt u niet het idee opgevat om over Lyman’s Tout terug te rijden via dat onverharde pad,’ vervolgde Brazil, nog steeds op dezelfde aimabele toon. ‘Ik zie dat de wagens met hun neus die kant opwijzen. Het is een gevaarlijke route. Ik sta erop dat u terugkeert overde weg die u, op weg hierheen, bent gegaan - over mijn oprijlaan. Hethek is dicht, maar ik zal Craig opdracht geven het voor u te openen.’‘Ik ben er niet van overtuigd dat die route minder gevaarlijk is,’ gafNewman ongezouten te kennen. ‘Ah, een man naar mijn hart. Voorzichtig en geen risico’s nemen tenzij het niet anders kan.’ Brazil grinnikte. ‘Meneer Newman, ik kom naastu in de auto zitten en rijd met u mee tot we de oprijlaan uit zijn. Wemoeten Craig de tijd geven naar het huis te lopen en het hek teopenen.’ Inwendig werd Newman opnieuw van zijn stuk gebracht, hoewel aan de buitenkant niets erop wees hoe verrast hij was. Marler had Philip,nog voor hij zich achter in de Mercedes verborg, de sleutel van dehandboeien gegeven, en nu verwijderde Philip eerst de beide doekenvan Craigs gezicht, om vervolgens zijn handboeien af te doen. Craigwankelde op zijn voeten, knipperde met zijn ogen, zag Newman enbegon op hem af te stormen. ‘Jij...!’ ‘Craig!’ Brazil klonk alsof hij het tegen een kind had. ‘Maak het niet erger dan het al is, en houd alsjeblieft je mond. Loop naar het huisterug en maak het hek open. Meneer Newman gaat met zijn gevolgvertrekken. Ik zal hem begeleiden, hem een behouden terugtochtwensen, en dan kom ik ook weer naar huis. Opschieten, man!’ bulderde hij opeens. Toen Craig hem passeerde, reikte Brazil hem zwijgend de lijn met de wolfshond aan, waarna Craig de hond overnam en zich terug naar hethuis haastte. ‘Ik rijd wel met de Porsche mee,’ stelde Philip tot Newmans opluchting voor. Kennelijk had hij bliksemsnel nagedacht over deze bizarre situatie. Hij had zich gerealiseerd dat hij niet achter in de Mercedes kon,omdat Marler daar nog steeds onder de reisplaid lag opgekruld. ‘Ik rijd met jou mee,’ riep Philip terwijl hij op Eve af liep. ‘Newman rijdt voorop, wij komen achter hem aan. We gaan over dezelfde wegterug als we zijn gekomen.’ ‘Wat is er in godsnaam aan de hand?’ ‘Doe het nu maar: bereid je erop voor dat je moet keren en achter Bob aan moet rijden.’ ‘Commandeer je hondje.’ ‘Ik commandeer liever jou,’ zei Philip snedig. Newman maakte het linkerportier open, waarop Brazil instapte en zijn veiligheidsgordel vastmaakte. Lachend zei Brazil: ‘Een voorzorgsmaatregel voor als u per ongeluk met me over de rand zou willenrijden.’ ‘Ik zal mijn best doen dat te vermijden,’ zei Newman gekscherend. ‘Hoe wist u trouwens dat er iemand achter die muur was - dat ik daarwas?’ vroeg hij terwijl hij langzaam terug naar het huis reed.‘Deductie, mijn beste Watson. Ik ben erg op netheid gesteld. De laatste keer dat ik hier was, heb ik opdracht gegeven om het grindpadwaar we op rijden, aan te harken. Toen ik naar buiten kwam op hetterras, zag ik dat er wielsporen liepen. Kwestie van logisch denken.’De wielen knarsten over het grind en de Porsche reed vlak achter hen.Brazil sloeg zijn grote handen in elkaar en leek zich bijzonder op zijngemak te voelen. ‘Ziet u, het hek is open.’ merkte hij op terwijl ze langzaam de bocht om het huis namen. ‘Meneer Newman, zou ik u om eenbijzondere dienst mogen vragen?’ ‘Vraagt u maar. Het hangt ervan af of ik u kan helpen.' ‘Ik zou het erg op prijs stellen de komende week een ontmoeting met de heer Tweed te hebben.’ Voor de derde keer had Brazil Newman van zijn stuk gebracht. Binnen een paar seconden had hij zich echter weer hersteld en had hij zijn antwoord klaar. ‘Ik denk dat Tweed graag wil weten waarom u hemwilt spreken.’ ‘Uiteraard. Hij is een man van formaat. Ik zou graag de huidige toestand in de wereld met hem willen bespreken, zijn visie willen horen over wat er moet worden gedaan om de chaotische situatie waarvanwe getuige zijn, te corrigeren. Het gaat om de toekomst van de helewereld, moet u hem maar zeggen.’ ‘Als hij bereid is u te ontmoeten, hoe kan hij u dan bereiken?’ ‘Ik hoop dat ik niet onbeleefd klink, maar ik neem liever contact met hem op, om hem een voorstel te doen voor een ontmoeting waar webeiden achter kunnen staan.' ‘Ik zal de boodschap zeker doorgeven als ik hem weer zie.’ ‘Ik zal u er heel dankbaar voor zijn.’ Newman keek in zijn spiegeltje om te zien of hij tekenen van bedrijvigheid rond het huis kon ontwaren. Er was niets te zien. Grenville Grange zag er weer verlaten uit. Zodra de twee auto’s veilig voor hethek op de weg stonden, stapte Brazil uit, maar hield de deur nog evenopen en keek Newman aan. ‘Als u dat interview nog steeds wilt, kunnen we dat misschien wel een keer regelen. Ik wens u een goede terugreis. Ik kan in alle oprechtheid zeggen dat het me een genoegen was ute ontmoeten, hoe kort het ook geweest mag zijn.’ Newman schudde Brazils uitgestoken hand, die gepaard ging met een warme glimlach. Newman merkte dat hij een stevige handdruk had.Hij wachtte even terwijl Brazil met lange, kwieke passen de oprijlaanop liep en het hek achter hem dicht ging.

Een klein eindje verder op de weg naar Kingston stond Butler naast zijn Fireblade in de berm. Hij had zijn helm afgezet, zodat ze hem zouden herkennen. Newman gebaarde dat hij moest doorrijden. Butler reed weg en bleef zo’n meter of dertig voor de Mercedes en de Porsche uit rijden. Dit keer fungeerde Butler als escorte, spiedendnaar tekenen die wezen op een of andere hinderlaag. Newman hadhem echter kunnen vertellen dat die er niet waren. Toen de Mercedeseen lange bocht om ging, riep hij tegen Marler dat hij rechtop in dehoek kon gaan zitten nu de Porsche even niet in zicht was. ‘Je hebt zojuist Leopold Brazil ontmoet,’ zei hij toen Marler eenmaal rechtop zat. ‘Dat wil zeggen: ik heb zijn stem gehoord. Indrukwekkend. Maar hij wist niet dat je gezelschap achterin had.’ ‘Ik weet bijna zeker dat hij dat wel wist. Het zou een grote vergissing zijn Brazil te onderschatten,’ waarschuwde Newman. ‘Maar hij heeftje niet gezien, en daar kunnen we ons voordeel mee doen.’ ‘Hoe weet hij in godsnaam van Tweeds bestaan?’ ‘Begrijp je het dan niet?’ Newman glimlachte. ‘Ik ben er heilig van overtuigd dat meneer Brazil tamelijk precies weet wat er zich zoal afspeelt...’


Hoofdstuk 9:

In de lounge van hotel Priory zat Paula met Tweed op Franklin te wachten. Er was voor drie personen koffie, taart en koek geserveerden ze waren de enigen in de grote, comfortabele ruimte met de openslaande deuren naar de ruime tuin en het pad dat naar het botenhuisliep. ‘Om eerlijk te zijn,’ fluisterde Paula, ‘had ik Bill Franklin al in zijn auto zien zitten, op die zijweg waar hij ons zag rijden. Ik heb toen niets gezegd omdat je me net iets aan het uitleggen was.’ ‘Had hij jou ook gezien?’ ‘Daar ben ik heel zeker van.’ ‘Dan was het misschien zuiver toeval. Bill is dol op je,’ plaagde hij. ‘Ja, maar meer ook niet,’ zei ze scherp. ‘Ik zou graag willen weten wat hij tegenwoordig doet, sinds...’ Hij zweeg, omdat Franklin juist de lounge binnenkwam, een knappe man gekleed in een zwaar safari-jasje en dito broek. Franklin glimlachte en ging naast Paula op de bank zitten. Tweed zat aan de anderekant. ‘Het spijt me dat ik jullie heb laten wachten. Ah, koffie. Uitstekend vocht om de keel te smeren.’ Tweed viel meteen met de deur in huis: ‘Wat doe je de laatste tijd, Bill?’ vroeg hij. ‘Of ben je voormalig ex-lid van de Militaire Inlichtingendienst?’ ‘Ik ben benieuwd wat je met die cryptische opmerking bedoelt.’ Franklin glimlachte en bedankte Paula voor de kop koffie die ze voorhem had ingeschonken. Hij begon van zijn gebakje te eten en leundevoorover zodat hij Tweed kon zien, die snel antwoordde: ‘Wat ik bedoel, is: ben je weer terug bij de Militaire Inlichtingendienst, Bill?’‘Denk je nu heus dat ik je dat zou vertellen?’ plaagde Franklin. ‘Om jede waarheid te zeggen vond ik dat het tijd werd om wat geld te gaanverdienen. Je weet hoe verkwistend ik ben. Ruim een jaar geleden hebik een kleine keten van detectivebureaus in Europa opgezet. Ze doenhet uitstekend. Ik heb mijn bedrijfjes nogal een originele naam gegeven, vind ik zelf: Licht in de duisternis.’ ‘Slimme naam,’ vond Paula. ‘Waarschijnlijk bedoel je daarmee dat je dingen aan het licht probeert te brengen die mensen eigenlijk in hetduister willen houden.’ ‘Als een soort spotlights,’ vulde Franklin aan. ‘En door de contacten die ik in de Militaire Inlichtingendienst heb opgedaan, ben ik tot heel wat in staat. Misschien dat jij me af en toe kunt gebruiken, Tweed?’‘Waar zit je precies?’ ‘In Genève, Parijs en Rome.’ ‘Dan komt het prima uit,’ zei Paula tussen twee hapjes van haar gebakje door, ‘dat je zo vloeiend Frans, Duits en Italiaans spreekt.’ ‘Dat helpt inderdaad. Het probleem was om goed personeel te vinden.’ ‘En Londen?’ wilde Tweed weten. ‘Ik heb met het idee gespeeld ook daar een vestiging te openen, maar daar zijn al zoveel detectivebureaus. Ik denk er echter nog steeds over.En: zijn jullie inderdaad op vakantie?’ ‘We zijn hier drie vreemde moorden aan het onderzoeken - maar mijn belangstelling kwam vooral voort uit een merkwaardige gebeurtenisop het vasteland.’ ‘Gesloten als altijd.’ Franklin grijnsde tegen Paula. ‘Bloed uit een steen knijpen is een fluitje van een cent in vergelijking met het aan depraat krijgen van Tweed.’ ‘Je beeldspraak deugt niet,’ zei Tweed. Hij keek op toen de eigenaar in de deuropening verscheen en hem wenkte. Hij verontschuldigde zich en liep met de eigenaar mee naar debeslotenheid van de hal. Even later kwam hij weer de lounge binnengeslenterd. Franklin maakte net een grapje tegen Paula, die er ontspannen bij zat. ‘Ik ben bang dat we weg moeten,’ zei Tweed tegen Paula. ‘En we zijn waarschijnlijk niet voor het avondeten terug.’ ‘Vind je het bezwaarlijk als ik mee ga?’ vroeg Franklin. ‘Als het erg geheim is, blijf ik natuurlijk wel hier.’ ‘Nee, kom maar mee. Vroeg of laat krijg je toch wel te horen waar we mee bezig zijn. Maar we moeten wel nu weg...’ De wind leek nog snijdender te zijn geworden toen ze over de kinderhoofdjes voor het hotel naar hun auto’s liepen. Franklin dook in zijn Jaguar, haalde er een zware, geelbruine regenjas met brede revers eneen brede riem uit, en trok hem aan; Paula vond dat hij er bijzondermilitair uitzag. Tweed trok de nieuwe regenjas aan die hij op aandringen van Paula had gekocht, maar Paula hield haar windjack aan omdathet zo lekker zat. ‘Waar gaan we heen?’ riep Franklin. ‘Volg ons maar.’ Tweed dook achter het stuur van zijn wagen, startte de motor en reed snel achteruit. Hij keerde en reed naar het pleintje dat uitkwam opSouth Street. ‘Waar gaan we nou heen?’ vroeg Paula. ‘Maakt niet uit; als we Wareham maar uit zijn. Buchanan is opgedoken in het hotel. Vroeg eerst naar Newman, vervolgens naar mij.’ ‘Naar jou? Dat is merkwaardig.’ ‘Hij is bij de pinken, onze vriend Roy Buchanan. Volgens mij heeft hij er maar een slag naar geslagen. Wacht even, daar komt Bob terug, metPhilip in Eve Warners Porsche achter hem aan. En daarachter rijdtButler. Het lijkt wel een gangster op die Fireblade en met die jas aan. ’Tweed stopte op het pleintje met de Georgiaanse huizen dat verstoptlag achter South Street. Er stonden nog andere auto’s geparkeerd,maar er was geen mens te zien. Tweed sprong uit de wagen en rendenaar Newman, die zojuist was gestopt, en zei: ‘Voor je iets gaat zeggen:blijf uit de buurt van het Priory - rijd maar achter mij aan. In die Jaguarzit Bill Franklin. Hij is hier onverwacht opgedoken en gaat met onsmee. Wacht even...’ Hij holde naar de Porsche, waar Eve haar raampje al opendraaide. Tweed wendde zich langs haar heen tot Philip. ‘Stap uit,’ verordonneerde hij. ‘Ga bij mij achter in de auto zitten.’ Hij richtte zich tot devrouw achter het stuur die, naar hij wist, Philip pas had leren kennen,en bekeek haar eens goed terwijl Philip uitstapte. Ze staarde brutaalweg terug. Tweed begon: ‘Ik neem aan dat u Eve Warner bent...’ maarze onderbrak hem: ‘En hoe, als ik vragen mag, weet u dat dan wel?’‘Newman heeft het over u gehad toen hij mij belde. Ik hoop dat u hetons niet kwalijk neemt, maar we moeten naar een vergadering met z’nallen.’ ‘Zou u zich niet eerst even voorstellen, voor u me begint te commanderen?’ vroeg ze vrijmoedig. ‘Mijn naam is Tweed,’ zei hij na enig aarzelen. Ze logeerde ook in het Priory, dus vroeg of laat zou ze er toch wel achter komen. ‘Ik zou hetprettig vinden als u in het Priory zou wachten - Philip komt daar laterop de dag wel terug.’ ‘Ik verveel me in mijn eentje,’ liet ze hem weten. ‘Trouwens: Philip en ik hebben al aardig wat meegemaakt, samen. Wilt u niet horen wat eris gebeurd?’ ‘Straks. En nu moet u me excuseren.’ Met die woorden snelde Tweed naar Butler, die aan de overkant stond te wachten. ‘Harry, rijd maar achter ons aan.’ ‘Ik heb je het een en ander te vertellen. En Pete Nield staat waarschijnlijk nog steeds op die rotonde waar ik hem van jou naartoe moest sturen. Of liever gezegd: van Monica...’ ‘We moeten hier zo snel mogelijk vandaan.’ ‘Oké. Het probleem is alleen dat Pete zijn tijd daar staat te verdoen.’ ‘Dan rijden we naar hem toe en vertel jij hem dat hij teruggaat naar hetPriory om daar de wacht te houden. Hij moet weer gaan opletten wanneer Buchanan komt.’ Tweed liep terug naar zijn eigen auto, sprong achter het stuur, vertrok, sloeg linksaf South Street in en reed over de brug over de Frome destad uit. ‘Wat een conditie,’ merkte Paula op. ‘Je hijgde niet eens toen je terug kwam.’ ‘Dat komt waarschijnlijk door mijn regelmatige wandelingen van mijn flat in Radnor Walk naar kantoor en terug. Dit bevalt me niets,’ zei hij,terwijl hij in zijn spiegeltje keek. ‘Wat bevalt je niet?’ ‘We vormen een regelrecht konvooi - eerst ik, dan Bob, gevolgd door Franklin. En geloof het of niet, maar dat mens van Warner rijdt in haarPorsche achter hem aan. Een voordeel: Butler houdt tenminste goedafstand. Stel je voor dat we Buchanan per ongeluk tegenkomen. Hijzal onmiddellijk keren en achter ons aankomen.’ ‘Dan moeten we daar maar niet op hopen,’ zei Paula droog. ‘Oordeel niet te hard over Eve,’ zei Philip vanaf de achterbank. ‘Ze heeft Bob in wezen het leven gered, en misschien mij ook wel.’ ‘O? Vertel eens?’ zei Tweed. Philip vertelde in het kort wat er was gebeurd tijdens hun rit naar Grenville Grange. Nadat hij de komst van Leopold Brazil en zijnwolfshond had beschreven, zei Tweed kalm: ‘Dus meneer Brazil wileen ontmoeting met mij. Nou, dan zal hij nog even moeten wachten.’‘Hoezo?’ vroeg Paula. ‘Omdat ik eerst nog veel meer over zijn plannen te weten moet komen.’ Hij minderde vaart en begon stapvoets te rijden. Hij was bij de rotonde ten zuiden van Stoborough Green aangekomen en had PeteNield in zijn Sierra zien zitten, ogenschijnlijk verdiept in de krant.Tweed bleef in een langzaam gangetje rijden zodat Butler hen niet zoukwijtraken na Nield te hebben geïnstrueerd. Eve had de motorrijder achter hen weliswaar in de gaten, maar omdat hij zijn vizier naar beneden had, kon ze zijn gezicht niet zien. En omdatze moeite moest doen de slakkegang van de auto’s vóór haar aan tehouden, had ze Pete Nield al helemaal niet opgemerkt. Zodra Butler hen weer had ingehaald, begon Tweed weer harder te rijden. Bij de tweesprong onder Corfe Castle ging hij, in plaats van hetdorp in te rijden, rechtsaf een landweg op met de aanduiding ChurchKnowle - Kimmeridge. Daar begon hij vaart te minderen. Hij wist datlangs deze weg hier en daar een afgelegen boerenhuis lag en dat ermaar weinig verkeer kwam. Het soort weg waar kinderen zonder uit tekijken de weg oversteken. ‘Waar gaan we nu naar toe?’ vroeg Paula. ‘Heb je dat bord niet gezien? Deze weg eindigt in een militair oefenterrein. Kimmeridge is een klein plaatsje aan de rand van de zee. Buchanan zal hier zeker niet komen.’ Behoedzaam nam hij een aantal scherpe bochten om uit te komen op open terrein. Rechts van hen rezen de grazige heuvels van de Purbecks steil omhoog en sloten de weg in, die weinig meer was dan eenmet bomen omzoomde laan. Tweed reed juist langs een huis dat een eind van de weg af stond, toen hij met zijn remlichten begon te knipperen en de wagen stilhield.‘Wat is er?’ vroeg Philip. 'Nou breekt mijn klomp,’ antwoordde Tweed. ‘Als dat Keith Kent niet is, de man die de financiële geheimen van bedrijven over de hele wereld kent. Daar, voor dat huis. Ik wist helemaal niet dat hij hier eenhuis had. Kom mee, dan gaan we even een praatje met hem maken...’

Newman zette de motor af, stapte uit en bleef even naast zijn wagen staan terwijl Tweed het lange pad af liep om Kent te begroeten. Newman herkende Keith Kent eveneens, hoewel hij hem niet anderskende dan als een onberispelijk geklede zakenman. Dit was wel eveniets anders. Ondanks de kou droeg Kent een houthakkershemd met opgerolde mouwen en een oude ribbroek. Hij was inderdaad aan het houthakken, om precies te zijn een boomstronk. Kennelijk zonder enigekrachtsinspanning hief hij met zijn pezige armen een zware bijl hoogde lucht in. De bijl kwam met een klap neer en kliefde het enorme blokhout in tweeën. Net toen hij de bijl opnieuw hief. zag hij zijn bezoekeraankomen. ‘Hallo, Tweed,’ zei hij met de overbeschaafde tongval die bij hem echter niets aanstellerigs had. ‘Leuk om je te zien. Als ik jou was, zou ik even uit de buurt blijven. Die houtspaanders vliegen alle kanten op enje kunt je er behoorlijk aan bezeren.’ De grote bijl werd opnieuw in een boog geheven en met grote snelheid weer neergelaten om recht door een enorm blok hout te klieven. Interessant, dacht Newman. Kent legde zijn bijl opzij en wendde zich meteen brede grijns tot zijn bezoekers. Kent was een slanke man van gemiddelde lengte. Hij was rond de veertig en had een gladgeschoren gezicht met dik, donker, kort geknipt haar en intelligente, grijze ogen. Nadat hij zijn handen aan zijn broek had afgeveegd, begon hij ieders hand te schudden terwijl Tweedhen voorstelde. Tweed voelde opeens dat er iemand vlak achter hem stond, draaide zich om en zag de somber kijkende Eve staan wachten. ‘O, en dit is EveWarner, een vriendin van Philip. Keith Kent.’ Eve schudde Keith’s hand nadat hij deze grijnzend had uitgestoken met de, in plat Engels geuite, verontschuldiging: ‘Hopelijk benne mepote niet te smerig. Welkom op Bradfields. Aan schone kloffies hebben we hier niks. Koffie, allemaal?’ vervolgde hij weer in zijn normale,beschaafde tongval. ‘Ik kan er liters van op. Kom binnen...’ Het oude huis was van witgepleisterde steen, met vanaf de eerste verdieping een rieten dak. Kent ging hen voor naar een grote huiskamer waar overal antieke leren leunstoelen stonden, en nodigde hen uit tegaan zitten. ‘Ik ga even koffie zetten. Wat willen jullie er in?’ ‘Ik niets,’ zei Eve snel. ’Zal ik je even helpen?’ vroeg Paula terwijl ze achter Kent aan de keuken in liep. Eve was met haar benen over elkaar in een stoel gaan zitten, duidelijk niet van plan haar gastheer een handje te helpen. ‘Volgens mij ben ik vergeten de auto op slot te doen,’ hoorde PaulaTweed tot haar verbazing zeggen. Ze had duidelijk gezien dat hij dat alhad gedaan. ‘Ik ben zo terug.’ Terwijl iedereen bleef zitten, liep hij snel de deur uit en over het tuinpad de weg op. Butler zat schrijlings op zijn motor, net buiten het zicht van het huis. Tweed liep kwiek op hem af. ‘Ik hoopte al dat je naar buiten zou komen,’ zei Butler. ‘Ik heb mijn auto ergens onder Studland laten staan. Ik zou hem nu graag willenophalen.’ ‘Doe dat. En ga daarna maar terug naar de Black Bear, dan neem ik daar wel contact met je op. Waar heb je die Fireblade vandaan?’Butler legde in het kort uit wat er was gebeurd toen hij de geëscorteerde limousine met de getinte ruiten voorbij had zien komen nadatdeze met de veerpont de rivier was overgestoken. ‘Prima. Uitstekend gedaan. Wees voorzichtig...’ Tweed ging het huis weer binnen en liep rechtstreeks door naar de keuken. Hij vond het merkwaardig dat er geen bordje met de naam‘Bradfields’ op het huis hing. Paula was bezig een grote kan koffie uitte schenken in de kopjes op een dienblad. ‘Kijk,’ zei ze, ‘Wedgwood. Keith heeft een schitterende collectie porselein.’ ‘Keith doet duur terwijl hij zich dat niet kan veroorloven,’ grinnikteKent. ‘Als je werk voor me hebt, Tweed, zou me dat uitstekend van paskomen.’ ‘Kun je voor me uitzoeken waar Leopold Brazil al zijn geld vandaan haalt? ’ fluisterde Tweed. ‘Het is dringend.’ Ze gingen de huiskamer binnen. Keith droeg het zware dienblad. Paula deelde de koffie rond, maar negeerde Eve terwijl ze haar kopjevoor haar neerzette. Niet dat Eve het merkte: ze was druk in gesprekmet Bill Franklin. Philip leek niet erg gelukkig met haar enthousiasme. Tweed ging in een leunstoel zitten en dronk zwijgend en met kleine slokjes zijn koffie op. Hij merkte dat Philip geïrriteerd was over Eve,maar desondanks zijn ogen door de kamer liet dwalen, op zoek naaraanwijzingen om de persoonlijkheid en interesses van Kent te kunnendoorgronden. Hij bleef zijn werk doen. Newman zat ontspannen achterover en keek aanvankelijk zijn gastheer, en vervolgens Franklin aan. Voor zijn doen was hij opmerkelijk zwijgzaam. Aan een van de muren zaten van de vloer tot het plafondplanken met boeken bevestigd. Hij had net zijn oog laten vallen opeen aantal boeken die de geschiedenis van oude Engelse banken totonderwerp hadden, toen het huis op zijn grondvesten begon te schudden. Boem! Boem! Boem...! Zo ging het tot zes keer toe door. ‘Wat is dat in ’s hemelsnaam?’ riep Eve. ‘Het leek wel onweer, en toch ook weer niet.’ ‘Wees maar niet bang,’ zei hun gastheer sussend. ‘Ze zijn aan het oefenen op het militaire terrein van Lulworth, hier vlakbij. Tankafweergeschut. Bij Bovington Camp, om precies te zijn.’ ‘Ik zou hier niet graag wonen,’ zei ze tactloos. ‘O, je raakt eraan gewend. Het is net zoiets als naast een spoorlijn wonen.’ Tweed boog zich voorover en tikte Kent op zijn arm om zijn aandacht te trekken. Terwijl de anderen doorbabbelden, zei hij zacht tegenhem: ‘Keith, kunnen we even gaan wandelen? Ik wil mijn benen evenstrekken en ik zou graag je mening over een verzekeringsprobleemwillen horen.’ De verwijzing naar verzekeringen was voor Eve’s oren bestemd. Tweed had gemerkt dat ze de gave bezat om met één oor bij een gesprek te zijn terwijl ze met het andere voor luistervink speelde. TerwijlKent opstond, vroeg hij haar of ze een goede baan had. ‘Uitstekend,’ zei ze met glinsterende ogen. ‘Ik zit in de beveiliging, maar meer mag ik niet zeggen. Ik heb een papier moeten ondertekenen.’ Tweed vroeg zich nog steeds af of ze bij de Politieke Veiligheidspolitie zat en misschien het daarvoor vereiste papier had moeten ondertekenen. Hij stond op terwijl Kent een kastdeur opende en er een duursuède jasje uit haalde, dat eruitzag of het nog nooit was gedragen. Terwijl hij het aantrok, zei hij verontschuldigend: ‘Ik hoop niet dat julliehet erg vinden dat ik even wegga. Ik weet dat ik de gastheer ben...’‘Ik zorg wel voor iedereen,’ zei Philip snel. ‘Dan wil ik graag nog wat koffie,’ zei Eve nonchalant.

Terwijl ze het pad voor het huis afliepen, wees Kent op het terrein eromheen, dat bestond uit drassig grasland, en zei: ‘Als je van het padafwijkt, zit je hier zo in het moeras. Ik heb begrepen dat het de heleweek gestaag heeft geregend. Dorset staat onder water. Gelukkig hebik dat stenen terras voor het huis, anders had ik nooit hout kunnenhakken. Goed, vertel nu maar eens waar je me echt over wilt spreken.’‘Heb je gehoord dat Sterndale Manor in vlammen is opgegaan?’ vroegTweed. ‘Nee, ik ben hier pas vanmorgen vroeg aangekomen vanaf Heathrow. Je had geluk dat je me hier aantrof.’ ‘Vanaf Heathrow? Ben je weer op reis geweest, Keith?’ ‘Alleen even op en neer naar Parijs. Tijdverspilling. Mijn potentiële klant wilde niet genoeg loslaten, zodat ik nauwelijks aanknopingspunten had. Ik heb hem wel mijn onkosten laten betalen. Vreselijk gedoe.Ik ben met het eerste het beste vliegtuig terug gevlogen en heb me hieringegraven om wat tot rust te komen. Maar jij wilde iets weten? Overdie Leopold Brazil waar je het net over had?’ ‘Ja. Je weet natuurlijk wat obligaties aan toonder zijn?’ vroeg Tweed. ‘Uiteraard. Ze worden gewoonlijk uitgegeven door grote multinationals, oliemaatschappijen en dergelijke, en zijn bedoeld om enormesommen gelds te verplaatsen - of op te slaan. Eén zo’n obligatie vertegenwoordigt vaak al een enorm bedrag. Hun zwakte is dat ze moetenworden bewaakt alsof het goudstaven zijn - er staat niets op waaruitblijkt wie de eigenaar is. Ze zijn dus over de hele wereld te verzilveren.Eén obligatie aan toonder kan een getal aan ponden met zes nullenwaard zijn. Waarom zijn ze zo belangrijk?’ ‘Omdat generaal Sterndale, die samen met zijn zoon Richard in de vlammen is omgekomen, het grootste deel van het bankkapitaal ineen grote oude kluis in zijn huis bewaarde.’ ‘Mijn god! Betekent dat dat Sterndale failliet gaat als die obligaties ook tot as zijn vergaan?’ ‘Nee. Kennelijk had hij de filialen van genoeg fondsen voorzien om solvabel te blijven.’‘Hoe weet je dat allemaal?’ ‘Iemand die hem goed kende en die ik volledig vertrouw, heeft het me verteld. Maar ik vraag me af of die obligaties nog wel in die kluis zaten.Bij een aantal andere privé-banken, vooral in Frankrijk en Zwitserland, zijn ook dergelijke obligaties gestolen...’ ‘Dat is waar.’ ‘Wil je voor me uitzoeken wat voor soort kapitaal ze hadden?’ ‘Heeft dit te maken met mijn onderzoek naar Leopold Brazil?’ ‘Ja. De vraag is waar hij zijn geldelijke middelen vandaan heeft. Maar doe het voorzichtig, hè?’ ‘Ja, hoor. Ik moet je wel waarschuwen dat dit je veel geld gaat kosten.’ ‘Dien maar een rekening in.’ ‘Ik zou je willen aanraden om, als je straks vertrekt, door te rijden naar Kimmeridge. Daar woont een interessante kerel in een klein huisje,Bird’s Nest genaamd. Hij zou wel eens nuttig voor je kunnen zijn. Ikkwam hem toevallig in Parijs tegen. Archie heet hij...’







Hoofdstuk 10:


Toen ze bij Bradfields terugkeerden, besloot Tweed dat zijn bezoek aan Archie, de informant die ook Marler had gebruikt tijdens zijn bezoek aan Parijs, nog maar even moest wachten. Marler was achter in Newmans auto blijven wachten terwijl de anderen de gastvrijheid van Kent genoten. Tweed had hem niet uitgenodigd en Marler wist dat dat zoveel betekende als: blijf uit de buurt... De Mercedes stond een paar meter achter de wagen van Tweed geparkeerd en Marler zat nog steeds in zijn hoekje op de achterbank, nu meteen donkere zonnebril en een jagerspet op die hem onherkenbaarmaakten. Tweed ging weer naar binnen en zag tot zijn verrassing dat Eve met Paula aan het afwassen was. Had Paula haar misschien de keuken ingeslagen? Maar nee, de twee vrouwen schenen het uitstekend met elkaar te kunnen vinden. Toen Tweed de keuken in kwam, hing Eve juisteen theedoek over een waslijntje boven het ouderwetse fornuis te drogen. ‘Klaar is Kees,’ zei ze vrolijk. ‘Wat kan ik nog meer doen?’ ‘Terug naar het hotel om te lunchen. Als we niet te laat zijn, zoals ik van harte hoop...’ Ze bedankten Kent voor zijn gastvrijheid en gingen naar hun auto. Newman liep met Tweed een eindje voorop. ‘Wie is die eenzame figuur toch, achter in de auto van Bob?’ tjilpte Eve. ‘Een vriend, die een ritje wilde maken,’ zei Tweed snel. ‘Als je het niet erg vindt, rijd ik met Eve mee in de Porsche,’ zei Philip. ‘Waarom niet?’ vond Tweed. Paula stapte naast Tweed in, hij keerde de wagen en reed terug naar Corfe en Wareham. De anderen volgden. ‘Moest je Eve niet bij de haren de keuken in sleuren?’ vroeg Tweed. ‘Geen sprake van. Ze bood aan me te helpen en liep gewoon met memee. Het is een merkwaardige dame. Soms is ze heel warm en vriendelijk, en op andere momenten is ze bijna grof.’ ‘Ik heb zo’n idee dat ze haar zelfstandigheid wil bewijzen, vooral in aanwezigheid van een aantal mannen. Vond je ook niet dat Newmanerg stil was toen we binnen zaten?’ ‘Ja. Hij zat onze gastheer en Franklin te bestuderen.’ ‘Maar wie van de twee intrigeerde hem - en waarom? Was het Franklin of Kent?’

Ze parkeerden hun wagens op de Quay, het pleintje aan de rand van de Frome. Nadat ze geld in de meters hadden gedaan, legden ze te voethet laatste stukje naar hotel Priory af. Zodra ze binnen kwamen, stuitten ze op problemen. In de vorm van hoofdinspecteur Buchanan. ‘Tweed, Newman, ik moet jullie spreken.Alleen jullie twee. Onmiddellijk. De lounge is leeg, dus volg me...’ ‘O ja?’ barstte Tweed los. ‘Nou, we hebben honger en ik was echt van plan eerst eens te gaan lunchen.’ ‘Dan heb je een probleem.’ Buchanan was een lange, slungelige man van in de veertig, slank en gewoonlijk nogal krachteloos. Zijn grijze ogen keken Tweed verbetenaan. Achter hem stond zijn assistent, brigadier Warden, een lange,gladgeschoren man die Tweed altijd aan een houten indianenstandbeeld deed denken. Dit keer kwam Warden tot leven: ‘Het is van hetgrootste gewicht dat de inspecteur u nu ondervraagt.’ ‘Er zijn hier drie moorden gepleegd die ik moet onderzoeken,’ zei Buchanan nadat hij wat dichter op Tweed was afgekomen. Tweed keek hem aan en zei: ‘Wat doe je hier dan nog?’ Het was even stil. Toen zei Buchanan: ‘Goed, ga eerst maar lunchen. Maar maak het kort en kom daarna naar de lounge...’ ‘We doen er zo lang over als we zelf willen. Ik ben niet van plan me door wie dan ook indigestie te laten bezorgen. Overigens: de koffie inde lounge is uitstekend,’ eindigde Tweed, iets vriendelijker nu, en liepde eetzaal binnen.

Hij regelde voor zichzelf, Paula, Newman en Philip een tafel tegen de muur achterin, en vervolgens nam hij Eve bij de arm om haar te begeleiden naar een tafel even verderop, die uitzicht bood op de tuin.‘Bill,’ zei hij tegen Franklin, ‘vind je het erg om voor Eve te zorgen?’‘Integendeel,’ zei Franklin monter. ‘Na het eten,’ vervolgde Tweed terwijl Eve en Franklin gingen zitten, ‘staat ons een kruisverhoor te wachten door Buchanan, en ik denk nietdat jullie daar graag bij zijn. Als jullie nu straks rustig vóór ons de eetzaal verlaten en samen een eindje gaan rijden...’ ‘Gaat Philip mee?’ vroeg Eve. ‘Over een paar minuten stuur ik hem wel naar jullie tafel toe, dan kan hij daarna met jullie mee. En kom niet te vroeg terug...’ ‘Wat ben je precies van plan?’ vroeg Paula zachtjes nadat ze hadden besteld. ‘Ik zag je in de auto bij aankomst iets op een briefje krabbelen. Daar maakte je een propje van dat je bij Marler in de schoot lietvallen toen je langs de Mercedes van Bob liep.’ ‘Op dat briefje stond dat hij naar de Black Bear moest gaan om zich bij Nield te voegen - en bij Butler, als die zijn wagen heeft opgehaald.Goed, Philip, mocht je Buchanan per ongeluk tegen het lijf lopen, zeghem dan dat je hier met een vriendin op vakantie bent. Verder niets.Ga nu maar naar Eve en Bill - dan kun je straks met hen mee op hunuitstapje.’ ‘Oké, dan ga ik nu maar.' ‘Hij had weinig aanmoediging nodig,’ zei Newman. ‘Hoe leggen wij het aan tegenover Buchanan - hij is duidelijk op het oorlogspad.’ ‘Jij en ik zijn hier - samen met Paula - naartoe gekomen omdat we dachten dat Philip hier in zijn eentje was en zich misschien eenzaamzou voelen. Jij, Paula, wilde per se mee. Pas toen we hier arriveerden,kwamen we erachter dat hij een vrouw had ontmoet. Buchanan weethoe aangeslagen Philip was, en nog steeds is, door de dood van zijnvrouw Jean.’ ‘En als hij naar Marchat vraagt?' wilde Paula weten. ‘Nooit van gehoord. Ik vraag me overigens af hoe Buchanan op Marchat komt...’ ‘Door Partridge,’ waarschuwde Newman. ‘Zeker. Maar hij is wel erg snel achter de dood van Partridge gekomen - hij had het over drie moorden.’ ‘Dat komt door mij,’ legde Newman uit. ‘Voor ik uit Devastoke Cottage wegging met Marler, heb ik in de keuken anoniem met de politie van Dorchester gebeld - ik had een zijden zakdoek over de hoorn omniet te worden herkend. Ik heb ze alleen gezegd dat daar een lijk lag,althans: dat ik dacht dat de man dood was, en of ze dus meteen eenparamedicus wilden sturen. Ik kon het niet over mijn hart verkrijgenzomaar weg te lopen en die arme stakker een paar dagen te laten weg rotten.’ ‘Daar had je opnieuw gelijk in. Maar waarom de politie van Dorchester?’ ‘Ik had zo’n idee dat Buchanan zich op het politiebureau van Wareham had geïnstalleerd, en dat ligt in West Street, ergens in een buitenwijk. We hadden tijd nodig om ons uit de voeten te maken. Dorchester zou Wareham moeten bellen, en er was een dikke kans dat Buchanande deur uit was.’ ‘Goed denkwerk. Ah, daar is de hoofdschotel. Ik heb honger als een paard.’ ‘Als je maar niet zo gaat eten,’ lachte Paula. ‘Niet hier. Dit is een keurig hotel. Zorg dat je wat brandstof naar binnen krijgt - dat zullen we nodig hebben om onze oude makker Buchanan te weerstaan...’

‘Je had gelijk, Tweed,’ zei Buchanan glimlachend toen ze de lounge binnenkwamen. ‘De koffie is hier uit de kunst. Ga lekker zitten.’Tweed werd meteen waakzaam. Hij had een dergelijke vriendelijkeontvangst niet verwacht. Buchanan was een gevaarlijke tegenstander,getraind in het manipuleren van mensen, en kennelijk had hij ookover de plek waar ze zouden gaan zitten goed nagedacht. Buchanan had zich, samen met brigadier Warden, die een notitieblok in de aanslag hield, op een bank genesteld, zijn lange benen over elkaar geslagen. Aan de andere kant van de brede salontafel stondenhoge stoelen met armleuningen voor zijn gasten. Tweed, Paula en Newman waren nog maar net gaan zitten of Buchanan leunde voorover en keek Tweed strak aan. ‘Ooit van een zekere Marchat gehoord?’ ‘March wie? Hoe spel je dat?’ vroeg Tweed. ‘Laat maar.’ Buchanan stak zijn hand in zijn zak, haalde er een klein, goedkoop houten lijstje met een foto uit en gooide dat Tweed toe. Hetlijstje gleed tussen zijn benen door onder de tafel en viel uit elkaar.Toen hij bukte om het op te rapen, zag Tweed dat er van dezelfde mantwee foto’s in zaten. Achter de voorste zat er nog een verstopt. Hijgoochelde wat met het steuntje achter op het lijstje, liet één van defoto's eruit glijden, zette zijn voet erop en bracht de andere foto en hetlijstje boven de rand van de tafel uit. Hij deed er even over om hetweer in elkaar te zetten, zodat de foto van een man die in zijn vollelengte in een tuin stond, achter het glas verscheen. Tweed bekeek defoto eens goed. ‘Ken je die man?’ vroeg Buchanan. Het klonk als een beschuldiging. Hij keek Tweed strak aan. Paula liet haar schoudertas op de grond glijden en wreef over haar schouder, alsof de riem van de tas haar pijn had gedaan. Omdat Buchanans aandacht op Tweed was gericht, bukte ze zich, pakte de foto vande vloer terwijl Tweed zijn voet optilde, en liet hem in haar schoudertas glijden. Toen haar hand weer boven de tafel uitkwam, zat er eenzakdoek in, waarmee ze zogenaamd haar neus snoot. ‘Je hebt nu wel lang genoeg gekeken,’ zei Buchanan ruw. ‘Ik heb die man nog nooit van mijn leven gezien,’ zei Tweed naar waarheid. ‘Maar hij heeft een interessant gezicht. Wie is het?’ ‘Marchat. Daar zijn we zeker van. Dat lijstje vonden we onder een stel buitenlandse kranten achter in een lade in Devastoke Cottage. Wehebben daar ook een lijk gevonden. Maar het was het lijk van een zekere Partridge, die, zo blijkt uit een contract dat we eveneens vonden,de huurder van Marchat was. Volgens ons heeft de moordenaar eenvergissing begaan. Hij dacht dat Partridge, die nog maar net in Devastoke Cottage woonde, Marchat was.’ ‘Maar waarom wilde iemand Marchat vermoorden?’ vroeg Newman. ‘Omdat Marchat de enige bediende op Sterndale Manor was. Hijwoonde daar vijf dagen per week en bracht zijn weekeinden in Devastoke Cottage door.’ ‘Toch begrijp ik het nog niet,’ zei Newman. ‘We hebben het idee dat Marchat ons aanwijzingen kan geven over wie die brand op Sterndale Manor hebben aangesticht - omdat hijeigenlijk samen met de Sterndales in de vuurzee had moeten omkomen.’ ‘Het is een theorie,’ zei Newman. ‘Met andere woorden,’ zei Buchanan terwijl hij de ingelijste foto weer aanpakte, ‘niemand van jullie weet iets? Moet ik dat hieruit opmaken?’ ‘We weten alleen wat jij ons hebt verteld,’ zei Tweed rustig. ‘Overigens: je zei dat je die foto onder een stel buitenlandse kranten had gevonden. Wat voor kranten waren het?’ ‘Het waren exemplaren van het Journal de Genève. Minstens veertien dagen oud...’


Hoofdstuk 11:

Nadat Harry Butler bij Bradfields, het afgelegen huis van Keith Kent, met Tweed had gesproken, reed hij op de Fireblade door Corfe enStudland naar de plek waar hij zijn auto had verborgen. Hij zette de motor in de berm en liep de laatste honderd meter naar het begin van het zandpad. Met de hand op zijn eigen Walther liep hijbehoedzaam op de Sierra af. De auto bleek er nog precies zo bij testaan als hij hem had achter gelaten. Hij luisterde een paar minuten, maar hoorde slechts het eindeloze geruis van de golven tegen de onzichtbare kust. Vervolgens zakte hij op zijn knieën, liet zich vallen en kroop onder de wagen. Er zat geen bomonder het chassis. Hij holde terug naar de Fireblade en duwde hem deweg over naar de struiken waarin hij de bewusteloze namaakagenthad gelegd. Het lichaam was verdwenen. ‘Die is zo gauw mogelijk naar Grenville Grange gelift,’ zei hij bij zichzelf. Hij ging snel te werk en duwde de motor terug naar een opening in de braamstruiken, waar hij hem naar de rand reed van het moeras erachter. Hij gaf de motor een harde duw en zag hem het moeras in zakken -eerst het voorwiel, toen de rest van het ding, tot het verraderlijke slijkde motor volledig had opgeslokt. Voor hij zich van de Fireblade had ontdaan, had hij zijn windjack en de Luger uit de koffer gehaald. Hij trok de zwarte leren jas uit, slingerdehem in het moeras en smeet de Luger er met zijn gehandschoendehand achteraan. Het pistool was binnen enkele seconden verdwenen.Hij liep terug naar zijn wagen en wilde juist starten, toen hij uit derichting van Studland motoren hoorde aankomen, die de kant van hetveer op reden. Butler dacht met spijt aan de Luger, die nu ergens in hetmoeras lag. Hij stapte weer uit, sloop naar voren en verstopte zich achter een dichte struik, net op tijd om de geëscorteerde limousine met degetinte ruiten langs te zien rijden, langzaam en in de richting van deveerpont, gevolgd door één, evenals de anderen in zwart leer gekledemotorrijder. Dit zal Tweed hoogst belangwekkend vinden, dacht hij. Die hoge piet was al weer snel uit dat donkere, oude huis vertrokken... Hij wachtte een paar minuten, reed toen weg en sloeg linksaf om via Studland naar Wareham te rijden. ‘Ik heb behoefte aan frisse lucht,’ had Tweed vriendelijk tegen Buchanan gezegd toen de ondervraging was beëindigd. Ze waren juist op weg naar het pleintje dat op South Street uitkwam, toen Buchanan hen in een burgerauto passeerde. ‘Volgens mij zijn we daar goed doorheen gekomen,’ peinsde Paula. ‘Dat wil zeggen: hij heeft geen greep op ons gekregen,’ zei Tweed.‘Maar volgens mij geloofde hij geen woord van wat we zeiden. Latenwe even bij de Black Bear langs gaan...’ Buchanan was nergens meer te bekennen toen ze South Street overstaken. Toen ze het hotel binnenkwamen, bleek Marler aan de bar te hangen. ‘Dit is Ben,’ zei Marler, wijzend op de barkeeper, die hen vrolijk begroette. ‘Hij vervangt een vriend die met vakantie is. Wat willen jullie drinken?’ ‘Ik heb wel behoefte aan een dubbele whisky,’ zei Newman. ‘Voor mij een glaasje witte wijn, graag,’ zei Paula. Tweed bestelde vers geperst sinaasappelsap, en keek toen achterom, waar Butler hem in de deuropening naar de galerij stond te wenken.Tweed zei dat hij naar het toilet moest en liep naar buiten, waar Butlerhem opwachtte. Tweed luisterde terwijl Butler hem vertelde dat hij destoet weer had zien teruggaan langs dezelfde weg als hij was gekomen.‘Fluister Newman even in zijn oor dat ik zo weer terug ben. Ik ga evennaar die telefooncel. Het lijkt wel of ik in die dingen woon...’ Tot zijn verbazing merkte hij dat zijn oude vriend Jim Corcoran, hoofd beveiliging op Heathrow, gewoon op zijn kantoor zat. ‘Nog nieuwsover Marchat?’ vroeg hij. ‘Ja. Hij heet Anton van zijn voornaam.’ ‘Ik heb intussen zijn foto te pakken gekregen. Als ik weer in Londen ben, stuur ik je per koerier een afdruk. Is hij naar Genève gevlogen?'vroeg Tweed. ‘Ja. Met een toestel van Swissair.’ ‘Ik zou je nog een gunst willen vragen. Ken je het hoofd van de beveiliging op Bournemouth International?’ ‘Ja, inderdaad. Jeff is een goede kennis van me. Aardig plekje daar. Waar gaat het dit keer om?’ ‘Ik ben er vrijwel zeker van dat Leopold Brazil met zijn privé-vliegtuig van dat vliegveld zal vertrekken - misschien zelfs al vertrokken is. Hij,of zijn piloot, moet een vluchtplan hebben ingediend. Zou je erachterkunnen komen wat zijn bestemming is, liefst nog voor hij is geland?Het is erg belangrijk en je zou me er een grote dienst mee bewijzen.’‘Als je dat maar goed onthoudt,’ zei Corcoran cynisch. ‘Moet ik je opPark Crescent bellen?’ ‘Ja. Geef maar aan Monica door.’ ‘Je mag me wel dankbaar zijn,’ eindigde Corcoran, en hing meteen op. Tweed wist dat hij er geen gras over zou laten groeien. Waarschijnlijkzou hij nu al bij die Jeff op Bournemouth International aan de lijn hangen. Tweed draaide het nummer van Park Crescent en legde Monicain het kort uit wat er aan de hand was. ‘Als Corcoran belt, laat dan eenboodschap achter in hotel Priory. Je hoeft alleen de bestemming die hijopgeeft, te vermelden.’ ‘Begrepen. Wacht nog even, ik heb een boodschap voor Marler. Van een zekere Archie. Hij vroeg naar General and Cumbria Verzekeringen, dus waarschijnlijk weet hij niet wie we echt zijn. De boodschapwas of Marler hem snel kon komen opzoeken. Adres: The Bird’s Nest,Kimmeridge. Nou vraag ik je! Het Vogelnestje! Volgens mij is die Archie de koekoek.’ ‘Hoe weet hij dat Marler hier is?’ vroeg Tweed. ‘Dat wou ik je net vertellen. Hij heeft Bob Newman daar ergens gezien en dacht dat Marler dan ook wel in de buurt zou zijn.’ ‘Zo? Nou, ik zal het doorgeven...’ Het lag niet in Tweeds natuur om zelfvoldaan te kijken, maar toen hij zich terugspoedde naar de Black Bear, leek het daar veel op. De balwas aan het rollen gebracht, er begon vaart in de zaak te komen.

Toen Tweed weer de bar binnenkwam, zag hij dat Paula en Newman met Marler aan een grote tafel bij de erker waren gaan zitten die uitkeek op South Street. Ben, de barkeeper, zat tussen Marler en Newman in. Hij wilde opstaan, maar Tweed gebaarde dat hij kon blijvenzitten en zei, wijzend op zijn sinaasappelsap: ‘Ik heb nog.’ ‘Ben heeft op je zitten wachten,’ zei Marler. ‘Hij heeft kennelijk iets belangwekkends over Marchat te melden.’ ‘O ja?’ zei Tweed, terwijl hij ging zitten en ontspannen achterover leunde. Ben was een kleine, corpulente man met een rood gezicht eneen dikke bos peper-en-zoutkleurig haar. Voor hij begon te spreken,keek hij Tweed glimlachend aan en schraapte toen zijn keel. Paula bedacht geamuseerd hoe gemakkelijk Tweed mensen confidenties ontlokte. Iets in zijn uiterlijk, zijn persoonlijkheid, kreeg mensen kennelijk aan de praat. ‘Marchat,’ begon Ben, ‘was hier ongeveer een week geleden ook, en dronk toen meer dan ik van hem gewend was. Ik wil niet beweren dathij dronken was, maar nuchter was hij evenmin. Hij zei dat hij zichongerust maakte. Hij had al een aantal avonden achter elkaar, in hetdonker, lui om het huis heen zien sluipen. Hij had zijn bevindingen aan Sterndale gemeld, maar de generaal had zijn schouders opgehaald en gezegd dat niemand zijn huis kon binnenkomen als hij de luiken eenmaal had gesloten.’ ‘Ongeveer een week geleden?’ vroeg Tweed peinzend. ‘Ja, zo’n beetje,’ zei Ben. ‘Ik zei dat hij de politie moest inschakelen, dat hij naar het bureau in Worgret Road moest gaan...’ ‘Ja, zo heet het,’ onderbrak Newman hem. ‘Ik heb het per ongeluk West Street genoemd.’ ‘Die vergissing maken wel meer mensen,’ zei Ben. Hij had het nog steeds tegen Tweed en wreef even over zijn dikke gezicht. Tweed hadde indruk een vriendelijke, fatsoenlijke man tegenover zich te hebben,niet gezegend met een overmaat aan hersenen, maar erg slim in hetinschatten van klanten. ‘Dat komt omdat West Street op WorgretRoad uitkomt.’ Hij zweeg even. Tweed wachtte af. Hij had het gevoeldat Ben overwoog hem nog iets te vertellen. Hij nam een paar slokjesvan zijn sap toen Ben weer begon te spreken, zachtjes dit keer, hoeweler behalve hen vieren niemand in de bar was. ‘Hij heeft me nog iets verteld wat me nogal belangrijk leek - Marchat zelf vond het in elk geval van heel groot belang...’ Hij zweeg omdat er twee mannen binnenkwamen en aan de bar gingen staan. Een van hen gooide een muntstuk op de toog. ‘Ik moet weer aan het werk.’ Ben leek in tweestrijd. ‘Kennen jullie Bowling Green?’ ‘Ik wel,’ zei Newman. ‘Het is een stuk grasland in de kom aan het eind van North Street, of bijna aan het eind ervan. Er loopt een voetpadnaartoe aan de rechterkant van St. Martin’s Church...’ ‘Precies,’ zei Ben. ‘Ik woon bij de rivier de Trent en laat daar elke avond om elf uur mijn hond uit. Zullen we afspreken op BowlingGreen? Bedenk wel wat je doet: er wordt vorst voorspeld voor vanavond, dus het zal wel koud zijn.’ ‘We zullen er zijn,’ beloofde Newman. ‘Misschien komen we via de East Walls, maar...’ ‘Zo kun je er ook komen.’

‘Ik wil Marler even onder vier ogen spreken,’ zei Tweed toen ze vanuit de bar de galerij in kwamen. ‘Als we hier doorlopen, komen we bij een parkje dat De Biertuin wordt genoemd,’ zei Marler. ‘Daar kunnen we wel even gaan zitten.Het is er waarschijnlijk niet zo prettig met dit weer, met die houtenbanken en kinderhoofdjes, maar...’ ‘Lijkt me ideaal,’ zei Tweed. Hij wilde iets tegen Paula en Newman zeggen, maar Paula was hem voor: ‘Ik heb iets aan de Quay gezien, de Old Granary heet het. Wewachten daar wel op jullie...’ ‘Goed idee. Dan zijn we meteen vlak bij de auto’s en het hotel...’ Tweed wist dat hij niet voorzichtig genoeg kon zijn. Hij vermoedde datArchie zijn klanten, degenen voor wie hij als informant werkte, striktvan elkaar gescheiden wilde houden en dat ze niet van elkaars bestaanmochten weten. Hij betwijfelde of Newman wist dat Archie Marlersinformant was. Hij ging met Marler op een harde houten bank zitten, vertelde hem over Archie’s dringende telefoontje naar Monica, en vroeg of hij de ritnaar Archie misschien liever in zijn eentje wilde maken. ‘Het lijkt me beter als jullie mee gaan,’ besloot Marler. ‘Jij rijdt met Paula achter mij aan in je eigen wagen, en Newman volgt in de Mercedes. Als we er zijn, rijden we zijn huis een eindje voorbij en dan belik aan.’ ‘Laten we maar gaan.’

Het was nog licht toen de drie wagens, na bij Corfe Castle de afslag Kimmeridge te hebben genomen, op de slingerweg naar het badplaatsje reden. Toen ze vaart moesten minderen in de bocht voor hethuis van Keith Kent, zag Tweed een van de gordijnen voor Keith’shuiskamer even bewegen. Ze waren gezien. Even later sloegen ze linksaf, een smalle weg op met de plaatsaanduiding ‘Kimmeridge’. Tot nog toe waren de wegen omsloten door heggen en hier en daar een groep bomen, maar nu opende zich het landschap en in het vervagende middaglicht zagen ze de zee onder hen glinsteren. ‘De zee ziet er ruw uit,’ merkte Paula op. ‘Misschien heeft Bob zin om te gaan zwemmen.’ ‘Het is wel een gehucht, dat Kimmeridge,’ zei Tweed. ‘Een pad met huizen erlangs, dat bij de zee ophoudt.’ ‘Dat lijkt me niet bepaald een ramp,’ zei Paula. ‘Jezus, wat een gat.’ Ze had nog nooit zo’n grimmige, bizarre kust gezien. Ze hadden diverse haarspeldbochten moeten nemen om in Kimmeridge te komen.Beneden lag een grote baai, omsloten door grimmige rotspartijen.Nergens was een teken van leven te bekennen. Marler stopte voor een donker huis van twee verdiepingen, heel klein en onopvallend. De andere twee auto’s reden langzaam voorbij enstopten een eindje verderop terwijl Marler uitstapte. Hij beende naar de voordeur, die onmiddellijk werd geopend. Archie stond in de deuropening en vroeg: ‘Wie zitten er in die twee wagens door wie je werd gevolgd?’ ‘De betrouwbaarste mensen ter wereld. Een van hen is mijn baas.’ ‘Tweed,’ zei Archie. ‘En Bob Newman. Is die dame Paula Green?’Marler staarde hem verbijsterd aan. Hij had geen van de namen dieArchie noemde, ooit laten vallen. Hij kreeg er de kriebels van. Hijdacht snel na en zei: ‘Ja, inderdaad.’ ‘Vraag ze maar binnen,’ zei Archie. Opnieuw was Marler verbijsterd, maar hij liet zich niet kennen. Hij ging terug om de anderen binnen te noden, maar toen iedereen eenmaal in Archie’s huis was, kreeg hij niet de kans hen voor te stellen.Archie deed snel de deur achter hen op slot en ging hen voor naar eenkleine, rommelige kamer met versleten leunstoelen en stapels boekenop de grond. ‘Gaat u zitten, mevrouw Green, Tweed, meneer Newman.’ ‘Hij wist wie jullie waren,’ zei Marler snel, nadat hij de niet mis te verstane blik van Tweed had opgevangen. ‘Ik kan wel wat bescherming gebruiken,’ legde Archie uit. ‘Daarom is het maar beter dat zoveel mogelijk van jullie mensen me kennen. Ikheb net koffie op het fornuis staan. Liefhebbers?’ Iedereen sloeg zijn aanbod beleefd af. Gefascineerd sloeg Paula Archie gade. Met zijn tengere, pezige gestalte en zijn bleke gezicht met het donkere snorretje deed hij haar enigszins aan Hitler denken, maar daar hield de gelijkenis dan ookmee op. In de hoek van zijn mond zat een half opgerookte, uitgedoofde sigaret die hem vermoedelijk overal vergezelde zolang hij nietsliep. Hij had vriendelijke, slimme grijze ogen en bewoog zich snel ennerveus. Verbaasd stelde ze vast dat hij heel gemakkelijk te herkennen zou zijn. Hij had een enorme bos grijs haar, die voortdurend overzijn ogen viel. Hij sprak heel snel, maar uiterst gearticuleerd. Archie ging met zijn beker met koffie op een kleine houten kruk zitten, en was als bij toverslag uiterst rustig. Elk spoor van nervositeit leek uit hem te zijn geweken. ‘Ik zal maar meteen ter zake komen...’ Hij richtte zich tot Tweed, maar was zo hoffelijk om bij tijd en wijle ook Paula in het gesprek te betrekken. ‘Het gaat over iemand die jullie ongetwijfeld kennen. MeneerLeopold Brazil, de zogenaamde miljardair. Is jullie ter ore gekomendat er een groot aantal belangrijke wetenschappers vermist wordt?’‘Ja,’ zei Tweed. ‘Meestal verdwijnen ze van de ene dag op de andere - met hun echtgenotes - maar vaak duurt het maanden voor men daarachter komt. Hun buren en vrienden hebben altijd een goede smoes te horen gekregen. Het gaat hier om een uiterst strak georganiseerd plan. Direct of indirect hebben ze allemaal te maken met communicatie - in het bijzonder met het zogenaamde Internet.’ ‘Ja,’ zei Tweed. ‘Brazil huurt hen tegen exorbitante salarissen in. Hij heeft ergens een hoog-technologisch proefstation met geavanceerde apparatuurstaan.’ ‘Is dat iets wat je echt weet?’ Tweed ging op het puntje van zijn stoel zitten en keek hem dwingend aan. ‘Ja. Via een informant. Maar meer kan ik op dit moment niet los laten.’




Hoofdstuk 12:

Tweed bleef zwijgend zitten en maakte geen aanstalten hun gastheer tot spreken te manen. Paula had gemerkt dat Newman deed of Archieeen vreemde was, iemand die hij nog nooit had gezien. Ze wist dat hetde veiligheidsklep was die in de omgang tussen agenten en informanten gebruikelijk was. Archie had Marler en Newman in aparte vakjesgestopt. Ze begon hun gastheer steeds intrigerender te vinden. Vooral het vreemde contrast tussen zijn keurige blauwe kostuum en de operatie-handschoenen die hij droeg, maakte haar nieuwsgierig. Desondanksdeed ze of het haar niet opviel, en ze keek onverschillig om zich heen.De kamer leek in geen maanden te zijn afgestoft. Maar Archie leek haar gedachten te raden. ‘Ik zie dat mijn handschoenen u intrigeren,’ zei hij tegen haar. ‘Ik heb ze altijd aan, zodat ik nergens vingerafdrukken achterlaat. Degenen die me zoeken, zijn buitengewoon kien. Ik zie ook dat u is opgevallen hoe stoffig het hier is, alsof hier in geen maanden een mens is geweest. En dat is precies deindruk die ik wil achterlaten voor het geval hier iemand inbreekt.’ ‘U pakt het grondig aan.’ ‘Het is de enige manier om te overleven.’ ‘En de buren dan? ’ drong ze aan. ‘Stel dat iemand hen ondervraagt? ’ ‘Die zouden zeggen dat hier al maanden niemand meer is geweest, datdit een vakantiehuisje is. De bewoners van dit soort dorpjes hebbenhet niet zo op vreemden. ’ Hij richtte zich tot Marler met de vraag: ‘En,krijg ik bescherming? ’‘We beschikken niet over de mankracht om je dag en nacht te bewaken. Wat voor bescherming bedoel je?’ ‘Alleen voor de komende uren. Morgen moet ik naar Heathrow, maar morgen is nog ver weg.’ ‘Je zou in mijn kofferbak kunnen,’ stelde Newman voor. ‘Niet erg comfortabel, maar dan kun je vannacht in de Black Bear in Warehamlogeren. Marler logeert daar ook.’ ‘Niet zo comfortabel?’ grinnikte Archie, het sigarettenstompje meewiebelend in zijn mondhoek. ‘Dat kan me niet schelen. Ik heb wel slechtere slaapplaatsen gehad - vooral op het vasteland van Europa.Het begint al donker te worden,’ vervolgde hij fronsend. Paula had inderdaad gemerkt dat de duisternis begon in te vallen, en er waren nog geen lichten aangedaan, dus Archie begon een schim inde invallende duisternis te worden. Hij stond op. ‘Ik zie jullie op het strand. Als je het dorp uitrijdt, kom je er vanzelf. Ik moet hier nog even opruimen. Deze beker moet worden afgewassen,en nog zo het een en ander. Over een paar minuten ben ik bij jullie.’‘Kan ik ergens mee helpen?’ vroeg Paula terwijl iedereen opstond.‘Aardig aangeboden, maar in mijn eentje gaat het sneller.’ ‘Is het erg onbeleefd als ik vraag waar u bang voor bent?’ vroeg Paula. ‘Ga nu maar. Om uw vraag te beantwoorden: de Schim is actief. Hijheeft de verkeerde man in Devastoke Cottage omgebracht...’

Ze reden langzaam omlaag naar het strand, langs een smalle weg met aan weerskanten dorre velden. In het bijna-donker was de maan verschenen, en Paula huiverde. Wat een gat. Tweed stopte op een vlak stuk land boven zeeniveau, dat ’s zomers waarschijnlijk als parkeerterrein dienst deed, en zette de motor af.Paula stapte uit en maakte de bovenste knoop van haar jack vast.Aan weerszijden van de verlaten baai torenden rotskliffen boven dezee uit, en vanaf de kolkende zee kwam een schrale wind. Ze keekachterom naar Kimmeridge en zag daar lichtspikkels verschijnen.Newman was al bezig zijn kofferbak in te richten. Ze liep naar hemtoe. Marler stond toe te kijken. Newman had de reisplaids van de achterbank gehaald en legde die als een provisorisch bed achter in de bak. ‘Hij krijgt toch wel lucht, zo?’ vroeg Paula. ‘Meer dan genoeg,’ stelde Newman haar gerust. ‘Kun jij zorgen dat hij een kamer in de Black Bear krijgt?’ vroeg hij toen aan Marler. ‘Dat zal vast wel gaan. Hij zal er vermoedelijk willen blijven, dus ik zal het personeel zeggen dat hij uitgeput is en zijn maaltijd op zijn kamer geserveerd wil hebben. Ik neem aan dat jij hem morgenochtend naar Heathrow brengt?’ Newman knikte. ‘Marler en Newman,’ zei Tweed, ‘jullie zullen zonder mij terug naar Wareham moeten.’ ‘Waar ga jij heen?’ ‘Ik ga met Paula naar Sterndale Manor.’ ‘Dat is waarschijnlijk niet meer dan een ruïne,’ zei Newman. ‘Inderdaad. Maar ik wil de plaats van de misdaad met eigen ogen aanschouwen. Waarschijnlijk een tik uit mijn verleden, toen ik hoofdinspecteur bij de Yard was.’ ‘En de jongste hoofdinspecteur bij Moordzaken in de geschiedenis,’ zei Paula. Tweed haalde zijn schouders op. ‘Wat denken we daar precies aan te treffen?’ vroeg Paula toen. ‘Een oude vriend. Wie komt daar in ’s hemelsnaam aan?’ Marler schoof een Walther uit zijn holster en hield hem langszij. Een fietser, uitgedost als een vogelverschrikker, kwam op hen af rijden.Toen hij vlakbij was en afstapte, keek Paula de man ongelovig aan. Hijhad een oude, gedeukte hoed op, droeg een sjofele, met olie besmeurde jas en had een bril scheef op zijn neus staan. Slechts de uitgedoofde sigaret in zijn mondhoek verraadde dat het Archie was. ‘Ik moet die fiets kwijt,’ zei hij. ‘Het beste is om hem daar over de rand in zee te gooien. De vloed komt zo opzetten.’ ‘Dat doe ik wel,’ zei Paula. ‘Bedankt. Maar doe voorzichtig.’ Archie zette de hoed af en trok de jas uit, waardoor zijn blauwe kostuum weer zichtbaar werd, haaldeeen reistas uit zijn fietsmand en installeerde zich achter in de kofferbak van Newmans auto.

Na Corfe voerde Tweed de snelheid op om de steile, bochtige heuvel te kunnen beklimmen, minderde vaart bij de pas door Kingston, enreed toen nog verder omhoog. Met de kaart van Dorset in gedachten,sloeg hij de geasfalteerde oprijlaan naar Sterndale Manor in. Al vaneen afstandje zagen ze grote zoeklichten over de verbrande resten vanhet huis schijnen, agenten in uniform rondlopen en een hijskraan in delaadbak van een kleine vrachtwagen iets uit de ruïne omhoog tillen.Tweed minderde vaart toen een politieman bij de ingang hem tegenhield. ‘Daar komt hij, die oude vriend van je,’ zei Paula. Achter de agent was Buchanan opgedoken. Hij liep naar de wagen toe en Tweed zette zich al schrap voor de ruzie die ongetwijfeld ging komen. Maar Buchanan keek hen beurtelings aan en glimlachte cynisch. ‘Je bent weer eens precies op tijd. Nu je er toch bent, kun je net zo goedeven kijken.’ ‘Waarnaar?’ vroeg Tweed, terwijl hij met Paula uitstapte. ‘Naar wat die hijskraan heeft opgehaald. De kluis van de oude generaal. Het probleem is alleen dat de deur door de hitte is opengesprongen, dus alles wat erin zat zal wel zijn verbrand... Wat er nog inzat, sturen we naar de experts,’ zei Buchanan, ‘maar ik heb weinig hoopdat we er ooit nog achterkomen wat zich in die kluis heeft bevonden.’‘Misschien kan ik helpen?’ stelde Tweed voor. ‘Mijn medewerkershebben een zeer geavanceerde techniek ontwikkeld voor het opsporen van wat er op verbrand papier geschreven of gedrukt heeft gestaan. Ze hebben er al heel wat resultaten mee behaald.’ Ze waren al pratend doorgelopen naar een tent, die kennelijk speciaal voor het politieonderzoek was opgezet en waar de kluis al in bleek testaan. Buchanan liet hen binnen, keek Tweed aan en zei peinzend: ‘Interessant,’ precies op het moment dat brigadier Warden de tent binnenkwam. ‘Als ik je nu eens een monster van de as geef en jij laat hetontcijferen? Zou je me dan in ruil daarvoor kunnen onthullen hoe dietechniek werkt?’ ‘Akkoord.’ Buchanan liep naar de kluis, trok een stel asbest handschoenen aan en begon met een schepje wat as op te vegen, dat hij in een, hem doorWarden aangereikt, monsterzakje deed, dat hij vervolgens dicht plakte. Warden gaf hem een iets groter zakje en Buchanan stopte hetkleinere daarin. Na ook dat te hebben dichtgeplakt, gaf hij het aanTweed. ‘Geef maar aan mij,’ zei Paula. ‘In mijn schoudertas is het veiliger.’ ‘Alsjeblieft.’ Ze gingen de tent weer uit en staarden naar de ruïnes van Sterndale Manor. Eén van de schoorsteenpijpen stond nog overeind, ondersteund door prikkeldraad. Buchanan wees ernaar en zei: ‘Die houdthet ook niet lang meer.’ ‘Het einde van een eeuwenoude familiegeschiedenis,’ zei Paula. ‘Generaties achter elkaar, soms in een felle onderlinge strijd verwikkeld. Het einde van een tijdperk.’ ‘Het is uiterst professioneel gedaan,’ zei Buchanan tegen Tweed. ‘We weten nu dat ze niet alleen benzine hebben gebruikt, maar ook thermietbommen om de boel aan te steken. Meedogenloos.’ ‘Ik houd je op de hoogte,’ zei Tweed, ‘wat ons onderzoek ook oplevert. Maar het kan wel een paar dagen duren.’ Tweed reed South Street uit en het Georgiaanse pleintje op dat via een steegje met hel Priory verbonden was, toen hij een geparkeerde automet zijn koplampen naar hem zag knipperen. Hij stopte. Paula haaldehaar Browning te voorschijn en trok Tweed met haar rechterhand aanzijn mouw. ‘Voorzichtig,’ zei ze. ‘Er is hier verder niemand. En bovendien is het hier donker.’ Ze had gelijk. Het pleintje werd schamel verlicht door aan wandar-men bevestigde lantaarns. Uit de wagen, waarvan Tweed nu zag dat het een Rover was, stapte een slanke gestalte in een suède jas en een onberispelijk gevouwenbroek. Toen hij de wagen was genaderd, zag Tweed dat het Keith Kentwas, en hij draaide zijn raampje open, waarop Kent vooroverboog entegen Paula knikte. ‘Kan ik je even spreken?’ vroeg hij aan Tweed. ‘Zal ik doorrijden naar het Priory?’ vroeg Paula, opgelucht dat het Kent was. ‘Dat lijkt me niet nodig, beste meid,’ verzekerde Kent haar. Hij glimlachte. Aangezien hij, in tegenstelling tot Franklin, zelden glimlachte, was dat in dit geval een teken dat hij Paula graag mocht. ‘Ik ben ervanovertuigd dat je minstens zo goed op de hoogte bent als Tweed.’‘Laten we maar uitstappen,’ zei Tweed tegen Paula, ‘dan lopen we eenrondje om het plein met Keith.’ ‘Goed idee,’ zei Kent. ‘Ik heb het Priory gebeld vanuit een telefooncel in South Street. Daar vertelden ze me dat jullie nog niet terug waren,dus heb ik daar maar gewacht. Ik heb Bob Newman terug zien komenin die oude Mercedes van hem. Kort daarop arriveerde die kerelFranklin met die vrouw, Eve Warner, en Philip Cardon op de achterbank.’ Het was griezelig stil toen ze over de kinderhoofdjes over het verlaten plein begonnen te wandelen. Tweed wachtte af tot Kent zou beginnen.‘Ik wilde het even met je hebben over dat onderzoek naar LeopoldBrazil. Ik kan natuurlijk in Londen beginnen - hij heeft daar een huisin de binnenstad. Maar mijn intuïtie zegt me dat ik naar Parijs of Genève moet vliegen.’ ‘Genève,’ zei Tweed. ‘Wil je dat ik, afgezien van de vraag wat zijn financieringsbronnen zijn, ook andere dingen die ik over Brazil te weten kom, door geef?’ ‘Elk kruimeltje informatie kan van nut zijn. Je hebt carte blanche.’ Kent bleef onder een lantaarn staan met zijn hoofd een beetje schuin.Paula had gemerkt dat hij dat altijd deed als hij zijn woorden zorgvuldig wilde kiezen. ‘Carte blanche,’ herhaalde Kent. ‘Dat kan een duregrap voor je worden.’‘Ik kijk niet op een cent,’ zei Tweed terwijl ze hun wandeling voortzetten. ‘Overigens, heb je wel eens van een zekere Marchat gehoord?’‘Nee,’ zei Kent - net iets te overhaast, vond Paula. Bovendien had hijniet gevraagd hoe het werd gespeld. ‘Moet ik die kennen?’ vervolgdehij. ‘Het zou me verbazen. Maar nog iets: Franklin staat aan het hoofd van een kleine keten detectivebureaus, waarvan één in Genève. Zijn bedrijf heet Licht in de duisternis. Ik vertel je dit omdat jullie elkaar anders misschien voor de voeten gaan lopen. Ook hij gaat waarschijnlijkop onderzoek uit naar de handel en wandel van Leopold Brazil, almoet ik het hem nog wel vragen.’ ‘Ga je hem vertellen dat ik dezelfde man in het vizier houd?’ ‘Nee,’ zei Tweed. ‘Dat zou de boel maar ingewikkeld maken - en bovendien wil ik hem vragen zijn onderzoek vanuit een andere invalshoek op te zetten. Hij mist jouw financiële kennis.’‘Ik weet dus wel dat hij ermee bezig is, maar hij weet niets van mij?’ vroeg Kent met nadruk. ‘Dat heb je goed begrepen.’ Ze begonnen aan hun zoveelste rondje om het plein toen Kent opmerkte: ‘Die Franklin leek me overigens een capabele kerel.' ‘Hij heeft bij de Militaire Inlichtingendienst gezeten.’ ‘Ben goede achtergrond voor detectivewerk. Dus als ik hem toevallig tegen het lijf loop, ben ik daar voor privé-zaken?’ Typisch Kent, dacht Paula. Altijd de puntjes op de i zetten. In het verleden had hij zich meerdere malen bijzonder betrouwbaar getoond. ‘Dat is je beste dekmantel,’ vond Tweed. ‘Heb je dat merkwaardige kereltje waar ik het op Bradfield over had, die Archie, nog opgezocht?’ ‘Ja, ik heb hem heel even gesproken. Hij zal nu waarschijnlijk op weg zijn naar het buitenland. Vraag me niet waarheen - hij is niet bijstermededeelzaam.’ ‘Inderdaad: zijn linkerhand mag niet weten wat zijn rechterhand doet. Ik mag hem wel. Hij heeft lef.’ ‘Maak je wel eens gebruik van zijn diensten - of mag ik dat niet vragen?’ vroeg Tweed. ‘Voor jou maak ik een uitzondering: hij heeft me verteld dat hij zijn brood verdient met het verkopen van interessante nieuwtjes over belangrijke figuren aan kranten over de hele wereld. Geen seksschandalen of dat soort vuiligheid, maar financiële informatie - bijvoorbeeldals een groot bedrijf in de nesten zit zonder dat iemand daar weet vanheeft. Hij pikt de zwakke plekken van een balans er net zo snel uit alsik.' ‘Hoe heb je hem leren kennen?’ Kent zweeg even, hield zijn hoofd weer enigszins schuin en keek beurtelings van Tweed naar Paula. ‘Hij heeft mij opgezocht. Eenvriend in Parijs kon me niet de informatie verstrekken die ik nodighad, maar zei dat Archie wel contact met me zou opnemen. Niet voorniets, natuurlijk. Ik logeerde in hotel Georges V in Parijs en was mejuist aan het scheren toen hij aanklopte. Hij kon me de gewenste informatie wel geven, en zijn honorarium was redelijk. In contanten, uiteraard. Ik denk niet dat hij graag belasting betaalt.’ ‘Weet je hoe je hem in Parijs kunt bereiken?’ ‘Lieve hemel, nee!’ grinnikte Kent. ‘Archie heeft een ander systeem. Ik hoef maar langs de Rue St. -Honoré te wandelen, of Archie blijktplotseling met me mee te kuieren. Het is bijna griezelig. Ik heb mewel eens afgevraagd of hij misschien een maat op het vliegveld Charlesde Gaulle heeft die toegang heeft tot de passagierslijsten. Maar dat isslechts een gok. Ik mag hem wel. Bewonder hem. Goed, ik weet watme te doen staat, dus laat ik maar snel verdwijnen en net als Archie deonzichtbare man spelen.’ ‘Houd me op de hoogte.’ ‘Als je er niet bent wanneer ik je op kantoor bel - en Paula zal er dan waarschijnlijk ook niet zijn - kan ik de boodschap dan aan Monicadoorgeven?’ ‘Uiteraard. Keith, wees voorzichtig, hè. De Schim is op oorlogspad.’ ‘Toe maar! Je weet mijn zelfvertrouwen wel op te vijzelen...’ Kent ging achter het stuur van zijn Rover zitten en was het plein af nog voor Paula en Tweed de steeg naar het Priory bereikt hadden.

‘Kan ik u even spreken, meneer? Ik geloof dat het nogal vertrouwelijk is,’ zei de eigenaar van het hotel. Hij stond met zijn ellebogen op debalie geleund alsof hij op Tweed had gewacht. Paula sloop tactvol detrap op naar haar kamer. De eigenaar wachtte tot ze weer alleen waren, boog zich wat dichter naar Tweed toe en zei: ‘Er heeft iemand voor u gebeld. Een zekereMonica. Ze zei dat de bestemming Genève was. En ze herhaalde dienaam. Genève.’





Hoofdstuk 13:

Tweed was stilletjes de trap op gelopen, maar kennelijk niet stil genoeg. De deur van Paula’s kamer ging open en Paula, gekleed in een kamerjas, wenkte hem binnen te komen. Terwijl ze de deur achterhem dichtdeed, zei ze: ‘Geneer je niet. Ik ben aangekleed. Ik wildealleen even snel douchen en me omkleden. Zijn er nieuwe ontwikkelingen?’ ‘Monica heeft gemeld dat Brazil naar Genève is gevlogen.’ ‘Dat had ik kunnen weten. Wat vind je er trouwens van als ik mijn duifgrijze pakje aantrek?’ ‘Staat je uitstekend. Ik zag Eve beneden - die heeft zich opgedoft of ze naar een bal moet.’ ‘Ja, met Philip. Maar ik trek dat pakje alleen aan omdat het zo koud is. Met een dikke jas erover trotseer ik zelfs de ergste vrieskou. We moeten na het eten toch naar Bowling Green voor onze afspraak met Ben,de barkeeper?’ ‘Ik was niet van plan je mee te nemen. Het zou wel eens gevaarlijk kunnen worden.’ ‘Daarom juist. Ik klop wel bij je aan als ik klaar ben. Over vijf minuten?’ ‘Goed.’

Op de luchthaven Cointrin in Genève was een wit vliegtuig geland, een eind van de hoofdlandingsbanen vandaan. In de duisternis reedeen limousine met getinte ruiten naar het vliegtuig toe. Brazil kwamde trap af, vergezeld door de in een duur kostuum gestoken CarsonCraig, en stapte achter in de klaarstaande limousine. Met omzeiling van de douane en de paspoortcontrole verliet de limousine het vliegveld en reed met een matig gangetje langs de kantoorgebouwen van befaamde multinationals alvorens met hoge snelheid de hoofdweg op te rijden.

In het grote souterrain met de stenen muren van het Priory waar het diner werd opgediend, zat Eve aan het hoofd van een lange tafel teoreren. Tweed, die achter Paula de trap af liep, zag over haar schouderhoe Eve de twee mannen aan haar zij, Bill Franklin en Philip Cardon,in de ban hield. ‘We schuiven daar wel aan,’ zei Tweed tegen de hoofdkelner. ‘Welkom op deze braspartij,’ riep Eve, zwaaiend met een glas dat, zoals Tweed zag, opnieuw was bijgevuld. In haar andere hand hield zeeen sigaret. ‘We hebben zo’n fantastische dag gehad,’ vervolgde zemet een stralende glimlach naar Tweed. Paula negeerde ze. ‘Bill is eengeweldige chauffeur...’ Ze zweeg even en wierp de man rechts vanhaar dezelfde glimlach toe. ‘Net zo geweldig als Philip.’ Tweed pootte Paula naast Philip en liep toen om de tafel heen, waar hij naast Franklin ging zitten. Newman zat tegenover Eve aan de anderekant van de tafel. Franklin zei: ‘We hebben een drukke middag achter de rug. Ik ben met Eve de Purbecks wezen verkennen. Uiteindelijk zijn we in Worth Matrevers terecht gekomen dat, zoals je misschien weet, hoog in de heuvels ligt. Daar zijn we even in een kroegje gaan zitten dat een dramatisch uitzicht op zee bood. Ik was blij dat ik niet aan het zeilen was - dezee was één kolkende massa.’ ‘Rare bedoening, die kroeg,’ voegde Eve eraan toe. ‘Ze hadden niet eens wodka.’ ‘Maar dat gaf niets.’ Franklin lachte goedgehumeurd. ‘Je hebt het aardig gecompenseerd door cognac te drinken. Deze dame,’ zei hij tegen de anderen, ‘kan drinken als een tempelier. Volgens mij drinkt zeme zo onder tafel...’ Mijn god, dacht Paula. Eerst wodka, dan cognac, dan nog meer wodka. Het diner verliep in een ontspannen sfeer en Eve onderhield zichvoornamelijk met Franklin. Philip leek onaangedaan en knoopte eengesprek aan met Paula en Tweed. De sfeer was luchthartig en lacherig geworden toen Tweed tersluiks op zijn horloge keek - ze moesten op tijd weg voor hun ontmoetingmet Ben, de barkeeper, op Bowling Green. Peinzend keek hij naarEve. Ze wilde kennelijk tegen elke prijs in het middelpunt van de belangstelling staan. ‘Ik hoop dat je het niet erg vindt,’ zei hij tegen haar nadat hij de rekening had betaald, ‘maar Philip en Paula gaan met mij mee. We moeten even met iemand praten - we zijn waarschijnlijk niet langer dan eenuurtje weg. Bill, zou jij Eve in de tussentijd weer gezelschap willenhouden?’ ‘Met alle genoegen,’ verzekerde Franklin hem stralend. ‘Mag ik niet mee?’ smeekte Eve. ‘Ik heb de hele avond nauwelijks met Philip kunnen praten.’ ‘Het spijt me. Echt,’ zei Tweed. ‘Maar het gaat om een vertrouwelijk verzekeringsprobleem dat dringend om opheldering vraagt.’ ‘Nou, goed dan,’ glimlachte Eve. ‘Ik blijf wel op Philip wachten.’ Ze wendde zich tot Philip: ‘Blijf niet te lang weg, schat. Bill en ik gaan onsbedrinken in de lounge.’ ‘Ik ben al dronken,’ zei Franklin toen ze allemaal opstonden. ‘Maar ik zal Eve bijhouden. Mijn reputatie staat op het spel...’

Nadat Tweed zijn jas had opgehaald, ging hij naar beneden en liep, gevolgd door Paula, achter Newman aan door de gang van het hotelnaar de uitgang. De eigenaar stond achter de balie een aantal met getallen bedrukte papieren te bestuderen. ‘We gaan even wandelen,’ legde Newman hem uit. ‘Na dat voortreffelijke diner zijn we daar wel aan toe. Maar we gaan langs dat jaagpad aan de overkant van de Frome...’ ‘Het is daar erg modderig, je glijdt er vrij snel uit,’ waarschuwde de eigenaar terwijl hij tersluiks naar hun schoenen keek. ‘Dat dacht ik wel,’ zei Newman. ‘Hebt u misschien een paar stel rubberlaarzen over?’ ‘O, meer dan genoeg. Het gebeurt regelmatig dat mensen die hier logeren die dingen vergeten. Ik haal wel even een paar stel.’ ‘Voor mij ook?’ riep Paula hem achterna. ‘Dat zal wel gaan...’ Binnen een paar minuten hadden Tweed, Paula en Newman rubberlaarzen aan hun voeten. Newman vroeg om nog een stel, in een iets kleinere maat dan die van hemzelf, en nadat hij ook die had gekregen,liepen ze naar de Black Bear om Marler op te halen. De rubberlaarzenpasten hem uitstekend. ‘Archie slaapt en Butler bewaakt zijn kamer,’vertelde Marler terwijl Newman hen terugvoerde in de richting vanhet Priory. ‘Waar hebben we die laarzen eigenlijk voor nodig?’ vroeg Paula. ‘We gaan toch niet echt over dal pad? En wat zit er in die canvastas die jebij je hebt?’ ‘Zodra we langs de East Walls omhoog gaan, zul je wel merken waar die rubberlaarzen voor dienen,’ zei Newman. ‘En om je andere vraagte beantwoorden,’ vervolgde hij, terwijl hij de tas openmaakte, ‘iedereen moet een krachtige zaklamp bij zich hebben, dus: alsjeblieft. Ikheb ze altijd bij me, achter in de wagen.’ ‘Die tas heb ik als kussen gebruikt,’ zei Marler, ‘en niet tot mijn genoegen, moet ik bekennen. Ik neem aan dat iedereen een wapen bij zich heeft? Ik heb een Walther bij me. Je weet maar nooit wie je tegenkomtop dit late tijdstip.’ Wareham was uitgestorven, en er was geen sterveling te bekennen toen Newman hen voorging naar het pleintje en via een ingewikkelde route langs de kerk met de torenspitsen die vlak bij het Priory stond. Tweed wees ernaar terwijl hij er met Paula langsliep. ‘Die kerk is honderden jaren oud. Het hotel was vroeger een nonnenklooster. Wareham is doordrenkt met historie.’ ‘Wat zijn die East Walls waar je het over had?’ vroeg Paula aan Newman. ‘Waarschijnlijk zijn het de muren die door de Saksen zijn gebouwd om de Noormannen tegen te houden. Ze lopen aan de oostkant van destad. Er zijn ook nog North Walls en West Walls. Al die muren sluitenvrijwel op elkaar aan, zodat je bovenop om de hele stad heen kuntlopen en een prachtig uitzicht op Wareham hebt.’ ‘Is er ook een muur aan de zuidkant?’ vroeg Paula. ‘Nee. De Frome vormde daar een natuurlijke barrière tegen indringers, dus daar was geen muur nodig.’ ‘Wat is het stil en donker.’ ‘Het wordt nog stiller, nog donkerder. We zijn er...’ Newman was flink doorgestapt en had daarbij regelmatig zijn zaklamp aangeflitst, zoalshij ook nu deed. Aan de overkant van de straat zag Paula een steil,modderig pad dat voerde naar een hoge, met gras begroeide heuvel.‘Ik zie nergens muren,’ zei ze terwijl ze aan de glibberige klim omhoogbegonnen. ‘Men zegt dat ze onder die heuvel liggen,’ zei Tweed. ‘In wezen bestaan die zogenaamde muren uit niet meer dan een enorme ophoging om driekwart van de stad heen.’ Ze liepen nu op de ophoging, en links onder hen bevond zich een verlaten weg, rechts een aantal slecht onderhouden tuintjes achter een stel huizen. Ze vervolgden hun weg over het smalle pad, om nu en danvan de ene heuvel af te gaan en via een al dan niet geasfalteerd stukjeweg weer omhoog te klimmen en opnieuw op een glibberig pad terecht te komen. In het maanlicht zag Paula dat buiten Wareham develden overal blank stonden. Ze ploeterden voort onder een met sterren bezaaide hemel en Paula trok haar windjack wat dichter om haarhals heen. Het was windstil, maar desondanks ijzig koud. Plotseling hief Newman zijn hand op, ten teken dat ze moesten blijven staan. ‘We zijn er. Het pad maakt nu een bocht naar links en gaat overin de North Walls. Daar ligt Bowling Green.’ Hij liet zijn zaklamp in een met gras begroeide kom links van hen schijnen. Er was geen mens te zien toen Marler als eerste in een rechtehoek afsloeg. Newman zocht met zijn zaklamp de hele kom af. ‘Geenspoor van Ben en zijn hond. Hij zal wel op het voetpad verderop zijn.’‘Moet je al dat water zien,’ merkte Paula op. ‘Het lijkt of er een rivier isoverstroomd.’‘Dat klopt,’ zei Tweed. ‘Wareham wordt door twee rivieren ingesloten. De rivier die je over moet als je de stad in komt, noemen ze ookwel het Plasje. Officieel heet hij de Trent.’ ‘Blijf staan!’ beval Marler, op een toon die Paula's hart deed bonken van angst. Marler stond op dat deel van het pad, iets boven Bowling Green, dat afboog naar het westen. Hij liet de krachtige straal van zijn zaklampop een groot stuk land onder aan het pad schijnen dat door de Trentonder water was gezet. ‘O, mijn god,’ zei Philip, die achter Paula en Tweed liep om de achterhoede te bewaken. ‘Het is Ben. Waarschijnlijk uitgegleden.’ ‘Niks uitgegleden,’ zei Newman grimmig. ‘Geen mens te bekennen, waarschijnlijk?’ zei Tweed zacht, in zijn hoofd al bezig conclusies te trekken. ‘Niet om deze tijd van de dag,’ zei Newman. Hij hield zijn zaklamp stil en in de straal van de lamp zag Paula een man half boven de drassigegrond uit steken. Hij lag er tot aan zijn middel in en had één arm, alsom hulp roepend, uitgestrekt. Zijn hoofd lag in een eigenaardige hoekachterover gebogen. Marler gleed met behulp van zijn eigen zaklamp en bijgeschenen door Newman, de steile helling af naar het overstroomde land, zette ervoorzichtig één been in en merkte dat zijn rubberlaars er tot halverwege in wegzakte tot hij op iets stevigs stuitte. Met ingehouden adem keek Paula toe hoe Marler zijn rechterhandschoen uittrok en zachtjes een vinger op Bens slagader legde. Toen trok hij zijn been weer naast het andere op het droge land en begon dehelling op te lopen. ‘En?’ vroeg Tweed. ‘Het is Ben. Zijn nek is gebroken.' ‘En de hond?’ vroeg Paula. ‘O, die heeft hij waarschijnlijk in het moeras gegooid zodra hij Ben had vermoord. Hij zal niet hebben gewild dat het beest hier te snel de aandacht zou hebben getrokken door als een razende te gaan blaffen enrondhollen. Nou, dit is dus een duidelijke zaak.’ ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Paula verdwaasd. ‘De Schim. Opnieuw,’ zei Marler.




Hoofdstuk 14:

De volgende morgen vroeg was iedereen - op één man na - weer terug in Londen. ‘Vanwaar die haast?’ had Paula gevraagd. ‘We kunnen niet het risico lopen door Buchanan ondervraagd te worden. Bovendien ben ik op Park Crescent beter in staat het tempo op te voeren...’ Alleen Pete Nield was gebleven, met de opdracht zijn ogen en oren de kost te geven en iedere ontwikkeling te melden. Tegen tien uur’s morgens zat Tweed met Paula, Newman en Marler weer op kantoor.Newman vertelde Tweed hoe hij Franklin en Eve op de hoogte hadgebracht: ‘Ik heb hen even apart genomen. Tegen Franklin heb ik alleen gezegd dat je de dringende boodschap had onmiddellijk naarLonden terug te keren.’ ‘Hoe reageerde hij?’ ‘Dat hij zelf ook terug naar Londen wilde om de voortgang van een aantal onderzoeken te controleren...’ ‘En Eve?’ ‘Die wilde ook graag weg, zei ze. Kennelijk had ze last van haar ingewanden gekregen nadat we waren weggegaan voor onze ontmoeting met Ben. Ze is meteen naar haar suite gegaan, kennelijk met het ideedat ze iets verkeerds gegeten had.’ ‘Gedronken, zal ze bedoelen. Te veel wodka en cognac,’ zei Paula giftig. De telefoon ging. Monica nam op en gaf het gesprek door aan Tweed met de woorden: ‘Arthur Beck aan de lijn, vanuit Zwitserland. Het isdringend, zegt hij...’ ‘Problemen, Arthur?’ vroeg Tweed. ‘Ik heb je gisteravond proberen te bereiken. Om een uur of elf Engelse tijd. Monica was net naar huis, zei iemand me. Brazil is gisteravond op vliegveld Cointrin in Genève geland. Er stond een limousine voor hem klaar. Een van mijn mensen heeft hem samen met dat agressieve type, die Carson Craig, zien vertrekken. De limousine werd geschaduwd door twee wagens en een motorrijder van ons. Ze redennaar het oosten, richting Ouchy en Montreux...’ ‘Merkwaardig. Ik wist dat hij kantoren in Parijs en Zürich had, maar niet -’ ‘Laat me mijn verhaal even afmaken. In Ouchy raakten onze wagens hem kwijt. Ik heb een hartig woordje met de chauffeurs gesproken, maar de man op de motor was slimmer. Hij zag hoe Brazil en Craig in Ouchy overstapten in een andere, identieke limousine - zelfs met dezelfde nummerplaten als de vorige. Hij heeft ze gevolgd tot Bern, tothier. Brazil heeft op nog geen steenworp afstand van waar ik zit eengeheim hoofdkwartier.’ ‘Doortrapte kerel,’ zei Tweed. ‘Volgens mij gaat hij hier ook weer snel weg. Je weet dat we een kleine luchthaven bij Belp hebben, buiten de stad. Nou, dat dienstvliegtuigdat hem naar Genève heeft gevlogen, is vervolgens naar Belp gegaan.En de piloot heeft een vluchtplan ingediend voor - raad eens?’ ‘Ik houd niet van spelletjes.’ ‘Je doet niet anders. Brazil evenmin, trouwens. Het vluchtplan behelst dat het vliegtuig vanavond weer terug naar Genève gaat. Ik heb mannetjes op Belp op de uitkijk staan...' Tweed legde de hoorn op de haak en vertelde de anderen in het kort wat Beck hem had gezegd. ‘Wat denken jullie?’ vroeg hij. ‘Als ik Beck was, zou ik iemand daar op Belp op de uitkijk zetten die precies weet hoe Brazil er uit ziet,’ zei Paula langzaam terwijl ze gezichtjes op haar notitieblok tekende. ‘En, indien mogelijk, ook Craig.Om er zeker van te zijn dat er geen persoonsverwisselingen plaatsvinden.’ ‘Volgens mij heb je de spijker op de kop geslagen.’ Tweed dacht even na en keek Monica aan. ‘Kun je Beck even terugbellen en hem Paula’sidee overbrengen? Hij heeft het volste vertrouwen in Paula, en bovendien sta ik volledig achter haar.’ Hij was nog maar net uitgesproken of de telefoon ging weer. Monica nam op, fronste haar wenkbrauwen en keek naar Tweed. ‘Bill Franklinstaat beneden te wachten. Hij wil je graag even spreken, als je daar tijdvoor hebt...’

In een kleine, bakstenen villa aan de Kochergasse in Bern, niet ver van het hoofdbureau van de federale politie, zat Brazil achter een enormLouis XV-bureau. Er zat nog iemand in de met antieke wandkledenversierde kamer: José, een lange, slanke man in een grijs pak. Hij zat ineen hoek achter zijn eigen, veel kleinere bureau. ‘Nou, José,’ bulderde Brazil vrolijk, ‘ik had ze mooi tuk, hè, gisteravond! Jouw idee om van wagen te wisselen was briljant.’ ‘Volgens mij moet je niet te snel juichen - afgaande op wat ik over Tweed heb gehoord.’ ‘Ik had het over Beck, niet over Tweed,’ zei Brazil scherp. ‘Dan nog.’ Brazil staarde zijn vertrouweling en degene die hem het meest na stond, aan. José was achter in de dertig en afkomstig uit Frans-Guyana, ooit een Zuid-Amerikaanse Franse kolonie, maar nu een département van Frankrijk. José had als straatarm jochie uiteindelijk zoveel geld bij elkaar gespaard dat hij een enkeltje Verenigde Staten konkopen, en daar was hij kranten op straat gaan verkopen, had bordenafgewassen in restaurants en woonde op een armoedig kamertje terwijl hij in de ochtenduren voor accountant studeerde. Hij was met vlagen wimpel geslaagd en had bij een Amerikaans bedrijf van Brazil gesolliciteerd op de baan van jongste accountant. Brazil was toevallig het kantoor binnengewandeld waar het sollicitatiegesprek met José plaatsvond en had het gesprek overgenomen. Hij was zo onder de indruk geweest van José’s intelligentie en morelestandpunten, dat hij hem als waarnemer in dienst had genomen, eenbaan die José had behouden toen Brazil naar Europa was verhuisd.José’s mokka kleurige gezicht was altijd netjes geschoren en zijn pakken waren onberispelijk. Bovendien was hij de enige die er niet voorterugdeinsde zijn baas bij tijd en wijle tegen te spreken, een eigenschap waar Brazil hem om bewonderde. ‘Nu je een momentje niets te doen hebt,’ begon José, ‘kan ik je mooi even vertellen wat onze informant uit Engeland vanmorgen vroegheeft doorgegeven. Je weet wel, die man die je de Luistervink noemt.’‘Is het interessant?’ ‘Hij gaf een paar namen door van Tweeds naaste medewerkers. Robert Newman, Paula Grey en - hoewel nog niet helemaal zeker - William Franklin.’ ‘Is dat alles?’ zei Brazil scherp. ‘Ik wil zo gauw mogelijk de namen van al Tweeds medewerkers hebben. En nu je het er toch over hebt: ikmoet even bellen met Engeland.’

Het viel Paula op dat Franklin zich voor de gelegenheid bijzonder modieus had aangekleed. Hij kwam het kantoor binnen in een kort, marineblauw jack en een bijpassende broek, en toen hij zijn jas had uitgetrokken, bleek hij er een marineblauw colbert met goudkleurige knopen en een blauw gestreept overhemd met een muisgrijze das onder te dragen. ‘Waar is Eve?’ vroeg Tweed. ‘Volgens mij heeft Philip haar afgezet bij haar flat in South Kensington. Vlak bij jou,’ zei hij tegen Newman. ‘Ik heb gehoord dat ze vlak na ons vertrek onwel is geworden,’ zei Tweed snel. ‘Dat klopt. Ze had nogal veel gegeten en kort nadat jullie waren vertrokken, zei ze dat ze zich niet goed voelde. Ze zei dat ze in haar suite iets tegen buikpijn had, en ze is meteen weggegaan. Ik bleef dus helemaal in mijn eentje achter. Ik heb een sigaar opgestoken en ben eenpaar minuten later naar buiten gegaan om op het plein een luchtje tegaan scheppen. Ik dacht daar wat rust te vinden, maar wat gebeurt er?Komt er zo’n bulderende motor langs, in South Street. Hij reed minstens honderd en verdween in de richting van North Street.’ ‘Hoe lang was dat nadat wij waren vertrokken?’ wilde Tweed weten. ‘Tien minuten, op z’n hoogst.’ ‘En hoe lang,’ vroeg Tweed aan Newman, ‘denk je dat we erover gedaan hebben naar Bowling Green?’ ‘Hoogstens vijfentwintig minuten. Ik heb gekeken hoe laat we vertrokken en keek opnieuw op mijn horloge toen we jeweetwel hadden gevonden.’ ‘En wie was jeweetwel?’ vroeg Franklin nadat hij Monica had bedankt voor de kop koffie die ze hem had gegeven. ‘Of is dat een staatsgeheim?’ Tweed knikte. ‘Sorry!’ zei Franklin terwijl hij verontschuldigend zijn hand opstak. ‘Dat had ik waarschijnlijk niet mogen vragen. En ik wil jullie niet langer ophouden, dus val ik maar meteen met de deur in huis. In Dorsetzei je dat je me misschien kon gebruiken, en er is zojuist een enormeklus binnengekomen. Vreselijk saai, en daarom zou ik er wat voor geven om die klus door een van mijn medewerkers te laten opknappen - dat wil zeggen: als jij tenminste iets anders voor me hebt.’ ‘Dat heb ik. Het is alleen niet zo’n grote opdracht.’ Tweed glimlachte stuurs. ‘Het gaat om een zekere Leopold Brazil.’ ‘O.’ Franklin glimlachte droogjes terug. ‘Fluitje van een cent. Wat wil je over hem weten? Waar moet ik beginnen, volgens jou?’ ‘Ik wil alles weten waar je maar de hand op kunt leggen. In het bijzonder alle plekken van waaruit hij opereert. Je begint in Genève. Je zei toch dat je daar een agentschap had?’ ‘Goed. Maak je borst maar nat, Genève.’ Franklin slokte zijn koffie naar binnen, stond op, trok zijn jas aan en stak, alvorens de deur uit testormen, even zijn hand op tegen de anderen in het kantoor. Toen hij weg was, vroeg Paula aan Tweed: ‘Waarom wilde je precies weten wanneer Bill die motor voorbij zag gaan, en wat is het verbandmet onze afspraak met die arme Ben?’ ‘Omdat die motorrijder volgens mij de Schim is geweest, op weg naar Bowling Green om Ben te vermoorden.’ ‘Maar hoe kan iemand nu aan de weet zijn gekomen waar en wanneer we hem zouden ontmoeten?’ ‘Misschien is het je ontgaan,’ zei Tweed, ‘maar toen we de afspraak met Ben maakten, sprak hij soms nogal hard - en er stonden twee onbekenden aan de bar waarvan één met een muntstuk stond te tikken.Het is niet ondenkbaar dat zij Ben hebben gehoord en degene hebbeningelicht die de Schim heeft opgedragen Ben te vermoorden. Stom datik dat niet eerder heb ingezien,’ eindigde hij peinzend. ‘Je kunt niet alles voorzien,’ zei Paula.

Philip en Eve waren, elk in hun eigen wagen, uit Wareham naar Londen gegaan. Tot zijn verbazing merkte Philip dat Eve’s flat vlak bij het huis van Bob Newman lag. Eve woonde in een groot huis van rodebaksteen dat in appartementen was verdeeld en er erg duur uitzag.Eenmaal bij haar thuis, op een etage op de eerste verdieping, smeet zehaar jas nonchalant op de rand van een lange zitbank. ‘Dat ding daar is mijn drankenkastje,’ zei ze tegen Philip. ‘Ik ga even naar de wc - zou je een glas wodka voor me kunnen inschenken? Doemaar helemaal vol.’ Hij maakte het kastje open en schonk een bodempje wodka in een glas dat hij haar, nadat ze terug was, overhandigde. ‘Noem je dat vol? Godsamme.’ ‘Is het niet een beetje vroeg...’ ‘Nee,’ snauwde ze terwijl ze het glas volschonk. ‘Drink jij niets? Een dubbele sinaasappelsap zou je niet misstaan.’ Philip schudde zijn hoofd. Ze plofte op de bank en strekte haar lange benen uit. Hij ging aan de andere kant zitten en keek toe hoe ze haarwodka in twee teugen opdronk. Het leek haar wat rustiger te maken.Philip keek op zijn horloge en stond op. ‘Ik moet naar kantoor nu ik jeveilig en wel heb afgeleverd.’ Ze sprong op, sloeg haar armen om hem heen, kuste hem vol op de mond en ging weer zitten. ‘Bel je me straks even, Philip? Voor zessen? Misschien moet ik voor mijn werk naar het buitenland.’ ‘Waar heen?’ ‘Geen idee. Hangt van mijn baas af.’ ‘Goed. Ik bel je.’

Tweed liep te ijsberen op zijn kantoor, kennelijk verdiept in de puzzel die hij in elkaar probeerde te passen. Opeens zei hij: ‘Bob, je was alweer snel hier nadat je Archie op Heathrow hebt afgezet. Hoe ginghet?’ ‘Ik heb hem opgehaald uit de Black Bear,’ zei Newman berustend. ‘Voor dag en dauw. Archie stond al geschoren en zo fris als een hoentjete wachten. We waren ruim op tijd op Heathrow.’ ‘Heb je voorzichtig geïnformeerd waar hij naar toe ging?' ‘Archie laat niet met zich sollen - hij verwacht onvoorwaardelijke trouw. Toen we in de vertrekhal kwamen, zei hij dat ik bij de boekenstal moest wachten. Ik zag hem naar de incheckbalie van Swissair lopen en dacht hem al kwijt te zijn. Daarna zou ik hierheen rijden.’ ‘En toen?’ vroeg Tweed. ‘Toen gebeurde er iets wat ik niet had verwacht. Archie kwam terug. Hij liet me zijn vliegtuigticket zien - de kopie ervan, plus zijn boekingskaart. Raad eens waar hij naar toe ging?’ ‘Zeg het maar gewoon,’ zei Tweed ongeduldig. ‘Naar Genève. Hij is daar waarschijnlijk een paar uur geleden aangekomen.’





Hoofdstuk 15:

Nadat Newman Archie’s bestemming bekend had gemaakt, viel er een diepe stilte in het kantoor. Tweed staarde, in zijn stoel gezeten, opde kaart van Europa die Paula eerder, op zijn verzoek, tegen de muurachter zijn bureau had bevestigd. Toen begon hij met gekleurde prikkers bepaalde steden op de kaart aan te geven - Parijs, Zürich, Bern, Genève, Ouchy en Montreux.Paula had de indruk dat hij met zijn gedachten niet bij de kaart was,maar heel ergens anders. Opeens ging hij rechtop in zijn stoel zitten enzei: ‘Ik wil dat iedereen klaar staat voor vertrek...’ Hij stopte omdat de telefoon ging. Monica nam op en keek Tweed toen verbaasd aan - merkwaardig, omdat ze niet snel blijk gaf vanemoties. Ze bedekte de hoorn met haar hand en zei: ‘Tweed, je zult ditniet geloven, maar ik heb Leopold Brazil aan de lijn, Geen medewerker - de grote man zelf. Hij wil je spreken.’ ‘Noteer even het volgende, en herhaal dat vervolgens woord voor woord tegenover hem: “Meneer Tweed is de hele dag niet te bereiken...”’ Monica krabbelde in steno precies op wat Tweed haar dicteerde. ‘“Ik weet dat meneer Newman uw verzoek hem te ontmoetenheeft doorgegeven, maar op dit moment heeft hij het erg druk.” Dat is de boodschap. Begin het gesprek maar door te zeggen dat er een storing op de lijn zit en dat je naar een ander toestel gaat. Dan wacht je even en begint te praten zodra ik de hoorn van de haak heb genomenzodat ik kan mee luisteren...’ Tweed nam de hoorn van de haak zodra Monica knikte, en begon uiterst geconcentreerd te luisteren. Toen ze de boodschap had doorgegeven, begon Brazil opnieuw te spreken: ‘Kunt u meneer Tweed, alsu hem ziet, vertellen dat ik hem dringend moet spreken voor dit uitmondt in een catastrofe? Een van mijn dienstvliegtuigen staat voorhem klaar op Heathrow, zodat hij elk moment naar een vliegveld vanzijn keuze in Europa kan worden vervoerd. Ik zou het liefst hebbendat hij alleen kwam. Ik zal ook alleen zijn. Ik dank u hartelijk...’Tweed legde tegelijk met Monica de hoorn op de haak. Hij herhaaldetegenover de anderen wat Brazil had gezegd en wendde zich tot Newman. ‘Ik heb hem ooit ontmoet, maar dat was al een poos geleden enhet duurde maar kort. Nu ik hem over de telefoon beluister, krijg ik deindruk dat hij charmant is, gezag uitstraalt, maar geen spoor van arrogantie vertoont. Zijn stem heeft een krachtig timbre. Desondanks kanik me niet aan de indruk onttrekken dat hij een meedogenloze kantheeft. Wat was jouw indruk toen je hem op Grenville Grange zag?’‘Precies dezelfde.’ ‘Interessant,’ zei Tweed, terwijl hij opstond en zijn jas aantrok. ‘En nu ga ik snel...’ ‘Waar heen?’ vroeg Paula nieuwsgierig. ‘Eerst naar mevrouw Maggie Mayfield. Ik heb een kamer gereserveerd in Brown’s Hotel, zodat we rustig kunnen praten.’ ‘Wie is dat in godsnaam?’ ‘De nicht van generaal Sterndale, en zijn enige overlevende familielid. Eigenlijk zou ze, de avond waarop de brand plaatsvond, ook op Sterndale Manor zijn - maar ze werd ziek en is daar dus nooit naar toe gegaan.’ ‘En daarna?’ vroeg Paula. ‘Naar professor Grogarty in Harley Street. Zegt iemand dat iets?’ ‘De grootste wetenschapper die er op dit moment bestaat,’ zei Newman. ‘Over wetenschappers gesproken,’ zei Tweed tegen Monica. ‘Ik heb die lijst nodig die je hebt opgesteld van die twintig vermiste wetenschappers en waarop staat waarin ze gespecialiseerd waren.’ Monica gaf hem een dossiermap. Terwijl hij die onder zijn arm stopte, keek hij Paula en Newman beurtelings aan en zei: ‘Als ik terug ben,weten we waarschijnlijk veel beter waar we aan toe zijn. Grogarty iseen excentrieke, maar geniale man...’ Op zijn kantoor in Bern had Brazil de hoorn neergelegd na zijn poging Tweed te spreken te krijgen, en staarde in de verte. Zijn reactie leekmerkwaardig veel op die van Tweed zelf. José keek hem een poosjezwijgend aan alvorens te reageren. ‘Hij was er zeker niet?’ ‘Ik weet het niet zeker, maar volgens mij heeft Tweed elk woord verstaan. Ik voelde zijn aanwezigheid, terwijl zijn assistente loog dat hij er niet was.’ ‘Ongrijpbaar mens, die Tweed,’ merkte José op. ‘Het heeft me slechts gesterkt in mijn wens hem weer te ontmoeten -en dit keer voor een diepgravend gesprek. Ik heb zo’n vermoeden dat hij dat weet. Ik ben er vast van overtuigd dat het woord “catastrofe” inzijn hersenen staat gegrift.’ ‘En intussen wachten we af?’ ‘Geen sprake van!’ bulderde Brazil, terwijl hij achter zijn bureau vandaan kwam en zijn assistent aankeek. ‘We gaan gewoon door met ons project, dat op z’n minst pas over een paar dagen gereed zal zijn. BelKonrad en zeg hem dat alles volgens plan verloopt. Konrad - wat eenmerkwaardige codenaam voor een Rus die eigenlijk Karov heet. Deman die aan de touwtjes trekt.’

In Brown’s Hotel schudde Tweed Maggie Mayfield de hand. Ze was een alledaagse vrouw van in de veertig, nogal gezet maar met een opvallend intelligent gezicht en schrandere blauwe ogen. Ze glimlachte.‘Het spijt me als ik u heb laten wachten,’ begon Tweed. ‘Ik kom altijd tien minuten te vroeg op afspraken.’ Ze grinnikte ondeugend. ‘En soms betekent dat dat ik op pijnlijke momenten opduik. Maar goed, waarmee kan ik u helpen?’ Tweed had zijn jas uitgedaan en ging zitten, waardoor ze tegenover elkaar aan een langwerpig antieken tafeltje zaten. Zij schonk koffievoor hen in terwijl Tweed antwoordde: ‘Na het drama op SterndaleManor was ik daar aanwezig toen de politie de grote kluis omhooghaalde waarover u me had verteld. De inhoud was totaal verbrand,maar mijn medewerkers proberen er via een speciale methode achterte komen wat er op de verbrande snippers heeft gestaan.’ ‘Troep. Ze zullen uitsluitend troep vinden.’ ‘Waarom bent u daar zo zeker van?’ ‘Toen ik mijn oom belde om te zeggen dat ik niet kon komen, heb ik hem ook gevraagd of die obligaties aan toonder al terug waren. Hijhad me eerder verteld dat ze waren uitgeleend aan een opmerkelijkeman, die er een project mee wilde financieren om Europa veiliger temaken.’ ‘Heeft hij verteld wie die zogeheten opmerkelijke man was?’ ‘Nee. Dat weigerde hij pertinent. Hij zei dat dat zijn zaak was. Maar hij vertelde me wel dat die obligaties tegen het eind van de maand weer inde kluis zouden liggen. Het is nu bijna eind februari.’ ‘Wanneer vond dat telefoongesprek plaats?’ ‘Twee dagen geleden. Ik ben langzaam van de griep aan het herstellen, maar zoals u wel merkt, heb ik er nog steeds last van.’ ‘Met andere woorden: u betwijfelt sterk of de obligaties in de kluis lagen toen de brand uitbrak?’ ‘Ik weet absoluut zeker dat ze er niet waren. Ik ken - kende - mijn oom van haver tot gort, en ik geloof dat hij me heeft willen geruststellen door te zeggen dat ze eind februari weer terug zouden zijn, terwijlhij waarschijnlijk eind maart bedoelde.’ ‘Hebt u de obligaties ooit daadwerkelijk in de kluis zien liggen?’ ‘Ja. Ze zaten in mapjes.’ ‘Kunt u zich herinneren welke kleur die hadden?’ ‘Ja. Het waren van die oude harmonicamapjes - met vakjes. Vaalgroen. Ik had het idee dat ze al jaren in die kluis lagen.’ ‘En u denkt nog steeds dat, hoeveel die obligaties ook waard waren, ze niet het totale kapitaal van de bank behelsden?’ ‘Nee, de generaal legde omstandig uit dat elk filiaal afzonderlijk meer dan genoeg fondsen en activa had om zich te kunnen bedruipen.’‘Klopt het dat, indien u in staat zou zijn geweest zijn uitnodiging teaanvaarden, zijn enige overgebleven familieleden daar verzameldzouden zijn? En de enige drie mensen die wisten dat hij de obligatiesaan iemand had uitgeleend?’ ‘Inderdaad, dat klopt. Richard, zijn zoon, wist het ook en keurde het af.’ Ze nam een slok koffie en staarde Tweed aan terwijl ze haar kopjeneerzette. ‘U denkt dat, als ik erbij was geweest, er niemand meer overzou zijn die van die obligaties wist, nietwaar?’ ‘Inderdaad.’ Tweed kreeg bewondering voor de flinke vrouw. ‘Wie wist er overigens nog meer van uw komst?’ ‘Alleen Marchat, die fungeerde als butler, kok, schoonmaker - je kunt het zo gek niet bedenken. Aardige, rustige man.’ ‘Zou hij iemand kunnen hebben verteld dat u zou komen - en dat daarmee iedereen die nog van de familie over was, op Sterndale Manor zou zijn?’ ‘Ik zie niet in waarom niet. Marchat ging ’s avonds wel eens naar een café in Wareham. Hij heeft waarschijnlijk geen enkele reden gehadhet te verzwijgen. Na een paar borreltjes zal hij wel aardig spraakzaamzijn geworden.’ ‘Miss Mayfield, ik moet u waarschuwen dat iemand van de Yard, hoofdinspecteur Roy Buchanan, u waarschijnlijk vroeg of laat zal willen horen. Vertel hem alles wat u mij hebt verteld - met uitzonderingvan het laatste, dat over Marchat.’ ‘Goed. Om u de waarheid te zeggen heeft hij me thuis al gebeld met de vraag of hij me spoedig kon spreken.’ ‘Bedankt dat u tijd voor me hebt uitgetrokken,’ zei Tweed terwijl hij haar in haar jas hielp. ‘U heeft me uitstekend geholpen.’ Ze draaide zich om en keek hem aan. Haar lippen trilden even, maar vervolgens kregen haar mond en haar ogen een vastberaden uitdrukking. ‘Er gaan praatjes rond, meneer Tweed. En ik heb de krantenverslagen over de brand gelezen. Is mijn oom vermoord?’ ‘Ja. Ongetwijfeld. Maar als ik ooit kan bewijzen wie het heeft gedaan, zal ik erop toezien dat hij zijn gerechte straf krijgt. Ik hoop echter dat udit voor u houdt.’ ‘Absoluut. En ook bedankt,’ zei ze terwijl ze hem de hand toestak. ‘Nog één laatste vraag. Hebt u enig idee wat de nationaliteit van Marchat is?’ ‘Ja. Het is een Zwitser. Harde werkers, die Zwitsers...’

In de taxi op weg naar professor Grogarty gingen Tweeds hersenen koortsachtig tekeer. Hij mocht Maggie Mayfield wel. Ze was het soortvrouw met wie hij kon trouwen als ze daartoe bereid was. Ware hetniet dat zijn echtgenote, die hem lang geleden van de ene op de anderedag voor een Griekse scheepsmagnaat had verlaten, officieel nogsteeds zijn echtgenote was. Een scheiding was nooit in hem opgekomen. Het was een onderwerp dat zijn personeel nooit ter sprake bracht. De enige met wie hij het er af en toe over had, was Paula. Je bent eenidioot om zoiets ook maar te overwegen, hield hij zichzelf voor. Hij dacht aan Philip, aan diens verliefdheid op Eve. Maggie Mayfield zou veel beter bij hem passen, maar Tweed was niet van plan in tegrijpen. Philip moest zijn eigen beslissingen nemen, of dat nu goed ofslecht voor hem was. Marchat. Hij kon die naam maar niet uit zijn hoofd krijgen. Hij had nog steeds het idee dat Marchat wel eens de sleutelfiguur in deze heleaffaire kon zijn. Als ze Marchat ooit zouden vinden. Als hij nog inleven was.

‘Hallo, Tweed,’ begroette professor Grogarty hem met zijn hoge, krakerige stem. ‘Pak een stoel, als u er tenminste eentje kunt vinden waar niets op ligt. Glaasje whisky? Nee? Ik gun mezelf elke morgen na elven een glaasje. Nooit een minuutje eerder...’ Tweed trok zijn jas uit en keek de kamer - ooit een doktersruimte - in het rond. Overal stonden vale, versleten leunstoelen vol boeken enstapels papier. Hij haalde een stapel kranten weg, legde deze voorzichtig op de grond en ging in de stoel zitten. Tweed keek zijn gastheer eens goed aan. Hij raakte elke keer weer gefascineerd door zijn buitengewone persoonlijkheid, zijn merkwaardige uiterlijk. Grogarty was een omvangrijke man, één meter negentiglang, met brede, afhangende schouders. Hij had een groot hoofd, eenbos warrige grijze haren, dikke wenkbrauwen, wallen onder zijn intens blauwe ogen en een prominente haakneus waarop een pince-nezprijkte, tamelijk scheef zodat zijn ene oog door het ene brillenglaskeek en het andere over het tweede brillenglas heen. Zijn brede mondwerd afgerond door een aantal forse onderkinnen. ‘U komt altijd bij me met een of ander probleem, Tweed, en dat zal ook nu wel het geval zijn. Waarom komt u niet gewoon eens eenpraatje maken en een borreltje drinken? Nou ja, vertel maar op.’ Hij schonk een glas in en schoof met zijn andere hand een stapel boeken van een stoel op de grond. Toen ging hij zitten. ‘Nu is uw opbergsysteem naar de knoppen,’ zei Tweed plagend. ‘Nee, hoor.’ Grogarty ging wat rechterop zitten. ‘Er liggen twaalf boeken op het tapijt en ik kan van hieruit zien welke het zijn. Ik ben er klaar voor, meneer!’ ‘U hebt ongetwijfeld gehoord dat er twintig topwetenschappers vermist worden. Ondanks het merkwaardige feit dat dit nieuws niet in de kranten staat - zelfs niet in de Verenigde Staten, hetgeen toch wel ietszegt.’ ‘Ik heb het inderdaad gehoord. Bijzonder luguber. Ik belde Joe Katz, de astrofysicus, in South Carolina, maar daar werd door een onbekende opgenomen die zei dat hij het huis had gekocht omdat meneerKatz in het buitenland was gaan wonen. Katz behoorde inderdaad totde top in zijn vakgebied. Hij had een systeem uitgedacht waarmee eensatelliet die op een hoogte van driehonderd kilometer boven de aardecirkelt, via het sterrenstelsel kon worden bestuurd.’ ‘Hij staat ook op deze lijst - met vermelding van zijn specialiteit.’ Grogarty nam het mapje aan dat Tweed hem gaf, maakte het open,verschoof zijn neusbril, zodat allebei zijn ogen door een lens keken, enhad binnen enkele seconden de lijst doorgenomen. Hij gaf Tweed hetmapje terug. Tweed was elke keer opnieuw verbaasd door de snelheidwaarmee hij alle gegevens die op een dichtbedrukt vel papier stonden,in zich opnam. Grogarty nam een slokje van zijn whisky en zei toen: ‘Uzoekt waarschijnlijk een patroon, iets waardoor deze zestien mannenen vier vrouwen een team vormen.’ ‘U slaat de spijker op zijn kop. Ik heb uren op deze lijst gestudeerd en ik voel dat er een verband bestaat, maar u mag me kielhalen als ik weetwat het is,’ gaf Tweed toe. ‘Ik ben het met u eens dat er iets is.’ Grogarty staarde naar het gestuukte plafond alsof hij het antwoord daar kon vinden. ‘Het gaat natuurlijk om communicatie. Wereldcommunicatie. Het systeem waarvan we veel te afhankelijk aan het worden zijn. Internet. De elektronische snelweg, een belachelijke term die is uitgevonden doordomme journalisten. Maar er spreekt ook nog iets anders uit dezelijst.’ ‘Wat dan?’ vroeg Tweed nieuwsgierig. ‘Geef me even de tijd, beste kerel.’ Grogarty staarde nog steeds naar het plafond. Op de een of andere manier slaagde hij erin om, met zijnhoofd achterover, nog een slok whisky te nemen. ‘Eén man op de lijstis de sleutelfiguur. Ik wou dat ik wist welke naam in mijn achterhoofdspeelde.’ Tweed zweeg. Hij keek de grote kamer rond die uitkeek op Harley Street. Het meubilair tegen de muur bestond uit echt antieke stukken.Aan de muren hingen ingelijste schilderijen die ongetwijfeld onbetaalbaar waren. Een ervan was een Gauguin. Grogarty was een rijkman. Hoewel je dat aan zijn manier van kleden niet zou zeggen. Hij droeg een oud grijs vest met losse draadjes wol aan de boord, er ontbrakentwee knopen aan en de derde stond op het punt zijn kwijtgeraaktevriendjes te volgen. Zijn blauw geruite overhemd stond bij zijn dikkenek open en de kraag was verkreukeld. Zijn bruine broek had al ingeen jaren meer een strijkbout gezien. ‘Gek dat Irina Krivitsky, de grootste autoriteit ter wereld op het gebied van lasers en hun toepassing als besturingsmiddel voor satellieten, op die lijst staat,’ zei Grogarty opeens. ‘Ik hoop dat u het me niet kwalijk neemt dat ik al denkend tegen u spreek?’ vervolgde hij.Tweed keek Grogarty vragend aan. Hij wist dat hij deze vreemde mentale techniek soms benutte als hij over een moeilijk probleem nadacht.Hij dwaalde dan soms af terwijl een ander deel van zijn hersenenkoortsachtig draaide om het probleem waarmee hij worstelde. ‘U mag wel iets terug zeggen,’ zei hij tegen Tweed. ‘Het zal me niet afleiden. Integendeel zelfs.’ ‘Wat is er zo vreemd aan die Irina Krivitsky?’ vroeg Tweed. ‘Het laatste wat ik via via over haar heb gehoord, is dat ze in een of ander geheim Russisch laboratorium achter de Oeral, in Siberiëwerkte...’ Grogarty zweeg even. Hij schudde zijn hoofd en zijn pince-nez kwam weer scheef op zijn neus te staan. Hij leek het niet te merken, maar hijknikte in zichzelf. Er kwam iets aan. ‘Ga door,’ zei Tweed. ‘Amerikaanse satellieten kunnen die onder de toendra’s begraven laboratoria vanuit de lucht nooit ontdekken. Bovendien worden die laboratoria net zo zwaar bewaakt als in de tijd van Stalin. Waarom zouden ze haar dan laten vertrekken om buiten Rusland te gaan werken?’ ‘Als ze al buiten Rusland is,’ zei Tweed. ‘O, maar dat moet wel. Een aantal mensen op die lijst van je zouden nooit de grens naar Rusland overgaan, laat staan dat ze daar willenwerken.’ ‘En als ze zijn ontvoerd?’ vroeg Tweed. ‘O, maar dat is niet het geval. Reynolds, een Amerikaan, heeft me vlak voor zijn vertrek nog gebeld. Hij zei dat hij een aanbod had gekregendat hij niet kon afslaan. Hij was daarom van plan bij het bedrijf in Californië waar hij werkte te vertrekken en zijn vrouw mee te nemen. Hijzei dat het nogal geheim was, maar Ed was niet zo goed in het bewarenvan geheimen.’ ‘Het lijkt wel Science fiction...’ zei Tweed. ‘Nee! Dat is het niet. De wetenschap gaat met horten en stoten vooruit. En daarom maak ik me zorgen. Het is een krankzinnig tijdstip voor zoiets. God mag weten waar dit allemaal op uitdraait.’ ‘Daar komen we nog wel achter -’ begon Tweed, maar hij kreeg niet de kans zijn zin af te maken. Grogarty leek opeens wakker te worden,alsof hij uit een trance ontwaakte. ‘Ed Reynolds!’ schreeuwde hij. ‘EdReynolds - hij is de sleutelfiguur. Zijn specialiteit is sabotage van hetvolledige communicatienetwerk.’'Sabotage?’ Tweeds toch al gespannen zenuwen raakten bij dit woord in een staat van grote opwinding. Zijn gastheer leek ook al door dat virus aangetast. ‘Ik bedoel dat hij technieken ontwikkelde die de wereldcommunicatie zouden kunnen saboteren, waardoor de wereld volledig ontregeld zouraken, om vervolgens maatregelen te vinden die dat soort techniekenzouden kunnen uitschakelen. Zoals een medische wetenschapper aaneen vaccin werkt om mensen tegen een bepaalde ziekte te beschermen. Begrijpt u me nu?’ ‘Ja. Maar is er dan een verband met de andere wetenschappers?’ ‘Ja. Als het echte geheim van het onderzoek dat ergens aan de gang is inderdaad sabotage is.’ ‘Zo zit het dus in elkaar?’ ‘Inderdaad,’ zei Grogarty terwijl hij opstond. ‘Het was leuk u weer eens te zien, Tweed. Ga maar gauw de wereld redden. Als u dat nietdoet, zou de balans in de wereld wel eens volledig verstoord kunnenraken.’




Hoofdstuk 16:

Tweed wandelde zijn kantoor binnen en trof daar slechts Monica en Newman aan. Newman nam juist de telefoon op en zei: ‘Hallo, Archie.Ja, met Bob. Hoe gaat het?’ ‘Ik heb nieuws, Bob. Ik bel uit Genève. Verraderlijke stad. Ze hebben geprobeerd me te volgen, maar ik denk dat ik ze heb afgeschud. Hetnieuws is dat Brazil een lijst van alle naaste medewerkers van Tweedschijnt samen te stellen. Tot dusver weet hij van jou en Paula Grey - enhij heeft Franklin als mogelijk lid genoteerd.’ ‘Weet je dat heel zeker?’ ‘Mijn informant is volkomen betrouwbaar. Hij doet het niet eens voor geld, en dat zegt wel iets. Maar ik moet gaan. Ik neem aan dat er hulponderweg is...’ Newman stond op en gaf Tweed, die zijn jas had uitgetrokken, de stoel achter zijn bureau. Hij herhaalde wat Archie hem had verteld. ‘Jij denkt dus dat Brazil mijn medewerkers wil uitschakelen?’ vroeg Tweed traag. ‘Wat dacht je dan - dat hij een muzikale top-tien aan het samenstellen was?’ vroeg Newman opgewekt. Tweed stond weer op en begon, op zijn vingers tellend, door het kantoor te ijsberen. ‘Jij, Paula - en mogelijk Franklin, die niet in ons team zit. Wat me opvalt zijn de ontbrekende leden. Marler, Butler en Nield.’‘Ik begrijp je niet,’ zei Newman. ‘Dorset. Er zijn maar drie mensen die dat lijstje kunnen hebben doorgegeven. Franklin zelf, Eve Warner en Keith Kent.’ ‘Waarom zou Franklin zichzelf op het lijstje zetten?’ ‘Als dekmantel. Ik weet dat het mager is.’ ‘Ik ben zo vroeg opgestaan dat ik nog half slaap,’ zei Newman, ‘maar desondanks begrijp ik niet hoe je aan die drie komt als mogelijke informant van Brazil.’ ‘Denk eens na! Dorset. Marler was voortdurend ofwel onzichtbaar, of onherkenbaar. Geen van de drie potentiële verdachten heeft hem gezien. En Butler en Nield hebben zich al helemaal niet laten zien.’‘Griezelig,’ vond Monica. ‘O, wat bedoelde Archie precies toen hij zei dat er hulp onderweg was?’ vroeg Tweed. ‘Archie had voor Bob kwam, ook al een keer gebeld,’ legde Monica uit. ‘Je had me over hem verteld en hij zei dat hij dringend hulp nodighad. Paula bood zich aan als vrijwilligster. Ze is onmiddellijk naarHeathrow gegaan om een vliegtuig naar Genève te pakken.’ Monica zag hoe Tweed keek en haastte zich te zeggen: ‘Ze was blij dat ze eindelijk...’'Je hebt haar laten gaan! In haar eentje!’ barstte Tweed los. ‘Ze gaat naar het hol van de leeuw en ze is niet gewapend. Nietwaar? Ik beneven een paar uur weg en dan gebeurt er dit!’ ‘Je vergeet iets,’ zei Newman. ‘O ja? Wat dan?’ ‘Een poosje geleden heb je Paula de volmacht gegeven om als jij er niet was, in jouw plaats op te treden en elke beslissing te nemen die zemaar wenselijk achtte, zonder ruggespraak met iemand anders. Jij waser niet toen die noodoproep kwam. Ik ook niet.’ ‘Dat is waar. Je hebt helemaal gelijk.’ Tweed was even snel weer kalm geworden als hij was ontploft. ‘Monica, duizend excuses voor mijn bijzonder onredelijke uitbarsting tegen je. Het spijt me heel erg.’ ‘Dank je,’ zei Monica. ‘Dat waardeer ik. Maar je hebt gelijk - Paula kon haar automatische Browning niet meenemen in het vliegtuig.Archie heeft daar echter in zijn eerste telefoontje al een oplossingvoor bedacht.’ ‘O ja? Wat voor oplossing?’ vroeg Tweed nieuwsgierig. ‘Hij heeft me naam en adres van een illegale wapenhandelaar gegeven waar Marler gebruik van maakt. Zodra ze in Genève aankomt, gaat zedaar naar toe.’ ‘Dat is een hele opluchting. Maar hoe komt ze in contact met Archie?’ ‘Ook dat heeft hij in zijn eerste telefoontje doorgegeven. Zijn ontmoetingsplaats is een restaurant, Les Armures, ergens in de oude stad aande overzijde van de Rhône. Archie zei dat alle taxichauffeurs het kennen.’ ‘Ik ook,’ zei Tweed. ‘Je kunt er de beste kir royale ter wereld krijgen.’ ‘Archie zei ook nog, ’ vervolgde Monica, ‘dat hij daar vanavond vanafnegen uur zou zijn. Paula weet dus waar en wanneer ze hem kan vinden.’ ‘Hoe laat gaat haar vliegtuig?’ vroeg Tweed. ‘Ze zal nu wel in de lucht zitten.’ ‘En het volgende?’ ‘Over een paar uur,’ zei Monica uit haar hoofd. ‘Nou, in dat geval..' begon Tweed. Hij stopte omdat Philip binnenkwam, gekleed in een dikke jas met een bontkraag, die hij onmiddellijk uittrok. Hij keek Tweed aan en zei: ‘Ik heb mijn koffer beneden staan, gepakt voor de ergste vrieskou.’ ‘Boek Philip op die eerstkomende vlucht naar Genève, Monica,’ zei Tweed zakelijk. ‘Vertel hem alles wat je van Archie te horen hebt gekregen, ook de naam en het adres van die illegale wapenhandelaar.Philip, het is mogelijk dat Paula met haar neus in een wespennestvalt...’




Hoofdstuk 17:

Leopold Brazil stond voor het raam van zijn ruime kantoor in zijn Berner villa, van buitenaf aan het oog onttrokken door zware vitrages. Achter hem stond Carson Craig, gekleed in een grijs pak dat hem zo’nduizend pond had gekost. ‘Het is tijd dat ik naar vliegveld Belp ga, meneer,’ zei Craig tegen zijn baas. ‘Uw stand-in staat al te wachten. Zo dadelijk stappen we in hetvliegtuig en in een mum van tijd zijn we geland op Cointrin, Genève.’‘Goed, Craig. Maar doe het rustig aan in Genève.’ ‘We hebben reden om aan te nemen dat er moeilijkheden uit Londen in aantocht zijn,’ zei Craig. ‘Onze man op Heathrow meldt dat een vanTweeds slippendragers - de vrouw, Paula Grey - een vliegtuig naarGenève heeft genomen. Hij had van de Luistervink een goede beschrijving van haar gekregen. Ik zal die herrieschoppers van Tweed uitde weg ruimen voor ze ook maar iets kunnen beginnen.’ ‘Net als je met Sterndale Manor hebt gedaan?’ Brazils stem had een scherpe klank gekregen. ‘Niemand heeft je opdracht gegeven iedereen in dat huis om te brengen. Ik had je opgedragen de kluis te plunderen zodat het op diefstal leek.’ ‘We konden het huis niet in,’ zei Craig koppig. ‘En toen heb ik maar eigen initiatief getoond.’ ‘Als je maar onthoudt dat je het rustig aan doet, in Genève. Je kunt gaan.’ Craig vertrok om zich bij zijn handlanger Gustav te voegen, die in een zijkamer zat te wachten. Gustav was een dikke man met een gemeenvoorkomen en een dunne, wrede mond. ‘Hij zit weer te zeuren dat wehet rustig aan moeten doen,’ snauwde Craig terwijl ze de brede marmeren wenteltrap naar beneden af liepen. ‘Heb je de spullen bij je?’vroeg hij met een blik op de canvastas die Gustav bij zich had. ‘Ja, ik heb alles, baas. Zwartleren jas en broek, helm. De motoren staan in Genève te wachten, samen met de rest van het team.’ ‘Mooi. We maken ze af. Ze komen net iets te dicht in de buurt van het lab.’ ‘Waar is dat?’ ‘Houd je kop,’ snauwde Craig.

Het telefoontje naar Tweed van Arthur Beck vanuit het bureau van de federale politie kwam een uur later binnen. ‘Tweed, je zult wel willenweten dat dat privé-vliegtuig een paar minuten geleden met drie mannen van vliegveld Belp is vertrokken met bestemming Genève. Deman die ik op de uitkijk had staan, zei dat een van de passagiers onmiskenbaar Carson Craig was. Een van de anderen leek oppervlakkig gezien op Brazil, maar was het niet.’ ‘Hoe weet hij dat?’ vroeg Tweed. ‘Lichaamstaal. Hij maakt er een studie van hoe mensen zich bewegen.’ Op Park Crescent legde Tweed de hoorn op de haak en keek Newmanen Marler ongerust aan. Hij vertelde hun wat Beck had gezegd. ‘Dan is het maar goed dat je Philip achter Paula aan hebt gestuurd,’ vond Newman. Als ik dit eerder had geweten had ik jullie achter Philip aan gestuurd. Maar nu jullie er nog zijn, wil ik graag mijn gesprek met professor Grogarty met jullie doornemen. Tot welke conclusie komen jullie, afgaande op zijn bevindingen over die lijst?’ ‘Volgens mij,’ zei Marler, ‘moet je nu zo snel mogelijk een ontmoeting met Leopold Brazil hebben. Op voorwaarde dat alle mogelijke veiligheidsmaatregelen getroffen worden, natuurlijk. Dat wil zeggen: wijmoeten ons, vermomd, in de buurt van de ontmoetingsplaats ophouden. De ontmoetingsplaats moet niet een of andere afgelegen portiekzijn. En met “wij” bedoel ik Bob, mezelf, Butler en Nield.’ ‘Pete Nield kan elk moment terug zijn uit Dorset,’ zei Tweed tegen hem. ‘Ik heb één ding over het hoofd gezien - ik had Eve Warner moeten laten schaduwen.’ ‘Daar is voor gezorgd,’ antwoordde Newman opgewekt. ‘Ik wist dat je het druk had, dus ben ik gisteravond even bij Philip langs gegaan, inzijn suite in het Priory, en heb hem Eve’s adres gevraagd. Ze woont bijmij in de buurt - op stand. Marler heeft haar gevolgd toen ze, na Philips vertrek, haar woning verliet. Ze ging naar Heathrow, waar ze eenvliegtuig heeft genomen. Bestemming: Genève.’

Godzijdank heb ik warme kleren meegenomen, dacht Paula. Het vliegtuig vloog iets lager over Zwitserland. Het was donker, maar de hemel was bezaaid met sterren en er stond een heldere maan. Zevlogen over de met sneeuw bedekte toppen van de Jura, waar eendichtgevroren meertje lag te glanzen in het maanlicht. Zoals op sommige vluchten de gewoonte was, vlogen ze het Meer van Genève rond: oostwaarts, zuidwaarts en vervolgens westwaarts. Hetvliegtuig landde soepel en de Amerikaan naast haar, met wie ze hadzitten babbelen, stond op. Ze zat in de Business Class en trok snel demet bont gevoerde jas aan die een stewardess van de plek had gehaaldwaar hij tijdens de vlucht had gehangen. Ze verliet het vliegveld Cointrin met een taxi die haar naar Hotel des Bergues bracht, boekte daar een kamer en gaf de kruier die haarzware tas naar boven had gedragen een fooi. De ruime kamer keek uitop de Rhône. Aan de overkant schitterden felgekleurde neonreclames haar toe en weerkaatsten als golvende vervormingen in hetwater. Ze draaide het nummer van Park Crescent en vertelde Monicawaar ze logeerde. Vervolgens pakte ze snel haar tas uit en ging terug naar de lobby beneden, nog steeds met haar bontjas aan. ‘Voorzichtig, mevrouw,’ waarschuwde de portier toen ze op het punt stond naar buiten te gaan. ‘Het is spiegelglad op straat...’ Buiten bleef ze even staan om te onderzoeken of haar bontgevoerde laarzen genoeg grip op de weg hadden, maar ze hadden speciale, metkleine pinnetjes beslagen zolen en het lopen ging dus uitstekend. In het vliegtuig had ze het adres van de wapenhandelaar opgezocht. Ze bleek het te kennen: de straat waar hij woonde, lag aan de overkantvan, en parallel aan de Rhône. Nu stak ze de zigzaggende voetbrugover de rivier over en liep nog een eindje door, om vervolgens rechtsafte slaan, waar ze de huisnummers begon te bestuderen. Het nummerdat ze moest hebben bleek een antiekwinkel te zijn. De naam RicoSava was nergens aangebracht. Op de brug had ze verschillende keren achterom gekeken, maar niets wees erop dat ze werd gevolgd en in de straat waar ze nu was, leek hetwel uitgestorven. In de winkel zo te zien ook. De ruiten waren donkeren er zaten tralieluiken voor. Ze drukte een aantal keren op de belnaast de zware antieken deur, waar een kijkvenster met tralies in zat.Na enige tijd klonk er gerommel en werd het kijkvenster geopend. Zezag niet wie erachter zat. ‘Rico Sava?’ vroeg ze.‘Oui.’‘Spreekt u Engels?’ vroeg ze, niet omdat haar Frans niet goed genoeg was, maar omdat Sava dan waarschijnlijk haar identiteit minder snelin twijfel zou trekken. ‘Een vriend van me, Marler. Marler,’ herhaaldeze, ‘heeft me hierheen gestuurd. Hij zei dat u me ergens aan kon helpen.’ ‘Ik spreek Engels. Bent u alleen? Goed. Doe nu uw ogen dicht.’ Verward deed ze wat hij zei en merkte toen dat er boven de deur eenverblindend licht aanging, zo krachtig dat ze het door haar geslotenogen heen zag. Ze hoorde een aantal sleutels omdraaien, grendels verschuiven en de deur opengaan. Ze bleef haar ogen dichthouden. ‘U mag uw ogen open doen.’ Het licht was uit. Ze knipperde met haar ogen en zag een kleine gestalte staan, vaag afgetekend tegen het duister. Sava vroeg haar binnen te komen, waarschuwde voor het afstapje en sloot toen de deur achter haar. Na te hebben afgesloten, deed hij een normale lamp aan.Rico Sava was klein met een beginnend buikje. Hij droeg een ribbroeken een donker, openhangend vest met daaronder een brandschoonwit overhemd dat openstond bij de hals. Iets ouder dan zestig, vermoedde ze, en met een raapvormig hoofd waarvan zijn kin de puntvormde. Zijn getaande huid was rimpelig maar zijn ogen stondenschrander en zeer waakzaam. ‘Zeg hoe Marler er uitziet,’ zei hij met zijn handen op zijn heupen. Ze deed het en benadrukte daarbij zijn overbeschaafde tongval en zijn trage manier van bewegen. ‘Doe zijn stem eens na,’ stelde Sava voor. In zijn ogen glommen pretlichtjes. Paula deed het en overdreef daarbij Marlers lijzige manier van spreken. Sava knikte tevreden. ‘U bent erg voorzichtig,’ vond Paula. ‘In mijn beroep kun je niet voorzichtig genoeg zijn. Waarmee kan ik je helpen?’ vroeg hij met een glimlach die zijn normaal vrij sombere gezicht deed oplichten. ‘Ik wil graag een automatisch Browning 32 mm-pistool, in perfecte staat. Plus reserve magazijnen. Hebt u die?’ ‘Volgens mij moet dat lukken.’ Sava liep snel naar een boekenkast aan een muur die vanaf de weg niet te zien was. Nadat hij de sleutel had omgedraaid, deed hij de deurenopen, nam een andere sleutel van de ring die hij in zijn hand had enstak die in een slot dat zelfs Paula met haar scherpe ogen niet kon zien.Het volledige interieur van de boekenkast schoof van boven tot onderals een gigantische deur open, waardoor erachter een andere kastzichtbaar werd. Op de planken lag, netjes opgeborgen, een grote collectie handwapens. Hij draaide zich om en gaf haar een Browning plusreserve magazijnen. ‘In perfecte staat, zoals je zei. Van een politievrachtwagen gevallen.’ Hij gniffelde. ‘Dat is toch een grapje dat ze in Engeland altijd maken?’‘Inderdaad,’ gaf Paula te kennen. Ze keek of het wapen niet geladen was en controleerde het mechaniek. Toen tilde ze het met beide handen omhoog, richtte, woog het in haar handen. Het voelde precies hetzelfde aan als het wapen dat ze opPark Crescent had liggen. ‘Geweldig,’ zei ze. ‘Prima. Hoeveel - samen met de reserve magazijnen?’ ‘Voor u, omdat u met Marler bevriend bent, drieduizend francs.’ Ze betaalde hem in biljetten van duizend francs en liet het wapen in de heupholster glijden die ze reeds om had. Normaal gesproken had zehaar wapen altijd in een speciaal vakje in haar schoudertas, maar zoalsze al had voorspeld waren haar vingers zo koud dat ze het pistool sneller uit de holster zou kunnen trekken. Ze draaide zich om naar Sava, die de nep-boekenkast al op slot bleek te hebben gedaan. Een zorgvuldig mens. ‘Bedankt voor uw hulp.’ ‘Doe de groeten aan meneer Marler als u hem weer ziet.’ Sava spreidde zijn handen, fronste zijn wenkbrauwen en zei: ‘Het zou nietin me opkomen u te vragen waarom u hier bent, maar ik hoop dat uvanavond niet in de buurt van de oude stad komt. Die hele omgevingwordt geterroriseerd door een bende die we de Leermoordenaarsnoemen. Die bende bestaat uit mannen in zwart leer en op motorfietsen, en gisteravond hebben ze een oude vrouw neergeslagen die destraat wilde oversteken. Ze hebben haar lichaam gewoon opgeraapt,achter op een van hun motoren geslingerd en zijn weg gereden.’ ‘Wat vreselijk. Bedankt voor de waarschuwing...’ Paula haastte zich terug naar Hotel des Bergues en at daar in het Pavillion-restaurant naast de lobby. Ze wist dat er die avond van alleskon gebeuren en ze voelde zich fitter met een lichte maaltijd achter dekiezen. Ze ging het restaurant uit, hield een taxi staande en vroeg de chauffeur haar naar Les Armures te brengen. De chauffeur knikte om aan tegeven dat hij wist waar het was, reed de Pont du Rhône over en toenomhoog de oude stad in. Drie keer raakte hij op de spekgladde, bochtige wegen bijna in een slip, en ze reden alsmaar verder omhoog tot ze tot opluchting vanPaula de kathedraal zagen liggen, op het hoogste punt van de helling.Het sombere gevaarte stak dreigend af tegen het maanlicht. De chauffeur stopte bij een vreemd stenen plateau en keek Paula over zijn schouder aan. ‘Het restaurant ligt daar. Dichterbij kan ik niet komen,’ zei hij in het Frans. Paula stapte uit en, staande op de verraderlijk gladde kinderhoofdjes, betaalde ze de taxichauffeur. Toen reed hij weg, Paula in een onbehaaglijke, bijna hoorbare stilte achterlatend. Er was geen mens tezien. Ze keek op haar horloge. De verlichte wijzers gaven acht uur’s avonds aan. Ze was met opzet een uur voor Archie naar Les Armures gekomen, omdat ze de omgeving wilde verkennen.

Zodra Philip in Genève uit het vliegtuig was gestapt, zocht hij een telefoon op en belde Monica. ‘Ja, met Philip, vanaf Cointrin. Ik ben net aangekomen. Nog nieuws van Paula?’ ‘Ja. Ze logeert in het Hotel des Bergues, kamernummer...’ ‘Bedankt. Ik moet weg.’ ‘Als je nu die hoorn neerlegt, ben je je baan kwijt,’ klonk Tweeds nijdige stem. ‘Kan me niet schelen,’ bromde Philip. ‘Mijn vliegtuig had vertraging en het is hier al acht uur...’ ‘Luister even.’ Tweed klonk weer rustig. ‘Ik heb Beck ongeveer een uur geleden aan de lijn gehad. Carson Craig is naar Genève gevlogen.Beck maakte melding van een motorbende die in de stad patrouilleert. Ze hebben een vrouw gedood en meegenomen. De politie is erniet in geslaagd de thuisbasis van de bende te vinden.’ ‘Begrepen. Nu ga ik echt weg...’ ‘Succes,’ zei Tweed, maar Philip hoorde het al niet meer. Hij had de hoorn op de haak gesmeten. Hij moest absoluut om negen uur bij Les Armures zijn, maar eerst moest hij nog iets zeer belangrijks doen. Hij holde de aankomsthal uit, hield een taxi aan en vroeg de chauffeur hem naar Hotel des Bergues te brengen. Daar aangekomen boekte hij snel een kamer en liet zijn tas door een portier naar boven brengen. Hij bleef nog even beneden om te vragenof zijn vriendin Paula Grey op haar kamer was. ‘Nee, meneer. Ze is de deur uit...’ ‘Bedankt.’ Philip rende naar buiten en gleed, ondanks zijn schoenen met anti-slipzolen, bijna uit op het spekgladde straatoppervlak. Hij dook weer in de taxi die hij had laten wachten, gaf de chauffeur het adres vanMarlers wapenhandelaar en daar aangekomen gaf hij hem een bedragdat de ritprijs verre overtrof. ‘Wacht hier op me en je krijgt een ruime fooi. Ga alsjeblieft niet weg. Ik heb straks een afspraakje.’ ‘Dames mag je nooit laten wachten, zeg ik altijd maar. Wees gerust: ik ben er nog als je terug komt.’ Philip had Frans gesproken, en het was hem gemakkelijker afgegaan dan hij had verwacht. Hij werd bijna gek van ongeduld toen Rico Savahem door dezelfde procedure als Paula liet gaan: hij deed er eeuwenover het kijkraampje en de deur te openen, en vroeg hem vervolgensMarler te beschrijven. ‘Ik heb een automatische Walther 7.65 mm nodig, het soort met acht schoten.’ ‘Misschien wel meer dan dat.’ ‘Hoe bedoelt u?’ vroeg Philip terwijl hij zijn ongeduld probeerde te verbijten. ‘Er was hier zojuist een aardige dame, die net als u zei Marler te kennen. Ze heeft een automatische Browning gekocht. Nadat ze was vertrokken, kwam er een man langs met een moordzuchtig uiterlijk en een gemeen gezicht, die veel geld heeft uitgegeven. Ik had hem al horen aankomen op zijn motor. De man heeft een groot aantal dodelijkehandgranaten gekocht, plus twaalf handwapens met een grote hoeveelheid munitie. En, tot mijn grote verbazing, dit.’ Hij nam Philip mee de winkel door naar een andere kamer en liet hem een zoeklicht zien, groot maar niet onhandelbaar. Sava gaf het aanPhilip, die tot zijn verbazing merkte dat het ding bijna niets woog. Savaliet hem zien hoe gemakkelijk de bediening was. ‘Die man kwam op een motor,’ zei Sava veelbetekenend. ‘Wat wil je? Zal ik dat zoeklicht voor u in een canvastas met een schouderbanddoen?’ ‘Prima. Hebt u ook nog rookbommen en handgranaten?’ ‘Die zal ik in de zijvakken stoppen.’ ‘Hoeveel krijgt u? Vergeet de Walther met de reserve magazijnen niet.’ ‘Het wordt een dure grap, vooral door dat zoeklicht. Vijftienduizend francs.’ ‘Pak maar snel in. Alleen de Walther wil ik zelf bij me houden.’ Philip, dankbaar dat Tweed al zijn medewerkers altijd een groot bedrag aan Zwitserse francs en Duitse marken meegaf, telde vijftienbankbiljetten uit. Met de canvas tas over zijn schouder dook Philipweer de wachtende taxi in en gaf hem opdracht naar Les Armures terijden. ‘Het spijt me, meneer,’ zei de chauffeur toen ze wegreden,‘maar ik moet u afzetten bij de kathedraal.’ ‘Goed, dan maar tot de kathedraal.’ Philip keek op zijn horloge. Het was tien voor negen. Het had allemaal veel te lang geduurd, en hij had het afschuwelijke gevoel dat hij te laatzou komen.




Hoofdstuk 18:

Terwijl haar taxi in het donker verdween, liep Paula de paar treden naar de oude vestingmuur op. Ze wandelde langs twee oude kanonnen, liep de trap aan de andere kant weer af en werd door een portierLes Armures binnengelaten. ‘Goedenavond, madame. Bent u alleen?’ ‘Ik verwacht straks nog iemand. Zou ik een rustige tafel in een hoekje kunnen krijgen?’ De kelner ging haar voor naar een tweepersoonstafeltje in een hoek waar twee muren bij elkaar kwamen. Paula keek achterom naar deingang en zag dat dit plekje van buitenaf niet te zien was. ‘Perfect. Maar het zal nog wel even duren voor hij komt.’ ‘Dat geeft niets, mevrouw. Die tafel staat geheel tot uw beschikking...’ Toen de kelner weer was vertrokken, keek ze om zich heen. Het restaurant zag er nog precies zo uit als de keer dat ze er met Tweed hadgegeten - oud, met een gewelf dat naar een andere ruimte leidde. Erheerste een levendige sfeer. De meeste tafels waren bezet en overalklonk het geroezemoes van stemmen, gelach en het getinkel van glazen. De tafelkleden zagen er brandschoon uit en kelners liepen af enaan. Ook in de andere ruimte was Archie niet te bekennen, maar zewas dan ook erg vroeg. Ze draaide zich om en liep weer naar de uitgang. De kelner holde haar achterna. ‘U gaat toch niet weer naar buiten?’ ‘Ik wil even een luchtje scheppen...’ ‘Weet u wel wat u zegt? Het is snerpend koud en met die ijzel op de keien...’ ‘Ik weet het.’ Ze glimlachte. ‘Ik doe voorzichtig...’ Na de behaaglijke warmte van het restaurant trof de ijskoude wind haar als een mokerslag in het gezicht. Ik had in Les Armures betermijn jas kunnen uittrekken, dacht ze. Ze liep de trap naar het merkwaardige platform op, dat zich zowel in de breedte als in de diepteuitstrekte. Achter de twee kanonnen stond een solide stenen muur,een eind van de nauwe straatjes af die er omheen lagen. Toen ze de trap af liep naar de hoofdstraat waar de taxi haar had afgezet, gleed ze bijna uit. ‘Kijk uit, meisje,’ hield ze zichzelf voor. Ze herinnerde zich dat deze straat vanaf de kathedraal steil omlaag liep. De enige verlichting kwam van de wandarmaturen die uit de muren in de straat staken. Ze luisterde. De absolute stilte werkte haar opde zenuwen. Voetje voor voetje liep ze de hobbelige straat af. Aan beide kanten lagen eeuwenoude gebouwen met winkelpanden op de grondverdieping. Voor het grootste deel kunst- en antiekwinkels. Ze begon de zijstraten aan de rechterkant te verkennen, die eveneens steil omlaag liepen. Nog steeds was ze geen mens tegengekomen.Even later liep ze terug en ging een nauw zijstraatje tegenover hetplatform in. Toen ze op haar horloge keek, zag ze dat het bijna negenuur was. Ze was verder gelopen dan ze had beseft. Archie was er misschien al. Ze was juist op weg naar Les Armures en liep de trap op naar het platform, waar geen ijs lag, toen de eerste motorrijder verscheen. Ze zag het verblindende schijnsel van zijn koplamp terwijl hij de heuvel opkwam brullen. Paula drukte zich tegen de muur, deed haar handschoen uit, stopte die onder haar linkerarm en trok de Browning. De koplamp van de motorbescheen haar een kort moment, de motorrijder, die een zwartlerenpak droeg, minderde vaart en smeet haar iets toe. Het ananasvormige ding dat ze in de koplamp maar heel even had gezien, maakte een boog in de lucht, belandde aan de overkant van hetplatform, rolde de trap af en ontplofte met een oorverdovende knal.Handgranaat, zei ze bij zichzelf. Belabberd gemikt. De motor reed haar voorbij en toen zag ze een klein legertje brullende motoren met hun verblindende koplampen op zich af komen. Er wasgeen tijd meer om naar Les Armures te rennen. Ze durfde het er nietop te wagen dat deze kerels even slecht mikten als hun collega. De tweede motorrijder richtte zijn koplamp op haar en tilde zijn arm op. Paula had ondertussen een zonnebril uit haar schoudertas gehaalden opgezet, om haar ogen tegen de koplampen te beschermen. Zerichtte de Browning en haalde de trekker over. Even bleef de motorrijder als een standbeeld in zijn zadel zitten, het ding dat hij haar hadwillen toewerpen nog in de hand. Zijn motor raakte onbestuurd enterwijl hij viel, ontplofte de granaat met een ander soort knal dan devorige. Granaatscherven vlogen alle kanten op, maar ze vermoeddedat de dodelijke inhoud van de granaat grotendeels in het bewegingloze lichaam op straat was ontploft. Opnieuw verscheen er een motorrijder, gevolgd door anderen. Op hetzelfde moment kwam vanuit de linker zijstraat een krachtig zoeklicht. Ze werd in de schijnwerpers gezet als een musicalster op eenpodium.

Paula stond letterlijk en figuurlijk met haar rug tegen de muur. Ze kon geen kant meer op. Toen ze even naar Les Armures had gekeken, hadze gezien hoe een kelner een traliehek voor de binnenkant van de deurhad neergelaten. Ze klemde haar kiezen op elkaar en besloot dat zeslechts kon overleven door zo veel mogelijk van haar tegenstanders tedoden, en opeens leek ze stalen zenuwen te krijgen. Ze richtte haarpistool op de volgende aankomende motorrijder die op het punt stondhaar iets met zijn opgeheven hand toe te gooien. Ze mikte op zijn koplamp, die ineens doofde. Zijn motor slipte op het ijs en smeet hem alseen bom tegen een stenen muur terwijl de motor onderuit gleed enmet nog steeds ronddraaiende wielen op straat viel. Het verblindendezoeklicht vanuit de zijstraat hinderde Paula nog wel het meest.Opeens dook aan haar rechterkant een schimmige gestalte op. Paulaliet haar Browning zijn kant op zwenken. Toen hoorde ze een stem schreeuwen: ‘Ik ben het, Philip.’ Zijn komst had haar gedurende een aantal levensbelangrijke seconden afgeleid. Er was een nieuwe motorrijder opgedoken. Het ding dat hij haar toesmeet, landde aan haar voeten. Een handgranaat. Philipdook voorover, greep het ding beet en gooide het onderhands naar hetzoeklicht. Ze hoorde de ontploffing, het geluid van granaatschervendie tegen de gebouwen vlogen, en besefte dat dit het einde van haarleven had kunnen betekenen. Maar in plaats daarvan werd het zoeklicht gedoofd. Het verblindende schijnsel van de lamp leek zich zoetjes terug te trekken, en vanuit dezelfde richting dacht ze een gil tehoren - waarschijnlijk van de man die het zoeklicht had aangedaan. Erkwam alweer een andere motorrijder aan. ‘Die neem ik voor mijn rekening,’ zei Philip. ‘Ik zal ze eens een koekje van eigen deeg geven...’ Hij trok de pen uit de granaat die hij uit zijn canvastas had gehaald en wierp het projectiel naar de motorrijder. Het ding belandde in diensschoot, er klonk een enorme explosie en de motorrijder werd van zijnzadel geworpen en belandde op straat - een met granaatscherven bezaaid, in elkaar gedoken lichaam. De motor viel midden in de smallestraat op zijn kant. ‘Dat is een mooie barricade voor de rest,’ zei Philip. Hij rukte het zoeklicht uit zijn tas, stelde het op tussen de twee kanonnen en zette het aan. De krachtige lichtstraal bescheen een groot deel van de straat. Paula zag hoe de voorste motorrijder een hand over zijnbril deed. Tegelijkertijd remde hij zo hard dat de motor achter hemrecht op hem inreed. Brokstukken metaal lagen verspreid over straat.Verderop, daar waar het zoeklicht bijna ophield, zagen ze nog meermotorrijders stoppen, keren en wegrijden. ‘Kom, we gaan,’ zei Philip.

De kelner die Paula haar tafeltje had gewezen, herkende haar. liet het traliehek omhoog en deed de deur open. Terwijl ze over het platformnaar Les Armures waren gelopen, had Paula een nieuw magazijn in deBrowning gestopt. In het restaurant was het ijzig stil. De klanten zatenals wassen beelden op hun stoelen en niemand at iets terwijl ze naarbinnen liepen. Philip zei snel in het Frans: ‘Er was een of andere bendedie iemand probeerde om te brengen. Wie weet ik niet.' Hij gokte erop dat niemand de moed had gehad om uit het raam te kijken. ‘Is mijn gast al aangekomen?’ vroeg Paula opgewekt. ‘Ja, hij zit daar,’ antwoordde de kelner. Hij slikte. ‘Alles goed met u?’ ‘Prima.’ Ze gaf hem een bankbiljet. ‘Maar door die toestanden hebbenwe niet meer zo veel trek. We komen alleen onze vriend ophalen...’Archie zat aan het hoektafeltje met een kir royale en een glas watervoor zich. In zijn mondhoek zat een half opgerookte en uitgedoofdesigaret. Paula boog zich over hem heen en fluisterde: ‘We moeten weg.We laten op mijn hotelkamer wel iets te eten brengen.’ ‘Goed,’ zei Archie. Hij stond op, nam de sigaret uit zijn mond en stopte hem in zijn zak. Hij had nog steeds zijn doktershandschoenen aan. Nadat de kelner hem zijn jas had gebracht, trok hij die aan en draaide een sjaal om zijn gezicht zodat zijn snorretje onzichtbaar werd. Alles bijelkaar had het slechts een paar seconden geduurd. ‘Deze steeg door,’ zei Paula toen ze buiten waren. Als eendjes achter elkaar liepen ze al glibberend en glijdend over de beijzelde kinderhoofdjes naar het hotel. Toen ze bij de ingang van het hotel kwamen, hoorden ze een eindeloze serie politiesirenes aankomen. Even later zagen ze de ene na de andere wagen met zwaaiende lichten de Pont du Rhône oversteken naarde oude stad. Ze liepen het hotel binnen en gingen naar Paula’s kamer, die met zijn zit-, slaap- en badkamer in wezen een suite was. Met ijskoude handentrok Paula haar jas uit en smeet hem achteloos over een stoel. ‘Ik benzo terug,’ zei ze terwijl ze naar haar slaapkamer vluchtte en de deurhalf open liet staan. Toen barstte ze in tranen uit. Philip hoorde haar en vroeg Archie te gaan zitten en te doen of hij thuis was. Hij duwde de deur naar de slaapkamer open en deed hemachter zich dicht. Paula zat in elkaar gedoken in een leunstoel. Zerilde, huiverde en huilde zonder te kunnen stoppen. Hij liep naar de badkamer, pakte een glas, deed er water in, nam een washandje, hield het onder de warmwaterkraan, legde het op eenhanddoek en ging naar haar terug. Ze keek hem door haar vingersaan. ‘Hier, was je gezicht,’ zei hij streng. ‘En droog je daarna af. En neem even een slokje.’ ‘Wat is het? Ik zou best een cognacje kunnen gebruiken.’ ‘Nee, dat moet je niet doen. Nooit alcohol drinken als je een vertraagde shock hebt. Kom op.’ Ze waste haar gezicht met het washandje, droogde zich met de handdoek af en klokte toen het water naar binnen. ‘Wat is Archie aan het doen?’ vroeg ze. ‘Hij rookt. Dat wil zeggen: hij heeft een sigaret opgestoken, een paar trekjes genomen en hem toen in de asbak gelegd. Ik denk dat hij hemhalf oprookt, uitdooft en dan in zijn mondhoek stopt.’ ‘Philip, dat is potsierlijk.’ Ze begon te lachen en werd toen weer serieus. ‘Ik heb je niet eens bedankt, Philip - je hebt mijn leven gered.’ ‘We zijn niet voor niets een team.’ Ze kwam naar hem toe en begroef haar gezicht in zijn borst. Hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast terwijl ze weer, ditkeer geluidloos, begon te huilen. Ten slotte maakte ze zich zachtjesvan hem los en bette haar ogen met een zakdoek. ‘Ik denk dat we Tweed moeten bellen om te vertellen wat er vanavond is gebeurd,’ zei Philip. ‘Eerst wil ik even douchen en eten. Mijn maag rammelt. Overigens: voor ik vertrok hebben ze kopieën van Marchats foto gemaakt en ikheb er een bij me. Denk je dat we hem aan Archie moeten laten zien?’‘Ik denk niet dat hij ooit van hem heeft gehoord. Misschien kunnen wehet er na het eten met hem over hebben. Ga nu maar even douchen -dat zal je goed doen.’ ‘Tien minuutjes. Wil jij even room service bellen of ze iets te eten kunnen brengen? Je weet wel ongeveer wat ik lust.’




Hoofdstuk 19:

‘Beck voor je, vanuit Bern,’ zei Monica tegen Tweed, die achterover in zijn draaistoel zat. ‘En hij lijkt niet erg vrolijk.’ ‘Mooi is dat.’ Tweed keek even naar Newman en Marler, die zojuist ergens samen hadden gegeten. ‘Maar goed, ik neem wel op.’ ‘Tweed?’ zei Beck vrij scherp. ‘Zit een van je medewerkers misschien in mijn vaarwater - in Genève, om precies te zijn?’ ‘Hoezo?’ vroeg Tweed. Hij liet niet merken hoe ongerust hij was. ‘Ik ga niet aan Jan en Alleman vertellen waar mijn personeel zit.’ ‘Er heeft een slachting in de oude stad plaats gevonden, voor een restaurant, Les Armures. Een vrouw is door een bende motorrijders aangevallen. Volgens de eerste berichten zijn er vijf doden gevallen.’ ‘En de vrouw?’ ‘Kennelijk is die ongedeerd verdwenen. Ze kreeg hulp van een man. Er is geschoten, er zijn granaten ontploft, je kunt het zo gek niet bedenken. Tweed, zodra ik heb opgehangen vlieg ik naar Genève, omerachter te komen wat er precies aan de hand is. Ik ga het personeelvan Les Armures ondervragen. Ze hebben opdracht gekregen op mete wachten. Tot ziens.’ Aan de andere kant van de lijn werd de hoorn op de haak gelegd, en de verbinding werd verbroken. Tweed ging weer achterover zitten,zuchtte van opluchting en vertelde de anderen wat er was gebeurd. ‘Inelk geval ziet het ernaar uit dat Paula is ontkomen,’ zei hij. ‘En ik weetzeker dat de man over wie hij het had, Philip was. Haar ontmoetingmet Archie zou in Les Armures plaatsvinden.’ ‘Zal ik Paula in Hotel des Bergues bellen?’ vroeg Monica. ‘Ik geloof dat het van meer tact getuigt als we afwachten of zij me straks zelf belt. Kennelijk hebben zij en Philip een angstig avontuurachter de rug - ze zal wel even tijd nodig hebben om bij te komen.Overigens, toen jullie weg waren is Fred, uit de kelder, langs geweest.Hij heeft de asresten ontcijferd uit de kluis van generaal Sterndale.’‘En, wat heeft hij ontdekt?’ vroeg Monica. ‘Telefoonnummers. Plus resten van een soort vaalgroen karton, afkomstig van harmonicamapjes. Ze hebben klaarblijkelijk pagina's uit telefoonboeken in die mapjes gestopt om van buitenaf de indruk tewekken dat er iets in zat. Het is dus duidelijk dat die obligaties aantoonder niet meer in de kluis lagen.’ ‘Driehonderd miljoen ballen.’ Newman floot. ‘Dat is geen kattepis, zoals ze in hogere kringen zeggen.’ De telefoon ging. ‘Keith Kent aan de lijn,’ riep Monica. ‘Alles goed, Keith?’ vroeg Tweed snel. ‘Ik bel vanuit een telefooncel op vliegveld Genève, dus ik kan veilig praten.’ Keiths beschaafde stem zweeg even. ‘Volgens mij ben ik opiets gestuit. Ik heb een man in Zürich gebeld, die weet wat daar allemaal speelt. De Zürcher Kreditbank, een privé-bank, is bijna faillietgegaan omdat een groot aantal obligaties aan toonder opeens zoekbleek te zijn. Leopold Brazil was als adviseur verbonden aan het bestuur van de Zürcher Kreditbank. En nog iets: de directeur van debank is vermoord. Iemand is zijn villa binnengedrongen terwijl zijnvrouw weg was, en heeft zijn nek gebroken.’ ‘Zijn nek gebroken?’ Tweed zag dat zowel Newman als Marler hem verbijsterd aanstaarde. ‘Zijn er verdachten?’ ‘Beck,’ vervolgde Keith in zijn rappe tongval, ‘denkt dat het geen inbraak is geweest, maar iemand die zoveel vertrouwen wekte dat men hem binnen heeft gelaten. De directeur had zijn villa geducht beveiligd, en de beveiliging was nog volledig intact.’ ‘Hoe weet je dat?’ ‘Via via. Ik ga nu nog achter een andere bank aan. Als ik iets hoor, laat ik het je weten.’ ‘Keith, er is een motorbende in Genève actief. En niet zomaar een stel machojongetjes. Vanavond heeft er een schietpartij in de oude stadplaatsgevonden. Vijf doden. Allemaal motorrijders.’ ‘Bedankt voor de waarschuwing,’ zei Kent, ‘maar ik ga morgenochtend naar Bern. Misschien zelfs vannacht nog, gezien wat je me hebt verteld. Ik houd je op de hoogte...’ Tweed legde de hoorn op de haak en vertelde Monica en de twee mannen wat hij had vernomen. ‘Nu hebben we een directe link tussen Brazil en de vermiste obligaties aan toonder,’ merkte Newman op. ‘Het zou kunnen,’ antwoordde Tweed. Hij pakte een envelop van zijn bureau, haalde er twee foto’s uit en gaf er een aan Newman en een aanMarler. ‘Dit zijn afdrukken van de foto van Marchat die we uit Dorsethebben meegenomen. Voor het geval we hem ooit vinden. Monica zeidat Paula ook een afdruk heeft meegenomen voor ze naar Genève isgevlogen.’ De deur van het kantoor ging open en daar kwam Howard, de opschepperige directeur van Park Crescent, binnenwandelen. Hij was een lange, gevulde man van tegen de zestig en was altijd onberispelijkgekleed, dit keer in een blauw krijtstreeppak van Chester Barrie dathij bij Harrods had gekocht. Hij had een gladgeschoren, roze gezichten mat zich meestentijds een adellijke manier van doen aan. ‘Goedenavond, allemaal,’ riep hij joviaal. ‘Alles kits achter de rits?’ Het was bedoeld als grap, maar niemand lachte. Tweed stond op, liep naar het raam, schoof een gordijn opzij en staarde de donkere avondin. ‘Zo zou je het kunnen stellen,’ antwoordde hij. ‘Jullie zitten toch niet meer achter meneer Leopold Brazil aan, mag ik hopen. De premier was bepaald niet in zijn schik toen we meneer Brazils handel en wandel onder de loep namen. Hij verwacht hem binnenkort op de borrel op Downing Street.’ ‘Wat leuk voor de premier,’ zei Tweed. Howard ging zitten, vlijde een been over de leuning van de stoel en schikte iets aan de messcherpe vouw in zijn broek. ‘Die computerapparatuur die ik op de bovenverdieping heb laten installeren, werkt alseen trein. Reginald is erg goed.’ ‘Reginald?’ vroeg Marler. ‘Dat is de computerfreak die ik heb aangesteld om ons de eenentwintigste eeuw binnen te voeren. Je kunt je oude kaartsysteem maar beter weggooien. Tweed.’ ‘Ik denk er niet aan,’ zei Tweed, nog steeds met zijn rug naar de kamer - en naar Howard. ‘Waarom niet, in godsnaam?' ‘Omdat ik weet dat belangrijke gegevens die worden opgeslagen in een computer, maar al te gemakkelijk toegankelijk zijn.’ Hij draaidezich om naar zijn chef. ‘Of, om in jargon te spreken: maar al te gemakkelijk gekraakt kunnen worden.’ ‘Tja...’ Howard stond op en stak een vinger achter de boord van zijn overhemd, alsof het ding niet lekker zat. ‘Tja, als je er zo over denkt,moeten we de invoer van jouw bestand nog maar even uitstellen.’ ‘Afstellen,’ antwoordde Tweed. Hij was niet van plan ook maar een duimbreed te wijken, ook niet om Howards gezicht te redden. ‘Ik zou het op prijs stellen als je me op de hoogte hield. Als je daar tenminste behoefte aan hebt...’ En met deze opmerking taaide Howard af. Hij trok de deur zachtjes achter zich dicht. ‘Zo, die was raak,’ zei Monica met onverhuld leedvermaak. ‘Hij heeft geen idee,’ bromde Tweed. ‘In dat grote kantoor hierboven, vlak bij de trap, staat genoeg apparatuur om het hele Pentagon te besturen. Die Reginald is een sukkel met een hele lading pc’s, laptops,drie mensen onder zich, bedrading die al dat spul met de telefoon verbindt, en van die vreselijke groene monitors. Het heeft allemaal waarschijnlijk handenvol geld gekost. Howard had erop gerekend dat onzedossiers het pronkstuk van zijn nieuwe speelgoedafdeling zoudenworden. Nu ik daar een stokje voor gestoken heb, zitten ze waarschijnlijk met hun handen in het haar, want hoe moeten ze hun bestaan nurechtvaardigen?’

Nadat Eve in Genève uit het vliegtuig was gestapt en de paspoortcontrole en de douane was gepasseerd, ging ze snel te werk. Ze ging rechtstreeks naar de autoverhuurbalie, identificeerde zich, tekende de papieren voor de Renault die ze vanuit Heathrow telefonisch had gehuurd, en betaalde het meisje achter de balie. Eve liep achter het meisje aan naar de klaarstaande Renault, pakte de sleutels uit haar hand en keek haar geïrriteerd aan. ‘Het is een rode,’snauwde ze terwijl ze haar gehandschoende hand op de motorkap lietneerkomen. ‘Ik heb nog zo om een neutrale kleur gevraagd.’ ‘Het spijt me, madame, maar u had ook gezegd dat u beslist een Renault wilde. Dit is de enige Renault die we hebben.’ ‘Nou, dan zal ik het ermee moeten doen, vrees ik. U wordt hartelijk bedankt.’ Een uur later kwam ze aan bij een klein hotel aan de rand van een stad, waar ze een snelle maaltijd naar binnen werkte met slechts één glaswodka. Meer mocht ze van zichzelf niet drinken. Toch wat nerveusbespoot ze zichzelf, om de alcohollucht te maskeren, van voren overvloedig met parfum. Rijden onder invloed was voor de Zwitserse politie een halsmisdrijf. Voor ze uit het hotel vertrok, zocht ze een telefoon op en draaide uit haar hoofd een nummer. De man die opnam, ontlokte haar een blikvan afgrijzen. Die griezel. ‘Met Eve Warner. Ik bel uit Genève. Ik ga zo weer op weg en ben vanavond bij jullie. Geef de boodschap door...’ Ze smeet de hoorn op de haak, liep naar buiten en reed weer in noord-oostelijke richting over de snelweg. Ze was de Jura al gepasseerd terwijl het nog donker was en als ze had opgelet had ze de besneeuwde berghellingen zien glinsteren in het maanlicht, de bekoorlijke, verlichte dorpjes met de spitse kerktorens die ze passeerde, gezien. Maarhet uitzicht interesseerde haar niet. Ze stak onder het rijden slechts deene sigaret na de andere op en haalde intussen voortdurend in. Ze konhet niet verdragen dat ze werd opgehouden door de auto’s voor haaren schiep er genoegen in hen achter zich te laten, hun te laten zien hoegoed ze kon rijden. Ze zou te vroeg op haar bestemming aankomen.Ze hield ervan mensen te verrassen.

Leopold Brazil was woedend. Hij ijsbeerde in zijn kantoor in Bern, zijn handen achter zijn rug, en ging als een razende tekeer. De wolfshond Igor keek eerst naar hem, toen naar degene op wie Brazil hetgemunt had. De lange, magere hond met de kleine kop had zijn orengespitst alsof hij voelde in welke bui zijn baas was. Craig, die vanuitGenève weer terug naar Belp was gevlogen en van daaruit door eenklaarstaande auto naar de villa in de Kochergasse was gereden, hieldzijn ogen strak op de hond gericht. Het beest had zijn bek opengesperd en zijn tanden ontbloot. Craig had Brazil zojuist het vreselijke fiasco in de oude stad van Genève gemeld - hoewel hij het woord ‘fiasco’ met opzet had vermeden. Pas na een uitgebreid kruisverhoor had Brazil de waarheid uit zijn medewerker gekregen. ‘Je bent de grootste idioot die er op aarde rondloopt!’ beet Brazil hem toe. ‘Ik had je gezegd dat je hun de stuipen ophet lijf moest jagen, hen moest intimideren, niet dat je hen moest vermoorden!’ ‘Zij begonnen met schieten,’ loog Craig. ‘En wie bedoel je met “zij”?’ vroeg Brazil. ‘Ik neem aan dat ze door Tweed waren gestuurd...' ‘Dat neem je aan! Je liegt dat je barst. Ik weet het een en ander over Tweed en ik heb ooit een korte ontmoeting met hem gehad. Hij is er deman niet naar om zo te handelen...’ ‘Dat weet je toch nooit...’ ‘Dat weet ik wel. Bovendien wil ik Tweed binnenkort ontmoeten, als hij daar na deze verschrikking tenminste nog zin in heeft. Zou je nuwillen ophoepelen? Morgenochtend spreek ik je wel verder. Wegwezen!’

Toen Eve bij de villa was aangekomen, was ze daar door José binnengelaten en vervolgens met hem op de hielen de wenteltrap opgerend naar Brazils kantoor. Zelfs door de zware deur van het kantoor heenhoorde ze Brazils geraas, waarvan ze vermoedde dat het tegen Craigwas gericht. Dat wil ik meemaken, dacht ze. Ze walgde van Craig, diehaar meestal gewoon negeerde. Haar hand was al op de deurkruk toenJosé haar van achteren beetpakte. ‘U mag daar niet naar binnen...’ ‘Ja, dat mag ik wel. Ik heb iets te vertellen...’ ‘U moet wachten.’ Ze probeerde zich los te maken van de gladde José, die ze verafschuwde. ‘Laat me los, Colombiaans misbaksel...’ ‘Ik kom uit Frans-Guyana,’ zei José rustig. Ze begon te vloeken maar hij bleef haar stevig vasthouden zonder op haar beledigingen in te gaan. Op dat moment ging de deur open enverscheen de rood aangelopen Craig. Hij deed de deur achter zichdicht, staarde haar aan en vroeg: ‘Ben je weer luistervinkje aan hetspelen?’ ‘Je hebt een flink pak op je donder gehad, zo te horen,’ zei ze grijnzend. Craig liep weg en José liet haar los. Ze trok haar jas uit en deed haarsjaal af, deed de deur open en ging naar binnen, gevolgd door José, diezijn eigen plek achter het hoekbureau weer innam. ‘Ik had je pas later verwacht,’ zei Brazil, kennelijk gekalmeerd. ‘Ik heb een snelle rijstijl,’ zei ze terwijl ze achter zijn grote bureau ging zitten. ‘Heeft hij...’ Ze maakte een gebaar naar José, zonder naar hemte kijken. ‘Heeft hij je nog de namen van Tweeds belangrijkste medewerkers doorgegeven? Bob Newman, Paula Grey - en misschien William Franklin?’ ‘José geeft altijd alles door. Die namen dus ook.’ ‘Ik heb er nog een voor je. Philip Cardon.’




Hoofdstuk 20:

In Paula’s suite in het Hotel des Bergues had men zojuist een uitstekend diner verorberd dat door kelners was binnengebracht op twee rijdende tafels die ze tegen elkaar aan hadden geschoven. ‘Laten we op die bank gaan zitten voor de koffie,’ stelde Paula voor. Ze wachtte tot iedereen zat en haalde toen de afdruk van Marchatsfoto uit haar schoudertas. Ze gaf hem aan Archie en vroeg: ‘Je kentdeze man zeker niet?’ Archie bekeek de foto even en hield hem onder een lamp op de salontafel. Hij zat er bijna een minuut naar te kijken. Hij kent hem niet, dacht Paula. Jammer, maar niets aan te doen. Archie gaf haar de fototerug. ‘Is hij belangrijk?’ vroeg hij. ‘Hij zou zeer belangrijk kunnen blijken.’ ‘Is hij in gevaar?’ vroeg Archie. ‘Ook dat zou kunnen. Het was de bedoeling dat hij tijdens de brand op Sterndale Manor in Dorset zou zijn omgekomen - evenals generaalSterndale en zijn zoon Richard. En het laatst overgebleven lid van defamilie, die daar eveneens zou zijn geweest als ze niet ziek was geworden.’ ‘Ik begrijp het,’ zei Archie. ‘Denk nog maar even na,’ zei Paula. ‘We hebben geen haast.’ Opeens zei Archie: ‘Anton Marchat. Een Zwitser. Hij woont met zijn vrouw in de Valais.’ Paula wist even niet wat ze moest zeggen. Dit had ze niet verwacht. ‘Hij is uit Engeland vertrokken, en we wisten dat hij naar Genève wasgevlogen, maar meer ook niet,’ zei ze toen. ‘De Valais is erg onherbergzaam.’ zei Archie peinzend. ‘En de mensen zijn er flink. Dat moet ook wel als je daar woont - vooral nu, in dewinter. Nu is het daar op z’n ergst.’ ‘Denk je dat hij teruggegaan is naar de Valais?’ vroeg Paula. ‘Was hij bang?’ ‘Volgens mij was hij als de dood,’ zei Philip. ‘Er is een moordaanslag op hem gepleegd, maar de moordenaar had de verkeerde voor zich.'‘Tja, als hij naar Genève is gevlogen...’ Archie zweeg en dacht even na.Hij ging wat rechter op zitten en wiebelde wat met zijn peuk. ‘Als hijnaar Genève is gevlogen,’ herhaalde hij, ‘is het zeer waarschijnlijk dathij een internationale sneltrein vanaf station Cornavin heeft gepakt,in de Valais is uitgestapt, naar huis is gegaan en daar is gebleven.’‘Weet je toevallig zijn adres?’ vroeg Philip terloops. ‘Gaat iemand hem dan opzoeken, krijgt hij bescherming?’ ‘Ja, ik,’ zei Philip. ‘Wij,’ zei Paula. ‘Ik weet wat er bij Les Armures is gebeurd.’ zei Archie langzaam. ‘Een van de kelners was achter een tafel gekropen vanwaar hij alles heeftkunnen zien. Hij zei dat er slechts één vrouw en één man waren. Wonderlijk dat die twee met een hele motorbende hebben afgerekend.'Zijn blik gleed van Paula naar Philip, en hij zei: ‘Jullie hebben het nietgemakkelijk gehad.’ ‘Ach, laten we zeggen dat we niet bepaald een dooie avond hebben gehad,’ antwoordde Philip voorzichtig. Archie leek tevreden met dit antwoord. Hij pakte een notitieblok met het hotellogo van tafel, scheurde er een velletje af, draaide het blokom en begon te schrijven met het potlood dat naast het blok had gelegen. Paula merkte op dat hij heel licht schreef, alsof hij probeerde tevoorkomen dat wat hij op het vel schreef ook maar enigszins op hetkarton van het notitieblok zou doordrukken. Hij hield het velletje vastnadat hij het blok weer op tafel had gelegd. ‘Sion,’ zei hij. ‘Waar?’ vroeg Paula. ‘Sion.’ ‘Dat ligt midden in de Valais,’ zei Philip tegen haar. ‘De internationale sneltrein van Genève naar Milaan stopt slechts drie keer in de Valais.In Martigny, in Sion en in Brig.’ Arnie had het vel papier nog steeds in zijn hand. ‘Het zal verschrikkelijk weer zijn, daar,’ waarschuwde hij. ‘Dikke pakken sneeuw, veel ijs. De Valais heeft een bar klimaat. Anton Marchat woont in een oudhuis aan de rand van de stad. Het ligt onder een enorme rotswand, eenwoeste heuvel, bijna een berg, op de top waarvan het kasteel - of is hetde kathedraal? - ligt. Als je met de trein Sion binnenkomt, kun je diesteile heuvelwand zien liggen. Hier is het adres.’ Hij gaf het vel papier aan Paula, die het aan Philip liet zien. Archie zat nog een poosje nadenkend voor zich uit te staren met zijn peuk in zijnmondhoek geklemd. ‘Als je gaat, kun je maar beter gewapend zijn...’ zei hij, met pretlichtjes in zijn ogen, tegen Paula. ‘Maar ach, die twee bij Les Armures haddenook wapens bij zich. Nog één belangrijk ding. Als je gaat. Als je AntonMarchat of zijn vrouw ontmoet, laat dan mijn naam vallen. Andersheb je kans dat hij zo de deur voor je neus dicht slaat.’ Philip keek naar het velletje papier, vouwde het op en stopte het in een geheim vakje van zijn portefeuille. Archie stond op en keek om zichheen om te zien waar zijn jas hing. ‘Je gaat zo laat toch niet meer de deur uit?’ vroeg Paula benauwd. ‘Ik heb hier een bedbank ontdekt - die daar. Als je daar vannacht slaapt,hoef je niet in het hotelregister te staan.’ ‘Bedankt voor de uitnodiging, maar ik moet weg.’ Archie liet zich door Paula in zijn jas helpen, die ze even daarvoor uit haar slaapkamer hadgehaald. ‘Mijn werk is nooit af. Ik moet de nachttrein halen.’‘Waar naar toe?’ wilde Philip weten. ‘Of mag ik dat niet vragen?’‘Morgen staat er van alles te gebeuren in een zekere stad. Ik moet erbij zijn om te zien wat daar gebeurt. Misschien geldt hetzelfde wel voor jullie.’ ‘Waar dan?’ hield Philip aan. ‘In Bern.’

Monica, die de telefoon had opgenomen, zag er verslagen uit. Iedereen op kantoor had het gemerkt - ze hadden nog nooit meegemaakt dat ze uit haar evenwicht raakte. ‘General en Cumbria Verzekeringen,’ had ze gezegd. ‘Goedenavond. Het spijt me dat ik u zo laat nog moet lastig vallen. Met Carson Craig,’ ging de stem aan de andere kant beleefd verder. ‘Meneer Brazil heeft me gevraagd om te kijken of we een ontmoeting tussen hem en meneer Tweed kunnen regelen. Als dat meneer Tweeduitkomt, natuurlijk.’ ‘Kunt u even wachten?’ had Monica gevraagd. Ze bedekte de hoorn met haar hand en vertelde Tweed wat Craig had gezegd. ‘Ik neem hem wel,’ zei Tweed tot verbazing van iedereen. Hij gebaarde tegen Monica dat ze haar hoorn aan Newman moest geven, zodat hij kon meeluisteren. ‘Goedenavond, meneer Craig. Met Tweed. Ik geloof niet dat ik het genoegen heb u te kennen,’ zei hij uiterst vriendelijk. ‘Dat klopt. Maar de wereld is klein, zegt men, meneer Tweed. Ik hoop dat we daar een dezer dagen iets aan kunnen doen. Meneer Brazil isnaar Bonn gevlogen voor een onderhoud met de Duitse bondskanselier. Waarschijnlijk is die ook tot in de kleine uurtjes nog aan het werk.Maar meneer Brazil komt morgenochtend vroeg weer terug.’ ‘Mag ik vragen waar u vandaan belt?’ ‘Dat spreekt vanzelf. Neemt u mij niet kwalijk. Ik zit op het kantoor van meneer Brazil in de Kochergasse, in Bern. Meneer Brazil heeftnog eens nagedacht over zijn eerdere uitnodiging aan u, en is tot deconclusie gekomen dat u misschien geen gebruik wenst te maken vanzijn aanbod om met zijn dienstvliegtuig te reizen. Als u liever op eigengelegenheid naar de ontmoetingsplek gaat, vindt hij dat ook uitstekend.’ ‘Dat doe ik inderdaad liever,’ zei Tweed. ‘Maar welke ontmoetingsplek had u in gedachten?’ ‘We hebben nu het gevoel dat het wellicht beleefder is om dat aan u over te laten. Meneer Brazil zal gaarne instemmen met de plek die uvoorstelt.’ ‘Zürich,’ zei Tweed. ‘Uiteraard...’ Het was even stil geweest voor Craig had geantwoord. ‘Zou u me kunnen zeggen waar en wanneer precies?’ ‘In hotel Schweizerhof...’ Tweed zweeg even en zag Newman zijn duim opsteken ten teken dat hij het daar volledig mee eens was. ‘Dat ligttegenover het centraal station - aan het Bahnhofplatz. Morgenavond,zeven uur. Ik zal in de lobby op meneer Brazil wachten.’ ‘Meneer Tweed, ik kan u meedelen dat meneer Brazil niet alleen zeer verheugd zal zijn, maar ook bijzonder opgelucht.’

‘Was dat Craig wel?’ vroeg Tweed aan Newman toen hij had neergelegd. ‘Ja. Absoluut.’ Newman keek verstrooid. ‘Mr. Jekyll en Mr. Hyde. Ik heb zijn kwade kant, Mr. Hyde, in Dorset gezien, jij hebt zojuist met debeminnelijke Mr. Jekyll gesproken. Ongelooflijk. Ik heb nog nooitzo’n gespleten persoonlijkheid ontmoet.’ ‘Het wordt dus Zürich,’ zei Monica. ‘Ja,’ zei Tweed. ‘We moeten nu snel aan de slag. We zullen hier waarschijnlijk de hele nacht moeten blijven. Monica, wil jij voor mij, Newman, Marler, Butler en Nield vliegtickets boeken voor de vlucht die morgenochtend naar Zürich gaat? En reserveer daarna voor mij enNewman kamers in hotel Schweizerhof, en voor Marler, Butler enNield in het Gotthard-hotel.’ ‘Dat ligt toch vlak achter het Schweizerhof?’ zei Monica. ‘Precies. En ik geloof dat ik mijn koffer maar opnieuw moet inpakken met kleren die op barre omstandigheden zijn berekend.’ ‘Dat kan ik toch doen?’ vond Monica. ‘Nee, dat kun je niet. Concentreer je maar op het boeken van de vliegtickets en het reserveren van de hotelkamers. Dit is de ontwikkeling waarop ik heb zitten wachten. Brazils geduld is op. Hetgeen betekentdat hij op het punt staat zijn plannen ten uitvoer te brengen. Wat dieplannen ook mogen behelzen...’






Hoofdstuk 21:

Op haar slaapkamer in Hotel des Bergues kon Paula niet meer in slaap komen. Ze knipte de lamp op het nachtkastje aan en keek op haarreiswekker. Het was twee uur ’s nachts. Fantastisch. Ze belde room service en bestelde koffie voor twee personen, hoewel ze ervan overtuigd was dat Philip nog sliep. Ze trok een peignoir aan,knoopte de band om haar middel vast en duwde zachtjes de deur naarde zitkamer open. Philip sliep niet. Hij lag languit en met het licht aan op de bedbank een boek te lezen. Hij legde het weg toen ze binnenkwam, trok zijn kamerjas over zijnpyjama aan en ging rechtop zitten, met zijn voeten op de grond. ‘Jij ook al?’ zei hij. ‘Ik ben bang van wel. Het is een behoorlijk enerverende avond geweest. Ik heb koffie besteld, ook voor jou voor als je eventueel wakker zou zijn - hoewel ik dat niet had verwacht.’ Nadat de ober had aangeklopt, een tafel had binnen gereden met koffie en gebak, en met zijn royale fooi weer was vertrokken, schonk ze voor zichzelf en Philip een kopje in. De telefoon ging toen ze op het punt stond een slok van haar koffie te nemen. ‘Er is een man voor u aan de lijn, mevrouw Grey. Hij wilde zijnnaam niet noemen, maar zei dat u hem beslist zou willen spreken.’ ‘Ik neem hem wel...’ ‘Je spreekt met je gast tijdens het diner, Paula. Het spijt me dat ik je op dit late uur nog bel, maar ik heb mijn bestemming bereikt. Ik heb meteen vriend gesproken...’ Hij zweeg even en Paula besefte dat hij eeninformant bedoelde. ‘Hij noemde een naam, die ik niet begrijp. Eenmeisjesnaam. Ariane... Hij zei dat het heel belangrijk was. Welterusten...’ Ze zei het tegen Philip. ‘Een meisjesnaam. Ariane. Doet dat een lampje bij je branden?’ ‘Absoluut niet. Maar het is vast belangrijk, als Archie je daarvoor uit je bed heeft gebeld. Ik heb het idee dat hij een informant op een sleutelpositie heeft gesproken.’ ‘Hij zei inderdaad dat het belangrijk was. Verdorie, ik ben klaarwakker en jij ook. Ik ga Tweed bellen... Misschien is hij nog wel op.’

Tweed wreef met een handdoek zijn haar droog terwijl hij zijn kantoor weer binnenkwam en begon het vervolgens te kammen voor een spiegeltje dat hij van Monica had geleend. Hij keek Newman en Marleraan en zei: ‘Zo, ik kan er weer vierentwintig uur tegen. Het is werkelijkverbazend hoe je van een bad kunt opfrissen. Ik kan het jullie aanbevelen.’ Tweed was weer achter zijn bureau gaan zitten toen de telefoon ging. Monica nam op. ‘Het is René Lasalle vanuit Parijs. Het lijkt me dringend.' ‘Verbind hem maar door. Goedemorgen, René. Jij bent dus ook nog op...’ ‘Tweed, ik denk dat je dit moet weten. Ik heb het zelf ook net gehoord. Brazil heeft een team naar Cayenne, in Frans-Guyana gestuurd. Zodra ik het hoorde heb ik mijn eigen team gestuurd met speciale camera’s. Je weet dat we in Guyana een lanceerinrichting voor rakettenhebben, de Ariane-raketten. Brazil heeft zijn eigen satelliet per vliegtuig naar Guyana laten vervoeren om die met de Ariane in een baanom de aarde te sturen. Je weet dat we de lanceerinrichting verhurenaan iedereen die het geld heeft om een satelliet de ruimte in te sturen.’‘Ja?’ ‘Nou, er is iets raars gebeurd. Het team van Brazil zei dat ze de satelliet moesten nakijken en zette er een scherm voor op, maar mijn team is erop het goede moment met een helikopter overheen gevlogen en heefteen heleboel foto’s gemaakt. De satelliet is vervangen door een andere en we hebben de foto’s ervan uit Guyana laten overvliegen. Mijnzogeheten topexperts snappen er helemaal niets van, hoewel ze foto’svan de binnenkant van de satelliet hebben.’ ‘Vreemd,’ zei Tweed. ‘Jij kent toch zo’n zonderling die allerlei wetenschappelijke vraagstukken heeft opgelost terwijl niemand er een touw aan kon vastknopen? Ik heb de vrijheid genomen je afdrukken van die foto’s te sturen. Er is op dit moment een koerier in een klein vliegtuigje onderweg naarHeathrow.’ ‘Wanneer kan ik hem verwachten?’ ‘Over een uurtje of twee. Op Park Crescent. Ik heb Heathrow gebeld om te regelen dat hij wordt opgewacht door een auto.’ ‘Ik ga professor Grogarty bellen.’ ‘Dan zal ik je niet langer ophouden. Ik ben weer op het matje geroepen door de president, op het Elysée. Hij dreigde met onmiddellijk ontslag als mijn medewerkers in de buurt van Brazil zouden komen.Dat was het...’ Tweed legde de hoorn op de haak en vertelde Newman, Marler en Monica wat Lasalle had gezegd. ‘Wat is die man in vredesnaam van plan?’ vroeg Monica. ‘Misschien komen we meer aan de weet als Grogarty iets uit die foto’s kan afleiden. Hij heeft een bijzonder soort microscoop ontwikkeldwaarmee driedimensionaal geheimschrift van minimale afmetingenkan worden ontcijferd. Monica, kun jij proberen Grogarty aan de lijnte krijgen? Hij is ’s nachts meestal aan het werk.’ Nog voor Monica Grogarty’s nummer kon draaien, ging de telefoon opnieuw. Ze luisterde en riep: ‘Het is Paula, voor jou...’ Tweed nam snel de hoorn van de haak. Hij zuchtte diep om zijn bezorgdheid te verbergen en zei toen: ‘Wat ben ik blij dat je belt. Ik heb veel aan je moeten denken. Alles goed?’ ‘Uitstekend,’ zei Paula snel. ‘Ik bel vanuit Hotel des Bergues,’ waarschuwde ze. ‘Op mijn slaapkamer. Ik heb net een telefoontje gehad van onze vriend met de peuk. Weet je wie ik bedoel?’ ‘Ja,’ zei Tweed. De naam Archie mocht nooit genoemd worden over de telefoon. ‘Hij heeft informatie doorgekregen van een betrouwbare bron. Het is nogal gek. Het gaat om een meisjesnaam, Ariane...’ ‘Ik weet wie ze is.’ ‘Goddank. Philip is bij me, hij probeert op de bank in de zitkamer te slapen. Heeft een zeker belangrijk man die Newman in Dorset heeftontmoet, misschien een basis in Bern?’ vroeg Paula toen. ‘Ja, inderdaad. Hoezo?’ ‘Omdat we daar morgen naartoe gaan.’ ‘In de Kochergasse,’ zei Tweed haastig. ‘Gaan jullie met zijn tweeën? Mooi. Ik zou graag willen dat jullie proberen om morgen tegen deavond in hotel Schweizerhof te zijn. Ik zal er ook zijn. Je weet waar datis, nietwaar?’ ‘Ja. Dat moet lukken. Maar zou je niet beter wat kunnen slapen?’ ‘Dat zou ik ook tegen jou kunnen zeggen. Maar ik moet een andertelefoontje aannemen. Wees voorzichtig, hè...’ Hij knikte tegen Monica, die het nummer van de professor had gedraaid en hem had gezegd dat hij Tweed aan de lijn kreeg. ‘Tweed! U bent dus al net zo’n nachtuil als ik.’ Grogarty lachte schor. ‘’s Nachts krijg ik altijd de beste ideeën. Maar u hebt vast weer eenprobleem. Dat kan niet anders! U zou me niet bellen als het niet zowas.’ Tweed wilde hem in een vreemde opwelling vragen of zijn pince-nez scheef op zijn neus stond, maar hij zweeg. In plaats daarvan zei hij: ‘Ja,ik heb inderdaad een probleem. Een nogal merkwaardig probleem.’Zonder Lasalles naam te noemen vertelde hij van het telefoontje dathij uit Parijs had ontvangen en eindigde met het feit dat er een koerieronderweg was met de foto’s van de geheimzinnige satelliet. ‘Dat klinkt intrigerend,’ vond Grogarty. ‘Stuur die koerier maar als de bliksem hierheen. En nog iets, Tweed: het zou mooi zijn als ik wist inwelke baan die satelliet om de aarde gestuurd wordt - welke gebiedenhij bestrijkt.’ Tweed legde de hoorn op de haak en zei hardop: ‘Godsamme.’ Het was weliswaar een milde vloek, maar toch was men iets dergelijks niet vanhem gewend. ‘Wil hij niet meewerken?’ vroeg Monica. ‘Hij zal zijn uiterste best voor me doen. Maar hij wil wel weten welke baan die satelliet om de aarde maakt - welke delen van de aarde hijbestrijkt. Zou jij daar raad mee weten?’ ‘Geen probleem.’ Monica begon uit haar hoofd een nummer te draaien. ‘Met een beetje geluk kom ik daar zo achter. Via Cord Dillon,uitvoerend directeur van de CIA en jouw oude makker. Hij werkt altijd vrij lang door, en bovendien is het op het hoofdkwartier van deCIA op Langley in Washington vijf uur vroeger...’ ‘Wat zou ik zonder haar moeten?’ vroeg Tweed aan Newman terwijl hij opstond. ‘Instorten,’ zei Newman. ‘Ik ga even boven naar het toilet. Misschien kun jij over een minuutje ook naar boven komen, dan gaan we even naar Reginald en zijn rommelwinkeltje kijken. Ik heb een sleutel van die kamer.’

De deur naar het Communicatiecentrum, zoals het werd genoemd, bleek open en Reginald en twee van zijn medewerkers bleken aanwezig. Tweed en Newman liepen, gevolgd door Marler, de grote ruimtein. ‘Komt u binnen, meneer Tweed,’ zei Reginald, die voor het grootste apparaat zat. ‘Het doet me veel genoegen dat u eindelijk interesse inons werk krijgt, dat u zich tot de moderne techniek hebt bekeerd.’‘Dat laatste kun je wel vergeten.’ De drie bezoekers lieten hun blik langzaam de ruimte doorgaan, waar op metalen tafels tegen de muren allerlei kleinere computers en pc’sstonden met groene, knipperende monitoren die in sommige gevallenzelfs regels tekst vertoonden. Reginald was in de twintig, graatmager en met een uilenbril op zijn ingevallen gezicht. Hij wees naar het grote apparaat waarvoor hij zat,en liet zijn vingers boven het toetsenbord zweven. ‘Dit hier is de mastercomputer. Daarom is hij ook groter, hoewel de trend is dat computers steeds kleiner worden. Deze mastercomputer staat in verbindingmet het telefoonsysteem - evenals de andere. En alles is waterdichtbeveiligd.’ ‘Nee, dat is het niet,’ zei Tweed. ‘Ik heb kort geleden mijn bankdirecteur nog gevraagd of niemand mijn rekening kon kraken. Hij leek wat verlegen met die vraag, maar gaf vervolgens toe dat het inderdaadkon, dat het zelfs een aantal keren is gebeurd. Werken jullie altijd zolaat door?’ ‘Nou, eigenlijk niet. Maar sinds Monty er is, zijn we allemaal hard aan het werk om de verbindingen tot stand te brengen.’‘Monty?’ bromde Tweed. ‘Zo noemen we de mastercomputer.’ ‘Nou, ik ga maar weer eens, dan kunnen jullie verdergaan met jullie goede werken...’ ‘Monty!’ zei Tweed vol afschuw terwijl ze de trap af liepen. ‘Ik geloof nooit dat dat geflits op die schermen goed voor hun ogen is.’ Toen ze zijn kantoor binnenkwamen, legde Monica met een verheugd gezicht de hoorn op de haak en zei: ‘Cord had geluk. Langley is woedend omdat Parijs hun niet heeft verteld dat ze een nieuwe satellietgingen lanceren.’ ‘Parijs?’ vroeg Tweed. ‘Het is toch Brazils satelliet?’ ‘Kennelijk heeft hij het feit dat hij de eigenaar is, verdoezeld door het te laten voorkomen alsof het een nieuwe Franse satelliet betrof. Ikneem aan dat hij, gezien zijn goede band met het Elysée, de steun vande Franse president heeft. Cord zei dat ze erachter waren gekomendat de Ariane die satelliet, de Bedrieger I, zou lanceren. Toen heeft deCIA besloten het ding in de gaten te gaan houden.’ ‘De Bedrieger I?’ ‘Zo hebben ze hem op Langley genoemd. Leuke naam, vind ik.’ ‘Leuke naam voor Leopold Brazil,’ zei Marler.

‘Meneer Brazil is terug,’ zei José tegen Eve. ‘Hij heeft gevraagd of je naar zijn werkkamer wilt komen.’ Eve liep de trap af naar de eerste verdieping, nam niet de moeite om aan te kloppen en struinde rechtstreeks de kamer binnen. Brazil zatachter zijn bureau met Igor aan zijn zij. Zodra Eve binnenkwam, stondhet beest op en begon te grommen. ‘Ga zitten,’ zei Brazil. Hij droeg een chic, donkergrijs pak met een regimentsdas die hij in Bond Street had gekocht. Hij straalde een air van macht en doelgerichtheid uit. Op zijn bureau lag een dikke envelop.Geamuseerd zag hij hoe Eve probeerde haar blik ervan af te houden.Zodra ze tegenover hem zat, zei hij met zijn diepe stem: ‘Ik heb strakseen ontmoeting met Tweed. Jij bent door me aangesteld omdat je vannature in staat bent mannen in te schatten, hun zwakke punten op tesporen en hen om je vinger te winden. Wat voor man is Tweed? Ben jeerin geslaagd hem uit je hand te laten eten?’ ‘Tweed is een raadsel.’ ‘Kom op. Dat kun je vast beter. Je hebt zelf gezegd dat je een keer met hem hebt gedineerd in hotel Priory. Als je met iemand eet, krijg je allegelegenheid erachter te komen hoe hij in elkaar zit.’ ‘Ik heb nog nooit iemand ontmoet die zo moeilijk te doorgronden is als hij. Je kunt geen peil op hem trekken. Soms is hij heel vriendelijk, zelfs grappig. Op andere momenten kom je er absoluut niet achter wathij eigenlijk denkt,’ zei ze naar waarheid. ‘Als hij iemand tegenover zich heeft die hij als een gevaarlijke tegenstander beschouwt, hoe zou hij dan reageren? Tot dusver heb ik de indruk dat hij bijzonder intelligent is, bedachtzaam ook, rustig, en bovendien iemand die zichzelf goed in de hand kan houden. Hoe zou hijreageren?’ herhaalde hij. ‘Meedogenloos. Hij zou zeer snel tot besluiten komen en daar navenant naar handelen.’ ‘Interessant. Je hebt het uitstekend gedaan. Pak nu die envelop maar waar je al die tijd zo nadrukkelijk niet naar hebt gekeken. Het is jehonorarium plus een dikke bonus.’ ‘Bedankt.’ De envelop verdween bijna ogenblikkelijk in haar schoudertas. Nu de buit binnen was, besloot ze hem de vraag te stellen die haar al die tijd had dwarsgezeten. ‘Nadat ik had kennisgemaakt metde directeur van de Zürcher Kreditbank, ben ik, samen met die mandie ik van jou moest afhalen onder de stationsklok, naar diens huisgegaan. Je zei dat ik hem aan de directeur moest voorstellen als deheer Danziger Brown, degene waarvan ik de directeur had wijsgemaakt dat hij hem aan een enorme winst kon helpen. Zoals je hadgezegd, heb ik hem ’s avonds in het donker aan hem voorgesteld enben toen vertrokken. Later las ik in de krant dat de directeur was vermoord.’ ‘Ja, en?’ ‘Heb ik de directeur aan zijn moordenaar voorgesteld?’ ‘Beschrijf die Danziger Brown eens.’ ‘Het was me niet duidelijk of hij nu groot of minder groot was, maar hij was erg dik. De knopen van zijn overjas zaten erg krap. Hij liep voorover, alsof hij een bochel had. Zijn haarkleur weet ik niet - hij had eenzwarte baret op. En zijn gezicht zat verborgen achter een sjaal die hijtegen de kou om zijn mond en neus had gedaan.’ ‘Dan is het een financieel adviseur geweest. Degene die de directeur heeft vermoord, moet na zijn vertrek zijn binnen gekomen.’ ‘Er is precies hetzelfde gebeurd met die bankier uit Genève met wie ik in opdracht van jou bevriend ben geraakt. Ook hij werd op de avondvermoord waarop ik hem met een andere man in contact heb gebracht.’ ‘Zuiver toeval,’ zei Brazil zachtaardig. ‘O.’ Ze aarzelde. ‘Heb je wel eens van de Schim gehoord?’ ‘Wie?’ 'De Schim.’ ‘Nee. Lijkt me een autocoureur.’ Brazil loog, maar er was niets waaruit dat kon blijken. Het was de enige karaktertrek die hij met Tweed gemeen had. Toen Eve was vertrokken, begon Brazil Igor te strelen. Met zachte stem zei hij tegen hem: ‘Tweed klinkt veelbelovend. Als ik hem aanmijn kant kan krijgen, zullen we een onverslaanbaar team vormen...’




Hoofdstuk 22:

De Franse koerier met de foto’s uit Frans-Guyana was op Park Crescent aangekomen. Tweed vroeg hem beneden te blijven wachten en haalde een dik pak grote, glanzende afdrukken uit de envelop, die hijuitspreidde op zijn bureau. Marler, Newman en Monica kwamen achter hem staan. ‘Ik kan er geen wijs uit,’ zei Tweed nadat hij ze door eenloep had bekeken. Hij gaf de loep aan Newman, die de foto’s aan een snelle studie onderwierp. ‘Eén grote warboel,’ zei hij. ‘Laten we hopen dat Grogarty slimmer is dan wij.’ ‘Monica, doe die foto’s in een envelop, adresseer hem aan de professor en geef hem aan de koerier. Hij spreekt Engels, heb ik gemerkt. Vraagaan Butler of Nield of ze hem naar Grogarty in Harley Street willenbrengen, en zeg tegen de koerier dat hij moet wachten als Grogarty defoto's snel wil terug sturen.’ ‘Ik heb ze al ingepakt...’ Even later kwam Monica weer naar boven met de boodschap dat de koerier door Butler werd weggebracht. Marler zei opeens: ‘Ik heb netbesloten dat ik naar Genève ga - niet naar Zürich. Ik wil even bijiemand in Genève langs om een voorraad wapens voor ons in te slaan.Dan neem ik in Genève wel een sneltrein naar Zürich, zodat ik daar optijd ben voor je ontmoeting met Brazil...’ ‘Monica, regel even dat Marlers ticket wordt omgeruild. Hij moet nu het eerste het beste vliegtuig naar Genève hebben,’ zei Tweed.Monica had juist Heathrow gebeld toen de telefoon opnieuw ging. Zetrok haar wenkbrauwen op en zei tegen Tweed: ‘Hoe later op deavond, hoe schoner het volk.’ Toen nam ze de telefoon op. ‘Het isKeith Kent, voor jou, Tweed.’ ‘Hoe gaat het, Keith?’ vroeg Tweed. ‘Die informatie over die Geneefse bank heb ik waarschijnlijk morgen voor je - o, nee, vandaag. Waar kan ik je bereiken?’ ‘Wacht even...’ Tweed riep naar Monica: ‘Wat is het nummer van het Schweizerhof in Zürich?’ Ze gaf hem het nummer, dat hij tegenover Kent herhaalde. ‘Zürich?’ grinnikte Kent. ‘Ga je mijn informatie over de Zürcher Kreditbank natrekken?’ ‘Uiteraard. Ik trek altijd alles na wat jij me wijsmaakt,’ grapte Tweed terug. ‘Maar je weet nu waar je me kunt bereiken, na vijf uur ’s middags.’ ‘Ik houd je op de hoogte...’ ‘Keith Kent zit ook al in Genève,’ zei Tweed tegen de anderen, nadat hij de hoorn op de haak had gelegd. ‘Die stad schijnt nogal in trek tezijn.’ Hij was nog maar net uitgesproken of de telefoon ging opnieuw.‘Bill Franklin voor je,’ zei Monica. ‘Lijdt jij ook al aan slapeloosheid?’ zei Tweed toen hij Franklin aan de lijn kreeg. ‘Daar was jij toch kampioen in?’ lachte Franklin. ‘Ik begrijp nooit hoe jij het volhoudt.’ ‘Je kunt er zelf ook wat van. Maar vertel eens.’ ‘Mijn medewerkers zijn druk in de weer geweest. Meneer Brazil zit op dit moment in zijn villa in Bern. Aan de Kochergasse, schuin tegenover hotel Bellevue Palace. Tegen de avond is daar een vrouw naarbinnen gegaan, nadat ze met een Renault was aangekomen. Een roodgeval.’ ‘Hoe zag ze er uit?’ ‘Moeilijk te zeggen. Ze had een sjaal om haar hoofd en om het onderste deel van haar gezicht. Ze liep heel langzaam uit de ondergrondse parkeergarage waar ze de auto had neergezet. Die garage ligt vlakachter de oostkant van Bellevue Palace. Mijn mannetje dacht dat zeeen jaar of vijftig, zestig moet zijn geweest, gezien de manier waaropze liep.’ ‘Tenzij het een sluwe tante is,’ zei Tweed. ‘Hoe bedoel je?’ ‘Niets. Gewoon een losse flodder. Was er nog meer?’ ‘Ja. Carson Craig, die werknemer van Brazil, is nog voor de vrouw naar binnen gegaan, samen met een crimineel type, een klein, magermannetje. Als ik meer weet, krijg je dat zo gauw mogelijk te horen.’‘Noteer even een nummer...’ Tweed gaf hem het telefoonnummer vanhet Schweizerhof in Zürich. ‘Daar kun je me morgenavond bereiken.’ ‘Je gaat dus weer op reis. Ga je in de aanval?’ ‘Niet noodzakelijkerwijs. Houd me op de hoogte als er ontwikkelingen zijn.’ ‘Wacht nog even,’ zei Franklin snel. ‘Nog één ding. Degene die Brazils villa in de gaten hield, zei dat kort nadat Brazil en Co waren gearriveerd, een stoet van tien motorrijders de Kocherstrasse in kwam rijden. Ze zetten hun motoren in de garage en gingen vervolgens de villabinnen. Ze hadden allemaal zwart leren pakken aan en helmen op.Gisteravond heeft er in de oude stad een gevecht plaatsgevonden tussen dat soort motorrijders en nog iemand - wie weet ik niet. De bewoners van Genève zijn doodsbang, en hebben hen de Leermoordenaarsgenoemd. Kennelijk zijn ze nu in Bern opgedoken.’ ‘Interessant. Bedankt, Bill...’ Terwijl Tweed de anderen vertelde wat Franklin had gezegd, stond Marler tegen de muur geleund en draaide een kingsize sigaret tussenzijn vingers rond, zonder hem aan te steken. Toen Tweed was uitgesproken, zei hij bezorgd: ‘Dat laatste heeft me aan het denken gezet.Als we naar Zürich gaan, zul je bescherming nodig hebben, Tweed.’‘Absoluut mee eens,’ zei Newman fel. ‘Ik blijf erbij dat dit een valstrikis.’ ‘Daar geloof ik niets van,’ zei Tweed. ‘Ik begin zo langzamerhand een beeld van Brazil te krijgen. Welke schurkenstreken hij ook op zijn geweten mag hebben, toch denk ik dat hij er op zijn eigen, merkwaardigemanier een soort erecode op na houdt. En nu ga ik even een halfuurtjeliggen. Tenzij de telefoon ons weer eens van zijn bestaan op de hoogtewil brengen.’ Hij had juist zijn colbert uitgetrokken, zijn das afgedaan en de boord van zijn overhemd losgeknoopt, toen Pete Nield binnenkwam. ‘Komik op een verkeerd moment?’ vroeg hij met een blik op Tweed. ‘Nee. Wat is er?’ ‘Ik heb nog geen kans gezien je te informeren over mijn bevindingen in Dorset. Buchanan wordt helemaal gek daar. Hij heeft het in zijnhoofd gezet dat Marchat de sleutelfiguur is in de vier moordzaken diehij moet onderzoeken, en hij is bezig heel Dorset overhoop te halenom hem te vinden.' ‘Bedankt voor de informatie. Ik wens hem veel succes,’ zei Tweed. ‘Marchat zit ergens in Zwitserland.’ Hij deed zijn ogen dicht en viel inslaap.

Het sneeuwde toen ze die nacht uit Genève wegreden. Philip zat achter het stuur van de Audi die hij op het vliegveld had gehuurd en Paula zat naast hem. De lichte, zacht neerdalende witte vlokjes gaven de ontluikende dag die werd aangekondigd door de vervagende maaneen merkwaardig soort helderheid. Links van haar zag Paula de hoge,witte contouren van de Jura, de verspreid liggende dorpjes met de besneeuwde daken. ‘Wat een prachtig landschap,’ merkte ze op. ‘Overigens, voor alle zekerheid: denk je dat we worden gevolgd?’ ‘Ik heb nog niets gemerkt dat daarop wijst.’ ‘Hoe laat denk je dat we in Bern zullen aankomen?’ ‘Op tijd om in Bellevue Palace te kunnen ontbijten. Ik heb me lopen afvragen wat Archie bedoelde toen hij het over Bern had.’‘Waarschijnlijk heeft hij een ander stukje op het oog van de puzzel dieTweed in elkaar probeert te passen.’ ‘Ik vraag me ook af waar de Schim op dit moment is.’ ‘Wil je mijn uitje niet bederven? Ik zit te genieten.’ En dat was waar. Paula was zelf weliswaar een uitstekend chauffeuse, maar ze vond het heerlijk als ze zelf niet hoefde te rijden, zeker als eriemand die zo goed kon rijden als Philip, achter het stuur zat. Ze hadhet nog niet gedacht of de wagen verloor zijn greep op de gladde weg.Philip liet het gaspedaal los en kreeg de wagen weer op de weg voor zein de vangrail terechtkwamen. ‘Door die sneeuw zie je niet hoe gladhet is,’ zei hij. ‘Je hebt precies gedaan wat nodig was,’ antwoordde ze. ‘Trouwens: het was heel slim van je om de receptioniste in het hotel voor ons vertrekte vragen hoe we het beste in Bazel konden komen.’ ‘Dat was als afleidingsmanoeuvre bedoeld voor als iemand zou vragen waar we naartoe waren.’ 'Ik dacht al zoiets.’

Tweed werd wakker, rekte zich uit, stond op, knoopte zijn overhemd dicht en trok toen zijn colbert weer aan. Monica hield een spiegel voorhem op, waarin hij zijn das begon om te doen en recht te trekken. Hijvoelde zich weer zo fris als een hoentje. ‘Je hebt heel diep geslapen,’ zei Monica. ‘Een half uur lang. Zo diep dat je nog niet eens met je ogen knipperde toen Cord Dillon belde vanuithet hoofdkwartier van de CIA in Langley.’ ‘Wat zei hij?’ ‘Zij denken - maar het moet nog worden nagetrokken - dat de Bedrieger I, de satelliet van Brazil, een baan om de aarde beschrijft die Azië, Europa, Londen, de Atlantische Oceaan, Washington, San Diego ende Stille Oceaan bestrijkt. Hij zei dat de satelliet merkwaardig schokkerig beweegt. Tot zijn grote woede lijkt hij bovendien over het Pentagon te gaan. Dat was het voorlopig. Zodra hij meer weet, belt hij terug.’ ‘Vreemd, heel vreemd.’ Tweed liep naar de wereldbol die op een hoektafel stond en trok met zijn vinger de baan die Cord had beschreven. Terwijl hij de wereldbol stond te bestuderen, ging de telefoon.‘Het is professor Grogarty,’ riep Monica. ‘Dat is snel. Maar misschien wil hij gewoon iets vragen.’ ‘Tweed?’ Grogarty lachte schor. ‘Ik heb hem ontcijferd - met behulp van die microscoop die ik heb uitgevonden. Maar het was een taaierakker. De foto’s bewijzen dat die satelliet van u een reizende telefooncentrale is. Bijzonder ingenieus. Er staan duizenden nummers in,waarvan ik er een heb herkend.’ ‘Welke?’ ‘Het uiterst geheime nummer van het Pentagon - het nummer waarvan ik weet dat het toegang geeft tot hun computers.’ ‘Kent u dat nummer?’ vroeg Tweed sceptisch. ‘Natuurlijk, kerel. Ze vragen me altijd van alles, dus ik heb hun nummer nodig om hen te kunnen bellen als ik het antwoord heb gevonden.’ Hij gniffelde weer. ‘En ik heb nog een nummer ontdekt - dat van u! Welke baan beschrijft dat verrekte ding?’ Tweed vertelde het hem, en voegde eraan toe dat de Bedrieger I soms van baan leek te veranderen. ‘Dat is het werk van Irina Krivitsky. Weet u nog - een van de namen op die lijst die je me hebt laten zien. Krivitsky is een vrouwelijke Russische topwetenschapper die zich heeft gespecialiseerd in het besturenen manoeuvreren van satellieten door middel van laser. En dit dingheeft lasertechniek aan boord. Er moet echter op aarde ergens eengrondstation zijn, plus nog een lasersysteem om de satelliet te besturen. Ik heb nog nooit zo’n ingewikkelde trukendoos gezien.’ ‘Is er een team nodig om zoiets te ontwikkelen?' ‘Absoluut. De vermiste wetenschappers op uw lijst zouden er het aangewezen team voor vormen. Zij zouden het kunnen doen. En dit kindje dat boven onze hoofden rondcirkelt, is niet bepaald van gisteren. Ik heb de koerier met de foto's naar u teruggestuurd.' ‘Ik kan u niet genoeg bedanken...’ ‘Jawel, hoor. Stuur me maar een fles Chateau d’Yquem.’ Tweed legde de hoorn op de haak, dacht even na en vroeg toen aan Monica: ‘Mijn persoonlijke telefoonnummer is toch niet aangeslotenop die troep boven, hè?’ Monica keek hem gegeneerd aan. Ze stond op en wenkte Tweed om achter haar bureau te komen kijken naar de onderkant van de muur. ‘Ik wilde het je nog vertellen, maar we hebben het zo druk gehad. Nee,als je het echt wilt weten: ik durfde het je niet te vertellen. Ik dacht datje mij de schuld zou geven.’ ‘De schuld waarvan zou geven?’ ‘Toen je in Dorset was, is Howard hier geweest, samen met nog een paar mannen, om te zeggen dat ze een kabel gingen installeren omjouw telefoonnummer aan te sluiten op die krankzinnige rotzooi dieboven staat. Ik heb nog geprotesteerd, maar Howard was onverbiddelijk.’ ‘O ja? Nou, ik vind niet dat het jouw schuld is. Howard heeft duidelijk gewacht tot ik weg was om me een kunstje te flikken. Hij weet dat mijnnummer - mijn privé-nummer - het best beveiligde nummer in hethele gebouw is.’ Tweed onderzocht de dikke grijze kabel die nauwelijks opviel tegen de grijze plint en door een goed verborgen opening verdween naar degang. ‘Howard wordt nog doortrapt, op zijn oude dag. Maar ik heb geen zin om daar mijn tijd mee te verbeuzelen...’ Hij vertelde de anderen in het kort wat Grogarty had gemeld. ‘Ik begrijp het niet,’ zei Monica. ‘Had hij het niet wat duidelijker kunnen uitleggen?’ ‘Dat heb ik hem met opzet niet gevraagd, want dan zat ik morgen nog met hem aan de telefoon -’ Hij werd onderbroken doordat Monica de telefoon moest opnemen. Met pretlichtjes in haar ogen zei ze: ‘Grogarty is weer aan de lijn.’‘Nogmaals hallo,’ zei Tweed. ‘Kunt u het kort houden? Ik moet zo eenvliegtuig halen.’ ‘U moet altijd een vliegtuig halen. Ik wilde u er nog even aan herinneren dat een van die lui die op uw lijst stonden - Ed Reynolds uit Californië - een expert is in het saboteren van communicatiesystemen. Wetenschappers die slimmer waren dan goed voor hen was, hebbeneen wereldomvattend communicatiesysteem ontwikkeld. Ze hebbende communicatie gecentraliseerd. Volgens mij is dat ding dat ons luchtruim onveilig maakt, een uiterst efficiënt instrument om de wereldcommunicatie te saboteren. De vraag is echter: waarom zouden ze datwillen doen? En wanneer? Nou, prettige reis...’ Tweed meldde de anderen weer in het kort wat Grogarty had gezegd. Marler knikte en keek op zijn horloge. ‘Ik moet me nu echt haastenom het vliegtuig te halen en een babbeltje te maken met mijn vriend,de wapenhandelaar in Genève.’ Hij stak even zijn hand op, trok een chique warme jas met een kraag van astrakan aan, pakte zijn tas op en vertrok. ‘En wij,’ zei Tweed, toen Marler de deur uit was, ‘moeten nu het grondstation gaan opsporen dat die satelliet bestuurt.’ ‘En hoe doen we dat dan?’ vroeg Newman. ‘Ik heb geen flauw idee.’




Hoofdstuk 23:

Eenmaal in Genève aangekomen volgde Marler dezelfde route die Paula had gevolgd. Hij nam een taxi en vroeg de chauffeur hem af tezetten bij Hotel des Bergues. In tegenstelling tot Paula ging hij hethotel echter niet in, maar hield zijn tas bij zich en stak de Rhône over.Over de voetgangersbrug gekomen liep hij naar de straat waar Savawoonde en vervolgde zijn illegale expeditie. Hij kon nauwelijks eenhand voor ogen zien, ondanks het feit dat de straatlantaarns nog aanwaren. Toen hij langs de zware deur van Sava’s winkel kwam, zei zijninstinct hem dat hij werd gevolgd. En ik ben nog niet gewapend, dacht hij. Hij liep een eind door en draaide zich opeens om. Niemand te zien. Je krijgt last van paranoia,zei hij tegen zichzelf. Toen hij weer bij de zware deur kwam en op debel drukte, deed hij zijn ogen dicht. Hij herinnerde zich het felle lichtnog van vorige bezoeken aan Sava. Het licht ging inderdaad aan, hij moest even wachten, en het kijkraampje werd geopend. ‘We zijn gesloten,’ zei Sava’s stem in het Frans. ‘Voor mij niet. Ik ben het, Marler. Marler,’ herhaalde hij.

Sava’s bezoeker leek groot noch klein en had voorovergebogen schouders. Hij maakte een gezette indruk, de knopen van zijn jas zaten veel te strak. Het onderste deel van zijn gezicht was bedekt meteen sjaal en hij had een hoed diep over zijn ogen getrokken. Zwijgendbleef hij in de winkel staan. ‘Ja?’ vroeg Sava onzeker. ‘Ik dacht dat ik Marler alles had geleverd waarom hij had gevraagd.’ ‘Nog een Smith & Wesson .38 mm.’ ‘Wil hij er nog een?’ vroeg Sava. ‘Inderdaad.’ ‘Merkwaardig.’ Sava aarzelde. ‘Hij heeft nog nooit iets vergeten.’ ‘Dan maar zo’n geweer.’ De bezoeker wees. In een reflex keek Savaachterom, hoewel zijn verstand hem zei dat er geen geweer te zienwas. De bezoeker handelde snel. Eén krachtige arm klemde hij om Sava’s hals. Met de andere drukte hij zijn slachtoffer bij zijn linkerschoudervast. De arm van de bezoeker voerde een zekere handeling uit. Savazakte met gebroken nek in zijn armen en viel toen op zijn rug op devloer. Binnen luttele seconden was Rico Sava veranderd in een lijk.




Hoofdstuk 24:

‘Vertel op, Craig, waarom wilde je die beschrijvingen van Paula Grey, Bob Newman en Philip Cardon hebben die ik je gegeven heb - om nogmaar te zwijgen van Bill Franklin?’ eiste Eve. Ze zat op haar eigen kamer in de villa in Bern, was Craig op de trap tegengekomen en had hem met een verleidelijke glimlach binnen gevraagd. Craig had haar verkeerd begrepen - precies zoals haar bedoeling was geweest - en had zich als een lam naar de slachtbank haarkamer binnen laten tronen. En nu zat ze hem hier uit te foeteren. Hij was volledig van zijn stuk gebracht. Dat een vrouw het waagde hem zo toe te spreken ging hemboven zijn pet. Hij keek haar gemeen aan en probeerde haar metwoorden te beteugelen. ‘Wil je niet zo’n toon tegen me aanslaan? En wat bedoel je verdomme?’ ‘Dat is geen antwoord, stuk ongeluk!’ schreeuwde ze hem met haar handen op de heupen toe. ‘Nee, en dat krijg je verdomme ook niet.’ ‘En of ik dat krijg,’ brieste ze. ‘Ik heb je gisteravond op je kantoor wel horen bellen! Je was bezig die beschrijvingen aan iemand door te geven, vlak voor je naar Belp vertrok om dat vliegtuig te nemen. Weetmeneer Brazil van dat telefoontje?’ ‘Dat was vertrouwelijk,’ zei Craig, nu bijna mak. ‘Ik heb bepaalde opdrachten te vervullen en de baas geeft me daar de vrije hand in.’ ‘Brazil weet dus inderdaad niets over dat telefoontje,’ siste ze hemtriomfantelijk toe. ‘Wie belde je in godsnaam?’ Craig veegde zijn zweterige handpalmen af aan zijn broek en wierp haar een kruiperig lachje toe. Ze wachtte met een donkere blik af,haar handen nog steeds op haar heupen. Ze schepte er plezier in omdit crimineeltje, dat altijd deed of ze lucht voor hem was, voor haardoor het stof te zien kruipen. Ze had nu de overhand. ‘Je hebt vast dure hobby’s,’ begon hij uiteindelijk. ‘Misschien kun je wel een extraatje gebruiken?’ ‘Misschien wel twee.’ Hij haalde zijn portefeuille te voorschijn, pelde twee duizend-francbiljetten af en hield ze haar voor. ‘Dat is niet genoeg. Lang niet genoeg. Je hebt zat.’ Hij zuchtte en haalde nog drie duizend-francbiljetten te voorschijn, die hij op de tafel tussen hen in legde. Vijfduizend francs bij elkaar. Ditwas chantage op grote schaal. ‘Laat die ook maar hier,’ zei Eve. ‘En donder nu op...’

Craig bette zijn zwetende voorhoofd en haastte zich terug naar zijn eigen kantoor. Hij had nog maar net de deur achter zich dichtgetrokken of de telefoon ging. Vloekend ging hij achter zijn bureau zitten,nam de telefoon op en zei bruusk: ‘Met Craig. Met wie spreek ik?’Een hese, schrille stem antwoordde: ‘Iemand die je al verwacht had.’‘Zou u misschien even willen wachten, dan doe ik de deur even opslot...' Craig was als een blad aan een boom omgedraaid: zijn stem hadnu de voorkomende beleefdheid van een zakenman. Hij sprong op,holde naar de deur, draaide het slot om en schoof de grendels ervoor,zoals hij eigenlijk ook de vorige keer had moeten doen, toen Eve dedeur op een kier had gezet en hem had afgeluisterd. ‘Ja, ik ben er weer,’ zei hij. ‘Is dit je privé-lijn?’ ‘Ja, maakt u zich geen zorgen...’ ‘Ik maak me nooit zorgen, ik controleer het alleen even,’ zei de schrille stem. ‘De klus is geklaard. Meneer Rico Sava is niet langer onder ons.’‘Mooi.’ ‘Dan wil je zeker wel zo goed zijn het benodigde bedrag op mijn rekening over te maken. En het zou prettig zijn als je er geen gras over liet groeien.’ De verbinding werd verbroken en Craig zat weer peentjes te zweten. De schrille stem joeg hem altijd de stuipen op het lijf. Hij had geen ideeover de precieze identiteit van de Schim, en zijn betaling bezorgdehem elke keer weer hoofdbrekens. Craig had de beschikking over eengroot bedrag aan gelden, waarvan het grootste deel bestemd was voor de betaling van zijn team motorrijders. Maar José controleerde regelmatig, in opdracht van Brazil, de boekhouding. Craig had evenmin enig idee hoe hij met de Schim in contact moest komen. Hij wist dat hij - of iemand van zijn personeel - wat later op demorgen nog een telefoontje zou krijgen waarin een telefoonnummerwerd doorgegeven waarop Mr. Brown kon worden bereikt. Meestalkreeg hij op dat nummer een antwoordapparaat te horen dat weer eenander nummer opgaf. Craig liep naar een kast, schonk een dubbele whisky in, dronk die half op en ging weer achter zijn bureau zitten. Hij vond al heel lang datBrazil er veel te zachtzinnige methoden op nahield, en in het geniepprobeerde Craig dat te corrigeren. Een aantal maanden geleden had hij contact opgenomen met een vriend die maatjes in de onderwereld had, en hem verteld dat hij eenuiterst koelbloedige huurmoordenaar nodig had. Voor het geval dat.Uiteindelijk had hij de naam van de Schim doorgekregen, plus eennummer waar hij te bereiken was. De Schim had hem een week laterteruggebeld en hem verteld wat het hem zou kosten iemand te latenombrengen. Dat was het begin geweest van Craigs geheime contactmet de huurmoordenaar. Er werd hardnekkig op de deur geklopt. Toen hij de grendels had weggeschoven en het slot had omgedraaid, bleek José voor de deur te staan. ‘Meneer Brazil wil je dringend spreken...’

‘Craig, ik heb vanmiddag om vijf uur een ontmoeting met meneer Tweed in hotel Schweizerhof in Zürich. Voor het geval je me ergensvoor nodig hebt. José brengt me erheen. We gaan binnen niet al telange tijd weg, zodat ik nog even bij een vriend in Zürich langs kangaan voor ik mijn afspraak met Tweed heb. En,’ zei hij, omdat hij Craigal zag protesteren, ‘ik heb geen bescherming van je nodig. Ik vertrouwTweed.’ ‘Maar...’ ‘Ik zei: geen bescherming. Is dat duidelijk?’

Toen Philip in Bern aankwam, sneeuwde het al een poosje niet meer. De stad was echter bedekt met een dikke laag sneeuw. Paula weesnaar een gebouw. ‘Moet je die ijspegels aan die dakgoten zien - neteen traliehek. Ik zou trouwens best iets te eten lusten.’ ‘Nou, we zijn hier in de Kochergasse, en daar is het Bellevue Palace. We zetten de wagen in die ondergrondse parkeergarage en bestelleneen Engels ontbijt.’‘Mooi. Ik rammel...’ Ze liepen terug naar het oude hotel en gingen de lobby binnen. De eerste die ze zagen was Archie, die aan een raamtafeltje zat met eenpot koffie voor zich. ‘Ik kan mijn ogen niet geloven,’ zei Paula terwijlze op hem af liep. ‘Wat doe jij hier in vredesnaam?’ ‘Heel simpel,’ zei hij fluisterend. ‘Van hieruit kan ik de villa van Brazil in de gaten houden. Dat oude, bakstenen pand dat een eindje van deweg af staat.’ ‘Dan gaan we hier maar ontbijten,’ zei Philip. ‘Als je daar tenminste geen bezwaar tegen hebt.’ ‘Ga zitten,’ zei Archie, terwijl hij zijn peuk in zijn mondhoek klemde. Hij riep een ober. ‘Wat willen jullie?’ Ze deden hun bestelling terwijl Archies ogen onafgebroken op de villa bleven rusten die hij had aangewezen. Paula ging naast hem zitten. ‘Ze zijn al behoorlijk actief,’ zei Archie. ‘Volgens mij is dat Brazils limousine die daar voor komt rijden, met José achter het stuur. Ja, daar komt Brazil inderdaad naar buiten. Wat ziet hij er chic uit. Hij zal weleen afspraak met een belangrijk iemand hebben.’ Paula wisselde een blik uit met Philip, maar zei niets. ‘Interessant,’ vervolgde Archie terwijl de limousine wegreed. ‘Die boeven van Craig, die hem altijd omringen, zijn nergens te bekennen.Hij moet degene met wie hij die afspraak heeft, volledig vertrouwen.’‘Die eieren met spek zijn verrukkelijk,’ zei Paula, zich volledig concentrerend op waar ze mee bezig was. 'De koffie is ook prima,’ vond Philip. ‘Wat is er?’ Archie, die normaal gesproken altijd heel ontspannen was, leunde opeens gespannen voorover, en zei: ‘Ah! Er gebeurt iets merkwaardigs. Iets zeer merkwaardigs.’ ‘Wat is er?’ vroeg Philip, die met zijn rug naar de villa zat. ‘Er is nog een grote wagen voor komen rijden. Een Volvo. Zijne Majesteit is gearriveerd. Niemand minder dan de grote baas zelf. Meneer Carson Craig, en hij zeult een zo te zien nogal zware weekendtas mee.’‘Hij lijkt een belangrijke zakenman in dat pak,’ zei Paula. ‘Een zwaargewicht. Gek is dat - Newman zei dat hij er tijdens het gevecht dat hijbij Grenville Grange met hem had, heel anders uitzag.’ ‘En daar komt die lieve Gustav, zijn handlanger,’ merkte Archie op, ‘ook met een zware tas in de hand. Waarschijnlijk vol met wapens.’‘Er komen nog twee zware jongens de trap af,’ zag Paula. ‘En ze zien erniet uit of ze op schoolreisje gaan. Ze stappen achter in de Volvo. Gustav zit achter het stuur, Craig zit naast hem. Daar gaan ze...’ Philip zag de Volvo langs het hotel rijden, in dezelfde richting als Brazils limousine. ‘Dit bevalt me niets, ’ zei hij met een blik op Paula. ‘Volgens mij moeten we zo snel mogelijk naar onze bestemming.’ ‘Volgens mij ook,’ zei Paula. Philip betaalde voor hun ontbijt en voor Archies koffie. Hij stond op, trok zijn jas aan en zei zachtjes: ‘Archie, pas goed op jezelf. De jacht isgeopend.’ ‘Ik wil jullie nog aan iets herinneren,’ antwoordde Archie, zonder acht te slaan op Philips waarschuwing. ‘Vergeet Anton Marchat in de Valais niet...’

Eve stond voor haar raam met uitzicht op de Kochergasse. Ze had zojuist Brazil zien vertrekken. Even later zag ze tot haar grote verbazing dat Craig en drie andere mannen, onder wie de afgrijselijke Gustav, indezelfde richting als Brazil in een Volvo wegreden. Toen verstijfde ze van schrik. Hoewel de vitrages haar aan het oog onttrokken, deed ze bijna een stap achteruit en bleef stokstijf staan.Elke beweging kon haar aanwezigheid verraden. Ze kon haar ogennauwelijks geloven. Paula Grey en Philip waren in de ingang van het Bellevue Palace verschenen...




Hoofdstuk 25:

Eve zat zich op te vreten omdat Brazil haar uitdrukkelijk had verboden de villa te verlaten. Ze was nog nooit in Bern geweest en ze snakte ernaar om te gaan winkelen. Trouwens: de vijfduizend francs die zevan Craig had losgekregen, brandden in haar schoudertas. Als Evegeld had, gaf ze het meestal onmiddellijk uit. Bovendien had ze interessant nieuws voor Brazil - dat ze Paula Grey en Philip in de Kochergasse had gezien. Ze had het nog niet gedacht of de telefoon ging. Ze holde er naartoe, nieuwsgierig wie het zou zijn. ‘Ben jij het, Eve? Met Brazil. Ik bel vanuit een pompstation - nee, laat ik het beter zeggen: vanuit een benzinestation.’ ‘Wat kan ik voor je doen?’ ‘Pak je koffer, stap in je auto en rijd onmiddellijk naar Zürich. Ik heb het Baur-en-Ville hotel al gebeld om een kamer voor je te boeken. Datis in de Bahnhofstrasse, vlak bij‘Ik weet waar het is. Ik ken Zürich.’ ‘Ga dan maar gauw. Ik heb haast. Zodra je bent aangekomen, blijf je op je kamer in het Baur-en-Ville. Ik zie je daar...’ En weg was hij. Blijfop je kamer... Ja, dat kon hij mooi vergeten, dacht Eve terwijl ze naarhaar slaapkamer ging om haar koffer te pakken. Nota bene met dieprachtige winkelstraat, de Bahnhofstrasse, zo vlak bij haar hotel...

Tweed was naar Zürich gevlogen met Newman in de stoel naast hem. Hij had Butler en Nield, die in hetzelfde vliegtuig zaten, opdracht gegeven apart te reizen, alsof ze niets met hem te maken hadden. ‘De reden daarvan,’ had hij Newman uitgelegd toen ze in de lucht zaten, ‘is dat Brazil volgens Archie een incomplete lijst van ons team heeft. Hij weet van jou en Paula, en Bill Franklin beschouwt hij alsmogelijk lid van ons team. Maar hij weet niets van Philip, Butler ofNield - laten we dat dus maar zo houden. Ook van Marlers bestaan ishij niet op de hoogte.’ ‘En de enigen die hem van ons verblijf in Dorset op de hoogte gebracht kunnen hebben, zijn Eve, Kent en Franklin zelf.’ ‘Franklin kun je wel buiten beschouwing laten,’ zei Tweed. ‘Zelfs als mogelijk lid zou hij zichzelf niet op de lijst hebben geplaatst. Ik vraagme af waarom Brazil die lijst zo graag wilde hebben.’ ‘Misschien wil hij ons uitschakelen,’ zei Newman kalm terwijl het vliegtuig op de luchthaven in Zürich begon te landen.

Keith Kent reed in zijn gehuurde Audi en met grote snelheid op de snelweg van Genève naar Zürich. Zijn raampje stond open - hij waseen fanatiek liefhebber van frisse lucht. Goed ingepakt legen de koufloot hij een deuntje in zichzelf terwijl hij de ene na de andere truckinhaalde. Hij luisterde naar een cassettebandje van Sade, de popzangeres. Ze had een warme, verleidelijke stem die goed bij zijn opgewekte stemming paste. Hij was, tot zijn algehele tevredenheid, bezig geld te verdienen. Misschien zou hij wel zo’n duur maatpak kopen in de Bahnhofstrasse. De Zwitsers waren uitstekende kleermakers. Kent was vroeg uit Genève vertrokken en was op weg naar de Zürcher Kreditbank in de Talstrasse, die parallel liep aan de Bahnhofstrasse.Dat kwam dus uitstekend uit. Toen hij een Mercedes sportauto inhaalde, keek hij even opzij. Er zat een aantrekkelijke blondine achter het stuur van de wagen. Hij glimlachte en zwaaide. Ze glimlachte terug - Kent was een knappe man die veel bekijks van de andere sekse trok. Tegen lunchtijd kwam hij in Zürich aan, reed langzaam door de Talstrasse, waar maar weinig verkeer was, keek eens goed, ging nog langzamer rijden en keek nog eens goed. Voor de Zürcher Kreditbank was een zwarte Mercedes limousine met amberkleurige ruiten gestopt. Kent zette zijn wagen stil bij een vrijeparkeermeter en bleef zitten met zijn hand over zijn kin. Er was een lange, imposante gestalte uit de limousine gestapt, die uitgebreid zijn spieren losmaakte en toen door een man in een zwart pak werd begroet, waarna de twee gezamenlijk het gebouw in verdwenen.Kent dacht verwoed na. Er was geen twijfel over mogelijk. De man diede bank binnen was gegaan, was Leopold Brazil. En als er iemand wasdie hij niet meer bij deze bank had verwacht, was het wel LeopoldBrazil. Kent lette op of hij geen parkeerwachter zag en dacht ondertussen na over wat er was gebeurd, met name in de tijd waarin was uitgelekt datde obligaties aan toonder, die kennelijk het totale kapitaal van debank uitmaakten, waren verdwenen, de tijd waarin de directeur vande bank was vermoord. Nee, dat was niet iets om lang bij te blijvenstilstaan. Het uitlekken van het nieuws over de vermiste obligaties had heel Zürich op zijn grondvesten doen schudden. De stad was op de rand van paniek geraakt door de geruchten dat een consortium van de belangrijkste banken bezig was de Zürcher Kredit te redden, gevolgd doorhet bewijs dat de filialen van de bank meer dan genoeg fondsen hadden om solvabel te blijven. Brazil was adviserend directeur van de bank geweest, hoewel Kent geen idee had hoe hij aan deze positie was gekomen - er was een zeerstrenge bepaling in de Zwitserse wetgeving opgenomen waarin stonddat uitsluitend geboren Zwitsers directeur van een bank konden worden. ‘Ik zal mijn bezoek moeten uitstellen tot hij weg is,’ zei Kent bij zichzelf, en reed langzaam weg. Via een ingewikkelde route door het eenrichtingsverkeer van de stad bereikte hij de ondergrondse parkeergarage van Globus, het grotewarenhuis aan het eind van de Bahnhofstrasse, waar hij zijn wagenneerzette. Omdat hij na de rit uit Genève de behoefte voelde zijn benen te strekken, liep hij naar de Bahnhofplatz, het grote plein voor het centraal station van Zürich, waar hij de roltrap omlaag nam naar het winkel centrum. Daar liep hij doorheen en ging vervolgens met een andere roltrap omhoog naar het station. Bij een stalletje kocht hij een kartonnen bekertje koffie en nam dat mee naar buiten. Daar was het druk, met autoverkeer en de grote,blauwe Züricher trams die rammelend af en aan reden. Tegenover hetplein lag hotel Schweizerhof. Hij nam nog een slok koffie en bleef toen stilstaan. Voor het Schweizerhof was een taxi gestopt, waar twee mannen uit stapten. Het waren Tweed en Newman.

Tweed had gehoopt in het hotel wat rust te krijgen voor zijn ontmoeting met Brazil, maar die hoop werd de bodem ingeslagen toen hij met Newman de lobby binnenkwam. Er zat een lange man in een donkerpak met grijzend haar, grijze ogen, een keurige grijze snor en eenbarse uitdrukking op zijn gezicht te wachten. De man sprong op enkwam naar hem toe lopen. Het was Arthur Beck van de federale politie. ‘Tweed, ik moet met je praten. Met jou ook, Newman. Ik heb een kamer gereserveerd waar we niet gestoord zullen worden. Deze kant op.' ‘Ik hoop wel dat jij die kamer betaalt,’ zei Tweed spottend. ‘De politie hoeft niet te betalen,’ zei Beck terwijl ze een lift binnenstapten, waar hij op een knopje drukte. ‘We hebben ons nog niet ingeschreven,’ zei Tweed. ‘Ze kennen jullie hier zo langzamerhand wel.' ‘Verdomme!’ schold Newman, geïrriteerd door Becks botte manier van doen. ‘We hebben nog niet eens gegeten.’ ‘Dat kan nog wel even wachten.’ Beck had een sleutel in zijn hand. Hij stapte de lift uit en liep op een deur af, stak de sleutel in het slot, deed de deur open en wachtte tot zelangs hem heen naar binnen waren gegaan. ‘Als je wilt, kun je gaanzitten,’ zei hij. ‘Ik zou het je in elk geval aanraden.’ ‘Dat was ik al van plan,’ zei Tweed nadat hij zijn jas had uitgetrokken en in een leunstoel was gaan zitten. Hij keek naar Newman. ‘Doe of jethuis bent. Aardig van Arthur om het ons zo naar de zin te maken.’Beck trok een eetkamerstoel onder een tafel vandaan en zette die tegenover Tweed en Newman, die eveneens in een leunstoel was gaanzitten. Hij ging omgekeerd op de stoel zitten met zijn ellebogen op derugleuning en keek hen zwijgend aan. Tweed en Newman, die dezepolitie tactiek kenden, zeiden evenmin iets. Het was Beck die zich uiteindelijk tot Tweed richtte met de woorden: ‘Er is een onsmakelijke wapenhandelaar vermoord in Genève. Eenzekere Rico Sava.’ Hij zweeg weer. ‘Hij had een gebroken nek.’ ‘De Schim?’ vroeg Tweed rustig. ‘Het heeft er alle schijn van. Dat zijn dan zeven lijken bij elkaar. En er is nog iets wat je moet weten. Ik heb geen bewijzen dat ze door Leopold Brazil worden ingehuurd, maar ik weet dat het zo is.’ ‘Over wie heb je het?’ vroeg Tweed. ‘Er is een heel legertje zware criminelen, verkleed als skitoeristen, uit Frankrijk in Genève gearriveerd. Ze zijn in groepjes uit elkaar gegaanen met verschillende sneltreinen naar de Valais vertrokken. Ik weetbij god niet wat ze in dat kanton te zoeken hebben. Het skiseizoen isbijna voorbij - de hellingen zijn onbetrouwbaar en er bestaat lawinegevaar. Desondanks lijkt het erop dat ze een kleine invasie vormen.’Beck stond op en schudde Tweed en Newman de hand. ‘Zullen we nueven samen gaan lunchen? In Zürich is het in elk geval rustig. Overigens zal ik de komende dagen op het hoofdkwartier van politie in Zürich zitten. Je weet waar dat is - het kijkt uit op de Limmat en ligt vlakbij dit hotel.’ Hij zweeg en zei toen: ‘Ik hoop dat jullie goed op jezelfpassen. We weten nu dat de Schim weer terug is.’




Hoofdstuk 26:

Tweed en Newman hadden zojuist een uitstekende lunch genoten in de aangename omgeving van de eetzaal op de eerste verdieping vanhet Schweizerhof. Zoals elke keer als hij in Zürich was, had Tweedzichzelf op Escalope Zürichoise getrakteerd. ‘Laten we even gaan wandelen,’ stelde Newman voor. ‘Dat zal ons goed doen na ons onderhoud met Beck.’ ‘Hij heeft duidelijk laten doorschemeren dat we geen hulp van hem hoeven te verwachten,’ zei Tweed terwijl hij op de Bahnhofplatz eenzijsteeg insloeg. Na enige tijd passeerden ze een zijdeur die naar deHummer Bar voerde, een van de restaurants die bij het Gotthard-hotel hoorden. Newman bleef even staan en zei: ‘Ik zou even naar binnen kunnen gaan om te zien of ze al binnen zijn. Marler en Butler enNield.’ ‘Van Butler en Nield weten we dat al,’ zei Tweed. Hij begon door te lopen en vervolgde: ‘Die zaten in hetzelfde vliegtuig als wij. Marlermoet uit Genève komen.’ ‘Ik weet het. Ik was Butler en Nield niet vergeten. Ik hoop alleen dat ze geen verdenking opwekken door in de stad te gaan lopen rondneuzen voordat je Brazil hebt ontmoet. En jij moet dat zeker hopen.’ ‘Ik weet het wel zeker...’ Onder de lunch was het opgehouden met sneeuwen en ze sloegen opnieuw een zijstraat in om uit te komen bij de Bahnhofstrasse, op het gedeelte waar vanwege de trams geen autoverkeer mocht komen.Toen ze weer op de Bahnhofplatz aankwamen, bleef Newman staanen greep Tweed bij de arm. ‘Kijk. Daar zijn Paula en Philip - te voet. Ze gaan juist het Schweizerhof binnen.’ Opeens wees Newman naar de overkant van de Bahnhofplatz, voor het station. ‘Kijk, die grote Volvo daar. Die kerel voorin, naast de bestuurder - dat is Craig. En er zitten nog drie andere nozems in diewagen. Denk je nu nog steeds dat je geen bescherming nodig hebt tijdens je ontmoeting met Brazil?’ Ze stonden aan de rand van het trottoir, Newman aan de straatkant. De Volvo reed langzaam het plein rond, langs de ingang van hetSchweizerhof. Craig zat aan de trottoirkant. Even later verdween de wagen uit hun blikveld. ‘Je kunt zeggen wat je wilt,’ zei Newman tegen Tweed, ‘maar ik ga terug naar het Gotthard om met onze mensen te praten.’ En voor Tweed kon protesteren, was hij weg.

Toen Tweed de lobby binnenkwam, hadden Philip en Paula zich al ingeschreven en was hun bagage door een portier naar boven gebracht. Tweed was zo opgelucht dat hij Paula weer zag, dat hij haar op de wangkuste. ‘We, dat wil zeggen: Bob en ik, hebben al geluncht.’ ‘Zijn jullie koffers al uitgepakt?’ vroeg Paula. ‘Nou, nee,’ gaf Tweed toe. ‘Ze zijn door een portier naar boven gebracht en wij zijn rechtstreeks naar de eetzaal gegaan.’ ‘Tweed, ik moet met je praten,’ zei Philip. ‘Ik moet even iets eten,’ zei Paula. Ze gingen gedrieën de lift in. ‘Ga jij maar vast eten, dan kom ik straks wel,’ zei Philip. Tweed liep met Philip naar zijn kamer terwijl Paula in tegenovergestelde richting naar de hare liep. In zijn kamer met uitzicht op de Bahnhofplatz begon Philip snel zijn koffer uit te pakken en sprak ondertussen met Tweed, die in een stoel was gaan zitten. ‘We hebben Archie in Bern ontmoet...’ begon hij, om Tweed vervolgens te informeren over alles wat er in die stad was gebeurd. ‘Ik heb niet alles uitgepakt, omdat ik straks weer vertrek. Alleen.’ ‘O ja? Mag ik vragen waarom en waarheen?’ vroeg Tweed enigszins geïrriteerd. ‘Archies laatste woorden waren dat we Anton Marchat niet moeten vergeten, die kennelijk in de Valais woont. In Sion. Hij heeft me Marchats adres gegeven. Op weg hierheen hoorden we op de radio dat allebergpassen nog steeds dicht zijn. Daarom lever ik mijn gehuurde autoweer in en ga met de trein naar Genève.’ ‘Waarom Genève? Je kunt beter met de stoptrein naar Lausanne gaan en onderweg een sneltrein nemen.’ ‘Nee, ik ga naar Genève,’ zei Philip koppig. ‘Dan kan ik de sneltrein vanaf zijn beginpunt nemen, zodat ik precies kan zien wie daar instappen. Als ik word gevolgd, wil ik weten door wie. Ik zou het op prijsstellen als je het pas tegen Paula zegt als ik al weg ben. Ik weet zekerdat ze anders met me mee wil.’ Philip keek naar de kleren die hij had opgehangen, knipperde met zijn ogen en liep naar het raam, waar hij naar buiten begon te staren metzijn rug naar Tweed toe en zijn handen in zijn zakken. Tweed beseftedat hij van streek was. Herinneringen aan de tijd waarin hij en Jeansamen op reis gingen. Philip snoot luidruchtig zijn neus. Tweed stond voor een dilemma. Als hij zijn intuïtie zou volgen, zou hij Philip opdragen in Zürich te blijven, waar hij het gezelschap en debescherming van zijn vrienden zou genieten. Maar als hij dat deed, zouPhilip onmiddellijk denken dat Tweed hem wilde beknotten, dat hijhet hem nog steeds niet toevertrouwde in zijn eentje op stap te gaanvanwege zijn wankele emotionele staat. Ik moet hem laten gaan, besloot hij. ‘Philip,’ zei Tweed toen zijn teamlid met strakke lippen bij het raam vandaan liep. ‘Ik denk dat je iets moet weten wat Arthur Beck meheeft verteld...’ Hij legde uit wat Beck tegen hem en Newman had gezegd over de toevloed van de zogenaamde skitoeristen in Genève, diemet sneltreinen met bestemming Milaan door de Valais reisden. ‘Zie je wel,’ riep Philip uit, ‘alweer de Valais. En Archie is tot nog toe een uiterst betrouwbare informant geweest. Marler zou hem niet gebruiken als hij geen topklasse zou zijn.’ ‘Inderdaad,’ zei Tweed. ‘Ik geloof dat ik je nu beter alles maar kan vertellen.’ Hij vertelde in het kort wat professor Grogarty van de lijstmet de vermiste wetenschappers vond; zijn theorie over waar een dergelijk team van topwetenschappers voor zou kunnen worden gebruikt; over de telefoontjes van Lasalle uit Parijs, de door de Arianegelanceerde satelliet in Frans-Guyana, de foto’s van de nog niet gelanceerde satelliet die Grogarty had bestudeerd, zijn conclusies. ‘Ik heb nog steeds geen idee wat de Valais ermee te maken heeft,’ peinsde Tweed. ‘liet is een woeste, afgelegen streek waar niets te vinden is.’

Toen Newman het Gotthard-hotel binnenkwam en naar Marler vroeg, kreeg hij zijn kamernummer op. De deur werd voorzichtig geopend door de potige Butler, hoewel Newman met de vertrouwde roffel had aangeklopt. Zodra hij binnenkwam, begreep Newmanwaarom. ‘Welkom in de wapenkamer,’ zei Marler monter. Hij wees naar de doek die over het tweepersoons bed lag en waarop de inhoud van tweegrote canvastassen lag uitgespreid. Newman wist niet wat hij zag. ‘Zijn jullie van plan een oorlogje te beginnen?’ vroeg hij. ‘Dat vroeg Rico Sava ook al,’ zei Marler grijnzend. Newman hield zijn gezicht in de plooi. Hij besefte dat Marler het nieuws van de moord op Sava door de Schim nog niet had gehoord. EnMarler had Sava graag gemogen. Hij hoeft het nog niet te weten, besloot hij. Op de doek lagen een grote hoeveelheid traangaspistolen met meer dan genoeg reserve patronen, een Smith & Wesson .38 Special revolver met munitie, vijf automatische 7.65 mm Walthers met een ruimevoorraad magazijnen, een grote hoeveelheid granaten, een overvloedig aantal rookbommen, een automatische Browning .32 voor Paula,verscheidene krachtige verrekijkers en een Armalite geweer, Marlersfavoriete wapen. ‘Hoe heb je dit in vredesnaam hier weten te krijgen? Stel dat je door de politie was aangehouden? Ik neem toch aan dat je met de auto bentgekomen.’ ‘Inderdaad. Als ze me hadden aangehouden, hadden ze dit gezien.’ Marler pakte de twee canvas tassen die hij had dicht geritst. Uit elk vande tassen stak de hiel van een schaats. ‘Als ze die hadden gezien, hadden ze waarschijnlijk niet eens verder gevraagd,’ zei Marler. ‘En zo ja,dan had ik gezegd dat ik de bergen inging voor een schaatsfestijn.’‘Slim bedacht. En als ik je ga vertellen wie Tweed en ik hebben gezientoen we in dit rustige stadje aan het wandelen waren, denk ik dat jeonmiddellijk traangaspistolen gaat uitdelen...’ Een paar minuten later had Newman zijn Smith & Wesson in een heupholster gestopt die Marler hem had gegeven. Bovendien had hij,evenals de anderen, een traangaspistool gekregen dat hij in zijn wijdesuède jas had gestopt, en droeg hij nog wat extra wapens in een kleinecanvas weekendtas. ‘Ik ga terug naar het Schweizerhof,’ kondigde hij aan. ‘En Marler, volgens mij zou het goed zijn als jij en Butler wat op de Bahnhofplatz rondhingen om paraat te zijn als dat nodig mocht blijken.’ Hij wenddezich tot Nield, die zwijgend in een stoel had zitten roken. ‘Pete, jij blijfthier als reserve. Als je af en toe een kijkje wilt nemen op de Bahnhofplatz, is dat jouw zaak...’

Eve was, zoals Brazil haar had opgedragen, naar hotel Baur-en-Ville gegaan, dat vlak bij de Paradeplatz lag, zo’n beetje halverwege deBahnhofplatz. De luxe van het hotel stond haar zeer aan. Nadat zehaar koffer had uitgepakt en een aantal glazen wodka had gedronkenuit de fles die ze bij room service had besteld, begon ze zich te vervelen. Tegen Brazils instructies in was ze de Bahnhofstrasse op gelopen met een sjaal om haar ravenzwarte haar. Bovendien had ze een zonnebrilopgezet, die haar samen met de sjaal een compleet andere aanblik gaven. Ze bracht een poosje door met het bekijken van de schatten dielagen uitgestald in de winkeletalages: juwelen, horloges, dure kleren.Uiteindelijk kocht ze een goudkleurig jasje met een bijpassende rok,waardoor ze de vijfduizend francs die ze van Craig had losgekregen alzo’n beetje kwijt was. Met het tasje over haar arm kuierde ze in derichting van de Bahnhofplatz. Toen zag ze iets waardoor ze bijna bleefstilstaan. Desondanks wandelde ze langzaam door. Newman was zojuist uit het Gotthard-hotel gekomen met een kleine weekendtas in dehand. ‘Heb ik even geluk,’ zei ze bij zichzelf. ‘Meneer Brazil kan de pot op met zijn “Blijf op je kamer”. Ik ruik geld...’ Ze volgde Newman toen hij de Bahnhofplatz op liep en zag hem het Schweizerhof binnen gaan.

Aan de overkant van de Bahnhofplatz stond Keith Kent om de hoek van het stationsgebouw op een broodje te kauwen. Hij wilde juist nogeen hapje nemen, toen hij de kwiek lopende Newman zag verschijnenen in het Schweizerhof verdwijnen. Maar zijn aandacht ging vooral uitnaar de vrouw met de hoofddoek, die tot aan de hoek bleef doorwandelen en toen bleef staan om Newman te bespieden. Ze wilde juist haar hoofddoek opnieuw dichtknopen toen een harde windvlaag de sjaal van haar hoofd rukte; ze kon hem nog net vastgrijpen. Maar in die paar ogenblikken was haar hoofd volledig te ziengeweest. Kent keek ongelovig naar het ravenzwarte haar dat als eenhelm om haar hoofd gemodelleerd zat. ‘Hier is iets heel merkwaardigs aan de hand,’ zei hij bij zichzelf. Op de tweede verdieping van het Schweizerhof stond Newman een poosje op de bel van Tweeds kamer te drukken. Toen hij niets hoorde,ging hij naar de kamer van Philip. Tweed opende de deur, eerst op eenkier, toen helemaal. ‘Hoe is het met de anderen?’ vroeg hij. ‘Is iedereen aangekomen? En wat zit er in die weekendtas - die had je toch niet bij je toen ik je delaatste keer zag?’ ‘Waar gaat Philip naar toe?’ vroeg Newman. Hij stelde de vraag, omdat Philip op de buitenlucht was gekleed en juist zijn tas had opgepakt. Tweed gebaarde Newman te gaan zitten, en zei toen: ‘Philip gaat metde trein naar Genève en van daar uit met de sneltrein naar Sion in deValais. Hij vindt dat hij Marchat moet opzoeken, aangezien Archieerop stond dat er contact met Marchat werd gezocht.’ ‘Alleen?’ vroeg Newman. ‘Ja. Waarom niet?’ vroeg Philip agressief. ‘Rustig maar. Het was maar een vraag, en je hebt hem al beantwoord. Ben je gewapend? Ik weet niet zoveel over de Valais, maar het schijnter nogal uitgestorven te zijn.’ ‘Ik heb een Walther, bedankt.’ ‘Hier heb je er nog een, met reserve munitie.’ Newman had zijn weekendtas geopend. Zwijgend reikte hij Philip de spullen aan en zei toen: ‘Als je in de problemen mocht raken, kunnen granaten je uitstekendvan pas komen.’ Hij haalde een aantal door Marler opnieuw in polytheen ingepakte granaten te voorschijn. Philip maakte zijn tas los, bedekte de granatenzorgvuldig met kleren, deed de tas weer dicht en zei tegen Newman:‘Ik ben je heel dankbaar, Bob.’ ‘Weet je hoe je ons kunt bereiken?’ ‘Ja. Tweed laat Monica voortdurend weten waar hij zit, met telefoonnummer en al. Ik hoef alleen Monica maar te bellen om aan dat nummer te komen.’ ‘Dan is alles geregeld. Succes.’ ‘Tot ziens...’ Tweed wachtte tot hij de kamer uit was voor hij tegen Newman zei: ‘Ik hoop maar dat we hem nog terug zien.’


Hoofdstuk 27:

Keith Kent had besloten dat het tijd was om de Zürcher Kreditbank opnieuw op te zoeken. Hij was ervan overtuigd dat Brazil al een poosweg was. En om volledige zekerheid te hebben kon hij altijd kijken ofde limousine nog voor de deur van de bank stond. Hij reed de parkeergarage van Globus uit en door de wirwar van een-richtingstraten weer naar de Talstrasse. Daar aangekomen zag hij dat de limousine weg was. Hij zette zijn auto bij een parkeermeter en deeder genoeg muntstukken in om zijn verblijf in de bank te overbruggen.Langzaam kuierde hij de bank binnen en bekeek nauwkeurig welkelokettisten er achter de door tralies afgeschermde balies zaten. Zijnjas had hij met opzet in de auto gelaten om het dure zakenkostuum dathij droeg, en dat Zwitserse banken associeerden met betrouwbareklanten, duidelijk te laten uitkomen. Hij koos een wat sullig meisjeaan de achterste balie uit, dat zojuist een geeuw had onderdrukt. Met een glimlach op zijn gezicht leunde hij op de balie en keek haar even bewonderend aan. ‘Mijn naam is Benton,’ zei hij toen. ‘Ik moetbinnenkort een grote som geld overmaken op de hoofdrekening vanmeneer Leopold Brazil. Hij stond erop dat het op zijn hoofdrekeningmoest worden gestort.’ ‘Die is in Sion,’ zei het meisje. ‘In de Valais.’ Kent glimlachte haar opnieuw vriendelijk toe. ‘Ik ben u zeer dankbaar. En meneer Brazil zal dat zeker ook zijn.’ Snel draaide hij zich om en was al weg voor ze de tijd gevonden had om een andere lokettiste in te lichten over wat hij had gevraagd. Zijn gemakkelijke omgangsvormen hadden ervoor gezorgd dat ze alle geheimhoudingsregels had geschonden. ‘Goed,’ zei hij bij zichzelf, ‘waar Newman is, kan Tweed niet ver weg zijn. Terug dus maar naar het Globus om mijn karretje kwijt te raken,en dan lopend naar het Schweizerhof...’ Kent liep bijna aan het eind van de Bahnhofstrasse, op het punt waar die overging in de Bahnhofplatz, toen zijn blik werd getrokken dooriets aan de overkant van de straat. Op de hoek vanwaar ze de ingangvan het Schweizerhof in de gaten kon houden, stond de vrouw met hetzwarte haar die hij Newman had zien schaduwen. Hij herkende haaraan haar hoofddoek en cameljas. Het lag in Kents aard om snel besluiten te nemen. Hij wachtte met oversteken tot een voorbijkomendetram hem was gepasseerd, en ging toen pal voor haar neus staan.Glimlachend zei hij: ‘Hallo, Eve.’ Eve Warner schrok. ‘O, hall...’ Ze kreeg niet de kans haar begroeting af te maken, want opeens stond, alsof hij uit het niets was opgedoken, ook Bill Franklin voor haar neus.Hij grinnikte en zei: ‘Zo, als dat Eve Warner niet is. Een eind lopenvanaf Dorset. Wat doe je in godsnaam in Zürich, Eve?’ ‘Gaat je niets aan,’ snauwde ze. Toen draaide ze zich om en holde weg, de Bahnhofstrasse in. ‘Merkwaardige dame,’ zei Franklin terwijl hij ter begroeting zijn hand uitstak. ‘En jij, wat doe jij in de gouden stad, Keith?’ vroeg hij nadat zeelkaar de hand hadden geschud. ‘Zaken. Niet voor jouw oortjes bestemd.’ ‘Jij laat ook nooit iets los.’ Franklin grinnikte weer. ‘Maar ach, je hebt in het verleden zoveel opdrachten voor me gedaan, dat je dat vertrouwen waard bent gebleken. Maar ik moet naar het Schweizerhof vooreen afspraak met een wederzijdse kennis van ons.’ ‘Hoe heet die vriend?’ vroeg Kent nonchalant. ‘Ik moet namelijk ook in het Schweizerhof zijn.’ Franklin zweeg even en barste vervolgens los in een bulderend gelach. Hij haalde een zakdoek te voorschijn en begon zijn tranen af te vegen.‘Laten we dan maar samen gaan. Ga jij maar in de lobby zitten, danpraat ik even met de receptionist. Dit kon wel eens erg grappig worden. En wat een toe val - dat ik nu net Eve Warner en jou tegen het lijfloop.’ ‘Toeval brengt me altijd geluk. Ik heb er in het verleden al een hoop geld mee verdiend...’

Franklin stond voor de balie van de receptionist en nam de telefoon aan die de man hem aangaf. ‘Met Bill Franklin. Ik sta beneden in delobby. Kan ik naar boven komen, Tweed?’ Hij haalde diep adem. ‘O,en er staat nog iemand op je te wachten. Keith Kent. We kwamen elkaar tegen op straat.’ ‘Kom dan allebei maar naar boven,’ zei Tweed meteen. ‘En vraag de conciërge naar mijn kamernummer. Zelf vergeet ik dat altijd...’ Op zijn kamer legde Tweed de hoorn op de haak en wendde zich tot Newman. Hij grinnikte en zei: ‘Bob, ik ben betrapt. Franklin is op wegnaar boven. Met Keith Kent. Ze zijn elkaar op straat tegengekomen.’‘Is dat erg?’ ‘Ik denk eigenlijk van niet. Misschien is het zelfs wel goed. Ze weten nu dat ze min of meer elkaars rivalen zijn, en een beetje competitie-drang kan nooit kwaad om de resultaten op te voeren. Laten we maareens horen wat ze te vertellen hebben.’ Tweed stond op. ‘Daar zijn zeal, geloof ik...’ Paula en Newman kenden beide mannen, dus daar hoefde geen tijd aan te worden verspild. Tweed nodigde Franklin en Kent uit te gaanzitten en vroeg allereerst aan Kent, die altijd kort en bondig was, watzijn bevindingen waren geweest. ‘Leopold Brazil heeft als hoofdbank nu het filiaal van de Zürcher Kreditbank in Sion. In de Valais.’ Tweed, die Paula zojuist had verteld dat Philip in zijn eentje naar de Valais was afgereisd, zag haar mond verstrakken. ‘Eerder op de dag heb ik Brazil de Zürcher Kredit in de Talstrasse zien binnen gaan,’ vervolgde Kent. ‘Ik kan het mis hebben, maar volgensmij heeft hij zijn banktegoed in Zürich overgemaakt naar Sion. En datzou heel merkwaardig zijn - Sion is een gat van niets. Dat was het.’‘Het is meer dan genoeg,’ zei Tweed grimmig. ‘Bill, het woord is aanjou.’ ‘Ik was vanmorgen in Bern bij een zekere Voigt - een advocaat die tot voor kort voor Brazil heeft gewerkt. Hij heeft elk contact met hemverbroken nadat Brazil hem de wet begon voor te schrijven. MaarVoigt heeft door heel Europa merkwaardige bronnen zitten. Hij zeidat Brazil bezig is al zijn troepen vanuit Frankrijk en Duitsland naarZwitserland over te brengen. Hun bestemming? Sion in de Valais.’‘O,’ zei Tweed. ‘Er is nog iets wat we Tweed moeten vertellen,’ zei Kent tegen Franklin. ‘Inderdaad.’ Franklin vouwde zijn handen in zijn nek. ‘Ik was op weg hierheen toen ik Keith met iemand zag praten die ik hier in geen honderd jaar had verwacht. Eve Warner.’ Er viel een doodse stilte. Tweed keek naar Paula, die haar duim omlaag stak. Newman haalde zijn schouders op en zei: ‘Die dame duikt overal op.’ ‘En die dame weet dat jullie hier zijn,’ zei Kent. ‘In dit hotel.’ Hij legde uit dat het al de tweede keer was dat hij haar had gezien - de eerstekeer was toen ze Newman vanuit het Gotthard had gevolgd. ‘Jullie hebben me uiterst waardevolle informatie gegeven,’ zei Tweed. ‘Mag ik erop aandringen dat jullie allebei doorgaan met je onderzoek?’ ‘We weten nu in elk geval dat we elkaar niet in de gaten moeten houden,’ zei Franklin met een brede grijns op zijn gezicht. ‘Jullie hebben elk je eigen talenten, je eigen contacten,’ zei Tweed terwijl hij opstond. ‘Deze zaak is zo ernstig dat ik elk feit dat jullie boven tafel kunnen brengen, hard nodig heb. Tot zover in elk geval bedankt,’eindigde hij terwijl hij hen naar de deur begeleidde. Zodra ze weg waren, barstte Paula los.

Terwijl Tweed ging zitten om dat wat hij zojuist had gehoord, in zich op te nemen, stond Paula op en keek hem woedend aan. ‘Zie je nu wat jehebt aangericht?’ vroeg ze bitter. ‘Je hebt Philip naar het hol van deleeuw gestuurd. In zijn eentje. Of wil je hem zo misschien de kans geven zichzelf te bewijzen? Is dat het?’ ‘Philip redt zich -’ begon Tweed rustig. ‘O, is dat zo?’ Paula hield voet bij stuk. ‘En wat Bill Franklin zei, dan? Dat die advocaat, Voigt, heeft gezegd dat Brazil zijn troepen uitFrankrijk en Duitsland heeft teruggeroepen en dat de hele bliksemsebende op weg is naar Sion? Sion! In de Valais! Waar Philip nu ooknaartoe is om Marchat op te zoeken.’ Ze zuchtte en liet haar armenvallen. ‘Het enige lichtpuntje is dat Philip niet weet dat dat mens vanWarner in de buurt is,’ zei ze toen gelaten. ‘Paula heeft wel gelijk,’ merkte Newman op. ‘Het probleem is alleen, Paula, dat we het er niet op kunnen wagen met z’n allen tegelijk naarSion te gaan. Tweed heeft vanavond die afspraak met Brazil. En wehebben Craig en drie andere criminelen hier al zien rondrijden. Wezijn hier, tot het gesprek tussen Tweed en Brazil is afgelopen, allemaal- Marler, Butler en Nield incluis - nodig voor het geval er problemenzijn.’ ‘Hebben we het adres van Anton Marchat in Sion?’ vroeg Paula, wat rustiger geworden. ‘Ja. Philip heeft het me gegeven,’ zei Tweed. Nadat hij het haar had gegeven, stond Paula vastberaden op. ‘Ik ben het ermee eens dat hetgrootste deel van het team hier moet blijven tot Brazil weer weg is,maar ik stap op de eerste de beste sneltrein naar Genève. Daarvandaan neem ik een andere sneltrein naar de Valais.’ ‘Ik vind dat je moet wachten,’ zei Tweed. ‘De mogelijkheid bestaat nog steeds dat ik Brazil ervan kan overtuigen zijn plannen, wat die ookmogen behelzen, op te geven. Dan zal het gevaar geweken zijn.’ ‘Je kunt zeggen wat je wilt - ik ga,’ zei Paula terwijl ze naar de deur toe liep. Newman sprong op en begeleidde Paula naar haar kamer. Ze draaide zich naar hem om toen ze beiden binnen waren, en zei: ‘Ik moet gaanpakken.’ ‘Ik weet het,’ zei Newman grijnzend. ‘Ik heb Philip wat extra bewapening meegegeven, en ik wil jou graag hetzelfde meegeven. Ben zo terug. Je hoort aan de roffel op de deur wel dat ik het ben.’ ‘Die roffel begint een beetje uit de tijd te raken. Verzin eens een nieuwe,’ zei Paula lachend. Ze was bijna klaar met pakken toen hij weer terugkwam met een kleine canvas weekendtas waaruit hij een kartonnen doos haalde metblauwe linten eromheen en het woord Dumbo erop. Hij gaf haar dedoos, en Paula vroeg: ‘Wat is dat in vredesnaam, Bob?’ ‘Een cadeautje voor je niet bestaande neefje. Als je het uitpakt, zul je er een traangaspistool in vinden met reserve patronen, rookbommenen handgranaten. Met die laatste moet je voorzichtig zijn, maar datweet je. Je hebt er wel vaker mee te maken gehad.’ ‘Nou, Marler en Co hoeven me niet meer te hulp te schieten,’ lachte Paula. Hij wachtte tot ze het ‘cadeautje’ tussen haar andere spullen had verstopt, haar jas en haar handschoenen had aangetrokken en glimlachend liet weten dat ze klaar voor vertrek was. ‘Zal ik uw koffer dragen, mevrouw?’ vroeg hij. ‘Mijn dank zal groot zijn, portier. Misschien krijgt u zelfs een fooi.’ Op het centraal station keek Newman op het bord met de vertrektijden en zag dat er vijf minuten later een sneltrein naar Genève zougaan. Hij zei dat ze een coupé moest opzoeken en kocht snel een eersteklaskaartje voor haar. Toen hij even later het perron op rende,leunde ze uit het raampje en nam het treinkaartje van hem aan. Toenboog ze nog wat verder voorover en kuste hem op de wang. ‘Dat is je fooi.’ De trein begon te rijden, en Newman zwaaide Paula uit tot de laatste wagon om de hoek was verdwenen.




Hoofdstuk 28:

Newman ging naar het Gotthard, waar hij iedereen op Marlers kamer nog wat laatste instructies gaf. ‘Is het duidelijk welke positie jullie moeten innemen op de Bahnhofplatz terwijl Tweed die krankjoreme afspraak met Brazil heeft?’ vroeg hij ten slotte. ‘Mij wel,’ zei Butler, ‘en ik heb mijn rookbommen bij me.’ ‘Ik ook,’ zei Nield. ‘Wat is trouwens het nut van die dingen?’ ‘We kunnen geen vuurwapens gebruiken. Als er geschoten wordt en er liggen lijken op straat, zal dat hoofdinspecteur Arthur Beck wordenaangerekend. En ons.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Het gaat zo gebeuren,’ zei Marler. ‘Het uur U nadert...’

Toen Eve bij het Baur-en-Ville aankwam, zag ze de limousine met de amberkleurige ruiten langs het trottoir stoppen. Ze bleef staan endeed alsof ze een etalage bekeek. Vanuit haar ooghoek zag ze Brazilachter uit de auto stappen. Hij had zelf het portier geopend. Met eenblik op zijn horloge rende hij het hotel binnen. Eve wachtte tot José de limousine had weggereden om een parkeerplaats te zoeken, en ging snel het hotel binnen en naar haar kamer, die, tot haar geluk, op dezelfde verdieping lag als de suite van Brazil. Eenmaal op haar kamer sloot ze de deur af, opende een hangkast, knieldeen zocht iets tussen haar op de grond verspreide schoenen. Ze dookweer op met de stethoscoop die ze ter plekke in een winkel had gekocht en stopte hem in haar schoudertas. Ze ging de gang weer op en liep zachtjes op de deur af die naar Brazils zitkamer leidde. Ze had haar smoes al klaar toen ze de deur opende ennaar binnen gluurde. Leeg. Ze deed de deur achter zich dicht, liep oplichte voeten over het hoogpolige tapijt, deed een kast open, haalde ereen fles wodka uit, schonk een glas voor zichzelf in en zette dat op eentafel in de buurt van de twee schuifdeuren die naar de vergaderkamermet de lange tafel voerden. Ze drukte haar oor op een van de deuren. Het materiaal was zo dun dat ze stemmen hoorde. Ze haalde de stethoscoop te voorschijn enzette het ene uiteinde tegen de deur, de andere twee tegen haar oren.Als ze iemand hoorde aankomen, zou ze snel de stethoscoop in haarschoudertas stoppen en zeggen dat ze een glas wodka kwam halen.Met behulp van de stethoscoop kon ze precies horen wat er gezegdwerd. ‘Je bent dus weer heelhuids uit Sion terug, Luigi. Hoe staan de zaken daar?’ vroeg Brazil met zijn bulderende stem. ‘De basis is gereed voor de operatie. We hebben het lasercontact met de satelliet getest en dat was een geweldig succes,’ zei een onprettige,pedante stem met een Italiaans accent. ‘Verklaar je nader. Wat gebeurde er precies toen ze het experiment uitvoerden?’ ‘We hebben de apparatuur gebruikt die in de oude zaal van het huis op de berg staat. De laser was gericht op het telefoonnummer van diezaal, dat in het schakelschema van de satelliet zat. Het ging fantastisch!’ ‘Maar wat gebeurde er precies toen je naar die zaal terugkeerde nadat je het signaal voor dat nummer had verzonden?’ ‘De apparatuur was volledig vernietigd. De geit die we hadden vastgelegd, was door het hoge, gillende lawaai gedood.’ ‘Dan werkt het dus. Laat me even denken...’ Eve schoof de stethoscoop weer in haar schoudertas, dronk snel de helft van de wodka uit het glas op en hield het glas in haar hand toen zede suite verliet, voor het geval ze iemand als Craig op de gang tegenkwam. Eenmaal terug op haar kamer, liet ze zich op de bank vallen.‘Waar hadden ze het in godsnaam over?’ vroeg ze zich af. Ze wist nieteens waar Sion lag. Opeens kreeg ze een idee. Ze sprong op, maardacht er nog net aan de stethoscoop te verstoppen voor ze de kamerverliet. Ze had net heel zachtjes de deur geopend, toen ze verderop inde gang stemmen hoorde. Ze verstijfde. ‘Hoe gedragen de wetenschappers zich, Luigi? Het is van levensbelang dat ze allemaal in het lab blijven. Als er iemand ontsnapt...’ ‘Er ontsnapt niemand, meneer Brazil.’ Ze hoorde een deur dichtgaan. Ze rommelde wat met de sleutel in haar slot, alsof ze zojuist de deur had geopend, ging de gang op en slootde deur af. Een kleine, dikke man in een duur grijs pak kwam haarkant op lopen. Hij had een rond gezicht, zinnelijke lippen en een donkere snor met dito haar. Hij keek haar schaamteloos onderzoekendaan toen ze elkaar passeerden, bleef toen staan en kwam terug omnaast haar te gaan lopen. ‘Dag, schone dame. Ik ben Luigi.’ ‘En ik ben Vergeet-me-gauwtje.’ Ze liet hem met een nijdig gezicht achter en ging de trap af naar de lobby. Daar liep ze wat rond om te controleren of Craigs boeven nietin de buurt waren, en ging vervolgens naar de conciërge. ‘Zou u mekunnen zeggen waar Sion ligt? Ik heb van een vriend gehoord dat heteen erg interessant oord is.’ ‘In de Valais, mevrouw. Ik pak er even een kaart bij.’ Ze begon de kaart te bestuderen terwijl hij vervolgde: ‘Ik zou u niet aanraden in deze tijd van het jaar naar Sion te gaan.’ ‘Hoezo niet?’ ‘Het ligt in het kanton Valais. Het is heel populair bij wintersporters, maar het seizoen is bijna voorbij. Het is er nu bijzonder slecht weer.We hebben diverse lawinemeldingen binnengekregen. Als u overweegt daar de bergen in te gaan, zou ik u dat ten zeerste afraden.’‘Bedankt.’ Eve ging terug naar haar kamer en deed de deur achter zich op slot. Ze stak een sigaret op, vouwde één arm over haar borstkas en ondersteunde de elleboog van haar andere arm met haar hand. Langzaamliep ze op en neer. Het was vreemd dat Brazil, die altijd zoveel veiligheidsmaatregelen nam, zo openlijk over wetenschappers en een of ander lab sprak. Toenherinnerde ze zich dat de lange gang, afgezien van de dikke Luigi, leegwas geweest. Brazil had ongetwijfeld op de gang gekeken voor hij methem had gesproken. Ze herinnerde zich de merkwaardige conversatie die ze had afgeluisterd. En hoewel ze geen idee had waar het op sloeg, kon ze zich het gesprek nog woord voor woord voor de geest halen. Newman enTweed zouden ongetwijfeld weten waar Brazil op had gedoeld. Hetklonk alsof zij deze informatie moesten hebben.

Tweed zat in de lobby van het Schweizerhof te wachten toen Brazil arriveerde. Hij stapte uit de limousine, liep kwiek het hotel binnen enstak zijn hand uit, die Tweed schudde. ‘Ik heb boven een kamer waar we rustig kunnen praten,’ zei Tweed. Hij ging Brazil voor naar de lift. Brazil droeg een blauw krijtstreepjespak, een wit overhemd, en, tamelijk ongewoon voor hem, een frivole das in exotische kleuren. Hij zat vol energie en sloeg Tweeds aanbod iets te drinken af. 'Ik drink nooittijdens een zakelijke bespreking,’ zei hij. Tweed had twee leunstoelen aan weerszijden van een lange tafel met een glazen blad gezet, waardoor ze als duellisten tegenover elkaar zaten. Zwijgend zette hij zijn bril af en begon die met zijn zakdoek tepoetsen. ‘Ik ben hier om u te vragen mijn partner te worden in een grootse historische onderneming,’ begon Brazil. 'Een plan om het machtsevenwicht in de wereld te veranderen.’ ‘Dat klinkt erg ambitieus.’ ‘Het Westen gaat in hoog tempo bergafwaarts en dreigt weerloos te raken doordat bijna dagelijks wordt besnoeid op defensie. In Engeland zijn de mensen, evenals in andere landen, gedemoraliseerd, heeftmen geen doel meer voor ogen. De mensen zijn stuurloos, Tweed.Overal slaat dan ook de ordeloosheid toe. De straten worden doorcriminelen beheerst. We moeten weer terug naar de discipline die ervroeger heerste, de stabiliteit, het gevoel dat er een doel in het leven is.We lijden aan moreel en maatschappelijk verval. Of bent u het daarniet mee eens?’ ‘In wat u tot nu toe heeft gezegd, kan ik me redelijk vinden,’ antwoordde Tweed terwijl hij zijn bril opzette. ‘Wat voor oplossing hebt u?’ ‘We hebben een krachtig, meedogenloos leiderschap nodig. Het enige wat mensen wakker kan schudden is de terugkeer van de angst. Toen Sovjet-Rusland nog sterk was, was die angst er. Het Westen zat toenvol energie, de NAVO werd opgebouwd. Men was alert, op zijn hoede.Slechts door de wedergeboorte van Rusland als grootmacht zal deangst doordringen die nodig is om het Westen weer een doel te geven.De strijd tot overleving. Bent u het daarmee eens, meneer Tweed?’‘Gaat u door.’ ‘De Verenigde Staten is een janboel. Hun president is een luie idioot. Dat weet ik. Ik heb hem ontmoet. Er heerst een wijdverspreid geloofdat Rusland niet meer meetelt. Niet meer meetelt!’ Zijn stem werd harder. ‘Ze hebben een uitgebreid arsenaal aan intercontinentale raketten die Londen, Chicago - de hele wereld kunnen bereiken. Maandelijks wordt er een nieuwe atoomonderzeeër van het stille, niet op tesporen type gelanceerd vanaf hun geheime werven in Moermansk,hun ijsvrije haven. Achter de Oeral hebben ze ondergrondse fabrieken die nieuwe en geavanceerde nucleaire wapens afleveren. Onlangsnog werd een Amerikaanse diplomaat die zich in dat gebied had durven wagen, uitgewezen wegens spionage. Waarom? Er viel toch nietste bespioneren? Rusland is een sluimerende reus die spoedig zal ontwaken.’ ‘Men zegt dat de Russische economie naar de knoppen is,’ zei Tweed. ‘Als dat waar is, hoe kunnen ze zich dan al die nieuwe wapens permitteren die ik zojuist opnoemde?’ vroeg Brazil. ‘Ja, dat vraag ik me ook af,’ gaf Tweed toe. ‘Die zogenaamd slechte economie is een gigantisch rookgordijn om het Westen voor de gek te houden. Achter die klungelige presidentvan hen trekt Ivan Marov aan de touwtjes en manipuleert de huidigepresident als een marionet. Om het Westen de indruk te geven datRusland op zijn laatste benen loopt terwijl hij - Marov - samen met degeneraals en de MOVAK bezig is Rusland opnieuw te vestigen alsgrootmacht. Hebt u wel eens van Marov gehoord?’ ‘Zijn naam komt me bekend voor.’ ‘Ik zou niet graag met u willen pokeren, meneer Tweed. Ik ben ervan overtuigd dat u heel wat over Marov weet. Bijvoorbeeld dat hij eenGeorgiër is die zijn naam heeft veranderd. Ik heb hem een keer ontmoet. Een Georgiër, evenals Stalin. Hij lijkt ook op Stalin - even charismatisch. Op dit moment blijft hij zorgvuldig achter de schermen.De Amerikanen weten niet eens van zijn bestaan,’ zei Brazil neerbuigend. ‘U hebt in Amerika gewoond, hè?’ merkte Tweed op. ‘Ik ben in Engeland geboren en ben als jongeman naar Amerika gegaan. Daar werd ik hoofd van een groot concern. Al snel zag ik dat het concern in zes vrijwel losse eenheden zou moeten worden opgesplitst.Met zo’n enorme organisatie hadden de mensen die aan de top zatengeen idee van wat er verder in het bedrijf gebeurde. Ik heb dag ennacht gewerkt om mijn idee te verwezenlijken. Weet u wat er gebeurde?’ ‘Nou?’ ‘De andere directieleden spanden samen om me te dwingen ontslag te nemen. Waarom? Omdat ze als bobo’s van dit logge gevaarte gigantische salarissen kregen, plus een deel van de winst. Als het bedrijf zouworden opgesplitst, zouden ze hun miljonairsstatus misschien welkwijtraken. Domme Yanks. Ik ben naar Engeland terug gegaan.’ ‘U had het zojuist over een organisatie die MOVAK heet.’ ‘Dat is een uitvinding van Marov. Een geheime club die de hopeloos corrupte KGB moet gaan vervangen. Ik ben ervan overtuigd dat hij,zodra hij de macht in handen heeft, elke KGB-ambtenaar zal doodschieten.’ ‘Gaat u verder,’ zei Tweed. ‘Het Westen heeft dus een verschrikkelijke schok nodig om weer sterk te worden. Die schok zal de plotselinge opkomst van Rusland als wereldmacht zijn. De basis is al gelegd. Alle grens- en douaneposten tussen Rusland en de republiek Wit-Rusland zijn afgeschaft, hetgeen inde praktijk betekent dat Rusland Wit-Rusland heeft opgeslokt. Enstraks is de Oekraïne aan de beurt.’ ‘U helpt mensen als Marov dus in hun streven naar een nieuw, oppermachtig Rusland?’ ‘Ik kan u alleen zeggen wat ik aan het doen ben, indien u bereid bent een volledig partnerschap met me aan te gaan. Samen zouden we eenonoverwinnelijke combinatie vormen. U moet nu besluiten. Het isbijna zover.’ ‘Waarom ik?’ ‘Ik heb uw levensloop bestudeerd. U bent onomkoopbaar en uiterst vastberaden, u houdt u aan uw woord.’ Voor het eerst vertoonde Brazil een glimlach. ‘U bent een merkwaardige vogel.’ ‘Bedankt voor het compliment,’ zei Tweed. Hij stond op en begon langzaam door de kamer te ijsberen. Brazil keek angstvallig zwijgendtoe. Tweed dacht koortsachtig na over wat Brazil had gezegd. In sommige dingen was hij geneigd hem gelijk te geven. Het Westen dreef alseen stuurloos schip naar de rand van de afgrond. Het was Brazil die de stilte verbrak. ‘Ik heb het gevoel dat u het in grote lijnen met me eens bent. U kunt niet ontkennen dat het Westenmoet worden wakker geschud.’ Tweed rechtte zijn schouders. Hij draaide zich om en keek Brazil recht in zijn helblauwe ogen. Wat een opmerkelijke, intrigerende man,dacht hij. Een man van het formaat van generaal De Gaulle, WinstonChurchill en Konrad Adenauer. Hij glimlachte. ‘Meneer Brazil. Ik moet uw aanbod afwijzen,’ zei hij. ‘Met tegenzin?’ vroeg Brazil terwijl ook hij opstond. ‘Ik moet uw aanbod afwijzen.’ ‘Ik was al bang dat u tot dat besluit zou komen. Ik ga nu.’ Brazil vertrok en sloot zacht de deur achter zich. Tweed had het gevoel dat de kamer opeens leeg was, alsof iets opmerkelijk krachtigs eenvacuüm had achtergelaten.

Newman droeg een regenjas van militaire snit met brede revers, een hoed met een brede rand en een sjaal over de onderste helft van zijngezicht. Het begon juist zachtjes te sneeuwen toen hij de Bahnhofplatzoverstak. Bovenaan de trap naar het station stond een man in een regenjas en met een hoed op. Hij zag eruit als een treinpassagier die zojuist was uitgestapt en nu wachtte tot het zou ophouden met sneeuwen. Newman kwam naast hem staan, schijnbaar om een vuurtje te vragen. ‘Zo, Marler, heb je de kleren voor Butler en Nield gevonden?’ ‘Ja. Perfecte imitaties. Harry en Pete staan hier net om de hoek, in de Bahnhofstrasse.' ‘Mooi. Ik vraag me af of het nodig zal zijn. Heb je de Volvo ergens gezien?’ ‘Nog niet. Als ik hem zie, geef ik Butler en Nield een seintje. Volgens mij werkt die poppenkast wel.’ ‘Laten we het hopen. Als het al nodig is. Ik ga terug, naar de uitgang van de Schweizerhof. We zijn er in elk geval klaar voor...’






Hoofdstuk 29:

Brazil ging niet met de lift nadat hij de kamer van Tweed had verlaten. Hij rende de trap af naar de lobby en liep erdoorheen naar de afgelegen bar. Zoals hij had gehoopt, was het er in deze tijd van het jaar leeg,afgezien van de barkeeper en één klant, Craig. ‘Mag ik een Cointreau van u?’ vroeg Brazil aan de barkeeper. Hij legde een vet bankbiljet op de bar. ‘Ik hoef niets terug, maar mijn vriend en ik willen graag iets onder vier ogen bespreken. Zou u erbezwaar tegen hebben in de lobby te wachten? Daarvandaan kunt u inde gaten houden of er andere klanten hier naar binnen gaan.’ De barkeeper schonk de Cointreau bijna naast het glas. Zijn ogen waren op het bankbiljet gericht. ‘Vriendelijk bedankt, meneer,’ zei hij. ‘Als u me nodig hebt, zit ik buiten.’ ‘Nou,’ zei Craig zodra ze alleen waren, ‘gaat hij met ons in zee?’ ‘Nee, helaas niet. Hij heeft geweigerd.’ ‘Dan gaat hij voor de bijl.’ Craig droeg een dikke overjas en een witzijden sjaal. Hij kon zijn tevredenheid maar nauwelijks verbergen. ‘Craig,’ zei Brazil rustig. ‘Als er ook maar iets met Tweed gebeurt, zorg ik er persoonlijk voor dat je geen uur langer leeft. En gezien de manierwaarop jij met je handlangers omgaat, zullen ze mijn opdracht maar alte graag uitvoeren.’ ‘Goed.’ Craig was geschokt. Hij dronk zijn whisky op en zei: ‘Die boodschap heb ik begrepen. Maar zijn team dan? Die lui gaan onsvoor de voeten lopen. Daar kun je van op aan.’ ‘Ik vrees dat je gelijk hebt.’ ‘Ik heb dus je toestemming om zijn volledige team van de aardbodem weg te vagen?’ ‘Ja.’ Brazil zweeg even. ‘Dat is waarschijnlijk het verstandigste.’ ‘Mooi. U wacht op de limousine?’ Het was een retorische vraag. Craighaalde een draagbare telefoon uit zijn zak, drukte een aantal toetsenin en zei kort: ‘Met Craig. Kom me maar halen. En verzamel de troepen in de wagen...’

Op de hoek van de Bahnhofstrasse en de Platz stond Newman sneeuw van zijn jas te vegen. Zijn ogen bleven daarbij voortdurend op Marlergericht, die nog steeds op de trap van het station stond. Newman zaghem zijn armen uitstrekken, alsof hij moe was. Het was het afgesproken teken dat de Volvo was verschenen. De wagen begon langzaam het stationsplein rond te rijden. Craig, die bij de uitgang van het hotel had gestaan, liep een paar meter door naar deplek waar de Volvo intussen was gestopt. Er zaten twee mannenvoorin en een achterin, en Craig maakte het achterportier aan de trottoirkant open en stapte op de lege plaats achterin. Newman deed zijn sjaal af en zette zijn hoed af, stopte ze in zijn binnenzak en bleef op de stoeprand staan wachten. Craig zag hem meteen en zei iets tegen de chauffeur van de Volvo. De wagen reed langzaam naar de plek waar Newman stond. Op hetzelfde moment doken er twee mannen in zwarte leren pakken op, met helmen op hun hoofd,en liepen op de naderende auto toe. Eén van de mannen bonkte op deachterruit. Craig, kennelijk in de war, droeg de chauffeur op om te stoppen. Hij was ervan overtuigd dat het twee van zijn Leermoordenaars waren.Hij draaide zijn raampje open en Newman liep op hem af.‘Goedenavond, Craig,’ riep Newman. ‘Maar niet heus.’ ‘Nee, voor jou niet. Jij bent het eerste aan de beurt,’ gromde Craig. Hij bukte zich en kwam weer boven met een geweer. De eerste van detwee in leer geklede mannen, Butler, pakte een traangaspistool envuurde het van buitenaf in de achterkant van de wagen. Op hetzelfdemoment vuurde Nield, eveneens in zwart leer gekleed, zijn eigen pistool over Butlers schouder af op de voorbank van de auto. De chauffeur begon te hoesten, raakte in paniek en drukte op het gaspedaal -juist op het moment dat een van de blauwe Züricher trams de bocht omkwam op weg naar de Bahnhofstrasse. Craig zag het gevaarte door zijn stromende tranen heen als een bulldozer op zich afkomen. Hij greep de deurkruk vast, smeet de deur wijd open en lietzich in elkaar gedoken als een landende parachutist op het trottoirvallen zodat zijn schouders de klap opvingen. De Volvo bleef nog een paar seconden op volle snelheid doorrijden. Een paar seconden te lang. De wagen knalde bovenop de massievetram en werd door de schok in elkaar gedrukt. De drie mannen dieerin zaten, leken te zijn opgelost, volledig te zijn verdwenen in depuinhoop van vernield metaal. De trampassagiers waren geschrokken, maar niemand was gewond. Craig krabbelde verdwaasd weer op. In een mum van tijd leek hij zich te hebben hersteld, holde hij weg in de tegenovergestelde richting enverdween. Op het trottoir lag het geweer dat Craig had willen gebruiken. Newman knikte tegen Butler en Nield. Ze holden het plein overen sloegen de stille steeg in waar Tweed eerder die dag ook al hadgelopen. Daar trokken ze hun leren pakken uit en stopten ze samen met de helmen in een vuilnisbak. Met gewone pakken aan verdwenen ze viade deur van de Hummer Bar het Gotthard-hotel in. Newman was al inde lobby van het Schweizerhof, op weg naar de liften. ‘Er is een vreselijk ongeluk gebeurd,’ zei hij tegen de receptionist, die op weg was naar de voordeur. ‘Een of andere dronkelap is op een tramgebotst - tenminste, dat hoorde ik iemand zeggen.’ Hij ging linea rectanaar de kamer van Tweed. Brazil, die nog steeds in de bar zat, had gehoord wat Newman tegen de receptionist zei. Hij perste zijn lippen op elkaar. Als Craig hier ietsmee te maken had, zou hij wel eens een blok aan zijn been kunnenworden. Als hij tenminste nog leefde.

‘Ik heb het gezien,’ zei Tweed toen hij Newman had binnengelaten. ‘De oorlog is nu dus echt begonnen.’ ‘Craig had een geweer...’ ‘Ik weet het.’ Tweed ging zitten en deed Newman verslag van wat Brazil hem had verteld. ‘Het is misschien vreemd,’ zei Newman, die eveneens was gaan zitten. ‘Maar met een aantal dingen die hij beweert, kan ik het wel eens zijn. ’‘Ik ook,’ zei Tweed. ‘En dan heeft hij nog niets gezegd over een anderaspect van de toestand in de wereld. Ik ben er overigens van overtuigddat hij wel van plan was dat te doen. Als Rusland opnieuw een wereldmacht wordt, kan het een barrière vormen tegen China, dat de laatstetijd steeds agressiever wordt. Ze hebben succesvolle proeven gedaanin Lop Nor met de lancering van intercontinentale raketten met eenbereik van zo’n achtduizend kilometer. Dat betekent dat die rakettenLonden kunnen vernietigen - of zelfs de Westkust van de VerenigdeStaten. Brazil heeft de logica aan zijn kant, hij is in staat om op wereldschaal te denken, hetgeen maar weinig van onze slappe politici kunnen. Maar zijn methoden vind ik weerzinwekkend. Zijn weerwoordzou zijn dat het de enige manier is om het machtsevenwicht in de wereld te herstellen.’ ‘En wat gaan wij nu doen?’ ‘Wij gaan Brazil, en alles waarvoor hij staat, te gronde richten...’

Craig liep net zo lang door de zijstraten tot hij in de Bahnhofstrasse bijna tegenover het Baur-en-Ville aankwam. Toen hij de receptieruimte binnenkwam, zag hij Eve op hem af komen. ‘Craig, ik zou graag -’ ‘Val dood.’ Met gezwinde pas liep Craig door, zocht met zijn ogen de bezoekers af die zaten te eten en te praten en liep naar een magere man met eendoodsbleek gezicht toe. Het was Marco, een van zijn handlangers.‘Marco, kom mee naar boven voor overleg in Brazils vergaderkamer - met Luigi. Hup, in de benen.’ Eve had Craig na zijn beledigende opmerking nagekeken. Ze zag hem met Marco in een lift verdwijnen, wachtte even en ging een andere liftin. Ze ging naar haar eigen kamer maar liet de deur op een kier staan. Ze had nog steeds het glas wodka in haar hand dat ze aan de bar had besteld toen ze Craig beneden was tegengekomen. Terwijl ze vlak bij dedeur bleef staan, nam ze er een slokje uit. Ze pakte de stethoscoop uit de kast, stopte die in haar schoudertas en liep haar kamer uit naar Brazils zitkamer. Zachtjes deed ze de deuropen met het halflege glas wodka in haar andere hand. De kamer wasleeg. Op haar tenen sloop ze naar de dichte schuifdeuren die naar devergaderkamer leidden, zette haar glas op een richel, haalde haar stethoscoop te voorschijn en luisterde. Craig was aan het woord, en hijklonk niet erg aangenaam. ‘Ik herhaal: alleen Tweed mag geen haar worden gekrenkt. Ik weet bij god niet waarom, maar zo luidt Brazils instructie nu eenmaal. Luister...’ Eve hoorde Craig nog even doorpraten. Toen liet ze haar stethoscoop weer in haar schoudertas glijden, lette erop haar glas weer mee te nemen, sloop de kamer uit en ging weer naar haar eigen kamer. Nadat zede deur op slot had gedaan, ging ze met haar rug tegen de deur staan,zwaar ademend van spanning. ‘Zo, dat is meer dan genoeg,’ zei ze bij zichzelf. ‘Die drie - Craig en zijn drie handlangers: Marco, de messenwerper, Luigi, die kennelijk de leiding over dat merkwaardige spul in Sion heeft, en Gustav, de scherpschutter - zijn van plan het team van Tweed uit te schakelen. Waaromzou Gustav er trouwens niet bij zijn geweest?’

Gustav kwam de bar van het Schweizerhof binnen en trof daar Brazil aan, die geïrriteerd op zijn horloge keek toen hij hem in het oog kreeg.Gustav zag hoe zijn baas hem vervolgens afkerig monsterde. Gustav had geen aangenaam gezicht. Zijn lange neus was tijdens een gevecht gebroken, waardoor die volledig scheef was komen te staan,en hij had een dunne, wrede mond. Zelfs mannen zijn bang voor mijngezicht, dacht Gustav. Zelfs de belangrijkste mannen. Haastig liep hij op Brazil af, zich uitgebreid verontschuldigend voor het feit dat hij te laat was. ‘José had zijn rechter enkel verzwikt, en datmaakt hem het rijden nogal moeilijk. De limousine staat voor.’ ‘Laten we dan maar meteen gaan. En laat me alsjeblieft zelf het portier opendoen. Ik heb een hekel aan dat gedoe.’

Een halfuur later werd Newman op zijn kamer gebeld door de telefoniste. ‘Er is een meneer voor u aan de lijn. Hij wilde zijn naam niet geven, maar hij zegt dat u hem goed kent en dat u hem voor het laatst ergens in Kimmeridge hebt gezien. Ik heb hem gevraagd dat te spellen. Hopelijk heb ik het goed uitgesproken.’ ‘Ja hoor. Verbind hem maar door.’ ‘Meneer Newman?’ Slechts twee woorden, maar Newman herkende Archies stem onmiddellijk. ‘Ja, daar spreekt u mee. Het is goed om uw stem weer te horen.’ ‘Meneer Newman, ik weet waar u zit. Ik bel vanuit een telefooncel biju in de buurt. Kan ik even langs komen?’ ‘Natuurlijk, meneer Sullivan. De conciërge zal u mijn kamernummer geven.’ Archie had al opgehangen. Hij zou wel begrepen hebben dat hij zich zelf als meneer Sullivan moest voorstellen tegenover de conciërge.Newman was ervan overtuigd dat Tweed Archie zou willen spreken,maar hij ging voor de zekerheid toch even naar zijn kamer. Tweed was verbaasd dat Archie in Zürich was, maar hij zei dat hij hem graag, met Newman erbij, wilde spreken. ‘Ik stel voor dat we hem opmijn kamer uitnodigen,’ vervolgde hij. ‘Die is wat groter. Zeg dat maareven tegen de conciërge.’ Newman wachtte Archie op bij de lift en zei niets tot hij hem naar Tweeds kamer had gebracht. Tweed begroette hem hartelijk, weeshem een comfortabele stoel en vroeg of hij iets wilde drinken. ‘Alleen wat water, graag.’ Archie trok zijn dikke bontjas uit, zette zijn gedeukte hoed af maar liet zoals gewoonlijk zijn sigarettepeuk in zijnmondhoek hangen. ‘Mag ik vragen hoe je wist dat Bob hier was?’ vroeg Tweed vriendelijk. ‘Heel eenvoudig. Ik heb Monica gebeld op Park Crescent. Ze heeft meeerst grondig uitgehoord en gaf me toen het nummer van dit hotel.Heren, jullie verkeren in groot gevaar.’ ‘Wat voor gevaar?’ vroeg Tweed. ‘Jij zult worden gespaard. Brazil heeft verordonneerd dat jou geen haar mag worden gekrenkt.’ Archie zweeg even en keek toen naarNewman. ‘Mijn informant heeft alleen gezegd dat Craig, met toestemming van Brazil, zijn handlangers heeft opgedragen alle leden vanTweeds team te elimineren, jou inbegrepen.’ Hij keek weer naarTweed. ‘Ze hebben drie namen. Paula Grey, Robert Newman en Philip Cardon. Ze zijn van het bestaan van twee andere leden op dehoogte, maar hebben tot dusver hun namen nog niet.’ ‘O.’ Tweed stond op en stopte zijn handen in zijn zakken om te verbergen dat hij ze, om zichzelf weer onder controle te krijgen, tot vuisten balde, weer ontspande en opnieuw tot vuisten balde. Hij verkeerde ineen staat van razernij die hij nog maar zelden had ondervonden. Het idee dat hij in leven moest worden gehouden terwijl zijn team moest worden weggevaagd, vervulde hem met grote woede. Hij ijsbeerdeeen aantal keren door de kamer en ging toen tegenover Archie zitten.‘Je bezigde het woord “elimineren”,’ zei hij. ‘Is dat van jou afkomstigof is dat, bij jouw weten, het woord dat Craig gebruikte?’ ‘Kennelijk heeft Craig precies dat woord gebruikt,’ antwoordde Archie. Hij nam een slok water uit het glas dat Newman hem had aangereikt. ‘O,’ zei Tweed weer. ‘Jullie kunnen op flinke tegenstand rekenen,’ vervolgde Archie. ‘Mijn informant zei dat er moordteams staan te wachten op het vliegveld enop het centraal station aan de overkant, en dat er motorrijders op deuitkijk staan op de snelwegen vanuit Zürich.’ ‘Ze hebben ons aardig in de tang,’ merkte Newman op. Archie glimlachte. Het was een warme glimlach. ‘Ik moet er weer vandoor.’ ‘Hoeveel krijg je aan onkosten en honorarium?’ vroeg Newman. ‘Tweeduizend francs onkosten. Ik hoef dit keer geen honorarium.Marler is altijd heel gul voor me. En dit keer ben ik, gezien het ernstigenieuws dat ik moest overbrengen, blij jullie een dienst te kunnen bewijzen.’ Newman haalde zijn portefeuille te voorschijn, telde vier duizend-francbiljetten uit en legde ze voor Archie op tafel. Archie haalde er twee biljetten af en liet de rest op tafel liggen. ‘Breng me niet in verlegenheid. Ik moet er nu echt vandoor.’ ‘Dit hotel wordt waarschijnlijk ook in de gaten gehouden,’ waarschuwde Tweed. Hij stond op en liep naar het raam, maar zag dat de gordijnen dicht waren. ‘En het is donker,’ waarschuwde hij ten tweeden male. ‘Het was al donker toen ik hier binnenkwam. Ik ben via de Bistro gekomen, het kleine eetcafé dat ook voor niet-hotelgasten open is en pal aan de straatkant ligt,’ legde Archie uit. ‘Ik ga zo ook weer terug, bestel er een kop koffie en wacht tot ik een stel meisjes zie vertrekken. Ikzal samen met hen de deur uit gaan en hun intussen in het Duits vragenhoe ik bij het meer kan komen. Zoals ik al zei, ben ik op die manierook binnengekomen en ben toen via de Bistro de lobby in gegaan viade deur naar het hotel. Als iemand de boel daar in de gaten houdt, zalhij een man het café hebben zien binnengaan die even later met eenstel meisjes weer naar buiten is gekomen. Ik ben uiterst voorzichtig.’‘Bedankt voor al je hulp,’ zei Tweed. Hij stond op en bracht Archienaar de deur. ‘En wees jij ook voorzichtig, hè.’


Hoofdstuk 30:

Eerder die dag had Philip in Zürich een sneltrein naar Genève genomen. Hij was graag even in de restauratiewagen gaan zitten, maar het leek hem niet verstandig zijn koffer onbeheerd in de eersteklascoupéte laten liggen. Het was rustig in de trein en hij had de coupé volledigvoor zichzelf gedurende de reis dwars door Zwitserland. Toen hij in Genève aankwam, nam hij een taxi naar het Hotel des Bergues en vroeg om een kamer met uitzicht op de Rhône. In de vooravond at hij iets, en toen hij op zijn kamer terugkwam, was het donker. Hij ging voor het raam staan en keek een poosje uit over de Rhône,waarop kleine ijsschotsen langs dreven. Philip zette zijn reiswekker op een vroeg tijdstip, nam een douche, trok zijn pyjama aan en dook zijn bed in. Daar las hij een aantal pagina’s in een boek, knipte het nachtlampje uit en merkte dat hij nogniet kon slapen. Hij dacht aan Jean. Hij besefte opeens dat hij, als hij alleen was, vaak aan haar dacht -eigenlijk dagelijks. Hij dacht echter nauwelijks aan Eve, terwijl hij toch redelijk veel tijd met haar had doorgebracht. Slechts als hij inhaar nabijheid was, hield ze hem in haar magische greep. Hij wist datze hem, telkens als ze elkaar zagen, steeds dichter naderde, maar hijwist nu ook dat ze niet op dezelfde golflengte zaten. Voor hij in slaap viel, draaide hij zich om omdat het kussen aan de andere kant vochtig was geworden. De volgende morgen werd hij door de wekker opgeschrikt uit zijn droom. Hij had met Jean door een vreemde stad gewandeld, waarbijze voortdurend hadden lopen kletsen. Gebrek aan gespreksstof hadden ze nooit gehad. Hij waste en schoor zich, kleedde zich toen snel aan en ging met zijn jas en zijn koffer in de hand naar het Pavillon-restaurant op de benedenverdieping. In de lobby zat een dikke man met een borstelsnor eenkrant te lezen. Heel even ontmoetten hun ogen elkaar.

Philip had de vorige avond onder het eten de treintijden bestudeerd en kwam een paar minuten voor de sneltrein zou vertrekken aan opstation Cornavin. Toen de trein langzaam het station binnen kwamrijden, stond hij achter een pilaar waarvandaan hij de trein in zijn vollelengte kon zien. De metalen platen op de buitenkant van de wagonsgaven de verschillende haltes aan, eindigend met de bestemming Milaan. Hij had niemand zien instappen toen hij snel naar de eerste-klas-afdeling liep en zelf instapte. De deur sloot automatisch achter hem en de lange internationale sneltrein gleed Cornavin uit. Door een flauwe bocht in het perron had Philip de voorste wagon niet in de gaten kunnen houden, maar het verbaasde hem niet dat hij deenige passagier was. Het was begin maart en nog heel vroeg op de dag.Hij liep een coupé binnen en ging op een bank voor twee personenzitten, met zijn gezicht naar de locomotief en naar een identieke zitplaats. Hij had de linkerkant van de trein gekozen, omdat de anderekant straks langs het Meer van Genève zou rijden. Philip was hier eerder met Jean geweest, en bij die gelegenheid hadden ze het uitzicht ophet meer en de bergen in Frankrijk aan de overkant bewonderd - eenherinnering die te pijnlijk voor hem was. Philip verzonk in een somber gepeins en zijn stemming werd grimmig. ‘Als iemand me nu voor de voeten loopt, mag die wel uitkijken,’ zei hijbij zichzelf. De deur naar de volgende coupé gleed open, en er kwam traag een dikke man met een borstelsnor en het rode gezicht van een buitenmens op hem af lopen. De man die hij zojuist nog in de lobby van Hotel des Bergues had gezien. ‘Kan ik hier komen zitten, meneer?’ vroeg de dikke man. Hij had een overjas over zijn arm en droeg een zwart pak met een lichtgele das dieeen helderwit overhemd in tweeën deelde. Hij bleef staan terwijl hijop Philips antwoord wachtte. Aan de buitenkant bleef Philip vriendelijk - hij glimlachte zelfs en maakte een uitnodigend gebaar naar de zitplaats tegenover hem.‘Gaat uw gang.’ Van binnen was hij echter waakzaam en ijskoud. Als dit het voorspel voor problemen was, dan moest dat maar. Hij zou de nieuwkomer zobuiten westen slaan. ‘Dat is heel vriendelijk van u,’ zei de dikke man terwijl hij ging zitten. ‘Kennelijk zijn we tot nog toe de enige twee passagiers in deze trein. Ikhoud wel van wat gezelschap onderweg. Hier hebt u mijn kaartje, meneer.’ Philip nam een klein kartonnetje van de man aan. Met een schok las hij: Leon Vincenau. Inspecteur. Police. Genève.‘Dank u,’ zei hij snel. Hij glimlachte weer en gaf de dikke man het kaartje terug. Vincenau maakte een weg wuivend gebaar. ‘Houdt u dat maar. Voor het geval u me nodig mocht hebben.’ ‘Waarvoor zou ik u nodig kunnen hebben?’ vroeg Philip terwijl hij hetkaartje in zijn portefeuille stopte. Er stond ook een telefoonnummerop het kaartje. ‘Omdat u in uw eentje reist. Omdat de wereld - en zelfs Zwitserland -een gevaarlijk oord aan het worden is. We hebben een paar dagen geleden zes lijken van de straat moeten rapen na een schietpartij in Genève.’ ‘Dan is het maar goed dat ik uit Genève ben vertrokken. Mag ik vragen of u voor zaken of voor uw plezier onderweg bent?’ ‘Daar ben ik nooit helemaal zeker van. Een rechercheur heeft vierentwintig uur per dag dienst.’ ‘Moet u ver?’ vroeg Philip. ‘Naar de eindbestemming. Milaan. Vreselijke stad. Je riskeert je leven er al wanneer je moet oversteken. De stoplichten verspringen wanneer je nog maar voor driekwart over bent, en dan komt al het autoverkeer als een stoomwals op je af. Als je je dan niet heel snel uit devoeten maakt, rijden ze je van je sokken.’ Hij woof met zijn hand. ‘Andere landen, andere zeden. Bezwaar als ik een sigaar rook?’ ‘Ga uw gang. Ik denk dat ik ook maar iets opsteek. Een van de weinige sigaretten die ik per dag rook...’ De dikke man haalde een sigarenkistje te voorschijn, haalde er een sigaar uit, knipte er netjes het uiteinde vanaf, deed dat in de asbak enstak de sigaar aan met een lucifer die hij wapperend doofde. Het volgende uur zat Philip zwijgend uit het raam te kijken, geboeid, en later ook beangstigd door wat hij zag. Ook Vincenau zweeg. Hijhulde zichzelf in de rook van de sigaar die hij langzaam oprookte. Na Montreux reed de sneltrein door de uitgestrekte en eindeloze gorge van de Valais. Philip had uitzicht op een bevroren wereld. Aanbeide kanten van de trein werden ze ingesloten door bergkammen -hoog, woest, grimmig. De bergen, waarvan de toppen vaak zo ver boven de trein uitstaken dat hij ze niet eens zag, waren met dikke lagen sneeuw bedekt. Nu endan zag hij nog net de sporen van mysterieuze dalen die door enormekliffen aan het oog werden onttrokken. Hier en daar zaten er onheilspellende, diepe kloven in de bergwanden, crevassen die tot ijspegels gestolde watervallen omsloten. Hij zag enorme rotsige uitsteeksels waarover ooit water had gelopen. Nu washet water bevroren tot stalactieten zo scherp als dolken van vaak welzo’n dertig meter lang, die in rijen naast elkaar palissades van ijs vormden. Ze reden door Martigny, een kleine stad die verscholen lag onder een dreigende, reusachtige rots die als een enorme spiegel begon te glanzen toen de zon even door de laaghangende bewolking brak. Hetstadje leek uitgestorven en er lag een dik pak sneeuw in de straten. Vincenau tipte as van zijn laatste eindje sigaar. Met het stompje wees hij naar buiten. ‘Ziet u dat slangachtige ding halverwege de berg? Datis een bergtreintje.’ Philip staarde ongelovig naar de twee kleine wagons die aan de bergwand leken vastgekleefd en steeds hoger klommen. ‘Waar gaat die naartoe?' vroeg hij. ‘Hij eindigt bij een gletsjer. Dat ding bevoorraadt de dorpen die her en der verspreid liggen. In maart is het hun enige contact met de buitenwereld. Waarschijnlijk zit er een sneeuwschuiver voorop.’ ‘Tja, je zult maar van afzondering houden,’ zei Philip. Hij keek op zijn horloge en stond op om zijn koffer uit het rek te halen. ‘U stapt in Sion uit?’ vroeg Vincenau. ‘Ja.’ ‘Kijk eens uit het raam.’ Ze reden stapvoets door een klein station. Op het perron stond een groepje op vluchtelingen lijkende mensen op de trein te wachten. Eenaantal van hen had gebroken ski’s bij zich. Een meisje liep op krukkenen had haar rechterbeen in het gips. Ze zagen er stuk voor stuk ellendig uit. Vincenau zuchtte. ‘Die kunnen het niet laten.’ ‘Wat?’ vroeg Philip. ‘Gaan skiën terwijl ze gewaarschuwd zijn dat het weer omslaat en de skihellingen gevaarlijk zijn.’ De trein ging nog langzamer rijden. Philip keek uit het raam en zag een vliegveld liggen, tamelijk dicht bij de spoorlijn. Een sneeuwschuiver stond bewegingloos aan het eind van een landingsbaan die hij zojuist had schoon geveegd. ‘Aan dat vliegveld te zien, zijn we vlak bij Sion,’ zei Vincenau. ‘Kennelijk verwachten ze een vliegtuig.’ ‘Dan ga ik vast maar naar de uitgang. Die treinen blijven meestal niet lang staan.’ ‘Het is nog één minuut tot Sion,’ zei Vincenau. Hij drukte zijn sigaar uit en stond op om Philip de hand te schudden. Philip, die hem nu vanwat dichterbij kon zien, zag dat er rode adertjes door zijn vlezige neusliepen. Deze Zwitserse rechercheur had kennelijk een zwak voor wijn.‘Ga niet de bergen in,’ zei Vincenau nadrukkelijk. ‘Bedankt voor uw gezelschap. Ik hoop dat het in Milaan beter is.’ Philip stond net bij de uitgang toen de trein stopte en de deur automatisch opengleed. Hij was de enige die het perron op stapte. Hij wachtteeven, maar zag noch stationspersoneel, noch enig ander teken van leven. De trein reed weg en verdween snel uit Philips oog. Hij had hetgevoel zojuist de laatste schakel met de bewoonde wereld te hebbenverbroken. Vincenau reisde niet door tot Milaan. Bij de eerstvolgende halte, Brig, stapte hij uit en zocht haastig een telefooncel op, waar hij het privé-nummer van Beck op het hoofdbureau van politie in Zürich belde.‘Met Beck.’ ‘Met inspecteur Vincenau, meneer. Ik bel uit Brig in de Valais. Ik ben met Philip Cardon meegereden in de trein uit Genève. Hij heeft nietzijn naam genoemd, maar ik herkende hem van de beschrijving die uvan hem gaf. Ik geef u nu door hoe hij er uitzag...’ Hij deed het terwijl Beck in zijn kantoor, dat uitzicht bood op de Limmat, zorgvuldig luisterde. Pas toen Vincenau was uitgesproken, zei hij: ‘Ja. Dat moet Philip Cardon zijn. Waar is hij uitgestapt?’ ‘In Sion.’ ‘Was er iemand bij hem?’ ‘Nee. Hij was alleen. Dat weet ik heel zeker.’ ‘Alleen! O, mijn god...’

Na met Vincenau te hebben gesproken en nadat ze waren overeengekomen dat hij met de eerstvolgende sneltrein zou terugkeren naar Genève, legde Beck de hoorn op de haak. Hij was de hele nacht op geweest, en keek nu nadenkend voor zich uit. Wal Vincenau hem had verteld, had hem ongerust gemaakt. Beck nam snel een besluit. Hijbelde het Schweizerhof, vroeg of hij Tweed kon spreken en zei hemdat hij onderweg was. Op zijn kamer vertelde Tweed aan Newman wat Beck had gezegd. Ook hij was de hele nacht opgebleven. Hij overlegde met Newman,Marler, Butler en Nield of ze Zürich moesten verlaten, maar elk plandat werd voorgesteld stuitte op bezwaren van Tweed. Hij weigerde teenen male mensenlevens op het spel te zetten. Voor het eerst in zijnleven had Tweed het gevoel schaakmat te zijn gezet. Ze zaten nog steeds met zijn allen op Tweeds kamer toen Beck aanklopte en met zijn besneeuwde bontjas over de arm binnenkwam. Typerend voor hem viel hij meteen met de deur in huis. ‘Ik heb zojuist gehoord dat Philip Cardon is aangekomen - in Sion.’ Hij legde in het kort uit waarom hij Vincenau naar het Hotel des Bergues had gestuurd. ‘Philip Cardon en Paula Grey logeerden daar op de avond van die schietpartij in Genève. Door een of ander instinct gedreven heb ik het hotel in de gaten laten houden.’ ‘Nou, in elk geval is Philip daar heelhuids aangekomen,’ merkte Tweed op. Beck ontplofte bijna. ‘Hoe haal je het in godsnaam in je hoofd om één man het te laten opnemen tegen al die troepen die Brazil uit Frankrijken Duitsland heeft overgebracht!’ ‘Philip redt zich wel...’ ‘Ja, dat hoop je.’ Het was een opmerking die Tweed er niet bepaald geruster op maakte. Hij legde Beck uit dat ze in Zürich vastzaten - en waarom. Beck luisterde en ging toen met gefronsd voorhoofd zitten. ‘Dat laat ik niet opme zitten,’ zei hij bars. ‘Luister: jullie blijven hier nog een uurtje oftwee en gaan intussen rustig ontbijten. Daarna gaan jullie naar hetstation en nemen de eerste de beste sneltrein.’ ‘Wat ben je allemaal van plan?’ vroeg Tweed. ‘Ik stuur een hele horde agenten in uniform en in burger naar het Hauptbahnhof, die opdracht krijgen om iedereen in en om het stationom een legitimatie te vragen en op wapens te fouilleren. Uit wat je mevertelde, maak ik namelijk op dat al die boeven van Brazil inderdaadgewapend zullen zijn. Ik zal met een aantal politiebureaus regelen datze cellen voor hen vrijhouden.’ Hij grijnsde. ‘Meneer Brazil heeft nietmeer de steun van die groep bankiers die me onder druk zetten.’‘Waarom niet?’ vroeg Tweed. ‘Omdat Brazil hun enorme winsten heeft beloofd op een aantal bedragen die ze hem hebben geleend. Die zogenaamde slimmeriken hebben nu het gevoel dat ze voor de gek gehouden zijn. Ze weten dat hij enorme sommen heeft overgemaakt naar de Zürcher Kreditbank inSion - ongetwijfeld om het legertje huurlingen te betalen dat hij daarheeft verzameld. En huurlingen zijn bijzonder prijzig. Maar zelfs alhadden die heren zich niet bedacht, dan nog zou ik deze zuiveringsoperatie hebben doorgevoerd.’ ‘Bedankt voor deze onschatbare hulp,’ zei Tweed. ‘Ik doe gewoon mijn werk. Maar nu moet ik terug naar het hoofdbureau om de operatie in gang te zetten. Ik zal er persoonlijk op toezien dat alles naar wens verloopt.’

In zijn zitkamer in het Baur-en-Ville was Brazil bezig om in het geheim Gustav te instrueren, een van de weinige mensen die hij vertrouwde.‘Ik ben ervan overtuigd dat er een lek in onze organisatie zit. Ik wil datje die informant opspoort en elimineert. Gebruik daarbij die compacte afluister- en opnameapparatuur die je overal kunt verbergen.’‘Ik wil dat spul in de eerste plaats in José’s kantoor plaatsen.’ ‘José? Denk je dat echt?’ Brazil keek Gustav boos aan en streelde de wolfshond Igor, die naast zijn stoel lag en nu opstond alsof hij de ergernis van zijn baas aanvoelde. Igor ontblootte even zijn tanden, maar bedaarde toen Brazildoorging met aaien. Er werd aangeklopt en Brazil riep: ‘Binnen.’ Marco verscheen in een winterjas en met een hondenriem in de hand. ‘Je wordt uitgelaten, Igor,’ zei Brazil. Voor hem was Igor vooral een waakhond, die indien nodig zelfs iemand kon aanvallen. Igor raakteopgewonden toen hij de riem zag, liet zich gewillig aanlijnen endraafde met Marco de deur uit. ‘Wild beestje,’ merkte Gustav op. ‘En hij voelt uw stemmingen goed aan.’ ‘Het is gewoon een hond,’ zei Brazil kortaf. Hij keek de man met de scheve neus eens goed aan terwijl die opstond. Gustav was waarschijnlijk de betrouwbaarste van alle mannen die hij in dienst had. Betrouwbaarder zelfs dan Craig, die nogal snel uit zijn vel sprong. Alsof hijgedachten kon lezen, kwam Craig juist binnen op het moment datGustav, zonder hem een blik waardig te keuren, vertrok. Zoals gewoonlijk had Craig niet de moeite genomen aan te kloppen. Hij lietzich in een hoge leunstoel vallen, die onder zijn gewicht begon te kraken. ‘Alles is geregeld, baas,’ meldde Craig. ‘En niemand heeft het hotel verlaten. Ik heb het Schweizerhof voortdurend in de gaten laten houden.’ ‘Ze zitten dus als ratten in de val. Ik vertrek uit Zürich. José en Gustav blijven hier nog even om te zien hoe de zaken zich ontwikkelen. Erkan nog wel iemand blijven om José bij te staan.’ ‘Wie?’ ‘Dat maakt niet uit. Mijn dienstvliegtuig staat al op vliegveld Kloten; dat heb ik vanuit Belp laten overvliegen. Jij gaat met me mee.’ ‘En Eve?’ ‘Die blijft ook hier. Ik heb het haar al verteld.’ ‘Waar gaan we naar toe?’ ‘Naar Sion natuurlijk.’




Hoofdstuk 31:

Het centraal station van Zürich was in rep en roer. Rechercheurs van politie hielden twee aan twee iedereen staande, zelfs de stationsbewakers in uniform. Ze arresteerden verschillende mannen die wapens bijzich bleken te hebben. Binnen een uur kon de hoofdrechercheur aan Beck melden: ‘Het Hauptbahnhof is schoon. We blijven hier voor het geval er nog meergajes opduikt...’

Op het hoofdbureau van politie stond inspecteur Beck op, trok een jas aan, rende de trap af en liep kwiek om de gladde plekken heen naarhet Schweizerhof. Tweed had Marler met Butler en Nield teruggestuurd naar het Gotthard-hotel om hun koffers te pakken zodat ze, zodra hij hen zoubellen, richting station konden gaan. Ze waren één voor één naar zijnkamer gekomen en waren met tussenpozen weer vertrokken zodat zegeen verdenking zouden wekken. Newman en Tweed waren in eengesprek verwikkeld toen Beck op de deur klopte. Ook dit keer had hijzijn jas over zijn arm geslagen. Ook dit keer zat er sneeuw op.‘Sneeuwt het nog steeds?’ vroeg Tweed met een blik op zijn jas. ‘Er wordt nog meer voorspeld. Ik kom even zeggen dat het station van ongure elementen is gezuiverd. We hebben elf man gearresteerd, dieallemaal gewapend waren met verscheidene soorten schiettuig. Waargaan jullie heen?’ ‘Naar Genève.’ ‘Dan moet je de sneltrein van over een uur hebben. Hoeveel kaartjes heb je nodig?’ ‘Vijf, eerste klas. Hoezo?’ ‘Dan haal ik ze even voor je en geef ze af bij de nachtportier. Houd je me op de hoogte? Je kunt me voorlopig op het hoofdbureau in Zürichbereiken.’ ‘Als ik daar tijd voor heb en aanleiding toe zie, zal ik je zeker bellen.’ Beck bleef nog even bij de deur staan en glimlachte vreugdeloos. ‘Nogéén ding. Brazil heeft zijn vliegtuig vanuit Belp naar Kloten laten vliegen. Volgens het vluchtplan dat de piloot heeft ingediend, vertrekkenze vlak na zonsopgang naar... Raad eens?’ ‘Sion.' ‘Jou vraag ik nooit meer iets,’ zei Beck, en vertrok.

Brazil had juist het ontbijt op dat hij bij room service had besteld toen er op zijn deur werd geklopt. Hij riep: ‘Kom binnen,’ en Gustav verscheen met een klein doosje in de hand. ‘Wat is er?’ vroeg Brazil. ‘Mijn idee heeft al vruchten afgeworpen. Zal ik deze cassette in uw recorder doen, zodat u ernaar kunt luisteren?’ Brazil knikte en begon te luisteren zodra Gustav het bandje had gestart.U weet met wie u spreekt? vroeg een stem - onmiskenbaar die van José. Ja. Hebt u informatie voor me? Een andere stem, die evenals José Engels sprak, maar met een gutturaal accent dat Brazil nogal gemaaktvoorkwam.Brazil en drie sleutelfiguren uit zijn team, Craig, Luigi en Marco, gaan vanmorgen met het vliegtuig vanaf Kloten naar Sion, zei José’s herkenbare fluisterstem weer.Bedankt. Ik ben nog steeds bereid u te betalen. De andere stem.Nee. Ik hoef geen geld. Brazil is een gewelddadig en slecht mens. Ik houd u op de hoogte. Opnieuw José. Gustav draaide het bandje terug en keek naar zijn baas. Brazil zat achter zijn bureau en staarde naar het raam. waar hij door een kier tussen de gordijnen sneeuw zag vallen. ‘Zal ik het nog een keer laten horen?’ vroeg Gustav. ‘Ik heb altijd al mijn verdenkingen tegen José gehad. Hij is me veel te gladjes.’ ‘Nee!’ riep Brazil uit. ‘Ik wil dat verdomde ding niet nog eens horen. Hoe heb je het voor elkaar gekregen?’ Gustav liet hem het minirecordertje met de vier zuignapjes zien. ‘Dit heb ik onder zijn bureaublad bevestigd om zijn telefoongesprekkenop te nemen.’ ‘Heel ingenieus.’ Brazil klonk teleurgesteld. ‘Zodra je weg bent, zal ik José bij me roepen. Hij gaat straks met me mee in het vliegtuig. Moetjij hier nog langer blijven?’ ‘Staat de helikopter die me naar Sion moet brengen nog op Kloten?’ ‘Ja.’ ‘Zou u hem nog even willen laten wachten? Ik wil nog een andere verdachte op de korrel nemen.’ ‘Wie?’ ‘Dat laat ik liever nog even in het midden. Ik kan het tenslotte mis hebben.’ ‘Zoals je wilt.’ Gustav vertrok. Brazil vond dat hij wel erg geheimzinnig deed, maar aan de andere kant pleitte dat misschien juist voor zijn betrouwbaarheid. Ik hoop in vredesnaam dat er niet nog een rotte vis bij zit, dachthij terwijl hij met tegenzin op de intercom drukte om José te roepen.Opnieuw werd er aangeklopt en hij moest alle zeilen bijzetten om zijngevoelens te verbergen voor het geval het José zou zijn. Maar het wasMarco, die Igor terugbracht. Het beest kwam het kantoor binnendraven en plofte naast Brazil op de grond. ‘Hij heeft net gegeten,’ legde Marco uit. ‘Hij zal zo wel in slaap vallen.’ ‘Bedankt, Marco. Ik verwacht iemand anders...’ Tweed keek weer op zijn horloge en zei tegen Newman, die ontspannen in een stoel zat met naast zich zijn ingepakte koffer en een reistas met een schouderband: ‘Nog tien minuten voor we naar het stationmoeten.’ ‘We kunnen maar beter niet te vroeg gaan,’ vond Newman. ‘Beck heeft weliswaar het Hauptbahnhof schoongeveegd, maar je weetmaar nooit - hij kan best iemand over het hoofd gezien hebben. En dekaartjes hebben we al,’ voegde hij eraan toe terwijl hij de envelop tevoorschijn haalde die hij bij de receptie had opgehaald. De telefoon ging. Tweed klemde zijn lippen op elkaar en nam op. ‘Met Monica,’ hoorde hij zeggen. ‘Goddank dat ik je nog kon bereiken!’ Ze klonk gejaagd. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Als het kan,graag kort.’ ‘Howard is in paniek geraakt, over de rooie zogezegd. Er moet iemand hierheen komen om de zaak weer onder controle te krijgen.’‘Waardoor is hij in paniek geraakt?’ vroeg Tweed terwijl hij weer opzijn horloge keek. ‘In het internationale geruchtencircuit wordt gefluisterd dat er een staatsgreep in Moskou zit aan te komen.’ ‘Waar komen die geruchten vandaan?’ Monica gaf het antwoord waar Tweed al bang voor was. ‘Dat is nu juist het merkwaardige. Ik ben ervan overtuigd dat ze met opzet wordenverspreid door een of andere club. En die geruchten komen niet uitRusland zelf, maar ergens uit West-Europa. Howard zit echter bijnaom het uur bij de premier om hem met die paniekverhalen van hem opte stoken. Het is heel ernstig, allemaal.’ ‘Jij wilt dus zeggen,’ zei Tweed, ‘dat de toestand zo ernstig is dat ik meteen naar Londen terug moet komen?’ ‘Ze lopen hier rond als een stel kippen zonder kop. En de sfeer wordt met het uur grimmiger, Ja, volgens mij moet je terugkomen. Howardweet overigens niets van dit telefoontje.’ ‘Waar is Howard nu? Kan ik hem heel even spreken?’ 'Ik ben bang van niet. Hij zit weer op Downing Street, te wachten tot hij de premier nog wat verder kan opjutten.' ‘Monica, je weet dat je me op mijn kamer belt. Er is een klein dingetje, niet zo belangrijk, dat me nog niet helemaal duidelijk is. Je hebt diegeruchten kennelijk zorgvuldig nagetrokken. Weet je misschien ookwaar de bron ervan zit?’ ‘Dat is moeilijk te zeggen.’ Monica zweeg even en zei toen snel: ‘Zürich.’ Nadat Tweed Monica had beloofd terug te bellen zodra hij een beslissing had genomen, vertelde hij Newman wat ze had gezegd. ‘Het zou wel eens de eerste fase van Brazils plan kunnen zijn. De Amerikanenzijn snel bang - stel je de paniek in Washington eens voor als Ruslandvan de ene op de andere dag weer gevaarlijk zou worden,' peinsdeTweed. ‘Wat ga je aan Howard doen?’ vroeg Newman. ‘Ik denk erover jou aan het hoofd te stellen van het team dat we naar Sion sturen, en zelf naar Londen terug te vliegen om te zorgen datHoward niet nog meer schade aanricht.’ ‘Ik ben er klaar voor,’ zei Newman terwijl hij opstond. ‘En ik weet waarnaar ik op zoek moet. Naar het grondstation dat die satelliet, deBedrieger I, bestuurt.’ Hij keek Tweed aan terwijl hij de schouderband van zijn weekendtas omdeed. ‘Wat ik nog wilde vragen: waarom heb je noch tegenover BillFranklin, noch tegenover Keith Kent ook maar gerept over het bestaan van de Schim?' ‘Zeker niet aan gedacht...’ ‘Daar geloof ik niets van.’ ‘Goed dan: ik heb sterk het gevoel dat we de Schim kennen.'




Hoofdstuk 32:

Nadat Philip in Sion was uitgestapt en op het perron de trein met inspecteur Leon Vincenau erin had nagekeken, merkte hij dat hij dorst had. Tot zijn opluchting ontdekte hij een restaurant op het verlatenstation. Hij ging naar binnen en bestelde in het Frans een kop koffie bijde vriendelijke serveerster. Hij voelde zich opeens doodmoe en snakte ernaar om in dit grimmige oord een praatje met iemand te maken. Omdat hij verder de enigeklant was, glimlachte hij tegen de serveerster. Ze bleek onmiddellijkbereid tot een gesprek. ‘Ik hoop niet dat u de bergen in wilt,’ zei ze.‘Het weer wordt steeds slechter en er is al iets ergs gebeurd.’ ‘Wat dan?’ vroeg Philip. ‘Twee Engelsen en een Amerikaans meisje zijn gisteren gaan langlaufen. Ze waren gewaarschuwd dat het gevaarlijk was. Ze zijn door een lawine overvallen en zijn alle drie omgekomen.’ ‘Wat vreselijk - al waren ze gewaarschuwd, dan nog is het zeer tragisch.’ ‘We hebben gehoord dat er nogal een vreemd luchtje aan zat. De Amerikaanse had een kogel in haar rug. De politie heeft de lichamenvan alle drie naar Genève laten overbrengen.’ ‘Een kogel in haar rug? U bedoelt dat iemand haar heeft doodgeschoten? Waar heeft dat drama zich afgespeeld?’ ‘Ik haal er even een kaart bij.’ De serveerster snelde weg en kwam terug met een kaart, die ze uitvouwde en op de tafel uitspreidde. Zewees naar de bergen die ten noorden van Sion oprezen. ‘Het is vlak bijde Col du Lemac, op de Kellerhorn, gebeurd. Die berg - het WildeZwijn -heet zo, omdat de top de vorm van een everzwijn heeft. Je kunter alleen over deze gevaarlijke weg komen...’ Ze wees op een weg dieop de kaart niet meer was dan een dunne gele draad. ‘Daar is hetnieuwe weerstation gebouwd, dat al een poosje in werking is.’ ‘Een weerstation? Is het een overheidsinstelling?’ vroeg Philip langs zijn neus weg. ‘O, nee! Een heel rijke man heeft het laten bouwen. Hij wil er nauwkeuriger weersvoorspellingen mee tot stand brengen. Het is heel snel gebouwd, nog voor het sneeuwseizoen begon, door arbeiders van buiten die er in drie ploegen dag en nacht aan hebben gewerkt.’ ‘Maar ’s nachts is het toch donker?’ ‘Dat heeft hij heel slim opgelost door enorme booglampen op te stellen waardoor ze gewoon konden doorwerken. De meeste arbeiders kwamen uit de Balkanlanden. Die zijn met zakken vol geld teruggegaan naar hun land.’ ‘En dat weerstation ligt vlak bij de Kellerhorn?’ ‘Het is op de Kellerhorn gebouwd, vlak bij de top. Hij heeft het goed laten beveiligen tegen vandalen. Zijn bewakingsdienst patrouilleertdag en nacht over het terrein.’ ‘En dat drama waar u het zojuist over had - was dat vlak bij dat weerstation?’ ‘Ja. We hebben gehoord dat de politie bij het hoofd van de bewakingsdienst is geweest, maar noch hij, noch de andere bewakers schijnen die skiërs te hebben gezien.’ ‘Zou u zo vriendelijk willen zijn de plek van dat weerstation op de kaart aan te wijzen?’ vroeg Philip. De serveerster zette een kruisje onder het woord ‘Kellerhorn’ en keek Philip aan. ‘Het schijnt u nogal te interesseren. U mag deze kaartwel houden - ik heb er nog een.’ ‘Dank u vriendelijk.’ Ze vouwde de kaart op en gaf hem aan Philip, die hem in zijn zak stopte. ‘Ik neem aan dat u niet weet hoe die man die het station heeftlaten bouwen, heet?’ vroeg hij toen. ‘Dat weet niemand. Hij komt hier altijd met zijn privé-vliegtuig aan op het vliegveld bij Sion. Een grote wagen met getinte ruiten, waardoor jeniet naar binnen kunt kijken, staat het vliegtuig dan op te wachten enbrengt hem naar zijn villa. Hij wordt altijd geëscorteerd door een stelmotorrijders.’ ‘Zijn villa? Ligt die in de buurt van het weerstation?’ ‘O, nee. In de bergen aan de andere kant van het dal. Hij heeft hem tegelijk met het weerstation laten bouwen, maar de villa was het eerstaf. Hij ligt heel afgelegen, boven aan een gletsjer. Ik kan het wel evenop de kaart aanwijzen.’ Philip haalde de kaart weer te voorschijn en vouwde hem uit op tafel. De serveerster volgde met haar vinger een zelfde zigzaggend geeldraadje als de weg naar het weerstation. Ze markeerde de plek van devilla en de gletsjer op een plek die de Col de Roc werd genoemd. ‘Als u die villa wilt zien, zult u een auto met sneeuwkettingen moeten huren. De weg erheen is al even gevaarlijk als die andere. Maar u kuntbeter niet nu gaan.’ ‘Waarom niet?’ ‘Omdat we hebben gehoord dat die belangrijke man in aantocht is. Van een vriend die de chef van het vliegveld kent, hoorde ik dat zijnvliegtuig elk moment kan binnen komen.’ ‘Weet u misschien waar ik een auto met sneeuwkettingen kan huren?’ vroeg Philip. ‘Dan kan ik die villa gaan bezichtigen als hij weer weg is.'‘Wacht, ik haal even een plattegrond van Sion...’ Ze spoedde zich weerweg om even later terug te keren met de plattegrond, waarop ze eenkruisje aanwees dat er al stond. ‘Bij dat bedrijf kunt u elk soort autohuren dat u maar wilt. Zonder probleem, want alle toeristen zijn vertrokken. Vanwege het weer - en de weinigen die nog waren gebleven,zijn weggegaan toen ze over het ongeluk hoorden.’ ‘En over de kogel in de rug van de Amerikaanse?’ ‘O, nee! Dat is geheim. De politie heeft gezegd dat we daar tegenover bezoekers van Sion onze mond over moeten houden. Eigenlijk had ikhet u ook niet mogen vertellen, maar ik heb me een beetje laten meeslepen.’ ‘Ik beloof u dat ik er geen woord over zal loslaten. Zo, ik heb al drie koppen koffie gedronken terwijl we aan het praten waren. Hoeveelkrijgt u van me?’ Ze noemde een bedrag en zei dat hij de plattegrond ook mocht houden. Nadat hij haar met een flinke fooi had betaald, fronste ze haar wenkbrauwen. ‘Dat is veel te veel. En u vroeg me hoe die belangrijkeman heette. Ik zei dat ik dat niet wist, maar ik herinner me nu wel hoedie impopulaire man heette die de leiding had over de bouw van devilla en het weerstation.’ ‘Waarom was hij zo impopulair?’ ‘Het was een grote kerel zonder manieren. Een Engelsman - als ik zo vrij mag zijn. U bent ook een Engelsman, neem ik aan? Dat dacht ik al.De meeste Engelsen zijn heel beleefd, maar deze man was een rouwdouwer. Hij behandelde zijn mensen alsof ze slaven waren.’ ‘Hoe heette hij?’ ‘Craig.’

In gedachten verzonken verliet Philip het restaurant. Hij was blij dat hij zijn dikke jas had uitgetrokken voor hij was gaan zitten, want toenhij weer het perron op kwam, bleek het buiten ijskoud te zijn. De deurvan het restaurant ging open en de serveerster kwam naar hem toehollen. ‘U heeft uw handschoenen laten liggen. Trek ze maar lieveraan, want door die mist bevriest u snel.’ ‘Vriendelijk bedankt.’ Ze was weer het restaurant in gehold. Hij besefte dat zijn handen nu al ijskoud waren. Peinzend keek hij naar de overkant van het station,waar Sion lag. Er was een dichte, onbeweeglijke laag mist over de Valais neergedaald, die het stadje volledig bedekte. Rechts van hem torende een kleine bergtop boven de mist uit. Bovenop, zo’n honderdmeter omhoog, lag iets wat op een oud kasteel leek. Terwijl hij keek,begon de mist een steeds groter deel van de top te bedekken tot nogslechts het kasteel te zien was dat nu ergens in lucht leek te zweven.Door de mist heen liep hij met zijn tas de stad in om een hotel te zoeken. Als de ijskoude vingers van een spook gleed de mist over zijngezicht, een sensatie die hem de rillingen over zijn rug bezorgde. Hieren daar leek de mist even op te lossen, waardoor hij de bebouwing kononderscheiden. Het zag er heel anders uit dan hij had verwacht in ditdeel van Sion, waarvan hij pas later besefte dat het het grootste deelervan was. In plaats van oude huizen stonden er moderne, betonnenkantoorgebouwen met winkels die eveneens modern en saai waren.Omdat hij vanuit het station de Avenue de la Gare was opgelopen, zaghij al snel Hotel Touring liggen, een klein, wit betonnen pand. Hij aarzelde geen seconde. Het hotel lag vlak bij het station en de mist begonsteeds dichter te worden. Hij ging naar binnen en boekte een kamer.Terwijl de receptioniste de gegevens uit zijn paspoort overnam, namhij een kijkje in de bar: ronde houten toog, houten plafond, houtenbarkrukken, houten tafels en stoelen. Ze hebben nogal wat hout inZwitserland, dacht hij. Op zijn kamer maakte hij een begin met het uitpakken van zijn tas, maar liet het ondergoed liggen om er zijn kleine wapenvoorraad onder te verbergen. Hij haalde bovendien twee rubber wiggen te voorschijn die hij onder de deur schoof, een trucje dat hij van Marler hadgeleerd, die hem had voorgehouden dat er in hotels altijd mensen metlopers rondlopen. Philip had zijn jas al uitgetrokken, maar deed nu hetzelfde met zijn dikke sportjasje. Het hotelbeleid was er kennelijk op gericht de gastenwarm te houden en het was bijna heet in de kamer. Hij was graag naarbeneden gegaan om voor de tweede keer die ochtend te ontbijten,maar werd opeens overspoeld door een golf van vermoeidheid: zijnstraf voor een onrustige nacht in het Hotel des Bergues in Genève ende voortdurende staat van waakzaamheid waarin hij sindsdien hadverkeerd. Zelfs in de trein had hij zich, door de aanwezigheid van inspecteur Vincenau, niet kunnen ontspannen. Hij schopte zijn bergschoenen uit, plofte op het bed en begon de kaart van de omgeving te bestuderen die de serveerster hem had gegeven.Door met zijn oogleden te knipperen dwong hij zichzelf de tweeroutes nauwkeuriger te bekijken. Hij begon zachtjes in zichzelf te praten, wat, zo hield hij zichzelf voor, niet erg was zolang je het je maarbewust was. ‘Die weg omhoog naar de Col du Lemac en de Kellerhorn, waar dat zogenaamde weerstation ligt, ziet er niet best uit. Hijzigzagt me te veel - het zouden best eens verraderlijke haarspeldbochten kunnen zijn waar je aan de ene kant een enorme smak in de dieptemaakt.’ Hij gaapte, zuchtte een paar keer diep en richtte zijn aandacht op de route naar de villa die Brazil had laten bouwen. ‘Die ziet er niet veelbeter uit. En als die serveerster het goed heeft aangegeven, hangt dievilla pal boven die gletsjer. Een deel van de weg er vlak voor loopt ookover die gletsjer heen. Fantastisch...’ Hij gaapte weer, haalde de Walther uit zijn holster om zich wat meer op zijn gemak te voelen en stopte het wapen onder zijn kussen. Toenverzonk hij in een diepe slaap, met de kaart over zich heen gespreid.

Toen Paula in Zürich op de sneltrein naar Genève was gestapt, had ze een lege coupé achter in de trein uitgekozen. Van daaruit kon ze precies in de gaten houden wie er nog meer instapten. Toen de trein hetstation uit reed, was ze nog steeds de enige. Omdat ze wist dat de trein pas een uur later in Bern weer zou stoppen, stond ze op, kuierde de trein door en keek in alle coupés of ze iemandzag. De trein was bijna leeg. Ergens halverwege keek ze weer eencoupé in en bleef bijna staan, maar dwong zichzelf door te lopen. In de hoek van een verder lege coupé zat Keith Kent, slapend zo te zien. Op de stoel naast hem had hij zijn koffer liggen, met zijn handerop - alsof hij wilde voorkomen dat iemand erin zou neuzen terwijlhij sliep. Toen ze langs de volgende coupés liep, zag ze tekenen die erop wezen dat er nog meer reizigers aan boord waren. Bij de restauratiewagenhield ze halt. Door de ruit in de deur zag ze dat die vrijwel volledigbezet was, en ze besloot terug te keren naar haar eigen coupé - het zoute veel opvallen als ze helemaal door de restauratiewagen zou lopen.Ze ging weer zitten en keek bij de weinige haltes voor Genève uit hetraam. De aanwezigheid van Kent in de trein bracht haar in verwarring.Als hij ook naar Genève ging, zou ze moeten wachten tot hij was uitgestapt. Ze wilde niet dat hij haar zou zien.

Toen ze eindelijk op station Cornavin aankwamen, zag ze Kent uitstappen met zijn koffer. Ze had haar jas en handschoenen al aan en haastte zich de trein uit, haar tas in de hand. Voor het station vroeg zeeen taxichauffeur haar naar een klein hotel in de buurt van Cornavinte brengen waar ze ooit al eens had gelogeerd. Het kwam niet bij haar op dat Philip die nacht ook wel eens in Hotel des Bergues zou kunnen logeren. Na het avondeten leende ze eenspoorboekje van de receptioniste en keek hoe laat de sneltrein naarMilaan de volgende ochtend ging. En weer had ze er geen idee van dat ze had besloten de trein na die van Philip te nemen. Ze kleedde zich uit, nam een douche, dook in bed enviel onmiddellijk in slaap. Toen ze de volgende morgen wakkerschrok, herinnerde ze zich dat ze over de Schim had gedroomd. Hijhad haar achtervolgd en had haar bijna te pakken, toen ze wakker wasgeworden. Newmans advies indachtig nam ze een uitgebreid Engels ontbijt. ‘Als je op pad bent,’ zei hij altijd, ‘is eten meestal niet je eerste prioriteit.Daarom moet je iets eten zodra je daar maar even een gaatje voorvindt - je weet namelijk nooit waar of wanneer je je volgende maaltijdkrijgt...’ Ze nam een taxi terug naar Cornavin en stapte in de trein zodra hij was binnengelopen. Ze was zich juist in een lege eersteklascoupé aan hetinstalleren toen er iemand voorbijsnelde om even verderop in te stappen. Keith Kent. Toen de trein later door de Valais reed, reageerde ze hetzelfde als Philip. Ze staarde met een toenemend gevoel van fascinatie en afschuw uit het raam. Het was alsof ze een witte hel binnenreed. Ze zag de met sneeuw bedekte bergen die vlak naast de trein opdoemden toen ze door Martigny reden, de dalen, de bevroren watervallen, de levenloze, met dikke lagen sneeuw bedekte vlakte die door de hoge bergen aan allekanten werd ingesloten. Ze vroeg zich af hoe ze in Sion moest uitstappen als Kent hetzelfde idee bleek te hebben. De trein stopte er slechts één minuut. Een mannenstem kondigde over de intercom aan dat ze Sion naderden. Zestond op en keek uit het raam. Eerst zag ze het vliegveld, en vervolgens niets dan een dikke, witte mist. Heerlijk, dacht ze. Dat had ik nunet nodig. Maar niet heus... Toen de automatische deur aan het eind van de wagon naar buiten toe openging, stapte ze op het perron en bleef staan. Een eind verderopzag ze dat Kent al was uitgestapt en zich naar de uitgang haastte. ‘Dat was mazzel hebben,’ zei ze bij zichzelf. ‘En nu moet ik een lijst van de hotels hier hebben.’ Ze zag het restaurant, liep naar binnen, trok haar jas uit en ging zitten. Bij dezelfde serveerster die Philip had bediend, bestelde ze een kopkoffie. ‘Hebt u misschien een lijst van de hotels in Sion?’ vroeg ze. ‘Ik kan u wel een brochure geven,’ zei de serveerster. Ze snelde weg om even later terug te keren met de brochure, die ze aan Paula gaf.Toen de serveerster haar koffie had gebracht, begon Paula de brochure te bestuderen. Hij bevatte een plattegrondje van de stad, eenkaartje van de omgeving en een lijst van hotels, elk met een letter uithet alfabet die correspondeerde met een letter op de plattegrond. Zetelde het aantal hotels, en dacht: O, god. Het bleken er tweeëntwintigte zijn. Ze besloot snel haar koffie op te drinken en op pad te gaan.Ondanks de mist. Ze liep het station uit met haar tas in de hand en vond een hotel niet ver van het station. Toen ze naar binnen liep en de receptioniste aansprak, had ze haar verhaaltje al klaar. ‘Ik ben op zoek naar een vriendvan me, Philip Cardon. Hij logeert ergens in een hotel in Sion, maar ikweet niet welk. Het probleem is dat ik hem moet vertellen dat zijnmoeder in Londen ernstig ziek is. Logeert hij misschien hier? PhilipCardon. Zal ik het even spellen?’ ‘Ik ben bang dat hier niemand met die naam verblijft.’ Dus zwoegde ze maar weer voort door de ijskoude mist die haar, ondanks de capuchon die ze strak om haar hoofd had getrokken, tot op het bot deed bevriezen. Hotel na hotel ging ze af, tot ze uiteindelijk bijHotel Touring aankwam. Ze keek op het lijstje of er al een kruisje bijstond, en zag dat dat nog niet het geval was. Paula haalde diep adem enging naar binnen om haar gebruikelijke verhaal tegen de receptionisteaf te steken. ‘Paula!’ Ze draaide zich om. Philip kwam juist de trap af en de lobby in, en haastte zich naar haar toe. Ze liet haar tas vallen. Hij sloeg zijn armenom haar heen en zei: ‘Ik ben blij je te zien.’ ‘Nou, ik jou ook. Dit is al mijn tiende hotel.’




Hoofdstuk 33:

Nadat Paula zich had laten inschrijven, droeg Philip haar tas naar haar kamer, en hij wilde haar juist weer alleen laten toen ze hem tegenhieldmet de woorden: ‘Wacht nog even. Ik ben zo klaar met uitpakken, dusga daar maar even zitten.’ ‘Je bent uitgeput, rust nu eerst eens even uit.’ ‘Nee, ik wil een cognacje in de bar...’ Hij keek toe terwijl ze snel haar tas uitpakte. Toen ze bijna al haar kleren had weggelegd en opgehangen, stopte ze even met uitpakken.‘Ja,’ zei ze, ‘ik weet waar ik ze moet verbergen.’ ‘Wat moet verbergen?’ ‘Die dodelijke uitrusting die Marler me heeft mee gegeven.’ ‘O. Ik heb die van mij onder wat ondergoed verstopt en heb mijn koffer open laten staan, nogal in het zicht. Als iemand mijn kamer doorzoekt, zullen ze op zoek gaan naar een of andere moeilijke vindplaats.’ ‘Goed bedacht. Je hebt zeker niet de tijd gehad iets interessants teontdekken?’ ‘Daar zou je nog wel eens verbaasd over kunnen staan.’ ‘Je maakt me nieuwsgierig.’ Hij vertelde haar wat hij van de serveerster in de stationsrestauratie had gehoord. Terwijl hij sprak, haalde zij haar wapenvoorraadje tevoorschijn en stopte alles in de grote, stevige tas die een kledingwinkelhaar had gegeven toen ze daar twee dikke truien had gekocht, legdede truien er bovenop en zette de tas op een kruk aan de voet van hetbed. Haar bewegingen waren snel maar efficiënt, maar het duurdetoch nog een aantal minuten voor ze tevreden was. Tegen die tijd hadPhilip haar alles verteld wat hij had gehoord. Ze ging voor het bedstaan en vouwde haar armen over elkaar. ‘Je wilt dus wachten tot demist is opgetrokken voor we die Col de Lemac, de Kellerhorn en datuiterst verdachte weerstation gaan bekijken?’ ‘Ja. We kunnen een auto met sneeuwkettingen huren bij een bedrijf dat ik onderweg hierheen ben tegengekomen.’ ‘We gaan nu.’ Ze trok haar jas aan over haar bodywarmer. Daaronder had ze een trui, twee hemden en twee broeken aan. ‘Laat me die kaarten de route eens zien.’ Hij haalde de kaart te voorschijn, spreidde hem uit op het bed en wees de route aan. Paula boog zich eroverheen en prentte de route in haarhoofd. Toen ging ze weer rechtop staan en zei: ‘Kom mee, Philip.’‘Zullen we die wagen niet liever later gaan huren?’ ‘Dan kunnen we nu niet weg - naar de Kellerhorn.’ ‘Maar waarom nu? Die mist...’ ‘Die mist komt juist goed van pas. Ze verwachten nooit dat we met dit weer de Kellerhorn op gaan. En als Brazil inderdaad vandaag aankomt, zou het allemaal wel eens heel snel kunnen gaan.' ‘Wat stop je daar in je schoudertas?’ ‘Paaseieren - voor als we iemand tegenkomen die het niet al te best met ons voorheeft.’ ‘Je wilde toch een cognacje?’ ‘Dat hoef ik niet meer. Bovendien mag je niet rijden met een slok op. Hoe zou het met Tweed en Co gaan, in Zürich?’ peinsde ze terwijl zehaar kamer uit liepen.

Tweed had de protesten van Newman genegeerd en was, na een lang telefoongesprek met hoofdinspecteur Beck, midden in de nacht in zijneentje de straat op gegaan. Het sneeuwde niet meer en hij keek deBahnhofplatz rond op weg naar het hoofdbureau van politie. Beck zat op zijn kamer, waarvan de gesloten gordijnen het uitzicht op de Limmat aan het oog onttrokken, en beëindigde juist een telefoongesprek toen Tweed binnenkwam en zijn jas uittrok. ‘Het is gelukt,’ zei hij terwijl hij de hoorn op de haak legde. ‘Mijn vriend inspecteur Vincenau is onmiddellijk in actie gekomen en heeftparamilitairen naar het vliegveld van Genève gestuurd, verkleed alsonderhoudsmonteurs. Ze hebben het tweede vliegtuig van Brazil, datmet zijn naam over de romp, overgenomen. Het witte vliegtuig staatklaar op Kloten.’ ‘Nog een geluk dat je wist dat zijn tweede vliegtuig op Genève stond,’ zei Tweed. ‘Is het al op Kloten aangekomen?’ ‘Ja. Volgens mij heeft Brazil het als reserve naar Genève laten komen.’ ‘Maar als hij er nu achter komt wat er met dat tweede vliegtuig vanhem is gebeurd?’ ‘Uitgesloten. Vincenau is een expert in het opzetten van geheime operaties. De bemanning van dat vliegtuig is gearresteerd en wordt op een geheime plaats afgeschermd van de wereld.’ ‘Dan ga ik Jim Corcoran, hoofd beveiliging op Heathrow, bellen om hem op de hoogte te brengen. Mag ik jouw telefoon even gebruiken?’Beck schoof hem een van de toestellen op zijn bureau toe. ‘Dat is deenige die absoluut veilig is...’ Met een geamuseerde glimlach keek hij toe hoe Tweed uit zijn hoofd het nummer van Corcoran intoetste. Zoals Tweed had gehoopt, zatCorcoran op zijn kantoor. Nog iemand die ’s nachts doorwerkte.Tweed begon snel te spreken en eindigde met: ‘Kun je het ergens onzichtbaar verbergen zodat we er later opnieuw gebruik van kunnenmaken?’ Corcoran verzekerde hem dat hij daar persoonlijk op zou toezien. Tweed legde de hoorn op de haak, en Beck riep via de intercom eenzekere Joinvin op. Toen wendde hij zich weer tot Tweed en zei: ‘Hij iserg intelligent. Hij zal je begeleiden en ervoor zorgen dat alles op rolletjes loopt.’ Hij stelde hem aan een stevig gebouwde man voor die in een vechtpartij waarschijnlijk de laatste was die het onderspit zou delven. ‘Joinvin weet al wat hem te doen staat. We hebben even een praatje gemaakt na dat cryptische telefoontje van je - dat ik overigens uitstekend begreep.’ ‘Waar wacht ik dan nog op?’ vroeg Tweed terwijl hij opstond.‘Bon voyage,’ zei Beck.

Drie uur later arriveerde een zekere Tweed, een man met een hoornen bril op en een sjaal om die het grootste deel van zijn gezicht bedekte,op Kloten, waar hij door een geëscorteerde politiewagen metloeiende sirenes en zwaailichten naartoe was gereden. Opvallenderkon iemand niet op het vliegveld aankomen. Begeleid door de in politie-uniform gestoken Joinvin liep hij rechtstreeks naar de vertrekhal, nadat hij de paspoortcontrole en de douane had omzeild. Joinvin ging naast hem zitten terwijl de overige passagiers voor de eerste vlucht naar Londen hun nieuwsgierige blikken toewierpen. Ongetwijfeld een of andere VIP. Joinvin escorteerde hem vervolgens naar de deur van het vliegtuig, waar hij verder werd begeleid naar de Business Class. Zijn aankomst was in de gaten gehouden door een slanke man met een bleek gezicht, die zich onmiddellijk naar de dichtstbijzijnde telefoonhaastte. ‘Tweed stapt net op het vliegtuig naar Londen,’ meldde hij aan Brazil. ‘Ze zijn bloednerveus - hij had politie-escorte. Alles gaat naar wens. ’‘Bedankt.’ Op zijn kamer in het Baur-en-Ville ging Brazil achteruitzitten en glimlachte tegen Luigi en Marco. ‘Dat is goed nieuws. Tweedis terug naar Londen. Daar zullen we voorlopig geen last meer vanhebben.’

Philip reed door de mist in Sion met Paula naast zich. Hij had een canvastas met een schouderriem eraan bij zich. Paula zat met de kaart op haar knieën aanwijzingen te geven wanneer hij rechts- of linksafmoest slaan. ‘Waarom ben je niet meteen bij Anton Marchat langs gegaan toen je hier aankwam?’ wilde ze weten. ‘Archie zei dat hij erg belangrijk was,en je hebt zijn adres.’ ‘Te gevaarlijk. We proberen het later op de dag wel - als het donker is. ’ Ze reden Sion uit en begonnen aan de kronkelige klim de Kellerhornop. Ineens doken ze uit de mist vandaan, die nu in een witte laag onderhen lag terwijl het kasteelachtig bouwsel er als een vreemd schip opzee bovenuit torende. Toen begon de echte klim naar boven, over eenweg die nauwelijks breed genoeg was om twee voertuigen ongedeerdte laten passeren. Tot Philips onuitsprekelijke opluchting hadden de sneeuwkettingen van hun wagen een stevige greep op de gladde weg. Aan zijn kant bevond zich een steile afgrond die ergens diep in een dal eindigde. AanPaula’s kant rees de bergwand steil omhoog. Ze was er zo dichtbij datze zich ingesloten voelde, maar ze hield zichzelf voor dat dat altijd nogbeter was dan vanaf deze duivelse weg zonder vangrails de afgrond inte moeten kijken. Wat het nog gevaarlijker maakte, was dat de weg vol haarspeldbochten zat. Philip was er voortdurend alert op dat er elk moment een tegenligger de weg af kon komen, maar tot dusver was hij nog niemand tegengekomen. Bovendien was de stijgingshoek veel steiler geworden. Hij moest al zijn aandacht bij het rijden houden. Paula, die nu niet meer hoefde te kaartlezen, keek langs hem heen naar het dal in de verte. De zon scheen weer, de mist was opgelost enSion leek op een klein plattegrondje. Ze zaten intussen heel hoog en nog steeds moest Philip het stuur bijdraaien om een nieuwe haarspeldbocht te nemen. Nu de zon weer was gaan schijnen, keek hij naar het wegdek, waar de sneeuw aan het smelten was en het ijs eronderzichtbaar werd. Hij kwam bij een diepe nis in de rotswand en draaidede wagen erin. ‘Godzijdank,’ zei Paula. ‘We moeten echt even uitrusten. Zal ik het stuur overnemen?’ ‘Nog niet. Ik begin net de smaak te pakken te krijgen. Ga je mee naar buiten?’ ‘Waar ga je naar toe?’ vroeg Paula. ‘Even kijken,’ antwoordde hij over zijn schouder heen. ‘Je hebt de motor laten lopen.’ ‘Ik heb geen zin om hierboven panne te krijgen.’ Philip was de grote nis in gelopen, waar zich achter in de rotswand een nauwe opening bevond. Toen hij erdoorheen keek, zag hij een smallevallei al slingerend de berg af lopen, met daarin een bevroren watervaldie lag te glanzen in de zon. Hier en daar staken rotsen boven het ijs uitmet lagen smeltende sneeuw erop. Hij wees naar boven. ‘Daar ligt de top van de Kellerhorn. En daar is dat zogenaamde weerstation.’

Paula keek uiterst geboeid naar boven. Er lag een groepje wit betonnen gebouwtjes, niet zo veel hoger dan waar zij zich bevonden. Op het dak van één ervan stond, rondom iets in het midden dat veel op eencommandotoren leek, een heel woud van antennes. Philip had een krachtige verrekijker te voorschijn gehaald die Marler hem had gegeven en begon er de gebouwtjes door te bekijken, toen hijopeens verstijfde. Hij drukte de lenzen nog wat dichter tegen zijnogen. ‘Zie je dat ding daar, die commandotoren?’ vroeg hij. ‘Hij komtnu omhoog en er schuift een of andere dikke antenne uit, een soortbeweeglijke staaf die ronddraait en in allerlei hoeken wijst.’ ‘Ik zie het. Wat kan het zijn?’ ‘De antenne is weer verticaal gaan staan,’ meldde Philip, ‘en verdwijnt nu weer in de commandotoren. Ik mag een biet zijn als dat een weerstation is.’ ‘In dat geval hoop ik dat het iets anders is,’ zei Paula om de spanning te breken. Philip stopte de verrekijker weer in zijn zak. Hij bekeek het ravijn van onder tot boven. ‘Weet je: met de juiste uitrusting zou je dat ravijnkunnen beklimmen en dicht bij die gebouwtjes kunnen komen zondergezien te worden.’‘Volgens mij heeft een bewaker daarboven ons gezien.’ ‘Ik zag niets. Je hebt het je vast ingebeeld.’ Voor de zekerheid sloop hij echter achter Paula aan de nis in. Ze liep terug naar hun auto en ging op de passagiersplaats zitten. Zodra Philipweer achter het stuur zat, zei ze: ‘Toch denk ik nog steeds dat een bewaker ons in het oog heeft gekregen.’ ‘Puur inb...’ ‘Als je nog één keer zegt dat ik het me heb ingebeeld, krijg je een stomp.’ ‘Niet onder het rijden.’ Hij grijnsde. ‘We gaan nog hoger. Steek je hand eens in mijn zak, aan jouw kant - daar zit een fototoestel in, een kleindingetje. Als we er wat dichterbij zijn, neem jij foto's van dat complex.Het is een snelle camera. Je hoeft alleen het knopje bovenop maar inte drukken, en het mechanisme draait automatisch de film door zodatje een seconde daarop alweer je volgende foto kunt nemen. Maak hetrolletje maar op.’ ‘Ik zal mijn best doen.’ Paula had de indruk dat Philip harder reed. Niet in de zin van gevaarlijker, maar hij leek te worden voortgestuwd door het feit dat ze nu hadden gezien waarvoor ze waren gekomen. Hij nam een aantalblinde bochten, waardoor Paula gedwongen werd de handgreep vastte pakken. Steeds hoger ging de klim. Ze begon zich juist af te vragenwanneer ze eindelijk boven waren, toen Philip opnieuw om een overhangende steenmassa heen reed, vaart minderde, een klein plateau opreed en stopte achter de beschutting van een richel waardoor ze nauwelijks te zien waren. Het weerstation lag nu nog slechts zo’n vierhonderd meter verderop. Paula had de zoeker van de camera al voor haar oog en nam de ene foto na de andere. Philip had de verrekijker weer te voorschijn gehaald, stelde hem scherp op een punt boven de gebouwtjes en tilde dekijker langzaam op tot hij de enorme bergtop in het oog kreeg. ‘Die serveerster die ik sprak, heeft me uitgelegd dat de Kellerhorn zo heette, omdat de top op een everzwijn lijkt,’ zei Philip. ‘Ik begrijp nuwat ze bedoelt.’ De bergtop had inderdaad de vorm van een reusachtige everzwijnkop. Hij zag er ongelooflijk griezelig uit en was bedekt met een slijmerigemassa ijs en sneeuw. Philip was echter vooral geïnteresseerd in desteile helling die vanaf de top omlaag liep naar het weerstation.Enorme rotsblokken en een spoor van kleinere steenrotsen staken alshaaienkoppen boven de sneeuw uit. De helling zag er zeer onstabieluit. Hij zag ook het ravijn dat ze vanuit de nis hadden gezien en dat een voortzetting was van de steile helling die vanaf de gebouwtjes naar de top liep. ‘Moet je die merkwaardige oude huizen binnen de omtrek van dat complex zien,’ zei Paula. ‘Het lijkt wel een of ander verlaten dorp.’Philip stelde scherp op de huizen. Ze leken lang geleden uit hout tezijn opgetrokken en alle luiken waren gesloten, maar desondanks leken kort geleden sommige dakpannen te zijn vervangen. Vreemd,dacht hij. ‘Dat draadhek om het hele gedoe heen lijkt me wel een meter of vier hoog,’ zei hij, terwijl hij het door zijn kijker bekeek. ‘En aan de bovenkant loopt een alarmdraad met hier en daar sensoren. Je zou haastdenken dat het Fort Knox is.’ ‘Het rolletje is vol,’ zei Paula. ‘Denk je dat ze ons gezien hebben?’ ‘Ik zie nergens bewakers,’ zei Philip. ‘Dat is nu precies wat me zorgen baart.’

Ze begonnen aan de afdaling. De zon werd nu afgeschermd door een serie donkere wolken die vanuit het westen waren komen aanstormen. Paula had haar schoudertas opengeritst. Ze kwamen in de buurtvan de rotsige nis waar ze op weg naar boven waren gestopt. De bocht die Philip vlak voor de alkoof moest nemen, was een van de gevaarlijkste en huiveringwekkendste van de hele klim. Hij zag ijs liggen en begon flink vaart te minderen. Onder hen was de plattegrondvan Sion volledig verdwenen. Nog steeds koerste hij op de nis af.‘Kijk uit!’ gilde Paula. Philip, die beide handen nodig had om te sturen, was niet in staat om zo snel te reageren. Hij keek even naar links en zag drie Leermoordenaars in de nis. Eén van hen had een machinepistool in de hand dat hijoptilde en op hen richtte. Paula gooide de handgranaat naar hem toedie ze uit haar schoudertas had gehaald. Het ding belandde bijna aande voeten van de drie mannen. Er klonk een akelige knal. Alle drie de mannen vielen in verdraaide houdingen tegen de rotswand en bleven onbeweeglijk liggen. Philipbesefte dat hij zweette. Hij keek Paula aan en zei: ‘Je wist dat er ietsging gebeuren.’ ‘Ja, ik was achterdochtig geworden doordat er geen bewakers te zien waren. En toen je zei dat het mogelijk moest zijn om bij dat ravijnomhoog te klimmen, bedacht ik dat je dat ravijn ook af kon - en dit iseen perfecte plek voor een hinderlaag.’ ‘Die lichamen kunnen daar niet blijven liggen. Als iemand ze vindt, kunnen we het wel schudden.’ ‘Ik hoop niet dat ze nog in leven zijn.’ ‘Volgens mij niet. In die benauwde nis met die stenen muren kan een granaatscherf al dodelijk zijn.’ ‘Kijk even.’ ‘Doe ik.’ Hij keek of de handrem in orde was, liet Paula alleen in de wagen achter en ging de nis binnen. Hij voelde de pols van alle drie de mannen, maar bespeurde geen teken van leven meer. Hij tilde de lichamen aanhun benen op, sleepte ze achter hun motoren langs naar de rand enkieperde ze eroverheen. Tollend verdwenen ze de diepte in. ‘Net wat ik dacht,’ zei hij terwijl hij weer achter het stuur klom. ‘Allemaal dood.’ ‘In dat geval was het prima wat je hebt gedaan.’ Zwijgend reden ze verder en tot het moment waarop ze Sion weer binnenreden, spraken ze geen woord met elkaar.




Hoofdstuk 34:

Het dienstvliegtuig van het merk Lear waarop in grote letters brazil stond geschreven, vloog over Frankrijk heen en stond op het punt dezee over te vliegen voor het zou landen op Heathrow. Tweed bracht zijn tijd grotendeels door in de cabine, en babbelde met de copiloot en de piloot. Hij was erachter gekomen dat ze beiden vroeger bij de Zwitserse luchtmacht hadden gezeten. De man die de radiobediende draaide zich voor de vijfde keer om in zijn stoel om zich totTweed te richten. Uit beleefdheid tegenover zijn gast sprak hij Engels.‘Er gaan allerlei rare berichten de wereld door. Er is iets merkwaardigs aan de hand in Moskou: geruchten dat de president om gezondheidsredenen is afgetreden. Geruchten dat generaal Marov gewapende divisies naar de stad dirigeert. Geruchten dat de grenzen vanRusland worden gesloten.’ ‘Dat had ik wel zo’n beetje verwacht, allemaal,’ antwoordde Tweed. ‘Er is ook een persoonlijke boodschap van Arthur Beck voor u. Ineerste instantie begreep ik het niet, en daarom heb ik hem gevraagdhet te herhalen. Hij zegt dat alle geruchten uit Zürich stammen.’‘Alweer iets wat ik had verwacht.’ Het vliegtuig was aan een snelle afdaling begonnen. De piloot wendde zich tot Tweed met de woorden: ‘We gaan zo dadelijk landen, meneer.’ ‘Ik ben u uiterst dankbaar. U weet dat dit vliegtuig, plus de gehele bemanning, weer tot mijn beschikking moet staan nadat u bent geland?’ ‘Ja, meneer. Verwacht u snel weer terug te zullen vliegen?’ ‘Inderdaad. Maar ik ga even terug naar mijn plaats.’ Tweed was buitengewoon tevreden toen hij in zijn luxueuze stoel achterover zonk en zijn veiligheidsgordel vastmaakte. Hij zou drie uur voor de eerste lijnvlucht in Londen aankomen.

Beck was woedend. Hij zat op zijn kantoor naar de vellen papier te staren die hij van de telex had gehaald. Moskou... Moskou... Moskou...zeiden de internationale persbureaus. Hij keek op en zwaaide met destapels papier naar Joinvin, die zojuist zijn kantoor was binnengekomen. ‘We weten dat al dit gedoe gebaseerd is op de geruchtenstroomdie Brazil hier, in Zürich, op gang heeft gebracht. Ben je er al achterwaar vandaan?’ ‘Nee, meneer. De busjes met opsporingsapparatuur zijn op zoek naar de bron van de radio-uitzendingen, maar we hebben een probleem.Het lijkt erop dat hij met een soort rijdende stoorzenders onze apparatuur blokkeert.’ ‘Hoe lossen we dat op?’ ‘We hebben zo’n soort busje aangetroffen in de buurt van het Meer van Zürich, aan het eind van de Bahnhofstrasse. We hebben echtergeen toestemming om privé-voertuigen te doorzoeken, en dat kan alleen worden opgelost als we andere mensen zover kunnen krijgen omover verstoring van hun radio’s te klagen. Ik kan uit het telefoonboekwel een paar namen van mensen halen en een lijstje opstellen.’ ‘Ga je gang, Joinvin.’ De intercom zoemde, Beck antwoordde, luisterde en drukte op het uit-knopje. Hij keek Joinvin aan. ‘Vergeet dat briljante idee van jemaar. De radio-uitzendingen zijn gestopt. Die kerel speelt met me - en hij is me telkens een stap voor. Nu hoor ik ook nog eens van hethoofd beveiliging op Kloten dat de piloot van Brazils privé-vliegtuigeen nieuw vluchtplan heeft ingediend - ze vertrekken later in de morgen naar Sion. Hij is me voortdurend een stap voor,’ herhaalde hij.‘Niet voortdurend,’ bracht Joinvin hem in herinnering. ‘Hij weet nietdat Tweed al in Londen zit.’

Eve liep met een asgrauw gezicht het kantoor van José binnen. Ze leek weer wat milder gestemd tegenover hem. José keek op, glimlachte enkeek haar onderzoekend aan. ‘Wat is er aan de hand?’‘Ik kon niet slapen en ben even gaan wandelen, maar werd bijna overvallen. Ik voel me niet veilig hier. Heb je misschien iets waarmee ik mekan verdedigen?’ ‘Ik heb geen pistool voor je,’ zei José terwijl hij zijn bureaula opende. ‘Maar wel iets anders.’ Hij haalde een spuitbusje te voorschijn en gafhet haar. ‘Dit is haarspray,’ zei ze nadat ze had gelezen wat er op het busje stond. ‘Dat kan ik in de winkel ook krijgen.’ ‘Nee, dat kun je niet. En blijf van dat spuitdopje af. In dat busje zit Mace-gas. Wat erop staat is camouflage. Het is wettelijk verbodenspul.’ ‘Is het dodelijk?’ ‘Nee. Maar je kunt er iemand tijdelijk mee uitschakelen. Houd het maar bij je in je handtas.’ ‘Bedankt, José. Je weet dat ik hier de leiding heb als jullie in Sion zijn? Wat ik me afvroeg: houdt dat ook de leiding over Gustav in - die tenslotte ook in Zürich blijft?’ ‘Als ik jou was, zou ik maar niet proberen Gustav orders te geven. Het is een akelige man - en niet alleen om te zien.’ ‘Ik zal het in mijn oren knopen.’ Ze aarzelde even. ‘Ik ben ongeveer een uur geleden gaan wandelen en zag toen een heleboel mannen vanBrazil een gebouw op de Bahnhofstrasse binnengaan. Ze haddennogal haast. Wat deden ze daar midden in de nacht?’ ‘Ik mag het je eigenlijk niet vertellen.’ Nu was het José die aarzelde. ‘Maar ik doe het toch. Ze hebben radiocontact tot stand gebracht metmensen over de hele wereld. Brazil noemt het radiovergaderingen. Ikweet niet precies waar over.’ ‘Klinkt geschift. Ik ga maar weer eens naar bed; misschien kan ik toch nog wat slapen. Nogmaals bedankt voor het spuitbusje.’

Newman en zijn team zaten in de nachttrein naar Genève. Ze waren afzonderlijk van elkaar de vrijwel lege trein in gestapt. Newman zat inzijn eentje in de hoek van een eersteklascoupé. Hij wist dat Marler bijtijd en wijle op de gang liep om de zaken in de gaten te houden. Newman leek te slapen, maar deed onmiddellijk zijn ogen open toen Marler zijn coupé binnenkwam. ‘Alles is rustig,’ meldde die. ‘Wat doen weals we op station Cornavin zijn?’ ‘We eten aan verschillende tafels in de restauratie en stappen dan op de sneltrein naar Milaan. Na een aantal haltes zijn we in Sion.’ ‘En als we daar zijn?’ ‘Dan gaan we alle hotels af tot we Paula en Philip hebben gevonden. Ze zitten daar in het hol van de leeuw.’ ‘En als we hen hebben gevonden - als we ze al vinden?’ vroeg Marler. ‘Dan gaan we op zoek naar dat grondstation van waar uit die satellietboven ons hoofd wordt bestuurd. En zodra we weten waar dat ligt -want daar zullen we zeker achterkomen,’ zei Newman vastberaden,‘zal dat verdomde ding eraan moeten geloven.’ ‘Ik vermoed dat daar een pietsje weerstand tegen zal ontstaan.’ ‘Dan rekenen we daarmee af,’ zei Newman terwijl hij uit het raam keek. ‘Nog even en we zijn op Cornavin.’

Met wallen onder de ogen keek Monica op van haar bureau, volslagen verbijsterd dat Tweed zijn kantoor binnenkwam. ‘Het lijkt wel toverij,’ zei ze. ‘Ik heb zojuist van Beck te horen gekregen dat je de eerste lijnvlucht uit Zürich had genomen. Je bent drie uur te vroeg...’ ‘Soms is een beetje toverij noodzakelijk om mensen op het verkeerde been te zetten - en daar bedoel ik niet jou mee.’ Hij deed zijn sjaal af enzijn jas uit, liet zijn tas naast zijn bureau vallen en ging zitten. ‘Waar isHoward?’ ‘Die komt zo terug van Downing Street.’ Tweed keek op toen Howard als een wervelwind binnen kwam stormen. ‘Zo,’ zei hij. ‘Heb je je weer nutteloos gemaakt bij de premier?’ Howard, die er gewoonlijk uitzag om door een ringetje te halen, zounu de nachtmerrie van elke fatsoenlijke kleermaker zijn geweest. Zijncolbert was gekreukt en de vouw in zijn broek was vervangen doorvouwen die er niet hoorden. Zijn das zat scheef en de bovensteknoopjes van zijn overhemd zaten los. Vergeleken met hem wasTweed een modeplaatje. ‘Goddank. Je bent terug. Downing Street is dolgedraaid. Washington is een puinhoop. Parijs wordt helemaal gek...’ ‘Maak je niet druk,’ zei Tweed rustig. ‘En ga alsjeblieft zitten. Je lijkt wel een trippende tango danser.’ Howard liet zich als een zoutzak in de grootste leunstoel vallen met zijn armen krachteloos over de leuningen. Hij staarde Tweed glazigaan terwijl hij vervolgde: ‘Het is wereldwijd. Overal is het mis. Demensheid wordt krankzinnig.’ ‘Zullen wij daar dan maar niet aan meedoen?’ zei Tweed op dezelfde rustige toon. ‘Jij bent doodop, laat mij maar met de premier praten. Ervalt wel het een en ander recht te zetten.’ ‘Wees je voorzichtig?’ ‘Nee. Ik zal bijzonder bot zijn - zo bot als het spreekwoordelijke mes.’ ‘O, jee, je gaat olie op het vuur gooien.’‘Precies. Vaten vol.’ ‘Hoe gaat het met iedereen?’ vroeg Howard achteloos. ‘Ik dacht dat je het nooit zou vragen. Het zijn wel je eigen mensen. Een aantal van ons zijn bijna door Brazils criminelen om zeep gebracht,maar verder maakt iedereen het goed.’ ‘Brazils criminelen?’ vroeg Howard verdwaasd. ‘Ja, die van Brazil. Je weet wel - die aardige kerel die kind aan huis is op het Witte Huis, Downing Street en het Elysée. Die Brazil.’‘Weet je het zeker?’ blaatte Howard. ‘Absoluut. Ik heb het uit de eerste hand, in dit geval van Brazil zelf. Zet dat logeerbed in je kantoor maar op, smijt er wat dekens overheen, galiggen en doe een dutje. Monica komt je wel instoppen.’ ‘Hoeft niet.’ Met moeite stond Howard op uit zijn stoel. ‘Ik ga al. Hoe staan de zaken op het Europese continent er voor?' ‘Doe maar geen moeite. Daar is - wordt - voor gezorgd. Hup, naar je bedje, Howard...’ Zodra Howard de deur uit was, keek Monica Tweed woest aan. ‘Hem instoppen - hoe kom je erbij!’ ‘Ik dacht wel dat je daar boos om zou worden,’ plaagde Tweed. ‘Zou je nu de privé-secretaris van de premier willen bellen en zeggen dat ikover een halfuur op Downing Street ben om met de premier te praten?Als hij protesteert, zeg je maar dat ik in dat geval hier blijf. Het is nu ofnooit.’ ‘Dat klinkt grimmig,’ zei ze terwijl ze de hoorn van de haak nam. ‘Zo voel ik me ook.'

Op zijn kantoor in Genève, waar hij zojuist vanuit Zürich was gearriveerd, nam Bill Franklin de telefoon op. Het was Lebrun, de man die hij op station Cornavin op wacht had gezet. ‘Ja, wat is er?’ vroeg Franklin vriendelijk. ‘De sneltrein uit Zürich is vijf minuten geleden aangekomen. Een van de reizigers die zijn uitgestapt, was Robert Newman. Hij ging de restauratie binnen en is nu aan het ontbijten. Het gekke is, dat er mettussenpozen nog drie mannen, ieder voor zich, zijn uitgestapt. Het isnog vroeg en normaal gesproken zit er bijna niemand in de restauratie.Volgens mij horen ze bij elkaar.’ ‘Hoe zien die drie andere mannen er uit?’ ‘Geen types waar je ruzie mee moet krijgen,’ antwoordde Lebrun. ‘En ik ben er vrij zeker van dat ze op de sneltrein naar Milaan wachten, dieongeveer over een halfuur binnen loopt.’ ‘Hoezo, Lebrun? Hoe kom je aan die wilde veronderstelling?’ ‘Zo wild is die niet. Ik ben de restauratie binnengewandeld en zag dat Newman een spoorboekje aan het bestuderen was, dat open lag op detreinen naar Milaan.’ ‘En dat heeft hij je gewoon laten zien?’ vroeg Franklin sceptisch. ‘Nou, ik ben heel even bij zijn tafel blijven staan.’ ‘En jij dacht dat Newman dat niet zou hebben gemerkt. Hij heeft die pagina met opzet aan je laten zien. Maar ik kom eraan. Wil je tweekaartjes naar Milaan voor me kopen - één eersteklas en één tweedeklas? Wacht op het perron en geef ze aan me zodra ik ben uitgestapt.En ga nu maar snel die kaartjes kopen...’ Nadat hij had neergelegd zat Franklin even te peinzen. Milaan? Hij betwijfelde het. Hij had zojuist ontdekt dat Brazil een villa had in debergen bij Sion. ‘Ik moest maar eens een kijkje gaan nemen in die uithoek,’ zei hij bij zichzelf, terwijl hij opstond om een reeds ingepaktekoffer uit een kast te halen.

Het was Newman om het even wie er nog meer in de sneltrein zouden stappen. Daar kon hij gemakkelijk achter komen door Marler, zodrade trein begon te rijden, door de gang te laten patrouilleren. Het wasom die reden dat hij Bill Franklin niet in het achterste treinstel zagstappen, koffer in de hand, regenjas aan. De andere leden van hetteam waren intussen in andere coupés gaan zitten. Franklin had Newman echter wel gezien. Hij had hem ergens in het midden van de treinnaar binnen zien gaan. Nog geen twintig seconden voor de trein uit Cornavin wegreed, stapte er nog iemand in, helemaal achterin. Hij droeg een zwarte baret eneen bril met vensterglas, en ging ergens in een hoekje zitten terwijl hijzijn tas op de andere stoel in de verder lege coupé zette. Archie wasonherkenbaar. Hij had zelfs zijn peuk niet in zijn mondhoek. Ver daarvoor, midden in de nacht, had hij op het Hauptbahnhof in Zürich gestaan op het moment dat Becks kleine legertje van rechercheurs het station was binnengevallen. Degene die hem had aangehouden, had geen reden gezien de kleine, vriendelijke man ergens vante verdenken. Archie had onmiddellijk begrepen waarom een aantal bedenkelijk uitziende types was opgepakt. Hij had zich naar het kleine hotel gehaast waarvan de klandizie voornamelijk uit vertegenwoordigers bestond, had zijn rekening betaald, zijn tas opgehaald en was teruggegaan naar het station. Daar had hij zijn nachtwake voortgezet. Archie had de gave eindeloos op wacht te kunnen staan zonder zijn geduld te verliezen of moe te worden. Zijn geduld werd beloond toenhij na verloop van tijd Newman op de vroegste sneltrein naar Genèvezag stappen. Hij was op dezelfde trein gestapt en was gaan slapen toteven voor station Cornavin, en nu zat hij in alweer een andere trein.In zijn hoekje gezeten kwam de gedachte aan Anton Marchat bij hemop. Hij had zo’n vermoeden dat ze Marchat zouden vergeten, en besloot hem zelf op te zoeken zodra de trein in Sion aankwam...

Newman, die in zijn eentje in een coupé zat, had Marler nog geen opdracht gegeven de trein door te lopen om te zien wie erin zaten. Zodra hij de deur open hoorde gaan, stak hij zijn hand in zijn binnenzak omde Smith & Wesson te pakken. ‘Je hoeft niet zo te schrikken, Bob,’ grijnsde Bill Franklin terwijl hij de coupé binnenkwam en de deur sloot. Hij wierp zijn tas op een legeplaats, ging tegenover Newman zitten, en nadat hij zijn regenjas zorgvuldig had opgevouwen, legde hij die boven op zijn tas. ‘Ik hoop nietdat ik stoor. Je bent behoorlijk snel met een pistool.’ Newman was voor een moment geïrriteerd omdat Franklin zich had gerealiseerd wat hij van plan was geweest, maar herinnerde zich toendat zijn metgezel in het leger had gezeten. ‘Ik ben op mijn hoede.’ ‘Je moet op je hoede zijn,’ zei Franklin instemmend. ‘Vind je het erg als ik een sigaar opsteek?’ ‘Ga je gang. Ik heb zelf net een sigaret op. Ruik je dat niet?’ ‘Jawel. Maar het leek me beleefder het te vragen,’ zei Franklin glimlachend. ‘Hoe wist je dat ik in deze trein zat?’ vroeg Newman opeens. ‘Mijn privé-detectives hebben hun werk goed gedaan. Ik had één mannetje op het vliegveld staan, nog een op Annemasse - een ingedutstationnetje bij Genève, aan de zuidelijke grens met Frankrijk, en precies het soort plek waar Brazil zijn boeven de grens over zou latengaan. Hetgeen inderdaad is gebeurd. En dan had ik nog een derdeman op station Cornavin. Die zag jou.’ ‘En daarom besloot je maar me gezelschap te houden?’ vroeg Newman terwijl hij Franklin scherp aankeek. ‘Nee. Ik besloot dat je alle hulp nodig had die je maar kon krijgen. Volgens mij heb je er geen idee van wat je in de Valais staat te wachten.’ ‘Wat staat me te wachten?’ ‘Minstens veertig van Brazils misdadige professionals zijn via Genève doorgereisd naar het oosten. Per trein. ’ Hij zweeg even om zijn afgeknipte sigaar met een heen en weer gaande lucifer aan te steken. ‘Enwe hebben er ongetwijfeld nog een paar gemist.’ ‘Je wilt dus helpen?’ Franklin hevelde zijn koffer over naar de plaats naast Newman. Hij maakte de sloten open en tilde het deksel op, waardoor een netjes opgevouwen colbert zichtbaar werd. Nadat hij naar de gang had gekekenof er niemand langskwam, tilde hij het colbert op. Op een pyjama lageen Heckler & Koch MP5 9 mm - een licht type mitrailleur. ‘Jij gelooft ook niet in half werk,’ zei Newman terwijl Franklin snel het colbert weer teruglegde en de koffer sloot. Franklin nam een langetrek van zijn sigaar. ‘Nee, ik geloof niet in half werk,’ zei hij toen. ‘Jeweet ongetwijfeld dat dat kereltje een vuursnelheid heeft van zeshonderdvijftig schoten per minuut. En aan reserve magazijnen heb ik geengebrek.’ ‘Ben je niet erg pessimistisch?’ vroeg Newman met een glimlach. ‘Ik zou het eerder realistisch willen noemen. We gaan een waar slagveld tegemoet. Wist je dat Brazil een villa boven Sion heeft, op de Col de Roc, aan de rand van een gletsjer?’ ‘Nee, dat wist ik niet.’ ‘Hij heeft het huis zelf ontworpen. Het is uitgerust met een krachtige radiozender.’




Hoofdstuk 35:

Twee uur nadat hij Park Crescent had verlaten om naar Downing Street te gaan, keerde Tweed er weer terug. Hij liep zijn kantoor binnen, trok zijn jas uit, legde zijn handschoenen op zijn bureau en hingzijn jas op een stokje. Monica keek met groeiend ongeduld toe, ervanovertuigd dat hij de boel met opzet traineerde. Tot ze zijn peinzendegezicht zag en besefte dat hij in gedachten verzonken was. Hij gingachter zijn bureau zitten, nog steeds met een afwezig gezicht. 'Wil je koffie?’ vroeg ze. ‘Ja, graag.’ Hij zweeg even. ‘Maar eerst wil ik even kwijt wat er is gebeurd.’ ‘De premier is nog steeds in alle staten,’ zei ze. ‘Nee, niet meer. Ik ben heel openhartig tegen hem geweest en hij heeft goed geluisterd. Tegen de tijd dat ik vertrok, was hij gekalmeerd. Hijkan nu zelfs weer beslissingen nemen.’ ‘En heeft hij dat ook gedaan?’ ‘Ja. Hij heeft een aantal suggesties van me overgenomen. Ten eerste heeft hij de Rapid Reaction Force in staat van paraatheid gebracht,zodat ze klaarstaan om naar Europa te vliegen. Daarna heeft hij deDuitse bondskanselier gebeld. Hij heeft hem te verstaan gegeven deluchthavens vrij te maken om ze te ontvangen.’‘Te verstaan gegeven? De Duitse bondskanselier?’ ‘Dat had ik hem aangeraden. De bondskanselier was eigenlijk blij dat iemand eindelijk een beslissing nam. Ik heb de premier ook gesuggereerd geen telefoontjes van de president op het Witte Huis meer aan tenemen, maar de president te zeggen dat de premier niet beschikbaarwas en dat hij door zijn privé-secretaris te woord zou worden gestaan.’‘Wat wil je daarmee bereiken?' ‘Dat Washington ophoudt met die paniekzaaierij. Het Witte Huis is nog nooit in zo’n staat van paniek geweest. Al met al heb ik olie op dewoeste golven gegooid.’ ‘Niet op het vuur, zoals je Howard liet geloven?’ ‘Dat deed ik alleen om hem zijn mond te laten houden. Hoe maakt Reginald het, met zijn computerspelletjes?’ ‘Hij zit nog steeds boven met zijn kameraden. Ze weten niet hoe ze het hebben.’ ‘Als ik het niet dacht. Ik wip even bij ze langs om ze te kalmeren. Als je een pot koffie klaar kunt hebben als ik weer beneden kom, zou ik jezeer dankbaar zijn...’ Tweed beende naar boven. De deur van de computerruimte stond open en de schermen stonden op volle toeren te knipperen. Hij gingnaar binnen en zag Reginald met zijn lange haar als gebiologeerd naarde moedercomputer staren. Zijn twee assistenten leken al evenzeerdoor hun apparatuur te zijn gehypnotiseerd. ‘Alles in orde?’ vroeg Tweed. ‘Zo’n beetje.’ Reginalds uitpuilende ogen glommen toen hij zich naar Tweed omdraaide. ‘Het probleem is alleen dat er zo’n enorme toevoervan gegevens is dat we het niet aan kunnen.’ ‘Welke gegevens? Bedoel je die rotzooi die jullie op je bordje krijgen? Tot dusver is er nog weinig bijzonders gebeurd.’ ‘O, jawel, meneer. Kijk maar eens naar het beeldscherm. Daar staat dat er op grote schaal troepenbewegingen worden uitgevoerd, allemaal tegen Moskou gericht.’ ‘Wordt dat door de satellieten bevestigd? Die zouden dat soort troepenbewegingen wel zien.’ ‘Nou ja... nog niet.’ ‘Zal ik je zeggen waarom niet? Omdat die satellieten inderdaad niets zien. Ze zien niets omdat er niets gebeurt. Nog niet.’ ‘Hoe bedoelt u, meneer?’ ‘Blijf maar gewoon doorgaan met je goede werken. Misschien word je dan binnenkort inderdaad overspoeld met verbijsterend nieuws.’ Envoor Reginald kon vragen wal hij bedoelde, was Tweed alweer de deuruit en op de terugweg naar zijn kantoor. Monica schonk een kop koffiein uit een grote pot en deed er melk in. Tweed ging zitten en dronk hetkopje in één gestage teug leeg. Monica had juist zijn kopje weer volgeschonken toen de telefoon ging. Monica nam op. ‘Sorry, ik heb Beck aan de lijn...’ ‘Hallo, Arthur. Ik ben in een recordtijd hierheen gevlogen. Die bemanning van dat vliegtuig is fantastisch. Ze staan op Heathrow klaar voor als ik weer terug wil.’ ‘Mooi. Ik heb nog een nieuwtje. Brazil heeft zijn vlucht vanaf Kloten opnieuw uitgesteld. Hij speelt een kat-en-muisspelletje met ons.’ ‘Wat hij niet weet, is dat ik de kat ben en hij de muis. Als ik er niet ben wanneer je de volgende keer belt, zal Monica je wel zeggen waar ik tebereiken ben. Wat voor weer is het in Zürich?’ ‘Echt een vraag voor een Engelsman. Het sneeuwt, maar niet erg. Brazils piloot gaf die sneeuw als reden op waarom hij het vluchtplan weer heeft veranderd.’ ‘Maar hij had best kunnen vertrekken?’ ‘Het hoofd van de beveiliging op Kloten zei dat daar geen enkel bezwaar tegen was.’ ‘Hetgeen betekent dat Brazil zich aan een tijdschema houdt. Bedankt voor je informatie. Ik zou je erg dankbaar zijn als je me op de hoogtebleef houden...’ Monica, die op haar eigen toestel had meegeluisterd, legde neer en zei: ‘Nou, waar wacht je nog op?’ ‘Op de big bang van Brazil. Het probleem is, dat ik niet zeker weet welke vorm die zal aannemen. Maar als het gebeurt, zullen we het weten.’ Tweed sloot zijn ogen en viel, nadat hij zijn das en zijn boordje had losgemaakt, in een diepe slaap.

In Zürich had Brazil Craig naar zijn zitkamer gesommeerd. Igor, die naast Brazil zat, stond op en ontblootte zijn tanden toen de bezoekerbinnenkwam. ‘Ga zitten, Craig,’ zei Brazil. ‘Is iedereen die met hetvliegtuig meegaat klaar voor vertrek?’ ‘Dat zijn ze al een paar uur.’ ‘Het is tijd om te gaan.’ Brazil keek op zijn horloge. ‘De vlucht naar Sion duurt maar kort, dus ik zal zeker op tijd in de villa zijn. Wil je devluchtcontroleur op Sion bellen om te vragen of hij de landingsbaanvrij maakt?’ ‘De wagen staat klaar om ons naar Kloten te brengen,’ meldde Craig zelfingenomen. ‘Dat mag ik hopen.’ ‘Wie zorgt er voor Igor in het vliegtuig?’ vroeg Craig met een schuin en weinig enthousiast oog op de hond. ‘José?’ ‘Nee. Jij. Hij legt graag zijn voorpoten in iemands schoot als hij in de lucht zit. Jouw schoot lijkt me daar uitstekend geschikt voor. Ga nu jewerk doen: iedereen moet zich op weg naar het vliegveld begeven. Enontbied Eve nog even bij me.’

Toen Craig op Eve’s deur bonkte, was ze nog steeds op. Ze zat te roken en te drinken. ‘Kun je niet wat zachter kloppen?’ vroeg ze nadat ze de deur had geopend en zag wie er stond. ‘Nee. De baas wil je zien. En geen getreuzel, dus hup, in de benen.’ ‘Wat heb je toch een charmante manier om je uit te drukken, Craig.’Ze had zich de moeite kunnen besparen. Craig kloste al de gang doorom iedereen te vertellen dat ze gingen vertrekken. Eve keek even inde spiegel en borstelde haar ravenzwarte haar achter in haar nek.Toen wandelde ze langzaam de gang door, liep zonder kloppen Brazilskamer in, deed de deur achter zich dicht, kuierde door de ruimte naarde stoel voor zijn bureau, ging zitten en sloeg haar welgevormde benen over elkaar. Ze liet zich niet opjagen. Brazil keek op zijn horloge en zei: ‘Ik moet zo weg, maar binnen niet al te lange tijd kom ik weer terug naar Zürich. Ik moet hier nog een aantal dingen afhandelen. Het is heel goed mogelijk dat Newman me indat geval zal volgen. Als hij dan tenminste nog leeft. Mocht dat zo zijn,dan kun je je zwarte magie op hem toepassen. Ik zou graag willen weten waar Tweed was. Zou het je lukken daarachter te komen, denk je?’‘Dat moet mogelijk zijn. Die bankiers heb ik toch ook weten in te palmen?’ ‘Gustav blijft achter om je morele steun te verlenen,’ zei Brazil, terwijl hij opstond en een zware blauwe overjas aantrok die opgevouwen opde stoel naast hem had gelegen. ‘Hij zal je gezelschap houden.’ ‘Daar zit ik niet om te springen.’ ‘Dat is dan jammer,’ zei Brazil, en vertrok.



‘In de mist zag Sion er heel wat vriendelijker uit,’ zei Paula terwijl ze het parkeerterrein naast Hotel Touring verlieten waar Philip de wagen had achtergelaten. ‘Het is net zo’n modern stadje als elk ander. O,mijn hemel, daar komen ze weer.’ Er waren twee Leermoordenaars op motoren verschenen, die langzaam hun kant op kwamen rijden. Verder was er niemand op straat. Philip liet zijn hand in zijn bruine leren jas om zijn Walther heen glijden. ‘Gewoon doorlopen. Niet naar ze kijken. We zijn een paartje dathier op vakantie is.’ Hij sloeg zijn linkerarm om haar middel, bleef staan en zoende haar op haar wang. Toen ze weer begonnen te lopen, riep één van de motorrijders iets schunnigs in het Frans. ‘Rioolratten,’ zei Philip. ‘Gewoon door lopen.’ De motorrijders waren hen gepasseerd en reden door in de richting van het station. Paula kreeg de neiging om om te kijken, maar deed hetniet. ‘Ik heb honger,’ zei ze. ‘Het is zeker nog te vroeg voor de lunch?’‘Niet in dat restaurant waar we zojuist langs liepen. We kunnen daarwel even rustig iets gaan eten. En als je heel beleefd tegen me bent,krijg je om te beginnen dat cognacje van me dat je in het hotel, voor wede bergen in gingen, al wilde hebben.’ ‘Dat lijkt wel eeuwen geleden. Ja meneer, ik zou inderdaad graag een cognacje willen. Beleefd genoeg, zo?’ ‘Het kan er mee door...’ Ze bestelden twee porties van Tweeds lievelingsgerecht, Escalope Zürichoise, een stevig maal. Het restaurant waar ze zaten was klein en schoon, met gesteven wit linnen op de tafels. Er waren geen anderegasten. Onder het eten bespraken ze wat hun verder te doen stond.‘We zouden de Col de Roc op de bergen aan de andere kant van hetdal kunnen bekijken, waar die villa van Brazil ligt,’ stelde Paula voor.‘Dat zouden we kunnen doen, maar het lijkt me de goden verzoeken,’vond Philip. ‘Op de kaart ziet die weg naar de villa er minstens zo gevaarlijk uit als de weg naar de Kellerhorn. En ik ben ervan overtuigddat Brazil zijn villa al even goed heeft beveiligd.’ Maar Paula hield voet bij stuk. ‘We zijn nu net zo goed op weg,’ vond ze. ‘En bovendien zijn we gewaarschuwd.’ Philip keek haar even zwijgend aan en begon toen te grijnzen. ‘Goed, ik geef me over,’ zei hij, zijn handen ten hemel geheven. Paula keek hem bedenkelijk aan, en boog zich naar hem toe. ‘Jij hebt hier minstens evenveel over te zeggen als ik, Philip. Ik wil je niet mijnmening opdringen. Wat zouden we doen als we in Sion zouden blijven?’‘Wachten tot het donker is en dan op bezoek gaan bij Marchat. Heb jede oude stad gezien, onder die overhangende rotswand met dat oudegebouw er boven op?’ ‘Nee...’ ‘Daar staan de oude huizen van het oorspronkelijke Sion. Ik heb ze gezien. Het zijn houten huizen met luiken voor de ramen en pannendaken. Ze lijken precies op die huizen die we binnen de hekken vandat zogenaamde weerstation hebben zien liggen.’ ‘Denk je echt dat dat nep is?’ ‘Dat weet ik wel zeker. Bij een weerstation heb je waarschijnlijk wel bewaking nodig, maar geen criminelen met mitrailleurs die erop uitzijn pottenkijkers te vermoorden. Dat weerstation is in werkelijkheidhet grondstation.’ ‘We kunnen ook proberen om, als we naar de Col de Roc zijn geweest, op tijd terug te zijn om Marchat op te zoeken,’ vond Paula. ‘Prima. Dat doen we. Maar eerst wil ik nog een kop koffie.’

‘Ik ga even naar de wc,’ zei Newman tegen Franklin. Hij had gezien dat Marler hun coupé was gepasseerd, een blik naar binnen had geworpenen weer was doorgelopen. En ze zouden binnen het halfuur in Sionaankomen. Hij trof Marler in zijn eentje in een eersteklascoupé aan. Marler rookte een van zijn onafscheidelijke kingsize sigaretten. ‘Dat was BillFranklin,’ zei Newman terwijl hij tegenover hem ging zitten. Hij legde in het kort uit waarom Franklin in de trein zat, en vertelde dat hij een Heckler & Koch bij zich had. ‘O ja?’ zei Marler. ‘Daar kan hij een hele roedel Leermoordenaars in één keer mee omleggen.’ ‘Waar zijn Butler en Nield?’ ‘Ik heb een plannetje voor als we in Sion aankomen - ik zal het je even uitleggen...’ Toen Marler zijn plan aan Newman uiteen had gezet, keek hij uit het raam en zag een vliegveld waarvan één landingsbaan volledig sneeuwvrij was gemaakt. ‘Ik ga maar weer terug. Geef Butler en Nield snel door wat er van ze wordt verwacht. Zag je dat vliegveld? Mooi. Ik moet ervandoor - werijden Sion binnen.’


Hoofdstuk 36:

Het vliegtuig zonder uiterlijke kentekenen op de romp was enige tijd geleden uit Zürich vertrokken. Brazil zat in zijn comfortabele draaistoel en keek even naar het verlichte scherm boven de ingang van debemanningscabine. In heldere letters stond aangegeven hoeveel kilometer ze al hadden afgelegd, hoeveel ze nog moesten tot Sion, de huidige tijd en de tijdwaarop ze in Sion zouden aankomen. Af en toe keek hij naar hetscherm, om zich vervolgens om te draaien naar de stoel achter zich.Daar zat Craig met naast zich de hond Igor, die zijn voorpoten bij hemin de schoot had gelegd. Geamuseerd keek Brazil naar het overduidelijke onbehagen op Craigs gezicht. De hond zag hem kijken en wildeop hem af komen, maar Brazil hief een waarschuwende vinger op.Igor ging weer liggen. ‘Er is één ding dat me zorgen baart,’ zei Brazil tegen Craig. ‘We hebben nog niet met Anton Marchat afgerekend. We kunnen geen losse eindjes gebruiken in ons werk.’ ‘Nee, en dat wordt binnenkort uit de wereld geholpen. Ik heb al iets geregeld. Anton Marchat zal het land der levenden spoedig verlaten.’‘Je bent buitengewoon efficiënt.’ Brazil draaide zich weer om naar het verlichte scherm. Achter zijn rug begon Craig te grijnzen. Brazil wist niet alles. Voor hij uit Zürich wasvertrokken, had Craig de Schim gebeld. Brazil zou woest zijn geweestals hij het had geweten. Hij wantrouwde ingehuurde hulp. ‘Met Craig,’ had hij gezegd. ‘Hebt u nog een opdracht voor me?’ had de hoge, hese stem gevraagd. ‘Twee opdrachten dit keer. Ten eerste een zekere Anton Marchat.Marchat,’ herhaalde hij. ‘Woont waarschijnlijk in Sion, maar daar benik niet zeker van.’ ‘Hij woont inderdaad in Sion. Komt voor elkaar. En de tweede?’ ‘Ene Archie. Zijn achternaam weet ik niet. Maar ik heb bij geruchtevernomen dat hij een gevaarlijke lastpak is. Meer weet ik niet overhem.’ ‘Meer heb ik niet nodig. Ik ken Archie.’ ‘O?’ Brazil was er niet in geslaagd de verbazing uit zijn stem te houden. ‘Ook voor hem geldt: komt voor elkaar.’ ‘Op u kan ik rekenen.’ ‘Ik heb een reputatie op te houden,’ zei de hese stem zacht. ‘Dat was het. Ik heb haast...’ ‘Dat valt wel mee, geloof ik. Ik neem aan dat u mijn gebruikelijke honorarium contant op mijn Nummerkonto zult storten. U vergeet het toch niet, hè, meneer Craig? Want zo ja, dan zal ik me genoodzaaktvoelen een gratis klus te verrichten - zoals ik wel vaker doe bij klantendie hun schulden niet betalen,’ was de Schim geëindigd. In het vliegtuig had een tevreden Craig het gesprek in gedachten herhaald. Wat hij zich echter niet herinnerde, was het feit dat hij bij de laatste woorden van de Schim peentjes had zitten zweten.

Keith Kent was met dezelfde trein als Newman naar Sion gegaan, was ongezien als eerste uitgestapt en had vervolgens, gekleed in een duurpak, een kort bezoek gebracht aan de Zürcher Kreditbank in Sion.Toen hij weer naar buiten kwam en om zich heen keek, op zoek naareen restaurant, zag hij Newman aan komen lopen, tas in de hand, linnen aktentas over zijn schouder. Kent trok zich snel terug in een portiek...


Op Park Crescent ging de telefoon. Omdat Tweed sliep en niet gestoord wilde worden, nam Monica op. ‘Monica, met Beck. Mag ik Tweed van je?’ ‘Hij is niet hier, en ik weet niet precies waar hij naartoe is. Kan ik je helpen?’ ‘Ja. Het is dringend. Via ons radarsysteem volgen we het vliegtuig van Brazil naar Sion. Zeg maar tegen Tweed dat Brazil uiterlijk over eenkwartier zal landen. Hij zal het daar nog moeilijk mee krijgen met aldie bergen.’ ‘Misschien slaat hij wel te pletter,’ zei Monica vrolijk. ‘Je zit vol constructieve ideeën. Maar ik ben toch bang dat die kerel wel beter uitkijkt.’ ‘Dan hebben we het inderdaad over dezelfde. Zodra Tweed weer boven water is, zal ik het hem zeggen.’ De gestalte die in de stoel achter zijn bureau lag, deed één oog open, knipoogde naar haar en zei: ‘Tweed is weer boven water. Eventjes, inelk geval. Wat was dat allemaal?’ Monica begon woord voor woord te vertellen wat Beck had gezegd. ‘Dan kan het nu elk moment gaan gebeuren,’ zei Tweed. Hij knipoogde weer naar haar, deed zijn ogen dicht en viel voor de tweede keerin slaap. Newman was een goede organisator. In Zürich had hij Butler nog naar een reisbureau gestuurd om alle foldertjes over Sion te verzamelendie hij maar kon krijgen. Tijdens zijn korte gesprek met Marler in de trein had hij hem aan de hand van een plattegrondje van Sion en een lijst met hotels tot in hetkleinste detail verteld wat hem te doen stond. Marler had vervolgensButler en Nield op de hoogte gebracht. Zodra de trein tot stilstand was gekomen, waren Marler, Butler en Nield dus naar buiten gesneld, maar niet snel genoeg om Keith Kentop te merken, die als de weerlicht was uitgestapt, de stationstrap wasafgestormd en de stad in liep. Terug in zijn eigen coupé had Newman tegen Franklin gezegd dat hij dringende zaken te verrichten had. Franklin, de oud-militair, had meteen begrepen wat er van hem werd verwacht. ‘Moet je horen,’ had hijtegen Newman gezegd, die bezig was zijn bagage bij elkaar te rapen,‘heb je zin om vanavond iets met me te drinken? Ik logeer in Hotel dela Matze aan de Rue de Lausanne.’ ‘Ik bel je eerst wel even,’ had Newman geantwoord voor hij de coupé verliet. Newman had besloten in Hotel Élite te logeren omdat dat aan de Avenue de la Gare lag en zijn intuïtie hem vertelde dat hij zo dicht mogelijk bij het station moest blijven. Butler en Nield zaten in een klein hotel in de buurt, terwijl Marler er in zijn eentje op uittrok. Hij hadopdracht gekregen een kamer op de bovenste verdieping van hethoogste hotelgebouw te nemen, dat uitkeek op het westen zodat heteen goed overzicht bood op het vliegveld. De eerste taak die hij hadmeegekregen, was Newman melden wanneer hij een vliegtuig zag landen. Ze wisten allemaal van elkaar waar ze logeerden. Newman, die vóór Franklin uitstapte, haastte zich de trap af. Franklin kwam vlak achter hem, maar noch hij, noch Newman zag de laatstepassagier uit het achterste treinstel stappen. Hoewel: het is nog maar de vraag of Newman de eenzame reiziger zou hebben herkend. Archie’s vermomming was bijzonder effectief.

‘Wat doe jij in godsnaam in deze uithoek?’ vroeg Newman: ‘Informatie verzamelen die Tweed erg op prijs zal stellen,’ antwoordde Keith Kent. ‘Ik heb wat rondvraag gedaan om erachter tekomen waar Brazil de hoofdrekening van zijn bank heeft. Hij schuifter nogal mee, zoals je weet. Of,’ voegde hij eraan toe, ‘wist je dat niet? ’‘Nee, dat wist ik niet,’ zei Newman. ‘Nou, dan weet je het nu.’ Kent glimlachte. ‘En als je Tweed spreekt, zeg hem dan maar dat ik zeker weet dat Brazil zijn hoofdrekening hierin Sion heeft. Bij de Zürcher Kreditbank. In welk hotel zit je? Ik neemtenminste niet aan dat je een dagje uit bent.’ ‘In het Élite.’ ‘Dat ken ik. Als ik nog iets te weten kom, kan ik je tenminste bereiken. Prettige jacht...’

Terwijl Newman de Avenue de la Gare in liep, dacht hij met grote bezorgdheid na over de opmerking die Tweed nog niet zo lang geleden in het Schweizerhof tegenover hem had gemaakt.Ik heb sterk het gevoel dat we de Schim al kennen.En nu waren zowel Keith Kent als Bill Franklin in Sion opgedoken. Het kostte hem de grootst mogelijke moeite hen in de rol van professionele huurmoordenaar te zien. Wat hadden ze erbij te winnen?Toen herinnerde hij zich dat Bill Franklin een grote schare dure vriendinnetjes had die hem een flinke duit moesten kosten, wilde hij ze tevreden houden. En ook Kent had dure hobby’s. Als ‘money tracer’verdiende hij weliswaar geld als water, maar dat leek weer met dezelfde vaart door zijn handen te glippen. Newman hoorde een auto aan komen rijden in de richting van het station, en keek op. Philip zat achter het stuur en naast hem zat Paula als een waanzinnige te zwaaien. De wagen stopte langs de stoeprand,Paula sprong eruit en kwam op hem af rennen.




Hoofdstuk 37:

De Lear was snel hoogte aan het verliezen. Er scheen een stralende zon en vanuit zijn plek bij het raam keek Brazil omlaag naar zijngrondstation onder de Kellerhorn. Hij glimlachte tevreden. Er wasveel research aan voorafgegaan, en er waren vele maanden voorbijgegaan voor hij het kapitaal had vergaard om de bouw van het grondstation te kunnen voltooien. Nu stond hij op het punt resultaten binnen tehalen. Even voor hij uit Zürich was vertrokken, had hij Ivan Marov in Moskou gebeld om het tijdsschema te bevestigen waar ze zich allebei aan zouden houden. Het was maar goed dat Marov uitstekend Engelssprak, al was het met een Amerikaans accent. Marov was ooit een onopvallende attaché op de Russische ambassade in Washington geweest. Brazil draaide zich om in zijn stoel. Craig was er na veel vijven en zessen in geslaagd Igor voor de landing zijn tuigje om te doen. Igor hield er niet van te worden aangetuigd en als Brazil hem niet een aantalkeren tot de orde had geroepen, was Craig er nooit in geslaagd zijnongewenste taak te volbrengen. ‘Uitstekend!’ zei Brazil tegen Craig. ‘Je wordt nog eens een echte hondentemmer.’ ‘Niet bij dit beest,’ gromde Craig. Brazil draaide zijn stoel nog iets verder door en keek geamuseerd naar de van te veel pasta dik geworden Luigi. Tijdens hun vertrek vanafKloten had hij met moeite zijn veiligheidsgordel in het laatste gaatjekunnen krijgen, in tegenstelling tot de bleke, slanke Marco, die de gordel had vastgemaakt en er heel ontspannen bij zat ‘We gaan landen, meneer,’ klonk de stem van de piloot over de intercom. Brazil draaide zijn stoel weer terug om uit het raam te kunnen kijken. Vanaf deze hoogte zag hij nog net het lange, witte blok waaruit zijnvilla bestond en de gletsjer eronder aan de andere kant van het dal.Hij keek op zijn horloge, waarin hij meer vertrouwen stelde dan in detijd die op het verlichte scherm te zien was. Ja, hij zou nog wat tijd overhebben voor hij het eerste signaal naar het grondstation zou sturen.Waarschijnlijk zelfs meer dan een uur - en dan had hij de rit over dehelse weg omhoog de bergen in al gehad. Hij keek even naar José, die met zijn gezicht naar hem toe aan de andere kant van het gangpad zat. De man met de gladde huid was diep in slaap. Brazils gezicht kreeg een grimmige uitdrukking - hij dacht weeraan José’s verraad, aan de opname van Gustav die er geen twijfel overliet bestaan dat hij een verklikker was. Brazil besloot dat hij, nog voorhij in zijn villa aankwam, zou hebben bedacht hoe hij dit probleem uitde weg ging ruimen.

Vanuit het grote raam in zijn hotel keek Marler door zijn krachtige verrekijker toe hoe het vliegtuig landde, en na enig instellen zag hijzelfs hoe Brazil met zijn hond de vliegtuigtrap afkwam, gevolgd doordrie andere mannen. Vlak bij de plek waar het vliegtuig was geland, stond een limousine met getinte ruiten. Marler zag José naar de wagen toe lopen en achterhet stuur gaan zitten, kennelijk om de limousine naar Brazil toe terijden. Hij wachtte nog even voor hij Newman in Hotel Élite belde. Vijf minuten later, na vergeefse pogingen de limousine te starten, stapte José uit en spreidde gefrustreerd zijn handen. Er verschenenmannen in overalls, die aan de motor begonnen te prutsen. Pas toenpleegde Marler zijn telefoontje. ‘Zwarte Bever is geland, maar lijkt te worden opgehouden. De limousine wil niet starten. Monteurs zijn bezig de motor na te kijken.’ ‘Mooi, dat geeft jou nog wat extra tijd. Stap in je four-wheel-drive enwacht aan de overkant van de Rhône op de afgesproken plek.’ ‘Ik ben al onderweg.’

Nadat Newman Paula en Philip in de Avenue de la Gare was tegengekomen, was hij onmiddellijk in actie gekomen. Hij had hun gevraagd waar ze hun wagen vandaan hadden, was ingestapt en had het telefoonnummer van het verhuurbedrijf genoteerd. Meteen nadat hij inhet Élite was aangekomen, had hij Marler gebeld, gezegd dat hij helbedrijf moest bellen om ze te vragen hem een four-wheel-drive plussneeuwkettingen te sturen, en dat hij contant zou betalen als ze dewagen binnen het kwartier konden sturen. Binnen tien minuten was de wagen bij Marlers hotel afgeleverd. Hij had het geld plus een royale fooi neergeteld en had Newman gebeldom te zeggen dat de wagen was aangekomen. In de tussentijd had Newman Philip en Paula mee naar zijn suite genomen en had tien minuten lang en zonder ze ook maar één keer te onderbreken, geluisterd naar hun belevenissen tijdens hun bezoek aan het grondstation op de Kellerhorn. Af en toe had hij een blik geworpen op de kaart die Paula op het bed had uitgespreid. ‘Ik ben verbijsterd,’ zei hij toen ze waren uitgesproken. ‘Jullie hebben heel wat bereikt. Ik dacht dat dat ons grootste probleem zou worden -zien uit te vinden waar het grondstation lag - en terwijl ik onderwegwas, hebben jullie dat zomaar voor elkaar gekregen.’ ‘Het leek me niets om hier te lopen lanterfanten,’ zei Paula terwijl ze nuffig haar vingernagels bestudeerde. ‘En wat nu?’ vroeg Philip. ‘Ik weet zeker dat Brazil na zijn landing naar die villa van hem zal rijden. Zo te horen is het zijn commandopost. Het verbaast me datjullie er zo snel achter zijn gekomen waar die villa ligt.’ ‘Ach,’ zei Philip, ‘eigenlijk hebben we alles te danken aan die serveerster in de stationsrestauratie.’ ‘Dat geloof ik ook,’ zei Newman. ‘Goed. Zodra Butler en Nield hier zijn, zal ik vertellen welk briljant plan ik voor morgen in mijn hoofdheb. Dat wil zeggen,’ grijnsde hij, ‘ik hoop dat het ook briljant zal uitpakken.’ ‘Waarom vallen we het grondstation vandaag niet aan?’ vroeg Paula. ‘Omdat, ’ legde Newman uit, ‘de vijand op zijn hoede zal zijn na julliepottenkijkerij van vandaag. Morgenochtend zullen ze minder uitgeslapen zijn. En dan vallen we ze aan met alle middelen die maar totonze beschikking staan.’ ‘Wat is Marler aan het doen?’ vroeg Philip. ‘Die gaat Brazils limousine volgen - als ze hem aan de gang hebben gekregen - naar zijn villa. Marler kan in zijn eentje een heleboelschade aanrichten.’ ‘Moet hij geen hulp krijgen?’ zei Paula. ‘Nee. Hij functioneert echt veel beter in zijn eentje. Overigens, Bill Franklin zat bij me in de trein. Kwam me in mijn coupé opzoeken.’‘Dan heb je prima gezelschap gehad,’ vond Paula. ‘Bovendien,’ vervolgde Newman, ‘is Keith Kent in de stad. Vlak voordat ik jullie tegenkwam, liep ik hem tegen het lijf. Interessant, nietwaar?’ ‘Ais we vanavond toch in Sion blijven,’ zei Philip vastberaden, ‘kunnen Paula en ik wel een bezoekje brengen aan de mysterieuze Anton Marchat.’ ‘Goed idee,’ zei Newman instemmend.

Eve voelde zich wat verloren op haar kamer in het Baur-en-Ville en besloot Gustav eens op te zoeken. Het werd tijd dat ze erachter kwamof ze al dan niet de leiding had over het totale achtergebleven personeel. Toen ze de hoek naar zijn kamer om wilde gaan, hoorde ze dat er een deur dichtging. Ze trok zich terug en keek toe hoe Gustav, veel sjiekergekleed dan normaal, wegsloop tot hij de hoek naar de trap om was.Ze vroeg zich af wat hij ging doen. Ze wist dat Gustav een zwak hadvoor de vreemdsoortige dames die de straten in zekere delen van Zürich bevolkten. Ze liep naar zijn deur en keek of ze hem openkreeg.Hij zat niet op slot. Zeker haast, dacht ze geringschattend. Zodra ze de deur opendeed, kwam haar een sterke geur tegemoet, de geur van goedkope haarolie. Het bevestigde haar vermoeden dat hijvoorlopig niet zou terugkeren. Ze keek de rommelige kamer rond enstond al op het punt weer te vertrekken toen ze een sleutelbos zagliggen, bijna onzichtbaar doordat hij was weggezakt in een kussen opde bank. ‘Hij is zijn sleutels vergeten!’ Wat een buitenkans. Ze raapte de sleutels op en keek of zijn autosleutels erbij zaten. Dat was niet het geval. Hij zou dus voorlopig nog wel even weg blijven. Ze liep naar de stalen ladenkast die, zoals ze eerder had gezien, altijd op slot zat. In een mum van tijd had ze de loper gevonden die op alleladen paste. De bovenste la zat vol dossiermappen waarin rekeningenen andere papieren zaten. Ze maakte de tweede la van boven open, die mappen bleek te bevatten waarvan de inhoud op ruiters stond aangegeven. Ze bladerde erdoorheen en stopte bij een map met het opschrift Wetenschappers. Ergens in haar achterhoofd begon een belletje te rinkelen. Ze herinnerde zich een artikel uit de Herald Tribune, niet meer dan een kleinstukje, weggestopt op een binnenpagina, met als kop: ‘Mysterieuzeverdwijning wetenschappers’. Ze begon de vellen papier in de dikkemap door te bladeren. Elk vel was aan één bepaalde wetenschappergewijd. Er stonden een heleboel persoonlijke gegevens op, het soortgegevens dat zij uit haar hoofd had moeten leren voordat ze kennismaakte met een van de bankiers die ze van Brazil moest inpalmen.
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Communicatiesabotage? peinsde Eve. Iemand met een dergelijk salaris zou daar wel erg goed in moeten zijn. Ze haalde het notitieboekje te voorschijn dat ze altijd in haar schoudertas had zitten en krabbeldeReynolds’ gegevens over. Toen begon ze de andere vellen door te nemen. Irina Krivitsky. Haar specialiteit waren lasergestuurde satellieten, wat dat ook mochten wezen. Ze noteerde nog meer gegevens over haar, en nam vervolgensnog een aantal namen over, die haar geen van allen iets zeiden. ‘En nu als de bliksem weg wezen,’ zei ze bij zichzelf. ‘Je weet genoeg en het is niet uitgesloten dat Gustav zo terug komt.’ Ze zorgde ervoor de mappen precies zo terug te zetten als ze ze had gevonden, sloot de ladenkast af en legde de sleutelbos weer terugzoals ze hem had aangetroffen. Toen ze de deur opendeed, hoorde zevoetstappen naderbij komen. Verstijfd van schrik bleef ze staan, zonder de deur dicht te doen - degene die aan kwam lopen, mocht heteens horen. Even later liep er een ober langs met een dienblad, zonderde op een kier staande deur ook maar een blik waardig te keuren. Eve liep terug naar haar kamer, deed de deur op slot, opende een geheim vakje in haar schoudertas en haalde er een opgevouwen, vergeeld krantenknipseltje uit. Ze schonk een glas wodka in, stak een sigaret op, ging op de bank liggen en las opnieuw het artikeltje door dat ze uit Brazils prullenmand in zijn kantoor in Bern had gered. Ze hadaan de deur staan luisteren toen hij het erover had, en was, nadat hijwas vertrokken, zijn kantoor binnengeslopen. Het artikeltje was verkreukeld voor hij het in de prullenmand had gegooid. De tekst onderhet kopje was kort.Er doen merkwaardige geruchten de ronde dat bepaalde topwetenschappers hun baan bij privé-ondernemingen hebben opgezegd. Ze hebben zich tegen topsalarissen bij een internationale organisatie inhet buitenland aangesloten. Genoemd worden onder andere de briljante Ed Reynolds. Irina Krivitsky (uit Rusland)...Er werden nog een aantal andere namen genoemd, die allemaal op de vellen papier in de map hadden gestaan die Eve had doorgebladerd.Ze vouwde het krantenknipsel zorgvuldig op en stopte het terug in hetzijvakje. ‘Kom terug naar Zürich, meneer Bob Newman,’ zei ze hardop.

Nadat de limousine was gerepareerd, zei Brazil tot José’s verbazing: ‘Ik rijd. Na die lange zit in het vliegtuig wil ik zelf wel eens in actiekomen.’ ‘Weet u het zeker, meneer?’ ‘Zet Igor maar achterin en kom zelf naast me zitten.’ ‘Ik heb het gevoel dat ik mijn werk niet doe, meneer.’ ‘Doe maar gewoon wat je gezegd wordt.’ Brazil keek weer op zijn horloge. ‘Ondanks de vertraging komen we ruim op tijd in de villa aan, dus ik zal heus niet als een dolleman die bergweg op rijden - mocht jedaar nerveus van worden.’ ‘Ik word niet nerveus, meneer.’ José sprak de waarheid. Brazil was een uitstekend chauffeur. Toen ze nog in Amerika zaten, had hij aan de Westkust een keer een autocoureur uitgedaagd. Hij had gewonnen en was tot kampioen van het jaaruitgeroepen. ‘Igor vindt het heerlijk als hij in zijn eentje achterin mag,’ vervolgde Brazil toen ze waren ingestapt en het vliegveld af reden. ‘Hij kijktgraag uit het raampje.’ Brazil begon een steile weg te beklimmen die in veel opzichten leek op de weg waarover Philip en Paula tijdens hun rit naar de Kellerhornhadden gereden. Aan Brazils kant doemde een steile rotswand op,verticaal en zo’n honderd meter hoog. Aan de kant van José lag eeneindeloos diepe afgrond, maar er was geen vangrail. Steeds verder omhoog gingen ze, over de weg die vol kronkels en bochten zat en bedekt was met een vastgekoekte laag sneeuw. Brazilconstateerde dat laatste met een zekere opluchting - hij wist dat onderde sneeuw een spekgladde ijzellaag lag. ‘Daar heb je een helikopter,’ merkte José op. ‘En het is niet zo’n Zwitsers weertoestel.’ ‘Nee, dat heb je goed opgemerkt, José. Je hebt het misschien wel op het vliegveld zien staan, samen met die andere. Marco zit in die helikopter. Hij is op weg naar de villa om onze komst voor te bereiden.’‘Dat hebt u me niet verteld,’ antwoordde José. ‘Ik vertel je ook niet alles,’ zei Brazil. Hij grinnikte. ‘Hij blijft nu boven ons hoofd hangen. Waarom zou hij dat doen?’ ‘Kennelijk om te zien hoe ver we zijn.’

Achter Brazil had ook Marler de helikopter zien rondcirkelen, en hij wist de werkelijke reden ervan. ‘Goed,’ zei hij hardop, ‘hij heeft medus gezien. Dat betekent dat ik zal worden opgewacht door een ontvangstcomité. Ik geloof dat ik daar wel raad mee weet.’ Zodra de helikopter was verdwenen, minderde hij vaart en remde na een bocht af. Hij ritste de canvas weekendtas open die naast hem op debank stond, haalde er een aantal voorwerpen uit en liet ze in elk van dezakken van zijn bontgevoerde, knielange jas glijden. Toen begon hijweer aan de gevaarlijke klim omhoog, waarbij hij voortdurend hetstuur moest omgooien om opnieuw een andere bocht te kunnen nemen.

‘José,’ zei Brazil toen ze al op grote hoogte zaten, ‘volgens mij worden we gevolgd.’ Het was een leugen. Brazil had er geen idee van dat Marler achter hem zat. José keek achterom en schudde zijn hoofd. ‘Volgens mij hebt u hetmis. Ik heb voortdurend in mijn zijspiegeltje gekeken en ik heb nietsgezien.’ ‘Noem het maar intuïtie,’ zei Brazil opgeruimd. ‘Je kent die afslag die zo dadelijk komt en die naar dat plateau leidt?’ ‘Ja, die herinner ik me wel. Dat plateau is een goede uitkijkpost.’ De afslag was niet meer dan een wat brede kloof in de rotswand. Brazil sloeg van de bergweg af en manoeuvreerde de wagen een steil pad op dat aan beide zijden slechts een paar decimeter overliet. Boven aangekomen verscheen een plat, dor en met stenen bezaaid plateau waarop een dikke laag sneeuw lag. Brazil reed naar de andere kant van hetplateau en maakte een U-bocht zo’n vijftig meter van het einde vanhet ravijn waar hij op was gereden. Hij keek José aan en zei: ‘Stap uiten ga aan de rand van het ravijn staan. Van daaruit kijk je zo ver mogelijk terug de weg af om te zien wie ons volgt. Blijf dat een paar minutendoen, tot ik je weer terugroep. Als je een andere auto ziet, steek je jerechterhand op en holt naar de ingang van het ravijn. Daar pik ik jeweer op, we rijden bijna tot aan de bergweg en gaan daar op wachtstaan. Dat is een uitstekende plek voor een hinderlaag.’ Brazil wachtte tot José een eindje van de auto vandaan was en gaf Igor toen een simpel bevel. De wolfshond sprong over de rugleuning heenop de plek waar even daarvoor José had gezeten. Hij begon opgewonden te janken toen Brazil een vakje opende en er een zwarte handschoen uit te voorschijn haalde, die hij aan zijn rechterhand schoof.Toen Igor jonger was had hij hem op een speciale hondenschool inDuitsland laten trainen. Hij had de baas van de school verteld dat heteen spelletje was, en hem vervolgens uitgelegd wat hij bedoelde. Hijwas erbij gebleven en had, om Igor aan te sporen, de zwarte handschoen aangetrokken. Er waren verder nog manshoge dummy’s vanpapier-maché aan het spel te pas gekomen. José was aan de rand van de overhangende rotspartij aangekomen die boven de weg onder hem uitstak. Even staarde hij omlaag, de eindeloze afgrond in die zo'n driehonderd meter diep was, en richtte toenzijn aandacht op het stuk van de weg waarover ze zojuist waren komenaanrijden. In de auto wees Brazil met één vinger van zijn gehandschoende hand naar José en boog zich toen voorover om het portier aan de anderekant te openen. In gedachten hoorde hij weer de opname van José’sgeniepige telefoontje die Gustav voor hem had afgespeeld. Een verklikker, een verrader... Igor sprong uit de wagen. Hij rende steeds sneller naar voren, het geluid van zijn poten gedempt door de sneeuw. Toen hij vlak bij José was, die nog steeds met zijn rug naar de auto toe stond, sprong Igor hoog delucht in, bonkte tegen José’s rug aan en viel toen plat op de grond,zoals hem tijdens de training was geleerd. José, die aan de rand van de afgrond had gestaan, verloor zijn evenwicht en viel. Met zijn armen omhoog stortte hij de ruimte in, vlak langs de bergweg, zijn lichaam tollend als een raderwiel, zijn doodskreet weergalmend in het niets. Toen was het weer stil in de Valais.


Hoofdstuk 38:

De rest van de rit naar de villa zat Igor op de voorbank naast zijn baas. Hij wist dat hij zijn ‘kunstje’ goed had gedaan. Brazil reed het laatste, steile stuk weg op en kwam uit op een groot plateau. Een eindje achter de grote betonnen bunker die de ingangbewaakte, stond de witte villa, aan de rand van het plateau, vlak bovende huiveringwekkende gletsjer die nu gedeeltelijk aan het ontdooienwas, hoewel de zon slechts zwak scheen. ‘Waarom was er niemand in die bewakingsbunker?’ vroeg Brazil zich hardop af. ‘Ik zal ze eens even wakker schudden.’ De helikopter waarmee Marco was gekomen, stond op zijn landingsplek binnen het vier meter hoge hek van draadgaas. Het hek liep vlak langs de villa met zijn platte dak, waarop een wirwar van antennesstond. Nadat Marco de poort had geopend, reed Brazil naar binnen, parkeerde de limousine en stapte uit, gevolgd door Igor. Hij rende de trap op naar het langgerekte terras dat voor de villa lag. De frisse bergluchtdeed hem kennelijk goed. Marco opende de van binnen met staal beslagen deur. ‘Marco, waar is iedereen in ’s hemelsnaam? Er was niemand in de bunker.’ ‘Toen ik hier aankwam, trof ik alleen Elvira, de huishoudster. De bewakers hebben de boodschap die u vanuit het vliegtuig doorgaf, verkeerd begrepen.’ ‘Verkeerd begrepen! Ik zei dat ze een aantal bewakers als versterking naar het lab moesten sturen.’ ‘Ze dachten dat u alle bewakers op de Kellerhorn wilde hebben. En dan is er nog een klein probleempje,’ zei hij terwijl hij zijn baas volgdedoor een ruime hal met een marmeren vloer. ‘Ik denk dat ik het maarbeter meteen kan vertellen.’ ‘Goed, kom maar op. Ik moet binnen een halfuur naar de zender om het eerste signaal door te geven. Nee, eerder,’ zei hij nadat hij op zijnhorloge had gekeken. ‘De satelliet zal nu wel boven Duitsland zitten.’‘U bent gevolgd,’ zei Marco snel, al helemaal voorbereid op een uitbarsting. ‘Weet je het zeker?’ vroeg Brazil rustig. ‘Ja. Door een man in een four-wheel-drive.’ ‘Eén man? Jezus, Marco, dat moet toch geen probleem voor je zijn?’ ‘O, dat is het ook niet,’ zei Marco zelfverzekerd. ‘Maar ik vond toch dat u het moest weten. Het kan zijn dat u buiten wat lawaai zult horen.’‘Als je maar van hem af komt. En zorg dat hij niet meer die berg afgaat. Er zijn hier meer dan genoeg plekken om een lijk te verbergen.De gletsjer, bijvoorbeeld.’ ‘Daar had ik zelf ook al aan gedacht.’ ‘Ik moet nu naar de zender...’

Brazil liep kwiek naar een van de deuren die op de hal uitkwamen, haalde zijn sleutelbos te voorschijn, pakte de twee sleutels van dezware, eveneens met staal beslagen deur eruit en opende de twee sloten. Toen liep hij de grote ruimte met het grote raam van gewapendglas binnen. Vanuit het raam zag hij in de verte de top van de Kellerhorn liggen, met daaronder de gebouwen van waaruit Luigi het eerstesignaal naar de satelliet zou sturen. Hij zag ook het groepje oude huizen liggen waar de wetenschappers met hun echtgenotes of vriendinnen waren gehuisvest. ‘Het eerste signaal zal de wereld op zijn grondvesten doen schudden,’ zei hij bij zichzelf. ‘Maar dat is nog niets in vergelijking met wat er nahet tweede signaal zal gebeuren, dat waarschijnlijk morgen of overmorgen zal worden verstuurd.’ Brazil was nog nooit in zijn leven zo vastbesloten geweest. Hij ging in de gecapitonneerde bureaustoel voor de zender zitten, zette zijn koptelefoon op, deed zijn horloge af om de tijd zo nauwkeurig mogelijk tekunnen vaststellen en liet zijn handen boven de knopjes zweven.Toen hij met José het vliegveld had verlaten, had hij in zijn achteruitkijkspiegel gezien hoe de dikke Luigi in de helikopter stapte die hemnaar de Kellerhorn zou brengen. Met Luigi aan het hoofd kon de operatie niet mislukken. Zodra Luigi zijn signaal had ontvangen, zou hijde beweegbare commandotoren in beweging zetten om de satelliet opte sporen, een automatische verbinding tot stand brengen via de flexibele mast, en op de knop drukken. Zodra de grote wijzer van zijn horloge versprong, begon Brazil het signaal in te tikken. Nog even en de hel zou losbarsten.

‘Wat zei professor Grogarty toen je hem belde?’ vroeg Monica. Tweed glimlachte, maar niet van harte. Hij was kortgeleden wakkergeworden, was naar de badkamer gegaan om een douche te nemen enandere kleren aan te trekken. Toen hij weer te voorschijn was gekomen, had hij Monica gevraagd Grogarty te bellen. ‘Hij heeft die foto’s nog een keer bekeken die je hem voor de tweede keer hebt laten bezorgen via de koerier. De foto’s die vlak voor lancering van die satelliet zijn genomen in Frans-Guyana, en die het binnenwerk laten zien.’ ‘Kennelijk heeft hij er na de eerste keer nog eens over nagedacht en is toen tot een zorgwekkende conclusie gekomen.’ ‘Je slaat de spijker op zijn kop,’ zei Tweed. ‘Hij is ervan overtuigd dat het een zeer geavanceerd systeem bevat om de wereldcommunicatiete saboteren. Hij weet nog niet helemaal hoe het precies werkt, maarhij houdt vol dat er ergens een grondstation moet zijn om het helesysteem te besturen.’ ‘Ik wou dat Newman eens belde,’ zei Monica. ‘Dat zal hij zeker doen als de tijd daar is. Wat is dat...?’ Toen Tweed de badkamer was uitgekomen, had hij de deur naar de gang opengezet omdat het nogal muf was in zijn kantoor. Plotselingklonk er een afgrijselijk gekrijs door de ruimte en om het nog erger temaken zagen ze felle, bijna verblindende lichtflitsen. Tweed realiseerde zich dat het fenomeen van de boven- en de benedenverdiepingkwam. Monica had haar handen tegen haar oren gedrukt en haar ogendichtgeknepen. Haar gezicht stond doodsbang. Tweed sprong op en rende naar Paula's bureau waarin, naar hij wist, een paar plastic zakjes met oordopjes zaten die ze gebruikte tegen hetlawaai van landende helikopters. Tweed pakte een van de zakjes,scheurde het open, zag Paula’s donkere bril liggen en pakte die er ookuit. Hij haastte zich naar Monica’s bureau en zette haar de bril op. Toen ze haar ogen opende, wees hij naar de oordopjes en toen naar zijn eigenoren. Ze stopte de dopjes in haar oren. Tweed deed hetzelfde met dezijne, graaide zijn eigen donkere bril uit een la en zette die op terwijlhij de gang op holde. Toen hij de trap af keek, zag hij Howard, diekennelijk pas wakker was, de gang op komen stommelen. ‘Howard!’ brulde hij. ‘Ga je kantoor weer in, doe de deur dicht en blijf daar. Schiet op...’ Geschrokken van Tweeds agressieve bevel gehoorzaamde Howard, verdween in zijn kantoor en sloeg de deur achter zich dicht. ‘George!’ riep Tweed zo hard hij kon tegen de ex-militair die de voordeur bewaakte. ‘Ga snel naar de wachtkamer en houd de deur dicht, tot ik naar beneden kom.’ Met een verdwaasd gezicht wankelde George naar de wachtkamer en deed de deur achter zich dicht. Tweed haalde diep adem en stopte zijn oordopjes wat dieper in zijn oren. Het oorverdovende gekrijs veroorzaakte een pijnlijke galm inzijn hoofd. Hij dwong zichzelf de trap op te rennen. De deur naar decomputerruimte stond open. Verbijsterd liep Tweed de grote ruimte binnen. De computerschermen leken dolgedraaid. Het groene geflits had plaatsgemaakt voor een grote diversiteit aan ongelooflijk schelle, verblindende kleurendie met een enorme snelheid van de monitors spatten. De kleuren leken een fractie van een seconde te doven om vervolgens opnieuw teverschijnen. Er kwam een in intensiteit variërend gesnerp uit de monitors, een oorverdovend getetter dat hij door zijn oordopjes heen nog hoorde. Maar wat hem het meest ontstelde, was de staat waarin de drie mannen dieer hadden gewerkt verkeerden. Reginald lag achterover in zijn stoelmet zijn hoofd op de rugleuning. Toen Tweed zijn pols opnam, voeldehij niets. Hij dwong zichzelf het gevoel van desoriëntatie dat hem dreigde te overspoelen, de kop in te drukken. De andere twee mannen lagenlanguit naast hun stoelen op de grond. Toen hij hun pols opnam,voelde hij ook niets. Hij keek de kamer rond en zag de hoofdkabel. Hoewel hij wist dat het riskant was, pakte hij hem beet en trok hem uit de contactdoos. Demonitors vielen onmiddellijk stil - de schermen werden leeg, het duivelse, op en neer gaande gesnerp hield op. Tweed trok zijn oordopjesuit en werd door een doodse stilte overvallen. Toen zette hij zijn bril af,verliet de ruimte, rende naar beneden en trok de deur naar zijn kantoor open. Monica, nog steeds geschrokken, was juist bezig een van de oordopjes uit te doen. Toen ze zag dat Tweed zijn bril niet meer ophad, deed zeook de hare af. ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg ze schor. ‘De telefoon is zeker ook uitgevallen?’ zei Tweed terwijl hij de hoorn van de haak nam. Tot zijn verbazing hoorde hij de normale kiestoon.Hij overhandigde haar de hoorn. ‘Bel onmiddellijk een ambulance enlaat een team van medische specialisten komen. Drie mannen buitenwesten, misschien zelfs dood.’ Hij liep zijn kantoor uit terwijl Monica als een gek begon te telefoneren. Hij had weinig hoop dat de medische specialisten nog iets konden doen, maar dokters konden soms meer dan je dacht. Hij stormde detrappen naar de benedenverdieping af en opende de deur naar dewachtkamer. ‘Wat was dat, meneer?’ vroeg George. ‘Is de Derde Wereldoorlog begonnen?’ ‘Zo erg is het niet. Ga maar terug naar de balie.’ Hij rende naar de kamer van Howard en deed de deur open. Zijn baas zat uit het raam te staren. Hij draaide zich met een verdwaasd gezichtom. Waarschijnlijk de schok. ‘Wat is er allemaal aan de hand?’ fluisterde hij. ‘Brazil is begonnen. Dit is nog maar de eerste fase. We moeten hem tegenhouden voor hij de tweede in gang zet. Jij bent moe. Ga naar huisen duik je bed in. Ik neem de leiding wel over...’ Hoewel hij niet het idee had dat hij zou protesteren, vertrok hij toch maar voor Howard kon antwoorden, rende weer naar boven, en gingde kamer binnen waar het nachtpersoneel werkte. Gelukkig stondenhier geen computers en dat soort spul. Vier mannen staarden hem aanof ze een fantoom zagen. Hun dichte deur had hen van een afgrijselijklot gered. ‘Wat was dat, meneer?’ vroeg de oudste van de vier. ‘Ik heb even de deur opengehad, maar heb hem meteen weer dicht gesmeten.’ ‘Dat was heel verstandig van je. Alles goed met jullie?’ ‘Ja, meneer.’ ‘Ga dan maar gewoon door met waar jullie mee bezig waren. Het zal niet weer gebeuren. Ik heb de apparatuur in de computerkamer buiten werking gesteld. Ga er alsjeblieft niet naar binnen.’ Tweed rende nog een aantal trappen af naar de gang voor zijn kantoor en riep naar de bewaker beneden: ‘George, er kan elk moment eenmedisch team arriveren. Wijs ze de weg naar de computerkamer en gadan terug naar je post. Vertel ze maar waar ik zit.’ Hij ging weer zijn kantoor binnen en deed de deur dicht. Monica zat te telefoneren. Ze gebaarde verwoed naar de telefoon. ‘Het medischteam komt eraan, en ik heb iemand van het ministerie van Defensieaan de lijn. Manders. Hij is zich rot geschrokken.’‘Hallo, Manders. Met Tweed.’ ‘Er is een ramp gebeurd. Al onze computers hebben het begeven. De operators zijn dood. De monitors stonden als een gek te knipperen enverder -’ ‘Ik weet het,’ onderbrak Tweed hem. ‘We hebben hier hetzelfde gehad. Ik weet hoe het komt.’ ‘Echt waar?’ ‘Ja,’ zei Tweed meelevend. ‘Laat het dus maar aan mij over.’ ‘Cheltenham werkt niet meer. Ook daar zijn doden gevallen. Iemandvan het personeel heeft me van buiten het gebouw gebeld.’ ‘Ik zei dat ik weet hoe het komt. Ik herhaal: laat het maar aan mij over. Ik moet ophangen. Tot ziens.’ Met ‘Cheltenham’ bedoelde Manders het Communicatiecentrum van de Engelse overheid. Van daaruit werden signalen, gesprekken en telefoontjes van over de hele wereld afgeluisterd. Zelfs de Amerikanen hadden er ontzag voor. ‘Ik ben iets vergeten,’ zei Tweed. Hij sprong op, holde naar de deur en deed hem nog net op tijd open om, met George voorop, het medischeteam naar boven te zien komen. Hij hield de voorste dokter staande.‘Ik moet u nog iets vertellen. Er ligt een stroomkabel over de vloer,dus kijk uit.’ ‘Bedankt, meneer.’ De dokter riep iets over zijn schouder naar het team dat achter hem de trap op stormde en vervolgens in de computerkamer verdween. Tweed ging terug naar zijn kantoor en deed de deur achter zich dicht. Hij vroeg aan Monica: ‘Zou je Cord Dillon voor me willen bellen?’Tweed wist dat de adjunct-directeur van de CIA dag en nacht werkteen zelden van zijn bureau week. Monica stak juist haar hand uit naarde telefoon, toen die begon te rinkelen. Ze luisterde en zei tegen degene aan de andere kant: ‘Hier is hij.’ Ze keek Tweed doordringendaan en zei: ‘Cord Dillon - voor jou.’ ‘Hallo, Cord. Ik wilde je net bellen,’ bracht Tweed nog net uit. ‘Tweed, Washington is totaal in paniek. Het Witte Huis gaat over derooie. Al mijn computers zijn gesaboteerd - er zijn veel doden gevallen in dit gebouw,’ voegde Dillon er kalm aan toe. ‘We zijn het slachtoffer van dezelfde aanval. Van Brazil. Leopold Brazil. Ik heb je voor hem gewaarschuwd. Dit is de eerste fase van een wereldomspannende operatie die draait om de Bedrieger I.’ ‘De eerste fase, zeg je. Bedoel je dat je denkt dat er een tweede fase komt?’ vroeg Dillon op dezelfde onderkoelde toon. ‘Ik denk het niet, Cord. Ik weet het. Maak je geen zorgen. Ik ben precies op de hoogte. Mijn team in Europa is bezig zijn centrale apparatuur uit te schakelen.’ ‘Zeg maar dat ze die rotzak van kant moeten maken.’ ‘Volgens mij denken ze daar net zo over. Ik heb alles onder controle.’ ‘Het Pentagon is volledig lamgelegd. Er zijn daar veel slachtoffers gevallen. De president heeft me bij zich geroepen. Deze ken je nog niet.Zijn voorgangers hadden grote bewondering voor je. Wat moet ik hemvertellen? Dat Tweed zegt dat hij alles onder controle heeft? Dat hijzich geen zorgen hoeft te maken? Kom nou - weet je wat hij dan zegt?Who the f.. is Tweed?’ ‘Dan doe je toch gewoon een goed woordje voor me?’ zei Tweed vriendelijk. ‘Misschien doe ik dat ook wel. Ik ben je het een en ander verschuldigd. Houd je me op de hoogte?' Nadat Tweed bevestigend had geantwoord, hing hij op en vroeg Monica of ze een kop koffie wilde inschenken. Monica haastte zich naar het koffiezetapparaat in de hoek. Hij dronk achter elkaar twee koppen leeg, en toen ging de telefoon opnieuw. Monica nam op en keek Tweed opgelucht aan. ‘Bob Newman aan de lijn...’ 'Ik ben blij je te horen, Bob,’ zei Tweed. ‘Waar bel je vandaan?’ ‘Vanuit een telefooncel in Sion. We hebben het grondstation gelokaliseerd - of liever gezegd: dat bleken Paula en Philip al te hebben gedaan toen ze hier aankwamen. Ze hebben wel enige weerstand ondervonden.’ ‘Alles goed met ze?’ ‘In blakende gezondheid. Paula helemaal.’ Newman begon te vertellen wat er was gebeurd, en Tweed luisterde. Newman was beter dan wie ook in staat een gecompliceerde situatie in zo weinig mogelijkwoorden weer te geven. Tweed vermoedde dat dat aan zijn ervaringals buitenlandcorrespondent te danken was. ‘Dus,’ concludeerde Newman, ‘gaan we morgen dat grondstation bestormen. Als je me wilt bereiken, zit ik in Hotel Élite.’ ‘Begrepen.’ Tweed haalde diep adem. ‘Bob, het is van het grootste belang dat dat grondstation wordt vernietigd. Als het moet ten koste van mensenlevens.’ ‘Ik begrijp het.’ Tweed legde de hoorn op de haak en vroeg Monica de premier te bellen. Binnen de minuut was ze erin geslaagd tot hem door te dringen. ‘Met Tweed, meneer de premier... Ja, ik weet wat er is gebeurd. Ik benbinnen een kwartier op Downing Street. Ik verwacht dat u me terstond te woord kunt staan.’

Twee uur later was Tweed weer terug op zijn kantoor. Kwiek wandelde hij naar binnen, hing zijn jas op en ging achter zijn bureau zitten. ‘Wil je nog wat koffie?’ vroeg Monica. ‘Heel graag, Monica.’ ‘Hoe ging het bij de premier?’ vroeg ze onder het inschenken. ‘Hij is ontzettend geschrokken en bang geworden door wat er is gebeurd. Zoals ik al vermoedde, was hij maar al te graag bereid me aan te horen. Hij heeft me niet één keer onderbroken en sprak me niet tegen.’ ‘Heeft hij een besluit genomen?’ ‘Onder ons gezegd en gezwegen: ik heb, op het gevaar af hem de les te lezen, de besluiten voor hem genomen. De Rapid Reaction Force wordt naar strategische luchthavens in Duitsland gestuurd. De eerste vluchten zullen vanavond plaatshebben.’ ‘De Duitse bondskanselier is dus op zijn stuk blijven staan?’ ‘Aanvankelijk niet,’ zei Tweed grimmig. ‘Na mijn laatste telefoontjenaar Downing Street had hij het kabinet in Bonn geraadpleegd. Deslappelingen spraken hun bezorgdheid uit. Wilden eerst overleg metde NAVO plegen. Ik heb de premier gezegd dat hij Bonn opnieuwmoest bellen.’ ‘En?’ ‘Terwijl de premier aan het bellen was, luisterde ik op een andere lijn mee. Ik heb hem zo ongeveer op de vingers staan kijken en heb hetgesprek gedicteerd door aantekeningen op een papiertje te schrijvenen onder zijn neus te duwen. Ook in Duitsland zijn de belangrijkstecommunicatiemiddelen uitgeschakeld, ook daar zijn doden gevallen,en volgens mij is dat de doorslaggevende factor voor de bondskanselier geweest. Uiteindelijk heeft hij toegezegd de RRF op zijn grondgebied toe te laten - hij ging zelfs zover de premier te bedanken voor zijnmedewerking. Maar goed - zou je nu Newman willen bellen op hetnummer dat hij me heeft gegeven?’ Terwijl Monica Newmans hotel probeerde te bereiken, zat Tweed even met zijn handen in zijn schoot te wachten. Toen het wat langerduurde, stond hij rusteloos op en schonk nog een kop koffie voor zichzelf in. Hij had de kop voor de helft leeg toen Monica hem een seintjegaf. ‘Bob?’ Hij zweeg even. ‘Mevrouw de telefoniste, de lijn is erg slecht.’ Hij wachtte - tot de telefoniste in het hotel zou antwoorden of tot hijiets zou horen klikken. Hij hoorde niets. ‘Nu kunnen we ongestoordpraten,’ vervolgde hij. ‘Ik bel je maar even om je te laten weten dat ikdadelijk naar het vliegveld van Sion vlieg, in een privé-vliegtuig. Metdank aan meneer Brazil, hoewel hij niet weet dat ik er een van hemleen. Het gaat om het vliegtuig waarop op de romp Brazil staat geschreven. Ik wilde het je even laten weten voor het geval je van planwas om een vliegtuig met Brazils naam erop neer te schieten.’ ‘Ik kijk wel uit,’ zei Newman.


Hoofdstuk 39:

Marler, die Brazils limousine de berg op had gevolgd, remde toen hij op het grote plateau aankwam, zag het hek, de villa, het met antennesversierde platte dak, de lege limousine die aan de voet van de trapstond. Hij stond hier voor iedereen in het zicht, en hij had geen ideehoeveel bewakers er tot Brazils beschikking stonden. Hij zag een smal pad dat onder de rand van het plateau door omlaag liep, liet de rem los en begon langzaam het pad af te rijden - uit hetzicht van de villa. Hij reed nog een eindje door en stopte toen abrupt.Hier eindigde het pad - bij een steile rand boven de gletsjer. Ik had mijn Armalite mee moeten nemen, dacht hij. Hij stapte uit en liep voorzichtig naar de rand toe. Het uitzicht op de gletsjer er vlak onder was een van de spectaculairste die hij ooit hadgezien. Een lange, brede baan van puur ijs glinsterde iriserend in hetzonlicht. Hij fronste zijn wenkbrauwen, knipperde met zijn ogen, sloot en opende ze weer. Ja, hij had het goed gezien - de gletsjer was aan hetschuiven. Bijzonder traag, als een reusachtig dier dat op zijn prooi afsloop. Daar waar het ijs brak, ontstonden vrijwel bodemloze inhammen. Het deed hem denken aan een kerkhof voor dinosaurussen -want de gletsjer was al net zo oud als de prehistorische dieren die al zolang van de aardbol verdwenen waren. Er lag iets sinisters, iets onheilspellends in dit bijna onmerkbare, ongrijpbare verschuiven. Iets hypnotiserends ook, en hij wendde zijn ogen van dit machtige natuurverschijnsel af. Met zijn canvas tas overzijn schouder begon hij langs de geleidelijk omhooglopende rand tewandelen. Rechts van hem was een met sneeuw bedekte helling diedoorliep tot de bovenkant van het plateau. Hij moest een manier ziente vinden om de villa ongezien te bereiken. Hij had al besloten de antennes boven op de villa te vernietigen die, zo vermoedde hij, Brazilscommunicatie met de buitenwereld tot stand brachten. Waarschijnlijkzou er geen telefoon te vinden zijn in de villa - zelfs Zwitserse ingenieurs zouden weigeren telefoonkabels door de bergen te trekken, endraadloze telefoons konden worden afgeluisterd. Plotseling bleef hij staan. Er was iemand in zijn blikveld verschenen. Marler was vlak bij het eerste teken van vegetatie dat hij had gezien -een fossiel van een boom, zonder blad, met een knoestige, verwrongen stam die voorovergebogen in de sneeuw stond, de paar takken die hij rijk was als in een smeekbede omhoog geheven. Hij liep naar de boom en keek op. Marco stond met de zon in zijn gezicht, een donkere bril op en een bontjas aan een eindje van hem af. Marler staarde hem aan. Ergens inzijn achterhoofd begon een lampje te branden. De Reeperbahn, deberuchte wijk in Hamburg. Hij was er op een avond geweest en hadvoor een of andere tent de foto van een messenwerper zien staan. Hijhad de entree betaald en zich aangesloten bij het publiek dat naar binnen ging. De messenwerper had het publiek vermaakt met het gooien van messen naar op karton geschilderde figuren. Hij had zijn messen stuk voor stuk in de borst van de figuren geworpen, terwijl die zonder waarschuwing vooraf en uit alle richtingen op hem af waren gekomen. Die messenwerper was Marco, de man die hem nu van bovenaf stond aan tekijken. Het bleke gezicht grijnsde - de grijns van een doodshoofd. Marco sloeg zijn jas open en onthulde een taillegordel die minstens twaalflange, brede messen bevatte. Hij deed zijn handen als een megafoonvoor zijn mond en riep in het Frans: ‘Je had hier niet moeten komen,vriend. Bid maar een schietgebedje.’ In een mum van tijd had hij een van de messen in zijn hand, gooide zijn arm achteruit en wierp het mes door de ijzige lucht op Marler toe.Marler, die nog steeds voor de boomstronk stond, dook. Hij hoordeeen zwiep en keek naar de boomstronk. Het mes zoefde nog wat na opde plek waar zojuist nog zijn borstkas had gezeten. Marler wist dat Marco tactisch gezien in het voordeel was - hij stond hoger dan hij. Daar moest hij iets aan doen. Hij stond te ver weg om deWalther goed te kunnen richten. Marler glipte achter de boomstronkom te zorgen dat hij een minder makkelijk doelwit was. Zoals hij had gehoopt, kwam Marco zijwaarts over de helling op hem af glijden om hem achter de boomstronk te kunnen zien. Hij was echter nog steeds niet dicht genoeg genaderd voor Marlers Walther. Hijzou Marco moeten aanmoedigen zijn volledige messencollectie te gebruiken. Snel dook hij achter de boom vandaan, om weer even snel terug te duiken. Opnieuw hoorde hij gezoef. Het mes was in de boombast geslagen op de plek waar zich even tevoren de zijkant van Marlers hoofdhad bevonden. Marler gokte erop dat Marco verwachtte hem aan deandere kant van de boom te zien opduiken, dus keek hij aan dezelfdekant als de eerste keer om de boom heen. Op de helling staand was Marco gedwongen de werprichting van zijn mes te veranderen. Het derde mes zwiepte in de boom aan de kantwaar Marler omheen had gekeken. Veel te dichtbij. Het was even stil.Marco zon op een nieuwe tactiek, daar was Marler van overtuigd. Hijvoelde in zijn canvas tas en haalde het ding te voorschijn dat hij hadvastgepakt. Hij had het risico genomen zijn handschoenen uit te trekken. Marco droeg aan beide handen handschoenen. Marler rende bij de beschutting van de boom weg, langs de rand van de afgrond. Hij had gelijk gehad. Marco was stiekem de helling af gerend om Marler achter de boom te kunnen verrassen. Van zijn stukgebracht door de plotselinge manoeuvre van zijn tegenstander, stakMarco zijn hand op met alweer een ander mes erin. Marler gooide dehandgranaat voor Marco’s voeten. Het mes bleef ongeworpen. Marco wierp beide handen in de lucht, liet het mes vallen en wankelde naar voren. Aan de rand van de afgrondleek hij even te blijven staan en wankelde toen voorover. Marler zagzijn lichaam rondtollen terwijl het in de gletsjer viel. Hij viel niet diepen Marco probeerde, nog steeds enigszins bij bewustzijn, rechtop tegen het ijs op te klimmen, maar verloor voor de tweede keer zijn evenwicht. Marler bleef toekijken hoe de messenwerper verdween in eeninham tussen het ijs. Niet veel later sloot het ijs zich over hem heen.

Toen Marler tijdens zijn haastige klim de helling op omhoog keek, zag hij dat de villa gedurende het afgelopen dodelijke duel in het zicht hadgelegen. Maar daar viel nu niets meer aan te doen. Hij moest snel zijn.In de villa had Brazil gadegeslagen hoe Marco had geprobeerd de indringer om te brengen, en hij had ook Marco’s afgrijselijke levenseinde onder het ijs gezien. Brazil besloot Luigi te vragen een aantal bewakers van de Kellerhorn terug te laten sturen door een helikopter, bestuurd door een plaatselijke piloot die de omgeving goed kende. Snel liep hij naar de verzend-kamer, deed de deur dicht en begon de boodschap in gedachten voorte bereiden.

Op het gevaar af dat er meer bewakers zouden verschijnen, rende Marler de helling op en bleef toen staan. Er was nergens iemand tezien. Hij begon weer te hollen tot hij ongeveer een meter van het hekaf was. Hij haalde nog iets uit zijn tas, iets wat hij met grote zorg had moeten beschermen. Tijdens de rit over de bergweg was hij voortdurend banggeweest een hobbel tegen te komen waardoor de wagen aan hetschudden zou zijn gebracht. Het zou een hele opluchting zijn als hij hetding in zijn gehandschoende hand kwijt was. Hij bleef even staan om de afstand te schatten en constateerde dat ze het hek te dicht bij de villa hadden gebouwd. Hij hief zijn rechterarmhoog achter zijn schouder en gooide de staaf dynamiet van zich af, delucht in, waarna het ding precies op de plek waar hij op had gemikt enmet een enorme knal tussen het netwerk van antennes explodeerde.De masten werden volledig vernield: sommige stukken vlogen delucht in, andere, grotere delen tuimelden over elkaar heen. Op de plekwaar ze hadden gestaan, boven op het dak, lag nu een schroothoopvan vernielde, gebroken, verwrongen brokken metaal. Marlerdraaide zich om en rende terug naar zijn four-wheel-drive.

In de villa zat Brazil voor zijn zender toen de explosie klonk. Brokken stucwerk vielen van het plafond omlaag, maar het dak bleef heel. Hetwas van schokbeton gemaakt om het enorme gewicht van de wintersesneeuw en ijs te kunnen houden. Brazil, die zijn koptelefoon nog op had, perste zijn lippen op elkaar en probeerde de boodschap te verzenden. Er gebeurde niets. De zenderwas dood, hij kon Luigi niet meer bereiken. Vloekend ging hij naar dekeuken, die tevens eetkamer was. De tafel was gedekt en zodra hij binnenkwam, zette Elvira een bord pasta met saus neer op de plek waar hij zou gaan zitten. De stoomsloeg van het bord af, en ook Elvira zelf leek te dampen. Van woede.Brazil ging zitten en keek naar de helikopterpiloot die in een hoek eentijdschrift zat te lezen. ‘Hoeveel brandstof heb je nog?’ vroeg hij. ‘De tank is nog bijna vol,’ antwoordde de piloot. ‘Het was maar een korte vlucht hier naar toe.’ ‘Dan kun je me na het eten zeker wel naar het complex op de Kellerhorn brengen?’ ‘Geen probleem. We kunnen maar beter zorgen daar voor het donker te zijn.’ ‘Eet!’ commandeerde Elvira. ‘Op een lege maag kan een mens niet werken. Marco is dood,’ eindigde ze toen kalm. ‘Houd je mond. Ik wil het niet horen!’ riep Brazil terwijl hij met een klap zijn bestek neerlegde.

Marler reed de berg af in een vrolijker stemming dan toen hij omhoog was gereden. Hij was maar al te blij dat hij van het dynamiet af was. Enhet had zijn werk goed gedaan. Brazil zou niet langer in staat zijn omzijn geboefte op te trommelen en Marler hoefde niet bang te zijn hentegen te komen - hij op weg naar beneden, zij op weg omhoog. Hij vroeg zich nog wel af waarom er, afgezien van Marco, geen bewakers waren geweest, maar Marler stond nooit lang stil bij geheimen waar hij toch niet achter kon komen. Hij had al zijn aandacht nu nodigom voor donker in Sion te kunnen zijn. In het dal ver in de afgrondbegon het al te schemeren. Met een zucht van verlichting bereikte hij de voet van de berg en reed Sion binnen. Hij parkeerde de wagen, legde de rest van de weg tot hetÉlite-hotel te voet af en ging naar binnen om Newman op de hoogte testellen van zijn werkdag.

‘Geweldig nieuws,’ zei Newman op zijn kamer. Ook Philip en Paula hadden Marlers verslag aangehoord. ‘Ho even,’ zei Marler waarschuwend. ‘Brazil is nu waarschijnlijk op de Kellerhorn. Ik was juist in het dal toen ik een helikopter hoorde, envervolgens uit de richting van die villa naar de Kellerhorn zag vliegen.Dezelfde helikopter die ik op de helikopterlandingsbaan bij de villazag staan.’ ‘Dan moeten we aannemen dat Brazil nu persoonlijk de controle van het grondstation heeft overgenomen, klaar om iets nog afschuwelijkers in gang te zetten. Laten we hopen dat hij morgen, als we de boeldaar gaan aanvallen, zelf in dat gebouwencomplex zit.’ ‘Het is al afschuwelijk,’ onderbrak Paula hem. ‘Ik heb even naar de radio geluisterd. Alle normale BBC-programma’s op de Wereldomroep zijn gestaakt, en ze zenden voortdurend nieuws uit over de communicatiesystemen die in de hele wereld vernietigd zijn. Om nog maarte zwijgen over de doden die daarbij zijn gevallen. In een aantal gevallen zijn zelfs zakenlieden gedood, die thuis met hun computers op deelektronische snelweg aan het surfen waren.’ ‘En dan,’ voegde Philip eraan toe, ‘die alarmerende geruchten vanuit Moskou. Er wordt beweerd dat de stad door oprukkende troepen vanmaffe legerafdelingen is omringd. En ene generaal Marov schijnt tehebben geproclameerd dat de Russische grenzen van Wladiwostockaan de Stille Oceaan tot aan Riga in het westen dicht moeten. Menzegt dat de president ziek is en naar een kliniek is afgevoerd.’ ‘Heb je een plan voor de vernietiging van het grondstation?’ vroeg Marler aan Newman. ‘Zo ja, dan wil ik dat graag horen.’ ‘Er is inderdaad een plan,’ verzekerde Newman hem, ‘een plan dat grotendeels gebaseerd is op iets wat Philip heeft gezien toen hij metPaula de Kellerhorn heeft geïnspecteerd. Ze hebben het samen ontwikkeld en ik ben akkoord gegaan. Als Paula en Philip zijn vertrokken, zal ik je ervan op de hoogte stellen.’ ‘Bob,’ zei Paula, ‘wanneer heb jij voor het laatst geslapen?’ ‘Dat ben ik vergeten.’ ‘Ik dacht al zoiets. Zodra wij weg zijn, ga jij even een dutje doen. Als je Marler informeert wanneer je weer wakker bent, zul je frisser zijn.’‘Waar zijn Butler en Nield?’ vroeg Marler. ‘Buiten,’ antwoordde Newman. ‘Ze hebben allebei, net als de Leermoordenaars, zwartleren pakken aan en rijden op Fireblades. Ze zijn op zoek naar tekenen van onze tegenstander. Butler houdt af en toehet vliegveld in de gaten.’ ‘En als we ons vergissen en op ze schieten?’ vroeg Marler. ‘Daar is aan gedacht. Zowel Butler als Nield hebben rode kruisen voor en achter op hun helmen geschilderd.’ ‘Waar gaan Philip en Paula naar toe?’ vroeg Marler, die altijd een volledig overzicht van de situatie wilde hebben. Paula had haar Browning 32 mm te voorschijn gehaald en keek of hij werkte. Philip had het magazijn uit zijn Walther gehaald, onderzochthet wapen en duwde het magazijn er weer in voor hij het wapen in zijnheupholster terugstopte. ‘Ze gaan een zekere Anton Marchat opzoeken,’ zei Newman. ‘Dat is toch die man die voor het laatst in Dorset is gesignaleerd?’ herinnerde Marler zich.

In de straten van Sion was het donker, stil en verlaten. Omdat Philip de plattegrond had bestudeerd, wees hij de weg en Paula besefte datze op weg waren naar de enorme rots met het oude gebouw erbovenop, die de hele stad domineerde. ‘Hoe gaat het tussen jou en Eve, Philip?’ vroeg Paula. ‘Je hebt haar toch al een poosje niet gezien?’ ‘Ik heb besloten dat ze niets voor mij is. Ze is een notoire leugenaarster. Het tegenstrijdige is dat ik dat te weten ben gekomen, terwijl ik aan de andere kant blij was haar te zien. Ondanks mijn verdriet omJean lijkt dat deel van mijn hersenen nog steeds te werken. Ik weet datmijn gevoelens voor Eve gevaarlijk dicht bij een obsessie kwamen.’‘Je laat haar dus vallen?’ ‘Zo zou je het ook kunnen stellen.’ Philip lachte, maar zonder humor. ‘Vrouwen zijn waarschijnlijk realistischer dan mannen over anderevrouwen. Hun oordeel is meedogenlozer. Als ze tenminste intelligentzijn, en aan intelligentie ontbreekt het jou niet.' ‘Ik geloof dat ik me niet erg aardig heb uitgedrukt.’ Ze zweeg even. ‘Philip, we worden gevolgd.’ ‘Ik weet het.’ Ze gingen een hoek om. ‘Snel! Ga die portiek binnen. Blijf heel stil staan. Zeg niets...’ Toen ze in de nis van de portiek stonden, haalde Philip zijn Walther te voorschijn. Paula had haar Browning al in haar hand. Ze wachtten af,luisterden of ze voetstappen hoorden aankomen. Er heerste een griezelige atmosfeer, vond Paula. De dichtstbijzijnde straatlantaarn stondver weg. De doodse, drukkende stilte benauwde haar. Ze bleven alswassen beelden staan wachten, zonder een spier te vertrekken. Toen er vijf minuten voorbij waren gegaan, fluisterde Philip tegen Paula dat ze moest blijven waar ze was. Hij liep stilletjes de straat in enkeek om de hoek. Niemand. Niets. Je kon een speld horen vallen. Hijging weer terug naar de portiek. ‘Ik denk niet dat we het ons hebben verbeeld, maar wie het ook is geweest - hij is weg. Laten we dus maar gaan. Het zou wel eens eenhele openbaring kunnen zijn om de ongrijpbare meneer Marchat aante horen.’




Hoofdstuk 40:

‘In elk geval,’ merkte Philip op toen ze de hoge rots naderden, ‘zullen we Marchat zeker herkennen.’ ‘Nee, je ziet hem niet gemakkelijk over het hoofd,’ vond Paula. Ze hadden de foto van Anton Marchat goed bestudeerd voor Marler in Newmans hotelkamer was aangekomen. Hij had een rond gezichtmet een opvallend gladde huid en, vooral, een stel fascinerende ogen,die je vanonder de zware oogleden aankeken alsof ze allerlei geheimen herbergden. Het was weliswaar een vriendelijk gezicht, maarzonder een spoor van een glimlach, en zijn kin deed vermoeden dathet hier om een krachtige persoonlijkheid ging. Zijn haar was glad omzijn schedel gekamd, alsof het erop geverfd was. ‘Wat is dat?’ fluisterde Paula terwijl ze Philip bij de arm greep. Ze stonden dicht bij elkaar onder de massieve rots die steil boven hen uit torende - een plek die uitnodigde tot gefluister. Philip had op wegerheen af en toe achterom gekeken, en ook nu keek hij plotseling omterwijl hij zijn hand in zijn schoudertas liet glijden. ‘Schrik niet,’ siste hij. Hij draaide zich om en smeet het ding in zijn hand in de richting van de gebogen gestalte die hij verderop had ontwaard. Toen de handgranaatneerkwam, dook de schaduw achter een muur. De granaat ontplofte. De vreemde stilte werd verbroken door de afgrijselijke knal van het explosief. Philip had de Walther getrokken en bleef doodstil staan.‘Ben je gek geworden?’ fluisterde Paula. ‘Je had wel een voorbijganger kunnen doden.’ ‘Ik weet honderd procent zeker dat die kerel ons schaduwde, en dat zal hij van nu af aan wel uit zijn hoofd laten. Vergeet niet dat Newmanervan overtuigd is dat de Schim in Sion is. Het zou vreselijk zijn als wehem naar Marchat zouden leiden.’ ‘Je zult wel weten wat je doet.’ ‘Dat weet ik ook. We zijn vlak bij de straat waar Marchat woont...’ Paula staarde voor zich uit. Haar ogen waren ondertussen gewend geraakt aan de duisternis die was ingevallen sinds de maan aan het beginvan hun wandeling achter de wolken was verdwenen. Ze zag eenkleine verzameling oude houten huizen liggen en besefte dat dit hetSion van weleer was. De huizen lagen vlak bij elkaar onder de steilerotswand die boven hen uit torende en bestonden uit een beneden- eneen bovenverdieping met een schuin pannendak. Een van de huizenstond zelfs boven op een rotsmassa en was bereikbaar via een houtentrap. Voor de ramen zaten luiken, die allemaal gesloten waren. Hieren daar kwam een straaltje licht door de luiken heen, maar sommigehuizen zagen er naar Paula’s inzicht uit of ze niet bewoond werden. Zehad het gevoel lichtjaren van het moderne Sion verwijderd te zijn.‘Welk huis is het?’ vroeg Paula. ‘Kijk maar naar de huisnummers.’ Philip liet de straal van een dunne zaklamp over een vierkant stuk hout gaan waarop nog juist zichtbaar een nummer stond ingekrast.‘Marchat woont op nummer 14. Dat moet dat huis zijn dat een eindjenaar achteren tussen die twee andere huizen staat.’ Hij knipte zijn zaklamp snel aan en uit. ‘Ja, dit is het. Zucht maar eens diep en zeg een schietgebedje, want hier eindigt onze zoektocht vanafDevastoke Cottage.’ Ontmoedigd zag Paula dat er geen licht tussen de luiken door scheen. Philip tilde de houten klopper op die de vorm van een of ander dierhad, liet hem een aantal keren neerkomen en wachtte af. Het leek wel eeuwen te duren. Paula keek omhoog en had durven zweren dat de rotswand die over hen heen hing langzaam zijn nek uitstak. Toen hoorden ze het geluid van een sleutel die knarste in een sloten werd de zware houten deur op een kier gezet. Er zat een zwareketting op de deur, zodat nog steeds niemand naar binnen kon. Eenvrouwenstem vroeg: ‘Qui est-la?’ ‘We zijn helemaal uit Dorset in Engeland gekomen om meneer Mar- chat te spreken,’ zei Paula in de hoop dat ze als vrouw meer kans hadeen andere vrouw over te halen om ’s avonds de deur te openen.‘Dan bent u waarschijnlijk aan het verkeerde adres. Hier woont niemand die zo heet.’ ‘Ik ben Paula Grey. Ik heb een vriend bij me, meneer Philip Cardon. We zijn allebei Engelsen. Mijn vriend heeft gezien hoe Sterndale Manor is afgebrand terwijl de oude generaal en zijn zoon binnen waren.Uw man is alleen aan zijn lot ontsnapt omdat hij in een café in Wareham zat.’ Het was even stil. Ze zagen de vrouw niet, omdat er binnen kennelijk geen licht brandde. Paula wist zeker dat er vlak bij de vrouw nogiemand stond. ‘Dat zegt me niets,’ zei de vrouw uiteindelijk. O, god, dacht Paula. Had ze dan ten onrechte aangenomen dat dit de vrouw van Marchat was? Ze besloot gewoon door te drukken. ‘Degene die de brand op Sterndale Manor op zijn geweten heeft, is Leopold Brazil. Hij heeft daar zelf ook een huis in de buurt. Het heetGrenville Grange.’ Opnieuw was het stil. Paula werd er wanhopig van.‘We komen meneer Marchat waarschuwen. Degene die Partridgeheeft vermoord in de veronderstelling dat hij met meneer Marchat temaken had, is in Sion. Hij wordt de Schim genoemd.’ ‘Laat ze maar binnen, Karin,’ hoorden ze een mannenstem zeggen. Paula liet een diepe zucht tussen haar lippen door ontsnappen, opgelucht dat Karin de zware ketting van de deur deed, de deur opende enhun vroeg om binnen te komen. Langzaam liepen ze de duisternis binnen, met hun voeten tastend naar op- of afstapjes, die er niet bleken tezijn. De deur werd achter hen dichtgedaan en ze zagen licht brandenin een kroonluchter die aan een ketting in het midden van de kleinekamer hing. Karin sloot de deur weer af en maakte de ketting vast.

Philip knipperde met zijn ogen om aan het licht te wennen. In een schommelstoel zat een kleine man met het gezicht dat ze van de fotokenden. Hij droeg een groen jasje, een donkerbruine, zware broek, enzijn openstaande, kraakheldere overhemd onthulde een sterke nek.Van onder zijn halfgesloten oogleden staarde hij hen één voor éénaan. Toen deed hij zijn ogen wijd open en zei met zachte stem: ‘Gaat uzitten. Die twee stoelen zitten prima. Karin, wil je een glaasje wijnvoor onze gasten inschenken? De wijnen van de Valais zijn uitstekend,’ zei hij tegen Paula. ‘U wilt zeker onze legitimatie zien,’ zei Philip terwijl hij zijn SIS-kaart te voorschijn haalde. Marchat gebaarde dat Philip de kaart weer weg moest stoppen. Hij glimlachte traag en zei: ‘Ik heb alles gehoord wat u zei. Uw informatieis overtuigender dan welke legitimatie ook - die dingen kunnen zogemakkelijk vervalst worden. Jaren geleden heb ik daar zelf ookgoede zaken mee gedaan.’ Philip had liever nog even gewacht, maar Paula begon al te spreken, dus keek hij de kamer rond. Alles was van hout gemaakt. De tafel, dieal klaarstond voor het ontbijt - Karen hield er kennelijk een ordelijkhuishouden op na - de gebeeldhouwde en degelijke stoelen, de hier endaar met kleurrijke kleden bedekte vloer... Philip had het gevoel eeneeuw terug te zijn gezet. Maar het was gezellig in de kamer - de oudekachel in het midden, met een ronde metalen pijp die recht in eenopening in het houten plafond verdween, verspreidde een aangenamewarmte. ‘Misschien hebt u het nog niet gehoord, maar er is een ramp gebeurd die de hele wereld -’ begon Paula. ‘U moet me vergeven dat ik u onderbreek, maar ik heb het wel gehoord,’ zei Marchat, wijzend op een oude, houten radio van een type dat in de jaren dertig erg populair was. ‘Alle communicatiesystemenzijn uitgevallen. Heeft Brazil dat veroorzaakt?’ ‘Ja, dat is het werk van Brazil,’ zei Paula. ‘Maar het ergste moet nog komen - tenzij we erin slagen het grondstation dat hij op de Kellerhorn heeft laten bouwen, te vernietigen. Weet u daar iets van? Hijnoemt het zelf een weerstation.’ ‘Ik heb het gezien. Maar eerst drink ik op uw gezondheid.’ Hij pakte een ouderwets wijnglas op. Paula deed hetzelfde, evenals Philip enKarin die, nadat ze de wijn had ingeschonken, vlak bij haar man wasgaan zitten. ‘Karin is al jaren mijn vrouw,’ zei Marchat terwijl hij zijnwijnglas neerzette. ‘Ik heb generaal Sterndale bij toeval ontmoet, hijzei dat ik hem een harde werker leek en bood me de baan bij hem thuisaan. Hij betaalde goed, in contanten. Een aardig zakcentje voor onzeoude dag. En dat weerstation van Brazil is niet wat het lijkt. Het is ietsveel griezeligers. Hij laat allerlei topwetenschappers van over de helewereld voor astronomische bedragen voor hem werken.’ ‘Zitten ze daar vrijwillig?’ vroeg Philip, nog steeds in het Frans. ‘O, ja. Ze krijgen in een maand meer geld dan ze in de landen waar ze vandaan komen, in een jaar kunnen verdienen. Hij is heel slim geweest. Hij zei dat ze hun vrouw of vriendin mee konden nemen, omdater luxeverblijven voor hen beschikbaar waren. Binnen de omheiningvan de hoofdgebouwen stond een verlaten dorp...’ ‘Verlaten?’ vroeg Paula nieuwsgierig. ‘Jazeker. Er zijn veel van dat soort dorpen hoog in de bergen. Jonge mensen hebben geen zin meer in het harde leven hier. Ze verlaten deValais voor goedbetaalde banen in Montreux of Genève. De Valaisraakt steeds meer ontvolkt.’ ‘Het spijt me, ik onderbrak u,’ zei Paula. ‘Ja, hij heeft die ogenschijnlijk verlaten huizen door de Italiaanse architecten die het complex hebben ontworpen, tot kleine paleizen laten verbouwen. Af en toe worden de echtgenotes met hun mannen getrakteerd op een diner in een privé-kamer in een van de grote hotelsaan het Meer van Genève.’ ‘Onze grootste zorg,’ zei Philip, ‘is hoe we dat zogenaamde weerstation kunnen vernietigen. Brazil gebruikt het namelijk om de communicatie in de wereld te saboteren. Paula en ik zijn er vanmorgen heen gereden en zagen toen dat de wand boven die gebouwen er nogalwankel uitziet.’ ‘Dat klopt. Hij is erg gevaarlijk. Er hoeft maar iets te gebeuren of hij stort naar beneden, en dan blijft er van al die kwade plannetjes vanBrazil niets meer over. De Italiaanse architecten die hij in dienst hadgenomen, hadden hem wijsgemaakt dat er geen vuiltje aan de luchtwas. Ze wilden per se dat baantje hebben, maar hij heeft ze terug gepakt.’ ‘Wat bedoelt u?’ vroeg Paula. ‘Toen het project af was, heeft Brazil hen in een tourbus gezet die ze naar het treinstation zou brengen. Hij deelt flessen uitstekende wijnuit. De bus begint te rijden, maar halverwege de weg omlaag begevende remmen het en stort de bus in een afgrond. Geen van de architectenkan nog navertellen wat ze hebben gebouwd.’ ‘Mag ik vragen hoe u dit allemaal weet?’ vroeg Philip. ‘Omdat ik hier toen nog woonde. Vlak na dat zogenaamde busongeluk ontmoette ik generaal Sterndale en ging naar Engeland. Daarvoor ging ik wel eens de berg op met een rugzak waarin ik een slaapzak eneten had gedaan.’ ‘Lopend?’ vroeg Paula verbaasd. Onwillekeurig moest ze naar Marchats magere benen kijken, waarvan de botten door zijn broek heen staken. ‘Ik nam de tijd. Ik raakte bevriend met een van de bouwvakkers, een Sloveen die Frans sprak. Hij vertelde me wat daar gebeurde. Toen benik, gekleed als bouwvakker, naar boven gegaan. De bewakers lietenme gewoon door - er waren zoveel bouwvakkers.’ ‘Ik geloof dat we nu genoeg van uw tijd in beslag hebben genomen,’ zei Paula. ‘U hebt ons waardevolle informatie gegeven.’ ‘Gebruik hem maar om die man te stoppen,’ bromde Marchat. Paula wendde zich tot de slanke Karin die kalm had zitten luisteren. ‘Bedankt voor de wijn,’ zei ze. ‘Hij was inderdaad uitstekend.’ Karin bloosde van plezier. ‘Zelfgemaakt,’ gaf ze toe. Marchat stak een verweerde hand uit, pakte zijn vrouw vol genegenheid bij de pols enkneep er even in. ‘Nog één ding voor we vertrekken,’ zei Philip terwijl hij opstond. ‘Laat onder geen beding vreemden uw huis binnen - wat voor verhaaltje zeook opdissen. Houd gewoon de deur op slot. ’ Met opzet hield hijMarchats starende blik vast en zei: ‘De Schim is in de stad...’

Newman luisterde, toen ze waren teruggekeerd naar zijn kamer in Hotel Élite, naar het verslag dat Paula en Philip gaven van hun bezoekaan Anton en Karin Marchat. ‘Het lijkt me een aardig stel,’ zei hij toen ze klaar waren. ‘En Marchat heeft onbewust bevestigd dat ons plan zal werken. Laat het dus maarsnel ochtend worden.’ Philip ging op het puntje van zijn stoel zitten en keek Newman aan. ‘Bob,’ zei hij ernstig, ‘volgens mij moet de familie Marchat bewakinghebben. Butler - of Nield - zou ideaal zijn.’ ‘Dat kan ik niet doen. Helaas,’ antwoordde Newman streng. ‘Dan zouden we helemaal tegenover een overmacht staan als we gaan aanvallen. We zullen iedere man - en vrouw - nodig hebben. Het spijt me, maar zo is het nu eenmaal. De vernietiging van dat grondstation gaatvóór alles...’ Hij werd onderbroken door een merkwaardig geroffel op de deur. Hoewel hij het herkende, had hij zijn Smith & Wesson in de hand toenhij de deur van het slot deed en hem eerst op een kier, toen wijd openzette. Butler en Nield kwamen binnenwandelen, motorhelmen in dehand en van top tot teen in zwart leer gekleed. Paula zag de roodgeschilderde kruisen op hun helmen. ‘Koffie?’ bood Newman aan terwijl hij de deur op slot deed. ‘Hij is net vers, nog geen tien minuten geleden bezorgd voor Paula en Philip.’‘Voor mij helemaal zwart,’ zei Butler. Newman wachtte tot Butler en Nield hun koffie op hadden en Paula voor de tweede keer had ingeschonken. De beide mannen leken naeen paar minuten in de warme kamer wat op te knappen. Toen zei hij ernstig: ‘Als jullie je koffie op hebben - en haast je vooral niet - zouden jullie dan nog een keer door Sion willen patrouilleren?Dit keer te voet om alle bars en cafés af te gaan, met inbegrip van dehotels?’‘O, heerlijk,’ grinnikte Nield, ‘een wandelingetje in de vrieskou. En zogoed voor mijn spieren.’ ‘Waar gaan we naar op zoek?’ vroeg Butler, zoals gewoonlijk wat korter van stof. ‘Naar Bill Franklin en Keith Kent. Ze zitten ergens hier in Sion. Ik wil graag precies weten waar. Benader ze niet, geef alleen door waar zezitten. Telefonisch. Eén naam, één plaats, en dan verbreek je de verbinding.’ ‘Laten we dan maar meteen gaan, ’ zei de potige Butler. Toen ze weg waren, zette Newman de radio aan en bestelde nog meer koffie en wat broodjes bij room service. Toen de bestelling was gebracht, luisterde hij al etend en drinkend naar de stroom van berichten, die stuk voor stuk de ineenstorting van de communicatie in eenander deel van de wereld behelsden. Philip en Paula zaten op een bank zachtjes met elkaar te praten. Precies een uur later kwamen Butler en Nield terug. ‘Hoe ging het?’ vroeg Newman. ‘Het ging niet, ’ zei Nield. ‘Ik geloof niet dat er een bar in Sion is waar we niet zijn geweest, plus een groot aantal hotels. Nergens een spoorvan Franklin of Kent te bekennen.’ ‘Jullie hebben je best gedaan,’ zei Newman. ‘Trek die pakken uit en maak het je gemakkelijk als jullie terugkomen. Ik bestel wat te eten ennog wat koffie voor jullie.’ ‘Ik denk dat ik maar eens naar bed ga,’ zei Paula. Ze stond op terwijl de twee mannen vertrokken. ‘Ik ben hondsmoe. Tot straks.’




Hoofdstuk 41:

Tweed keek op zijn horloge en berekende hoe laat het in Zwitserland was. Het medische team was weg en had zijn trieste lading meegenomen. De baas van het team was even bij Tweed langs geweest en hadgezegd: ‘Het spijt me, meneer. De mannen van de computerkamer zijnalle drie dood.’ ‘Dat dacht ik al,’ zei Tweed zacht. ‘Ik begrijp niet wat er met ze is gebeurd. Na de lijkschouwing weten we meer.’ ‘Ik kan het je zo wel zeggen. Ze hebben een shock opgelopen door een plotselinge, ondraaglijke toevoer van licht en geluid. Hun lichamen konden het niet aan. Hebt u het nieuws op de wereldzenders niet gehoord?’ ‘Daar heb ik het te druk voor gehad.’ ‘Dan hoort u het nog wel. Ik zal u niet langer ophouden. Bedankt dat u zo snel bent gekomen.’ Zodra ze alleen waren, zei hij tegen Monica: ‘Wil je proberen Newman aan de lijn te krijgen? Duim maar dat hij nog steeds in het Élite zit.’ Een paar minuten later riep Monica triomfantelijk uit: ‘Hier is Bob voor je.’ ‘Bob, met Tweed. Ik zal me voorzichtig uitdrukken,’ zei hij, wetend dat het telefoontje het schakelbord van het hotel passeerde. ‘Herinner jeje nog waarmee jij en Philip hebben geoefend toen jullie de laatstekeer in Send waren?’ ‘Ja.’ ‘Wanneer gaat het feest beginnen?’ ‘Morgenochtend vroeg. Tenminste, dan vertrekken we.’ ‘Ik neem zo’n ding voor je mee in het vliegtuig. Met een heleboel toevoer.’ ‘Dat zou het feest bijzonder opvrolijken,’ zei Newman met spijt in zijn stem, ‘maar ik vrees dat je daarvoor te laat aankomt.’ ‘Nee, ik kom op tijd. Als je me maar laat afhalen van dat vliegveld.’ ‘Je komt te laat,’ zei Newman koppig. ‘Niet als ik ’s nachts vlieg.’ ‘Dat kan niet,’ protesteerde Newman. ‘Het is maar een klein vliegveldje. Je kunt er alleen overdag landen.’ ‘Dan bel ik Beck of hij iets wil regelen. Hij zal wel moeten. Beck zal je laten weten hoe laat ik aankom. En rust lekker uit.’ Voor Newman kon protesteren, verbrak Tweed de verbinding. Handenwrijvend vroeg Monica: ‘Hoe laat denk je ongeveer in Sionaan te komen?’ ‘Ik hoop om ongeveer drie uur vannacht van Heathrow te vertrekken, dan ben ik waarschijnlijk rond half vijf, half zes in Sion.’ ‘Maar dan is het nog pikdonker,’ riep Monica vertwijfeld uit. ‘Je vergeet iets. De vliegtuigbemanning bestaat uit Zwitsers. Die kennen hun eigen luchtruim beter dan wie ook. En het licht van de maan zal ook een handje helpen.’ ‘Misschien ook niet. Als daar wolken voor schuiven...’ ‘Dat zal niet gebeuren. Ik heb altijd geluk met die dingen. Maar even iets anders: je hebt een hoop te doen. ’ Hij begon haar taken op zijnvingers af te tellen. ‘Eerst bel je Jim Corcoran op Heathrow en zegthem wanneer ik naar Sion wil vertrekken. Vraag hem de bemanningvan het vliegtuig te waarschuwen. Het cadeautje voor Newman staatbeneden. Het is zojuist, zorgvuldig ingepakt, op mijn verzoek uit Sendaangekomen in een jeep, en George bewaakt het samen met de mannen die het hebben gebracht. Laat het naar Heathrow sturen, waar hetin het vliegtuig kan worden geladen. Het mag alleen door de mannendie het uit Send hierheen hebben gebracht, worden gehanteerd.’ ‘Het is toch geen atoombom, hoop ik?’ zei Monica half voor de grap, half gemeend. ‘Natuurlijk niet. Maar de uitwerking zou wel eens hetzelfde kunnen zijn. Ga na of de bemanning akkoord gaat met de vertrektijd - drieuur. Waarschuw Corcoran dat er een delicate lading onderweg is envraag hem de bemanning op het hart te drukken dat die lading nietgevaarlijk en ongeladen is.’ ‘Is dat alles?’ ‘Bij lange na niet. Vraag Corcoran je te bellen zodra het vliegtuig in de lucht zit en bel dan onmiddellijk Beck. Zeg hem dat ik in het vliegtuigzit en dat ik op de afgesproken tijd in Sion zal landen. Dan moet hij hetvliegveld bellen om te zeggen dat ze alles in voorbereiding moetenbrengen om het toestel te ontvangen zodra de piloot de controletorenheeft gewaarschuwd. Denk eraan: bel Beck niet eerder dan dat ik in delucht zit en niet meer terug kan.’ ‘Beck zal wel uit zijn vel springen.’ ‘Dat zal wel, maar vervolgens zal hij zijn uiterste best doen.’ ‘Dat klinkt dreigend.’ ‘Er staat een hoop op het spel. We staan allemaal aan de rand van de afgrond.’

Tweed had Park Crescent verlaten en reed nu in zijn eentje door de donkere nacht naar het huis van professor Grogarty in Harley Street.Eerder op de avond had hij Grogarty gebeld om te vragen of hij evenlangs kon komen. “Maar natuurlijk,’ had Grogarty uitgeroepen om er,typerend voor hem, aan toe te voegen: ‘Dacht u soms dat ik ’s nachtssliep? Je weet toch intussen wel dat ik - net als u - het beste kanwerken als de rest van de wereld slaapt...’ Grogarty deed zelf open nadat Tweed had aangebeld, zijn pince-nez scheef op zijn neus. Lieve hemel, dacht Tweed, nu moet ik me weer dehele tijd afvragen op welk oog ik me moet richten. ‘Neem een cognacje,’ zei Grogarty joviaal terwijl hij zijn gast naar een luie stoel begeleidde. ‘Ja, ik weet dat u vrijwel niet drinkt, maar neemdan een kleintje. Ik drink niet graag in mijn eentje.’ ‘Als u erop staat.’ ‘Ik sta erop, meneer!’ Tweed keek de grote, mooi ingerichte kamer rond terwijl Grogarty de drankjes inschonk. Op een antiek wandtafeltje zag hij een merkwaardige, gedrongen microscoop staan met een hele serie lenzen. Grogartyvolgde zijn blik en zei: ‘Ja, daarmee heb ik die foto’s uit Frans-Guyanabestudeerd. Ik heb hem zelf ontworpen. De meeste instrumenten dieik gebruik, knutsel ik zelf in elkaar - die fabriekstroep is me niet goedgenoeg. Fabrikanten zeggen altijd dat wat ik nodig heb, theoretischniet eens uitvoerbaar is.’ ‘En dat ziet u als een uitdaging om te bewijzen dat ze ongelijk hebben.’ ‘Precies. Op uw gezondheid, meneer. En wat kan ik dit keer voor udoen?’ ‘Even voor de goede orde: ik zal niet te veel van uw tijd in beslag nemen. Ik moet om drie uur met het vliegtuig mee.’ ‘Om drie uur ’s nachts? Ik wist niet dat er om die tijd vliegtuigen vertrokken.’ ‘Ik heb mijn eigen vertrektijden.’ ‘Ja, dat lijkt me net iets voor u.’ Grogarty was een lange man en hij stond met gebogen schouders tegenover Tweed, die hem opeens vreemd aankeek, zo vreemd dat zijn gastheer vroeg: ‘Wat is er? Groeit er een puist op mijn neus?’ ‘Sorry, ik kreeg zojuist een idee. Vergeet het maar. Welnu...’ Tweed beschreef in het kort, maar uiterst levendig, wat er in de computerkamer op Park Crescent was gebeurd, en vertelde zijn gastheer ten slottedat de drie computeroperators in de kamer waren omgekomen. ‘Dat is wat er is gebeurd, maar ik wilde het even met u bespreken. Past het in de planning?’ ‘Absoluut.’ Grogarty was in een leunstoel tegenover die van Tweed gaan zitten. ‘We worden tegenwoordig overspoeld met satellietbeelden - en dito geluid - op de televisie. Wetenschappers zijn discipelenvan de duivel geworden. Het kan ze niet schelen wat er gebeurt, zolang zij maar naam kunnen maken met een of ander hels apparaat.Mobiele telefoons - waardoor we van onze privacy worden beroofd,personal computers enzovoort enzovoort. Maar wat is het resultaatvan die hele zogenaamde wetenschappelijke vooruitgang? De wereldis zo klein geworden dat iedereen elkaars buurman is. Er wordt eenenorme druk uitgeoefend op de menselijke geest - en die raakt op eengegeven moment overvoerd. Ik ben zelf wetenschapper, maar ik weetzeker dat de wereld heel wat veiliger zou worden als de meeste topwetenschappers zouden worden doodgeschoten. Ze hebben geen moreelbesef meer.’ ‘U hebt er kennelijk over nagedacht.’ ‘Het zijn vrijwel allemaal kleine heersertjes, die denken dat ze de toekomst naar hun hand kunnen zetten. Ik koester de ouderwetse gedachte dat het onze regeringen zijn die eventuele bedreigingen van onze veiligheid moeten afwenden.’ ‘Zou u voor controle op de wetenschap willen pleiten?’ vroeg Tweed. ‘Dat heb ik gedaan, meneer! Op geheime congressen die niet in depubliciteit komen. Ik heb al gezegd dat iedereen elkaars buurman aanhet worden is. En waar beginnen de meeste ruzies in het dagelijks leven vaak? Bij de buren - over het tuinhek heen. En de hoge herenmaar hun best doen om de naties dichter bij elkaar te brengen. Ik vermoed dat de man die achter de catastrofe op Park Crescent - en in dehele wereld - zit, erop uit is de moderne wetenschap om zeep te helpen. Vooral op het gebied van de communicatie, die ervoor zorgt datmensen veel te veel op elkaars lip komen te zitten. Nou, mijn zegenheeft hij.’ Grogarty hief het glas, klokte nog wat cognac naar binnen englimlachte tegen zijn gast. ‘Bent u niet geschokt?’ ‘Nee.’ ‘Goed, zoals ik u in het kort heb proberen duidelijk te maken: gezien de moordende vooruitgang in de wetenschap is het volstrekt denkbaar dat iemand er iets aan probeert te doen. En dan druk ik me nogvoorzichtig uit. In feite zijn ze bezig onze geestelijke beschaving omzeep te helpen door ons tot verlengstukken van die helse apparaten temaken. Ik heb zo’n idee dat u deze verschrikkelijke dreiging eveneenswilt keren.’ ‘Ik doe mijn best,’ zei Tweed terwijl hij opstond. ‘Dan zal het zeker lukken.’

Met een gevoel van opluchting was Brazil in zijn helikopter binnen de hekken van het complex op de Kellerhorn geland. Hij was onmiddellijk naar het overdadig gemeubileerde kantoor van Luigi gegaan,waarvan de wanden waren versierd met merkwaardige wandkledenen oude affiches. De stoelen die om het ronde, glazen tafelblad stonden opgesteld waren stijf, modern en weinig comfortabel. Craig was zojuist binnengekomen en probeerde met zijn grote lijf een goede zithouding te vinden, hetgeen hem niet lukte. Toen ging hijmaar op het puntje van zijn stoel zitten met zijn ellebogen op het glas.‘Ik wil je even feliciteren, Luigi,’ was Brazils eerste opmerking. ‘Jehebt fantastisch werk verricht.’ Hij wendde zich tot Craig en vroeg:‘Heb je het gehoord?’ ‘Ik heb met rooie oortjes naar de radio geluisterd. Overal chaos. Precies waar we op hoopten. Wat gaat er nu gebeuren?' ‘Het volgende signaal zal ik morgen verzenden. Het zal het Westen volledig demoraliseren en over de hele wereld een sneeuwbaleffectveroorzaken. Daarna evacueren we het personeel hiervandaan, nadatwe eerst alle apparatuur hebben vernietigd.’ ‘Wat doen we met die verwaande wetenschappers en hun mokkende wijven?’ wilde Craig weten. ‘Dat is jouw taak. Nadat het signaal is verzonden, snijd jij de airconditioning af naar de huizen waarin ze wonen en werken.’ ‘Afsnijden?’ Craig trok een van zijn dikke wenkbrauwen op. ‘U hebt die oude blokhutten toch volledig van de buitenlucht laten afsluiten?Als je de airconditioning afsnijdt, zijn ze binnen een halfuur dood.’‘Dat,’ zei Brazil rustig, ‘is precies de bedoeling. Om een afgezaagdebeeldspraak te gebruiken: de doden kunnen niet spreken.’ ‘Dat is waar,’ zei Craig. ‘Zegt u morgen maar wanneer ik het moet doen.’ ‘Wetenschappers zijn de vloek van de mensheid,’ peinsde Brazil hardop. ‘Ze sleuren ons in hoog tempo een toekomst in waar ik maarliever niet aan wil denken. Je zou kunnen zeggen dat ik de mensheidhier een grote dienst mee bewijs - en dit is nog maar een klein onderdeeltje van een veel groter, wereldomvattend plan.’ ‘Waar is José?’ vroeg Luigi. ‘Nog in de villa. Er moest daar, behalve Elvira, nog iemand blijven. Dat soort kleinigheden moet je maar aan mij overlaten.’ ‘Dat betekent dus dat we moeten klaarstaan voor vertrek en onze persoonlijke spullen moeten pakken?’ wilde Luigi weten. ‘Inderdaad. Luigi, jij neemt jouw team mee naar Milaan. Eenmaal in Italië gaat ieder voor zich naar zijn eigen woning - of hotel. Stap inkleine groepjes op verschillende sneltreinen om geen aandacht tetrekken.’ ‘En ik?’ vroeg Craig. ‘Jij gaat met de sneltrein naar Genève. Blijf daar een paar dagen in een goed hotel logeren. Ontspan je een beetje - je hebt onder grote drukgestaan. Over een week ga je terug naar Grenville Grange, waar ik opje zal wachten. Na al deze bergen zal Dorset een hele verademing zijn.’‘Zeg dat wel,’ zuchtte Craig. ‘Ik ben niet van plan in herhaling te vervallen,’ zei Brazil. Hij glimlachte droogjes en vervolgde: ‘Ik ga terug naar Zürich om mijn kantoor op te ruimen en mijn papieren te vernietigen.’ ‘Hoe staat het met Gustav?’ vroeg Luigi. ‘En met Eve?’ ‘Die zijn nog in Zürich. Zodra ik in de stad ben, krijgen ze instructies van me.’ ‘Dat was het wel zo ongeveer, geloof ik?’ zei Craig. ‘Overigens is er vandaag nog iets raars gebeurd. Drie van onze mannen bleken opeensverdwenen en zijn voor het laatst gezien terwijl ze in een ravijn verdwenen. Ik weet niet waar door.’ ‘Misschien in de afgrond gevallen.’




Hoofdstuk 42:

Het vliegtuig met Tweed en zijn lading vloog juist over Frankrijk. Tweed zat ontspannen in zijn stoel en dacht weer aan het gesprek dathij met Cord Dillon van de CIA had gevoerd toen die hem voor zijnvertrek uit Park Crescent had gebeld. ‘De verdachte onderzeeër die je ons vroeg te volgen - en die volgens jou signalen uitzond naar een huis in Dorset - is in Moermansk gearriveerd, op dit moment de enige ijsvrije westelijke Russische haven.’‘Het was dus een Russische onderzeeër,’ had Tweed geantwoord.‘Nou en of. Het nieuwste type atoomduikboot. Het type waar we beducht voor zijn. Zo snel als een torpedoboot.’ ‘Waar vandaan heb je hem gevolgd?' had Tweed gevraagd. ‘Vanaf onze basis bij Kevlavik in Ijsland. Kennelijk had hij het idee dat de kust vrij was, want hij voer hele stukken aan de oppervlakte,’had Dillon gemeld. ‘We hebben er dus foto’s van.’ ‘Je zei dat hij signalen uitzond naar dat huis in Dorset,’ had Tweed hem verbeterd, ‘maar hij ontving signalen die hij volgens mij gewoon heeftbevestigd. Philip Cardon, een van mijn beste mensen, was toevallig opde top van de klif toen hij licht aan en uit zag flitsen vanuit GrenvilleGrange. Dat is het huis waarvan Brazil de eigenaar is. Brazil heeft erwaarschijnlijk een van zijn mannen geposteerd die de onderzeeër opeen afgesproken tijd moest inseinen.’ ‘Alweer Brazil,’ had Dillon grimmig gezegd. ‘Ja. Dat je die onderzeeër hebt gevolgd, is erg belangrijk. Nu hebben we een directe link tussen Brazil en generaal Marov. Ik heb gehoorddat Marov intussen het hele militaire apparaat in zijn macht heeft.’‘Generaal?’ had Dillon gevraagd. ‘Ja, dat heeft hij aldoor verbloemd. Bedankt voor je telefoontje - ik moet er nu vandoor,’ had Tweed het gesprek beëindigd. Terwijl het vliegtuig door de maanverlichte nacht vloog, liet Tweed zijn gedachten naar de situatie in Sion gaan. Hij probeerde zich voor te stellen dat hij in Brazils schoenen stond en in zijn hoofd kon kijken.Hij kreeg een idee dat misschien een ander licht kon werpen op deaanslag op het grondstation, maar omdat Newman tenslotte de leidinghad, wilde hij zijn idee eerst met hem bespreken. ‘We gaan dadelijk landen, meneer.’ Tweed rukte zich los uit zijn overpeinzingen. Hij besefte dat de co-piloot naast hem stond en bedankte hem. Ze waren over de bergen van het Berner Oberland heen en kwamen nu op het terrein van de Valais, dat in hoog tempo op hen afkwamomdat de piloot gedwongen was een steile afdaling te maken. Nietalleen bleken ze de maan mee te hebben, bovendien bleek hun de wegte worden gewezen door een verlichte landingsbaan. Tweed moestdenken aan de oude films die hij op de tv over de Tweede Wereldoorlog had gezien. Hij hield zijn adem in en vlak voordat de wielen veiligde grond raakten, rekte hij zijn hals uit om zo ver mogelijk uit hetraampje te kunnen kijken. Ze waren er bijna. Geen landingsbaanmeer te zien. De Zwitserse piloot liet het vliegtuig zo zacht neerkomen dat de wielen het beton leken te kussen. Zodra het stil stond, werd de buitendeur geopend en werd Tweed naar de verrijdbare trap geleid die naar hettoestel toe was gereden. Newman stond hem met zijn handen op deheupen op te wachten.

‘Kunnen we dit vliegtuig niet ergens verstoppen om te vermijden dat Brazil het ziet?’ vroeg Tweed toen Newman hem had meegenomennaar een kantine. ‘Je moet niet alles zelf willen regelen.’ Newman gaf Tweed een klap op zijn schouder, kennelijk blij hem weer te zien. ‘Daar is aan gedacht.Nield en Butler zijn al aan boord om het wapen uit te laden. Bovendien, want ik zie dat je dat wilt vragen, hebben we transport geregeldom het onmiddellijk hiervandaan te halen.’ ‘Mooi,’ zei Tweed terwijl hij, om zijn benen te strekken, door de aangenaam verwarmde kantine begon te ijsberen. ‘En,’ vervolgde Newman grijnzend, ‘het vliegtuig zal daarna achter slot en grendel in een kleine hangar worden gezet. Daar is allemaal alaan gedacht door Beck. Dankzij zijn goede contacten met de baas vanhet vliegveld heeft hij dit allemaal kunnen regelen. Nou, ga zitten endrink je koffie op.’ ‘Moet jij niet weg?’ ‘O god, daar ga je weer. Het is nog wel een paar uur donker. Goede koffie hebben ze hier, nietwaar?’‘Bijna zo goed als die van Monica,’ antwoordde Tweed, die bij Newman aan tafel was gaan zitten. ‘En bijzonder welkom. Hoe gaat hetmet Paula?’ ‘De laatste keer dat ik haar zag, was ze woest op me. Ze wilde bij het ontvangstcomité zijn. Ik moest haar vrijwel terug naar bed sláán. Zeheeft haar slaap hard nodig. Maar verder gaat het uitstekend methaar.’ ‘En Philip en de anderen?’ ‘Iedereen maakt het prima. Zelfs Marler, die bij mijn weten nog nooit zo lang heeft geslapen. Maar hij heeft dan ook een vermoeiende dagachter de rug. Vraag me niet waarom.’ ‘Bob,’ - Tweed zweeg even, opeens weer fris en volledig bij de les - ‘ik wil je graag een idee voorleggen, maar voor ik dat doe, wil ik benadrukken dat jij de leiding van deze operatie houdt. Het is maar eensuggestie en als het idee je niet aanstaat, verwijs je het maar naar deprullenmand.’ ‘Zeg het maar.’ ‘Ik heb geprobeerd om, met in mijn achterhoofd wat er al is gebeurd, in Brazils huid te kruipen. Volgens mij is hij zo verguld met zijn prestatie dat hij in de zevende hemel is. Ik ben ervan overtuigd dat hij binnenniet al te lange tijd, misschien vandaag al, nog iets veel ergers gaatdoen. Bob, volgens mij verwacht hij absoluut niet dat zijn grondstationzal worden aangevallen.’ ‘Interessante gedachte,’ zei Newman bedachtzaam. ‘Als dat zo is,’ vervolgde Tweed, ‘zal dat legertje schorem van hem nergens op bedacht zijn. Met andere woorden: één zware, onverwachte aanval van onze kant zal genoeg zijn. Daarna moeten we er als de bliksem vandoor.’ ‘Volgens mij sla je de spijker op zijn kop.’ ‘Het is maar een suggestie,’ waarschuwde Tweed. ‘Een goede suggestie, denk ik. Een uitstekende suggestie zelfs.’ Newman stond op en trok zijn jas en zijn linkerhandschoen aan. Met zijn rechterhand schudde hij de hand van Tweed en zei: ‘Alleen al vanwegedat idee was je komst de moeite waard. Ik moet nu terug om de laatstehand aan het aanvalsplan te leggen. Jij blijft hier wachten? Mooi. Achter die deur ligt een kleine slaapkamer met een wc en een wastafel.Toen ik zei dat jij kwam, heeft het personeel het opgeruimd en schoongemaakt, hoewel het me voor die tijd ook al schoon leek. Tabé...’

Paula was ontwaakt uit een nachtmerrie. De Schim, een gebochelde gestalte zonder gezicht, had Karin Marchat gewurgd. Zijn enorme handen hadden haar hals dichtgeknepen terwijl Paula, achter hem, met de kolf van haar Browning op zijn schedel insloeg. Het scheengeen effect te sorteren. Toen ze wakker werd, zei ze hardop: ‘Waarom heb ik hem niet doodgeschoten?’ ‘Wat bedoel je?’ zei Newman, die haar zachtjes wakker had geschud. Ze ging rechtop in bed zitten en trok haar peignoir aan. ‘Laat maar. Ishet nu al tijd om te vertrekken?’ ‘Nee, en het spijt me dat ik je in je slaap moest storen. De plannen zijn gewijzigd. Ik moet het aan iedereen gaan vertellen. Straks is daar geentijd meer voor - we beginnen een stuk eerder. Ik moest jullie allemaalwakker maken, en jij had je deur niet op slot gedaan.’ ‘Het spijt me, daar was ik te moe voor. Op jouw kamer?’ ‘Ja, over vijf minuten. Of red je dat niet?’ ‘Als je nu verdwijnt, haal ik het gemakkelijk...’ Paula kon zich heel snel aankleden. Nadat ze koud water in haar gezicht had geplensd, trok ze leggings aan over twee lagen ondergoed, twee truien en haar korte, bontgevoerde jas, pakte haar schoudertasmet de Browning erin en ging naar Newmans kamer. Toen hij hadopengedaan en zij naar binnen liep, zag ze dat iedereen er al was. ‘Ik heb jou het laatst gewekt,’ legde Newman uit, ‘zodat je nog even kon blijven slapen.’ Ze keek de kamer rond. Butler en Nield zaten met hun jassen aan in leunstoelen. Marler stond zoals gewoonlijk tegen een muur geleunden rookte een kingsize sigaret. ‘Jou heb ik lang niet gezien,’ zei ze tegen Marler. ‘Ik heb de slaap der rechtvaardigen ondergaan.’ ‘Dat moet je mij ook maar eens leren.’ Ze ging zitten. ‘Waar is Philip?’ ‘Ik heb hem als eerste gewekt,’ zei Newman. ‘Hij brengt een kort bezoekje aan de Marchats. Hij moet ze iets belangrijks vragen dat ikbijna was vergeten.’ Newman begon uit te leggen hoe het nieuwe plan in elkaar stak. Paula luisterde ingespannen toe. Toen hij klaar was, vroeg ze: ‘Over wat voorwapen heb je het?’ Newman wendde zich tot Butler en zei: ‘Harry, laat Paula dat wapen eens zien dat Tweed voor ons heeft meegebracht.’ ‘Is Tweed er ook?’ Paula schreeuwde het bijna uit. Toen vroeg ze, iets zachter nu: ‘Waar is hij dan, Bob?’ ‘Op het vliegveld. Hij moet daar blijven om het contact met Beck te onderhouden. Tweed heeft dit nieuwe plan bedacht terwijl hij in hetvliegtuig hierheen zat. Harry, laat dat ding eens zien.’ Butler dook achter een bank, raapte iets op en kwam te voorschijn met een handbestuurde raketwerper tegen zijn schouders gedrukt.Paula staarde naar de dikke loop die Harry op haar gericht hield. Hetwas net een klein kanon, vond ze. ‘Hij doet heel hard “boem”,’ zei Harry. ‘Maar nu niet, want hij is niet geladen. Newman gaat hem gebruiken. Wij gaan alleen mee om hemte dekken. Tweed heeft reserve hulzen meegenomen.’ ‘Eén moet genoeg zijn,’ zei Newman. ‘Als dat niet het geval is, zijn we er geweest.’ ‘Volgens mij moet het lukken,’ zei Paula, zoals altijd de optimist in het gezelschap. Er klonk een ritmisch geroffel op de deur. Newman deed de deur van het slot, keek om de hoek en liet Philip binnen, die onmiddellijk zijnbontgevoerde jas uittrok. Het was nu erg warm in de kamer. ‘Het sneeuwt nog steeds niet,’ meldde hij. ‘Het is zo koud dat je neus eraf vriest, maar er staat een heldere maan.’ ‘Hoe ging het?’ vroeg Newman gespannen. ‘Het is geen probleem. Anton zei dat er niemand meer uit het dorp op de Kellerhorn woont. Een paar jaar geleden heeft er een lawineplaatsgevonden en zelfs de oude dorpsbewoners zijn toen gevlucht ennooit meer teruggekomen. De jongeren zijn hun geluk elders gaan beproeven, vertelde Anton.’ ‘Waar gaat dit over?’ vroeg Paula. ‘Bob maakte zich zorgen,’ legde Philip uit. ‘Hij was bang dat als de dorpen op de berg nog bewoond waren, er onschuldige, Zwitserseslachtoffers zouden vallen.’ Newman zei: ‘Ik zal Philip ons nieuwe plan uitleggen. We hebben geluk dat we die jeep konden krijgen. Alweer een paar uur geleden hebben Butler en Nield tegen de bel van de garage staan leunen die die four-wheel-drives had geleverd. De eigenaar was niet blij, vermoed ik- tot Nield hem een handvol Zwitserse bankbiljetten voorhield. Daarmee is het totaal van onze voertuigen op drie gekomen, waarvan éénin wezen als reserve dient - voor als er een uitvalt.’ ‘Ik ga niet meer naar bed,’ besloot Paula. ‘Ik ben helemaal aangekleed en klaarwakker. De nacht is niet meer zo lang en als ik al in slaap zoukomen, zou ik toch maar weinig slaap krijgen.’ Ze trok haar jas uit.‘Ik blijf ook op,’ zei Philip, ‘als Bob me van het plan op de hoogte heeftgebracht. We hebben nog iets te eten en ik kan wel even naar de nachtportier gaan om hem te overreden wat koffie te maken - indien nodigdoor mijn Walther te laten zien.’ ‘Je maakt een grapje, hoop ik?’ zei Paula.


Hoofdstuk 43:

Een aanval van vijf minuten. Toen het konvooi in de vroege morgen wegreed, hoorde Paula die woorden nog naklinken in haar hoofd. Erwas weer een dichte mist over Sion neergedaald, zoals ook het gevalwas geweest toen Paula en Philip pas in de stad waren aangekomen.De klamme mist maakte hun gezichten nat en dempte de geluiden.Het leek of ze een spookstad uit reden. Aanvankelijk reden Philip en Paula in hun four-wheel-drive voorop. Dat had Newman verstandig geleken omdat ze de route kenden. Achter hen reden Butler en Nield, allebei op een Fireblade, gekleed inzwart leer en met helmen op. Aan het begin van de bergweg naar boven zouden ze voorop gaan rijden. ‘We hebben een afleidingsmanoeuvre nodig voor het geval ze ons zien aankomen,’ had Newman besloten. ‘Als we te vroeg gezien worden,zal de tegenstander in de war worden gebracht door wat een stel Leermoordenaars lijkt te zijn.’ Achter de motoren kwam Newman in de jeep, die hij had uitgekozen omdat hij daar snel uit kon springen. Naast zich op de voorbank lag deraketwerper met reserve hulzen. De achterhoede werd gevormd door Marler, die in zijn eentje in de andere four-wheel-drive zat. Evenals Philip, Butler en Nield had hijeen canvas weekendtas bij zich met een schouderriem eraan bevestigd. Ze reden met gedimde koplampen, kwamen geen ander verkeertegen en zagen geen sterveling op straat. Met Philip die hen leidde waren ze Sion al snel uit en stopten toen omdat het begin van de bergweg in zicht kwam. Butler en Nield namen de voorhoede over, terwijl Newman achter hen ging rijden. ‘Er zou ook ’s geen mist zijn,’ zei Philip. ‘Het is in elk geval handig - zo valt ons vertrek nauwelijks op,’ verzekerde Paula hem. ‘Je weet dat ik rijd?’ bracht hij haar in herinnering. ‘Ja, maar straks niet meer - ik neem het zo van je over,’ antwoordde ze. ‘Nee, ik blijf nog wel even rijden.’ Plotseling doken ze uit de dikke, witte mistlaag op en Paula was verbaasd hoe hoog ze al zaten. Boven hen spande zich een azuurblauwe, wolkenloze hemel. Ze keek achterom. De enorme rotsmassa in debuurt van Marchats huis leek te zweven. Het geheel deed Paula aaneen Japanse prent denken. ‘Het gaat aardig snel,’ zei Philip terwijl hij voor de zoveelste keer een gevaarlijke bocht nam. ‘En de sneeuw' is vrij vast, dus we kunnen zelfsnog sneller.’ ‘Newman gaat inderdaad wel erg hard, maar hij heeft Butler en Nield dan ook voor zich. Als je die twee op een motor zet, lijken ze alle snelheidsrecords te willen breken.’ Onverwacht reden ze langs de rotsige nis waar het gevecht had plaatsgevonden met de drie mannen die hen hadden opgewacht, en Paula kreeg een naar gevoel in haar maagstreek. Niet aan denken, zei ze bijzichzelf. Concentreer je op wat je nog te wachten staat. Achter hen zat Marler een deuntje te fluiten. Hij had onderaan staan wachten terwijl Newman achter de twee mannen op de motor aan wasgaan rijden. Hij was onder de indruk van Newmans rijvaardigheid, zeker als hij bedacht dat hem de ervaring ontbrak die hij had opgebouwddoor de vorige dag naar de villa te rijden. Butler en Nield reden in vliegende vaart over de verharde sneeuwlaag de berg op. Newman volgde in hun kielzog. Ze moesten het grondstation zien te bereiken voor de bewakers wakker werden. Ze rekendenerop dat de steile rotswanden het geluid van hun onstuimige komstzouden dempen. ‘Tjonge,’ riep Philip uit, ‘wat gaan die hard!’ ‘Wij ook,’ zei Paula. Ze keek niet langer omlaag, de afgrond in. Ze wilde haar zenuwen sparen voor het moment waarop de onvermijdelijke strijd zou beginnen en ze een rots in de branding moest zijn - onverzettelijk als desteile rotswand waar ze langs scheerden. Ze haalde haar Browning tevoorschijn en controleerde het mechaniek. ‘Dat is al de tweede keer dat je dat doet,’ gekscheerde Philip. ‘Ik maak me zorgen om Bob.’ ‘Daarom moeten we ons ook allemaal verspreiden - om hem in de rug te dekken. Hij heeft het ons precies voorgedaan, weet je nog? Wij waren die peper- en zoutvaatjes,’ zei Philip. ‘Ja, zo op dat tafelkleed leek het allemaal prachtig. Maar in de praktijk...’ ‘Het gaat precies volgens plan,’ zei Philip koppig. ‘Beroemde laatste woorden.’ Philip had juist weer een huiveringwekkende bocht in de weg genomen, die nu steil omhoog begon te lopen. Hij hield haar met opzet aan de praat, om haar af te leiden van wat er ging komen. ‘Je rijdt uitstekend, Philip,’ zei ze. ‘Beroemde laatste woorden!’ zei hij. ‘We zijn er bijna, hè?’ ‘Het duurt niet lang meer. Kijk het mechaniek van je Browning nog maar eens na,’ zei hij plagerig. ‘Steek er maar de draak mee. Maar als we er heel dichtbij zijn, volg ik dat zogenaamde advies van je toch maar op.’ Ze haalde haar Browning uit haar schoudertas, legde hem in haar schoot met de loop van Philip af en voelde de spanning stijgen terwijlde grote everzwijnkop van de Kellerhorn in zicht kwam.

In het hoofdgebouw van het grondstation was het Brazil die het eerst doorkreeg wat er op hen afkwam. Hij sliep meestal maar weinig,spreidde liever zijn tomeloze energie ten toon. Er waren nog altijd een paar uur te gaan voor hij het tweede, belangrijkste signaal de wereld in wilde sturen. Hij ontbeet in zijn eentje en staarde uit het grote raam van gewapend glas dat uitkeek op de toegangswegen naar de bergen. Deze grote kamer was zijn hoofdkwartier, zijn woon- en slaapverblijf. Een van de deuren van deze kamervoerde naar een nog grotere ruimte waar vanuit de beweegbare commandotoren erboven kon worden bestuurd, het geavanceerde lasersysteem dat het contact met de satelliet onderhield. Voor hij hier ging zitten had hij gewerkt, dus het was al een poos nadat de dag was aangebroken dat hij de gordijnen opendeed en vol ongeloof naar het konvooi van voertuigen onder hem keek. Een paar levensbelangrijke minuten werd hij afgeleid door de twee Leermoordenaars op motoren - althans: hij dacht dat dat het waren. Pas toen zettehij het alarm aan. Waarom had hij ’s nachts verdomme niet een stelpotige bewakers rond het hek gezet? Hij vervloekte zijn nalatigheid,drukte op een knopje op zijn intercom en schreeuwde: ‘Craig! Weworden aangevallen...’

Toen ze de laatste bocht om waren, reden Butler en Nield omhoog naar het grondstation. Ze bleven een flink stuk uit elkaar om een kleiner doelwit te vormen, en keken of ze bewakers zagen. Newman reedde jeep precies tussen hen door en bleef nog een groot stuk naar vorenrijden. ‘Hij komt te dichtbij,’ zei Paula. ‘Dat moet. De eerste granaat moet precies raak zijn,’ zei Philip tegen haar. Zoals Newman hem eerder had bevolen, draaide hij de four-wheel-drive in een U-bocht, zodat hij met de voorkant in de richting waar ze vandaan kwamen stond, klaar voor een snelle aftocht. Vlak achter hen voerde Marler eveneens een U-bocht uit, zette de wagen op de handrem en liet de motor lopen. Ook Philip liet de motor lopen voor hij na Paula uit de wagen dook. Ze rende al over het verharde pak sneeuw, haar Browning in beide handen geklemd, klaar om te vuren. Ze hief haar pistool toen er eengroot aantal bewakers bij de hekken naar het complex verscheen diede hekken openzwaaiden en naar buiten gerend kwamen - mannenmet zwartleren pakken aan, donkere silhouetten die zich, evenalsButler en Nield, dreigend aftekenden tegen de witte sneeuw. Boven hen, hoog boven het grondstation, doemde de reusachtige top van de Kellerhorn op die schuin afdaalde over een lange, met sneeuwbedekte helling, bezaaid met uitstekende, scherpe rotsblokken. Dehelling eindigde bij de achterkant van het grondstation. Marler had dit keer zijn Armalite-geweer meegenomen. Hij stond daar open en bloot, een eindje links van Newman en vlak bij Nield, hetwapen tegen zijn schouder gedrukt. Een Leermoordenaar met eenmachinepistool rende omlaag om dichter bij zijn doelwit te komen.Marler zag hem door zijn dradenkruis, haalde de trekker over en zagzijn slachtoffer met gespreide armen voorovervallen tot hij stillag. Hetwas het eerste schot dat klonk, en het lokte een spervuur uit, afkomstig van de in groten getale uit de hekken komende bewakers die opNewman af kwamen. Butler en Nield stopten hun handen in hun canvas tassen, haalden er granaten uit en smeten ze naar de dichtstbijzijnde bewakers. Granaatna granaat volgde. De bewakers vielen als kegels, hun wapens warendoor de afstand niet bij machte hun aanvallers te bereiken. Nog niet.Craig kwam door het hek naar buiten gerend en sloop, al duikend enzigzaggend, naderbij met een machinepistool in zijn handen. Hij hadhet op Newman gemunt, die nog steeds als een standbeeld op zijn plekstond en bezig was zo zorgvuldig mogelijk te richten op een punt op dehelling halverwege de top van de Kellerhorn en het grondstation. Opde een of andere manier slaagde Craig erin alle kogels die over desneeuw heen vlogen te ontwijken, en hij kwam uiteindelijk binnenschootsafstand. Hij richtte zijn machinepistool omhoog. ‘Sorry Newman, een schietgebedje gun ik je niet. Je gaat eraan. Tabé... ’ Newman kon hem door het spervuur heen heel duidelijk horen, kennelijk vol rancune. Het flitste door hem heen dat Craig moest denken aan de keer dat Newman hem in de Black Bear, ver weg in Wareham,klop had gegeven. Iedereen leek volledig op te gaan in het tegenhouden van de vloedgolf aan naderende bewakers. Craigs brede gezicht spleet zich in een haatdragende grijns. Zijn vinger spande zich om de trekker. Er viel een korte stilte toen de wapens opnieuw moesten worden geladen, en in die stilte klonken er nog een aantal schoten. Craig begon met een blik van puur ongeloof op zijn gezicht te wankelen. Hij struikelde op Newman af tot hij vlak bij hem was, maar werd opnieuw geraakt. Craig liet het machinepistool vallen, hief beide handen omhoogen viel voorover. Zijn ineengekrompen gedaante kreeg nog een paarkogels te verwerken. Marler keek even naar Newman en zag Paula, met de Browning onbeweeglijk in haar beide handen, de acht schoten van haar automatische pistool op Craig afvuren. Ze stopte een nieuw magazijn in haar wapenen was alweer op zoek naar een volgend slachtoffer. Met de raketwerper tegen zijn schouder gedrukt haalde Newman de trekker over. De granaat zoefde de lucht in en maakte een hoge boog,om precies op de plek te landen waarop hij had gehoopt en te ontploffen op de instabiele helling waarover Marler het had gehad. Tonnensneeuw en rotsen vlogen hoog door de lucht, gevolgd door een lawaaidat het geschiet volledig overstemde, een verschrikkelijk gerommelals van een gigantische waterval. De helling begon te verschuiven. ‘Wegwezen!’ schreeuwde Newman. Paula zag opeens dat de rotorbladen op de helikopter, die op de helikopterlandingsplaats bij het complex stond, bewogen en steeds sneller begonnen rond te draaien. Brazil kwam het gebouw uit rennen en klom naast de piloot aan boord van het toestel. De rotorbladen vervaagden door de snelheid en het toestel kwam omhoog. ‘Brazil ontsnapt,’ schreeuwde ze tegen Newman.'Wegwezen!’ brulde Newman weer. Ze renden naar de four-wheel-drives. Philip gooide al hollend een granaat onder de jeep. Het ding ontplofte, de benzinetank spatte uit elkaar en op hetzelfde moment laaiden de vlammen uit de jeep omhoog. Het was niet verstandig ook maar iets achter te laten waarmee de bewakers hen konden volgen. Butler en Nield hadden hun motorenreeds op hun kant geworpen nadat ze eerst een vitaal onderdeel metde kolf van hun geweer hadden stukgeslagen. Newman ging achter het stuur van een van de four-wheel-drives zitten. Paula, die achter hem aan kwam, zag dat Butler liep te wankelen, hielp hem op de achterbank te stappen en ging zelf naast hem zitten.Newman reed weg. Marler was aan het stuur van het tweede voertuig gaan zitten. Philip sprong naast hem terwijl Nield achter instapte. Ze reden achter Newman aan, die al met een razende vaart naar de weg reed waarlangs zede berg af moesten rijden. Een dreigend gerommel, als dat van een onweersbui, deed Paula achteromkijken. Ontzet keek ze naar het schouwspel dat zich daar ontrolde. De hele berg onder de piek was aan het instorten, een vloedgolf van sneeuw en rotsblokken kwam naar omlaag, boorde zich door hethek heen dat achter het grondstation om liep, overspoelde de gebouwen en verpletterde de houten optrekjes waar de wetenschappers waren gehuisvest. Ze had er geen idee van dat Craig kort tevoren de airconditioning had afgesloten. Het grondstation raakte bedolven, de houten huizen verkruimelden en verdwenen eveneens, de vloedgolf van rotsblokken en sneeuw denderde steeds sneller de berg af. In zijn achteruitkijkspiegel ving Newman een glimp op van het gebeuren. Hij kreeg een grimmige uitdrukking op zijn gezicht. ‘Het is gelukt!’ riep Paula uit. ‘We zijn nog niet weg,’ waarschuwde Newman.Het lukt niemand om een lawine te ontwijken. Newman moest onmiddellijk aan deze woorden van zijn ervaren skileraar denken, tijdens een skivakantie in Sankt Moritz. Ze stemden hem niet bepaald vrolijker toen hij bij de weg aankwam die over de berg naar beneden liep, enhij aan de duizelingwekkende afdaling begon. Hij wist dat hij niet zosnel kon rijden als op de heenweg en hij had gezien dat de lawine zichin tweeën had gesplitst en nu in twee enorme rivieren van schuivendesneeuw en rotsblokken omlaag kwam. De grootste rivier liep van deweg af. Het was de tweede, kleinere rivier - maar nog altijd een flinkeknaap - die hem zorgen baarde. Deze lawine liep recht op de rand vande klif af en zou op een zeker moment over de bergweg heen denderen. Met Marler in zijn kielzog begon hij weer de ene bocht na de andere te ronden, met een zo groot mogelijke snelheid als hij durfde. Toen Newman eenmaal in de auto zat, besefte hij dat Paula tegen Butler aan hetpraten was, haar mond dicht bij zijn oor, en op een gegeven momentzijn zwarte leren jas begon los te knopen. Pas toen realiseerde hij zichdat Butler gewond was. Hij dwong zichzelf niet toe te geven aan de neiging om sneller te gaan rijden. Het was onmogelijk om achterom te kijken en Paula te vragenhoe Butler eraan toe was. Het meedogenloze gerommel van de lawinewas oorverdovend. In een bocht minderde hij heel even vaart, en keekover zijn schouder naar Paula, die haar EHBO-trommel uit haarschoudertas had gehaald. Newman richtte zijn aandacht weer op de weg. ‘Blijf maar gewoon doorrijden,’ zei hij bij zichzelf. ‘En doe maar een schietgebedje.’ In Butlers jas zat een gat waar een kogel naar binnen was gegaan, en toen Paula de jas had losgeknoopt, bleek het overhemd dat hij eronder droeg doordrenkt te zijn met bloed. Door het geschommel van dewagen was het heel lastig dat deel van het overhemd weg te knippen,maar het lukte haar en tot haar verbazing - en opluchting - zag ze dathij er slechts één, met bloed bevlekt hemd onder droeg. Ze vroeg hemzo stil mogelijk te blijven zitten en knipte toen een stuk uit het hemdweg. De kogel werd zichtbaar, ingebed in zijn vlees. ‘Dit gaat pijn doen,’ waarschuwde ze hem met haar mond vlak bij zijn oor. ‘Ik moet wel, anders heb je kans geïnfecteerd te raken. Nu...’ Zebegon de wond te behandelen. Butler hield zich stil. ‘Doet het pijn?’ vroeg ze. ‘Alleen als ik moet lachen.’ God, wat een taaie is die Butler van ons toch, dacht ze. Ze bracht gaas en verband aan en fatsoeneerde vervolgens zijn kleren weer enigszins.Toen keek ze op. En huiverde. Newmans handen klemden zich intuïtief nog wat steviger om het stuur heen. Voor hen doemde een enorme, overhangende rotswand op, eenflink eind boven hen uit maar met de uiterste rand gebogen over desmalle richel waar de weg overheen liep. Er stroomde een eindelozewaterval van enorme rotsblokken, sneeuw en schalie overheen, die ophet punt stond recht de afgrond aan de ene kant van de weg in te storten. Voor het moment lag de cascade echter even stil. Maar of hij het zich verbeeldde of niet: Newman zag het overhangende deel langzaam doorbuigen onder de druk van de tweede rivier die eroverheen stroomde. De cascade bevond zich ongeveer vijftigmeter voor Newman uit, boven een van de zeldzame rechte stukkenweg. Hij zag stukken ijzel verschijnen onder de sneeuw op het wegdek.Opnieuw verzette hij zich tegen de bijna onbedwingbare neiging gevaarlijk veel sneller te gaan rijden. Zijn ogen bleven strak op het uitsteeksel gericht terwijl hij steeds dichterbij kwam. Het oorverdovende gerommel was bijna niet meer te harden. Paula’s enige troost was dat Butlers wond nu verzorgd was. Het was hem opdat moment onmogelijk geweest ook maar een woord van haar te verstaan. Als verlamd staarde ze naar de op hen af komende watervalterwijl een aantal grotere stenen van de rotswand over de weg heenvielen. Butler porde haar in haar zij. Ze keek hem even aan. Hij zat te grijnzen en stak zijn duim tegen haar op. Ze dwong zich tot een glimlach, kneep hem in zijn arm, en staardetoen weer voor zich uit. Newman, die wist dat Marler achter hem aankwam en eveneens onder de lawine door moest rijden, nam een besluit en drukte zachtjes zijn voet op het gaspedaal. Hij voelde dat dewagen naar de afgrond gleed en ging erin mee terwijl hij langzaam aanhet stuur trok. Nauwelijks een duimbreed voor de rand van de afgrondreageerde de wagen en gleed terug naar de weg. Nu reed hij onder dewaterval door. Het dreunde in hun oren. Toen waren ze erlangs.Paula keek snel achterom. Ze zag Marlers gezicht, dat nog nooit zobenauwd had gestaan. Hij knikte tegen haar, reed onder de lawinedoor en glimlachte. Terwijl ze achterom bleef kijken, zag ze dat deoverhangende rotswand het begaf en een omvangrijk stuk rots op derichel viel, gevolgd door een stroom van stenen, rotsen, sneeuw enschalie die over de enorme rots gleed, die nu de weg volledig blokkeerde. Ze slaakte een zucht van opluchting en zeeg achterover in deachterbank. Het afgrijselijke lawaai nam langzaam af. Butler boog zich over haar heen en zei: ‘Dat was op het nippertje, hè? ’ Newman keek naar rechts en zag de helikopter die met Brazil aanboord was ontsnapt, afdalen in de richting van het vliegveld buitenSion. Hij vroeg zich af wat Tweed op dat moment deed, en hoe hij zoureageren.




Hoofdstuk 44:

Tweed ondervond een van de benauwdste momenten uit zijn hele loopbaan. Hij stond in de bittere kou voor de kantine en keek dooreen veldkijker toe hoe de ramp hoog op de Kellerhorn zich voltrok.Kon ik nu maar bij hen zijn, was zijn steeds terugkerende gedachte.Hij was niet in staat geweest afzonderlijke figuren te onderscheiden,maar had wel de enorme ineenstorting van de bergtop in een rollendelawine gezien. Newmans raketwerper had dus vermoedelijk doel getroffen. Hij was blij het wapen te hebben meegenomen, maar zat tegelijkertijd in grote angst over de vraag of zijn team het wel had overleefd. Zijn wacht was bij tijd en wijle verstoord door telefoontjes van Beck. ‘Hoe gaat het, Tweed?’ ‘Het grondstation is vernietigd. Een enorme lawine heeft er een eind aan gemaakt.’ ‘Natuurlijke oorzaak, zeker,’ had Beck snel geantwoord. ‘Er vinden hier wel vaker lawines plaats in deze tijd van het jaar. In de Valais zijnal een paar kleinere geweest.’ ‘Dit is een monster.’ ‘Ik begrijp het. Tweed, de piloot van Brazil heeft een vluchtplan ingediend over de radio. Bestemming: Zürich, vertrektijd: spoedig.’ ‘Ik kan hem maar beter laten gaan.’ ‘Doe dat alsjeblieft,’ had Beck aangedrongen. ‘We blijven hem dag en nacht in de gaten houden...’ Het was al het derde telefoontje geweest. Tweed had zich weer met zijn kijker naar buiten gehaast. Ook zonder kijker zag hij een enormestofwolk boven de Kellerhorn opstijgen. Toen zag hij de helikopter.Hij besloot zich niet te laten zien tijdens de landing. Brazil was op devlucht en liet zijn eigen mensen het vuile werk opknappen. Als ze daarnog toe in staat waren, dacht Tweed. Toen kreeg hij een aantal voertuigen in het oog, die de bergweg af kwamen rijden. Met angst in het hart stelde hij zijn kijker scherp op de twee four-wheel-drives. Hij dacht Newman achter het stuur van de voorste wagen te zien zitten terwijl Marler de wagen die vlak achter hem reed leek te besturen. Toen zag hij tot zijn ontzetting de lawine boven deafgrond balanceren terwijl de twee wagens naderbij kwamen. Hij hield zijn kijker onbeweeglijk tegen zijn ogen gedrukt en telde hoeveel mensen er in de wagens zaten. Zes. Hij slaakte een zucht vanverlichting. Hij dacht Paula op de achterbank van de voorste wagen tezien, en op dat moment sloeg de angst hem pas echt om het hart. Zewaren vlak bij de dreigende cascade. Hij kreeg een bijna onweerstaanbare neiging de kijker weg te gooien, maar bleef toch kijken. Hij zag hen onder de cascade door rijden, zaghoe de rotswand instortte en besefte dat ze net op tijd waren. Als derotswand een paar seconden eerder was ingestort, waren de twee wagens met de lawine meegesleurd, de afgrond in. ‘Godsamme,’ zei hij hardop. Hij haalde zijn kijker voor zijn ogen vandaan. Zijn armen en polsen stonden stijf van de spanning. De helikopter kwam dichterbij, maarzijn team was in veiligheid - voor hem tijd om zich te verbergen. Hijging de kantine in, waar een aardig Zwitsers meisje achter de toonbank stond. ‘Ik kan wel een kop koffie gebruiken,’ zei hij. ‘Sterke, zwarte koffie. Zou dat lukken?’ ‘U lijkt me nogal uitgeput,’ zei ze in het Frans, de taal die hij ook had gebruikt. ‘Zal ik een drupje cognac in uw koffie doen?’ ‘Ja, doet u maar. Ik neem het wel mee naar die kamer die u voor me apart heeft gehouden. Er komt zo een helikopter aan. U weet niet datik er ben.’‘Maar u bent er toch ook niet?’ zei ze. Met een brede glimlach gaf zehem de kop en schotel aan.

Eenmaal in de kamer deed hij de deur op slot, zeeg neer op een bank en nam een slok. Hij raakte bijna nooit alcohol aan, maar dit keervond hij er troost in: de warmte van de cognac verspreidde zich in zijnmaag. Hij stond op, deed de gordijnen voor het raam dicht zodat niemand naar binnen kon kijken en zeeg weer neer op de bank. Een paar minuten later hoorde hij de helikopter landen. Het is maar goed dat ik geen pistool heb, dacht hij. Ik zou zo naar buiten zijn gelopen om de hufter neer te schieten. Met kleine slokjes dronk hij zijn koffie met cognac op en vroeg zich af waarom hij het zo warm had. Hij had zijn jas nog aan. Hij trok hem uiten ging weer zitten. Even later ging de telefoon. Hij graaide de hoorn van de haak om het geluid te laten ophouden. ‘Tweed?’ Opnieuw Beck. ‘Spreek je mee. De helikopter met Brazil is geland. Ik hoor op dit moment zijn vliegtuig starten.’ ‘We volgen hem op de radar naar Zürich en ik heb mannetjes op het vliegveld Kloten klaarstaan die hem door de hele stad zullen schaduwen.’ ‘Ga je hem arresteren?’ ‘Waarvoor? Ik heb geen bewijzen. Ik bel eigenlijk om je de komst van inspecteur Vincenau aan te kondigen, die dadelijk met de trein uit Genève in Sion zal aankomen. Hij is niet zo groot, en nogal dik. Houd meop de hoogte. En nog bedankt voor alles...’ Tweed legde de hoorn op de haak. Omdat hij het geluid van de vliegtuigmotoren hoorde aanzwellen, nam hij het risico de gordijnen een stukje opzij te schuiven en door de aldus ontstane kier naar buiten tekijken. Het witte vliegtuig stond aan het eind van de landingsbaan,klaar om op te stijgen. Igor de wolfshond rende uitgelaten de trap open verdween naar binnen, gevolgd door Brazil. Het toestel bleef nog even staan, waarschijnlijk om Brazil gelegenheid te geven zich te installeren. Toen werd de verrijdbare trap weggehaald, het geluid van de motoren zwol aan tot een krachtig, gelijkmatig geraas, het vliegtuig reed steeds sneller de landingsbaan af, kwamvan de grond en steeg hoger en hoger de blauwe lucht in. Tweed bleef toekijken hoe het toestel ogenschijnlijk veel te laag op de bergtoppen af vloog - in de vage hoop dat het op een van de huiveringwekkende, puntige bergtoppen te pletter zou slaan. Maar het toestelscheerde eroverheen en verdween uit het zicht. ‘Nou, in elk geval weet ik waar je naartoe gaat, beste vrind.’ Even later hoorde Tweed de twee four-wheel-drives aankomen en hij ging naar buiten om ze te verwelkomen. Een kleine, gedrongen man ineen donker pak kwam haastig op hem af lopen. ‘U bent de heerTweed? Ik kom uit Genève en ik ben inspecteur Leon Vincenau. Mijnbaas, Arthur Beck, heeft me opgedragen u zoveel mogelijk bij testaan.’ ‘Bedankt. Neemt u me niet kwalijk, maar mijn team is pas aangekomen.’ Paula dook uit de achterkant van de wagen, rende op Tweed af en viel hem in de armen. Hij drukte haar tegen zich aan. ‘Wat ben ik blij je te zien!’ zei ze terwijl ze zich losmaakte. ‘Harry Butler heeft een kogel in zijn zij. Ik heb de wond zo goed en zo kwaad als het ging verbonden...’ ‘Pardon,’ zei Vincenau, die had gehoord wat ze zei. ‘Hebt u een gewonde? En zit de kogel er nog in? Dan moet hij zo gauw mogelijk naar het ziekenhuis in Sion. Ik regel het wel. Is er een telefoon in de buurt?’‘Breng me naar Harry.’ Tweed staarde naar de wagen waarin Butlerzat. ‘Kijk, hij probeert er uit te komen.’ Tweed en Paula liepen op hemaf, Tweed pakte hem bij zijn ene arm, Paula bij de andere, en samenhielpen ze hem naar de kantine te lopen. Butler bleef maar bewerendat hel allemaal niet hoefde, maar ze deden of ze hem niet hoorden.Toen ze hem op een bank in een privé-kamer hadden gezet, trok hijeen grimas en zei: ‘Wat een gedoe. Straks denken ze nog dat ikdood ga.’ Vincenau had zojuist zijn telefoontje beëindigd en deelde Tweed mee dat de ambulance onderweg was. Paula zei dat ze met Butler mee zougaan. Tweed belde Beck en vertelde hem wat er was gebeurd. ‘Ik vraag Leon straks naar welk ziekenhuis hij gaat,’ zei Beck. ‘Dan bel ik daar de Eerste Hulp wel om te zeggen dat, als Butler na behandelingin staat is om met jullie mee naar Zürich te vliegen, ik een ambulanceop Kloten klaar zal zetten om hem snel naar een kliniek te kunnenvervoeren. Geef Leon maar even...’ Terwijl ze op de ambulance zaten te wachten, bestudeerde Tweed de gezichten van zijn mensen. Iedereen leek tekenen van grote uitputtingte vertonen - behalve Marler, die tegen een muur zijn onafscheidelijke kingsize sigaret stond te roken. Marler was onverwoestbaar.Tweed was blij te zien dat Butler in slaap was gevallen. ‘Wat is onze volgende stap?’ vroeg Newman met een door vermoeidheid getekend gezicht. ‘We blijven nog even hier om jullie de kans te geven uit te rusten,’ zei Tweed streng. ‘Brazil is ontsnapt...’ ‘Ik weet het. Laat hem maar. Voorlopig. Beck houdt zich wel met hem bezig. Op dit moment is Brazil onderweg naar Zürich.’ ‘Kan hij hem niet arresteren?’ ‘Nee. Dat heb ik Beck ook gevraagd. Gebrek aan bewijs.’ ‘Gebrek aan bewijs!’ herhaalde Newman. Onderuitgezakt in zijn stoel liet hij in gedachten de beelden van het slagveld in de bergen aan zichvoorbijtrekken. Beelden van lijken, die overal in de sneeuw lagen,sommige in aandoenlijke houdingen in elkaar gekruld, alsof ze slechtssliepen. Het was gajes geweest, natuurlijk - mannen die gemoord hadden voor geld, maar ze lagen daar, ongetwijfeld voor eeuwig, uitsluitend bij de gratie van een zekere Brazil, die nu waarschijnlijk in eencomfortabele stoel in zijn luxe vliegtuig koffie zat te drinken. Newman voelde de misselijkheid in zijn maag opwellen.

De ambulance arriveerde en nam de nog altijd tegenstribbelende Butler mee naar het ziekenhuis in Sion. Zoals afgesproken ging Paula met hem mee. Dankzij een aantal koppen sterke koffie was Newman in de tussentijd weer een beetje mens geworden, en hij begon Tweed in het kort verslag uit te brengen van de gebeurtenissen. Tweed luisterde, maar letteondertussen scherp op of hij geen tekenen van vermoeidheid vertoonde. Midden in zijn verhaal wendde Tweed zich met opzet tot Nieldom hem om uitleg te vragen. Nield begreep onmiddellijk dat Tweedvond dat Newman genoeg te verduren had gehad, en maakte het verhaal af. Toen hij was uitverteld, streek hij met zijn pink zijn toch alnette snorretje glad. ‘Het grondstation is dus met de grond gelijk gemaakt?’ vroeg Tweed. ‘Erger nog,’ zei Marler, die voor het eerst aan het gesprek deelnam.‘Het is onder zoveel tonnen steen en rotsen bedolven dat ik niet denkdat de Zwitsers het ooit nog zullen willen opdelven.’ ‘En de huizen waar de wetenschappers woonden?’ ‘Die kunnen ook worden afgeschreven. Om dezelfde reden.’ ‘Ik ben blij dat we in Sion blijven,’ zei Newman terwijl hij opstond en zijn jas aantrok. ‘Waar ga je naar toe?’ vroeg Tweed scherp. ‘Naar het Élite,’ zei Newman. ‘Ik moet goed uitrusten, want vanavond staat me nog iets te doen. Ik neem Philip, Pete en Nield mee. Als jijhier wat bent uitgerust, neemt Marler jou wel mee naar het hotel. Jeziet er belazerd uit!’ ‘Bob!’ riep Tweed terwijl Philip zijn jas aantrok, de deur open deed en verdween. Newman bleef in de deuropening staan. ‘Waarom zei je daarnet dat je uitgerust moet zijn voor vanavond?’ hervatte Tweed.‘Omdat de Schim in Sion is. Voor hij de kans krijgt iemand anders tedoden, wil ik hem doden...’ Tweed knipperde met zijn ogen in een poging ze open te houden. Hij stond op en liep snel op de open deur af, waardoor Newman was verdwenen. ‘Bob,’ riep hij. ‘Ik weet wie de Schim is...’ Zijn woorden gingen echter verloren omdat Philip, achter het stuur van de four-wheel-drive, de motor startte. Newman dook op de stoelnaast hem, en ze reden weg.






Hoofdstuk 45:

Het was al donker in Sion toen Philip, wakker geworden van zijn wekker, zichzelf dwong op te staan en naar de badkamer stommelde, waar hij koud water over zijn gezicht, handen en armen liet stromen. Terwijlhij zich snel aankleedde voor het koude weer, voelde hij de stilte opzich af komen. Als hij alleen was kon hij de stilte nog steeds niet verdragen, omdat het gemis van Jean dan pas goed tot hem doordrong.Hij besloot dat het geen zin meer had om de radio aan te zetten, diezoiets als een goede vriend voor hem was geworden. Hij verliet zijnkamer, ging naar beneden en toen naar buiten, de ijskoude avond in.Hij was van plan om bij de Marchals op bezoek te gaan - het was hetminste wat hij kon doen, vond hij: hun gaan vertellen wat er was gebeurd. De informatie die zij hem hadden gegeven, had tenslotte inhoge mate bijgedragen aan het slagen van de operatie op de Kellerhorn. Het leek wel of het nog kouder was dan tijdens de eerste keer dat hij, samen met Paula, de Marchats had opgezocht. Af en toe bleef hij opeens stilstaan en keek achterom, de donkere straat af, bang dat hij deSchim naar zijn volgende twee slachtoffers zou leiden. Hij hoordeniets, zag niets. Er heerste een doodse stilte zonder een zuchtje wind,en Philip huiverde in de maanloze duisternis. Zijn voeten gingen geruisloos over de verharde sneeuw, toen hij uiteindelijk de hoek omsloeg naar het groepje oude huizen. Hij had zijn Walther in de hand, een voorzorgsmaatregel die hij had genomen zodra hij het Élite had verlaten, waar hij naartoe was verhuisd. Ook nu weer zag hij geen enkel licht branden in het oude huis waar de Marchats woonden en dat een eindje van de weg af tussen de anderehuizen in stond. De luiken schenen potdicht. Hij keek nog één keerachterom, vlak bij de muur van een ander huis, en liep toen naar dezware voordeur. Daar bleef hij staan. De deur stond op een kier en was zo te zien niet op de ketting. Philips ogen waren ondertussen aan het donker gewend geraakt. Tijdens zijnwandeling was de kou al zijn jas binnengedrongen, maar nu verkildehij tot op het bot. Verkilde van angst. Zachtjes, centimeter voor centimeter, deed hij de deur open om kraken te voorkomen. De deur ging geluidloos open. Karin Marchat hield van goed geoliede scharnieren. Hij ging naar binnen met eenzaklamp in zijn linkerhand en luisterde, luisterde of hij een ander menselijk wezen hoorde ademen. Niets behalve zijn eigen ingehoudenadem. Bukkend, om een kleiner doelwit te zijn, knipte hij de zaklamp aan. De lichtstraal viel op Anton Marchat, die aan de voet van zijn favoriete schommelstoel lag, zijn nek verdraaid in een rare hoek, zijn ogenstarend in het niets. Philip, die vrijwel nooit vloekte, uitte een aantalferme krachttermen. Hij liep verder de kamer in. De keukendeur - tenminste: hij nam aan dat het de keukendeur was -stond open. Ook hier scheen geen licht door. Voorzichtig liep hij erop af, zag niets waar hij over kon struikelen en deed zijn zaklamp uit, diehem tot een volmaakt doelwit maakte. Toen hij bij de open deur aankwam, luisterde hij opnieuw of hij iemand hoorde ademen. Niets. Hij ging aan één kant van de deuropening staan en knipte zijn zaklamp aan. De lamp maakte bijna een sprongetje in zijn hand. Karin lag metde bovenste helft van haar lichaam over het aanrecht en haar hoofd inde emaille gootsteen, die vol met water stond. Haar hoofd hing in eenonnatuurlijke hoek in het water, waardoor haar nek een nog akeligeraanzien kreeg. Als in een visioen zag Philip hoe de moord had plaatsgevonden. Karin was gillend de keuken in gelopen, gevolgd door de Schim, die daarvoor al met Anton had afgerekend. Haar gegil had hem op de zenuwen gewerkt, en daarom had hij de beide kranen aangezet, snel degootsteen gevuld en haar hoofd onder water gehouden om haar demond te snoeren. Ze was waarschijnlijk al half verdronken toen zijnhanden de duivelse klus hadden geklaard en haar nek hadden gebroken. Overal op de plavuizen vloer lagen plassen water. Philip verliet het huis des doods en rende terug naar het Élite om Newman te vertellen wat er was gebeurd. Newman was uit een diepe slaap ontwaakt, had zich gewassen, zich aangekleed en zijn haar gekamd toen de telefoon ging. ‘Ja, met wie spreek ik?’ ‘Je zult mijn stem wel herkennen, denk ik.’ Het was Archie. Zacht en rustig als altijd. Bijna fluisterend. ‘Ja, inderdaad.’ ‘Ik ga naar die grote rots achter het huis van Marchat. Er loopt maar één pad, die begint achter zijn huis. De Schim is op pad. Ik ga hem naarde top lokken. Dit keer kun je hem te pakken nemen - dat pad is deenige terugweg...’ ‘Archie!’ In zijn vertwijfeling liet Newman zijn naam vallen. De lijn was dood. Hij wilde juist zijn jas pakken toen er op de deur werd geklopt. Hoewel hij stond te springen om te vertrekken, nam hij de tijd om zijn Smith &Wesson te pakken voor hij de deur van het slot deed en op een kierzette. Toen hij zag wie het was, deed hij de deur wijd open, Philipkwam met een lijkbleek gezicht binnen en deed de deur achter zichdicht. ‘Ik heb zojuist Anton en Karin Marchat gevonden. Vermoord -gebroken nekken. Karin was half verdronken in een aanrecht vol water voor hij haar nek heeft gebroken...’ ‘Archie belde net.’ Newman trok zijn jas aan en pakte zijn handschoenen op. ‘Hij gaat die rotsmassa op achter hun huis. De Schim is daar nog steeds. Archie gebruikt zichzelf als lokaas. Ik ga erheen...’ ‘Ik kom met je mee.’

Ze begonnen te rennen, elkaar voortdurend inhalend als marathonlopers die de finish in zicht krijgen. Het was nog steeds stil op straat, maar het was ondertussen dan ook middernacht geworden. Hetsneeuwde niet en de straten waren nog steeds bedekt met dicht opeengepakte sneeuw, zodat ze niet konden uitglijden op onverwachte stukken ijzel. De maan scheen helder aan een wolkenloze hemel. Weldra kwamen ze aan bij de hoge rots. Philip ging voorop omdat hij de weg naar Marchats huis wist. Hij liep achter het huis om, keek snelom zich heen en vond het begin van een steil, smal pad met aan éénkant een stapelmuur. Ze bleven even staan om op adem te komen.Newman stak zijn hand uit en zei: ‘Philip, jij blijft hier. Als de Schimme te pakken krijgt, moet hij hierlangs terugkomen. Als dat gebeurt,dood je hem.’ ‘Ik ga liever met je mee...’ ‘Wie heeft er nu de leiding over dit team?’ zei Newman scherp. ‘Dat was een bevel.’ Philip klemde zijn kiezen op elkaar en keek toe hoe Newman begon te klimmen, snel en zonder geluid te maken, de Smith & Wesson in zijnhand. Hij keek Newman na tot die om een bocht was verdwenen,stapte toen achteruit in de schaduw van de huizen en haalde zijn Walther uit zijn holster. Omdat hij niet zag - of hoorde - wat er gebeurde, kon Philip niet stil blijven staan. Zijn ogen bleven onophoudelijk op het pad gericht, terwijl hij een paar passen de ene kant op deed en vervolgens de andere.Bijna had hij Newmans bevel in de wind geslagen en was hij hem gevolgd, maar tijdens zijn opleiding was hem goed ingestampt de bevelen van de leider van een team op te volgen. Newman was blij dat hij, door het licht van de maan, het pad goed kon volgen - hier en daar staken plekken ijs en scherpe rots boven desneeuw uit. Hij klom steeds verder omhoog. Rechts van hem ontvouwde zich een panoramisch uitzicht op de met sneeuw bedekte daken van Sion, dat op dat uur uitgestorven was. Hij keek er maar éénkeer naar en richtte toen al zijn aandacht op zijn klim verder naar boven, met in gedachten die arme Archie, overgeleverd aan de grillenvan een professionele killer. Boven op de rots, een eindje van de plek waar Newman bezig was omhoog te rennen, trok Archie de kraag van zijn jas omhoog tegen de ijzige kou. Hij stond in de schaduw van de Kapel, een eeuwenoud gebouw dat in het licht van de maan op een ruïne leek. Archie frommelde even aan de peuk in zijn mondhoek. Het verleende hem eenzekere troost. Hij stond aan het eind van het pad, en zo’n meter voor hem was de stapelmuur afgebrokkeld waardoor er een gat in de muur was ontstaan. Hij wriemelde met zijn tenen om zijn bloedsomloop weer opgang te brengen. Vanuit de duisternis achter hem maakte zich stilletjes een wachtende schaduw los. Het eerste dat Archie van zijn aanwezigheid merkte, wasde krachtige arm die om zijn nek werd geslagen. Hij zakte tegen degedaante aan. ‘Je hebt te veel babbels gehad,’ zei een hoge, hese stem in het Engels. ‘Maar dat is nu voorgoed afgelopen.’ Archie, die linkshandig was, grabbelde met zijn linkerhand zijn kleine automatische pistool uit zijn zak en duwde snel de loop tegen de onderkant van de wurgende arm, even onder de elleboog. Hij haalde detrekker over. De arm ontspande zich, er klonk een gesmoorde brulvan pijn, en de arm viel van hem af. Voorzichtig zette hij twee stappenvooruit tot hij bij de opening in de muur was, en draaide zich om. Hij had zijn pistool nu in beide handen en richtte het op de maagstreek van de nu weer rechtopstaande gedaante. Ze stonden elkaar een paarmomenten aan te kijken. De spanning was om te snijden. ‘Je kunt nu niet nogmaals schieten,’ zei Bill Franklin met zijn gewone stem. ‘Ik schiet mijn hele magazijn in je maag leeg als je niet uitkijkt,’ zei Archie. ‘Nou, draai je om, met je rug naar me toe. Anders haal ik detrekker weer over.’ Op Franklins gezicht vochten ongeloof en angst om voorrang. Hij draaide zich om en bleef met zijn rug naar Archie toe staan. ‘Doe nu een paar stappen naar achteren zodat we wat verder uit elkaar staan,’ zei Archie, terwijl hij snel weer voor hem ging staan. Franklin liep achteruit, zoals hem was bevolen, maar begon intussenzijn rechterarm te bewegen en zijn vingers te strekken, in afwachtingvan een kans zich op Archie te gooien en hem zijn pistool af te pakken.Het was op dat moment dat Newman het hoogste punt van het padbereikte. Hij bleef staan en nam verbijsterd het tafereel in zich op datzich voor zijn ogen afspeelde. Om Archie niet af te leiden, bleef hijdoodstil staan. Hij had zich nog nooit van zijn leven zo overdonderdgevoeld. ‘Ik zei dat je een paar stappen moest doen,’ zei Archie. ‘Als je niet doet wat ik zeg, schiet ik achter elkaar mijn pistool op je leeg.’ Iets in de rustige stem van Archie joeg Franklin angst aan. Hij zag dat het automatische pistool dat op zijn maag was gericht, onbeweeglijk inArchie’s handen lag en nog geen trillinkje vertoonde. Geboeid keekNewman toe hoe Franklin gehoorzaamde. Zijn tweede stap zette Franklin in het niets - door de opening in de stapelmuur viel hij van de rand af naar beneden. Hij slaakte een luidekreet en greep met beide handen de rand vast. Zijn vingers klauwdennaar de twee kleine rotsblokken die boven de sneeuw uit staken, grepen ze vast. ‘Help me!’ schreeuwde hij. ‘In godsnaam, heb medelijden.’ ‘Hangt ervan af of je de waarheid vertelt,’ zei Archie. ‘Ten eerste, ben jij de Schim?’ ‘Ja! Craig betaalde me er goed voor.’ 'Voor het ombrengen van, onder andere,’ vervolgde Archie, ‘slachtoffers als Ben, de barkeeper, in Bowling Green in Wareham?’ 'Ja! Ja!’ riep Franklin wanhopig. ‘En Rico Sava in Genève was een ander slachtoffer?’ ‘Ja! Ik houd het niet langer...’ ‘En Anton en Karin Marchat hier in Sion,’ ging Archie meedogenloos door. ‘Ja! Ja! Ja...’ Franklins rechterhand gleed van het rotsblok af. Hij bleef aan zijn linkerhand hangen terwijl het zweet in straaltjes van zijn gezicht droop en bijna meteen tot kleine pareltjes ijs bevroor. Zijn rechterhand verscheen weer, klemde zich om het rotsblok heen. ‘Ik moet gaan,’ zei Archie. ‘Je kunt me hier niet zomaar achterlaten!’ schreeuwde Franklin. ‘Ik houd het niet langer.’ ‘Die mensen die jij zo gruwelijk om het leven hebt gebracht, waren mijn vrienden,’ liet Archie hem weten. Hij begon aan de afdaling langs het pad, gevolgd door Newman. Enige tijd liepen ze zwijgend zo door. Newman wist niet wat hij moest zeggen, nog steeds overdonderd door wat er was gebeurd. Door wat Archie had gedaan. Philip stond onder aan het pad en staarde in het licht van de maan omhoog. Ze gingen bij hem staan en keken naar de top van de rots.Daar hing nog steeds een kleine figuur, balancerend boven een vrijwelrecht naar beneden lopende wand waar hier en daar enorme, scherpesteenmassa’s uitstaken. Newman zei tegen Philip: ‘Dat is de Schim. Jeraadt nooit wie het is - Bill Franklin...’ Juist op dat moment begon de hangende figuur aan zijn val. Franklin dook omlaag, raakte een uitstekende aardlaag met een kracht dieNewman deed huiveren, werd teruggekaatst en omgedraaid tot hijmet een onaangename klap in de sneeuw landde, ongeveer honderdmeter van de plek waar zij stonden. ‘Waarom heb je hem daarboven niet doodgeschoten?’ vroeg Newman. ‘Ik ben geen sadist,’ antwoordde Archie, ‘verre van dat. Maar hij heeft zoveel mensen leed aangedaan, alle vrienden en familie van de mensen die hij heeft vermoord... Ik geloof in oog in oog, tand om tand.’


Hoofdstuk 46:

‘Hoe wist je in 's hemelsnaam dat Bill Franklin de Schim was?’ vroeg Newman aan Tweed. ‘Ik dacht dat ik je dat hoorde roepen toen ik wegreed van het vliegveld.’ Het was laat op de volgende dag en Newman reed met Tweed naar het vliegveld, met Butler en Paula op de achterbank. Butler had de ziekenhuisdokter overreed hem te ontslaan. ‘Door louter toeval,’ legde Tweed uit. ‘Ik was bij professor Grogarty, die een lange, goedgebouwde man is, in Harley Street. Op een gegeven moment stond hij in elkaar gezakt en met gebogen schouders voorme en ging toen plotseling rechtop staan. Het schoot me te binnen datKeith Kent niet al te groot is - net als Grogarty toen die met gebogenschouders stond. Maar toen Grogarty weer rechtop ging staan, was hijnet zo groot als Bill Franklin. We weten van de weinige keren dat deSchim ooit is gezien, dat hij gebogen schouders had. Zijn manier om teverbloemen dat hij groot was. Zo simpel is het.’ ‘Ik kan er nog steeds niet bij dat het Bill was. Het leek zo’n aardige vent,’ zei Paula. ‘Dat zegt men achteraf wel vaker van moordenaars,’ zei Tweed. Ze hadden een drukke dag achter de rug. Butler had in het ziekenhuis de kogel uit zijn zij laten verwijderen. De dokter had gezegd dat hetalleen maar een diepe vleeswond was, en dat hij geluk had gehad. Butler had het verhaaltje opgehangen dat hij zijn Walther had gecontroleerd, niet wetend dat hij geladen was, en zichzelf in de zij had geschoten. Paula had eraan toegevoegd dat Arthur Beck, het hoofd van defederale politie, een vriend van hem was, en dat had de dokter gerustgesteld, naast het feit dat Beck had geregeld dat Butler vanaf vliegveldKloten door een ambulance naar een ziekenhuis in Zürich zou worden vervoerd. Tweed was naar Hotel Élite verhuisd en had daar Beck gebeld. Van hem had hij gehoord dat Brazil nog in het Baur-en-Ville in de Bahnhofstrasse zat, en Tweed was vastbesloten in de stad aan te komenvoor Brazil er was vertrokken. Heel Sion had het over de lawine op de Kellerhorn. Vlak voor Tweed het vliegveld had verlaten, was hij getuige geweest van een tweedelawine die vanaf de top omlaag raasde. De tweede vloedgolf van stenen en schalie had de lijken van Brazils mannen bedolven. Toen hij deberg door zijn veldkijker afzocht, kon hij geen spoor meer van de slachtoffers ontdekken. Hij betwijfelde of ze ooit nog zouden worden gevonden. ‘Die ambulance in Zürich kunnen jullie wel wegsturen,’ riep Butler op de achterbank. ‘Ik voel me zo fit als een hoentje.’ ‘Jij gaat mooi wel die ambulance in,’ zei Paula streng. ‘En ik ga met je mee. We mogen het infectiegevaar niet onderschatten. Houd je dusmaar een beetje in.’ ‘Doe niet zo bazig,’ bromde Butler. ‘Zo ben ik nu eenmaal,’ antwoordde Paula. Ze lachte. Vlak achter hen reed Marler in de andere wagen, met Philip naast hem en Nield achterin. Ze hadden allemaal tassen bij zich waarin de wapens zaten die ze nog overhadden. De vorige dag, toen ze op de terugweg over de berg reden, was Newman eventjes gestopt toen ze langseen nauwe spleet in de berg kwamen. Hij had de raketwerper gepakten was er voorzichtig mee door de nauwe grot gelopen, waar hij eendiepe kuil had gevonden. Hij had de werper erin gegooid, en toen hijhem zelfs na een poosje nog niet de bodem had horen raken, wist hijdat hij de juiste plek had uitgekozen. Het was nog licht toen ze op het vliegveld aankwamen. Tweed had de havenmeester van het vliegveld op hun komst voorbereid en hem gevraagd de bemanning te waarschuwen. Paula stak haar arm door dievan Butler om hem de verrijdbare trap op te helpen. Vriendelijk zeihij: ‘En ik maar denken dat ik je onverschillig liet...’ Enkele minuten nadat iedereen aan boord was, steeg het vliegtuig op, vloog steil omhoog en begon toen aan de klim over de bergen heen.Paula zat bij het raampje en keek naar beneden. Ze zag de Kellerhornliggen en wenste hartgrondig dat het de laatste keer zou zijn. Toen vielde avond. Tweed riep achterom tegen de anderen: ‘Beck weet dat weer aankomen. Er staan twee burgerwagens op ons te wachten die onsnaar het Schweizerhof zullen brengen. Dan zijn we daar waarschijnlijk nog op tijd om te kunnen eten.’

Nadat Brazil in zijn witte vliegtuig in Zürich was geland, had hij zich naar een bank in de Bahnhofstrasse laten rijden. Tot zijn grote woedebleek de bank juist gesloten. Hij had de opbrengst willen opnemenvan de geheime verkoop van een aantal obligaties aan toonder die hijhad bezeten. De aanzienlijke som contanten die ze hadden opgebracht, was zijn appeltje voor de dorst. Kokend van woede had hij zijnchauffeur opgedragen hem terug te rijden naar het Baur-en-Ville. Hijzou in Zürich moeten overnachten - geen aanlokkelijke gedachtevoor Brazil, die popelde om Zwitserland te verlaten en terug naarDorset te gaan. Toen hij de lounge in wandelde, zat Eve daar een modetijdschrift te lezen. Ze had een peperduur deux-pièces aan dat ze zojuist had gekocht. ‘Goede reis gehad?’ riep ze hem toe. Brazil liep straal langs haar heen en verdween in een lift. Ze liet het tijdschrift vallen. ‘Hufter,’ mompelde ze. ‘Je kunt doodvallen.’ Om haar irritatie kwijt te raken stak ze een verse sigaret aan met de vorige die ze had gerookt, stond op en wandelde de bar binnen. Daarging ze op een barkruk zitten, bestelde een grote wodka, sloeg die achterover en bestelde er nog een. Ze maakte oogcontact met diversemannen die haar geïnteresseerd opnamen. Ze keek hen net lang genoeg aan om hen te laten denken dat ze interesse had, draaide danhaar hoofd om en keek een andere kant op. Ze bleef een paar uur in de bar wodka zitten drinken, maar bleef ogenschijnlijk broodnuchter. Toen besloot ze een lange wandeling te gaan maken. Newman. Nu Brazil terug was, zouden ook Newman en Tweed wel weer opduiken. Ze moest Newman hebben. Ze had, sinds Brazil naarSion was gegaan, geen enkele gedachte meer aan Philip gewijd. Ze liep naar buiten, de Bahnhofstrasse op, en ging met een roltrap omlaag naar Shopville, het winkelcentrum onder de Platz, waar zeechter niet naar binnen ging omdat ze de voorkeur gaf aan de peperdure winkels van de Bahnhofstrasse. Aan de andere kant van het winkelcentrum ging ze weer met een roltrap omhoog, waardoor ze bij hetstation uitkwam. Daar ging ze boven aan de trap, vlak achter de ingangstaan, vanwaar ze in de gaten kon houden wie er het Schweizerhofbinnen gingen. Het kwam geen moment in haar op dat ze vanaf het Baur-en-Ville wel eens kon zijn gevolgd, maar aan de overkant van de Bahnhofplatz,in een portiek, stond Gustav, zonder zijn ogen ook maar een momentvan Eve af te houden. Hij had geduld.

Tweed en Newman stapten met hun koffers in de hand uit de burgerwagen van de politie die hen van het vliegveld Kloten had afgehaald. Gevolgd door Philip verdwenen ze in het Schweizerhof. Tweed wasnog steeds op zijn hoede en had voor Marler en Nield een kamer in hetnabije Gotthard-hotel gereserveerd. Toen ze op het vliegveld waren aangekomen hadden ze eerst gezorgd dat Butler, in aanwezigheid van Paula, uit het vliegtuig en in een klaarstaande ambulance was geholpen, waarna de ambulance hem metgrote snelheid naar het ziekenhuis had gebracht waar hij door eendokter en verplegend personeel onmiddellijk was onderzocht. De dokter, kennelijk op alles voorbereid, was verbaasd geweest. Hij had Butler behandeld en opnieuw verbonden, en had toen Paula degang op geroepen, voor de kamer waar Butler de boel op stelten zette.‘Geen spoor van infectie, mevrouw Grey. De dokter in Sion heeft goedwerk verricht. Hij is wel erg rebels. Wat zou er gebeuren als ik hem lietgaan?’ ‘Dan zou ik hem mee naar een hotel nemen, hem in bed stoppen en hem goed laten uitrusten.’ ‘Met een lekker nachtje slaap is hij er zo weer bovenop.’ ‘Daar zal ik dan persoonlijk voor zorgen,’ had Paula vastberaden gezegd. ‘Meneer Beck heeft een auto klaarstaan om hem mee te kunnen nemen als ik het sein op groen heb gezet. Meneer Butler is niet dol op ziekenhuizen. Neemt u hem maar mee naar een hotel.’ Zo kwam het dat Eve. die de Bahnhofplatz halverwege was overgestoken en op een voetgangersheuvel stond, een wagen voor het hotel zag stoppen en aan de arm van Paula een potige man zag uitstappen.Paula keek toevallig achterom en zag Eve naar hen staren. Even bleven ze elkaar aankijken - Paula zonder haar gevoelens te laten blijken, Eve met venijn in haar ogen. Ze mocht Paula niet. Toen draaide Paula zich om en vergezelde Butler naar binnen. Ze vertelde de receptionist dat Butler was gevallen en vroeg of ze hem meteen naar zijn kamer mocht brengen, dan zou ze zo snel mogelijk weer naar beneden komen om zijn paspoort te brengen en hem in te boeken. De receptionist ging zonder meer akkoord en gaf haar het nummer en de sleutel van een mooie kamer op de eerste verdieping.Paula trok zich terug in de badkamer terwijl Butler zich uitkleedde ende pyjama aantrok die hij uit de koffer had gehaald die zij naar bovenhad gedragen. Paula was ongerust. Koortsachtig dacht ze na over deonverwacht opgedoken Eve. Moest ze het tegen Philip zeggen? Hijhad dan wel gezegd dat ze niets meer voor hem betekende, maar zewist ook dat sommige vrouwen maar met hun vingers hoefden te knippen of de mannen lagen aan hun voeten. Nadat Butler naar bed was gegaan en Paula zijn paspoort had gegeven, viel hij prompt in slaap. Ze belde de receptionist en kreeg haar eigen kamernummer van hem te horen, plus de verzekering dat debeheerder met de sleutel voor haar kamer zou klaarstaan. Nadat ze snel haar koffers had uitgepakt ging ze naar beneden, boekte zichzelf en Butler in en ging weer naar boven, naar de kamer vanTweed. Ze zaten alle drie in leunstoelen - Tweed, Philip en Newman.Nadat ze dankbaar was gaan zitten, sloeg ze haar benen over elkaar en haalde diep adem. ‘Philip,’ zei ze, ‘ik heb Eve op de Bahnhofplatz zien wandelen.’ ‘Laat haar maar wandelen - wat mij betreft tot Sint Juttemis. Ik wil dat mens niet meer zien. Nooit meer.’ ‘Merkwaardig dat ze in de buurt van dit hotel moest zijn,’ zei de immer argwanende Tweed. ‘Ik denk dat ze bij Brazil logeert,’ merkte Paula op. ‘Hij mag haar hebben,’ zei Philip. ‘Ze passen uitstekend bij elkaar.’

Eve stak de Platz over tot voor het Schweizerhof, in het vage voornemen naar binnen te gaan om te vragen of Newman er was. Gezien de deal die ze met hem wilde sluiten, besloot ze echter toch maar liever tebellen. Ze snelde naar de telefooncel in de Bahnhofstrasse die ze al eerder had gebruikt, sloeg een notitieboekje open en zocht het nummer vanhet Schweizerhof op. Ze toetste het in en vroeg naar de heer RobertNewman. De telefoon ging lang over. Newman was juist op weg naar zijn eigen kamer en hoorde de telefoon gaan toen hij binnen kwam. Hij deed dedeur op slot en holde op het toestel af. ‘Ja, met wie spreek ik?’ ‘Bob, met Eve. Ik heb je gemist.’ ‘Kun je ter zake komen?’ ‘Dat zal ik doen.’ Haar stem kreeg een hardere klank. ‘Wat zou je ervan zeggen als ik je de primeur van je loopbaan in handen speelde? Iets zo sensationeels dat je er de krantenkoppen van over de hele wereld mee zou halen?’ ‘Ga door, als je zo nodig moet.’ ‘Ik kan je het echte verhaal over Leopold Brazil geven. En ik heb bewijsmateriaal om het te staven. Hij heeft twintig van de beste wetenschappers ter wereld overgehaald voor hem te werken.’ ‘O ja?’ vroeg Newman verveeld. ‘Luister naar me,’ snauwde ze. ‘Ik heb delen uit zijn geheime dossiers overgeschreven waarin allerlei vertrouwelijke informatie over dievermiste wetenschappers staat. Later is het me gelukt de betreffendevellen papier te fotograferen. Het gaat om Ed Reynolds, Irina Krivitsky en anderen. Luister je wel?’ ‘Zo’n beetje.’ ‘Ik vraag honderdduizend pond voor die informatie.’ ‘Jij vraagt ook niet veel, hè?’ ‘Als je je onthulling in verschillende kranten ter wereld laat verschijnen, kun je nog meer verdienen. Die honderdduizend pond is een schijntje. Ik ken lui die verdomd veel meer zouden bieden.’‘Stap maar naar die lui toe.’ ‘Je zou er een fantastisch verhaal van maken. Ik heb wel eens iets van je gelezen. En boven op die honderdduizend pond wil ik vijf procent vande totale opbrengst.’ ‘Het water loopt me in de mond,’ zei Newman cynisch. ‘Als je erover hebt nagedacht, kom je wel tot inkeer. Ik zit in het Baur-en-Ville. Geef de naam Spel op als je me belt.’ ‘Meneer Dubbelspel?’ Newman hing op met een gevoel van absolute walging.




Hoofdstuk 47:

Eve beende driftig de telefooncel uit en liep terug naar het Baur-en-Ville. Ze moest naar de bar. Ze had een groot glas wodka nodig. Gustav had haar voor een etalage aan de overkant van de straat staanbespieden. Zodra ze door een naderende tram aan het oog was onttrokken, rende hij naar de telefooncel. Een vrouw met een nors gezicht had haar hand al naar de deur van de cel uitgestoken, maar hijduwde haar opzij, negeerde haar gescheld en deed of hij een telefoonnummer opzocht. Zodra ze weg was, haalde hij het kleine afluisterapparaatje weg dat hij er had verborgen. Hij moest hard aan de zuignapjes trekken die het opzijn plaats hielden. Gustav had erop gegokt dat ze bij haar volgendetelefoontje gebruik zou maken van de telefooncel waar hij haar al eerder had gezien. Zonder een moment te verliezen liep hij terug naar zijn kantoor in het hotel. Daar deed hij de deur op slot, haalde de cassette uit het apparaatje, stopte het in de recorder om de cassette terug te spoelen, enluisterde met toenemende opwinding.. Hij had Eve nooit gemogen.Hij was al in de gang, op weg naar de kamer van Brazil, toen zijn baasachter hem de gang op kwam. Gustav trok zich terug omdat Eve haarkamer uit kwam. Ze had zich opgefrist en was op weg naar de bar.‘Waar is José?’ vroeg ze aan Brazil. ‘José heeft besloten achter te blijven,’ zei Brazil opgewekt. ‘Ik denk dat hij naar huis is gegaan.’ ‘Als je me nodig hebt, zit ik in de bar,’ zei ze. ‘Waar anders?’ antwoordde Brazil, nog opgewekter. Hij stond op het punt zijn deur te openen toen Gustav achter hem opdook en zei dat hij hem onder vier ogen wilde spreken. ‘Is het belangrijk?’ vroeg Brazil. ‘Dat kunt u waarschijnlijk het beste zelf beoordelen.’ ‘O, nou, goed. Kom binnen. Maar maak het niet te lang.’ Brazil ging achter zijn bureau zitten. Hij hoopte dat Gustav snel weer weg zou gaan. Hij wilde het laatste nieuws horen - vooral als er ietsover de situatie in Moskou zou zijn doorgesijpeld. De kans om het tweede signaal - het signaal dat de communicatie in de wereld op alle fronten zou uitschakelen - te kunnen verzenden was nuvoorgoed verkeken. Maar wat hij had gedaan, was voldoende geweestom Marov de kans te geven de macht te grijpen. Rusland was weer eenwereldmacht, een dreiging die het ingeslapen Westen zou wakker-schudden. Brazil keek Gustav vragend aan. ‘Ik wil u een bandje laten horen,’ zei Gustav.

Newman had een poosje op zijn eigen kamer gezeten om de essentie van zijn gesprek met Eve Warner te noteren. Toen had hij zich gewassen, zijn haar geborsteld en was vervolgens naar de kamer van Tweedgetogen. Tweed luisterde naar de Wereldomroep, waar voortdurend nieuwe berichten doorkwamen. Ook Paula en Philip zaten, vlak bij elkaar, teluisteren. Toen Philip Newman binnenliet, zette Tweed de radio uit.‘Brazil heeft zijn plan grotendeels toch ten uitvoer kunnen brengen,’zei hij tegen Newman. ‘Het is vreemd, maar ik merk dat ik me wel kanvinden in de ideeën van die schurk. Ik ben ervan overtuigd dat Brazileen tweede signaal wilde verzenden - en dat eigenhandig vanuit hetgrondstation wilde doen - maar dat jij hem daarvan hebt weerhoudendoor dat station te vernietigen. En dat is een grote zegen.’ ‘Waarom?’ vroeg Newman. ‘Een van onze agenten is, voor Marov de grenzen sloot, met het vliegtuig uit Rusland teruggekomen. Hij heeft geprobeerd me vanuit Frankfurt te bellen en toen ik er niet was, heeft hij met Monica gesproken. Er gingen geruchten dat er massaal Russische troepen verzameldwerden bij de grens tussen Rusland en de Oekraïne. Ik weet zeker datMarov - met behulp van de aanzienlijke Russische bevolkingsgroepaldaar - van plan was de Oekraïne te bezetten. In dat geval zouden weeen enorme wereldcrisis hebben gehad.’ ‘Omdat de Oekraïne een lange grens met Polen heeft,’ zei Newman. ‘Precies,’ zei Tweed instemmend. ‘Het Russische leger was een bedreiging geworden voor heel West-Europa. Men vergeet wel eens dat zenog steeds over het immense wapenarsenaal beschikken dat ze tijdensde Koude Oorlog hebben opgebouwd. En het is heel zeker dat er eenproclamatie is uitgegaan waarin staat dat alle privé winkels weerstaatsbedrijven moesten worden. Bovendien is het brood weer op debon gegaan. Het Russische volk vindt het misschien niet leuk om in derij te staan, maar ze weten tenminste dat ze dagelijks brood tegen eenvastgestelde prijs kunnen kopen.’ ‘Maar dan wordt het communisme weer opnieuw ingevoerd,’ protesteerde Newman. ‘Nee, zo is het ook weer niet. Marov is een slimme kerel. Hij maakt gebruik van het snippertje communisme dat de voedselvoorzieninggarandeerde - maar de proclamatie is namens alle Russische republieken ondertekend. Hij draagt de naam van de zieke president, maar isgeratificeerd door Marov. We weten dus wie de macht in handenheeft.’ ‘De Russische economie ligt nog steeds op zijn gat,’ protesteerde Newman opnieuw. ‘Dat is niet helemaal waar. Toen Gorbatsjov begon te flirten met de markteconomie en de mafia het overnam: ja. Er is ook aangekondigddat de staat alle fabrieken overneemt - met inbegrip van de wapenfabrieken. Nu de grenzen zijn gesloten, zal de economie weer aantrekken.’ Hij stapte op iets anders over: ‘Dat was een lang bad dat je hebtgenomen.’ Newman keek even zijdelings naar Philip en begon toen te vertellen van zijn gesprek met Eve. ‘Zie je wel!’ barstte Philip uit. ‘Ze laat haar ware gezicht zien. Dat mens doet alles om aan geld te komen.’ ‘Volgens mij gaat ze het nog een keer proberen,’ zei Newman. ‘In dat geval zal ik haar opnieuw alleen maar aanhoren.’ ‘Terwijl jij het zo gezellig had,’ zei Tweed droog, ‘heb ik een telefoontje van Monica ontvangen. Howard was weer over de rooie gegaan. Ikben met een taxi naar Becks hoofdkwartier gegaan omdat ik een beveiligde telefoon nodig had om de premier te bellen.’ ‘Wat was er aan de hand?’ wilde Paula weten. ‘Howard had de premier weer eens in paniek gebracht. Uiteraard. Ik heb de premier gekalmeerd en hem voorgesteld onmiddellijk eentweede Rapid Reaction Force te formeren en naar Duitsland te sturen, de dienstplicht weer in te stellen, en eerst het Lagerhuis op dehoogte te stellen voor hij Washington zou benaderen. Ik heb gezegddat het Engelse volk enig krachtdadig leiderschap uitermate op prijszou stellen. Dat haalde hem over de streep.’ ‘Wat doen we met Brazil?’ vroeg Philip. ‘O. die pakken we op de een of andere manier nog wel aan.’




Hoofdstuk 48:

Gustav kwam zijn kamer op het Baur-en-Ville uit en botste tegen Eve op, die zojuist terugkwam van een lange zit in de bar. Zijn lelijke gezicht trok zich in iets wat hij als een glimlach beschouwde, maar slechtsresulteerde in een verwrongen, spottende grijns. ‘De baas is niet erg over je te spreken,’ zei hij. ‘O, is dat zo? Dat is nou gek. Ik dacht dat het andersom was en dat hij over jou niet erg te spreken was. Hoe weet je dat trouwens, van mij?Volgens mij sta je te liegen.’ Eve zweeg. Ze had hem met opzet geprovoceerd om hem uit de tent te lokken - een tactiek die ze wel vaker hanteerde. Gustav grijnsde weer. ‘Dat heeft een klein vogeltje me ingefluisterd.’ ‘En hoe heette dat vogeltje?’ ‘Dat zou je wel willen weten, hè? Maar ik moet nu weg.’ De vijandigheid deed de lucht tussen hen zinderen. Eve was vastbesloten hem aan de praat te krijgen. ‘Ik zie dat je je hebt opgetut om de stad in te gaan. Ga je weer zo'n goedkope del opzoeken?’ ‘Ik ga naar het Schweizerhof om de boel in de gaten te houden,’ barstte hij woedend los. ‘De baas denkt dat Tweed en zijn strooplikkers weerin de stad zijn.’ ‘En je hebt niet in de gaten wat hij echt van je verwacht?’ zei ze. Haar hersenen gingen koortsachtig na hoe ze zich op deze beledigende griezel kon wreken. Zacht liet ze erop volgen: ‘Hij wil dat je Tweed doodt.Denk eens aan de enorme beloning die je te wachten staat als dat jezou lukken.’ Gustav was een geducht tegenstander tijdens straatgevechten, maar op zijn best in een gevecht waaraan wapens te pas kwamen. En hij wasniet al te snugger, zoals ze terecht bleek te hebben aangenomen. Hij staarde haar aan. ‘Denk je dat echt?’ ‘Natuurlijk, stommeling.’ Ze was nog steeds ziedend, hoewel ze haar best deed dat niet te laten blijken. ‘Hij geeft vaak suggestieve opdrachten - en neemt dan aan dat je slim genoeg bent om te snappenwat hij bedoelt.’‘O ja.’ Gustav deed zijn kamerdeur van het slot en ging naar binnen terwijl Eve stiekem door de open deur naar binnen keek. Hij ontsloot een laen haalde er een Luger 7.65 mm uit, die hij in de diepe zak van zijn jasliet glijden. Toen kwam hij weer naar buiten en deed de deur op slot.Hij keek haar met een vuile grijns aan en zei: ‘Je denkt dat het me nietlukt, hè?’ ‘Dat weet ik verdomde zeker,’ hitste ze hem nog wat verder op. Toen ze hem de hoek om zag verdwijnen, begon het tot haar door te dringen dat ze wellicht te ver was gegaan. Ze holde terug naar haareigen kamer, trok een kasjmier jas aan, deed haar deur op slot enrende de gang af voor hij op straat zou verdwijnen. Ze wist dat ze in haar woede had aangenomen dat Tweed wel goed bewaakt zou worden en dat, als Gustav inderdaad zou proberenTweed te vermoorden, hij daarbij zelf zou worden doodgeschoten. Nuprobeerde ze te bedenken hoe ze dat kon voorkomen. Brazil had haarverteld hoezeer hij Tweed bewonderde, ondanks het feit dat hij de tegenstander aanvoerde. Via de lobby holde ze de straat op. Ze bleek nog net op tijd om Gustav’s in het zwart gehulde gedaante de Bahnhofstrasse in te zien lopen. Ze begon hem te volgen.

‘Ik heb de premier beloofd dat ik hem rond deze tijd terug zou bellen,’ zei Tweed, nadat hij in zijn kamer op zijn horloge had gekeken. ‘Datbetekent dat ik maar eens een lekker wandelingetje ga maken naar hethoofdkwartier van Beck, waar een beveiligde telefoon staat.’ ‘Neem liever een taxi, zoals je daarnet ook hebt gedaan,’ stelde Newman voor. ‘Het is donker buiten en Brazil zal het wel op je voorzien hebben.’ ‘Ik weet zeker van niet. Het ironische van de situatie is dat we goed met elkaar konden opschieten. Bovendien zal een beetje frisse luchtme goed doen.’ ‘Dan gaan we met je mee,’ zei Paula, terwijl ze haar jas al aandeed en haar schoudertas om haar schouder slingerde. ‘Uitstekend idee,’ zei Newman opgewekt. ‘Ik heb ook wel zin in een beetje ijskoude lucht.’ Ze gingen met de lift naar beneden. Gedrieën, Tweed tussen zijn beide metgezellen in, liepen ze naar de uitgang, gingen de trap af nadat deautomatische deuren zich hadden geopend, en liepen de avond in. Erbleek maar weinig verkeer voor het hotel langs te rijden. In zijn zwarte overjas was Gustav de straat af gesjokt. Het kwam niet in zijn beperkte hersens op Eve’s voorstel in twijfel te trekken. En hijvroeg zich evenmin af waarom een vrouw die hij had genegeerd enafgesnauwd hem een gunst zou verlenen. Hij was met zijn hoofd bij de dingen die voor hem lagen. Als hij Tweed had neergeschoten, zou hij Shopville in rennen en over de ondergrondse plaza weer naar boven gaan. het station in. Daar zou hij eenvan de openbare toiletten in glippen, zorgvuldig zijn vingerafdrukkenvan het pistool vegen, waarna hij langs de Limmat naar de brug zouwandelen. Daar zou hij, steunend op de brugleuning en met een gehandschoende hand, het pistool in het water laten glijden. Gustav behoorde tot het soort moordenaars dat de politie het meeste zorgen baarde. Ze doken op uit het niets, schoten hun slachtoffersneer en verdwenen via een vooraf uitgestippelde ontsnappingsroute.Ze werden zelden gepakt. Gustav had zijn eerste moord gepleegdtoen hij achttien was. Hij had de man in Soho doodgeschoten en hadzich vervolgens uit de voeten gemaakt. Hij was opgeleid door eenoudere man, die hem had laten zien hoe hij het serienummer van eenwapen moest vijlen en hem erop had gewezen dat hij de omgeving vande moordplek grondig moest kennen. ‘Als de politie je pakt nadat je je van het wapen hebt ontdaan, houd je gewoon je mond,’ had zijn trainer hem steeds opnieuw voorgehouden.‘Als je, na uren ondervraging, echt dorst krijgt, zeg je dat je zult pratenals ze je iets te drinken geven. Dan klok je het hele glas leeg, zegt:“Bedankt,” en verder niets. Behalve als ze aandringen, dan zeg je: “Ikheb gepraat. Ik heb dankjewel gezegd...’” Een eindje achter hem probeerde Eve hem bij te houden, zonder te weten wat ze tegen hem moest zeggen. Haar grootste angst was dat hijhel pistool tegen haar zou gebruiken. Ze verkeerde in een van haarperiodieke buien van onzekerheid. Ze had iets in gang gezet waarvanze niet wist hoe ze het moest tegenhouden. Gustav stak de straat over en kwam uit op de hoek van de Bahnhofplatz die het dichtst bij het Schweizerhof lag. Hij bleef staan op het punt vanwaar hij de uitgang in de gaten kon houden en bestudeerdehet verkeer. Het was niet druk, alleen een paar vrachtwagens kwamenaf en toe langs het station rollen, reden dan in een halve cirkel de Platzrond en verder over de brug die de Limmat overspande. Zijn rechterhand hield de kolf van de Luger in zijn jaszak vast. Als hij het geluk had dat Tweed het hotel uit zou komen, kon hij van dezeafstand niet missen. Gustav was geduldig. Hij was in staat lang op zijnslachtoffer te wachten. Wat hij niet wist, was dat een andere man aan de overkant nog meer geduld had dan hij.

Newman, Tweed en Paula bleven even op het trottoir voor het Schweizerhof staan om te wennen aan de bittere kou. Van Gustav uit gezien werd Tweed door Paula afgeschermd. Hij moest wachten. Een vrachtwagen met een vermoeide chauffeur achter het stuur denderde langs het station de Platz op. De chauffeur had het toegestane aantal rijuren al dik achter de rug. Newman, Tweed en Paula begonnen naar het hoofdbureau van politie te wandelen. Gustav richtte zijnLuger op Tweed. Er klonken drie schoten, zo snel dat het er slechtséén leek. Gustav wankelde. Met drie kogels in zijn rug struikelde hij de stoep af voor de vrachtwagen. Te laat trapte de chauffeur op zijn luchtdruk-remmen. Zijn reusachtige truck reed over het lichaam dat op straat lagen verbrijzelde het hoofd en het lichaam van Gustav. ‘Doorlopen,’ zei Newman snel. ‘We steken over.’ Marler, die het automatische pistool dat hij had afgevuurd weer in zijn zak had gestopt, voegde zich bij hen terwijl ze doorliepen naar hethoofdkwartier van Beck. Tweed zei niets tot ze een zijstraat insloegen.In de verte, in de buurt van de Bahnhofplatz, hoorden ze politiesirenesaankomen. ‘Bedankt, Marler,’ zei Tweed rustig. ‘Hoe wist je het?’ ‘Ik dacht dat het verstandig zou zijn om buiten je hotel op wacht te blijven staan. Ik zag die kerel daar met zijn voeten stampen alsof hijhet koud had, terwijl hij toch gewoon bleef staan, en besloot een oogjeop hem te houden.’ ‘Je zei toch dat Brazil bewondering voor je had?’ fulmineerde Newman. ‘Ik zag Eve aan deze kant van de Bahnhofstrasse lopen,’ zei Paula. ‘Ze smeerde hem als de bliksem toen ze zag wat er was gebeurd. Ik zou erwat om durven verwedden dat dat mens dit op haar geweten heeft.’

Eve dacht snel na terwijl ze zich terughaastte naar het Baur-en-Ville. Ze zat in een lastig parket, en ze wist het. Als ze verstandig was, zou zeBrazil als eerste op de hoogte brengen van wat er was gebeurd. In gedachten verzon ze een smoes terwijl ze het Baur-en-Ville binnenging,in de lift stapte en naar haar kamer liep. Eenmaal binnen schonk ze een flink glas wodka in en stak nadenkend een sigaret op. Om haar zelfvertrouwen op te vijzelen trok ze een andere jas aan, een lange regenjas met brede revers. Toen ze hem eerder had aangehad, was hij tegen haar op geblazen door de straffe wind die vanaf het meer de Bahnhofstrasse in kwam. Ze doofde de sigaret uit,haalde diep adem, liep naar Brazils kamer en klopte dit keer aan.‘Kom binnen.’ Brazil zat achter zijn bureau en glimlachte breed toenhij zag wie het was. Toen ze de deur achter zich had gesloten en op hemaf liep, zei hij goedkeurend: ‘Wat een prachtige jas. Hij staat je prima,liefje.’ ‘Net gekocht. Ik moet je iets naars vertellen.’ ‘Doe eerst je jas eens uit. Het is hier warm. En ga zitten, doe of je thuis bent. Je wilt zeker wel iets drinken?’ ‘Heerlijk.’ Ze wachtte tot hij twee glazen wodka had ingeschonken, voor haar een voller glas dan voor zichzelf. Hij ging weer achter zijn bureau zitten en hief glimlachend het glas. ‘Proost! Zo, en vertel nu maar wat erallemaal aan de hand is.’ ‘Gustav is dood,’ barstte ze los. ‘Het was vreselijk. Hij probeerde Tweed neer te schieten, maar iemand was hem voor en schoot hemneer. Het was afgrijselijk. Gustav viel onder een passerende vrachtwagen.’ ‘Het is dus heel onwaarschijnlijk,’ zei Brazil nadat hij een slokje wodka had genomen, ‘dat de politie achter zijn identiteit zal komen. Inieder geval hebben mijn personeelsleden, zoals je waarschijnlijk weet,als ze aan het werk zijn nooit iets bij zich waardoor ze geïdentificeerdkunnen worden. Waarom zou hij Tweed hebben willen doden?’ ‘Hij was dronken toen hij naar buiten ging. Ik kwam hem in de gang tegen en rook het aan zijn adem. Omdat ik me afvroeg wat hij van planwas, heb ik mijn jas aangetrokken en ben hem de Bahnhofstrasse ingevolgd.’ ‘Zei je dat Gustav dronken was?’ ‘Nou ja, eerder aangeschoten. Niet stomdronken. Hij liep nog normaal. Toen kwam Tweed zijn hotel uit, samen met Newman en Paula Grey, en probeerde hij Tweed neer te schieten.’ ‘Het lijkt erop dat Tweed iemand met een wapen in de buurt van het hotel had geposteerd, en dat is maar goed ook. Ik heb François en deandere bewaker die ik had achtergelaten, met een flink bedrag vanhun taak ontheven. Blijven alleen jij en ik dus nog over om morgen tevertrekken.’ ‘Waar heen?’ vroeg Eve, terwijl ze hem over de rand van haar glas aankeek. ‘Naar Dorset. Grenville Grange. Ik zou graag willen dat je nog één bankier voor me in de juiste stemming brengt.’ ‘Er zitten geen grote banken - of in elk geval topmensen van banken -in dat ingedommelde gebied.’ ‘O jawel, één. Hij woont daar in de weekends in zijn woonboerderij. Gescheiden, dus hij zal wel geïnteresseerd zijn in wat vrouwelijk gezelschap.’ ‘Geen slaapkamergedoe, hè?’ zei ze waarschuwend. ‘Natuurlijk niet. Heb ik je ooit gevraagd om zover te gaan? Ze zijn plooibaarder als ze nog ergens op hopen. We gaan er met mijn privé-vliegtuig naartoe en zullen op Bournemouth International landen. Ikheb al een wagen geregeld die ons zal ophalen.' ‘Jij denkt ook aan alles.’ ‘Dat is ook zo, of je het nu gelooft of niet. Zullen we nu naar beneden gaan om uitgebreid te dineren? ’ Hij glimlachte weer. ‘Ik kan zelf ookwel wat gezelschap gebruiken. Pak morgen je spullen maar. Ik moetnog even bij een bank langs.’




Hoofdstuk 49:

Voor Paula en Newman het kantoor van Beck waren binnengegaan, had Tweed hen gewaarschuwd niets te zeggen over de aanslag die ophem was gepleegd. ‘Daarmee zouden we Beck alleen maar het levenzuur maken - hij zou moeten onderzoeken hoe die huurmoordenaar,wie hem ook op me af heeft gestuurd, om het leven is gekomen, en danzou jij, Marler, erbij betrokken kunnen raken. Ik wil geen vertragingoplopen als we uit Zürich moeten vertrekken wanneer Brazil het landverlaat - en ik weet zeker dat dat niet lang meer zal duren.' Marler had uit zichzelf aangeboden buiten op wacht te blijven staan: ‘We weten niet hoe wanhopig Brazil is. Misschien is hij er wel gewooneen andere mening over jou op na gaan houden, Tweed. Ik weet weldat dit het hoofdbureau van politie is, maar als ze met z'n vieren zijn enmachinepistolen bij zich hebben, kunnen ze heel gemakkelijk het gebouw bestormen en binnen komen.’ ‘Zorg dat je niet dood vriest,’ zei Tweed tegen hem. ‘We doen ons best zo snel mogelijk weer terug te zijn.’ Beck sprong op van achter zijn bureau en begroette hen hartelijk. Hij vroeg de agent die hen had binnengelaten koffie met gebak voor iedereen te halen. ‘Sprüngli-gebakjes,’ zei hij toen de agent de kamer uitwas. ‘Daar lust ik wel pap van,’ zei Paula. ‘Precies. Daarom heb ik ze ook besteld,’ antwoordde hij glimlachend. ‘En ik heb nieuws. Ik geloof vast dat Brazil spelletjes speelt. Hij wil onsin verwarring brengen.’ ‘Wat voor spelletjes nu weer?’ vroeg Tweed. ‘De piloot van zijn vliegtuig, dat op Kloten staat te wachten, heeft drie verschillende, voorlopige vluchtplannen ingediend. Eén voor morgenochtend elf uur, één voor één uur morgenmiddag, het derde voormorgenmiddag drie uur.’ ‘Dat doet hij om mij in de war te brengen,’ zei Tweed. ‘Met welke bestemmingen?’ ‘Allemaal met dezelfde bestemming. Bournemouth International.’ ‘Hij gaat dus terug naar waar het allemaal is begonnen. GrenvilleGrange in Dorset. We gaan hem achterna.’ ‘Ik dacht al dat je dat zou doen,’ zei Beck met een droge glimlach. ‘Je geeft het ook nooit op. Overigens, nadat je in Brazils vliegtuig ergensop die duistere plek was geland, heb ik de havenmeester gevraagd hettoestel op dezelfde plek onder dekzeilen uit het zicht te zetten. Om hette laten nakijken en voltanken. Er staat een Zwitserse bemanningklaar om op te stijgen zodra je dat wilt. Waarschijnlijk dezelfde bemanning die je uit Sion heeft gevlogen. Ze zijn ergens ondergebrachtom bij te slapen.’ Een agente in uniform bracht een dienblad vol koffie en gebakjes binnen. Paula dook onmiddellijk op een exotisch uitziend ding vol chocola en slagroom af. ‘Zalig,’ zei ze. ‘Wat een gulle gaven. Ik neem er nog een.’ ‘Daar zijn ze voor - om gegeten te worden,’ zei Beck met pretlichtjes in zijn ogen. ‘Ik zou graag het volgende doen,’ zei Tweed. ‘We gaan morgen allemaal om tien uur ’s ochtends aan boord van het vliegtuig. Dan zijn we klaar om op te stijgen nadat Brazil vertrokken is - welk vluchtplan hijook hanteert.’ ‘Komt voor elkaar,’ zei Beck. ‘Ik zal zorgen dat twee burgerwagens jullie om kwart voor negen van het Schweizerhof komen afhalen. AlsBrazil besluit om elf uur te vertrekken, zitten jullie al hoog en droog inzijn andere vliegtuig.’ ‘Wat een service. En wat een organisatievermogen,’ vond Tweed. ‘Bedankt voor al je hulp.’ ‘Laat me alsjeblieft weten hoe het uiteindelijk met meneer Brazil afloopt. Hij is er toch maar in geslaagd de wereld op zijn kop te zetten. Toen de Zwitserse regering van de door Londen genomen besluitenhoorde, hebben ze een gedeeltelijke mobilisatie van het leger afgekondigd.’ Terwijl Tweed de Engelse premier belde, pakte Beck een paar servetten, wikkelde er een van de gebakjes in waar Paula zo van hield en presenteerde het haar met een galante buiging. ‘Ik zal je ook nog eengrote doos Sprüngli-bonbons sturen, dappere dame,’ zei hij. ‘Dank je. Je bent altijd zo aardig voor me.’ Hij omhelsde haar en ze vertrokken, om Marler beneden met de aantrekkelijke politievrouw te zien babbelen die hun de koffie en het gebak had gebracht. ‘Het spijt me wel,’ zei Tweed, terwijl hij hem op de schouder klopte, ‘maar je plicht roept.’ Marler reageerde onmiddellijk en liep voor hen uit de donkere avond in. Hij bleef even staan om de asfaltweg voor het gebouw af te kijkenen gebaarde hen toen hem te volgen. ‘Morgen staat ons nog een enerverende dag te wachten,’ merkte Tweed op terwijl ze terug naar het Schweizerhof gingen. ‘We hebben vandaag al wel genoeg enerverends meegemaakt,’ liet Newman weten.

Eve was er maar half met haar gedachten bij onder het eten. Terwijl de ene helft met Brazil converseerde, was de andere helft aan het bedenken hoe ze voor hun vertrek uit Zürich contact met Newman kon opnemen. Ze was ervan overtuigd dat Newman deed of hij niet geïnteresseerd was om haar ergens toe over te halen. Het feit dat Gustav onder de wielen van de vrachtwagen was verbrijzeld hield haar geen moment meer bezig. Het kwam niet bij haar op dat ze verantwoordelijk was voor zijn afgrijselijke dood. Tot haar goed verborgen ergernis rekte Brazil het diner tot ver na middernacht. Toen hij haar naar boven had vergezeld, deed hij de deur naar zijn suite open en liet haar de wolfshond zien die diep in slaap lagop een bank die was afgedekt met een doek. ‘Ik heb hem gevoerd voorwe gingen eten,’ merkte hij op. Het zou Eve worst wezen of Igor was gevoerd. Ze zei Brazil welterusten en ging naar haar eigen kamer. Nadat ze de deur op slot had gedaan, stak ze een sigaret aan met de vorige, die ze bijna had opgerookt, goot een glas vol met wodka en begon zich uit te kleden. Het leek haar psychologisch niet juist als ze op dit late tijdstip nog zou proberen contact met Newman op te nemen, dus besloot ze hetSchweizerhof de volgende morgen, als Brazil naar de bank was, nogeen keer te bellen. De telefoon ging. Ze snelde ernaartoe in de overtuiging dat het Newman was. Maar het was Brazil: ‘Ik wil dat je morgenochtend om acht uur klaarstaat om met me te ontbijten. Zorg je dat je dan wakker bent?’ ‘Ja.’ Ze smeet de hoorn op de haak. Ze had gehoopt eens lekker te kunnen uitslapen, en besloot dat het niet de moeite was zich nog verder uit te kleden. Nadat ze een ongewenst kussen op de grond hadgesmeten, doofde ze haar sigaret, kroop in bed, knipte het licht uit enviel in een diepe slaap. Eve Warner had nog nooit wakker gelegen omdat ze last had van haar geweten.

De volgende morgen ontbeet ze samen met Brazil. Hij bestelde een Engels ontbijt met alles erop en eraan en werkte dat met smaak naarbinnen, terwijl Eve haar ongeduld zat te verbijten. Brazils humeur wasuitstekend. Hij kletste erop los en liet voortdurend verse koffie aanrukken. Zij rookte de ene sigaret na de andere, verbeet haar ongeduld en vroeg zich af wanneer hij verdomme eens naar die verrotte bank zougaan. Het liep al tegen negenen toen hij eindelijk opstond en tegenhaar zei dat ze bij zijn terugkeer moest klaarstaan voor vertrek. ‘Hoe lang ben je bezig?’ vroeg ze tussen neus en lippen door. ‘Hoe lang is een Chinees?’ zei hij vriendelijk. ‘Doe niet zo flauw. Wanneer ben je terug?’ vroeg ze. ‘Daar kom je wel achter als ik op je deur klop.’ Ziedend ging ze terug naar haar kamer, maar liet de deur op een kier staan. Toen ze hem zijn kamerdeur hoorde afsluiten, wachtte ze eenpaar seconden, keek de gang in en zag hem nog net om de hoek verdwijnen, dezelfde hoek waar Gustav om was verdwenen vlak voor hijzijn laatste wandeling ging maken. Maar daar maakte ze geen enkelegedachte aan vuil. Ze had besloten het risico te nemen Newman vanuit haar kamer te bellen. Brazil kon wel eens eerder terugkomen dan ze had verwacht enals ze door de Bahnhofstrasse zou lopen, op weg naar de telefooncel,kon haar dat wel eens in een lastig parket brengen. Ze draaide uit haarhoofd het nummer van het Schweizerhof. ‘Kunt u me doorverbinden met de heer Robert Newman? Hij verwacht een telefoontje van me.’ ‘Ik ben bang dat hij vertrokken is.’ ‘Geeft u me dan de incheckbalie maar.’ ‘Met de balie.’ ‘Ik heb begrepen dat meneer Newman zich heeft uitgeschreven. Is dat waar?’ ‘Ja, inderdaad, mevrouw.’ ‘Er is iets gebeurd wat hij moet weten. Waar is hij naartoe gegaan?’ ‘Ik heb geen idee, mevrouw.’ ‘Is hij met het vliegtuig, per trein of met de auto gegaan?’ ‘Ik heb echt geen idee.’ ‘Maar hij wist dat ik ging bellen. Hij moet een postadres voor me hebben achtergelaten. Kunt u even kijken?’ ‘Hij heeft geen postadres achtergelaten.’ De receptionist raakte wat geïrriteerd. ‘Ik kan u niet helpen.’ ‘Aan u heb ik ook niets!’ schreeuwde ze. Toen verbrak ze de verbinding. Ze begon woedend haar koffer te pakken. Lukraak stopte ze er peperdure kleren in en stompte de vouwen die over de rand hingen naar binnen. De stomerij zou de kreukels er wel weer uithalen. En dat konden ze maar beter goed doen, anders zouden ze nog wat te horen krijgen. ‘Loop naar de hel, Bob Newman,’ mompelde ze. ‘Hierdoor heb je de prijs laten oplopen tot honderdvijftigduizend pond.’ De enige spullen waar ze voorzichtig mee omging, waren de kopieën van de vellen papier die ze uit de ladenkast van Gustav had gehaald.Ze vouwde ze zorgvuldig op en stopte ze in een zijvak van haar schoudertas, na er eerst het spuitbusje met Mace-gas te hebben uitgehaalddat ze van José had gekregen. Nadat ze de spuitbus weer had teruggestopt, ritste ze haar tas dicht. Die tas was een goudmijntje - met diepapieren erin. Nadat ze de koffer had afgesloten ging ze zitten, sloeg haar benen over elkaar en begon, onderwijl nerveus met haar voet tikkend, in een modetijdschrift te bladeren, op zoek naar haar vólgende aankoop. Zekeek geen moment naar de prijzen.

Op het vliegveld Kloten, aan boord van het tweede privé-vliegtuig van Brazil, zat Tweed geduldig een pocketboek te lezen. Hij had er verscheidene meegenomen uit Shopville. Newman zat tegenover hemaan de andere kant van het gangpad en las de laatste nieuwsberichten.Marov had Rusland volledig van de rest van de wereld afgesloten.Geen schip mocht de twee ijsvrije havens - Moermansk in het westen,Wladiwostock in het oosten - verlaten. Een nieuw opgerichte organisatie van de geheime politie, de MOVAK, voerde patrouilles uit in destraten van Moskou en andere belangrijke steden, en rolde de ene nade andere mafiabende op. Het parlement was ontbonden, ‘in afwachting van nieuwe verkiezingen’. Er was nog geen datum voor bekendgemaakt. Achter hem zat Butler te slapen in de comfortabelste stoel van het vliegtuig, normaal bezet door Brazil als die aan boord was. Pete Nield,die hem een beetje in de gaten hield, was eveneens een krant aan hetlezen. Paula zat naast Tweed en was verdiept in haar eigen pocketboek. Op haar schoot lag er nog een, voor als ze deze uit had. Paula lasheel snel. Naast haar, aan de andere kant van het gangpad, zat Philip.Ze keek even opzij, zag hem in de verte staren, legde haar boek neeren ging naast hem zitten. ‘Denk je aan Eve? Of mag ik dat niet vragen?’ zei ze kalm. ‘O, nee hoor! Ik bedoel dat ik het niet erg vind dat je dat vraagt,’ haastte hij zich te zeggen. ‘Ik moest aan Jean denken. De enige anderekeer dat ik door de Valais heb gereisd, was toen ik met haar terugkeerde van een vakantie in Verona. We hadden het daar heerlijk gehad. Jean was dol op Verona - vooral omdat het zo oud is. We hebbenhet amfitheater bekeken, dat nog in uitstekende staat verkeert.Daarna zijn we een dagje naar Venetië geweest - Jean vond een daglang genoeg, hoe betoverend het ook is. Ik was het met haar eens. Wegingen terug met de sneltrein uit Milaan. Het begon al donker te worden toen we door de Valais kwamen, dus we hebben er maar weinigvan gezien. We zijn doorgereisd naar Genève en hebben daar de laatste dagen van onze vakantie doorgebracht. We zijn ook nog een avondnaar Les Armures geweest en hebben daar kir royale gedronken. Hetwas een heerlijke avond - hoewel jij er wel niet zulke plezierige herinneringen aan zult hebben na wat we er hebben mee gemaakt.’ ‘Nee. Maar voor jou zijn dit herinneringen om te koesteren.’ ‘Ja.’ Philip moest even slikken, keek een andere kant op en zei dat hij naar de wc moest. Marler kwam uit de cockpit vandaan. Rusteloos als altijd was hij voortdurend, ondertussen zijn onafscheidelijke kingsize sigaret rokend, het gangpad op en neer gelopen en had bij tijd en wijle een gesprekje met de bemanning aangeknoopt. Hij begon weer door hetgangpad te ijsberen en verdween weer in de cockpit. Even later dook hij weer op en bleef staan bij de stoel van Tweed. ‘De piloot vertelde me zojuist dat Brazil is aangekomen, samen met eenvrouw,’ zei hij tegen hem. ‘Ze zijn in hun vliegtuig gestapt. Vertrektijdwaarschijnlijk elf uur, bestemming nog steeds Bournemouth International.’ ‘Wat is de tijd snel gegaan,’ zei Tweed nadat hij op zijn horloge had gekeken en had gezien dat het bijna elf uur was. Hij sloeg zijn boekdicht en zag dat Newman had gehoord wat Marler had gezegd. ‘Daar gaan we dan,’ zei Newman. ‘De laatste fase in, naar ik vermoed, van een lange geschiedenis.’‘Laten we nog even wachten tot we het sein van de controletoren hebben gekregen dat we vlak na Brazil kunnen opstijgen,’ waarschuwdeTweed. ‘Zelfs in maart is dit een drukke luchthaven.’ ‘Mee eens,’ zei Newman. ‘Het luistert tamelijk nauw. We kunnen pas op Bournemouth International landen zodra hij naar GrenvilleGrange is vertrokken - maar ook weer niet té snel daarna.’ ‘Het komt erop neer,’ zei Paula, ‘dat dit vliegtuig moet landen als Brazil ver genoeg is om het niet te zien landen. Tenslotte staat zijn naam in vette letters op de romp.’ ‘Je hebt gelijk,’ zei Newman. ‘Het wordt een zenuwentoer.’




Hoofdstuk 50:

Omdat José er niet meer was om voor Igor te zorgen, hield Brazil de wolfshond aan de lijn terwijl het beest de trap naar de Lear op rendeen naar binnen ging. Igor was dol op vliegen. Vanuit zijn lievelingsstoel keek de hond uit het raampje terwijl Brazil de riem aan de armleuning vastmaakte. Brazil ging terug om zijn koffer op te halen en kwam Eve tegen, die haar regenjas aanhad en haar eigen koffer droeg. Ze liet de koffer vallen en ging op de plaats achter Brazils draaistoel zitten. Zodra ookBrazil was gaan zitten, ging de buitendeur dicht en werd de rijdendetrap verwijderd. Het geronk van de zich opwarmende motoren zwolaan tot gebulder. Brazil draaide zijn stoel haar kant op, zodat hij tegenover haar zat, en keek op zijn horloge. ‘Uitstekend! We stijgen precies om elf uur op.’ ‘Fantastisch. Heb je het geld van de bank bij je?’ ‘Wie zegt dat hier geld in zit?’ Hij tikte op de kleinere diplomatenkoffer die in zijn schoot lag. ‘Hier zitten belangrijke documenten in,’ loog hij. In werkelijkheid zat er één miljoen Zwitserse frank in grote coupures in het koffertje, de opbrengst van de obligaties aan toonder die hij hadverkocht. Ik geloof je niet, dacht ze terwijl ze een sigaret opstak en een kringeltje in de lucht blies. Ze stak haar vinger erdoorheen. Toen de stewardlangskwam, zei ze: ‘Ik wil graag een dubbele wodka.’ ‘Is het daar niet wat vroeg voor?’ vroeg Brazil. ‘Het is nooit te vroeg voor wodka.’ Het vliegtuig gierde over de landingsbaan, kwam van de grond, scheerde over de sparrenbosjes die dit deel van de luchthaven omringden, klom de wolken in en dook er weer uit op, waarna ze in een heldere, zonverlichte lucht verder vlogen. ‘Je krijgt nog eens problemen met Igor,’ zei Eve. ‘Je kunt hem niet zomaar mee naar Engeland nemen. Igor moet eerst zes maanden inquarantaine.’ ‘O, ik stop hem voor de landing gewoon in zijn speciale kist. Onder het deksel zit een vak met allemaal dozen Zwitserse bonbons, voor als dedouane hem open wil maken, en dat doen ze nooit. Ze kennen me opBournemouth International en ze weten dat ik bevriend ben met depremier.’ ‘Waar blijft verdomme mijn wodka? Kun je niet een andere steward nemen, iemand die zijn werk goed doet?’ Ze was nog maar net uitgesproken of de steward verscheen met een groot glas waarin dezelfde hoeveelheid wodka zat als in drie normaleglazen. Eve leefde op toen hij een blad voor haar uitschoof en het glasin een diepe uitsparing zette. ‘Nou, je hebt in elk geval onthouden datik een groot glas had besteld,’ zei ze ondankbaar. ‘Als u hierna nog een glas wilt, hoor ik dat graag van u.’ De steward kende haar voorkeuren, maar snapte niet dat ze met zoveel sterke drank op zo nuchter uit het vliegtuig kon stappen. Hij glimlachte naar haar, maar ze reageerde niet. Ze stond op het standpunt dat je personeel niet in de watten moest leggen - daar werden ze alleenmaar brutaal van. Ze had haar regenjas zorgvuldig opgevouwen, want haar laatste aankoop was haar altijd lief. Toen ze er vlak nadat ze hem had gekocht en aangetrokken, mee over de Bahnhofstrasse flaneerde, had ze zich gevoeld als een generaal die zijn troepen commandeert. ‘Nadat we zijn geland, worden we door een wagen opgehaald die ons rechtstreeks naar Grenville Grange zal rijden,’ liet Brazil haar weten.‘Ik hoop dat je de bedienden hebt gevraagd de boel schoon te makenvoor we aankomen,’ antwoordde ze. ‘Ik heb hen inderdaad gebeld. Laten we hopen dat ze weten welke dag het is.’ ‘Nou, als zij het niet hebben gedaan, hoef je op mij niet te rekenen. Ik ben niet ingehuurd om slavenwerk te doen.’ ‘Dat zou ook een verspilling van je talenten op ander gebied zijn,’ zei Brazil glimlachend. ‘Is dat een compliment?' vroeg ze terwijl ze hem over haar glas heen waakzaam aankeek. Ze had al driekwart van de inhoud op en vond hettijd worden dat de steward weer kwam. ‘Natuurlijk.’ Brazils glimlach verbreedde zich. ‘Een oprecht compliment aan een unieke vrouw.’ ‘Steward!’ riep ze. Terwijl Brazil had gesproken, had zij haar glas geleegd. ‘Nog zo een. En een beetje snel graag.’ De steward liet een gedwongen lachje zien terwijl hij haar glas weghaalde. Als Brazil dit mens nog langer op zijn reizen meenam, werd het misschien tijd voor hem om een andere baan te zoeken. ‘Kijk, daar ligt het Berner Oberland,’ wees Brazil. ‘Zo spectaculair is het uitzicht nergens ter wereld, zelfs niet in Amerika, waar ze allesgroter en beter denken te hebben.’ Eve nam niet de moeite naar de keten massieve, scherpe pieken te kijken die bedekt waren met sneeuw en glansden in het zonlicht. Brazil staarde naar de Jungfrau beneden en vond haar weliswaar indrukwekkend, maar niet zo indrukwekkend als de Kellerhorn. Toen, terwijl het vliegtuig met grote snelheid koers zette naar Frankrijk, zettehij elke gedachte aan de Valais van zich af.

De controletoren van vliegveld Kloten had op Becks verzoek een boodschap doorgegeven aan de piloot van Tweeds vliegtuig. De pilootliep het gangpad in en bleef staan bij Tweed. ‘Het spijt me, meneer,’ zeihij, ‘maar we kunnen pas over een halfuur vertrekken. Er zitten nogeen paar lijnvluchten vóór ons. Het andere toestel is precies om elf uuropgestegen.’ ‘Niets aan te doen,’ zei Tweed vriéndelijk. ‘Ik begrijp het. De leiding van het vliegveld moet prioriteiten stellen.’ ‘Dat betekent,’ riep Newman nadat de piloot de deur naar de cockpit weer achter zich dicht had gedaan, ‘dat we Brazil misschien uit het oogverliezen.’ ‘Niet per se,’ zei Philip, die nu tegenover Paula zat. ‘Ik heb een idee.’ ‘Mag ik het horen?’ zei Paula vleierig. ‘Nog niet. Laten we eerst eens afwachten wat er gebeurt nadat we zijn aangekomen.’ Paula haalde het slagroomgebakje te voorschijn dat Beck haar had gegeven en dat ze ’s nachts in de koelkast had bewaard. Met de servetten waarin de attente Beck het had verpakt tegen de kruimels op haarschoot, begon ze het te verorberen. ‘Jij wordt nog eens zo dik als een varkentje,’ plaagde Philip. ‘Nee hoor. Ik kan eten wat ik wil zonder een grammetje aan te komen. Je bent gewoon jaloers omdat jij geen gebakje hebt gekregen.’ ‘Het water loopt me in de mond,’ gaf hij toe. Ze trok er een korst vol met slagroom van af, stond op, zei dat hij zijn mond open moest doen en stopte het stukje gebak erin. ‘Dat was lekker,’ zei hij toen hij het op had. ‘Bedankt, dat was heel lief van je.’ Toen haalde Philip een kaart van Dorset uit zijn koffer en begon die tot Paula’s verbazing te bestuderen. Terwijl hij de kaart weeropvouwde en terug stopte, zei ze: ‘Ik dacht dat je Dorset zo langzamerhand kende als je eigen broekzak.’ ‘Ik wilde even iets controleren.’ ‘In verband met je geheimzinnige plannetje? ’ drong ze aan. ‘Misschien...’

‘Engeland, o prachtig Engeland,’ zei Brazil terwijl hij uit het raampje keek. Het vliegtuig stond op het punt om te gaan landen op Bournemouth International. Eve had het zo druk met het aantrekken vanhaar regenjas dat ze vergat om met haar veiligheidsriem om te blijvenzitten. Het vliegtuig daalde in een flauwe hoek, dus het leek haar nietnodig die voorzorgsmaatregel te treffen. ‘Ik hoop dat de chauffeur met de limousine staat te wachten,’ riep ze achterom tegen Brazil. ‘Joseph voelt zich niet zo lekker, dus hij zal er niet zijn.’ ‘Dat betekent dus dat we een andere chauffeur krijgen.’ ‘Ja.’ Hij draaide zich om in zijn stoel. ‘Hier zit hij.’ ‘Je bedoelt dat je zelf rijdt?’ vroeg ze enigszins ongelovig. ‘Misschien moet ik je eraan herinneren dat ik al mijn chauffeursdiploma’s heb.’ 'Ik kan toch ook rijden,’ zei ze. ‘Daar ben ik heel goed in.’ ‘Misschien straks. Ik neem het eerste stuk voor mijn rekening. Via Corfe is het trouwens maar een klein eindje.’ ‘De wegen zullen wel doornat zijn. Ik heb even uit het raampje gekeken en het heeft heel hard geregend. De velden staan blank.’ ‘We gaan landen,’ zei hij terwijl hij zich met zijn gezicht naar de bemanning toe draaide. De piloot zette het toestel zachtjes aan de grond, reed over de landingsbaan en stopte. Ze wachtten even tot er een groen lampje boven de ingang van de cockpit verscheen. Toen stond Eve op en knooptehaar regenjas dicht, zonder zich om de onderste knoopjes te bekommeren. Met haar koffer in de hand liep ze als eerste de bovenste treden af terwijl haar jas alle kanten uit flapperde. Brazil riep een kruier aan envroeg hem zijn twee koffers te dragen. Eerder, tijdens de vlucht, had hij Igor opgetild en de hond in het met dekens opgevulde onderste deel van de kist laten zakken, waarin listig verborgen luchtgaten waren aangebracht. De hond was rustig gaan liggen. Hij vertrouwde zijnbaas en wist dat hij tot zijn vrijlating heel stil moest zijn. Vervolgens had Brazil het tweede vak weer teruggezet, waarin verscheidene grote dozen Sprüngli-bonbons zaten, om de kist af te sluiten met het deksel, dat op zijn plaats werd gehouden door vier groteschroeven. Een kwartier voor het vliegtuig zou landen was hij helemaal klaar. Hij had de steward te verstaan gegeven niet de cabine uitte komen omdat hij iets vertrouwelijks te bespreken had met Eve, diehaar baas al het werk zelf had laten opknappen. Nu het vliegtuig aan de grond stond, bewees Brazil maar weer eens hoe fit en sterk hij was, door zelf de kist naar zijn limousine te dragen.De douanebeambten hadden er nog grapjes over gemaakt: ‘Nog meersnoepgoed voor uw vriendinnetjes, meneer?’ ‘Ja, dat krijg je als je er zoveel hebt,’ had Brazil lachend geantwoord. Hij reed via een omweg het platteland op, langs de rand van Bournemouth, en na een kwartier had hij de wagen achteruit een verlatenakker op gereden, om hem in het heldere zonlicht onder een blauwehemel te parkeren. Er stond een stormachtige wind terwijl hij de slaperige Igor uit zijn kist bevrijdde. Toen vervolgde hij zijn weg. Het eerste probleem deed zich voor toen ze bij de autopont over Poole Harbour aankwamen. pont tot donderdag buiten dienst stond er opeen groot bord. Vloekend stapte hij uit de limousine en vroeg aan dearbeider in het gele oliepak: ‘Wat is er mis?’ ‘De pont is door een binnenlopende vrachtboot geschampt. Ze zijn hem daar aan de kant van Shell Bay aan het oplappen...’ Brazil ging terug naar de limousine en zat al achter het stuur toen de arbeider naar hem toe kwam en zei: ‘Waar gaat u heen?’ ‘Naar Corfe,’ antwoordde Brazil door het raampje dat hij omlaag had gedraaid. ‘Daar kom je alleen via Wareham. En op de weg daarheen zijn ze ook aan het werk. Lichten, eenrichtingsverkeer, dat soort dingen. Duurteeuwen,’ zei de arbeider alsof het hem deugd deed. ‘Bedankt voor de waarschuwing. Waarom vinden die lui het allemaal zo heerlijk om je slecht nieuws te melden?’ snauwde hij terwijl hij wegreed naar Wareham. Omdat de onderklasse het heerlijk vindt om iemand in een fatsoenlijke wagen een klap in het gezicht te geven, dacht ze bij zichzelf. ‘Ik zou wel wat te drinken lusten. Kunnen we niet even stoppen bij dathotel daar?’ ‘Nee, dat kunnen we niet. We rijden gewoon door,’ snauwde hij. ‘Saaie Piet.’ ‘Haal het niet in je hoofd om ooit nog zoiets tegen me te zeggen,’ antwoordde hij kalm. Ze reden om de haven van Poole heen. Brazil zag dat vanuit het westen enorme regenwolken aan kwamen drijven. De wind stak op.

Op de luchthaven Kloten had het hoofd van de controletoren woord gehouden. Het vliegtuig kreeg toestemming om te vertrekken. Tweedslaakte een zucht van verlichting. Hij wachtte tot het toestel boven dewolken uit was gestegen en liep naar achteren om met Butler en Nieldte praten. Ondertussen had de steward iedereen koffie en broodjes gebracht, in kopjes en op borden van Coalport-porselein dat hij in een kast hadaangetroffen. Meneer Brazil zorgt goed voor zichzelf, dacht Tweedterwijl hij bij de stoel aankwam waar Butler, nu volledig wakker, zijnbroodjes naar binnen had gewerkt en om een tweede portie vroeg.‘Harry, ik heb het hoofd van de controletoren op Bournemouth International gesproken. Hij zorgt ervoor dat je door een wagen wordt opgehaald.’ ‘Toch niet weer een ambulance!’ zei Butler gepikeerd. ‘Ik zei een wagen,’ zei Tweed. ‘Een wagen die je, samen met Nield, naar een rusthuis zal brengen. Daar blijf je twee dagen en dan brengtPete je naar Londen. Je hebt een kogel in je lijf gekregen.’ ‘En die zit er niet meer. De dokter in Zürich zei dat ik zo snel mogelijk beweging moest nemen.’ ‘Mooi. Ga dan maar lekker een strandwandeling maken.’ ‘Misschien breng ik Pete wel naar Londen,’ zei Butler agressief. ‘En dan ben ik degene die rijdt.’ ‘Ik geef je een bevel. Pete brengt je terug.’ Nadat Tweed dit varkentje had gewassen, keerde hij terug naar zijn stoel en zijn eten. Newman, die zijn gesprek met Butler en Nield hadgehoord, liep door het gangpad naar hem toe en boog zich over hemheen. ‘Als Butler en Nield niet meekomen, zullen we mankracht tekort komen,’ zei hij zacht. ‘Tenminste: als we aannemen dat Brazil nogzo’n stel gangsters op Grenville Grange heeft.’ ‘We redden het wel. We hebben dit vaker bij de hand gehad,’ zei Tweed streng. ‘Ga maar weer zitten en eet je broodjes op. Je weetnooit wanneer we ons volgende maal zien.’ Marler, die was langsgelopen met een bord in de hand, wachtte tot Newman weer was gaan zitten. Hij had een linnen tas over zijn schouder en zei, al even zacht, tegen Tweed: ‘Volgens mij hoeven we onsgeen zorgen te maken, wat er ook zal gebeuren. We hebben de paspoortcontrole en de immigratie omzeild en hebben nog een redelijkgrote voorraad wapens over.’ ‘Laat ze maar niet zien als we zijn geland,’ waarschuwde Tweed. Paula keek geboeid uit het raam naar het Berner Oberland dat zichonder haar ontvouwde. Tweed tikte haar op de schouder en zei dat zemoest eten zolang het nog kon. Hij nam vanaf dat moment de leidingover. Ze naderden de climax van de lange tocht die hen van Dorsetnaar de Valais had gevoerd.




Hoofdstuk 51:

Het was nog steeds stralend weer toen ze op Bournemouth International landden. Tweed zag erop toe dat de tegenstribbelende Butler naar de wagen met chauffeur werd gebracht die hen stond op te wachten -en omdat Nield niet hoefde te rijden, ging deze achterin zitten. Terwijlde wagen verdween in de richting van Poole, wees Marler naar de tweefour-wheel-drives die even verderop geparkeerd stonden en zei tegenTweed: ‘Die heb ik besteld, op jouw aandringen. Ik zal de papiereninvullen en dan kunnen we weg.’ Terwijl hij daarmee bezig was, sprak Tweed even met de havenmeester. Tweed vertelde hem dat Jim Corcoran, het hoofd van de beveiliging op Heathrow, een vriend van hem was, en kreeg te horen dat Brazil drie kwartier daarvoor met een dame in een grote limousine was vertrokken. Hij ging terug en vertelde het Newman en Philip. Paulaluisterde mee. ‘Hij heeft een voorsprong op ons,’ zei Newman somber. ‘Zo gaat dat nu eenmaal,’ antwoordde Tweed. Philip ging achter het stuur zitten van de wagen waarin ook Tweed en Paula zaten, Marler kwam achter hen aan met Newman naast zich opde voorbank en diens koffer achterin, en zo reden ze van het vliegveldweg. Ze namen een kortere weg naar de autopont dan de route die Brazil had gereden, maar toen ze daar aankwamen, kregen ze dezelfdeboodschap te verwerken: de pont was nog steeds buiten dienst. Tweedperste zijn lippen op elkaar en nam toen zijn volgende besluit. ‘We zullen via Wareham moeten. Dat is wel een grote omweg, maar er is niets aan te doen.’ ‘Dat gaat je uren kosten,’ zei dezelfde arbeider met wie Brazil had gesproken. Even daarvoor had hij opgewekt uitgelegd wat er met depont was gebeurd. ‘Dat is nergens goed voor,’ zei Philip. ‘Ik weet wel iets anders.’ Hij gebaarde tegen Marler dat hij hem moest volgen, keerde achteruit bij de pont vandaan en reed een eind langs een weg die evenwijdig liepaan de grote haven. Hier en daar zag Paula, tussen de bomen door,bosjes masten zachtjes heen en weer zwaaien. Ze zaten samen achterin de wagen en Tweed riep tegen Philip: ‘Zou je me kunnen vertellenwat voor plannetje je hebt bedacht?’ ‘Toen ik die avond dat de brand plaatsvond met Eve boven op Lyman’s Tout was, zag ik een oude steigerplaats aan de voet van de kreek daar in de buurt. Vanaf de heuvel liep er een voetpad naartoe. Als weeen boot huren, is dat de snelste weg om er te komen.’ ‘Met de boot?’ vroeg Tweed met afgrijzen in zijn stem. ‘Neem deze maar in,’ fluisterde Paula. ‘Twee Dramamine-pillen tegen zeeziekte. Je hebt ze wel eens eerder geslikt. En ik heb een klein, plastic flesje met water in mijn schoudertas. Geen gesputter. Slikken. ’Met tegenzin deed Tweed wat hem werd gezegd en slikte de twee pillen met al het water dat in het flesje zat door zijn keel. Paula wist dat hijde zee verafschuwde. ‘Weet je zeker dat we er met de boot sneller zijn?’ vroeg hij. ‘Absoluut,’ zei Philip verbeten. ‘Aan boord van het vliegtuig heb ik hetnog nagekeken op de kaart. Ik heb meer dan genoeg geld bij me, enbovendien heb ik een certificaat voor het besturen van elk soort vaartuig dat er maar bestaat. Voor ik Jean ontmoette - ik was de kinderschoenen nog maar nauwelijks ontgroeid - heb ik veel gevaren.’ Hij reed de hoofdweg af en sloeg een zijstraat in met een bord waarop naar de jachthaven stond. Toen ze daar aankwamen, zag Tweed demasten zwaaien. Hij wendde zich tot Paula en zei: ‘Het lijkt erop datde zee nogal tekeergaat.’ ‘Alleen een beetje deining,’ probeerde Philip hem gerust te stellen. ‘Waar heb ik dat eerder gehoord,’ zei Tweed weinig enthousiast. ‘Die pillen werken al tegen de tijd dat we aan boord stappen,’ fluisterde Paula. Newman en Marler waren naar Philip toegekomen. Hij had een fikse discussie met hen en wist hen uiteindelijk van zijn gelijk te overtuigen.Ook Marler kon met boten omgaan, dus werd geregeld dat hij Philipin noodgevallen zou bijstaan. Het volgende punt van discussie waswelk van de beschikbare vaartuigen ze zouden kiezen. Tweed wandelde met Paula naar de jachthaven. Zelfs binnen de perken van de haven was de zogenaamde ‘lichte deining’ van Philip duidelijk merkbaar. Tweed begon te praten om zijn gedachten van de komende bezoeking af te leiden. ‘Brazil is een merkwaardige man. Iedereen heeft wel vreemde eigenschappen. maar hij heeft de wereld een ander aanzien gegeven terwijl zijn naam nooit in de geschiedenisboeken terecht zal komen. Ik benervan overtuigd dat hij dat weet.’ ‘Waarom heeft hij het dan gedaan?' wilde Paula weten. ‘Niet ter meerdere glorie van zichzelf, dat is wel zeker.' ‘En toch leek hij graag op voet van gelijkheid met de inzittenden van Downing Street, het Witte Huis, het Élysée enzovoorts te verkeren.’‘Volgens mij heeft hij zijn krachtige persoonlijkheid uitsluitend gebruikt om erachter te komen door wat voor soort mensen de wereldwordt geleid - en is er tot zijn ontzetting achter gekomen hoezeer dehogere kringen door onbekwaamheid worden beheerst.’ ‘Ik krijg de indruk dat hij geen hoge pet op heeft van de moderne communicatiemiddelen.’ ‘Dat weet ik wel zeker. En daarin ben ik het met hem eens. Als je echt wilt bereiken dat er een rampzalige uitbarsting komt, moet je vooralzorgen dat iedereen op elkaars lip komt te zitten. Men zit voor de tv endenkt het nieuws te zien, maar meer dan afgrijselijke, sensationeleplaatjes die vaak geen enkel effect hebben op de manier waarop dewereld draait, ziet men niet. Als er belangrijk nieuws is dat geen lugubere plaatjes oplevert, wordt dat niet eens gebracht. Het zogenaamdenieuws dat op de televisie komt, is gewoon amusement - als dat tenminste het juiste woord is voor de verschrikkingen die ze ons met zoveel smaak vertonen.’ ‘En we houden ook niet van mobiele telefoons. Althans - ik niet,’ zei Paula. ‘Als je met zo’n ding rondzeult, heb je nooit tijd om na te denken. Het besef dat iedereen je zomaar kan bellen, zelfs als je even een wandelingetje maakt, is erg storend. Brazil had absoluut gelijk wat die wetenschappers aangaat - ze staan er nooit bij stil wat de gevolgen vanhun uitvindingen kunnen zijn.’ Ze draaiden zich om toen ze iemand achter zich aan hoorden komen hollen. Het was Marler. ‘We hebben een pracht ding gevonden,’ zei hij.‘We moesten flink in de buidel tasten om het te huren, maar we kunnen er heel snel mee op onze bestemming komen.’ ‘Ik verheug me er al bij voorbaat op,’ zei Tweed ironisch. Paula hield Tweed angstvallig in de gaten toen ze aankwamen bij de plek waar de uitverkoren boot lag aangemeerd. Er was een loopplankmet relingen uitgelegd voor het grote motorjacht met de hoge, ingesloten brug. Philip was al op de brug in de stuurhut. Newman maakteeen touw van de meerpaal los in afwachting van de afvaart. ‘Begint de Dramamine al te werken?’ fluisterde Paula. ‘Ja.’ ‘De kajuit ziet er heel luxueus uit. Ik geloof dat je daar het beste zit.’ ‘Nou, ik ga niet benedendeks. Ten eerste ben je daar dichter bij hetwater. Ten tweede wil ik zien wat er gebeurt. Ik ga naar de brug.’ ‘Als je per se wilt,’ antwoordde Paula weifelend. ‘Inderdaad!’ Met ferme tred liep Tweed de loopplank over, zonder ook maar een keer de reling vast te pakken, terwijl de loopplank toch flink deinde.Newman riep Paula en gaf haar twee krachtige veldkijkers die hij uitzijn tas had opgediept. ‘Een voor jou en een voor Tweed,’ zei hij.Philip had de motoren gestart. Hij schoof een zijraampje open, stakzijn hoofd naar buiten en riep: ‘Alle hens aan dek. En kijk een beetjevrolijk, daar beneden.’ ‘Hij is in zijn element,’ zei Paula terwijl ze Tweed inhaalde. Marler en Newman sprongen bij de boeg en de achtersteven aan boord, renden naar de loopplank en haalden die binnen. Tweed kwamop de brug aan terwijl Philip het motorjacht het hoofdkanaal in manoeuvreerde. Hij keek verrast om zich heen: de brug had enorme afmetingen, het besturingspaneel was zeer uitgebreid en op de kaartentafel lag een waterkaart die ze van de botenverhuurder haddengekregen. ‘Het lijkt wel het besturingspaneel van een Boeing 747,’ zeihij zacht tegen Paula. ‘Maak je geen zorgen. Hij gaat heus niet de lucht in.’ Onder hen waren Marler en Newman bezig de touwen op te rollen. Ze passeerden Brownsea Island, een laag en door bomen gemaskeerdonttakeld schip, dat meer weghad van Duivelseiland dan van een plezieroord. Toen waren ze bij het eind van het kanaal gekomen. Tweedgreep zich aan de reling vast, wel wetend wat hun op open zee te wachten stond. Ze voeren op een paar knopen langs de uitgeschakelde autopont. Paula kon de piek zien waar een ander groot vaartuig er met de romptegenaan was gevaren en een gapend gat had achtergelaten dat verschillende mannen nu bezig waren te dichten. Zodra ze op zee waren,nam de deining in kracht toe. Philip liet de motoren op volle krachtdraaien en ze raasden over de enorme golven verder. Even haalde Philip zijn hand van het roer en wees naar de kust. ‘Daar ligt Studland Bay.’ ‘Ik weet het,’ zei Tweed, die de zeekaart bestudeerde.‘ ’s Zomers liggen ze daar op dat schelpenstrand bijna naakt en als sardientjes naast elkaar te zonnebaden. En moet je het nu eens zien.’ Ze zagen een reepje verlaten zandstrand, overhuifd door hoge, met kale doornstruiken begroeide rotswanden, winderig en grijs. Dit deelvan de kust viel slechts met één woord te beschrijven: desolaat.‘Harry Rocks komt in zicht,’ riep Philip. 'We maken goede vooruitgang.’ De vreemdsoortige, grote kalkrotsen die los van elkaar de zee instaken, deden bijna prehistorisch aan. Daarachter rezen, als eenenorme golf, veel groter dan de golven waarover ze op en neer doken,de heuvels van de Purbecks op - kaal, vrijwel zonder bomen, grimmigen zonder een spoor van bewoning. ‘Ik ben nog wel met Eve op die heuvels geweest,’ herinnerde Philip zich. ‘Wat een belachelijke tijdsverspilling.’ Hij zei het zonder ookmaar een zweempje nostalgie, merkte Paula op. Kennelijk had hij erafstand van genomen. Ze voeren op flinke afstand van de kust langs de kalkrotsen en toen langs Swanage, dat ze in de verte, achter de lange baai, zagen liggen.Sombere rookpluimen stegen op uit een aantal schoorstenen en verdwenen op het moment dat ze verschenen alweer naar alle kanten delucht in. Paula keek uit het raam dat Philip nu weer had gesloten.Marler en Newman schuilden aan stuurboord - aan bakboord sloegenschuim en zeewater over het dek, waardoor ze kletsnat zouden worden. Philip wees naar een kaap. ‘Dat is Durlston Head. Daar zijn webijna. Als we dat zijn gepasseerd, komt alleen St. Alban’s Head nog.Dan zijn we er.’ Toen Paula aan stuurboord omlaag keek, zag ze dat Marler zijn Armalite over zijn schouder had geslingerd, samen met zijn tas. Ze begon gespannen te raken en keek even opzij naar Tweed. Hij leek geen enkele last van zijn zenuwen te hebben. ‘Brazil,’ zei hij, ‘zal moeten boeten voor de mensen die zijn gestorven -voor Ben, de barkeeper in de Black Bear, voor Partridge, een onschuldige voorbijganger die ze in Devastoke Cottage voor Marchat aanzagen, voor Rico Sava, de wapenhandelaar in Genève, voor generaal Sterndale en zijn zoon - om nog maar te zwijgen van de bankiers diehij heeft laten vermoorden en van Karin en Anton Marchat. Eve Warner was een willige handlangster. Zij heeft geen hand uitgestoken omhet te voorkomen. Ja, Brazil zal zijn straf niet ontlopen.’


Epiloog:

Op weg naar Corfe werd Brazil lange tijd opgehouden door wegwerkzaamheden. Hij had het gevoel nog nooit zoveel verkeerslichten op een recht stuk weg te zijn tegengekomen, die eenrichtingverkeermoesten regelen. Het stoplicht was altijd net rood als hij eraan kwam.Eve was in een slecht humeur omdat ze naar de achterbank van delimousine was verwezen. Ze zat voortdurend te mopperen, en datdeed Brazils humeur ook niet bepaald goed. Haar voornaamste redentot klagen was het feit dat Igor voorin zat naast zijn baas. ‘Ik zie niet inwaarom ik met de achterbank genoegen moet nemen terwijl die hondop de beste plek mag zitten,’ mopperde ze. ‘Igor vindt het leuk om te zien wat er vóór hem gebeurt, hij geniet van het uitzicht,’ antwoordde Brazil terwijl hij op het groene licht wachtte.‘Er valt nogal wat te zien,’ gromde ze. ‘Jij hebt toch nooit oog voor het uitzicht,’ zei hij. ‘Ik weet wel wat je dwarszit - gebrek aan drank.’ ‘Ik zou wel een wodka kunnen gebruiken,’ gaf ze toe. ‘Kunnen we niet een fles in de wagen zetten?’ ‘En dan zeker worden aangehouden door een of ander broekje van een agent, zo’n dienstklopper. Hij ziet die fles, ik moet blazen en weverliezen een hoop tijd.’ ‘Je rijdt toch nooit met drank op,’ zeurde ze. ‘Daar komen ze pas achter als ze me getest hebben.’ ‘Ik heb nog geen agent gezien in de Purbecks.’ Ze boog zich naar voren om haar woorden kracht bij te zetten. ‘En ik ben die hele, doorweekteheuvelrug over gereden met Philip Cardon.’ ‘Was het gezellig?’ vroeg Brazil. ‘Ach. Hij is net als alle andere mannen. Val niet in slaap,’ zei ze opeens. ‘Het stoplicht is groen.’ Terwijl Brazil doorreed, begon hij zich in gemoede af te vragen hoe ze al die bankiers om haar vinger had gewonden. De dreigende regenwolken waren overgedreven zonder een spatje te laten vallen, en de zon liet haar stralen weer zien. Opnieuw werd Bra-zil getroffen door de buitengewone schoonheid van de Purbecks. Dekoop van Grenville Grange was een wijs besluit geweest. Hij kwamweer bij een stoplicht dat van oranje naar rood sprong, en remde. ‘Als je het gaspedaal had ingedrukt, had je nog best door oranje gekund,’ tierde Eve. ‘Laat mij nou maar rijden, dan komen we misschien nog ergens.’ ‘Ik ga nog liever gewoon dood,’ antwoordde hij geïrriteerd. ‘Als je maar weet dat ik uitstekend kan rijden,’ zei ze, opnieuw voorover leunend. ‘Dat is leuk voor je.’ Ze stak een sigaret op terwijl de peuk van haar vorige nog in de asbak lag te smeulen. Brazil keek even achterom en zei dat ze hem goedmoest uitdrukken. Boos stompte Eve hem met een lippenstifthouderdie ze uit haar schoudertas had gehaald, uit. In haar ongeduld had zebijna het busje met Mace-gas meegenomen. Ze ging achterover zitten roken. Toen ze haar as aftipte, viel die van de rand van de asbak op de voordien brandschone vloer van de wagen.Dat moet iemand anders maar opruimen, zei ze bij zichzelf. Het lichtsprong op groen. ‘Rijd nou door,’ siste ze. Hij reed door tot voorbij de wegwerkzaamheden en zette de wagen toen stil. Toen draaide hij zich naar haar om en keek haar aan. Als jenu niet je mond houdt,’ zei hij koeltjes, ‘zal ik moeten overwegen jecontract te beëindigen.’ ‘Doe maar wat je niet laten kunt.’ Hij reed door, kwam in Corfe aan, reed door het oude dorpje heen en draaide de steile heuvel naar Kingston op. Op weg naar boven reed hijdoor een grote plas water die hij niet had kunnen ontwijken. Het water spoot omhoog, kwam even tegen de voorruit aan en droop langs deraampjes aan Eve’s kant van de wagen. Hij keek in de achteruitkijkspiegel. Ze zat brutaal te grijnzen. Als je midden op de weg gaat rijden, kun je dat soort dingen vermijden,’ zei ze op verveelde toon.‘Met een blinde bocht voor me waar misschien wel een tegenligger opaan komt razen?’ ‘Dit is een stille weg. Dat weet ik nog van mijn rit met Philip. Hij reed tenminste nooit door een plas,’ zei ze uitdagend. ‘Wat goed van hem.’ Terwijl hij door Kingston reed was de stilte in de wagen om te snijden, en even later kwamen ze bij de oprijlaan die naar Grenville Grangevoerde. Zelfs in de zon zag het oude gevaarte er dreigend uit. Langzaam reden ze erop af. Eve leunde naar voren en zei: ‘Ik zie nergens licht. En de luiken zijn gesloten. Ik dacht dat je het personeel had gevraagd ons op te wachten?’ ‘Misschien hebben ze zich vergist in de datum.’ ‘Laten we in dat geval maar in het Priory in Wareham gaan eten.' Opeens lag er weer een aangename, verleidelijke klank in haar stem. ‘Je kunt daar heel lekker eten. Verrukkelijk zelfs.’ ‘En de bar is ook niet slecht, neem ik aan?’ ‘Je weet dat ze een goede bar hebben. Je hebt zelf gezegd dat je er verscheidene keren hebt gegeten. Zullen we omdraaien en rechtstreeks naar het Priory gaan?’ ‘We kijken eerst hoe het er hier voorstaat.’ ‘Maar er is niemand thuis!’ ‘Daar komen we dan vanzelf achter.’

Het motorjacht was St. Alban’s Head voorbij en voer een aantal mijlen van de kust op zee, toen Philip de steile rotswand ontdekte. Lyman’s Tout. Door zijn krachtige veldkijker zag Tweed iets wat Philip, omdat hij aan het roer stond, niet kon zien. Boven op de geleidelijk oplopende helling stond, als een gigantische bunker, Grenville Grange. Ook Paula had haar kijker scherpgesteldop het huis. Ze liet hem aan het touw om haar nek vallen en zei: ‘Watgek, ik zie nergens licht. Het lijkt wel of er in geen eeuwen iemand is geweest.’ ‘Het is nog te vroeg om licht aan te doen,’ dacht Tweed. ‘Zo te zien valt daar niet te leven zonder dag en nacht licht aan te hebben, en het ziet ernaar uit of zelfs de luiken dicht zijn.’ ‘Wacht maar tot we dichterbij zijn.’ Philip moest al zijn aandacht concentreren op de besturing van het motorjacht. Er stond een krachtige stroming dwars op de richting vande kliffen waar hij naartoe wilde. Hij vertrouwde erop dat hij erin zouslagen het schip naar de oude steigerplaats te loodsen die hij had gezien, maar de kracht van de stroming baarde hem zorgen. Als er nieteen of andere kaap in de buurt van de steigerplaats lag, die voor luwtezou zorgen, kon het nog wel eens knap lastig worden de boot langs desteiger te leggen zodat ze konden uitstappen. Zoals een goede schipper betaamt, hield hij zijn zorgen echter voor zich. Newman kwam de brug op, met zijn veldkijker in de hand. ‘Ik heb die steigerplaats gezien waar je naartoe wilt. Gelukkig ligt een kleineindje ten westen ervan een enorm rotsig uitsteeksel. De zee ziet erdaar tamelijk rustig uit.’‘We redden het wel,’ zei Philip, en hij concentreerde zich op zijn stuurwiel. ‘Ik zie de koplampen van een auto, een limousine verschijnen,’ zei Paula, die haar kijker weer voor haar ogen had gezet. ‘Hij rijdt heellangzaam om de zijkant van het huis heen. Ik kan nog niet zien wie erachter het stuur zit - en wie er zoal nog meer in zitten. Kunnen we nietwat vaart maken? Of mag ik dat niet vragen?’ ‘Een beetje extra vaart voor mevrouw,’ zei Philip. ‘Daar gaat-ie dan...’

‘Ze hebben zelfs het hek niet voor ons geopend,’ barstte Eve los toen ze bij de ingang van Grenville Grange aankwamen. Brazil gaf geen antwoord. Hij haalde zijn computerpasje te voorschijn, boog zich naar het kastje toe dat aan een pilaar was bevestigd, stak het pasje erin en trok het er weer uit. De elektronisch bestuurdehekken zwaaiden langzaam open. ‘Dat moet betekenen dat die verrekte bedienden er niet zijn,’ snauwde ze. ‘Niet per se. Misschien zijn ze naar binnen gegaan en hebben daarna uit voorzorg het hek dichtgedaan. De luiken aan de voorkant zijn welvaker dicht, zoals je misschien nog wel weet.’ ‘Ik vind het maar een naargeestige bedoening.’ ‘Laten we maar even achterom gaan kijken. Misschien zijn ze aan het koken.’ ‘Waarom zijn er geen bewakers?’ ‘O, daar is een eenvoudige reden voor. Die heb ik allemaal naar Europa gestuurd. We moeten er nog maar een paar in dienst nemen.’Terwijl hij haar dit antwoord gaf, was Brazil langzaam de oprijlaan ingereden. Bij de tweesprong sloeg hij linksaf, reed om de zijkant vanhet landhuis heen en vervolgde zijn weg tot de zee in zicht kwam en deharde wind tegen de wagen sloeg. Brazil boog zich wat verder over hetstuur heen en reed door tot het punt waar de weg doodliep en de helling naar de rand van de klif begon. De aarde was hier dor en droog, enkeihard door de rotsige bodem. Hij zette de limousine op de handrem.‘Waarom rijd je helemaal hier naar toe?’ wilde Eve weten. ‘Zie je dat grote motorjacht op zee? Hij komt deze kant op - en de enige plek waar hij hier kan aanleggen is die oude aanlegsteiger meteen voetpad naar boven aan de andere kant van Lyman’s Tout. Wemoeten erachter zien te komen wie er op dat jacht zitten.’ Hij boogopzij naar de vloer, diepte een verrekijker op en reikte die over zijnschouder heen aan. ‘Ga hiermee naar de rand van de klif, zodat je watdichterbij bent, en kijk of je iemand herkent.’ ‘Maar hier zie je bijna niets door.’ ‘Ja, hij is niet zo sterk als die andere. Die ben ik kwijt,’ loog hij. ‘Maar het is beter dan niets.’ ‘O, nou ja. Je wilt me zeker zelfs voor dat dineetje in het Priory aan het werk zetten. Hier kunnen we niet eten, want er is toch niemand inhuis...’ Brazil bleef in de limousine bovenop de helling zitten terwijl zij wegliep, haar regenjas als een losse mantel om haar heen wapperend. In gedachten hoorde hij de woorden die op de cassette stonden die Gustav voor hem had afgespeeld. Ze had hem voor honderdduizend pondaan Newman willen verkopen. En hij geloofde geen moment dat Gustav uit zichzelf had besloten Tweed te doden. Iemand had hem datidee aangepraat - waarschijnlijk had hij een fictieve opdracht vanhem, Brazil zelf ingelost. En hij wist wie die iemand was. Eve kwam bij de rand van de klif aan en keek omlaag. Huiverend deed ze een paar passen naar achteren en zette de kijker voor haar ogen. Zekon niet onderscheiden wie er op het motorjacht zat. ‘De sufferd,’ mopperde ze. ‘Ik heb hem gezegd dat deze kijker niet deugde. Nu zal ik moeten wachten tot dat geval veel dichterbij is.’ In de wagen maakte Brazil een vakje naast het dashboard open, haalde er de zwarte handschoen uit en schoof hem over zijn rechterhand. Igor begon opgewonden te hijgen. Brazil wees met zijn wijsvinger naar Eve. Toen reikte hij voor de hond langs en maakte het portieraan de zijkant open. Igor sprong uit de wagen en holde op Eve af, diemet haar rug naar hem toe stond. Brazil sloeg zijn armen over elkaar en keek toe, afwachtend en uiterlijk onbewogen. Igor had niet de beschikking over een sneeuwlaag om zijn snel voortrennende poten te dempen, zoals de keer waarop hij José over de rand had geduwd. De bodem was hier hard en zijn poten roffelden met luidmisbaar op de oppervlakte. Eve had een scherp gehoor en had onmiddellijk in de gaten wat er achter haar gebeurde. Op het laatste moment liet ze de kijker vallenen dook plat op de grond, waarbij ze haar handschoenen als bescherming gebruikte. Haar kin stak over de rand van de afgrond heen. Igor had zich al afgezet en maakte zijn sprong in de lucht om haar in de rug aan te vallen. Zijn val werd echter niet gebroken, maar ging voortin een genadeloze ruimte die pas eindigde toen hij de rotsen en de zee,diep in de afgrond, bereikte. Eve krabbelde overeind en stond woedend op. Ze vermande zich voor ze zich omdraaide en met vaste tred weer omhoog naar de auto liep. Terwijl ze de positie van de limousine schatte, die aan het begin van de langzaam dalende helling stond, maakte ze met één hand haar schoudertas open. Brazil reikte naar links om het portier aan de passagierskant te openen, dat hij even daarvoor had dichtgedaan. Zodra ze bij de wagenaankwam, zei hij: 'Stap in. Ik wil nooit meer iets met wolfshonden vandoen hebben.’ ‘Jij, hufter!’ Met een van razernij vertrokken gezicht richtte ze het spuitbusje vol in zijn gezicht en drukte op het knopje. Brazil werd omhuld door Mace-gas. Hij slaakte een verstikte gil en sloeg beide handen voor zijn ogen,blind van een niet te harden pijn. Eve sloeg de deur aan haar kant dicht, rende om de wagen heen, deed de deur aan de chauffeurskant open, reikte naar de automatische besturing, zette de versnelling van ‘parkeren’ op ‘rijden', liet de handremlos en smeet de deur dicht. Nadat ze de spuitbus weer in haar schoudertas had gedaan, liet ze haar volle gewicht tegen de zijkant van delimousine komen en duwde hem met beide handen en met alle krachtdie ze in zich had naar beneden. De wagen begon de helling af te rijden. Op haar gezicht verscheen een sardonische grijns. Binnen, in delimousine, probeerde Brazil ondertussen in blinde verwarring met éénhand de deurkruk te vinden. Vergeefs. Opeens voelde Eve dat ze met de wagen werd meegesleurd. Ze keek omlaag en zag tot haar ontzetting dat de wind een groot deel van haarjaspand de wagen in had geblazen, waardoor het, nadat ze het portierhad dichtgeslagen, in de wagen was blijven vastzitten. De limousinebegon sneller te rijden en Eve raakte uit haar evenwicht, viel naast dewagen neer en werd erdoor meegesleurd. Wanhopig stak ze haar linkerarm uit, trok aan de buitenkant van het portier aan de regenjas enprobeerde hem met haar vrije hand los te rukken. Maar de jas was vansterke stof gemaakt en bleef muurvast in het portier zitten. Haar lichaam, gekielhaald over de harde bodem, werd door haar kleren enigszins beschermd, maar haar schoudertas zat onder haar vast en de spuitbus prikte venijnig. De limousine ging steeds sneller rijden.Ze wierp een blik naar voren en zag de rand van de klif op zich afkomen. Toen de voorwielen over de rand waren, werd de wagen abrupt in zijn vaart gestopt. Het midden van het chassis werd tegengehouden dooreen grote, langwerpige rots in de vorm van een enorm houtblok,waarop de limousine nu angstwekkend tussen hemel en aardezweefde. Eve lag vanaf haar middel over de rand heen. De wagen begon op het door het rotsblok gevormde draaipunt op en neer te schommelen. Met opengesperde ogen keek ze de afgrond in, honderdmeter omlaag, langs de steile wand naar de gigantische rotsen die onder aan de klif als hoektanden naar buiten staken. Een enorme golfdie tegen de klif sloeg, onttrok de rotsen voor een moment aan hetoog. De wind joeg schuim en spatten water hoog tegen de klip op inhaar gezicht.

‘Wat gebeurt daar op die klif?’ vroeg Philip. ‘Ik zie vaag een auto op de rand hangen.’ ‘Dat zou Brazils wagen wel eens kunnen zijn,’ antwoordde Tweed omzichtig. ‘Maar zie je dan niet...’ begon Paula. Tweed beduidde haar met een por in haar zij dat ze moest zwijgen. Hij schudde zijn hoofd en knikte in de richting van Philips rug. In hun verrekijker had zich het hele gruwelijke tafereel voor hun ogen ontrold. Tweed was zelfs in staat geweest de doodsangst op Eve’s gezicht te zien. Het leek hem beter Philip de details te onthouden. Hetmotorjacht was nog steeds een flink eind van de klif verwijderd en Philip had al zijn aandacht nodig voor het besturen van de boot tegen destroming in. Tweed en Paula richtten hun kijkers weer op de afschuwelijke gebeurtenissen op de klif. Newman en Marler stonden op het dek aan stuurboord en deden hetzelfde.

De limousine bleef langzaam op en neer schommelen. Als de voorwielen omhoog gingen, trok Eve als een bezetene aan haar regenjas in de hoop dat haar lichaamsgewicht, dat met de wagen mee omhoog werdgetild, de stof zou lostrekken. Op het toppunt van de wip keek ze naarbeneden, zag de aarde aan de rand van de afgrond onder haar, en wistdat, als ze zich los kon maken, ze een kans had op vaste bodem te vallen. Vervolgens gingen de voorwielen weer omlaag en lag ze opnieuwhalf over de rand. In de wagen had Brazil de ergste branderigheid van het Mace-gas uit zijn linkeroog gewreven en zag door zijn tranen heen de zee aan komen rollen. Hij besefte dat de wagen half over de rand lag. Klauwendkreeg hij eindelijk de deurkruk te pakken en probeerde het portier teopenen. Dat bleek echter klem te zitten door het vastzittende jaspand.Zijn actie had onvoorziene gevolgen voor de tergend op en neerschommelende wagen. Er voer een schok door Eve’s lichaam heen, en ze wist onmiddellijk dat er iets was gebeurd. Iets fataals. De limousine gleed voorover, vanzijn middelpunt en van het rotsblok af dat hem zo lang op zijn plaatshad gehouden. Ze voelde een plotselinge ruk. Haar verstand liet haarin de steek. De wagen gleed voorover en bleef even hangen toen de achterwielen het draaipunt ontmoetten. Omdat het hoofdgewicht van de wagen nuover de klif heen was, werden de achterwielen over de rand getrokken. Eve ving nog net een glimp op van de afgrond, van de zee die nuop haar af kwam razen. Toen verloor ze het bewustzijn. Met zijn tweede passagier vastgeklonken aan de zijkant, dook de wagen omlaag, scheerde langs de pikzwarte muur van de steile afgrond en raasde de diepte in. Juist toen er een huizenhoge golf over de grootste van de scherp getande rotsen brak, beukte de wagen tegen de rotsaan. Toen de golf zich terugtrok, was de wagen verdwenen. De woestezee had zich teruggetrokken en had opnieuw een deel van zijn prooiopgeëist.

‘Philip, we gaan terug naar Poole Harbour,’ zei Tweed nadat hij zijn verrekijker had laten zakken. ‘De auto is gevallen, hè?’ vroeg Philip. ‘Ja.’ ‘Wie zat erin? Wat is er gebeurd?’ ‘Brazil zat er in,’ zei Tweed snel. ‘Ik denk dat zijn remmen het op het verkeerde moment hebben begeven. Dat kan iedereen overkomen.Paula, kom mee. We moeten even met Newman en Marler praten...’Hij rende de trap naar het dek af, maar hield zich dit keer aan de relingvast. De boot begon te schommelen en schudden toen Philip in de huilende wind van koers veranderde. Zodra hij met Paula, Newman en Marler in de luxueuze kajuit zat, zei Tweed: ‘Jullie hebben allemaal gezien wat er gebeurd is. Philip heeftgeen gebruik van een verrekijker gemaakt, en heeft dus alleen de wagen zien vallen. Ik heb hem verteld dat Brazil erin zat. Als we terugzijn, zal ik hem vertellen dat Eve in de wagen zat, naast Brazil. Ik weetdat hij geen gevoelens meer voor Eve koestert, maar als hij zou horenwat er echt is gebeurd, zou hem dat waarschijnlijk erg van streek brengen. Houden jullie je dus ook aan deze vereenvoudigde versie van hetverhaal. Is dat begrepen?’ Iedereen begreep het. Tweed stelde voor dat ze maar beter in de grote kajuit konden blijven tot ze de haven binnenliepen. Paula zei dat zedat op zich een goed idee vond, maar dat zij naar de brug ging omPhilip gezelschap te houden. Toen ze naar boven was gegaan, zette Tweed een radio aan om naar de Wereldomroep te luisteren.‘Zojuist is het bericht binnengekomen,’ zei de omroeper, ‘dat generaal Marov een topconferentie van alle grootmachten in Wenen heeft geëist.De president van de Verenigde Staten heeft reeds zijn aanwezigheid toegezegd, evenals de Engelse premier, de Duitse bondskanselier en deFranse president. Het schijnt dat de zieke president van Rusland allevolmachten voor onderhandeling heeft overgedragen aan generaal Marov.’Tweed zette de radio uit. Er trok een humorloze glimlach over zijn gezicht. ‘In het kort gezegd betekent dat ten eerste dat Rusland, dankzij Marov, opnieuw een wereldmacht is geworden. Ten tweede dat Marov de leider is van het nieuwe, van de rest van de wereld afgeslotenRusland. We krijgen het nog druk, de komende tijd.’ ‘Waar is Archie trouwens gebleven?’ vroeg Tweed aan Marler, vlak nadat ze weer in Poole Harbour waren binnengelopenen op het puntstonden om af te meren. ‘O... Archie,’ zei Marler lijzig. ‘Nadat hij had gezien hoe de Schim aan zijn eind kwam, is hij zoals gewoonlijk in het niets verdwenen. Hij zalvroeg of laat wel weer contact met me opnemen.’ ‘En Keith Kent zal me wel een dikke rekening sturen,’ peinsde Tweed. ‘Kent heeft me nog gebeld in het Élite,’ merkte Newman op. ‘Ik hebgezegd dat hij verder niets meer hoefde te doen. Hij heeft beloofd dathij jou een verslag van zijn bevindingen zal sturen. Voel je die bonk?We zijn er...’ Ze wachtten bij hun wagens tot Philip de formaliteiten had afgehandeld die gepaard gingen met het terugbrengen van het motorjacht. Paula nam hem even terzijde terwijl de anderen instapten. ‘Philip, je gaat toch niet in je eentje terug naar dat lege huis van je?’ ‘Waarom niet?’ Hij schonk haar een warme glimlach. ‘Het is mijnthuis.’
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